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HU3KOMOJIEKYJIAPHBIE METABOJIUTBI 'PUBOB.
22-TMMETUJIICTAXUBOTPHUH U3 STACHYBOTRYS LOBULATA

Cupoxuaaunos HU.JI, KamoJios JI.C.
E-mail: kamolov.lugmon@mail.ru
https://orcid/ 0000-0001-7316-0425

AHHOTanus. B xo/e morcka HOBBIX M OMOaKTHBHBIX MOJIEKYI MUKPOOHOTO MTPOUCXOKACHUS IS Pa3paboTKI
JIEKapCTBEHHBIX MpenaparoB ObLIO 00HapyXkeHo, uTo rpuosI Stachybotrys lobulata B memom sBsIFOTCS HCTOYHUKOM
HOBBIX M OMOaKTHBHBIX BTOPHUYIHBIX MeTa60HI/ITOB, HUMCIOIINX OoNBIIIOE 3HAYEeHHE. B cBeTe BBINIECKA3aHHOTO
W3yYCHHEC HH3KOMOJEKYJIPHBIX MeTaboMMTOB TOoKcuueckoro rpuba Stachybotrys Lobulata mpemcrasmsercs
AKTYaJIbHBIM.

KmoueBnie caoBa. Stachybotrys lobulata, xpomamocpagus, cnexmp, xoppersyus, e3aumodeiicmeus,
cucmema, Koopdunama, MUKO3WbL, zpu6a, HU3KOMOJIEK)IIPHBLX, Memabonumos.

Annotation. During the search for new and bioactive molecules of microbial origin for drug development, it
was discovered that Stachybotrys lobulata fungi in general are a source of new and bioactive secondary metabolites
of significant importance. In light of the above, the study of low-molecular-weight metabolites of the toxic fungus
Stachybotrys lobulata appears relevant.

Key words: Stachybotrys lobulata, chromatography, spectrum, correlation, interactions, system, coordinate,
mycoses, fungi, low molecular weight, metabolites.

Annotatsiya. Dori vositalarini ishlab chigish uchun mikrob kelib chigishining yangi va bioaktiv molekulalarini
izlash jarayonida Stachybotrys lobulata zamburug'lari umuman muhim ahamiyatga ega bo'lgan yangi va biologik faol
ikkilamchi metabolitlarning manbai ekanligi aniglandi. Yuqoridagilardan kelib chiggan holda, Stachybotrys lobulata
zaharli gqo'zigorinining past molekulyar og'irlikdagi metabolitlarini o'rganish dolzarb ko'rinadi.

Kalit so'zlar: Stachybotrys lobulata, xromatografiya, spektr, korrelyatsiya, o'zaro ta'sirlar, sistema,
koordinata, mikozlar, zamburug'lar, past molekulyar og'irlik, metabolitlar.

BBEJEHUWE. Muorue rpu0bl BpeAsST 3M0POBBIO IOJEH W KUBOTHBIX, BBI3BIBAas 3a00JIEBaHUS
MHUKO3bI. M3BecTHBI TpHOBI BO30YAMTENM HAKOXKHBIX 3a00JIeBaHUN, BOJIOCSIHBIX TOKPOBOB, HOTTEH,
SBJISIFOILMECS B PAJE CIIy4aeB MPUUMHON XPOHUIECKOTo raiMopuTa, 3a00JIeBaHUH IJ1a3.

Oco00 BpPEIOHOCHBI MHMKOTOKCHUKO3bI 3a00JieBaHHMA 4EJIOBEKAa M IKHBOTHBIX, CBS3aHHBIE C
OTpaBJICHUEM THIIEBBIX MPOAYKTOB U KOPMOB TOKCHHAMHU (faMH) TpHOOB. VI3BECTHO SIBIICHHUE «IIBSIHOTO
xy1ebay» 3apakeHue 3epHa rpubdbamu poaa Fusarium. Tokcrueckie CBOWCTBA Tprba COXPAHIIOTCS JaXe PH
BBITICUKE U3 HUX XJe0a.

Hcnonp3oBanne B 30-x romax s KOPMJIEHHUS JIOMIAZEH CEHa W COJIOMBI, MOPaKEHHBIX TPHOOM
Stachybotrys  lobulata, BemBBaO MaccoBoe 3aboieBaHMe W OONBINYIO  THOENb  JIOIIAAEH
(craxuboTproTokcrkos). HoBelmmii mepro pa3BUTHST MEAUIIMHCKOW MHUKOJIOTHH, HadaBmwiics B 1951 T,
XapaxkTepu3yeTcss YIrIyOJNeHHBIMH OHOXMMHYECKMMH  HCCIIEIOBAaHMAMU MATOTEHHBIX TI'pUOOB, HX
(bepMEHTATHBHBIX KOMIUIEKCOB, a TAKKE MOMCKAMU XMMHYECKH YHCTBIX MPOAYKTOB KH3HEICATEIHHOCTH
MIATOr€HHBIX TPHOOB, MOJNIE3HBIX TS IeNel CIIeI(UUECKOl JMarHOCTUKY M Tepanui. B pe3ynbrare U3bICKaHMs
CPEICTB M METO/IOB XMUMHOTEPAIIUK IPUOKOBBIX 3a00JIeBaHUH, IIMPOKO MPOBOAMMBIX BO MHOTHX CTpaHaXx,
OTKPBIT PsJI aKTUBHBIX TIPENapaToB HUCTATHH, aM(OTEPUIIMH, KAaHUIUAWH U JIp. TPUOKOBOM pUpoIsI [1].

MATEPUAJIBI U METO/Ibl. B xome wuccieqoBaHusi TOKCHYECKHMX METa0OIUTOB pojaa
Stachybotrys u3 pucossix kynbTyp S. chartarum ATCC 62765, S. chartarum ATCC 62765 Obutn BblAEIECHBI
HIECTh HOBBIX (DEHWJICIMPOAPUMAHOB: alleTaT CTaXxMOOTPUIAKTOHA, 2a-THAPOKCUCTCTaXHOOTPUIIAKTOHA,
2a-alleTOKCUCTaXUOOTPUIIAKTOHA ~ alleTaT, CTaXWOOTPWJIAKTaM, aleTar CraxuOoTpwiaktama |
arlerokcucraxuborpuiakrama amerar. chartarum MRC 1422, S. chartarum Egypt 1 u S. complementi
ATCC 20511 mHapsmy c TpeMs U3BECTHBIMU CTaxuOOTpHOMAJIaMH, CTaXxuOOTpaMHIOM U
CTaxnOOTPUIAKTOHOM [2].

B xome ckpuHHMHra Ha HWHTHOMTOpPHI IMaHKpeaTHdyeckoi xosecteposdcTepasbl (PCEase) wu3
Stachybotrys sp. F1839 (u3 oOpasua mousbl, coOpaHHoro B mpedekrype Cumszyoka, SnoHus) ObuTH
BbIJIEJICHBI BOCEMb HOBBIX (eHmicnupoapumanoB F1839-A-F, F1839-1, F1839-J, a Takxke 1Ba M3BECTHBIX
K-76 u stachybotrydial [3-6].

B xome ckpunuHra antaronuctoB ET u3 KyJbTypalibHBIX OYJIbOHOB MHMKPOOPIaHM3MOB ObUIN
00OHapyeHbI TPY HOBBIX JUMEPHBIX (heHmIcnupoapumMana craxudouunsl A, B u C u3 ¢pepmMeHTaIIOHHOTO
oynsona Stachybotrys sp. M6222 (u3 noussl, cobpanHoii B ipedekrype SImanacu, SAnonus) [7-10].



KIMYO
° 2026 YIL 1-SON . TURON sciences o

B xone uccienoBaHus XUMHYECKOTO pa3HOOOpasmsi MOPCKHX MHKPOOpraHu3MoB S. chartarum 6but
BbIZICJICH M3 TKaHu Mopckoit ryoku Niphates recondite (u3 kopamtoBoro puda, coOpaHHOro B OyxTe
BeiibyBanb, octpoB Baliwkoy). 16 HOBBIX (eHWICITUPOIPUMAHOB, Ha3BaHHBIX YapTapiaktamamMu A-P,
ObUTH TIONMYYeHBI B pe3ylbTate (epMmeHTanmu puca S. chartarum Hapsiy ¢ BOCEMBIO H3BECTHBIMHU
aHajoraMu cTaxuboTpaMua, 2-aleTOKCUCTaxXnOOTPHITaKTaMaIleTaTa, cTaxuboTpHIaKTama,
craxuboTpmwiakTamarierata, F1839-A, F1839-E, F1839-D wu N-(2-6eHzonmpornaHoBas KHCIIOTA)
craxubotpmiakram[ 11,12, 23-29].

METOIUKA UCCIENOBAHMUS. Tonkocnoitayto xpomatorpaduto (TCX) mpoBommnm Ha
mwractuakax Silufol. Bemecta oOHapyxwnu Ha TCX onpeickuBarmreM 25%-HBIM 3TaHOIBHBIM PACTBOPOM
¢dochopHO-BOIBbPPaMOBON KUCIOTHI C MOCEIYIOINM HarpeBanueM B Tedyenre 5 mud npu 100—110°C.

Jlns KoJmoHOYHOM XpomaTorpaduu UCIobp30Bany crinkareau Mapku Silpearl u JI, pasmep gacTuig
50-100 mxMm. Silpearl mpumensin st paszaenenust MetabonutoB Stachybotrys Lobulata. Oumctky u
paszeneHne MpOAYKTOB XMMUYECKUX MPEBpaICHUH MPOBOAMIM Ha KOJOHKAX C CHIIMKareieMm mapku JIL.
[Mpumennnu crneayronme cucteMsl pactBoputeneii: 1) 6enzon-meranon (10:1); 2) xnopodopM-MeTaHOI
(100:1); 3) xmopodopm-meranon (50:1); 4) xmopodpopm-meranon (20:1).

Macc-criekTpel M 3JIEMEHTHBIE COCTaBBl HMOHOB u3Mepsuin Ha mnpubope MX- 1310 mpum
noHu3upyomeM Hanpsbkenuu 50 3B u remnepatype 100°C.

HK-cnextpsr 3amuceiBany Ha criekrpodoromerpax UR-20 u Perkin Elmer System 2000 FT-IR B
KBr.

Cnektpsl SIMP 'H, $*C, 2M SIMP *H-'H, 'H -1*C koppensuuu xumuueckux capuros (COSY) chsm
Ha npu6ope Bruker AM 400. Cnektpsr SIMP C nonyunmu npu nonuoit passaske C-H B3aumoneiicTsuii
u J- mogymsauun. Crektper 2M SIMP koppensumii panerux ‘H- *C pzammoneiicteuit (HMBC) u
u3mepenns 190 Bo Bpamatomieiics cucreme koopauHat (ROESY) cusimu Ha npubope Bruker AC 300.
CriexTphl 3alucaHbl B CpeAe JCUTEpONMpHINHA, 32 WCKIIOUEHHEM 0C000 OTrOBOPEHHBIX ciiydaeB. Bce
CIIEKTPHI CHATHI 110 CTaHAAPTHBIM IporpammaM (upmbl Bruker. Cniextper IMP 'H coenunennii | cuar B
neriteponupunute a coeaunenus |1-1V B neiirepoxnopodopme nmonyuenst Ha criekTpomeTpe Tesla BS 567
A (0-TMIC).

Okcrpakuusi. Stachybotrys lobulata Beipamennsiii Ha B cpema Yareka, 3KCTParupoBaid IBYMsI
cnocobamu. Ilpm mepBoM cmocobe MULENHH OTAENSUIM OT BOXHOH (a3l (GMIbTpanued, CyILWIH,
U3MENbYa W OKCTPAKTUBHBIC BEIECTBA W3BJIEKAJIH METAHOJIOM M OTaHOJIOM. BOJHYIO 4acTb
obOpabatbiBainy XJIOpo(GOpMOM, CTYIATN M OCTATOK OOBEAWHSIIA C METAHOJNBHBIM JKCTPAKTOM, T.K. OHU
xpomartorpaduueckyd oZHOpPOIHbI. IIpu BTOpoM crocoOe oTaeneHHbIM OT BOAHOW (ha3bl MULEnuil Oe3
BBICYIIUBaHMsI 00padaTeiBad 3(UPOM MPU HArPEBaHUH C OOPATHBIM XOJOMIBHIKOM TIPH 3TOM CIOCO0e
BBIXOJ] IKCTPAKTHBHBIX BEIIECTB BbImie. M3 BogHOH dYacTh 00pabOTKOH XJIOPOPOPMOM IMOIYUUITH
JIOTIOJTHUTENBHO 3KCTPAKT, KOTOPBINA MPUCOCTUHUIN K 3PUPHOMY SKCTPaKTy. B KauecTBEHHOM OTHOLICHUN
3(UPHBIN SKCTPAKT, TOJYUYESHHBIN IPH BTOPOM CIIOCO0E, YHILE, YEM METAHOJBHBIN U JTyYllle pa3aesisieTcs.

Bripamennsiii Ha nurTaTedbHOM pacTBope Yameka (3:1) B Teuenume 14 cyTok mumenui rpuba
Stachybotrys lobulata otnenuin GunbTparmeit OT BOJHOM 4acTu.

Oopadorka. Crioco6 1. K BeicymeHHOMY 1 n3MenbueHHOMY Munenuto (15,18 r) npunusanu 50 mi
METaHOJIa U OCTABJSUIM Ha CYTKH. MeTaHOJ CIMBAIU U ONEPAIMIO OBTOPHIN TPpHKIbl. OObeHEHHEIE
METaHOJbHBIE N3BJICUSHHS CTYIIAN, OCTATOK CYIIMIH 101 BakyyMoM. Brixos 5,30r.

Boanyro gacte oOpabaTsiBaiy xJ10podopMoM, TOCIeTHUH crymany, cymy. Bexon 0,106 . Tlo
TCX 06e cyMMBI OJJHOPOIHBI, UX 00beauHmIH (5,406T).

Crioco6 2. 1) OrdmibTpoBaHHBIA MUIIETHHA MOMeand B koi0y ¢ 50 mi a¢upa u HarpeBainu Ha
BosHOM Gane npu 40-45 °C. Ddup cnupanm, oneparuio MOBTOPWIM TpuKbl. OObeMHEHHBIE dQUPHBIE
W3BJICUEHUS] CTyIIAIW, Ccymuiad moja BakyymMoM. Ocratok 4,60 r BogHyio uyacte oOpabaTbiBasn
xJopodopMoM, TTOCTeHNHN cirymany, cyiy. Beixon 0,98 r. O0mmii Bec sxcTpakTa (5,58 1).

2) Bripamennsiit Ha s6moneBoM mpote (5 kr) rpud Stachybotrys lobulata 3amuBanu meranonom (10
J) U OCTaBJsUTM Ha cyTku. Omnepanuio MOBTOPWIN TPkIbl. OObeINHEHHBIE METaHOJIbHBIE W3BJICUCHHS
crymand, octaTok cymmwi. [lomyurmu 10,58 T cyxoro skcTpakra.

W3BneueHre KCTPAKTUBHBIX BEMIECTB M3 BBIpAIIEHHOTO Ha cojome (5 kr) rpmba Stachybotrys
lobulata, mpoBoanIM 10 aHATOTUYHON METOIUKE, KaK U B CiIydyae ¢ 0J0HeBbIM poToM. [lomydeno 11,38
T 9KCTPaKTa.

Boinenenue 22-qumMetwiictaxu6orpun. Cyxoit xia0pohopMHBIii SKCTpakT mrammoB Stachybotrys
lobulata (11,38 r) HaHOCHIM B KOJOHKY, coaeprkairyto 300 r cumkarens Silpeari. Kononky anroupoBainu
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IOCJICA0BATEIILHO OCH30510M U crcTeMoi 1. ITpu amronpoBaHuu KOJIOHKY cuCcTeMOol 1, Beiaeauan 55 mr 22-
TAMETHIICTaXHOOTPHH.

22-pumernacraxudorpun (I), CorHzoNOs, T.mn. 267°C (u3 MeOH), R=0,58 (TCX, cunydou,
cucr. 1, [0]p?*=14,5 + 2°,

HK-cnektp (KBr, v, cm?): 3350-3140; 1675; 1650; 1630; 1475; 1360.

Macc - ciektp, M/z (%): M* 457 (95) [459,2483; CysH37NOg], 441 (17,5) [441, 2401; CsH3sNOs],
428 (100), 410 (10) [410, 2251; C2sH32NO4], 368 (2,8), 354 (2), 342 (1,9), 339 (1,8), 312(1,9), 300 (3),
287 (3,3), 274 (10), [274, 1097; C1sH16NO4], 260 (10), 256 (7,5), 242 (10), 234 (12,5), 223 (30), 221 (20),
189 (15), [189,1649; CuH21], 149 (12,5),135(12,5),129(12,5),109(12,5).

Crektp [IMP-cm. Taxoke Tabm. 1.

Crextp SIMP 3C-cm. Taxske a6 2.

3, 13, 24-tpuanerar - 22-gumeruiactaxudorpuna (1) uz 1. K 8 mr 22-mumernicraxuborprna
npwrw 0,5 M cyxoro nupuaunna u 0,25 Ml ykcycHoOro anruapuaa. [lepemeniaB peakiimOHHYO CMECh,
OCTaBJISUTM TPU KOMHATHOM Temrieparype Ha 5 cytku. [locne ymapuBaHus pacTBOpPUTENEH OCTAaTOK
xpomarorpadupoBaay Ha KOJOHKE, JJIIOHPYs cucteMod 2. Beiaenmunmu 7,2 Mr HEKPUCTALTUYECKOTO
tpuanerata l1, Cs2HazsNOg, cxema — 1, R=0,38 (TCX, cunydon, cucremoti 2.

UK-cnextp (KBr, v, cm?): 1771; 1744; 1728; 1700; 1615; 1480; 1373.

Macc-cnektp, m/z (%): M* 585 (15), 543 (3,75), 525 (100), 510 (10), 500 (5), 483 (37,5), 468 (10),
466 (10), 452 (5), 440 (10), 380 (5), 357 (6,25), 343 (6,25), 316 (12,5), 305 (30), 274 (8,75), 263 (20), 242
(10), 200 (45), 189 (23,8).

Crektp [IMP-cm. Takke Tadm. 1.

13, 24 - mmamerar 22-gumermacraxudorpuna (111) u3 . 22-gumermncraxuborpuna (18 wmr)
anerwupoBa 0,5 MJ YKCYCHOro aHruapuza B 1 M1 aOCOJIOTHOTO MUPHIWHA TPU KOMHATHOMN
TEeMIIepaType B TeueHUe 1 4. YapuB pacTBOPUTEIIN, OCTATOK XpOMaTOrpaupoBaId Ha KOJIOHKE, ITIOUPYS
cucremoii 3. Bormemumu 21 mr amopguoro auanerara |1, CsHaiNOsg, cxema — 1, Ri=0,31 (TCX, cunydour,
cuct 3.

UK-cnextp (KBr, v, cm?): 3460; 1770; 1744, 1691; 1614; 1461; 1418; 1387; 1370.

Macc-cnektp, m/z (%): M* 543 (100), 525 (39,5), 510 (6,6), 501 (21,1), 483 (23,6), 470 (19,7),
458 (11,8),440(11,8), 428(9,2),346 (11,8), 305(19,7), 242 (11,8), 189 (19,7),175(11,8), 135(19,7),
119 (14,4), 107 (15,7),95(17,1), 81 (18,4), 69 (35,5), 55 (38,1).

Crektp [IMP-cm. Taxoke Tabm. 1.

Cnektp IMP *C-cm. Takxe Tabm. 2.

13, 24 — puanerar 3 — peruapo-22-mumermiacraxudorpura (1V) us I, Tuanerar 111 (15 mr)
pactBopsuid B 1 Mit arterona u oxjaxaanu 1o -5°C. K pacteopy mo0aisum 2 karm peaktusa J[»koHca u
nepeMenMBaIi npu Toi ke Temmeparype 10 muH. Peakuuio mpekpatuinu J00aBICHHEM HECKONBKHX
Karnenb MeTaHona. [lociie OOBIMHON 00pabOTKM ¥ yHapuBaHHS PACTBOPUTEICH NPOAYKT PEeaKiuu
xpomaTorpadupoBai Ha KOJIOHKe, Jroupys cuctemort 4. Beygemwiu 10 mr amopgHoro kerona V.
Cz0H39NOs, cxema — 1, R=0,35 (TCX, curydomn, cucr. 4.

UK-cniextp (KB, v, cM?): 1765; 1745; 1696; 1615; 1460; 1417; 1386; 1369.

Macc-cniektp, m/z (%): M* 541 (50), 499 (25), 481 (5,3), 468 (9,2), 455 (13,1), 439 (5,3), 426 (7,8),
413(6,9), 350 (6,9), 332 (2,6), 284 (5,3), 256 (19,7), 129 (35,7), 107 (15,7), 97 (36,8), 91 (18,4), 83 (27,6),
73 (42,1), 69 (65,8), 55 (100).

Cuextp [IMP- cm. Tab. 1

MHNOJYUEHHBIE PE3YJBbTATHBI U UX OBCYXIEHUE. B nanHol craThe NMPUBOIATCS
pe3yNbTaThl YCTAaHOBICHHS CTPOCHHS IJTOro coenuHeHus. KonoHouHOW Xpomatorpaduedl CcymMmbl
MPOIYKTOB XHU3HEAesTenbHOCTH Tprba Stachybotrys lobulata, BeipariienHOro B 1a00PaTOPHBIX YCIOBHSIX,
BBIICTHIIN MTPE00JIaIarONIMI 110 COACPKAHNIO KOMITOHEHT, Ha3BaHHbIA HAMU 22-METOKCUCTUXHOOTPUHOM
(cxema 1).
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Cxema 1.

ONEeMEeHTHBI CcOCTaB 22-IMMETHICTaXHOOTPHHA OIpeNeieH BBICOKOpa3pelIammel macc-
criekTpoMeTprei anekTporHoro yaapa - CosHszNOg. Cniexp SIMP *C usyuaemoro coenunenus | (ta6u.
2) copepxammmii curHansl npu 156,88; 155,41; 138,66; 117,69; 113,32; 103,80 m.x., CBUIAETENBCTBYET O
TOM, YTO MOJEKyJa 22-TUMETWICTaXMOOTpHHA BKIIOYACT ISITH 3aMelEHHOEe OeH3osbHOe siapo. B
cooTBeTcTBMU ¢ 3THM B crektpe SIMP 'H coenmuenus | (tabm. 1) npu 7,33m.1. HabmromaeTcss OIHO
MIPOTOHHBIN CUHTJIET, OTHECEHHBINH €ITMHCTBEHHOMY apOMaTU4YE€CKOMY ITPOTOHY.

Taomuua 1.
Xumnueckue caBuru (0, m.1.), MmyabtumieTHoctu, KCCB (J, I'u) nporonos 22-
aumeTuicraxudorpuna (1) u ero npoussogusix (0-TMC)

Ilonoxenue CoenuHenue
NpoTonoB | T 10 v
la-H 2,38 111
(13;3)
18-H 1,16 ot 1,09 ot
(13;3) (13;3)
20-H 1,73
2 B-H 1,98 T
(13;3)
3B-H 3,58 4,651 (3) 3,391 (3)
5 o-H 2,56 nn
(13;2,4)
6 o-H 1,57
6 B-H 1,45 kn
(13;3,5)
7 o-H 1,71
7 B-H 1,56
8 B-H 1,78
11 o-H 3,52 1 (16,7) 3,15 1, (17) 3,16 n, (17) 3,18 m, (17)
11 B-H 3,09 1 (16,7) 2,76 1 (17) 2,74 n (17) 2,82 1 (17)
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14-H 7,33 ¢ 7,05¢ 7,02 ¢ 7,06 ¢
18-CH3 0,82 o (5,8) 0,75 1 (6,5) 0,73 1 (5,3) 0,76 1 (6,5)
19- CHs 0,97 ¢ 091 c 0,96 ¢ 1,12 ¢
20- CHs 1,19¢ 0,98 ¢ 0,99 c 1,16 ¢
21- CHs 0,88 ¢ 0,90 c 0,85 ¢ 1,06 c

22-H 2,17 ¢ 2,14 ¢ 2,18 ¢ 2,20 ¢

24-H; 391 m 4,30 m 4,28 M 4,321 (5,5)

25-H> 3,65; 3,90 m 3,82 M 3,81 m 3,83 1(5,5)
3-OAc - 2,01 ¢ - -
13-OAc - 2,29 ¢ 2,28 ¢ 2,29 ¢
24-OAc - 2,04 ¢ 2,04 ¢ 2,06 ¢
22-OCHs 340c¢c 3,86 ¢ 3,80 ¢ 3,90 ¢

Crnektp coemunenust | cuat B nmeiiteponupuaune a coeaunenus |1-1V B nelitepoxnopodopme.

XuMHUYeCKHe CIBUTH, TpuBeieHHbBIE 0e3 MmynbTuiuieTHocTeit 1 KCCB, onpenenens! u3 cuextpos 2M SIMP
'H-'H, 'H-"*C xoppemsauuii xumudeckux casuroB. COKpamieHus: C-CHHTIET, A-AyOJeT, T-TpUIUIeT, -
nyOser nyOneToB, TA-TPUIUIET AyOJETOB, OT-AyOJET TPUILIETOB, TT-TPUIUIET TPHILIETOB, KI-KBApTET
Iy0JIeTOB, M-MYJIbTUILIET.

Wurepnperauus cnexkrpos AMP 'H, BC, 2M, SAMP 'H-'H u 'H-*C xoppensiuuil XUMUYECKUX
C/IBHT'OB TIO3BOJISIET MMOCTPOUTH ()ParMEHTApHYIO CTPYKTYPY 22-TUMETHICTaXUOOTPHHA, IPUBECHHYIO Ha
cxema 1. Anuuuknudeckas 4acTb MOJIEKYJIbl COCTOMT U3 15 aToMOB yrIjiepoia U HAallOMUHAET CKENeT
ceckBuTeprieHona Apemana [ 13-23].

Tabnuma 2.
oka3aTean cnexkrpos AMP 'H, *C, 'H-'H COSY, HMQC, HMBC
22-mumetnicraxudorpuna (I) u ero quauerara III (6, m.a., CsDsN, 0-TMC)
ATOoM Coennnenue
C
| 11
oc on(J,I'nm) oc on(J,I'n) HMBC
(atombl C)
1 24.75 o238 11 24.70 0229 1
(13;3) (14; 4)
B 1.16 ot B 1,15 o
(13;3) (14; 4)
2 26,08 al,73 26,08 al,75
B 1,98 1T B 1,95
(13; 3)
3 74,83 3,58 74,76 3,39 1;5
) 38,26 - 38,28 -
5 40,88 2,56 o 40,46 2,56 o 4;10;19; 21
(13;2,4) (12,8; 2,6)
6 21,53 al,55 21,37 o 1,63
B 1,42 kn B 1,43 xn
(13; 3,5) (13; 4)
7 31,69 al,71 31,59 al,70
B 1,56 B 1,60
8 37,36 1,78 37,29 1,75
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98,72 - 99,86 -
10 42,75 - 4278 N
11 32,96 03,52 1 32,69 03,16 1 8;9: 10; 12;13
(16,7) (17,1) 17
B3,09 o B2,74 n 8:9;10;12; 13
(16,7) (17,1) 17
12 117,69 - 125,25 -
13 155,41 - 147,85 -
14 103,80 733 ¢ 108,85 7.02 ¢ 12; 13; 16; 23
15 138,66 - 135,75 -
16 113,52 - 119,25 -
17 156,88 - 156,74 -
18 15,95 0,80 11 15,85 0,83 11 7:8:9
(5.8) (6,1)
19 16,21 0,97 ¢ 16,17 0,96 ¢ 1:5:9: 10
20 29,11 1,19 ¢ 29,13 1,23 ¢ 34521
21 22,72 0,88 ¢ 22,71 0,91 ¢ 3: 4:5: 20
22 50,54 2,17¢ 50,08 2,18 ¢ 15; 16; 17; 23
23 171,09 - 168,85 -
24 62,50 3,91 M (2H) 68,48 4,30 m (2H) CO0-24
25 48,95 3,65: 3,90 m 43,85 3.63;3.88 m 22: 23; 24
CH3COO0-13 - - 20.71 237¢ C0O0-13
168.62
CH3COO-24 - - 20.63 1.90 ¢ CO0-24
170.55
22' 56,4 3,40 56,8 3,80

XvMu4ecKue CIABUTH, IpUBeACHHbIE 0e3 MybTHuILeTHOCTe 1 KCCB, onpeneneHsr u3
cnektpoB 'H-'"H COSY u HMQC.

AuerninpoBaHue 22-IUMETHICTaXUOOTPUHA YKCYCHBIM aHTUAPHIOM B MUPHINHE JaeT TpHALETaT
I1. OGpazoBanue Tpualerara Mo3BOJACT MPEIONOKUTh, YTO B MOJIEKyJie coelMHeHus1 | umerorcss Tpu
runpokcuibHble Tpymmsl. B cnektpe [IMP Tpuanerara |l ogHo U3 aneTUIbHBIX TPYII PE3OHUPYET MPU
2,29 wm.n., ykasbiBas Ha (EHONBHBIA XapakTep COOTBETCTBYIOMIEH T'HAPOKCUIBHOW TPYIIIHI.
HeiictBurensHo, B crnektpe SAMP '*C wnabmromaercs curHan mpu 155,41 wm.u., npuHauiexami
(heHOJIBHOMY aTOMY yIJIepo/a.

CpaBuutensubiidi aHanu3 cnektpoB [IMP coepmnenuii | u |l mokassiBaeT, 4TO OJHONPOTOHHBIM
Tpuruier npu 4,65 m.a. B crnektpe [IMP Ttpuanerata Il cienyer oTHeCTH MPOTOHY, T€éMHHAJIBHOMY K
aleToOKCWIbHON rpymme. CremoBaTeNbHO, COOTBETCTBYIONIAS THAPOKCHIbHAS TpyIlna BTOpPHUYHAS.
IloaTBepkieHNEe TOMY CHTHAl OT BTOPHYHOTO KapOOHMIIBHOTO YTJIEpOJHOTO atoma mpu 74,85 m.a. B
cnekrpe AMP *C 22-numernncraxuboTpuHa.

B Mmacc-cnekTpe 31eKTpOHHOTO yaapa 22-TMMeTWICTaXMOOTPHHA MAaKCHMAJIBHBIM SIBIISIETCS MUK
HoHa ¢ M\z 428, BO3HHMKAIOIIKA NpU DIUMHHUPOBAHUH T'HIPOKCUMETHIBHOTO  pajHKaa.
CootsetcTtBytomue nousl ¢ M\z 470 u 468 0Opa3yroTcs M IPH Macc-CEKTPOMETPUYECKOM (hparMeHTaluu
tpuanerata Ill u xerona IV, omHako MUKK 3TUX MOHOB HE SIBJISAIOTCS MAaKCHUMAJIBbHBIMH. OTH (DaKThI
CBUJIETENLCTBYIOT O HAaJUMYUU B MOJIEKyJie, coelvHeHHs | TepBUYHON THUAPOKCHUIBHON TPYIIIBL, a
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ruApokcuMeTibHag rpymma — npu C — 24, B COOTBETCTBHM C JTHM BOJOPOJHBIE AaTOMBI

THJIPOKCUMETHIILHOW TPYIITBI KOPPEMUPYIOT ¢ yraepoaubivMu atomamu C -22, C-25, C-22' a taxxke C-23.
Curnan npu 171,09 m.u. B criektpe SAMP '*C 22-nmuMeTriictaxubOTprHA yKa3blBaeT Ha TO, YTO

paccMaTpuBaeMoe COEAMHEHHE CcOACpKUT N - [au3aMenleHHyl KapOamuiHyio(>N-C=0) wim

U30MEpHYI0 el a3oMeTHHOKcH (> N -C = Q) rpynnupoBky. Beibop Mexay HuMu OyaeT cienaH mozxe.

Crnoxuoadupnas rpynna uckmodaercss UK - cnektpoM obcyxkmaemoro coeauHeHus |, copepkammm
MHTEHCUBHYIO TI0JI0CY MOTIIOIeH s npH 1675 ¢m L, a Taxke TeM pakTom, 4To 22-IUMETHICTaXHOOTPHH,
KaK [IOKa3aHO HIXKE, COEPKUT €IE OAHY KUCIOPOIHYIO (QYHKLHIO.

Takum o0pa3oM, W3 6 KUCIOPOIHBIX aTOMOB 3 BXOIST B COCTaB NEPBUYHON, BTOPUYHOU U
(eHONbHON THAPOKCHIIBHBIX TPYII, 8 YeTBEPTHIH (YHKLUH, YIIEPOAHBIH aTOM KOTOPOW PE30HHUPYET MPH
171,09 m.a.. Hanmnume B mone 56,4 M.JI. CHTHAJOB, OTHOCSINUXCS K aTOMaM yTriepona METOKCHIHHON
Tpynmbl, yKa3blBaeT HAa HAJWMYME €Il OJHOTO aroMa Kuciopoga. XHMMHMYECKHE CABUTH JBYX
apOMaTHYECKUX yIIepOIHBIX aTOMOB 155,41 u 156,88 m.11. B ciekTpe SAMP '*C 22-mumeTnncraxuboTpuHa
YKa3bIBaIOT HA TO, YTO HAPSILY C (PEHOIBHOMN TMIPOKCHIBHON IPyIIOi ¢ OEH30JIbHBIM SAPOM CBSI3aHa €Ile
onHO kucnopoaHas GyHkus. [IprcyTcTBrE B TOM K€ CrieKTpe curHaia npu 98,72 M.J., XapakTepHOTO s
CBA3aHHOTO C KHCJIOPOJOM YETBEPTHYHOIO aToMa yriepona, CBHUJETENLCTBYET O TOM, 4TO
paccMaTpUBaeMblii KUCIIOPOJHBIN aTOM B BUJE DMOKCHIHOW (YHKIUH CBS3BIBACT ATMIMKIMYECKYIO U
apOMATHYECKYI0 YaCTH MOJIEKYJbl, & HMEHHO, YIJIEpOAHbIE aTOMBI, pe3oHUpyromue npu 156,88 u 98,72
M.J.

BosuukaoBerre uwoHoB ¢ M\z 207 u 189 mpu ¢parmeHTanmu 22-IMMETHICTaXHOOTPUHA IO
3JIEKTPOHHBIM yJapOM YKa3bIBAaeT Ha TO, YTO B CECKBUTEPIICHOWIAHOM YacTH MOJIEKYJBl PACIONOKEHA
TOJIKO BTOpPHYHAsl T'MAPOKCHJIbHAs Tpymmna, BKIrodaromas atom C — 23 ¢yHKUus NpHCcOenWHEHA K
OCH30JILHOMY KOJIBILY, a IEPBUYHAS TUAPOKCUIIbHAS TPYTINa HAXOAUTCS B OOKOBOH LIETTH.

BenuuuHbl XMMHYECKHX CABHMIOB TPEX 3aMELICHHBIX YIJIEPOAHBIX aTOMOB OCH30JIBHOTO fA1pa
113,32; 117,69 u 138,66 M.A. MO3BOISIOT 3aKJIKOYHUTh, YTO 3TH APOMATHYECKHE YIJIEPOJHBIE ATOMBI
CBSA3aHBI C 3aMECTUTENSIMHU YTJIEPO- YTIEPOTHON CBA3BIO.

B cnektpe SIMP 'H 22-numermicraxuborpuna npu 3,09 u 3,52 M.J. Pe30HUPYIOT J1Ba MPOTOHA
cucteMbl AB, kotopeie B ciektpe 2M SAMP 'H - *C koppemsiuuii XUMHYECKUX CIIBUTOB KOPPEIHUPYIOT C
YTJIEPOTHBIM aTOMOM, Pe30HHUPYIOUM npu 32,96 .. (C — 11). DTr IpOTOHBI H30JIMPOBAHHOTO METHUIICHA
B criekTpe Koppemsiiuii nanbHux 'H - *C Bzaumogeiicteuii (HMBC) (tabn. 2) KoppenupyrT ¢ Tpems
apoMaTHYecKuMu yriepoaabiMu atomamu C-12 (117,69 m.x.), C-13 (155,41 m.n.), C - 17 (156,88 m.11.) 1
TpeMs YIJIepOIHBIMH aTOMaMH TepreHonIHoN yactu Monekyssl C — 8 (37,36 m.a.) , C—9 (98,72 m.1.), C
-10 (42,75 m.n.). CnemoBaTenbHO, STOT YIJIEPOAHBIA aToM u3oiupoBaHHOTO MetwieHa (C — 11) m
NPUBS3BIBAET CECKBUTEPIIEHOBYIO YaCTh MOJIEKYJbl K apOMAaTH4YECKOMY aToMy, PE30OHHMPYIOLIEMY IIpH
117.69 m.a. (C — 12), yrnepoa-yriaepoJHoi cBa3bi0. DNOKCUAHAS QYHKINS, CBA3bIBAs yIIIEPOAHBIE aTOMbI
C-9 (98,72 m.1.) u C-17 (156,88 m.1.), cozmaeT crupoOeH30(ypaHOBYI0 cUCTeMy. B TOM ke crektpe
HMBC curnan apomatuueckoro nporona H-14 (7,33 m.1.) koppenupyer ¢ yrinepoanbimu aromamu C — 12
(117,69 m.x.), C — 13 (155,41 m.1.), yka3pIBasi Ha pacnojoxeHue odcyxxaaemoro nportoHa mpu C — 14
(103,80 m.n.). AHanoruyHBIN BBIBOJ ClefyeT Takxke u3 cpaBHeHHs crektpoB SIMP 'H tpuanerata |1
(CD30D). B cnextpe Tpmanerara |l curnam apomarudeckoro MpoTOHAa CMELIEH B HU3KOE IOJIE IO
CPaBHEHMIO C TAKOBBIM 22-auMeTriicraxuborprna Ha 0,31 m.a.. CiiegoBaTenbHO, apOMaTHUECKUI TPOTOH
U alleTOKCHUJIbHAS Ipymia B coeArnHeHnH || pacmonoskeHsl BULIMHAIBHO. APOMaTHYECKUil aTOM BOAOpOAa
H-14 xoppenupyer Taxxe ¢ yriepogasim aromoM C-23 (171,09 m.1.). 3HauuT, mociaeAHUH HaXOAUTCA TIPU
C-15.

Takum 00pa3oM, ocTaquChb HE WACHTU(PHUIMPOBAHHBIMU JBE METHJIEHOBBIE TPYMIIbI, MPOTOHBI
KOTOphIX, cyas mo crnektpy SAMP 'H (CDsOD), cocrapnsitor yeTbipe crnuHOBYIO0 cuctemy AA'BB,
nepexosnyto B crekrpax npousBogHbix 11-1V (CDCIs) k cucreme AA'XX'. O6cyskaaemble IPOTOHBI B
cnektpe 2M SIMP 'H-*C xoppensiiuii XUMHYECKUX CIABUTOB KOPPEIUPYIOT C CUTHAJIAMH YTJIEPOIHBIX
aToMoB, HabmogaeMbIMu Tipu 48,95 1 62,50 M.j1. C yueToM BBISICHEHHON YacTH MOJIEKYJIbI H3 DJIEMEHTHOTO
cocraBa usyuyaemoro coeauHeHusi | CasHz7NOs ciienyer, uro B Monekyine 22-TUMeETHICTaXUOOTPHHA
JIOJDKEH OBITh €l1e OJTUH UKL

Cusarue cnektpoB SIMP 'H u *C 22-mumeruncraxuborpuna u ero auanerata |1l B omquHakoBbIx
yenoBusix (CsDsN) mokassiBaeT, 9TO 3HAYUTEIHLHOE W3MEHECHHE NPETEPIICBAIOT XUMHUYECKHUE CIABUTH
npotoHoB 2H-24, yrneponusix atomoB C-24, C-25 npu mepexoze oT 22-TUMETHIICTaXUOOTPHHA K €ro
muarierary |11 ( Tabmuma 2).
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B 10 ke BpeMs HaOJIONAIOTCS CYIIECTBEHHBIC M3MEHEHHS B XUMH4eckux ciusurax C-22 m H-22.
CrnenoBatenbHo, aToM C-22 SBISIETCS HOCUTENEM NEPBUYHON METOKCHUIHLHON TPYIITIBL.

HuskomnoneHoe cmenienne curnainoB C-24 u 2H-24 B criekrpax SAIMP *C u 'H auanerara |11 mo
CPaBHEHHIO C TAKOBBIMU 22-TUMETUIICTaXUOOTPUHA YOSTUTENBHO CBHACTEIBCTBYET O TOM, YTO IEpBUYHAS
THIPOKCHIIbHAS IpyNna B MOJIEKyJe 22-TUMETHICTaXHUOOTpUHA M COOTBETCTBYIOLIAS AlleTOKCHIIbHAS
rpynmna B Mojekyne auanetara |11 naxogsrces npu C-24. 3Ha4uT, N30JIMPOBAHHBIE METUIICHOBBIC IPYTIITBI
C-24, C-25, mporonsl koTopbix B criektpe [IMP nuanerara |11 (CsDsN) cocTaBnstoT CIMHOBYIO CHCTEMY
A>B>, He y4acTBYIOT B 00pa30BaHUM JOMOJIHUTEIBHOTO IMKIIA, HEOOXOAUMOCTh KOTOPOro, KaK MOKa3aiu
BBIIIIE, BBITEKAET M3 3JIEMEHTHOro coctaBa 22-nuMerrictaxuborpruaa CasHzzNOs.

B cnekrpax AMP *C u 'H craxuboTprHa yKa3pIBalOT Ha TO, YTO pacCMaTpUBacMbIE yTIIEPOAHBIC
aTOMBI CBSI3aHBI C TETEPOaTOMOM, a HMMEHHO ¢ atoMoMm azora. CrenoparenpHo, C-23 (yHKIUSA
npezcrapisger coboit N - Jqu3aMenieHHylo KapOaMHIHYIO TPYIIy, KOTopas 3aMblkaeT ¢ atomoM C-22
retepormki E. koppensius curnanos 2H-25 ¢ curnanamu C-22 u C-23 B cniekrpe HMBC nuanerara 11
CITy>KUT JOTIOJTHUTEIEHBIM ITOATBEPKASHUEM 3TOTO BBIBOJA.

B cnexrpax [IMP aneraros Il u 111 (CDClz) npu 4,65 1 3,39 M.11. COOTBETCTBEHHO, HAOIFOIAETCS
curian H-3 B Buge tpumiera ¢ KCCB 3J=3 I'u. [IpuBencHHbIC BEIUYMHBI XUMHUECKUX cIOBUTOB H-3
CBHUJICTENLCTBYIOT O TOM, YTO cBOOOIHAs THApOKcHibHAs rpynmna B auanerate |11 vaxogurcs mpu C-3 u
cienoBarenbHO, TpoayKT |11 mpencrasmsier coboit 13,24-mnanerar 22-numertmictaxuborpunaa. Keron 1V,
noydeHHbId okucinenneM auarerara |11 mo xoncy [24], sBisercs 13, 24 - neaneratom 3 — geruapo —
22-numeruncraxuborpuna. KCCB  paccmatpuBaembix TpuruietoB  ((J=3 I'm) onpeaemstor -
SKBaTOpUaNbHyI0 opueHTanmmio H-3. 3Hauumt, ameroxcunbHas rpynma npu C-3 B coemuHennu Il u
COOTBETCTBYIOIINE THAPOKCUIIBHBIC TPYIIIBI B MOJIEKYJIax 22-AUMETHIICTaXnO0O0TpuHa U ero auanerata 11
UMEIOT 0 — aKCUATbHYI0 KOH(PUTYpaLHIO.

XUMIYeCKOe H3yUeHHE TOKCHIECKUX KOMIIOHEHTOB (MeTa0O0INTOB), B TOM YHCIIE HU3KOMOJIEKYIISIPHBIX
METa00JINTOB Makpo ¥ MUKPOCKOIMMYECKUX I'PHUOOB, BBIIBICHUE HMPUPOIBI ACHCTBYIOIIETO TOKCHYECKOIO
Havajia. BBI3BIBAIOIETO MaccOBBbIC OTpaBIICHUS YENIOBEKA M YKHUBOTHBIX, pa3pa0dOTKa METOAOB BbBIACIICHUS
WHIWBUIYaTbHBIX KOMIIOHEHTOB, YCTAHOBJICHHE XMMHUYECKON CTPYKTYPBI U MOAU(HKAIIMN ITUX BEILECTB.

IIpuyuHa ¥ mocraHoBKa npolJieMbl, HeJdb padoThl: B cioxuBiIeics cUTyaluud BO3HUKAET
HEOOXOIUMOCTh B O3HAaKOMJIGHHHM LIMPOKHX KPYIOB CIIELHATUCTOB C pE3yJbTaTaMH HCCIIECIOBAHHS
TOKCHHOOPAa3yIOINX TPHOOB C LENbI0 UX JaTbHEHIIET0 N3YUeHHS, BBIACIEHNS 1 YCTAaHOBJICHUS TIPHPOJIBI UX
TOKCHYECKOT0 Hayajia ¥ CO3aHus Ha 3TOM OCHOBE CUCTEMbI MEPOIIPUSTHIA 10 OOPHOE C BHI3BIBAEMBIMH MU
3a0oneBaHusIMHU. B 3TOM IutaHe n3ydeHHE TOKCUHOOPa3yOLIMX I'pUOOB MPEACTABISIET OAHY W3 aKTyalbHBIX
npoOJieM HayKH U TpeOyeT KOMIUIEKCHBIX HCCIIEOBAHUN CIIEIMAIMCTOB Pa3HBIX oONacTell Ha COBPEMEHHOM
YPOBHE HAYYHOTO SKCTICPUMEHTA.

C uenbio 00e3BpeKMBAHUS ITOCTICTHUX U ONIPEAEIICHUS] BO3SMOXKHBIX MEXaHU3MOB JCHCTBHS Ha JKUBOU
OpraHu3M SIBIISIETCS UPE3BBIYAHHO aKTyaJIbHOH MPOOIIEMOH.

MeTtonsl/npoueaypbl/moaxoabi: Stachybotrys lobulata BeipaGareiBaer psii HU3KOMOJIEKYJIAPHBIX
coenuueHur. KojoHOuHON Xxpomarorpadueil MmocieqHMX BBIICICHO HOBBIM a30TCOACpIKAIICEe COSAWHCHHE 22-
JII/IMCTI/IJ'ICTaXI/I6OTpI/IH. CTpOGHI/Ie BTOPHUYHBIX MCTa60HHTOB YCTAaHOBJICHO Ha OCHOBAHUM XHUMHYCCKHUX
IpeBpAIleHuii ¢ IpUBIeYeHHeM JaHHbIX ciekTpos AMP H, 3C., 2M SIMP *H-'H, 'H - 3C koppensauuii xummuueckux
casuros, K- 1 Macc-CieKTpOB AJIEKTPOHHOTO yapa.

Pe3yabTaThl/BbIBOABI. BriepBeie TpoBeZieHO YIiTyOJIeHHOE WCCIIEIOBAaHUE XHMHYECKOW TMPUPOJIBI
HU3KOMOJICKYJISIPHBIX MeTaboimToB rpuda Stachybotrys Lobulata, Bbi3biBaroriero MaccoBbie OTpaBICHHS
YeJIoBeKa M KUBOTHBIX (CTaXUOOTPHOTOKCHKO3).

Pa3paborana mMeTouKa BBIICICHUS M Pa3JelieHUss CYMMBI SKCTPAKTHBHBIX BEIECTB - MPOJIYKTOB
*Ku3HenesrensHocTy rpuba Stachybotrys lobulata, BeipaiiienHOro B 1a00paTOPHBIX YCIOBUSIX HA Pa3IMUHBIX
NIUTATEIBHBIX Cpeaax.

AHanu3 CHeKpalbHBIX TaHHBIX BBIJCICHHBIX BEIECTB U MIPOAYKTOB UX XUMHUUYECKUX MpEBpaIeHUN
MOKa3all, YTO BCE OHU SIBIISFOTCS. HOBBIMH, B OCHOBE KOTOPBIX JISKHT OJIH U TOT XK€ CKEJIeT, COCTOSIINH n3 23
YIJIEPOJHBIX AaTOMOB, SBJIIOIIMICS KOHJEHCUPOBAHHOM CHUCTEMOI CECKBUTEPIICHOMAA JApPEMaHa C
oenzodypanom.

3akimouenue/mpumenenne. [lpakTudeckas 3HaYMMOCTH pabOTBHI 3aKIOYacTCS B TOM, 4YTO B
pe3yJbTaTe MPOBEICHHOTO XUMHUECKOTO M3YYEHHs MPOJYKTOB JKH3HENESTEINLHOCTA TOKCHYECKOro rprda
Stachybotrys lobulata Briepbie BbIsiBIEHa mpuposa ASHCTBYIOIETO TOKCHYECKOTO Hayalla, BHI3BIBAOIIETO
MaccOBBIE OTPABJCHMs YeJOBEKa W >KUBOTHBIX. BBIJeNeHHbIE B HHIMBHAYaJbHOM BHIE BEIECTBA
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YCTaHOBJICHHOHM XMMHYECKOH CTPYKTYPHI SIBIISFOTCS HOTEHIMAIBHBIMU COSIMHEHHSIMHE TS CO3/IaHMS HA X OCHOBE
IpernapaToB JIedeOHOTO Ha3HAUYEHHWsA. OTH BTOPUYHBIC META0OIUTHI HPOSBISUIM AHTarOHUCTHYECKHE
3¢ deKTH B aHANK3E CBI3BIBAHMSI SHIOTEIMHOBBIX PELENTOPOB U MHIHOMpoBaiu nporeasy BUY-1 (Bupyc
nMMmyHozeduuTa yenoseka 1 - ro tuna) [30].
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TABIIY GAZLARNI TOZALOVCHI ORGANIK SORBENTLAR
SINTEZI

Shodmonov B.B., Salayev M.,

Qurbanov M.J. Orcid ID: 0000-0001-7867-4185,
Kodirov A.A. Orcid ID: 0000-0003-1827-4205,
Qarshi davlat universiteti professor-o‘qituvchilari

Annotatsiya. Ushbu magolada o‘z molekulasi tarkibida bir nechta vakant elektronlar va nitril guruhlari
saqlagan asos tabiatiga ega bo‘lgan organik birikmalar sintezi amalga oshirilgan. Tabiiy gaz tarkibidagi smola-
parafinsimon moddalar, uning suvli gatlamida erigan vodorod sulfidi, turli xil merkaptanlar, shuningdek, sulfidli va
disulfidli birikmalar po‘latdan yasalgan inshoat qurilmalari korroziyasini faollashtiradi. Maqolada ushbu
reaksiyalarning mohiyati hamda reaksiya mexanizmlari ustuda fikrlar bildirilgan. Sintez gilingan birikmaning tuzilishi
zamonaviy fizik tadgiqot usullari yordamida tasdiglangani gayd etilgan.

Kalit so‘zlar: merkaptanlar, vodorod sulfidi, korroziya, atsetonsiangidrin, diamin, elektrofil, nukleofil,
buteronitrildiamin, sinxron, spektr.

AHHOTauMA. B MaHHOW cTaThe OMUCHIBAETCS CHHTE3 OCHOBHBIX OPTaHHMUYECKHX COEIMHEHHUH, COJepIKalluxX
HECKOJIBKO BAKAHTHBIX 3JIEKTPOHOB U HUTPUJIBHBIC TPYIIIIBI B CBOUX MOJICKYJIaX. CMOJ’II/ICTO-Hapa(bI/IHOBLIe BCIICCTBA,
coJieprKallecs: B NPUPOJHOM rase, pacTBOPEHHBIM B ero BOJIHOH (asze cepoBomopoa, pasiiMuHble MEpKaIlTaHbl, a
TaKke Cylb(QUIHBIE W TUCYJIb(QHUIHbIE COSIWHEHUs AKTHUBU3UPYIOT KOPPO3HMIO CTaIbHBIX COOPYXKEHHH |
obOopynoBanus. B craThe paccMaTpuBaeTcsi MPUPOIA 3TUX Peakluil ¥ uX MexaHu3Mbl. OTMedaeTcs, 4To CTPYKTypa
CHUHTC3UPOBAHHOTO COCAMHCHUS ObLIa MOATBCPKACHA C HCIIOJb30BAHUEM COBPEMCEHHBIX (I)I/ISI/I‘IGCKI/IX METOO0B
HCCJICa0BaHuA.

KawueBple ciioBa: mepkanmawusl, Ccyro@uo 8000p0odd, KOppo3us, ayemoHYuaneuOpuH, OUAMUH,
91eKMpOopunb, HyKIeodUb, 6UCOYMePOHUMPUT, CUHXDOH, CHeKMp.

Annotation. This article describes the synthesis of basic organic compounds containing several vacant
electrons and nitrile groups in their molecules. Resin-paraffinic substances contained in natural gas, hydrogen sulfide
dissolved in its aqueous phase, various mercaptans, as well as sulfide and disulfide compounds, intensify the corrosion
of steel industrial structures. The article examines the nature of these reactions and their mechanisms. It is noted that
the structure of the synthesized compound was confirmed using modern physical research methods.

Key words: acetonecyanhydrin, diamine, electrophile, nucleophile, buteronitrilediamine, synchron, spectrum.

KIRISH. Dunyoda neft va gaz mahsulotlari sifatiga bo‘lgan talabning keskin oshishi sababli
texnologik tizimlarning ishonchli ishlashi va ularning xizmat muddatini oshirishga garatilgan ishlar muhim
o‘rin tutmoqda. Hozirgi kunda tabiiy gazni tozalashda eng arzon samarador sorbentlarni yaratish va undan
turli xil magsadlarda foydalanish ustida keng doirada ilmiy tadgigot ishlari olib borilmogda. Shuning uchun
organik xom-ashyolar asosida tabiiy gazni kislotali gazlardan tozalovchi, samaradorligi yuqori bo‘lgan
absorbentlarni ishlab chigarish kimyo hamda neft-gaz sanoatida muhim ahamiyatga ega.
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Gaz tarkibidagi smola-parafinsimon moddalar, uning suvli qatlamida erigan vodorod sulfidi, turli xil
merkaptanlar, sulfidli va disulfidli birikmalar po‘latdan yasalgan inshoat qurilmalari korroziyasini
faollashtiradi. Ayniqsa quvurlarning kon gatlami qismida H,S ning bo’lishi sulfat tiklovchi
mikroorganizmlar ta’sirida korroziyaga olib keladi. Dunyo bo‘yicha energiyaga bo‘lgan barcha ehtiyojning
60 % miqdori neft va gazga to‘g‘ri keladi [1]. Korroziya neft qazib olish sohasida o‘rganilsa, arziydi, chunki
dunyo bo‘yicha neft va gaz qazib oluvchi kompaniyalarning bir yillik umumiy harajatlarining katta qismini
korroziya bilan bog‘lig muammolar tashkil qiladi. Rezervuarlar, quvurlar va boshqa qurilmalardan neft yoki
gazni sizib yoki oqib chiqishi ko‘rinishida namoyon bo‘ladi [2; 3; 4].

TAJRIBA QISM. Yangi absorbentlarni sintezlashning umumiy usuli. Magnit aralashtirgich
bilan jihozlangan 100 ml hajmli tubi yassi kolbaga (0,01 mol) yoki 0,6 g/mol etilendiamini (p=0,899 g/30
ml geksanda eritib olindi va kolbaga joylandi. So‘ngra ushbu eritma intensiv ravishda aralashtirib turildi.
Aralashmaning ustiga 0,170 g/mol asetonsiangidrinni (p=0,932 g/sm?®) tomizgich voronkasi yordamida
tomchilatib turgan holda xona haroratida 15 minut davomida qo‘shildi. Shundan so‘ng reaksion aralashma
2-2,5 soat davomida xona haroratida yana aralashtirildi. Hosil bo‘lgan mahsulotni identifikatsiya gilish
uchun vakum ostida dastlab erituvchi haydab olindi. Shundan keyin reaksiya mahsuloti haydab olindi.
Ushbu reaksiyadagi bisbuteronitrildiaminning unumi 89 % ni (6,6 g) tashkil etadi. Olingan modda kristall
modda bo‘lib, organik erituvchilarda yaxshi eriydi. Shuningdek, iliq suvda biroz yaxshi sovuqg suvda esa
dastlab emulsiya hosil giladi va keyinchalik erib shaffof tinig eritmani hosil giladi. Reaksiyaning borishi
va uning tozaligi yupga gatlamli xromatografik usulda nazorat gilindi. Uning suyuqlanish harorati Tsuyuq.
=53-55 °C, Rf = 0,5 (benzol (2): aseton (1), 1Q - spektrlari: CN 2220 cm?, NH 2988 sm™?, 'H PMR-spektri
(8,m.u.)1.40 (s,6H, -(CH3)2),2.74 (m,4H,N-CH2CH2-N).

NATIJALAR MUHOKOMASI. Hozirgi kunda xalg xo‘jaligining barcha tarmoqlari, jumladan,
kimyo sanoati, neft va gaz sanoatlarini metalldan yasalgan qurilmalarsiz tasavvur qilib bo‘lmaydi. Neft va
gaz resurslarining har bir davlatda mo‘l bo‘lishligi istalgan davlat uchun igtisodiy va siyosiy masalalarni
yechishda asosiy vositalardan biri bo‘lib hisoblanadi. Bugungi kunda O‘zbekiston neft zaxiralari bo‘yicha
Markaziy Osiyoda ikkinchi o‘rinni, gaz zaxiralari bo‘yicha Mustaqil Davlatlar Hamdo‘stligi orasida
to‘rtinchi va jahonda yigirma birinchi o‘rinni egallab kelmogda. Mamlakatimiz gaz gazib chiqgarish va uni
gayta ishlash bo‘yicha Mustaqil Davlatlar Hamdo‘stligi davlatlari ichida ikkinchi o‘rinni egallab kelmoqda.
Barchamizga ma’lumki neft va gaz sanoati tarmogqlarida ishlatiladigan asbob-uskunalar, jihozlar,
texnologik qurulmalar, quvurlar va boshga metallkonstruktsion materiallar asosan po‘lat materiallaridan
tayyorlangan. Ushbu sanoat tarmoglarida metallkonstruksion materiallardan foydalanilganda ularning
tashqi muhit bilan doimo ta’sirlashuvi sodir bo‘ladi va bu ta’sirlashuvlar natijasida metall qurilmalarining
birlamchi xossalari o‘zining dastlabki xususiyatlarini yo*qotishi sodir bo‘ladi.

Yuqoridagi ilmiy nazariy tahlillarga asoslanib, biz tarkibida bir nechta azot atomi saglagan
aminonitrillar sinfiga mansub organik birikmalar sintez gilindi va ularning tarkibi, tuzilishi va fizik-
kimyoviy konstantalarini 1Q-spektri va YaMR spektroskopik usullari yordamida aniglandi. Quyidagi
reaksiyada asetonsiangidrin sintezlashning umumiy reaksiya tenglamasi keltirilgan:

H3C~ @ © —0O0
\/C’—* PN — e - —
HsC CN
HsC
H3C\+
—0—H —> C
— \
s Nen Hie \CN o

Reaksiya E 1 turiga mansub bolib, faol karbonil guruhi tutgan birikmalarga kislotalarning birikish
mexanizmi bo‘yicha boradi. Ushbu reaksiyada ham faol karbonil guruhi rolini aseton molekulasi bajarsa,
kislota rolini sianid Kislotasi bajaradi. Dastlab sianid kislota protoni atseton molekulasi karbonil guruhidagi
elektronlar zichligi mo‘l bo‘lgan kislorod atomiga hujum qiladi va ushbu hujum natijasida protonning
kislorod atomiga birikishi sodir bo‘ladi. Buning natijasida protonning musbat zaryadi kislorod atomiga
ko‘chadi. Shundan so‘ng kislorod va uglerod atomlari orasidagi qo‘sh bog* uziladi va musbat zaryad
markaziy uglerod atomiga ko‘chadi. Keyingi bosqichda sianid kislotasining qoldig‘i bo‘lgan sianid anioni
ushbu musbat zaryadlangan uglerod atomiga hujum qiladi va barqaror valent bog‘ni hosil qilib, reaksiya
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natijasida atsetonsiangidrin molekulasini hosil qgiladi. Quyida asetonsiangidrin va etilendiamin
molekulalarining o°zaro ta’sir reaksiyalari natijasida bisbuteronitrildiamin molekulasi hosil bo“lish reaksiya
sxemasi keltirilgan:

HsC
+ H-N —CH> CH,>— NH> E——
Hae ™ \\OH 2 — HOH
CN
HsC
HsC . |
é \
— OH
. — \;\HN—CHZ—CHZ—NHZ HsC \CN
—HOH
HsC H3(|:

L o
HaC — \;\HN—CHZ—CHZ—NH — \C\N\'CHs

Ushbu yugoridagi reaksiyalarning mexanizmini quyidagi asetonsiangidrin va etilendiamin
molekulalari orasidagi reaksiya tenglamasi yordamida tushuntirish mumkin. Reaksiya Sn2 tipi bo‘yicha va
sinxron tarzda boradi. Reaksiyaga ko‘ra dastlab etilendiamin molekulasi asetonsiangidrin molekulasidagi
gisman musbat zaryadlangan uglerod atomiga nukleofil reagent sifatida hujum giladi. Natijada etilendiamin
molekulasi asetonsiangidrin molekulasidagi markaziy uglerod atomiga tekislikning garama-garshi
tomonidan ya’ni gidroksil guruhiga nisbatan teskari tomondan hujum qiladi. Reaksiyaning sinxron tarzda
borishini shunday izohlash mumkin, ya’ni etilendiamin molekulasi asetonsiangidrin molekulasi markaziy
uglerod atomiga ganchalik yaqinlashib borgan sari uglerod va gidroksil guruhi orasidagi valent bog’
shunchalik zaiflashib chuzilib boradi. Natijada etilendiamin molekulasidagi aminoguruhning azot atomi
bilan asetonsiangidrin molekulasidagi markaziy uglerod atomi o‘rtasida bog‘lanish paydo bo‘ladi. Ayni shu
vaqgtda etilendiamin molekulasidagi aminoguruhning azot atomi bilan asetonsiangidrin molekulasidagi
uglerod atomi o‘rtasida azot-uglerod yangi bog‘i va hali uzilib ulgurmagan eski uglerod-kislorod bog‘dan
iborat oralig mahsulot hosil boladi. Shundan so‘ng asetonsiangidrin molekulasining uglerod va gidroksil
guruhi kislorod atomlari orasidagi eski bog‘ uziladi. Eski bog‘ning uzilishi bilan yangi bog‘ning hosil
bo‘lishi bir xil vaqgtda sodir bo‘lsa bunday reaksiyalar sinxron tarzda boruvchi reaksiyalar deb yuritiladi.
Reaksiya mexanizmini quyidagicha ifodalash mumkin;

Hg?
H2N CHZ—CHZ—NAb P HoN —CHz—CHz—NHz 7 C\? OH
ch/ \ HsC ocN
® ~ CH
—> H)N —CHZ—CHz—I\H m—C e oH —> Ho;N—CHy—CH;——— N = C< ¥
H H3C/ oCN m °cN

— HOH
HaC

H2N—CH2—CH2—N//\CN
CH3
H

Hosil bo’lgan reaksiya mahsulotidaga etilendeamin molekulasining ikkinchi aminoguruh azot atomi
ikkinchi molekula asetonsiangidrin molekulasining gisman musbat zaryadlangan uglerod atomiga
yugoridagi kabi nukleofil hujum giladi. Reaksiya natijasida bir molekula etilendiamin molekulasidagi
ikkita aminoguruh azot atomlaridagi bittadan vodorod atomlari asetonsiangidrin molekulalariga
almashinadi.
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Ushbu birikmalarning tarkibi, tuzilishi va fizik-kimyoviy ko ‘rsatkichlari zamonaviy tadgigot usullari
hisoblangan 1Q-spektri va PMR spektroskopik usullari yordamida o‘rganildi va tasdiglandi. Sintez gilingan
birikmalarning tarkibi, tuzilishi va fizik-kimyoviy tavsifnomalari zamonaviy usullar yordamida to‘liq
o‘rganilgan bo‘lib, ulardan bisbuteronitrildiamin moddasining ma’lumotlarni berib o’tilmoqda. Jumladan,
ushbu moddaning 1Q-spektrida vs(CN) 2220 sm™, vs(NH) 2988 sm™, vas(CHs) 2942sm™, vas(CH2) 2853sm”

1 p(C-C)1464-1627sm™, y(NH) 763,783sm?, §(CHs) 1441 sm, §(CH) 1385 sm™ va YAMR-spektri 14
YAMR-spektri (8,m.y.) 1.40 (s,6H, -(CH3)2), 2.74 (m, 4H, N-CH2CH2-N).

1-Rasm. Bisbuteronitrildiaminning 1Q-spektri
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3.2-rasm. Bisbuteronitrildiaminning DFT 1Q-spektri
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Quyidagi bisbuteronitrildiaminning 1Q-spektrining DFT ma’lumotlari bilan tagqoslov natijalari
keltirilgan. Unga ko’ra tajriba qiymatlari vs(CN) 2220 bo’lsa DFT programma qiymatlari vs(CN) 2351 ga
tengligi, tajribada vs(NH) 2988 teng bo’lsa, DFT da esa 2933, vas(CH3) 2942 bo’lsa, DFT da vas(CHa3) 2939,
tajribada vas(CH2) 2853 topilgan bo’lsa, DFT da vas(CH2) 2933 ga tengligi, p(C-C) 1464-1627 bo’lsa, DFT
da p(C-C) 1485-1526 ekanligi, y(NH) 763,783 topilgan bo’lsa, y(NH) 751,756 ekanligi, 5(CH3) 1441,
6(CHs) 1418 va 6(CHy) giymatlari 1385 tajribada topilgan bo’lsa, DFT giymatlari esa 6(CH.) 1397 ekanligi
aniglangan.

W GIAD Methont

e (o)
3.3-rasm. Bisbuteronitrildiaminning 'H YaMR spektri

Tadgiqot davomida olingan bisbuteronitrildiaminning *H YaMR spektri 400 MGts, CDCl3 §, m.h
larida olingan. Ushbu birikmaning ~ 'H YaMR spektri ma’lumotlariga ko’ra, CHs guruhlariga tegishli
signallar singlit formada 1.43 m.h larda namoyon bo’lsa, molekula tarkibidagi azot atomlari bilan
bog’langan (NH) vodorodi atomlariga tegishli bo’lgan signallar 1.54 m.h va ushbu molekuladagi ikkita
CHa guruhi vodorod atomlariga tegishli bo’Igan signallar multiplet shaklda 1.58 m.h da va triplet formada
2.44 m.h. larda o’z signallarini beradi. Xuddi shuningdek quyidagi 3.4-rasmda 2,7-dimetil-2,7-disiano-3-
6-diazaoktanning 3C YaMR-spektri 100.6 MGts da xloroform eritmasida o’rganib chigildi. Ushbu spektr
ma’lumotlariga ko’ra, ¥C YaMR spektridagi uchbog’ tutgan sian guruhiga tegishli (Cs) uglerod
atomlarining signallari 53,06 m.h. larda bo’lsa, uchlamchi uglerod atomlariga tegishli signallar 45,23 m.h.
da va ikkita metilen guruhiga tegishli bo’lgan signallar esa (2CH2) 45.23 m.h. larda o’z signallarini
namoyon giladi. Shuningdek, molekuladagi metil guruhalariga tegishli C+-C¢ atomlarining signallari
124,25 m.h larda o’z signallarini bersa, Co - C11 atomlarining signallari 25,20 m.h larda o’z signallarini
namoyon etishi ma’lum bo’ldi.
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3.4-rasm. Bisbuteronitrildiaminning *C YaMR —spektri

XULOSA. Yuqorida ko‘rib chqilgan reaksiyalarda atseton molekulasining sianid kislota bilan
reaksiyasi natijasida atsetonsiangidrin molekulasi hosil bo‘lish reaksiyasi kimyoviy mexanizmiga ko‘ra
elektrofil  birikish reaksiyasi mexanizmi tipiga mosligi keltirilgan. Ushbu hosil bo‘lgan
atsetonsiangidrinning alifatik diamin ya’ni etilendiamin bilan reaksiyasi natijasida bisbuteronitrildiamin
hosil bo‘lishini ko‘rsatadi. Reaksiya oddiy sharoitda, yaxshi unum bilan borishi aniglandi. Shu bilan birga
ushbu atsetonsiangidrin va etilendiamin orasidagi reaksiya Sn2 tipiga mansub bo‘lib, nukleofil o‘rin
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almashinish reaksiyasi mexanizmi orqali o‘tadi. Sintez qilingan moddaning tuzilishi turli xil fizik-kKimyoviy
tadgiqgot usullari yordamida tasdiglangan.
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Annotatsiya: Magolada Pyracantha crenulata o‘simligining Qashqadaryo viloyatining Qarshi va Shahrisabz
shaharlaridagi o‘sish va rivojlanish xususiyatlari tadqiq etilgan. Tadqiqot 2024—-2025-yillarda olib borilgan bo‘lib,
o‘simlikning mavsumiy o‘sishi, vegetatsiya davri va harorat sharoitiga bog‘ligligi tahlil gilingan. Natijalar shuni
ko‘rsatdiki, P. crenulata novdalari o‘sishi asosan may oyida eng jadal bo‘lib, optimal harorat 20—27 °C oralig‘ida
kuzatiladi. Avgust oyida harorat 32 °C dan oshganda o‘sish sekinlashadi, ammo 28-30 °C gacha pasayganda yana
faollashadi. Shahrisabz shahrida iglimning yumshoqligi tufayli o°sish sur’ati Qarshi shahriga nisbatan yuqori bo‘lgan.
Olingan ma’lumotlar P. crenulata ni introduksiya qilish, manzarali o‘simlik sifatida parvarishlash va harorat
sharoitiga mos agrotexnik tadbirlarni rejalashtirishda muhim ilmiy-amaliy asos bo‘lib xizmat giladi.

Kalit so‘zlar: Introduksiya, manzarali o simlik, Pyracantha crenulate, novda, meva, vegitatsiya.

Annotatsiya: The article studies the growth and development characteristics of Pyracantha crenulata in the
cities of Karshi and Shahrisabz of the Kashkadarya region. The study was conducted in 2024-2025 and analyzed the
dependence of the plant on seasonal growth, vegetation period, and temperature conditions. The results showed that
the growth of P. crenulata shoots is most intensive in May, with the optimal temperature being in the range of 20-27
°C. In August, when the temperature exceeds 32 °C, growth slows down, but becomes active again when it drops to
28-30 °C. Due to the mild climate, the growth rate in Shahrisabz was higher than in Karshi. The data obtained serve
as an important scientific and practical basis for the introduction of P. crenulata, its care as an ornamental plant, and
planning agrotechnical measures appropriate to temperature conditions.

Keywords: Introduction, ornamental plant, Pyracantha crenulate, branch, fruit, vegetation.

AnHoTanusi: B crathe n3y4arorcsi 0COOEHHOCTH POCTa M Pa3BUTHs MHUPaKaHThI Lerusironieiics (Pyracantha
crenulata) B ropogax Kapmu u laxpuca63 Kamkagapsusckoii oonactu. Vccnenosanue nposoauinocs B 2024-2025
rojiax M aHaJIM3HUPOBAJIO 3aBUCUMOCTh PACTEHHUS OT CE30HHOT'O POCTa, BETETAIIMOHHOTO MEPHO/Ia U TEMIIEpaTypHBIX
ycnoBuii. Pe3ynbrarsl mokasanu, 4to poct nmoberoB P. crenulata Hanbosiee MHTEHCUBEH B Mae, MPU ONTUMAIbHOM
temneparype 20-27 °C. B aBrycre, xorma Temmeparypa mnpeBbimaeT 32 °C, pocT 3aMmeisiercs, HO CHOBa
AaKTUBM3UPYETCSl NpHU CHIDKEHUU Temieparypbl 1o 28-30 °C. bmaronmapss MArkoMy KiIUMary TEMIIBI pOCTa B
[Maxpuca63e ObuTH BIIIE, yeM B Kapinu. [TonyyeHHbIe JaHHbIE CIy)KAT BAXKHON HAYYHO-IIPAKTHYECKOH OCHOBOM ISt
uHTpoAyKimu P. crenulata, yxona 3a Heil Kak 3a JIEKOPATUBHBIM PACTEHHEM W IUIAHUPOBAHUS arpOTEXHHYECKUX
MEPOIPUSITHHN, COOTBETCTBYIOUINX TEMIIEPATYPHBIM YCIOBHSM.

KoaroueBble cioBa: Humpooykyus, OekopamueHoe pacmenue, NUpaKawma yensiowdascs, 6emeb, nioo,
secemayusi.

KIRISH. Jahonda mamlakatlar madaniy florasini boyitish hamda xo‘jalik ahamiyatiga ega bo‘lgan
o‘simliklar assortimentini kengaytirish magsadida o‘simliklar introduksiyasiga doir keng gamrovli ilmiy
tadgiqotlar olib borilmoqgda. Bu jarayon yangi turlarni turli tabiiy-igqlim sharoitlariga iglimlashtirish,
ularning biologik xususiyatlarini o‘rganish va amaliy jihatdan samarali foydalanish imkoniyatlarini
aniglashda muhim ahamiyat kasb etadi.

Introduksiya qilingan o‘simlikning holatini belgilaydigan asosiy ko‘rsatkich — bu uning o‘sishi va
rivojlanish jarayonidir. Mavsumiy o‘sish o‘simlikning yangi muhit sharoitiga moslashish darajasini aks
ettiradi hamda uni introduksiya qgilish imkoniyatlari va istigbolini baholashda muhim mezon hisoblanadi
[1].

Pyracantha turkumi XIX asrda nemis botanigi Max Joseph Roemer tomonidan ilmiy jihatdan
tavsiflangan. “Pyracantha” atamasi yunon tilidagi “pyr” — “olov” va “akanthos” — “tikan” so‘zlaridan
kelib chiggan bo‘lib, o‘simlikning yorqin olov rangli mevalari hamda tikanli shoxlarini ifodalaydi. Shu
sababli turkum nomi “olov mevali, tikanli o‘simlik” yoki “olovli tikan” ma’nosida talqin qilinadi [2].


mailto:mirtemir01554@gmail.com
mailto:yoziyevl.@mail.ru

BIOLOGIYA
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences e

Mazkur turkum vakillari tikanli, tik yoki yoyilib o‘suvchi doim yashil butalardan iborat. Novdalari
siyrak joylashgan bo‘lib, uzunligi 2.5 sm gacha yetadigan tikanlar bilan qoplangan. Barglari oddiy
tuzilishga ega, tor yoki keng oval shaklda, novdada navbatma-navbat joylashadi. Barg plastinkasi yaltiroq,
to‘q yashil rangda bo‘lib, pastki qismi nisbatan ochroq tusga ega. Pyracantha gullari ogq rangda, mevalari
diametri taxminan 0,6 sm bo‘lgan mayda yumaloq mevalardan iborat bo‘lib, gizil, yorqin to‘q sariq yoki
sariq ranglarda uchraydi. Ushbu mevalar gish fasli davomida ham shoxlarda saglanib turadi. Mevalarining
achchiq ta’mi tufayli odatda iste’mol qilinmaydi, biroq ular zaharli emas [3].

MATERIALLAR VA METODLAR. Fenologik kuzatuvlar, novdalarning o‘sish rivojlanishi 2024—
2025-yillarda Qashqadaryo viloyatining ikkita: Qarshi va Shahrisabz shaharlarida o‘tkazildi. Tadgigot
obyekti sifatida Pyracantha crenulate osimligi tanlandi.

P.crenulataning tabiiy areali Himalay (Nepal, Butan, Sikkim), Hindistonning shimoli-shargiy
hududlari, Xitoyning Yunnan va Sichuan provinsiyalari va Myanma (Birma) hududlarida joylashgan.
David Don tomonidan 1825-yilda Nepalda o‘sib turgan namunalar asosida tavsiflangan [4].

O’rta Osiyoga pirakanta turkumi vakillarini introdukiya qilish Rossiya botanika bog‘larida olib
borilgan introduksion faoliyat bilan bevosita alogador hisoblanadi. Har ikkala tur birinchi bo’lib
Turkmaniston botanika bog’iga 1929-yilda introduksiya gilingan [5 Toshkentga dastlab P. coccinea 1949-
yilda, P. crenulata esa 1957-yilda Dushanbedan keltirilgan urug‘lari orqali ko‘paytirilgan [6].

O‘tgan asrning ikkinchi yarmida Qarshi shahriga va [7]. Surhondaryoning Denov shahrida
joylashgan dendrariysiga P. crenulata introduksiya gilingan [8].

Qashgadaryo viloyatining Qarshi va Shahrisabz shaharlari tarixiy ahamiyati, iglimi va iqtisodiy
xususiyatlari bilan ajralib turadigan O‘zbekiston janubi uchun muhim markazlardan hisoblanadi. Bu ikKi
hudud iglim sharoitlari bir-biridan biroz farg giladi [9].

O‘simlik novdasining o‘sishi uning bioekologik xususiyatlariga, tabily arealning geografik
joylashuvi va iglim ko‘rsatkichlariga, o°sish davrining uzun yoki gisqa bo‘lishiga, mavsum davomidagi
haroratga, yog‘ingarchilik miqdoriga hamda turning yangi sharoitga adaptatsiya darajasiga bog‘liq [8].

O‘simliklarning o‘sishi va rivojlanishi 1.G. Serebryakov (1952) hamda I.T. Vasilchenko (1960)
metodikalari asosida o‘rganildi. Novdalarning o°sish dinamikasi V.V. Smirnov (1964) usulidan foydalanib
tadgiqot olib borildi [10,11]. Tadqiqot jarayonida turli yoshdagi hamda turli sharoitlarda o‘sayotgan P.
crenulate o‘simligi alohida tahlil gilindi. Buning uchun model o‘simliklar tanlab olinib, 10 tadan novda
ajratildi va ularning o‘sish ko‘rsatkichlari har 10 kunda muntazam ravishda o‘lchab borildi. Novdalarning
o‘sish ko‘rsatkichlari har ikkala shaharda o‘rganilib, o‘zaro giyoslandi. Olingan natijalar jadval va grafik
shaklida ifodalandi, boshga sharoitda olingan natijalar bilan giyoslandi.

NATIJA VA MUHOKAMA. Pyracantha crenulata (D.Don) M.Roem Qashgadaryo viloyatining
har ikkala: Qarshi va Shahrisabz shaharlarida o‘sadi. 2023-yil yanvar oyining 2-o‘nkunligida havo
haroratining keskin tushib ketishi (Qarshi shahrida -20.7°C, Shahrisabzda -19.7°C) ushbu turni ham yerustki
organlarini zararlanishiga sabab bo‘ldi.

O‘simlikning vegetatsiyasi asosan mart oyining birinchi o‘nkunligida boshlanadi. Mart oyining
ikkinchi yarmidan barglar yozila boshlaydi, aprelning ikkinchi o‘nkunligidan gullash boshlanadi.
Novdalarning o‘sa boshlashi aprelning ikkinchi yarmida sodir bo‘ladi.

P. crenulata novdalari o‘sishi har ikki yilda ham bahor 15 aprel va undan keyin boshlanib, yoz oxiri
—kuz boshlarigacha davom etdi. O‘sish dinamikasi yillar va shaharlar bo‘yicha farqlanib, bu holat mahalliy
iglim sharoitlari bilan bog‘liq ekani aniglandi.

2024-yilda pirakanta novdalari o‘sishining boshlanishi aprel oyining I1I-o‘nkunligiga to‘g‘ri keldi.
2025-yilda esa novda o‘sishi biroz ertaroq: aprel oyining II-o‘nkunligida boshlandi. Bu holat 2025-yil
bahorida haroratning nisbatan erta ko‘tarilgani bilan izohlanadi.

Har ikki yilda ham P. crenulata novdalarining eng jadal o‘sishi may oyining II-III o‘nkunliklari
hamda iyun oyiga to‘g‘ri kelgan. 2024-yilda may oyida novdalarning jadal cho‘zilishi kuzatilib, Qarshida
mayning Il-o‘nkunligida 28,71+1,83 sm, Shahrisabzda esa 34,8+0,99 sm ga yetgan. Iyun oyida o‘sish
yanada faollashgan. 2025 yilda jadal o‘sish davri yanada aniq namoyon bo‘lgan: may oyi o‘rtalaridan iyun
oyi oxirigacha davom etgan. Novdalar o‘sishining sekinlashishi va to‘htashi iyul oyida, o‘sishning
navbatdagi to‘lqini har ikki shaharda ham avgust oyida, o‘sishing yakuni esa avgust oxiri yoki sentabr oyiga
to‘g‘ri kelgan. 2024 yilda Shahrisabz shahrida sentabr oyida novdaning umumiy uzunligi 119,9+2,84 sm
ni tashkil etib, o‘sish jarayoni deyarli to‘xtagan. Qarshi shahrida 97,4245,07 sm ko‘rsatkich qayd etilgan.
2025 yilda esa Shahrisabz shahrida sentabr oyida novdaning umumiy uzunligi 113,254+2,33 sm ga yetgan..
Qarshi shahrida esa o°sish avgust oxirida yakunlangan va novdaning uzunligi 85,843,53 sm bo‘lgan.
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Shahrisabz shahrida har ikki yilda ham novdalarning umumiy uzunligi va o‘sish jadalligi Qarshi
shahriga nisbatan yuqori bo‘ldi, bu iglimning nisbatan yumshoqligi bilan izohlanadi.

P. crenulata novdalarining o‘sish dinamikasi havo harorati o‘zgarishi bilan uzviy bog‘liq ekanligi
aniqlandi. Aynigsa, may va avgust oylari o‘simlik o‘sishida hal giluvchi davr sifatida namoyon bo‘ldi.

2024 yilda may oyida har ikki shaharda ham o‘rtacha havo harorati 20-23 °C atrofida bo‘lib,
pirakanta uchun fiziologik jihatdan eng magbul sharoit shakllangan. Shahrisabz shahrida may oyining I-111
dekadalarida novdaning o‘sishi jadal kechib, umumiy o‘sish ko‘rsatkichi 11,6 sm dan 47,8 sm gacha
oshgan. Qarshi shahrida ham may oyida o‘sish kuzatilgan bo‘lsa-da, haroratning nishatan yuqoriroq va
qurg‘oqchil iglim ta’sirida o‘sish sur’ati Shahrisabzga nisbatan pastroq bo‘lib, 11,57 sm dan 38,42 sm ga
oshgan.
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Rasm. Pyracantha crenulata novdalarining Qashgadaryoning Qarshi va Shahrisabz
shaharlaridagi o‘sish ko‘rsatkichlari va uning haroratga bog‘liqligi
O°‘D - o‘sish dinamikasi

2025 yilda may oyida harorat 2024 yilga nisbatan yuqoriroq bo‘lib, Qarshida 26,4-28,1 °C,
Shahrisabzda esa 25,5-27,1 °C ni tashkil etgan. Shu sharoitda Shahrisabz shahrida may 1T dekadada o‘sish
ko‘rsatkichi keskin oshgan (23,95 sm), bu haroratning optimal chegaraga yaqinlashgani bilan bog‘lig.
Qarshida esa haroratning ayrim dekadalarda meyordan yuqori bo‘lishi o‘sish barqarorligiga salbiy ta’sir
ko‘rsatgan. Umuman, may oyida harorat 20-27 °C oralig‘ida bo‘lgan davrlarda pirakanta novdalarining eng
jadal o‘sishi kuzatilishi aniglandi.
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Avgust oyi harorat yuqori bo‘lishi bilan xarakterlanadi. 2024 yilda har ikki shaharda ham o‘rtacha
harorat 30-32 °C atrofida bo‘lib, bu pirakantaning fiziologik holatiga ma’lum darajada stress ta’sir
ko‘rsatgan. Natijada novdalar o‘sishi davom etgan bo‘lsa-da, uning sur’ati may va iyun oylariga nisbatan
sezilarli darajada sekinlashgan.

2025 yilda avgust oyida harorat biroz pasayib, 28-30 °C atrofida bo‘lgan. Bu esa har ikki shaharda
ham o‘sishning nisbatan faollashishiga olib kelgan. Xususan, Qarshi shahrida avgust II dekadada dekadada
0‘sish 9,12 sm ni, Shahrisabzda esa 12,85 sm ni tashkil etgan. Bu holat haroratning kritik yuqori chegaradan
pasayishi P. crenulata ning o‘sish faoliyatini tiklashi mumkinligini ko‘rsatadi.

XULOSA. Shunday qilib, P. crenulata novdasining o°sishi havo haroratiga bevosita bog‘liq bo‘lib,
eng yuqori o‘sish 20-27 °C oralig‘ida kuzatiladi. May oyi o‘simlikning asosiy o‘sish davri hisoblanib,
harorat meyorida bo‘lganda (2024 yil) o‘sish barqaror va jadal kechadi. Avgust oyida haroratning 32 °C
dan yugqori bo‘lishi o‘sishni sekinlashtiradi, ammo harorat 28-30 °C gacha pasayganda o‘sish yana
faollashadi. Shahrisabz shahrida iglimning nisbatan yumshoq bo‘lganligi sababli o°sish ko‘rsatkichlari ko‘p
hollarda Qarshi shahriga nisbatan yuqori bo‘ladi. Olingan natijalar P. crenulata ni introduksiya gilish va
manzarali o‘simlik sifatida parvarishlashda harorat rejimiga mos agrotexnik tadbirlarni qo‘llash muhim
ekanligini ko‘rsatadi.
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DIABET SHAROITIDA KALIY KANALI FAOLLIGIGA AYRIM POLIFENOL
BIRIKMALARNING TA’SIRI
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Annotatsiya: Ushbu ishda alloksan diabet sharoitida kalamush jigar mitoxondriyasi ATFga bog‘liq kaliy
kanali (mitoK*atr-kanal) faolligiga YaN-2 (6:1 nisbat) va YaN-2 (4:1 nisbat) polifenollarning ta’siri o‘rganilgan.
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Kalamushlarda gandli diabet modelini hosil gilish uchun alloksan monogidratdan foydalanilgan. Kalamushlar
jigaridan mitoxondriyani ajratish differensial sentrifugalash usulida amalga oshirilgan. Alloksan diabet sharoitida
kalamush jigar mitoK*are-kanali faolligini YaN-2 (6:1 nisbat) va YaN-2 (4:1 nisbat) polifenollari oshirilganligi
aniglangan.

Kalit so‘zlar: jigar, mitoxondriya, ATFga bog ‘liq kaliy kanal, alloksan diabet, polifenol birikmalar.

Abstract: In this study, the effect of YaN-2 (6:1 ratio) and YaN-2 (4:1 ratio) polyphenols on the activity of
the ATP-dependent potassium channel (mitoK+ATF-channel) in rat liver mitochondria under alloxan diabetes was
studied. Alloxan monohydrate was used to create a model of diabetes in rats. Mitochondria were isolated from rat
livers by differential centrifugation. It was found that YaN-2 (6:1 ratio) and YaN-2 (4:1 ratio) polyphenols increased
the activity of the ATP-dependent potassium channel in rat liver under alloxan diabetes.

Keywords: Liver, mitochondria, ATP-dependent potassium channel, alloxan diabetes, polyphenol
compounds.

AHHOTanusi: B 1aHHOM McclieoBaHMM W3y4anoch BiusHHE nonudenonoB YaN-2 (coorHomenue 6:1) n
YaN-2 (cootHomenue 4:1) Ha aktuBHOCTh AT®d-3aBHCHMOro KajaWeBOro KaHaia (MHTOKanueBbli+AT®d-kaHam) B
MHUTOXOHIPHUAX MEUYEHU KPBIC MPH aJUIOKCAaHOBOM auadere. s co3maHus Moaenu quadeTa y KpbIC MCIIOIb30BAIICS
MOHOTUApAT aJIJIOKCaHa. MI/ITOXOHHpI/II/I OBLIN BBIJACJICHBI M3 TIICYCHU KPbBIC MCTOAOM Z[I/I(l)q)epeHLII/IaIILHOFO
neHTpudyruposanus. beiio ycranoBneHo, uro monmgeHoms! YaN-2 (cootHomenwue 6:1) u YaN-2 (cootHomenue 4:1)
MMOBEIMAIOT aKTUBHOCTH AT®-3aBHCHMMOro KajJHeBOro KaHajaa B IICUCHU KpPBbIC IPH AJUIOKCAHOBOM Z[I/Ia6€Te.

KiaroueBble ciioBa: neuenv, mumoxonopuu, ATD-3aeucumplil Kaiuesvlll KaHal, ALIOKCAHOGLLU Ouadem,
I’lO/Zud)eHOﬂbele COCOUHECHUSL.

KIRISH. Mitoxondriya ATFga bog‘liq kaliy kanali (mitoK*are-kanal) mitoxondriya funksional
faolligida muhim rol o‘ynaydigan ionlarni tashish tizimlaridan biridir. Hozirda bu kanalning hujayra
faoliyatidagi roli, farmakologiyasi va regulyatsiyasi keng o‘rganilmoqda. MitoK*are-kanal faollashishi
hujayrada gipoksiya va oksidativ stress holatlarida protektor sifatida moslashish mexanizmini amalga
oshirishi aniglangan [Hoeukos B.E., 2013]. Bugungi kunda hujayraning metabolik va funksional faolligini
tartibga soluvchi eng ko‘p o‘rganilgan mitoxondriya ion kanallaridan biri bu mitoK*are-kanali hisoblanadi.
Hozirda, mitoxondriya kaliy kanalining biofizik xususiyatlari va uning fiziologik ahamiyati yaxshi
o‘rganilgan. Turli patologik jarayonlarda jigar mitoxondriyasining mitoK*are-kanali faolligiga polifenol
birikmalarning ta’siri tadqiq etilmogda. Ammo, alloksan diabet sharoitida kalamush jigar mitoK*are-kanali
faolligiga YaN-2 (6:1 nisbat) va YaN-2 (4:1 nisbat) polifenollarning ta’siri o‘rganilmagan.

Shu nugtai nazardan ushbu ishimizda alloksan bilan chagirilgan diabet sharoitida kalamush jigar
mitoK*are-kanali faolligiga ayrim YaN-2 (6:1 nishat) va YaN-2 (4:1 nisbat) polifenollarning ta’sirini
o‘rganishni magsad qilib olindi.

Material va metodlar. Tajribalar zotsiz vazni 180-200 gr bo‘lgan oq erkak kalamushlarda o‘tkazildi.
Laboratoriya hayvonlarini oziglantirish vivariy sharoitda standart ratsional sharoitda olib borildi. Tadgigot
hayvonlarida diabet chagirish uchun alloksan monogidratdan foydalanildi. Tajriba uchun ajratilgan
kalamushlar guruhlarga ajratildi: | guruh — nazorat (n=5), Il guruh — tajriba (alloksan diabet, n=5), 1l guruh
- tajriba (alloksan diabet+YaN-2 6:1 nisbat), n=6) va IV guruh tajriba (alloksan diabet+YaN-2 4:1 nisbat),
n=6) hamda V guruhga (alloksan diabet+kversetin). Tajribaning II, Il IV va V tajriba guruhi hayvonlarida
diabet chagirish uchun bir kunlik ochlikdan so‘ng bir marta alloksan 150 mg/kg (5% 0,2 ml dis. suv)
eritmasi [ArsamoB X.,1983] qorin bo‘shlig‘i teri osti sohasiga yuborildi. Alloksan diabet chaqirilgan
kalamushlardan har 3 kunda qon olinib, glyukoza miqdori aniglab borildi. Kalamushlarga alloksan
in’eksiya qilingandan keyin 12 kun o‘tib, qonda glyukoza miqdori 11 mmol/l dan oshgandan so‘ng,
sutkasiga bir marta Il guruh hayvonlariga 0,2 ml 0,9% li NaCl eritmasidan, tajribaning 111 va IV guruhlarga
esa tadgigot moddasidan sutkasiga bir marta 10 kun mobaynida peroral usulda yuborildi. Qonda glyukoza
miqdori 11 mmol/l dan kamaygandan keyin tadqiqotlar o‘tkazildi.

Kalamush jigar mitoxondriyasi differensial sentrifugalash W.C.Schneider [Schneider et al., 1951]
usuli yordamida ajratib olindi.

MitoKare-kanali o‘tkazuvchanligi (0,3-0,4 mg/ml ogsil) 3 ml yacheykalarda 540 nm to‘lqin
uzunligida optik zichlikning o‘zgarishi bo‘yicha spektrofotometrda (spectrophotometer V-5000) aniglandi.
IM quyidagicha:125 mM KCI, 10 mM HEPES, 5 mM suksinat, 1 mM MgCl;, 2,5 mM K;HPO,, 2,5 mM
KH2POs4, 0,005 mM rotenon va 0,001 mM oligomitsin, rN 7,4 [Baasiok O.b., 2008].

OLINGAN NATIJALAR VA ULARNING TAHLILI. Alloksan diabet sharoitida jigar
mitoxondriyasining ichki membranasida joylashgan mitoKare-kanali o‘tkazuvchanligiga polifenol
birikmalarning ta’siri o‘rganildi (1-rasm).
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1-rasm. Diabet sharoitida kalamush jigar mitoKATF-kanalining faolligiga polifenol
birikmalarning ta’sirini o’rganish . (*P<0,05; **P<0,01; n=5).

Tajribalar in vivo usulda amalga oshirildi. Tajribalarda YaN-2 (6:1 nisbat) va YaN-2 (4:1 nisbat)
polifenollarning alloksan diabet sharoitida jigar mitoK*ate-kanali o‘tkazuvchanligiga ta’siri kversetin
flavonoidi bilan qiyosiy o‘rganildi. Inkubatsiya muhitida ATF mavjud sharoitda jigar mitoK*are-kanali
o‘tkazuvchanligi o‘rganildi. Olingan natijalarga ko‘ra, inkubatsiya muhitida ATF ishtirokisiz jigar
mitoK*arr-kanali o‘tkazuvchanligi ortganligi aniglandi. Ammo, alloksan diabet chaqirilgan II guruh
kalamushlarning jigar mitoK*are-kanali o‘tkazuvchanligi nazorat (I guruh) guruhiga nisbatan
ingibirlanganligi aniglandi. Alloksan diabet chagirilgan Il guruh kalamushlarni 6:1 nisbatdagi YaN-2
polifenoli bilan va IV guruh kalamushlarni esa 4:1 nisbat YaN-2 polifenoli bilan farmakoterapiya gilindi.
Polifenol birikmalar bilan farmakoterapiya gilingan alloksan diabetli 11l va IV guruh kalamushlarning jigar
mitoK"*ate-kanali o‘tkazuvchanligi nazorat (I) guruhiga nisbatan ortganligi aniqlandi. Alloksan diabetli V
guruh kalamushlarni kversetin flavonoidi bilan farmakoterapiya gilingan jigar mitoK*are-kanali



BIOLOGIYA
e 2026 YIL 1-SON . TURON sciences e

o‘tkazuvchanligi polifenol birikmalarga nisbatan ham ortganligi aniglandi. Olingan natijalardan shunday
xulosaga kelish mumkinki, alloksan ta’sirida jigar mitoKatr-kanalining o‘tkazuvchanligi ingibirlanishi
membranadan kaliy ionlari ogimini keskin kamaytirishi bilan ifodalanadi. Kaliy ionlari siklining kamayishi
mitoxondriya membranasi potensialining kamayishiga va matriks hajmining o‘zgarishiga sabab bo‘lishi
mumkin. Tanlab olingan 6:1 nisbatdagi YaN-2 va 4:1 nisbatdagi YaN-2 polifenol birikmalar ta’sirida
natijasida jigar mitoxondriyasi membranasida K* ionlari ogimini gayta tiklanishi mumkin.
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QARSHI SHAHRI SHAROITIDA ALTERNARIA ZAMBURUG‘INING RIVOJLANISH
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Annotatsiya: Magolada Qarshi vohasi garoitida Alternariya zamburug‘ining rivojlanish sikli va uning
sporalarini havodagi konsentratsiyasi dinamikasini o‘rganish natijalari keltirilgan. Unga ko‘ra, ushbu sharoitda
zamburug® epifitik, sporalar tarqatish, o‘sish, kolonizatsiya fazalarini yil davomida bir necha marta o‘tashi, voha
havosida sporalar yillik sikl davomida ikki asosiy mavsumda yugqori konsentratsiyaga yetishi: birinchisi uzogq davom
etadigan bahor-yoz mavsumi, ikkinchisi esa gisga davom etadigan kuz mavsumi ekanligi aniglangan. Birinchi
mavsum davomida havodagi zamburug® sporalari kontsentratsiyasining ikkinchi mavsumga nisbatan ikki baravar
ko‘proq bo‘lganini shahar ekologiyasi, mavsumiy ob-havo sharoitlari hamda o‘simliklar fenologiyasiga bog‘liq ekani
bilan izohlangan.

Kalit so‘zlar: allergen, Alternaria, aerobiologiya, bioaerozol, zamburug ‘, konsentratsiya, spora, sikl.

AuHoTanusi: B cratee mpeicraBieHbl pe3yibTaThl UCCIEIOBaHMs IMKIa pa3Butusi rpuba Alternaria u
JAWHaMHKa KOHLCHTpALUU €ro CIOp B BO3AYXC KapIHI/IHCKOFO oasuca. CoriacHo UM, B JaHHBIX YCJIOBHUAX FpI/I6
HECKOJIKO pa3 B TOJ MPOXOIUT SMUPUTHYIO, CIIOPOPACTIPOCTPAHSIONIYI0, POCTOBYIO U KOJIOHU3AIIMOHHYIO (ha3bl, U
YCTaHOBJICHO, YTO CIIOPBEI B BO3AYXEC Oasruca AOCTUTArOT BBICOKOM KOHICHTpAallu B IBA OCHOBHBIX CE€30HA IOJ0BOI0
[UKJIA: TIEPBBIA — JIMHHBIA BECEHHE-JIETHWH CE30H, a BTOPOH — KOPOTKHA OCEHHUU ce30H. ToT ¢akrt, 4To
KOHIIEHTpaIusl Criop rpuba B BO3AyXe B MEPBBI CE30H BABOE BHIIIE, YeM BO BTOPOH, OOBSACHSIETCS TEM, YTO OHA
3aBHCHUT OT TOPOJICKOH 3KOJIOTHH, CE30HHBIX IOTOHBIX YCIOBHUI U (PEHOIOTUH PACTEHHI.

Karouesnie ciioBa: amuiepres, Alternaria, aspobuonozus, buoasposzonn, 2pub, konyenmpayus, cnopa, Yuki.

Annotation: This article presents the results of a study of the Alternaria fungus life cycle and the dynamics
of its spore concentrations in the air of the Karshi Oasis. According to the study, under these conditions, the fungus
undergoes epiphytic, spore-disseminating, growth, and colonization phases several times a year. It has been
established that spores in the oasis air reach high concentrations during two main seasons of the annual cycle: the long
spring-summer season and the short autumn season. The fact that the concentration of fungal spores in the air is twice
as high in the first season as in the second is explained by its dependence on the urban ecology, seasonal weather
conditions, and plant phenology.

Key words: allergen, Alternaria, aerobiology, bioaerosol, fungus, concentration, spore, cycle.
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KIRISH. Aerobiologik tadgiqotlar natijasida allergik kasalliklarni barvaqgt diagnostika gilish va
profilaktika choralarini ishlab chigish imkonini beradi. Shu bilan birga, atmosferadagi biologik agentlarni
monitoring gilish orgali atrof-mubhit sifatini boshqgarish va aholini himoya gilish strategiyalari uchun muhim
ilmiy asos yaratadi (Roy C.J. 2023).

Zamburug® sporalarining allergenlik xususiyatlarini chuqur o‘rganish tibbiy mikologiya,
allergologiya va aerobiologiya sohalari kesishuvidagi dolzarb masala bo‘lib, ushbu tadqgiqot inson
salomatligiga ta’sir etuvchi ekologik omillarni yaxshiroq tushunishga xizmat qiladi (Sanchez 2022).
Shunga ko‘ra, havoning zamburug‘larning sporalari bilan zararlanish darajasini o‘rganish muhim ahamiyat
kasb etadli.

Qarshi shahrida florasida Alternaria turkumi vakillari saprofitlik va parazitlik giladigan o‘simliklar
ko‘pchilikni tashkil qiladi. Shaharning iqlim ko‘rsatkichlari ushbu zumburug‘ning rivojlanishi uchun qulay
hisoblanadi. Shunga ko‘ra, ushbu sharoitda Alternaria zamburug‘ining rivojlanish sikli va aerobiologiyasini
o‘rganish maqsad qilindi.

Havoda Alternaria turkumiga mansub sporalarning allergen potentsiali juda yuqori bo‘lib, ular
aeroallergen sifatida inson immun tizimini faollashtiradi. Sporalar bir necha allergen oqsillariga ega bo‘lib,
ularning orasida eng muhim va klinik ahamiyatga ega bo‘lganlar quyidagilar: Alt a 1 — A.alternata ning
asosiy allergeni. Alt a 4, Alt a 6, Alt a 8, Alt a 10, Alt a 13, Alt a MnSOD - turli fermentlar (masalan,
degidrogenaza, transferaza) bo‘lib, ular ham IgE reaktsiyasiga sabab bo‘lishi mumkin. Alta 5, Alta 12 —
ribosomal ogsillar bo‘lib, immun tizim tomonidan allergen sifatida taniladi. Ushbu ogsillar aerozollar bilan
nafas yo‘llariga kirib, allergik rinit, konyunktivit, bronxial astma va boshqa IgE-mexanizmlarga bog‘liq
allergik holatlarni keltirib chigarishi mumkin (Kustrzeba-Wojcicka 1. et al. 2014). Havodagi spora
kontsentratsiyasi va ularning allergenligi monitoringi allergik kasalliklar xavfini baholash va oldini olishda
juda muhimdir.

TADQIQOT MATERIALLARI VA METODI. Qarshi shahri iglimi keskin kontinental bo‘lib,
yoz issiq va qurug, gishi ilig hisoblanadi. Tadgiqot obekti — havoda uchraydigan Alternaria turkumiga
mansub zamburug‘lar.

Tadgigot davomida fevral-noyabr oylari modayniga oyiga bir marta shaharning bir nechta
hududidan zararlangan o‘simlik barglari, poya va tuproq namunalari steril paketlarda yig‘ildi.
Namunalardan zamburug® ajratib olish uchun Kartoshka-dekstroza agar tabiiy ozuqa mubhiti qo‘llanildi.
Buning uchun ular 25-28°C haroratda 5-7 kun inkubatsiya qilindi. Mikroskop yordamida konidiyalar
tuzilishi, zanjir hosil gilishi va sporulyatsiya jarayoni kuzatildi. Rivojlanish bosgichlarini aniglash uchun
vegetativ mitseliy o‘sishi, konidiofor hosil bo‘lishi, konidiyalarning yetilishi, sporalar ajralishi va tarqalishi
kuzatildi.

Aerobiologik tadgiqotlar uchun Hirst tipidagi volumetrik spora tutgichdan foydalanildi. Unga
tushgan sporalar mikroskop ostida sanaldi. Natijalar 1 m* havodagi spora soni ko‘rinishida ifodalandi.

NATIJA VA MUHOKAMA. Alternaria Nees turkumi vakillarining rivojlanish sikli kasallik
belgilari ko‘rinmasdan (asimptomatik) hosil bo‘lgan sporalar orqali kechishi aniglandi. Konidiyalair qurugq,
qalin qobiqli, to‘q rangli, ellips shaklda. Bu ularning havo va organik muhitda uzoq vaqtga
yashovchanligini ta’minlaydi (Al-Subai A. A. 2002).

Mart oyida havo harorati 15°Cdan oshganda zamburug‘ning epifitik fazasi boshlanadi. Bu paytda
zamburug‘ o‘simlik tanasi yuzasida rivojlanadi va 2-3 sutka o‘tib sporalar rivojlana boshlaydi.

Sporalarni targatish fazasi — havo harorati 20-28°Cga yetgan aprel oyida shamol, suv va mexanik
ta’sirlar orqali sporalar havoga chigadi.

O‘sish jarayoni — aprel oyida sporalar qulay sharoitlarda o‘sa boshlaydi va mitseliy hosil giladi. Bu
jarayon ko‘pincha organik materialda yoki zararlangan o‘simlik to‘qimasida kechadi.

Kolonizatsiya — aprel oyi oxirida mitseliy tashqi muhitga targaladi va yangi substratlarni egallaydi,
shu bilan yangi rivojlanish sikli boshlanadi. 10-15 kun ichida havo harorati 20-30°C bo‘lganda navbatdagi
sporalar tarqalish fazasi sodir bo‘ladi. Shu davrda atrofga juda ko‘p sporalar tarqaladi.

Konidiyalar ko‘pincha tuproq, organik qoldiq va o‘simlikning passiv qismlarida saqlanib turishi
mumkin, bu esa ularning yil davomida tarqalishini ta’minlaydi.

Qarshi shahri havosida Alternaria turkumiga mansub zamburug® sporalarining yillik integral
migdorini aniglash magsadida 2025-yil mart oyidan 2026-yilning martigacha 365 kun davomida olingan
preparatlar asosida batafsil tahlil olib borildi. Tahlil natijalariga ko‘ra, Alternaria turkumi vakillari shahar
havosida deyarli yil davomida mavjud bo‘lishi aniglandi.
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Kunlik o‘lchovlar natijalari shuni ko‘rsatdiki, sporalarning spora tuzog‘iga tushgan miqdori
sutkada 0 dan 767 sporagacha o‘zgarib turdi, bu esa yil davomida havodagi Alternaria sporalari
kontsentratsiyasining sezilarli darajada o‘zgaruvchanligini ifodalaydi. Shu bilan birga, 365 kunlik
integratsiyalangan hisob-kitoblarga ko‘ra, yillik umumiy miqdor 24 246 sporani tashkil etdi, bu esa Qarshi
shahri havosida Alternaria turkumining barqaror va doimiy mavjudligini ko‘rsatadi.

Qarshi shahri havosidagi Alternaria turkumi vakillari sporalari yil davomida mavjud bo‘lsa-da,
ularning eng past konsentratsiyalari sentabr, yanvar va fevral oylarida gayd etildi. Sentabr oyidagi
pasayishning asosiy sabablari yozning issiq va qurug havosi bilan bog‘liq bo‘lib, bu davrda ko‘pchilik
o‘simliklarning yashil organlarida namlik darajasi sezilarli darajada kamayadi. Shu bilan birga, asosiy spora
manbalarida o‘sish jarayoni tormozlanadi, bu esa zamburug‘larning yetilishi va tarqalishi uchun noqulay
sharoitni yaratadi.
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Rasm. Qarshi shahri havosida Alternariya sporalarining yillik dinamikasi.

Yanvar va fevral oylarida havodagi sporalarning pasayishini esa zamburug® biotsiklining dekabr
oyida havo haroratining sezilarli darajada tushib ketishi bilan izohlash mumkin. Sovuq harorat sharoitida
sporalarning yetilishi sekinlashadi, spora manbalari faoliyati to‘xtaydi va natijada yanvar oyiga kelib
havodagi Alternaria sporalarining migdori minimal darajaga tushadi. Shu bilan birga, havodagi past
kontsentratsiya, zamburug‘larning yillik integralida mavsumiy o‘zgarishlarni aniq belgilash imkonini
beradi.

Qarshi shahrida havodagi Alternaria turkumiga mansub zamburug® sporalarining yillik tarqalishi
va ularning konsentratsiyasi ikki mavsum bo‘yicha o‘rganildi. Tadgiqot natijalariga ko‘ra, havodagi
sporalarning konsentratsiyasi 100 spora/m*® dan oshgan kunlar “pik kunlar” sifatida belgilandi. Ushbu
kriteriyaga muvofiq, birinchi mavsumda, ya’ni 19-martdan 26-avgustgacha bo‘lgan davrda, sporalarning
havodagi yuqori konsentratsiya ko‘rsatkichlari 24 kun davomida kuzatildi. Ikkinchi mavsum, 28-
sentabrdan 15-dekabrgacha davom etgan davrda esa shunday yuqori konsentratsiya 12 kun davomida gayd
etildi. Bu ko‘rsatkichlar birinchi mavsum davomida havodagi zamburug* sporalari kontsentratsiyasining
ikkinchi mavsumga nisbatan ikki baravar ko‘proq bo‘lganini anglatadi va shahar ekologiyasi, mavsumiy
ob-havo sharoitlari hamda o‘simliklar fenologiyasiga bog‘liq ekanini ko‘rsatadi.

Birinchi mavsumda sporalarning eng yuqori sutkalik konsentratsiyasi 21-may kuniga to‘g‘ri kelib,
414 spora/m*® ni tashkil qildi. Bu davrda havoning optimal harorati va nisbiy namligi zamburug
sporalarining faol yetilishi va havoda yuqori konsentratsiyaga yetishiga yordam berdi. Shu bilan birga,
ikkinchi mavsumda, 3-oktabr kuniga to‘g‘ri kelgan maksimal konsentratsiya 232 spora/m* bo‘lib, birinchi
mavsumga nisbatan sezilarli darajada pasaydi. Bu pasayish kuz va ob-havo sharoitlarining sovishi,
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namlikning kamayishi hamda asosiy hosil beruvchi o‘simliklarning rivojlanishining to‘xtashi bilan
izohlanadi.

XULOSA. Qarshi vohasida havosida Alternaria sporalari yillik sikl davomida ikki asosiy
mavsumda yugori konsentratsiyaga erishadi: birinchisi uzog davom etadigan bahor-yoz mavsumi,
ikkinchisi esa qisqa davom etadigan kuz mavsumi. Ushbu mavsumiy o‘zgarishlar nafaqat sporalarning soni
va havodagi targalishini belgilaydi, balki allergik bemorlar uchun yuqori xavfli davrlarni ham aniglashga
yordam beradi. Natijalar shuningdek, sporalarning sutkalik va mavsumiy piklarining o‘rganilishi orqali
allergen monitoringi va shahar ekologik nazorati tizimini takomillashtirishga asos bo‘lishi mumkin.

Foydalanilgan adabiyotlar
1.  Roy C.J. Aerobiology - A New Open Access Journal //Aerobiology. —2023. —T. 1. — Ne. 1. - S. 1-2.
2. Sanchez P. et al. Fungal allergen and mold allergy diagnosis: role and relevance of Alternaria alternata
alt a 1 protein family //Journal of Fungi. —2022. — T. 8. — Ne. 3. — S. 277.
3. Kustrzeba-Wojcicka 1. et al. Alternaria alternata and its allergens: a comprehensive review //Clinical
reviews in allergy & immunology. —2014. — T. 47. — Ne. 3. — S. 354-365.
4.  Al-Subai A. A. T. Air-borne fungi at Doha, Qatar //Aerobiologia. —2002. — T. 18. — Ne. 3. — S. 175-183.
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STREPTOZOTOTSIN DIABETDA MITOXONDRIYA KANALI FAOLLIGIGA
GOSSIPOLNING DIAZAMINO HOSILALARINING TA’SIRI

Turdiyeva S.Sh.,
O’ktamova J.M.,
Turon universiteti

magistrantlari

Annotatsiya. Streptozototsin diabetda kalamush jigar mitoxondriyalarining kaliy kanali faolligiga polifenol
birikmalarning ta’siri o‘rganildi.

Kalit so’zlar:mitoxondriya, jigar,polifenol birikmalar.

AHHOTaHl/Iﬂ. bruto MU3Yy4YCHO BJIUSAHUC HOJ'H/I(beHOJ'II;HLIX COC}II/IHCHI/Iﬁ Ha aKTHBHOCTH KaJIMEBBIX KaHAJIOB
MUTOXOHIPUHA IIEYSHH KPBIC P Trua0eTe, BEI3BAHHOM CTPENTO30I[MHOM.

KiroueBbie c10Ba: MUTOXOHAPHUHU, TICUCHD, HOJ‘II/I(beHOJ'ILHbIe COCIUHCHU.

Abstract. The effect of polyphenol compounds on potassium channel activity of rat liver mitochondria in
streptozotocin-induced diabetes was studied.

Keywords: mitochondria, liver,polyphenolic compounds.

KIRISH. Ma’lumki,farmakologik preparatlarning biologik xossalari va maxsus tadgigot
yo‘nalishlariga qarab, bu ta’sir ijobiy yoki salbiy, to‘g‘ridan-to‘g‘ri yoki bilvosita bo‘lishi mumkin. Ba’zi
modulyatorlarni mitoxondriyalarga yo‘naltirish uchun ular maxsus ishlab chigilgan [Jakovljevic N.K. et
al., 2021]. Ba’zi modulyatorlar mitoxondriya ichki membranasida joylashgan mitoKATF-kanaliga
aktivator yoki ingibitor ta’sir qilishi mumkin. Masalan oshqozon osti bezining plazmatik membranasining
sitoKatr-kanali ingibitori glibenkklamid ATFga bog‘liq kaliy kanaliga ingibirlovchi ta’sir etib, membrana
depolyarizatsiya bo‘lishiga yordam beradi. O‘simliklardan ajratib olinayotgan biofaol moddalar
mitoxondriya disfunksiyasini gayta tiklab, kaliy ionlari ogimida faol ishtirok etishi mumkin. Bunday
antidiabetik preparatlar diabet dori vositalari terapiyasi uchun yangi vositalarni ishlab chigishda istigbolli
yondashuv bo‘lishi mumkin. Shu nuqtai nazardan ushbu ishimizning maqsadi ayrim polifenol
birikmalarning STZ diabet sharoitida jigar mitoxondriyasi disfuksiyasiga ta’siriga garatilgan.

TADQIQOT USULLARI VA MATERIALLARI. Tajribalar zotsiz vazni 180-200 gr bo‘lgan oq
erkak kalamushlarda o‘tkazildi. Laboratoriya hayvonlarini oziglantirish vivariy sharoitda standart ratsional
sharoitda olib borildi.Tadgigot hayvonlarida diabet chagirish uchun streptozototsindan foydalanildi. Tajriba
uchun ajratilgan kalamushlar guruhlarga ajratildi: 1 guruh —nazorat (n=5), Il guruh — tajriba (streptozototsin
diabet, n=5), Il guruh - tajriba (streptozototsin diabet+YaN-2 6:1 nishat), n=6) va IV guruh tajriba
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(streptozototsin diabet+YaN-2 4:1 nisbat), n=6) hamda V guruhga (streptozototsin diabet+kversetin).
Tajribaning 11, 111 IVva Vtajriba guruhi hayvonlarida diabet chagirish uchun bir kunlik ochlikdan so‘ng bir
marta streptozototsin 50 mg/kg [IlamumkoBa X.A.,2013] eritmasi qorin bo‘shlig‘i teri osti sohasiga
yuborildi. Streptozototsin diabet chagirilgan kalamushlardan har 3 kunda gon olinib, glyukoza miqgdori
aniglab borildi. Kalamushlarga streptozototsin inyeksiya qilingandan keyin 12 kun o‘tib, qonda glyukoza
miqdori 11 mmol/l dan oshgandan so‘ng, sutkasiga bir marta II guruh hayvonlariga 0,2 ml 0,9% li NaCl
eritmasidan, tajribaning 111 va IV guruhlarga esa tadgiqot moddasidan 30 mg/kg dozada peroral usulda
sutkasiga bir marta 10 kun mobaynida peroral usulda yuborildi. Qonda glyukoza migdori 11 mmol/l dan
kamaygandan keyin tadgiqotlar o‘tkazildi.

Kalamush jigar mitoxondriyasi differensial sentrifugalash W.C.Schneider [Schneider et al., 1951]
usuli yordamida ajratib olindi.

Olingan natijalarni statistik gayta ishlash va rasmlarni chizish Origin 8.6 (AQSH) kompyuter
dasturi yordamida amalga oshirildi.

OLINGAN NATIJALAR VA ULARNING TAHLILI. STZ diabet chagirilgan kalamushlarning
jigar mitoxondriyasi membranasining mitoKare-kanali faolligiga polifenol birikmalarning  ta’siri
o‘rganildi. Kalamush jigar mitoKarr-kanalining o‘tkazuvchanligini aniqlash shunga asoslanganki,
mitoxondriya suspenziyasi o‘zidan o‘tuvchi yorug‘likni sochib yuboradi, natijada chiquvchi yorug‘lik
intensivligi kiruvchi intensivligidan kamayadi. Mitoxondriya o‘tkazuvchanligi spektrofotometrda optik
zichlik o‘zgarishlari asosida 540 nm to‘lqin uzunligida aniqlandi .

Tajribalarda STZ diabetda jigar mitoKarr-kanalini faolligini ingibirlash uchun ATF ning 200 mkM
konsentratsiyasidan foydalanildi.

Olingan natijalarga ko‘ra, tajriba uchun olingan I guruh sog‘lom kalamushlarning jigar mitoKatr-
kanalining o‘tkazuvchanligi 0,82 AAS540%10 min optik zichlikni tashkil etib, deyarli katta o‘zgarish
bo‘lmaganligi aniglandi. STZ diabet chagqirilgan II guruh kalamushlarning jigar mitoxondriyasining
mitoKarr-kanali o‘tkazuvchanigi (0,28 AA540%10 min) ni tashkil etib, nazoratga (I guruh sog‘lom) nisbatan
62,3% ga ingibirlanganligi aniglandi. Demak, STZ diabet sharoitida kalamush jigar mitoxondriyasining
mitoKarr-kanali faolligi ingibirlandi. STZ diabetda jigar mitoKarr-kanalining ingibirlanishi ularning kaliy
ionlarini uniport tashilishini kamaytirganligidan dalolat beradi. Navbatdagi tajribamizda STZ diabet
chagirilgan 111 guruh kalamushlarni gossipolining YaN 6:1 diazamino hosilasi bilan 30 mg/kg dozada 10
kun davomida farmakoterapiya qgilindi. Tajriba uchun olingan STZ diabetli guruh kalamushlarning
gonidagi glyukoza miqdori nazorat guruhiga yaqginlashgandan so‘ng kalamushlar dekapitatsiya qilindi.
Olingan natijalarga ko‘ra, STZ diabet chagqirilgan III guruh kalamushlarni jigar mitoKarr-kanali (1,59
AA540¥10 min) IT guruh STZ diabet ko‘rsatkichlariga nisbatan 5,3 marta faollashganligi aniglandi (1-rasm).
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1-rasm. STZ diabet sharoitida kalamush jigar mitoK are-kanalining faolligiga polifenol
birikmalarning ta’sirini o‘rganish. (*P<0,05; **P<0,01; n=5).

Demak, gossipolning YaN 6:1 GMAT deb nomlangan diazamino hosilasi STZ diabet sharoitida
jigar mitoxondriyasining membranasida joylashgan mitoKare-kanalining ingibirlanish holatini faollashi
aniglandi. STZ diabetda jigar mitoKATF-kanali o‘tkazuvchanligini gossipolning YaN 6:1 GMAT
diazamino hosilasi ta’sirida faollanishi, mitoxondriyadagi kaliy ionlari siklida ishtiroki mavjudligidan
dalolat beradi.

Tajribalarni davom ettirib, STZ diabet sharoitida jigar mitoxondriyasining mitoKare-kanali
faolligiga YaN 4:1 GMAT diazamino hosilasining ta’siri ham tekshirildi. STZ diabet chaqirilgan IV guruh
kalamushlarni gossipolining YaN 4:1 diazamino hosilasi bilan 30 mg/kg dozada 10 kun davomida
farmakoterapiya qilindi. Olingan natijalarga ko‘ra, STZ diabet chagirilgan IV guruh kalamushlarni jigar
mitoKarr-kanali (2,01 AAS540%10 min) II guruh STZ diabet ko‘rsatkichlariga nisbatan 6,7% marta
faollashganligi aniglandi (2-rasm). Demak, gossipolining YaN 4:1 diazamino hosilasi STZ diabet sharoitida
kalamush jigar mitoKarr-kanali faolligini oshirdi. Ushbu polifenol birikma ham STZ diabet sharoitida
gonda glyukoza miqdorini kamaytirishi, jigar mitoKare-kanali faolligini oshirishi aniglandi. STZ diabet
sharoitida jigar mitoKarr-kanali faolligini YaN 4:1 diazamino hosilasi ta’sirida ortishi gossipolining YaN
6:1 hosilasiga nisbatan faol ekanligi aniglandi. Tajriba uchun olingan mavjud gipoglikemik birikma
kversetin ham STZ diabet sharoitida kalamush jigar mitoKare-kanali faoligini oshirganligi aniglandi.
Bunda, kversetin (30 mg/kg dozada 10 kun) bilan farmakoterapiya gilingan V guruh kalamushlarni jigar
mitoxondriyasining mitoKare-kanali o‘tkazuvchanligi (2,53 AAS540%10 min) II guruh ko‘rsatkichlariga
nisbatan 8,4 martaga oshganligi aniglandi. Demak, kversetin flavonoidi STZ diabet sharoitida kalamush
jigar mitoxondriyasining kaliy ionlari o‘tkazuvchanligini oshirdi. Bunda, kversetinning STZ diabet
sharoitida jigar mitoxondriyasining ichki membranasida joylashgan mitoKare-kanali faolligini oshirishi
gossipolining YaN 6:1 va YaN 4:1 hosilalariga nisbatan biroz faol ekanligi tajribalarda ma’lum bo‘ldi.
Kversetinning ushbu xossasi uning keng spektrdagi antidiabetik ta’siri bilan izohlanadi. Kversetin bilan
olib borilgan so‘nggi tadgiqotlar shuni ko‘rsatdiki, kversetin giperglikemiya, yuqori gon bosimi,
giperlipidemiyani pasaytirishi va vazn yo‘qotishga yordam berish orqali yurak-gon tomir, jigar kasalliklari
xavfini kamaytiradi. Ba’zi tadqiqotlar shuni ko‘rsatdiki, bu flavonoid surunkali gipertenziya, dislipidemiya,
semizlik va gandli diabetning 2-tipida foydalidir[Talirevic E., et al., 2012]. Kversetin gondagi glyukoza
miqdorini, jigardagi glikogen migdorini va ferment darajasini va xolesterin darajasini pasaytiradi [Talirevic
E. etal., 2012; Ay M., Luo J., 2017]. Bundan tashqari, oksidlovchi shikastlanishning oldini olish, oshgqozon
osti bezi B-hujayralarining yangilanishini va insulinning keyingi chiqarilishini kuchaytirishi ko‘rsatilgan.
Ko‘p salbiy ta’sirga ega bo‘lgan hozirgi sintetik vositalar bilan solishtirganda, kversetin yangi diabetga
qgarshi preparatlarni ishlab chigish uchun ajoyib standart ekanligi isbotlangan.

XULOSA. Bundan shunday xulosa gilish mumkinki, gossipolning YaN 4:1 diazamino hosilasi
STZ diabet sharoitida o‘tkazuvchanlik holati ingibirlangan jigar mitoKare-kanali orgali kaliy ionlarini
uniport tashilishini oshirib, matriksdagi kaliy ionlari gomeostazida ishtirok etganligi aniglandi.
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Annotatsiya: Mazkur maqolada Caryophyllaceae oilasiga mansub kamyob va endemik tur — Allochrusa
gypsophiloides (Regel) Schischk ning Qashqadaryo viloyati Yakkabog® tumani yuqori adir hududlarida tarqalishi,
ekologik xususiyatlari va senopopulyatsiya holatini o‘rganish natijalari keltirilgan. Tadgiqotlar 2024-2025 vyillar
vegetatsiya davrida marshrut-ekspeditsion va geobotanik usullar asosida olib borildi. Natijalar o‘simlikning 860-1000
m balandliklarda, qurg‘oqchil va kam unumdor tuproqlarda siyrak holda tarqalgan kserofit tur ekanligini ko‘rsatdi.
Cenopopulyatsiya ontogenetik tarkibining to‘liq bo‘lishi populyatsiyaning hozircha o°zini qayta tiklash imkoniyatiga
ega ekanligini tasdiglaydi, biroqg ildizi bilan gazib olinishi natijasida populyatsiya soni va arealining gisqarib
borayotgani aniqlandi. Olingan natijalar turning muhofazasini kuchaytirish hamda uni madaniylashtirish va sun’iy
ko‘paytirish texnologiyalarini ishlab chiqish zarurligini ko‘rsatadi.

Kalit so‘zlar: Allochrusa gypsophiloides, kamyob o ‘simlik, kserofit, senopopulyatsiya, ontogenez,
Yakkabog * adirlari, muhofaza.

AHHoOTanusi: B cratbe IpencTaBiIeHbl PE3yibTAThl HUCCIENOBAHUS PACIPOCTPAHEHUS, 3KOJOTMYECKUX
0COOEHHOCTEH M IICHOMOYISIIMOHHON CTPYKTYpBI peakoro sumaemudnoro Buaa Allochrusa gypsophiloides (Regel)
Schischk. B ampipHbIx paiionHax Skkabarckoro paiiona Kamikagapsuackoii obmactu. I[losieBbie HCCeIOBaHUS
npoBoawiuch B 2024-2025 IT. C MUCNONB30BaHHEM MapIIPYTHO-3KCIEAUIIMOHHOTO M T€000TaHHYECKOT0 METO/IOB.
YcraHoBiieHO, 4TO BUJ npouspacTtaeT Ha BbicoTax 860-1000 M Hajg ypoBHEM MOpS B 3aCyLUIMBBIX YCJIOBHUSIX Ha
H.[C6HI/ICTBIX 1 MAJIOTIIIOAOPOJAHBIX IMMOYBAX, YTO XaPAKTCPU3YET €0 Kak KCGpO(i)I/ITHOG pacTeHue. OHTOreHeTH4ecKas
CTPYKTYypa HeHOHOHynﬂHI/Iﬁ SABJIACTCA HOHHOﬁ, YTO CBHUACTCIILCTBYET O COXpPaHCHHHU CIIOCOOHOCTH K
€caMOB0300HOBIIEHHTIO. BMecTe ¢ TeM BBISBIIEHO COKpalIeHNE YUCJICHHOCTH 1 ape€ajia Bua BCICACTBUC NHTCHCUBHOI'O
U3BbATUA paCTeHI/Iﬁ BMECTE C KOpHeBOﬁ CHCTEMOH. HOJ’Iy‘IGHHHe JAAHHBIC MMOATBECPIKAAOT H€O6XOZ[I/IMOCTB YCHUIICHUS
MEp OXpPaHbl, 4 TAKKE pa3pa60TKH HAay41HO 000CHOBAaHHBIX TEXHOJIOTHHA KYJbTUBHUPOBAHUA U PA3BMHOKCHUS JaHHOT'O
BUJA.

Kuarouessie caoBa: Allochrusa gypsophiloides, penxuit Bum, KcepoduT, NEHOMOMYISINS, OHTOTCHES,
aJIbIPHBIE DKOCUCTEMBI, OXpaHa PACTCHUH.

Abstract: This paper presents the results of a study on the distribution, ecological characteristics, and
cenopopulation structure of the rare endemic species Allochrusa gypsophiloides (Regel) Schischk. in the foothill (adir)
areas of Yakkabog District, Kashkadarya Region. Field investigations were carried out during the 2024-2025 growing
seasons using route-expedition and geobotanical methods. The species was found to occur sparsely at elevations of
860-1000 m above sea level under arid conditions on gravelly and low-fertility soils, indicating its xerophytic nature.
The cenopopulations showed a complete ontogenetic structure, suggesting that the populations currently retain the
capacity for self-regeneration. However, a decline in population size and distribution area was recorded due to
intensive harvesting of plants along with their roots. The results highlight the need for enhanced conservation measures
and the development of scientifically based cultivation and propagation technologies for this species.

Keywords: Allochrusa gypsophiloides, rare species, xerophyte, cenopopulation, ontogenetic structure,
foothill ecosystems, conservation.

KIRISH. Bugungi kunda dorivor va biologik faol moddalarga boy o‘simlik turlarini o‘rganish,
ularning tabiiy zaxiralarini saglash hamda ogilona foydalanish masalalari jahon miqgyosida dolzarb
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hisoblanadi. Aynigsa, endemik va kamyob turlar tarkibida uchraydigan ikkillamchi metabolitlar
farmakologiya, kosmetologiya va 0zig-ovgat sanoati uchun katta ahamiyat kasb etmoqda.

Allochrusa gypsophiloides (Regel) Schischk. o‘simligi Markaziy Osiyo florasining kam
o‘rganilgan, biroq istigbolli turlaridan biri hisoblanadi. U Caryophyllaceae oilasiga mansub bo‘lib, ayrim
adabiyotlarda Acanthophyllum gypsophiloides sinonimi ostida ham Kkeltiriladi. Ushbu tur asosan
O‘zbekiston, Qozog‘iston, Qirg‘iziston va Tojikiston hududlarida tarqalgan bo‘lib, cheklangan arecalga ega
endemik o‘simlik sifatida tavsiflanadi [1; 2; 3].

A. gypsophiloides (Regel) Schischk. arid va toshloq hududlarda tarqalgan kamyob o‘simlik turidir.
O‘simlik xomashyosidan oziq-ovqat, farmatsevtika, qurilish, mo“ynachilik, tekstil, bo‘yoq va parfyumeriya
ishlab chiqgarish sanoatida foydalaniladi. U qo‘shimcha saponinlar (triterpen glikozidlar) manbai sifatida
katta farmakologik va sanoat ahamiyatga ega ekanligi bilan ajralib turadi. Ildiz gismida yugori migdorda
triterpenli saponinlar to‘planishi bilan alohida ajralib turadi. [lmiy manbalarga ko‘ra, mazkur biologik faol
birikmalarning miqdori 30 % gacha yetishi mumkin [4]. Saponinlardan farmakologik preparatlar, xalq
tabobati vositalari olishda, shuningdek, sanoat magsadlarida foydalanish mumkin. Shu sababli u nafagat
botanika, balki bioximiya va biotexnologiya sohalarida ham katta ilmiy qiziqish uyg‘otgan.
A. gypsophiloides O‘zbekistonning bir qator hududlarida, jumladan Jizzax, Toshkent, Samarqgand,
Surxondaryo va Qashgadaryo viloyatlarida uchraydi [5]. Uning tabiiy populyatsiyalari uzoq vagt davomida
inson faoliyati natijasida kamayib borgani uchun ushbu tur areali keskin gisgarib borayotgan endem tur
sifatida O‘zbekiston Qizil kitobiga kiritilgan [6; 190-b.].

Qashqadaryo viloyati, Yakkabog® tumani adirlarida A. gypsophiloides targalishini ilmiy asosda
o‘rganish ahamiyatli, chunki ushbu hudud o‘zining geografiyasi va topografik sharoiti bilan turning
ekologik talablariga mos keladi. Aniq geografik va ekologik ma’lumotlarni yig‘ish ushbu turning arealining
kengligi, populyatsiyaning ahvoli va muhofaza choralari to‘g‘risida aniq xulosalarga kelish imkonini
beradi.

ADABIYOTLAR TAHLILI. A. gypsophiloides targalishi va biologiyasi bo‘yicha turli
mamlakatlarda olib borilgan tadqiqotlar mavjud. Ushbu tur Markaziy Osiyo tog‘larining arid hududlarida
o‘sadi [3].

O°‘zbekiston florasi hagidagi axborotlarga ko‘ra, A. gypsophiloides yangisini Do‘lnoma tizmolarida
ham uchraydi va uning areali O°zbekistonning bir necha viloyatida, jumladan Qashqadaryoda ham qayd
etilgan. A. gypsophiloides ning tarkibiy va topografik arealini Jizzax, Qashgadaryo, Samargand,
Surxondaryo va Toshkent viloyatlarigacha kengayganini ko‘rsatadi [5].

A. gypsophiloides ning Markaziy Osiyo hududida tarqalishi bo‘yicha amalga oshirilgan tadqiqotda
shu hududlardan terilgan 130 ga yaqin gerbariy namunasi o‘rganilgan, turning har bir mamlakatda tarqalishi
tasvirlangan va zamonaviy tarqalish xaritasi tuzilgan. Bu tadqiqot turning O‘zbekistonda ham keng
targalganligini tasdiglaydi [7].

A.A. Tastanbekova va boshqgalar (2022) Janubiy Qozog‘iston hududida Allochrusa
gypsophiloidesning targalishi va senopopulyatsiya tuzilishiga bag‘ishlangan tadgiqot olib borib,
populyatsiyalarda generativ individlar ustun ekanini aniglaganlar. Mualliflar ayrim uchastkalarda yosh
ontogenetik guruhlar ulushining kamligini qayd etib, bu holat populyatsiya barqarorligiga xavf tug‘dirishini
ta’kidlaydilar. Tadqiqot natijalari mazkur turni mahalliy hududlarda, jumladan O‘zbekiston adirlarida ham
batafsil o‘rganish zarurligini ko‘rsatadi [8].

TADQIQOT MATERIALLARI VA METODI. Tadgiqot ishlari 2024-2025 vyillar vegetatsiya
davrida O‘zbekiston Respublikasi Qashqadaryo viloyati Yakkabog® tumani adir hududlarida olib borildi.
Tadqiqot obyekti sifatida Caryophyllaceae oilasiga mansub kamyob o‘simlik turi — Allochrusa
gypsophiloides (Regel) Schischk. tanlab olindi. Osimlikning tarqalishini o‘rganish magqsadida marshrut-
ekspeditsion usul qo‘llanildi. Yakkabog® tumani adirlarida turning uchrashi qayd etilgan uchastkalarda
geobotanik ishlar amalga oshirildi. Har bir populyatsiya joylashgan hududda 10x10 m o‘lchamdagi
namunaviy 3 ta maydoncha ajratilib, ularda o‘simliklarning soni, zichligi va tarqalish xususiyatlari hisobga
olindi.

A. gypsophiloides senopopulyatsiyalari ontogenetik tahlil asosida baholandi. Ushbu jarayonda
o‘simlik individlari quyidagi ontogenetik guruhlarga ajratildi: yuvenil (j), immatur (im), virginil (v), va
generativ (g). Har bir guruhning populyatsiyadagi ulushi aniglanib, senopopulyatsiyaning holati
(rivojlanayotgan, bargaror yoki regressiv) baholandi.

Populyatsiyalar joylashgan hududlarda tuproq turi, relyef, ekspozitsiya, antropogen omillar (chorva
bogqilishi, yerdan foydalanish darajasi) qayd etildi. Ushbu ma’lumotlar A. gypsophiloides tarqalishiga ta’sir
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etuvchi asosiy ekologik omillarni aniglash uchun qo‘llanildi. Ontogenetik guruhlar ulushi foiz hisobida
ifodalandi va diagrammalar orgali vizuallashtirildi.

Dala tadqiqotlari jarayonida yig‘ilgan o‘simlik namunalari standart gerbariy usulida tayyorlanib,
keyinchalik aniqlash ishlari olib borildi. Turning aniqlanishi «O‘zbekiston Florasi», «Markaziy Osiyo
o‘simliklari aniglagichi» hamda zamonaviy taksonomik manbalar asosida amalga oshirildi.

NATIJALAR VA MUHOKAMA. O‘simlikning ilmiy nomi — Allochrusa gypsophiloides Regel
(Acanthophyllum gypsophiloides Regel) — Ammoxpu3za kaurMoBHIHAS (KOTIOUSTUCTHUK KAYUMOBH/THBII)
— Kachimsimon yetmak, bex. Kamyoblik darajasi 3 [6; 190-b.]. Mahalliy aholi yuqori nafas yo‘llari
kasalliklari va bronxitni davolashda yo‘talga qarshi, o‘t va siydik haydovchi, bo‘shashtiruvchi vosita
sifatida foydalanadi. Ba’zida ildizidan damlama tayyorlanib oshqozon-ichak, teri (piodermiya, ekzema,
furunkul, gipigsimon lishay) va tanosil kasalliklarida, taloq, jigar, buyrak kasallanganda va moddalar
almashinuvi buzilganda ichiladi. Yer ustki organlaridan tayyorlangan damlamadan bo‘shashtiruvchi va
yo‘talga garshi vosita sifatida foydalaniladi. Ildizidan nisholda ishlab chigarish, matolarni oqartirish va
mo‘ynalarga ishlov berish maqgsadida foydalaniladi.

Uning ko‘p yillik ekanligi, ildizi kuchli rivojlanganligi, o‘q ildiz tizimga egaligi, tuproqqa 50-70
sm dan 6 m chuqurlikgacha Kirib borishi, ildizining og‘irligi 12 kg gacha ekanligi aniqlandi. Ildizi qazib
olinganidan keyin o‘simlik tiklanmaydi.

O‘simlikning bo‘yi 30-60, diametri 60-70 sm. Yer usti organlari sharsimon shaklda, kuchli
shoxlangan, poyasi va novdalari ingichka, dumalab targaluvchi. Barglarining shakli galami, tor-
lansetsimon, o‘tkir uchli, tikansiz, uzunligi 10-25 mm, eni 0,5 sm gacha, novdada garama-garshi
joylashgan. Gullari mayda, novdalar uchidagi ro‘vaksimon to‘pgulda siyrak joylashgan. Tojbarglari beshta,
pushti yoki ogish, uzunligi 2-3 mm, gulkosachasidan 2-3 barobar uchun. Gulkosachasi silindrik shaklda,
tuksiz, uzunligi 2-3 mm. Urug‘chisi bir uyali, changchisi 10 ta. Gullari may-avgust oylarida ochiladi.
Mevasi 1-2 urug‘li qiyin ochiladigan ko‘sakcha bo‘lib, avgust-sentabr oylarida yetiladi Urug‘lari och-
jigarrang, dumalog-buyraksimon, sillig, kuzgacha to‘kilib ketmaydi.

Olib borilgan dala tadgiqotlari natijasida A. gypsophiloides o‘simligining Yakkabog® tumani adir
hududlarida dengiz sathidan 860-1000 m balandliklar oralig‘ida tarqalganligi aniqlandi. O‘simlik asosan
daryo yoqalaridan uzoqroq joylashgan, qurg‘oqchil sharoitga ega bo‘lgan shag‘alli va kam unumdor
tuproglarda siyrak holda o‘sishi bilan tavsiflanadi. Bunday ekologik sharoitlar ushbu turning kserofit
xususiyatga ega ekanligini ko‘rsatadi.

Tadqiqot davomida aniglangan populyatsiyalarda o‘simliklarning hayotiy holati umumiy jihatdan
goniqarli deb baholandi. Senopopulyatsiya tarkibi to‘liq a’zoli bo‘lib, barcha ontogenetik yosh guruhlari —
yuvenil, immatur, virginal va yetuk generativ individlarning uchrashi gayd etildi. Bu holat populyatsiyaning
hozirgi vaqtda o‘zini qayta tiklash imkoniyatiga ega ekanligini ko‘rsatadi.

50

45

40

35

30

HTatar 1
25

W Tatar 2

20
Tatar 3

15
10

j im % g

Yakkabog‘ hududi yuqori adir zonasida Allochrusa gypsophiloides cenopopulyatsiyasining
ontogenetik tarkibi
Jadval
Allochrusa gypsophiloides cenopopulyatsiyasining ontogenetik holati



BIOLOGIYA
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences e

Ne Ontogenetik yosh guruhlari Populyatsiyadagi holati Baholash
1 Yuvenil Mavjud Qonigarli
2 Immatur Mavjud Qonigarli
3 Virginal Mavjud Yaxshi
4 Yetuk generativ Ustun Yaxshi

Shu bilan birga, dala kuzatuvlari va vizual baholashlar A. gypsophiloides ning umumiy soni va
tarqalish maydonining qisqarib borayotganligini ko‘rsatdi. Ayrim uchastkalarda o‘simliklarning zichligi
past bo‘lib, individlar orasidagi masofa kattalashgan. Bu holat populyatsiyalarning parchalanib
borayotganidan dalolat beradi.

Buning asosiy sababi ildizi tarkibida tiriterpen saponinlar miqdorining ko‘pligidir (10-30%). Undan
gipsogenin, akantofillazid V va akantofillazid C glikozidlari ajratib olinadi. Yer ustki organlarida ham
saponinlar miqdori ko‘p. Miliy shirinlik (nisholda) ishlab chiqarish, matolarni oqartirish va mo‘ynalarga
ishlov berish magsadida aholi tomonidan of‘simlik ildizi bilan birga terib olinadi. Shu sababli
A. gypsophiloides [JUCN Red List ning taxminan VU va NT (Near Threatened, yo‘qolib ketish xavfi yaqin)
toifalariga to‘g‘ri keladi [9]. Bunday bosimlar, aynigsa, yosh ontogenetik guruhlarning rivojlanishiga salbiy
ta’sir ko‘rsatib, kelajakda populyatsiya barqarorligining pasayishiga olib kelishi mumkin.

Olingan natijalar avvalgi tadgiqotlar bilan giyoslanganda, A.gypsophiloides ning boshga
hududlardagi populyatsiyalariga xos bo‘lgan ekologik va cenopopulyatsion xususiyatlari Yakkabog*
tumani adirlarida ham saqlanib qolganligini ko‘rsatadi. Shu bilan birga, turning tarqalish areali qisqarib
borayotgani uni muhofaza gilish choralarini kuchaytirish zarurligini tagozo etadi.

O‘zR FA Botanika bog‘ida o‘stiriladi. "Qizil kitob"ga kiritilganligi munosabati bilan bu o‘simlikka
bo‘lgan talab yetarlicha qondirilmayotganligi sababli uni madaniylashtirish, ko‘paytirish va parvarishlashni
ilmiy asoslangan texnologiyasini ishlab chigish zarur deb hisoblaymiz.

XULOSA. Tadgiqgot natijasida Allochrusa gypsophiloides ning Yakkabog* tumani yuqori adir
hududlarida kserofit sharoitlarga moslashgan holda, siyrak populyatsiyalarda targalgani aniglandi.
Senopopulyatsiyaning ontogenetik tarkibi to‘liq bo‘lib, barcha yosh guruhlarining mavjudligi
populyatsiyaning hozircha o‘zini qayta tiklash imkoniyati saqlanib qolayotganini ko‘rsatadi. Shu bilan
birga, turning umumiy soni va targalish maydonining gisgarib borishi, aynigsa ildizi bilan gazib olinishi
natijasida, populyatsiya bargarorligiga salbiy ta’sir ko‘rsatmoqda. Iqtisodiy va shifobaxsh ahamiyati
sababli kuchayib borayotgan antropogen bosim uni yo‘qolib ketish xavfiga yaqin turlar qatoriga kiritishga
asos bo‘ladi. Shu bois, turni muhofaza qilish bilan bir qatorda uni madaniylashtirish va ilmiy asosda
ko‘paytirish texnologiyalarini ishlab chiqish zarur hisoblanadi.

Foydalanilgan adabiyotlar

1. Hojimatov M. Wild Herbal Plants of Tadjikistan (Jukopactymiie JekapcTBEHHBIC PaCTEHHS
Tamxukucrana); Tajik Soviet Encyclopedia: Dushanbe, Tajikistan, 1989; p. 368.

2. Khalmatov K. Wild Medicinal Plants of Uzbekistan ([ukopacrtymuiie nekapCTBEHHBIE PacTEHHS
V36ekucrana); Ibn Sino Publihser: Tashkent, Uzbekistan, 1991; p. 205.

3 Mursaliyeva V.; Imanbayeva, A.; Parkhatova, R. Seed germination of Allochrusa gypsophiloides
(Caryophyllaceae), as an endemic species from Central Asia and Kazakhstan. Seed Sci. Technol. 2020, 48, 289-295.

4 Slkumuyk K., Bunk M., Tomuuk M. dnaBonouzsl cemeiicta Caryophyllaceae. Phytochem. Rev. 2022 , 21
,—P.179-218.

5. Mamadalieva R. et al. The genus allochrusa: a comprehensive review of botany, traditional uses,
phytochemistry, and biological activities /Diversity. — 2023. — T. 15. — Ne. 4. — C. 574.

6. O‘zbekiston Respublikasi Qizil kitobi. — Toshkent: “Chinor ENK”, 2019. T. — 329 b.

7. Jorayev Z. N., Akbarov F. I., Razzaqova O. B. (2025). Distribution of Acanthophyllum gypsophiloides
regel in Central Asia. IMRAS, 8(11), — P. 82-95.

8. TacranOekoBa A., Kymeimber K., Kypmanbaesa M., & Canyaxac A. (2022). PacnpocTpaHeHue u
CTPYKTypa LEHONOMyJ I penkoro, snaemuunoro pacrenus Allochrusa gypsophiloides (Regel) Schischk. B rore
Kazaxcrane. Bectauk KasHY. Cepus 6uonorndeckas, 93(4), — P. 43-52.

9. IUCN Red List of Threatened Species Dnekrpon pecypc. — URL: https://www.iucnredlist.org.

Nashrga dots. G*. Buxorov tavsiya etgan


https://www.iucnredlist.org/

BIOLOGIYA
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences e
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Annotatsiya: Mazkur tadgigot Qashgadaryo viloyati hududida Vespinae kenja oilasiga mansub arilar faunasini
o‘rganishga bag‘ishlangan. Olib borilgan dala kuzatuvlari va entomologik yig‘imlar natijasida hudud uchun ilgari
gayd etilmagan ikki avlod — Dolichovespula va Vespa aniglanib, ularga mansub uch tur: Dolichovespula sylvestris,
Vespa crabro hamda Vespa orientalis mavjudligi tasdiglandi. Biomateriallar viloyatning Kashi va
Yakkabog‘ tumanlarida joylashgan o‘rik, gilos va uzum agrotsenozlaridan yig‘ib olindi. Tadqiqot davomida
aniqlangan turlarning morfologik belgilari batafsil tavsiflandi, jumladan tana o‘lchami, rang naqgshlari, qanot tuzilishi
va diagnostik belgilar o‘rganildi. Shuningdek, ularning global miqyosdagi tarqalish areallari tahlil qilinib, Yevropa,
Osiyo, Afrika hamda Amerika qit’alarida uchrashi haqida ma’lumotlar keltirildi. Ekologik jihatdan mazkur turlar
mezofit va kserofit sharoitlarga moslasha olishi, turli iglim va biotoplarda yashash xususiyatiga egaligi bilan
tavsiflanadi. Arilarning uya qurish strategiyalari ham o‘rganilib, daraxt shoxlari, bino devorlari bo‘shliglari hamda
yer osti kovaklaridan foydalanishi aniglandi. Oziglanish spektri asosan nektar va turli mayda hasharotlardan iborat
bo‘lib, bu ularning entomofag sifatidagi ahamiyatini ko‘rsatadi. Faollik davri asosan aprel oyidan noyabr oyigacha
davom etishi kuzatildi. Olingan natijalar ushbu arilar agroekotizimlarda zararli hasharotlar sonini tabiiy ravishda
cheklashda muhim rol o‘ynashini ko‘rsatadi. Shu bois ular hudud bioxilma-xilligini saglash va biologik kurash
tizimida istigbolli foydali entomofauna vakillari sifatida muhim ilmiy va amaliy ahamiyatga ega.

Kalit so‘zlar: Vespinae, Dolichovespula, Vespa, Qashgadaryo, sistematika, biologiya, taksonomiya.

AHHOTa].ll/lﬂ. I[aHHOG HCCIICAOBAHUC TIOCBALICHO H3YyYCHUIO (I)aYHBI oC HOZ[C@M@ﬁCTBa Vespinae Ha
teppuropun Kamrkagapsrackoi obnacti. B pesynbsrare npoBeEHHBIX TONEBEIX HAOTIOACHUH U Y HTOMOJIOTHYECKUX
cOOpOB BIIEpBHIE ISl JAHHOTO PETHOHA OBLITU BHISIBICHHI ABa poaa — Dolichovespula v Vespa, a Takxke IOATBEPKACHO
npucyTcTBUE TpEX BUAOB: Dolichovespula sylvestris, Vespa crabro u Vespa orientalis. buomarepuan Obu1 coOpaH B
aOpUKOCOBBIX, BHUINHEBBIX M BHMHOTPAagHBIX arpoueHo3ax KacOuHckoro u Slkkabarckoro paioHoB. B xoxme
HCCIICIOBAaHUS OBLIM MOAPOOHO OMUCAHBI MOPGHOIOrHISCKHE OCOOCHHOCTH BBISBICHHBIX BHIOB, BKJIHOYAs Pa3Mephl
T€JIa, OKpACKy, CTPOCHHUE KPBIILEB W JUATHOCTHYCCKUEC IIPU3HAKU. Taxoxe MpoaHaJIM3UPOBAHBI HX apcajibl
pacnpoctpaHeHusi, oxBarbiBatoiiue Espory, Azuto, AQprky 1 AMepuKy. YCTaHOBIIEHO, YTO JaHHbBIE BHJIBI CIIOCOOHBI
aarTUpoBaTbCd K M€30(1)I/ITHLIM u KCGpO(I)I/ITHBIM YCIIOBUSAM CpPEbI, oburas B Pa3JINYHBIX KIMMATUYCCKUX U
OMOTOIMYECKUX 30HaX.I/I3y‘ICHBI 0COOEHHOCTH THE3A0CTPOCHHA: OCBl COOPYIKAKOT FHéSZ[a Ha BCTBAX ACPCBLCB, B
IOJIOCTAX CTCH 3,IlaHI/Iﬁ U B HNOA3CMHBIX YKPBITHAX. HI/IH.[CBOﬁ CIICKTP BKJIIOYACT HCKTAP W PA3JIMYHBIX MCIKHX
HaCC€KOMBIX, 4YTO HO,I[‘{épKI/IBaGT HX 3HA4YCHHUEC KaK SHTOMO(l)aFOB. Hepno;[ AKTHUBHOCTHU Ha6J'IIOI[aCTC$[ C arpeid mno
H0${6pb. HOJ’Iy‘IeHHLIG pe3yabTaTbl CBUACTCILCTBYIOT O BaKHOM PpOJIM JaHHBIX OC B €CTCCTBCHHOM DPETryJIMPOBAaHUN
YHUCJICHHOCTHU BPCAHBIX HACCKOMBIX B arpOKOCUCTCMaAx. Taxnm 06pa30M, OHU TMPCACTABJIAIOT Hay‘{HHﬁ u
HpaKTI/I‘ICCKI/Iﬁ HHTEPEC KaK MNEPCIICKTUBHLIC NPEACTAaBUTECIIN MOJE3HOMN 3HTOM0¢)ayHLI M Ba)XHBIH KOMITOHEHT
coxpaHeHus: Onopa3zHooOpas3ms peruoHa.

KaroueBnie ciioBa: Vespinae, Dolichovespula, Vespa, Kawxadapes, cucmemamuka, 6uono2us, makcoHOMUsL.

Abstract. This study is devoted to the investigation of the wasp fauna belonging to the subfamily Vespinae in
the territory of the Kashkadarya region. As a result of field observations and entomological collections, two genera
— Dolichovespula and Vespa — were recorded for the first time in this area. The presence of three species,
Dolichovespula sylvestris, Vespa crabro, and Vespa orientalis, was confirmed. Biological materials were collected
from apricot, cherry, and vineyard agrocenoses located in the Kasbi and Yakkabag districts. The study provides a
detailed description of the morphological characteristics of the identified species, including body size, coloration
patterns, wing structure, and diagnostic features. Their global distribution ranges were analyzed, covering Europe,
Asia, Africa, and America. Ecologically, these species demonstrate adaptability to both mesophytic and xerophytic
environments and inhabit diverse climatic and biotopic conditions. Nesting behavior was also examined, revealing
that the wasps construct nests on tree branches, inside wall cavities, and in underground shelters. Their diet mainly
consists of nectar and various small insects, highlighting their role as entomophagous species. The activity period
extends from April to November. The results indicate that these wasps play a significant role in the natural regulation
of pest populations within agroecosystems. Therefore, they are of considerable scientific and practical importance as
beneficial representatives of entomofauna and as a key component in maintaining regional biodiversity.

Keywords: Vespinae, Dolichovespula, Vespa, Qashgadaryo, systematics, biology, taxonomy.
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KIRISH. Burmaganotli arilar — Vespidae oilasi vakillari — parqanotli hasharotlar, ya’ni
Hymenoptera turkumining eng keng targalgan va ekologik jihatdan murakkab guruhlaridan biridir. Ushbu
oila vakillari biologik xilma-xilligi, ijtimoiy tuzilmasi hamda yashash strategiyalarining turlicha bo‘lishi
bilan ajralib turadi. Zamonaviy sistematik tasnifga ko‘ra, Vespidae oilasi uchta asosiy kenja oilaga
ajratiladi: Stenogastrinae, Vespinae va Polistinae. Mazkur kenja oilalar vakillarining hayot tarzi va
ijtimoiy tuzilishi o‘zaro sezilarli darajada farqlanadi. Xususan, Stenogastrinae kenja oilasiga mansub turlar
ko‘pincha yarim ijtimoiy (primitiv eusotsial) yoki yakka hayot tarziga moyilligi bilan tavsiflansa, Vespinae
kenja oilasi vakillari mukammal eusotsial tizimga ega bo‘lib, kolonial tuzilma asosida yashaydi. Ular qat’iy
ierarxiyaga ega bo‘lgan jamiyat hosil qilib, ona ari (malika), ishchi arilar va erkak individlar o‘rtasida
vazifalar tagsimotini namoyon etadi. Vespinae kenja oilasi vakillari faol yirtgich hasharotlar sifatida
ekologik tizimda muhim o‘rin egallaydi. Ular lichinkalarini oziqlantirish jarayonida ko‘plab hasharotlarni
ovlaydi va shu orqali ayrim fitofag zararkunandalar populyatsiyasining tabiiy nazoratini amalga oshiradi.
Aynigsa, agroekotizimlarda bu xususiyat ularning biologik kurash agenti sifatidagi ahamiyatini oshiradi.
Shu bilan birga, voyaga yetgan individlar asosan nektar va shakarli suyuqliklar bilan oziglanib, o‘simliklar
changlanishida ma’lum darajada ishtirok etadi. Biroq Vespinae vakillarining ekologik roli bir yoglama
emas. Ayrim hollarda ular bog* va tokzor ekinlariga zarar yetkazishi, pishib yetilgan mevalarni shikastlashi
mumkin. Bundan tashgari, odamlar bilan yaqgin kontakt sharoitida ularning chagishi tibbiy jihatdan xavf
tug‘diradi. Shu sababli ular sanitariya va tibbiy entomologiya nuqtai nazaridan ham muhim guruh
hisoblanadi. O‘zbekiston hududida, xususan Qashqadaryo viloyatida vespid arilar faunasini o‘rganish
dolzarb ilmiy vazifalardan biri sanaladi. Viloyatning tabiiy-geografik sharoiti — quruq subtropik iglim,
tekislik va tog‘oldi hududlarining uyg‘unligi, qishloq xo‘jaligi ekin maydonlarining kengligi — Vespinae
kenja oilasi turlarining targalishi va ekologik xususiyatlarini tahlil gilish uchun qulay imkoniyat yaratadi.
Ushbu yo‘nalishda olib borilgan tadgiqotlar biologik xilma-xillikni baholash, foydali va zararli turlar
nisbatini aniglash hamda ularning agrobiotsenozlardagi rolini belgilashda muhim ahamiyat kasb etadi.

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Ilmiy tadqiqot ishlari 2022-2025 yillar davomida
Qashqadaryo viloyatining Kasbi va Yakkabog® tumanlarida amalga oshirildi. Tadqiqot jarayoni kompleks
yondashuv asosida tashkil etilib, marshrutli kuzatuvlar hamda statsionar kuzatuv maydonlarida muntazam
monitoring ishlari olib borildi. Namuna yig‘ish jarayonida standart entomologik usullardan foydalanildi.
Asosiy vosita sifatida entomologik tutqgich (to‘r) qo‘llanildi. Har bir tanlangan biotopda 100 martalik siltash
usuli asosida namunalar yig‘ildi. Mazkur metodika entomofaunaning tur tarkibi va nisbiy ko‘pligini
aniqlashda keng qo‘llaniladigan, takroriylik va taqqoslash imkonini beruvchi standart usul hisoblanadi.
Tadgqiqotlar turli xil biotoplarda — qishloq xo‘jaligi maydonlari, bog‘lar, tokzorlar, dala hududlari hamda
suv havzalari atrofida — olib borildi. Bu esa arilarning ekologik moslashuvchanligi va yashash joylariga
bo‘lgan talablari haqida kengroq tasavvur hosil qilish imkonini berdi. Yig‘ilgan namunalar laboratoriya
sharoitida qayta ishlandi. Hasharotlar maxsus entomologik to‘shamalar (matrasniklar) va qutichalarga
joylashtirilib, saqlash qoidalariga muvofiq preparatsiya qilindi. Keyinchalik ularning morfologik belgilari
— tana segmentatsiyasi, rang xususiyatlari, gqanot tomirlanishi, mo‘ylov tuzilishi va boshqa diagnostik
ko‘rsatkichlari — mikroskop ostida tahlil qilindi. Har bir aniglangan namunadan fotohujjatlar tayyorlanib,
ilmiy ma’lumotlar bazasi shakllantirildi. Mazkur metodologik yondashuv hududdagi Vespinae kenja oilasi
vakillarining tur tarkibi, ekologik xususiyatlari va biotoplarga bog‘ligligini ishonchli baholash imkonini
berdi. Olingan natijalar kelgusida biologik nazorat choralarini ishlab chiqish, qishloq xo‘jaligida
zararkunandalarga qarshi ekologik xavfsiz usullarni qo‘llash hamda tibbiy entomologiya sohasida
profilaktik tavsiyalar ishlab chiqishda muhim ilmiy asos bo‘lib xizmat qiladi.

NATIJALAR VA UNING MUHOKAMASI. 2022-2025 vyillar davomida Qashgadaryo
viloyatining turli biotoplarida olib borilgan entomologik kuzatuv va yig‘im ishlari natijasida Vespinae kenja
oilasiga mansub ikki avlod vakillari aniglanib, ular tarkibida uchta tur mavjudligi tasdiglandi. Mazkur turlar
hudud uchun ilk marotaba gayd etilayotgani bilan ilmiy ahamiyat kasb etadi. Aniglangan namunalarning
sistematik o‘rni, tashqi morfologik belgilari, tarqalish areali hamda ekologik xususiyatlari tahlil qilindi.
Ushbu avlod vakillari Vespinae kenja oilasida nisbatan sovuqqa chidamli va mo‘tadil iqlim sharoitlariga
moslashgan turlarni o‘z ichiga oladi. Dolichovespula jinsiga mansub arilar odatda o‘rmon va tog‘oldi
hududlarida, shuningdek, gishloq xo‘jaligi agrotsenozlarida uchraydi. Ularning muhim diagnostik
belgilaridan biri — bosh gismidagi rang nagshlari va qorin segmentlaridagi kontrast sarig-gqora
tasmalarning o‘ziga xos joylashuvidir.

Avlod: Dolichovespula Rohwer, 1916
1. Tur: Dolichovespula sylvestris (Scopoli, 1763)
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Aniglangan joyi va vaqti: Qashqadaryo viloyati, Kasbi tumani, Qoratepa qishlog‘i, o‘rik
(Armeniaca vulgaris) daraxtlaridan 4 ¢, 2 & (38°54°39”N, 65°25°02”E, 260 m) va uzumzor dalasidan 2 &
(38°54°38”N, 65°25°03”E, 260 m), 02.08.2022.

Geografik targalishi: Germaniya, Buyuk Britaniya, Lyuksemburg, Avstriya, Polsha, Irlandiya,
Shvetsiya, Slovakiya, Men oroli, Ispaniya, Rossiya, Finlyandiya, Daniya, Norvegiya, Italiya, Estoniya,
Shveytsariya, Litva, Chexiya, Ukraina, Belorussiya, Gretsiya, Bosniya va Gertsegovina, Fransiya, Gruziya,
Belgiya, Armaniston. O‘zbekistonda, xususan Qashgadaryoda muallif tomonidan ilk bor qayd etilgan.

Ekologiyasi: Mezofit muhitlarga (o‘rtacha namlikka ega o‘rmonlar, bog‘lar, gishloq joylari) yaxshi
moslashgan. Oziglanish manbalari: nektar, boshga hasharotlar. Faollik davri: aprel oxiridan oktabr
boshlarigacha. Zararli hasharotlar populyatsiyasini nazorat qilishda muhim rol o‘ynaydi.

Avlod: Vespa Linnaeus, 1758

2. Tur: Vespa crabro (Linnaeus, 1758)

Aniglangan joyi va vaqti: Qashgadaryo viloyati, Kasbi tumani, Qoratepa qishlog‘i, o‘rik
(Armeniaca vulgaris) daraxtlaridan 4 ¢, 2 & (38°54°38”N, 65°25°01.1”E, 260 m) va uzumzor dalasidan 4
4 (38°54°38”N, 65°25°03”E, 260 m), 02.08.2025.

Geografik targalishi: Yaponiya, Niderlandiya, Germaniya, Xorvatiya, Italiya, Rossiya, Serbiya,
Chexiya, Xitoy, Norvegiya, Buyuk Britaniya, AQSh, Kanada, Shvetsiya, Daniya, Ispaniya, Belgiya,
Shveytsariya, Bolgariya, Turkiya, Ukraina, Frantsiya. O‘zbekistonda, xususan Qashqadaryoda muallif
tomonidan gayd etilgan.

Ekologiyasi: Yirtqich ari bo‘lib, asalarilar va sariq arilarni ovlaydi. Tunda faol, yorug‘likka
intiladi. Faollik davri: maydan noyabrgacha. Uylar 5-6 qavatga o‘sib, 20 sm kenglikka ega bo‘ladi.
Oziglanish: Mevalar (aynigsa, uzum) va boshga hasharotlar.

3. Tur: Vespa orientalis Linnaeus, 1771

Aniglangan joyi va vaqti: Qashqadaryo viloyati, Yakkabog* tumani, Kaltaqo‘l gishlog‘i, gilos
(Cerasus vulgaris) daraxtlaridan 4 @, 2 &' (38°58°38”N, 66°68°03”E, 1000 m) va uzumzordan 10 &, 3 &
(38°58’41”N, 66°68°02”E, 1000 m; 38°58°40”N, 66°68°03”E, 1000 m), 02.06.2025.

Geografik targalishi: Oman, Kipr, BAA, Turkiya, Ispaniya, Italiya, Isroil, Chad, Chili, Gretsiya,
Iroq, Malta, Gruziya, Sloveniya, Rossiya, Hindiston, Eron, Falastin, Ozarbayjon, Pokiston, Qozog‘iston,
Tojikiston, Qirg‘iziston, Frantsiya, Albaniya, Gibraltar, Misr, Suriya, Jazoir, lordaniya, Xitoy,
Niderlandiya, Bolgariya, O‘zbekiston.

Ekologiyasi: Uylarini pana joylar, kovaklar, tashlandiq binolar, yer ostida quradi. Kserofit muhitga
moslashgan, zaharli chagishga ega. Nektar, meva shirasi va boshga hasharotlar bilan oziglanadi. Qorindagi
ksantopterin pigmenti quyosh radiatsiyasini energiyaga aylantiradi, bu uni kunduzgi faollikka
moslashtiradi.

XULOSA. Qashgadaryo viloyati hududida olib borilgan kompleks entomologik tadgiqotlar
natijasida Vespinae kenja oilasiga mansub ikki avlod — Dolichovespula va Vespa vakillari aniglanib, ular
tarkibida uchta tur mavjudligi ilk bor gayd etildi. Xususan, Dolichovespula sylvestris, Vespa crabro
hamda Vespa orientalis turlarining viloyat faunasida uchrashi biomateriallar asosida tasdiglandi.
Namunalar Qoratepa va Kaltaqo‘l gishloglari hududidagi o‘rik, uzum va gilos daraxtlari agrotsenozlaridan
yig‘ildi. Bu esa mazkur turlarning qishloq xo*jaligi landshaftlariga moslashganligini ko‘rsatadi. Aniqlangan
turlarning geografik targalish areali keng bo‘lib, ular Yevropa, Osiyo, Afrika hamda Amerika qit’alarida
gayd etilgan. Bunday keng areal ularning yuqori ekologik moslashuvchanligi va turli iglim sharoitlariga
chidamliligini anglatadi. Shu bilan birga, har bir turning ekologik ixtisoslashuvi o‘ziga xosdir.
Dolichovespula sylvestris asosan mezofit, ya’ni namlik yetarli bo‘lgan muhitlarga moyilligi bilan
tavsiflanadi. U ko‘proq bog® va daraxtzor hududlarda, o‘rmonzor elementlari mavjud joylarda uchraydi.
Vespa crabro yirik tana tuzilishiga ega bo‘lib, faol yirtqgich sifatida boshqga hasharotlarni ovlash xususiyati
bilan ajralib turadi. Ushbu tur agroekotizimlarda zararli hasharotlar sonini tabiiy ravishda kamaytirishda
muhim ahamiyatga ega. Vespa orientalis esa quruq va issiq iglim sharoitlariga yaxshi moslashgan bo‘lib,
kserofit hududlarda faol uchraydi; aynigsa ochiq va quyoshli maydonlarda ko‘proq kuzatiladi. Tadgiqot
davomida ularning uya qurish strategiyalari ham aniglandi. Arilar daraxt shoxlari orasida, bino
devorlarining bo‘shliglarida hamda yer osti kovaklarida uya qurishi kuzatildi. Bu esa ularning tabiiy va
antropogen muhitga moslasha olish qobiliyati yuqori ekanligini ko‘rsatadi. Oziqlanish spektri ham turlicha
bo‘lib, voyaga yetgan individlar nektar, meva shirasi va boshqa shakarli moddalar bilan oziglanadi,
lichinkalarni bogishda esa turli mayda hasharotlardan foydalanadi. Shu sababli ular entomofag sifatida
agrobiotsenozlarda muhim ekologik funksiyani bajaradi. Faollik davri asosan bahor oylarining o‘rtalaridan
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(aprel) boshlab kech kuzgacha (noyabr) davom etishi kuzatildi. Iqlim sharoitiga garab ularning kundalik
faolligi ertalab va kechki paytlarda yuqoriroq bo‘lishi qayd etildi. Umuman olganda, qayd etilgan turlar
Qashgadaryo viloyati agroekotizimlarida zararli hasharotlar populyatsiyasini tabiiy tartibga solishda
muhim ekologik omil hisoblanadi. Shu bois mazkur arilarni o‘rganish nafaqat faunistik jihatdan, balki
biologik kurash tizimini takomillashtirish, bioxilma-xillikni saqlash va gqishloq xo‘jaligida ekologik
barqarorlikni ta’minlash nuqtai nazaridan ham katta ilmiy va amaliy ahamiyatga ega.
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MEVAXO‘R ZARARKUNANDALAR (LEPIDOPTERA: TORTRICIDAE) BO‘YICHA ILMIY
TADQIQOTLAR TAHLILI

Xayitova M.B., Turon universiteti magistranti
Anvarova D., Turon universiteti talabasi

ORCID. 0rg/0009-0007-7945-867X,+998911666416
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Annotatsiya: Ushbu magolada hasharotlar dunyosini tadgiq etish masalasi gadim zamonlardan
buyon insoniyat e’tiborini o°ziga jalb etib kelganligi, bu yo‘nalishda turli ilmiy garashlar va nazariy konsepsiyalar
shakllangan. Vaqt o‘tishi bilan hasharotlarning agrobiotsenozlarda tutgan o‘rni, ularning yashash tarzi hamda
ekotizimlarning funksional barqarorligini ta’minlashdagi roli haqgida ilmiy bilimlar tobora kengayib bormoqda.
Aynigsa, qishloq xo‘jaligi tizimlarida hasharotlarning ekologik va xo‘jalik ahamiyati alohida e’tiborga loyiqdir.
Chunki ular o‘simliklar bilan murakkab trofik aloqalarda ishtirok etib, ba’zi hollarda zararkunanda sifatida
hosildorlikka salbiy ta’sir ko‘rsatsa, boshqa hollarda esa tabiiy dushmanlar yoki changlatuvchilar sifatida
agroekotizimlarning muvozanatini saqlashga xizmat giladi. Shu jihatdan, hasharotlarning biologiyasi va ekologiyasini
chuqur o‘rganish qishloq xo‘jaligi ekotizimlarini samarali boshqarish hamda barqaror rivojlantirish uchun muhim
ilmiy asos bo‘lib xizmat qiladi.

Kalit so‘zlar: mevaxo ’r, zararkunanda, hasharot, lepidoptera, tortricidae.

AHHoOTanus: B 1aHHON cTaThe paccMaTpuBaeTCs BOIPOC U3YUEHHs MUpa HACEKOMBIX, KOTOPBIH ¢ IPEBHUX
BpeMEH NpHUBIIEKAl BHUMAHHE YeJOBEUECTBA, BCIIEACTBHE Yero B 3TOil obnactu copMHUpOBAIUCH paszIHYHbIC
Hay4Hble B3MJISZBI M TeopeThdeckre KoHueniuu. C TeueHHeM BpPEeMEHH HaydyHbIe 3HaHHs O POJIM HACEKOMBIX B
arpo0OuornieHo3ax, ux oOpase >KM3HHM, a TaK)Ke MX 3HAYeHWH B oOecrnedeHuHn (YHKIUOHAJIBHOW yCTOHYHMBOCTH
IKOCHCTEM 3HAYMTENIbHO paciupuinch. Ocoboe BHUMaHHE YJENSETCS 3KOJIOTHYECKOMY U XO3SHCTBEHHOMY
3HAQUCHHMIO HACEKOMBIX B CEJIbCKOXO3SHCTBEHHBIX cUcTeMax. HacekoMble ydyacTBYIOT B CIIOXHBIX TPO(HUUECKHX
CBSI3SX C PACTCHHUSMHU: B OJHHUX CJIy4YasX OHHU BBICTYNAIOT B KAYECTBE BPEIUTEICH H MOTYT OTPHLATEIILHO BIUSATH Ha
YPOKaHOCTb CEeNTbCKOXO03SMCTBEHHBIX KYJIBTYD, B IPYTUX K€ CITy4asX BBIIOJHSIIOT (YHKIMH €CTECTBEHHBIX BParoB
BpEeIMTENeH TN OTIBIINTEIICH, CTIOCOOCTBY I IO/ /IepKaHUIO SKOJIOTHIECKOT0 PaBHOBECHSI arpodKocucTeM. B cBsi3u ¢
9THM ITyOOKOE N3yyeHHe OMOJIOTHH M HKOJIOTUHM HACEKOMBIX HMEET BAXKHOE HAyYHOE M NPaKTHYECKOEe 3HAYCHUE IS
3 PEeKTUBHOTO YIIPaBICHHS arpo3KOCHCTEMaMU 1 00ECIIEUeHHUsT YCTONYMBOTO Pa3BUTHS CEIILCKOTO X03sHCTRA.
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KaroueBbie ci10Ba: niodogsle spedument, spedumens, nacekomule, Lepidoptera, Tortricidae.

Abstract: This article examines the study of the insect world, which has attracted human attention since
ancient times and has led to the development of various scientific views and theoretical concepts in this field. Over
time, scientific knowledge about the role of insects in agrobiocenoses, their lifestyles, and their contribution to
maintaining the functional stability of ecosystems has considerably expanded. Particular attention is given to the
ecological and economic importance of insects in agricultural systems. Insects participate in complex trophic
interactions with plants: in some cases they act as pests that negatively affect crop productivity, while in other cases
they function as natural enemies of pests or as pollinators, thereby contributing to the maintenance of ecological
balance in agroecosystems. Therefore, a comprehensive study of insect biology and ecology provides an important
scientific basis for the effective management of agricultural ecosystems and the sustainable development of
agriculture.

Keywords: fruit pests, pest insects, insects, Lepidoptera, Tortricidae.

KIRISH. llmiy manbalarda keltirilishicha, Yer yuzida Lepidoptera (kapalaklar) turkumiga mansub
turlar soni nihoyatda katta bo‘lib, ular hasharotlar sinfining eng yirik va xilma-xil guruhlaridan biri
hisoblanadi. Turli tadqiqotlar natijalariga ko‘ra, hozirgi kunda ushbu turkumga mansub turlar soni 250
mingdan ortiq deb baholanadi. Avvalgi davr ma’lumotlariga qaraganda, masalan, 1974-yilda Lepidoptera
turkumining 150 mingdan ortig turi gayd etilgan bo‘lib, keyingi yillarda olib borilgan faunistik va
taksonomik tadqiqotlar natijasida yangi turlar aniqglanib, bu ko‘rsatkich sezilarli darajada oshgan.
Mutaxassislarning fikricha, entomologik tadgigotlarning kengayishi, molekulyar taksonomiya usullarining
rivojlanishi hamda ilgari yetarlicha o‘rganilmagan hududlarning tadqiq etilishi natijasida 2050-yillarga
kelib Lepidoptera turkumiga mansub turlar soni yanada ortishi ehtimoldan xoli emas [2]. Lepidoptera
turkumida mikrolepidopteralar tarkibiga kiruvchi Tortricoidea bosh oilasi xilma-xilligi jihatidan muhim
sistematik guruhlardan biri hisoblanadi. Turlar soni bo‘yicha ushbu bosh oila mikrolepidopteralar ichida
Gelechioidea bosh oilasidan keyin ikkinchi o‘rinda turadi [1]. Tortricoidea vakillari asosan o‘simliklar bilan
trofik alogada bo‘lib, ko‘pchiligi qishloq xofjaligi ekinlari uchun muhim ahamiyatga ega bo‘lgan
zararkunandalar sifatida tanilgan. Zamonaviy taksonomik ma’lumotlarga ko‘ra, bu bosh oila taxminan 1050
ga yaqgin avlodga mansub 10 300 dan ortiq turlarni o‘z ichiga oladi. Tortricoidea tarkibida asosiy o‘rinni
Tortricidae oilasi egallaydi va ushbu bosh oila deyarli to‘liq ravishda aynan shu oila vakillaridan tashkil
topgan. Tortricidae oilasi hozirgi kunda 1070 dan ortig avlod va 10 300 dan ziyod turdan iborat bo‘lib, ular
morfologik, ekologik va biologik xususiyatlariga ko‘ra bir qator guruhlarga ajratiladi [4]. Tortricidae oilasi
ichida uchta asosiy kenja oila — Tortricinae, Olethreutinae va Chlidanotinae ajratib ko‘rsatiladi. Ushbu
kenja oilalar vakillari turli biotoplarda uchrab, ko‘pincha o‘simliklarning barglari, gullari, mevalari yoki
novdalarida rivojlanadi. Ularning lichinkalari odatda o‘simlik to‘qimalarida oziglanib, barglarni o‘rash,
mevalarni zararlash yoki novdalarni teshib kirish kabi xususiyatlari bilan ajralib turadi. Shu sababli
Tortricidae oilasining ko‘plab vakillari mevachilik va bog‘dorchilik xo*jaliklarida iqtisodiy jihatdan muhim
zararkunandalar sifatida garaladi. Tortricidae oilasining Olethreutinae kenja oilasi vakillari orasida aynigsa
Grapholita molesta (Busck, 1916) turi alohida e’tiborga loyiqdir. Ushbu tur dunyoning ko‘plab
mintaqalarida keng tarqalgan bo‘lib, global migyosda muhim karantin va iqgtisodiy zararkunandalardan biri
hisoblanadi. Grapholita molesta asosan shaftoli (Prunus persica L.) va nektarin daraxtlariga zarar yetkazishi
bilan mashhur bo‘lsa-da, u boshqa ko‘plab danakli va urug‘li meva ekinlarini ham zararlaydi. Jumladan, bu
zararkunanda olxo‘ri (Prunus salicina Lindl.), o‘rik (Prunus armeniaca L.), olma (Malus domestica Borkh.)
hamda nok (Pyrus communis L.) kabi mevali o‘simliklarda ham rivojlanib, ularning mevalari va
novdalarini zararlaydi. Lichinkalar asosan yosh novdalar yoki mevalar ichiga kirib oziglanishi natijasida
o‘simliklarning vegetativ organlari shikastlanadi, bu esa hosildorlikning kamayishiga va mahsulot
sifatining pasayishiga olib keladi. Shu sababli ushbu tur ko‘plab mamlakatlarda bog‘dorchilik xo‘jaliklari
uchun jiddiy igtisodiy zarar yetkazuvchi zararkunanda sifatida baholanadi [3]. Yagin vagtgacha Grapholita
molesta (Busck, 1916) — sharq mevaxo‘ri kapalagi populyatsiyasini nazorat qilish asosan kimyoviy
usullarga, xususan, keng ta’sir doirasiga ega insektitsid preparatlaridan foydalanishga asoslangan edi.
Ko‘plab tadgiqotlarda bu zararkunandaga qarshi kurashda bir yoki bir nechta kimyoviy insektitsidlar
qo‘llanilib kelgani qayd etilgan (L. H. B. Kanga, 2003). Kimyoviy preparatlar gisga muddat ichida
zararkunanda populyatsiyasini kamaytirishda ma’lum darajada samarali natijalar bergan bo‘lsa-da, vaqt
o‘tishi bilan ularning keng miqyosda va muntazam qo‘llanilishi bir qator ekologik hamda iqtisodiy
muammolarni yuzaga keltira boshladi. Avvalo, insektitsidlarning doimiy qo‘llanishi zararkunandalarning
ushbu preparatlarga nisbatan rezistentlik (chidamlilik) hosil gilishiga olib kelishi mumkin. Bu esa keyingi
davrlarda preparatlarning samaradorligini pasaytirib, zararkunandaga garshi kurashni murakkablashtiradi.
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Bundan tashqari, kimyoviy vositalarning keng qo‘llanilishi foydali entomofauna vakillariga, xususan,
entomofag hasharotlarga ham salbiy ta’sir ko‘rsatadi. Entomofaglar tabiiy ravishda zararkunandalar sonini
tartibga soluvchi muhim biologik omil hisoblanadi. Shuning uchun insektitsidlar ularning populyatsiyasini
kamaytirishi natijasida agroekotizimdagi biologik muvozanat buzilishi mumkin.

Kimyoviy preparatlardan foydalanish bilan bog‘liq yana bir muhim muammo inson salomatligi va
ekologik xavfsizlik masalalari bilan bog‘liqdir. Insektitsidlar bilan ishlov berish jarayonida qishloq
xo‘jaligi ishchilari uchun xavf tug‘ilishi, shuningdek, meva va boshqa oziq-ovgat mahsulotlarida pestitsid
goldiglarining saglanib golishi ehtimoli mavjud. Bunday holatlar ekologik tozalikka, mahsulot sifatiga va
inson salomatligiga salbiy ta’sir ko‘rsatishi mumkin. Shu sababli so‘nggi o‘n yilliklarda zararkunandalarga
garshi kurashda kimyoviy vositalarga mugobil, ekologik xavfsiz va bargaror usullarni izlash zarurati paydo
bo‘ldi. Natijada, zararkunandalarni nazorat gilishda feromon asosidagi monitoring va boshgaruv usullari
keng qo‘llanila boshladi. Tadqiqotchilar tomonidan ishlab chiqilgan feromon tutqichlar zararkunandalar
populyatsiyasini kuzatish, ularning uchish davrlarini aniglash hamda populyatsiya zichligini nazorat
qilishda samarali vosita sifatida e’tirof etildi. Ayrim hollarda feromon tutqichlardan foydalanish
insektitsidlar qo‘llanishini sezilarli darajada kamaytirishga yoki hatto to‘liq almashtirishga imkon bergani
gayd etilgan (R. T. Carde, 1995; R. M. Trimble, 2001).

Feromon tutgichlar yordamida sharq mevaxo‘ri kapalagining populyatsiyasini boshqarish bo‘yicha
dunyoning turli mamlakatlarida ko‘plab ilmiy tadqiqotlar olib borilgan. Jumladan, Braziliyada 2004—2005-
yillarda Cristiano Jodo Arioli va hamkorlari tomonidan o‘tkazilgan tadgiqotlar feromon tutqichlarning
zararkunanda populyatsiyasini monitoring qilish va nazorat qilishda samarali ekanligini ko‘rsatgan. Ushbu
tadgiqotlarda feromon tutgichlar yordamida zararkunandaning mavsumiy faolligi kuzatilib, populyatsiya
zichligini tartibga solishda yugori natijalarga erishilgan. Tadgiqotchilar bu usul insektitsidlar bilan
taqgoslaganda atrof-muhit uchun xavfsizroq va ekologik jihatdan bargarorroq ekanligini ta’kidlaganlar
(Cristiano Jodo Arioli, 2014). Shunga o‘xshash tadqiqotlar Italiyada 2018-2019-yillarda Michele Preti va
hamkorlari tomonidan ham amalga oshirilgan. Ushbu tadqiqotlarda sharq mevaxo‘rining populyatsiyasini
nazorat gilishda feromon tutqichlardan foydalanish samaradorligi o‘rganilgan. Natijalar shuni ko‘rsatdiki,
feromon asosidagi monitoring tizimi zararkunandaning uchish davrlarini aniq belgilash va populyatsiya
sonini kamaytirishda muhim ahamiyat kasb etadi (Michele Preti, 2020).

Xuddi shuningdek, Xitoyda Wei N. Kong tomonidan 2013-yilda olib borilgan tadgigotlar ham
feromon tutqichlardan foydalanish sharq mevaxo‘riga qarshi samarali nazorat chorasi bo‘lishi
mumkinligini tasdigladi. Ushbu ilmiy ishlar feromon asosidagi nazorat usullarining samaradorligini yana
bir bor ko‘rsatib, ularning global miqyosda keng qo‘llanilishiga turtki berdi (Wei N., 2014). Feromon
tutqgichlardan foydalanish nafaqat sharq mevaxo‘riga, balki boshga mevali ekinlar zararkunandalariga
garshi kurashda ham samarali natijalar berishi aniglangan. Masalan, Rossiyaning Krasnodar viloyatida
2017-2019-yillarda M. Podgornaya tomonidan olib borilgan tadgigotlar olma mevaxo‘riga qarshi feromon
tutqichlardan foydalanishning samaradorligini ko‘rsatdi. Ushbu tadgiqotlarda feromon tutgichlar
yordamida zararkunanda populyatsiyasining mavsumiy faolligi aniglanib, ularning sonini kamaytirishga
erishilgan. Tadqiqot natijalariga ko‘ra, feromon asosidagi monitoring tizimi insektitsidlarga mugqobil
bo‘lgan ekologik xavfsiz va samarali usul sifatida tavsiya etilgan (M. Podgornaya, 2021). Shunday qilib,
so‘nggi vyillarda olib borilgan ko‘plab ilmiy tadqgiqotlar feromon tutqichlar zararkunandalar
populyatsiyasini monitoring qilish va boshqarishda muhim vosita ekanligini ko‘rsatmoqda. Bu usul
insektitsidlardan foydalanishni kamaytirish, agroekotizimlarda biologik muvozanatni saglash hamda
ekologik xavfsizlikni ta’minlashda muhim ahamiyatga ega.
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Annotatsiya. Maqolada dunyoning turli tillarida olamning lisoniy manzarasi gay tarzda idrok etilishi
masalasi yoritiladi. Muallif “olamning lisoniy manzarasi” atamasini “dunyoning falsafiy xaritasi” yoki “borligning
ideografik in’ikosi” tushunchalari bilan uyg‘unlashishi haqidagi fikrlarni bayon qiladi. Ishda “ideografiya” hamda
“ideografik lug‘at” atamalariga ilmiy manbalarda keltirilgan ta’riflarga munosabat bildirilib, o‘zbek va rus
leksikografiyasida mavjud bo‘lgan ideografik lug‘atlarning tarkibiy xususiyatlari va tuzilishi giyosan o‘rganiladi.

Kalit so‘zlar: olamning lisoniy manzarasi, ideografiya, ideografik lug‘at, tematik lug ‘at, mavzuviy tasnif,
falsafiy tasnif, semantik maydon.

AnHoTanus. B crathe paccMaTpuBaeTcst BOIPOC O TOM, KaK S3bIKOBas KAPTHHA MHPa BOCIIPUHUMACTCS B
Pa3MMYHBIX sSI3bIKaX MUpPa. ABTOP U3JIaraeT MJeH O COBMECTHMOCTH TEPMHHA «JIMHTBUCTHYECKasi KApTHHA MUPa» C
HNOHATUAMH «(pHIocodcKast KapTHHA MUpa» WK «HaeorpaduuecKoe BOCIIPUSITHE BCelIeHHOI». B paboTe npoBoaurcs
CpaBHEHHUE ONpeNeNieHNH TEPMHHOB «uaeorpadus» u «umeorpaguyeckuil caoBapby, MPUBEICHHBIX B HAYYHBIX
MCTOYHHKAX, a TAK)KE CPABHUTEIHHOE UCCIIEIOBAHUE CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH M CTPOEHHS HaeorpapuIecKux
clioBapei, CyIeCTBYIOIIUX B y30€KCKOI 1 MUPOBO# JIeKCUKOTpaduu.

KiroueBble CJI0BA: 53bIK06AsSL KAPMUHA MUpd, udeozpaghus, udeocpapuueckutl ciosaps, memamuieckuil
CNI08APL, MEMAMUYECKAs KIaccupurayus, Guiocopcras Kiaccuurayus, ceMaumuyeckoe nore.

Abstract: The article examines the question of how the linguistic picture of the world is perceived in different
languages of the world. The author presents ideas about the compatibility of the term “linguistic picture of the world”
with the concepts of “philosophical picture of the world” or “ideographic perception of the universe”. The paper
compares the definitions of the terms “ideography” and “ideographic dictionary” given in scientific sources, as well
as a comparative study of the structural features and structure of ideographic dictionaries existing in Uzbek and world
lexicography.

Key words: linguistic picture of the world, ideography, ideographic dictionary, thematic dictionary, thematic
classification, philosophical classification, semantic field.

KIRISH. Til sohiblarining ongida so‘z va unga teng birliklar ma’lum ramzlar sifatida mavjuddir,
ular narsa-hodisalarning nomlanishinigina anglatmaydi, balki inson ongida o‘sha narsa va hodisalar
haqidagi umumiy tushunchalar kompleks ravishda konseptual idrok qilinadi. Shu asosda ideografik
tafakkur yuzaga keladi. “Ideografiya”, “ideografik tafakkur”, “ideografik lug*at” kabi terminlar haqida so‘z
yuritar ekanmiz, avvalo, ideografiya so‘zining semantik tarkibiga nazar solish lozim. «O‘zbek tilining
izohli lug‘atinda «ideografiya» so‘zi quyidagicha izohlangan: «IDEOGRAFIYA [yun. idea — tushuncha +
grapho — yozaman] tlsh. Ideogrammaga asoslangan yozuv tizimi»®.

Shunga kora, ideografiya so‘zi bizning tasavvirimizda “ideografik yozuv” tushunchasi bilan
uyg‘unlashadi. Tarixiy manbalardan ma’lum bo‘lishicha, ideografik yozuv dastlab piktogrammalarning
takomillashuvi natijasida, ya’ni rasm shaklidagi belgilar asta-sekin ramziy ifodalarga aylana boshlagan
davrda paydo bo‘lgan. Bu jarayon ko‘z bilan ko‘rib, qo‘l bilan ushlab bo‘lmaydigan mavhum
tushunchalarni ham yozuv orqali ifodalash zarurati tug‘ilgach, yanada rivojlangan. Shunday qilib, jonli va
jonsiz narsa-hodisalarni bildiruvchi belgilarni birlashtirish yo‘li bilan tabiatdagi mavhum tushunchalar,
harakat va holatni ifodalovchi yangi ma’nolar hosil gilingan. Masalan, “og‘zi ochilgan kuchuk” ramzi
“hurmoq” degan ma’noni bergan, ikki kaftning birlashtirilgani “do‘stlik” tushunchasini, bir qismi ko‘rinib,
nur taratib turgan quyosh tasviri tong ma’nosini anglatgan?.

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Mazkur tadgiqot dunyo tillari, xususan o‘zbek va rus tillari
leksikasini ideografik jihatdan tadqgiq gilishda kompleks ravishda tizimli va giyosiy yondashuvga
asoslangan. Ishda giyosiy-chog‘ishtirma, tavsifiy hamda taksonomik metodlardan foydalanilgan.

1 V36ex TmauHuHT m3oxu tyFati. Mkkuxum xmin. (E-M) — Tomkent: Y3MD Jlapnat wimuii Hampuéta, 2006.
-b.173.
2 Konyxos B.W. Beenenue B s3biko3Hanue. — M.: [Ipocsemenue, 1987. — C. 253-258.
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MUHOKAMA VA NATIJALAR. Tilshunoslikda “ideografiya” atamasi yuzaga kelishi o‘laroq,
shu asosga ega “ideografik” sifati ham lug‘atlardan o‘rin olgan. Masalan, rus tilshunosi T.V.Jerebiloning
“Tilshunoslik terminlarining izohli lug‘ati” da quyidagi jumlalarni uchratamiz:

“IDEOGRAFIK [<gad.yunon. 18é0 tushuncha, ramz + grapho yozuv]. Alohida tovushni emas,
balki butun bir tushunchani ifodalovchi; Ideografik yozuv — harflar emas, ideogrammalar asosidagi yozuv;
bir belgi bilan bir nechta tushunchani ifodalash usuli, mas.: shumer mixxat yozuvi, qadimgi Misr, Xitoy
yozuvlari, matematik belgilar, kimyoviy formulalar va boshqalar. Ideografik lug‘at — so‘zligi semantik
tamoyilga ko‘ra joylashtirilgan lug‘at™®. Olimaning kitobida, shunga doir yana bir atamaga duch kelamiz:

Rus olimi Y.N.Karaulov “Umumiy va rus ideografiyasi” kitobida ideografik lug‘atlar paydo
bo‘lishi bilan bog‘liq holda tilshunoslikda “ideografiya” atamasi yangi ma’'no kasb etganini, endi
ideografiya deganda gandaydir ramziy ma’nolarni aks ettiruvchi yozuv turini emas, balki ideografik
lug‘atlar va ularni tuzish bilan bog‘liq nazariya hamda amaliy ishlarni tushunish lozimligini ta’kidlagan
edi’.

Demak, ideografik lug‘at — bu “so‘zlar alifbo tartibida emas, balki ma’noviy-mazmuniy tamoyil
asosida joylashtirilgan lug‘at™®. Bunday lug‘atlar fan, san’at va madaniyatning turli sohalariga oid bilim va
atamalarni tartibga solish, ular bilan o‘xshash tushunchalarni izlash, topish, solishtirish va qo‘llashda
foydalanuvchilar uchun qulayliklar yaratish maqgsadida tuzilgan.

Demak, “Ideografik tamoyil so‘zlarni talqin qilishning odatiy tor doirasidan xalos bo‘lishga imkon
beradi. Ideografik lug‘atning makrostrukturasi ierarxiya va bir-biri bilan bog‘liq bo‘lgan semantik sinflar
tamoyillari asosida tashkil etiladi. Shunga ko‘ra, ideografik lug‘at tilning sistemaviy tashkil etilishini
o‘rganishda ham, kommunikativ ko‘nikmalarni rivojlantirishda ham qulay o‘quv vositasi sifatida
garaladi”®.

So‘nggi yillarda tilshunoslikka oid manbalarda uchray boshlagan “olamning lisoniy manzarasi”
yoki “dunyoning falsafiy xaritasi” atamalarini “borligning ideografik in’ikosi” tushunchasi bilan
uyg‘unlashtirish mumkin. Chunki tizimli yoxud ideografik chizmaning asosini borligning falsafiy tasnifi
tashkil etadi. Tilshunoslik, xususan, lug‘atshunoslik tarixida borliq suratini so‘z orqali aks ettirishga
urinishlar bo‘lgan. Bunday ishni amalga oshirishda olimlar olam haqidagi umumiy tasavvur va
tushunchalardan kelib chigganlar.

Xo‘sh, borliq 0‘zi nima va u qanday tarkibiy gismlardan iborat? Bunday savolga javob berish u
qadar qiyin emasday tuyuladi, zotan har bir inson borliq haqida o‘z tasavvuriga ega. Biz bilgan olamni
dastlab ganday tarkibiy gismlarga ajratish kerakligini aniglash uchun maxsus bilimlarning ham zarurati
yo‘qday go‘yo, buning uchun insonga tabiat tomonidan ato etilgan fikrlash qobiliyatining o‘ziyoq kifoya
qiladiganday tuyuladi. Talabalar bilan birgalikda o‘z bilimlarimiz va tasavvurimizni ishga solib,
taksonomik metod yordamida borliqning ideografik tasnifini tadrijiy ravishda pog‘onalarga joylashtirishga
urinib ko‘rdik. Bo‘lajak tilshunoslarning mulohazalaridan kelib chiqadigan bo‘lsak, “Borliq” konsepti
dastlab “Organik olam” va “Noorganik olam” ruknlariga ajraladi.

BORLIQ

/\

Organik olam Noorganik olam

Demak, iyerarxiyamizning ikkinchi pog‘onasi hech bir muammosiz hosil qilindi. Endi uchinchi
pog‘onaga o‘tamiz: unda “organik olam” makromaydonining o‘zi “o‘simliklar” va “jonli mavjudotlar”
sinflariga tarmoqlanadi. Hozircha “Noorganik olam”ni nazardan soqit qilamiz. To‘rtinchi pog‘onada esa “Jonli
mavjudotlar” sinfi “Hayvonot olami” va “Insoniyat duntosi” guruhlariga bo‘linadi va hokazo.

3 Yepebduso T.B. CrioBaph JHHTBUCTHYECKUX TEPMUHOB. — Haspans: [Tunurpum, 2010. — B. 114.

4 Kapaynos IO.H. O6as u pycckas ujgeorpapus. — M.: Hayka, 1976. — C. 3.

5 V36ex THMHAHT w30XH jtyFath. Mkkuaun skui. (E-M) — Tomkent: ¥Y3M?D Jlagnat wimuit sampuéta, 2006. — b, 173.
® Inotaukosa A.M., Cnayruna M.B. Uneorpaduueckue ciioBapd B NPaKTHKE IIPENOJaBAHUs JHHTBUCTHYECKUX
muctuiuinH. / IlepcriekTuBBI Hayku W oOpa3zoBaHWA. MeXAyHapOIHBIH SJIEKTPOHHBIM HAy9HBIH JKypHA.
— 31.12.2019. file:///C:/Users/E-MAX%20PC%20Shop/Downloads/ideograficheskie-slovari
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BORLIQ
/ \
Organik olam Noorganik olam
/\
O‘simliklar Jonli mavjudotlar
/ \
Hayvonot olami Insonlar dunyosi

Boshlanishdan qaraganda, hammasi jo‘n va osonday. Biroq oltinchi pog‘onada talabalar insonga oid
tushunchalarning mavzu uyalarini hosil gilar ekanlar, navbat “harakat va holat” semantik maydoniga yetganda,
munozarali vaziyat yuzaga keladi. Axir harakat tushunchasi fagat insonga alogador emas. Demak, ushbu
semantik maydonga yuqoriroq pog‘onadan, aytaylik, “Jonli mavjudotlar’ning tarkibiy gismlari gatoridan joy
berish lozimdir? Ammo, harakat, ya’ni ma’lum bir holatdan boshqa holatga o‘tish jarayoni o‘simliklarda ham
kuzatiladi. Masalan, daraxt kurtak yozadi, gullaydi, barg chiqaradi, o ‘sadi, quriydi va hokazo. Bundan chiqdi,
“harakat va holat’ning o‘rnini yana ham yuqorirogdan — “Organik olam” ruknidan izlash to‘g‘riroq bo‘lar,
ehtimol? Ammo oxirgi nuqtani qo‘yishga hali ham erta. Chunki harakat va holat fagat organik olamga oid
bo‘lsa, u holda Quyosh chiqdi. Oy to lishdi. Olisdan tog ‘lar ko ‘rinadi. Maktabimiz shaharning o ‘rtasida
joylashgan kabi jumlalardagi fe’l leksemalarning “taqdiri” nima bo‘ladi? Bundan chiqdi, borliq ilk pog‘onada
nafaqat “Organik olam” va “Noorganik olam” semantik maydonlarini, balki harakat, holat va shunga o‘xshash
boshga tushunchalarni ham o‘zida mujassam etadi. Demak, borligning mantigan to‘g‘ri bo‘lgan
falsafiy-ideografik suratini aks ettirish biz o‘ylaganchalik oson ish emas.

Xo‘sh, o‘tmishdagi mashhur ideografik lug‘atlarning tuzuvchilari qay yo‘l bilan bunday murakkab
ishning uddasidan chigishgan ekan? Bu savolga javob topish magsadida Yevropada dastlabki ideografik lug‘at
sifatida tan olinadigan Mark Piter Rojening “Inglizcha so‘z va iboralar tezaurus”ini (1852) o‘rganib chiqdik.
Aslida ideografik lug‘at tushunchasi leksikografiya sohasiga XIX asr o‘rtalarida olimning shu kitobi bilan
birgalikda kirib kelgandi. Garchi muallif o‘zining ma’noviy tamoyillar asosida tuzilgan ushbu lug‘atini
“Tezaurus” (xazina) deb atagan bo‘lsa-da, mazkur manba so‘z shakllarini emas, aynan tushunchalarni
izohlashga yo‘naltirilganligi bois, tilshunoslikda “ideografik lug‘at” nomini olgan. Demak, ideografik yozuv va
ideografik lug ‘at atamalari tarkibidagi “ideografik”™ sifati har ikkala o‘rinda ideya (g‘oya)ga aloqadorligi bilan
tavsiflanadi.

O‘tgan asr boshlarida, Rossiyaga jahon tilshunosligi yangiliklari jadal kirib kela boshlagan bir davrda
ideografik lug‘at yaratishning asoschilaridan biri bo‘lgan rus olimi V.V.Morkovkin, Yevropa ideografiyasini
izchil tahlil qilib ko‘gach, Roje tomonidan yaratilgan tezaurusga “jahon leksikografiyasidagi misli ko‘rilmagan
hodisa™, - deb baho bergan edi. Olimning fikricha, mazkur lug‘at til leksikasining mantiqiy tartibga solingan
maketini (nusxasini) yaratish yo‘lidagi dastlabki ilmiy asoslangan urinish bo‘lgan. Zotan, ideografik lug‘at
tilning semantik qurilishini to‘la-to‘kis anglab yetishda muhim ahamiyat kasb etadi.

A.Hojiyevning “Tilshunoslik terminlarining izohli lug‘ati”da “tezaurus” atamasiga shunday izoh

berilgan: “TEZAURUS (yun. thesauros — xazina) Tilga oid leksik tarkibni to‘la hajmda aks ettiruvchi lug‘at™®,

" Mopkoekun B.B. Meorpaguueckue ciosapu. — M.: MI'Y, 1970. — C. 24.
8 Xoxues A. THIIIYHOCTIUK TEPMUHIAPUHUHT M30X1H TyFaTh. — Tormkent: Y3MD JlapnaT uimuii Hampuétu, 2002,
—b 103.
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Mark Rojening “Tezarurus”ida borliq dastlabki bo‘linishda quyidagi ruknlarga ajraladi: 1. “Mavhum
tushunchalar”; I1. “Fazo”; III. “Materiya”; IV. “Idrok”; V. “Iroda”; VI. “Hissiyotlar”.

Ko‘rib turganimizdek, biz bor-yo‘g*i ikkita ruknni qura olgan pog‘onada ingliz lug*atshunosi 6 ta yirik
semantik maydonni hosil gilgan, birog bu nomlanishlar orasida harakat va holat tushunchalari yo‘q. Ushbu olti
rukn quyi sathlarda bir gancha sinflarga ajratilgan va bu sinflar keyingi pog‘onalarda mingta tushuncha
guruhiga bo‘linib, ingliz tili lug‘at jamg‘armasining aksariyat qismi ana shu guruhlar qamroviga kiritilgan. Har
bir guruh boshida turgan so‘z ancha keng semantik qamrovga ega bo‘lib, u mazmunan bir-biriga yaqin bo‘lgan
so‘zlarni o‘z atrofida birlashtiradi. Guruhlar ham struktur-semantik tamoyil asosida qurilgan. Masalan,
guruhlarning ichida dastlab ot turkumidagi so‘zlar, so‘ng fe’llar, keyin esa sifat (va hokazolar) keltirilgan. Bir
turkumga mansub so‘zlar ma’noviy yaqinlik asosida joylashtirilgan.

“Leksikaning sistema sifatida namoyon bo‘lishining eng muhim belgilari bu leksemalar o‘rtasidagi
paradigmatik, sintagmatik va epidigmatik munosabatlardir®. Ma’no ko‘lami jihatdan bir yerga jamlash
mumkin bo‘lgan so‘zlarni alohida-alohida birliklar sifatida bir-biridan ayro holda o‘rganish kishini chalg‘itadi,
ularning semantik tarkibini o‘zlashtirish jarayonini murakkablashtiradi. Ularni tizimga solib tartibli ravishda
muayyan guruhlar (masalan, oila: ota, ona, opa, singil, aka, uka, amma, xola, tog’a, amaki) yoki semantik
sinflar (tabiat hodisalari: gor, yomg'ir, jala, sel, do‘l, girov, shamol, bo‘ron, yel, yelvizak, shabada) sirasida
tahlil qilish esa bu vazifani ancha osonlashtiradi.

Tematik tasnifda asosiy e’tibor otlarga qaratiladi. Boshqa so‘z turkumlarini guruhlash esa semantik
tasnif asosida amalga oshiriladi. Bu ikki usul bir-biridan farq qilsa-da, ko‘pincha ular orasidagi chegarani
aniqlash qiyin bo‘ladi. Misol uchun, o‘zbek va rus tillarida ma’za-ta’mni ifodalovchi sifatlarni olaylik: shirin
(craokuii) — achchiq (eopvxuti), mazali (6xycueiti) — bemaza (neskychuil); yoki psixologik xususiyatlarni
ifodalovchi sifatlar: mehribon (0obpwiit) — badjahl (3101), qo ‘pol (epybuiit) — muloyim (sexncauewiil) va h.k.
Har ikki tilda ushbu so‘zlar bir tomondan, antonimik juftlik sifatida u yoki bu semantik guruhning elementlari
bo‘lsa, ikkinchi tomondan, ular muayyan tematik guruhlarni tashkil etadi. So‘zlarni ma’noviy tasniflashda
semantik maydon metodlariga tayaniladi.

Bu turdagi lug‘atlarni tuzishda muayyan guruhga mansub bo‘lgan va shu paradigmada qo‘llanadigan
so‘zlar aniglanadi, buning natijasida “sema” (ma’no) va “tema” (mavzu) kabi ikki tushuncha paydo bo‘ladi.
Birinchisi falsafiy til asosida yuzaga keladi, shu bois bunday tasnif asosida semantik maydonlar shakllanadi.
Mavzu guruhlarining paydo bo‘lishida esa nutqiy vaziyatlar, turli umumlashtiruvchi belgilar asos vazifasini
o‘taydi. Tabiiyki, semantik maydonning aniq chegarasini qo‘yish imkonsiz, chunki bir so‘zning o‘zi har xil
go‘nimlariga ko‘ra, turlicha talqin qilinadi. Masalan, o‘zbek tilidagi o 7ik so‘zi ham “o‘simlik” semantik
maydonida, ham “meva” mazmuniy maydonida faollashadi, bundan tashqari, “yemak” tematik guruhining
a’zosi sanaladi.

Ta’kidlash lozimki, Sharq leksikografiyasida bir-necha asrlar davomida tematik tamoyilga ustunlik
berilgan. Ilk o‘zbek (turkiy) lug‘atlari ham aynan shunday tamoyil asosida tuzilgan. Eski o‘zbek tilida
yaratilgan tematik lug‘atlar orasida “Turjumon turkiy va ajamiy va mo‘g‘aliy” (qisqartma nomi “Tarjumon”)
asarini alohida ajratib ko‘rsatish mumkin'®. Mazkur lug‘at XIV asrda dunyo yuzini ko‘rgan bo‘lib, uning
muallifi hanuzgacha noma’lum. Lug‘atning otlarga bag‘ishlangan birinchi qismi 26 ta mavzu sinflariga, bu
sinflar esa keyingi navbatda 40 dan ortiq guruhga ajratilgan, ayrim guruhlar tarkibida yana kichik guruhlarni
ham uchratish mumkin.

Lug‘atning birinchi bo‘limi “Osmon va samoviy jismlar” deb nomlanadi. Yuqorida nomlari keltirilgan
Yevropa olimlarining ideografik lug‘atlarida ham osmon bilan bog‘liq tushunchalar yetakchi o‘rinni
egallaganligi shunchaki tasodifmi? Nafaqat bu, balki XIV asrning noyob yodgorligi bo‘lgan “Tarjumon”da
keltirilgan nominativ birliklarning aksariyatini keyinchalik, ya’ni XIX asrda va undan so‘ng ingliz, nemis,
ispan, fransuz va rus tillarida yaratilgan ideografik lug‘atlar tarkibida ham aynan shunday guruhlar yoki sinflar
nomlanishida uchratish mumkin. Masalan, “Tarjumon” dagi “Osmon va samoviy jismlar”, “Yer va joy
nomlari”, “Suv va unga alogador narsalar”, “Daraxtlar va boshqa o‘simliklar”, “Ekinlar va donlar”, “Qushlar”,
“Hayvonlar va sudraluvchilar”, “Hasharotlar”, “Otlar va yilqi”, “Oziq-ovqatlar va sut”, “Uy-ro‘zg‘or
anjomlari”, “Kasb va hunarlar”, “Miqdor va sonlar”, “Vaqt”, “Ma’danlar”, “Kasallik va dorilar” mavzu
guruhlari oradan besh asr o‘tib dunyo yuzini ko‘rgan R.Xallig va V.Vatburglarning “Universum”ida aynan
shunday yoki shunga o‘xshash nomlar ostida keltirilgan®?.

® Cynranopa A.II. CHCTEMHOCTD JIEKCHKH HA IIPMMEPE JIEKCHKO-CEMAHTHYECKON TPYIIbI [J1arojoB pa3pylICHUs B
pycckoMm s3bike. - Bectauk Caml'VY. 2008. Ne 5/2 (64). — C. 129.

10 Tapxymon — XIV acp é3ma obunacu. Hammpra taiiépnosuun A.JOnycos. — Tomkent: ®an, 1980. — 128 6.

11 Hallig R. und Wartburg W. von. Begriffssystem als Grundlage fiir die Lexikographie. Berlin, 1963.
https://www.degruyterbrill.com/document/.
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Bundan tashqari, yuqorida sanab o‘tilgan Yevropa ideografik lug‘atlarida “Inson” tushunchasiga
markaziy va eng katta o‘rin berilgan. Xuddi shunday “Tarjumon” da ham ko‘plab nominatsiyalar inson
tushunchasi bilan bog‘liq ekanligiga guvoh bo‘lamiz: “Odamning tashqi va ichki a’zolari”, “Inson fe’l-atvori”,
“Hunarmandlik turlari va kishilarning martabalari”, “Turkiy va turkiy bo‘lmagan odam ismlarining talqini”,
“Qarindosh-urug®”, “Xo‘jayinlar”, “Xizmatkorlar va qullar”, “Tanish-bilishlar”, “Kasalliklar va dorilar” va shu
kabilar. Yuqorida tilga olingan “Osmon va samoviy jismlar” mavzu guruhi quyidagi tushunchalarni o‘z ichiga
oladi: osmon, balandlik, kun, quyosh, oy, qamar, hilol, to ‘linoy, yulduz, samo, bulut, abr, tuman, yomg ‘ir,
shamol, qor, do‘l, muz, sovug, issiq, chagmogq, momagqaldiroq, chang, bo ‘ron, dovul va h.k.

XULOSA VA TAKLIFLAR. Demak, ideografik lug‘at sistem tasnifga tayanadi va bunda
umumiylikdan xususiylik tomon tansiflanish jarayonida tushunchalarning ma’no ko‘lami torayib,
muayyanlashib boraveradi. Tematik lug‘atlarda esa tizimlilik tamoyiliga emas, balki situativlikka tayaniladi.
Ularning o‘ziga xosligi, birinchi navbatda ta’limiy maqsadlarga qaratilganligidir. Bu narsa tematik tasnifni
hosil qilish, bu jarayonda so‘z tanlash va ularni taqdim etishning o‘ziga xos xususiyatlarini belgilaydi. Demak,
semantik (mazmuniy) lug‘atlarni tuzishda falsafiylik tamoyili yetakchilik qilsa, tematik (mavzuviy) lug‘atda
muallif dastlabki bilimlar uchun tanlangan tushunchalar asosida guruhlarni ajratadi va ularni nomlaydi. Bu
guruhlar esa yanada kichikroq guruhlarga tasniflanmaydi, chunki tematik lug‘atda ideografik lug‘atdan farqli
o‘laroq, pog‘onaviylik yo‘q. Ideografik lug‘atda muayyan voqe’lik aks ettiriladi.

Ideografiyaga leksik hodisa sifatida yondashish magsadga muvofiq. Rus va o‘zbek tilidagi leksik
tarkibni shartli ravishda “Makon”, “Harakat”, ‘“Holat”, ‘“Munosabat”, “Tabiat”, “Jamiyat”, “O‘simliklar
olami”, “Hayvonot olami”, “Un-tovush”, “Jonsiz narsalar” guruhlariga bo‘lamiz hamda ushbu tasnif ochiq
tizim, unda yangi guruhlar ajratilishi mumkinligini e’tirof etgan holda ideografik lug‘at talqinini ushbu kichik
maydonlar ichidagi ma’noviy munosabatlarga asoslanib amalga oshirish mumkin.
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Abstract: The article sheds light on the historical development of the lexeme ag, which denotes color and tone,
in a diachronic and synchronic interpretation. The phonetic variants of this word exist in the dialects of the modern Uzbek
language in the form ag//ag. The presence of the vowel o in such two allophones in our dialects also proves that their
historical basis was preserved in the old Uzbek language, including in the language of the works of writers of that period.
In addition, the use of a word with one sememe in two variants in the modern Uzbek language is explained by evidence
that the historical root of the homonymy feature is the use of the word in two variants.

Key words: color, white, phonetic elongation, bobotil, hard stem, morpheme, language mid-vowel,
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pronunciation, soft phoneme, language mid-vowel, homonym, Turkic languages.

AHHOTaIII/ISI: B cratbe paccMaTpuBaCTCa UCTOPUICCKOC PA3BUTHUC JICKCEMBI a(, 0603Haqa}0me171 IOBCT U TOH, B
IlHaXpOHH‘IeCKOﬁ u CHHXpOHH‘IeCKOﬁ HUHTCPIIpETAllA. doneTnueckue BapHUAaHTBI 3TOT'O CJIOBA CYIICCTBYIOT B TUAJICKTAaX
COBpPEMCHHOI'O y36e1<c1<0r0 S3bIKa B (bopMe aq/ / aq. Hannuaue rnmacHoro «o» B Takux ABYX aJ'IJ'IO(l)OHaX B HaIllUX AUaAJICKTax
TaKKC€ TOKa3bIBACT, YTO MX HCTOPHUYCCKAsA OCHOBA COXpPaHHIIACh B ,HpﬁBHéyBGGKCKOM SIBBIKC, B TOM YHCJIC U B A3BIKC
MPOU3BEICHUI THcaTenel Toro nepuoja. Kpome Toro, MCronbp30BaHue CIOBA C OJHOW CEMEMOM B JIByX BapHaHTax B
COBPEMEHHOM y366KCKOM SI3BIKE OOBSICHAETCS JaHHBIMHA O TOM, YTO HCTOPUYECCKHMM KOPHEM OMOHHMHUU SABIIACTCA
HMCII0JIB30BaHHUEC CJIOBA B IBYX BapHaHTaXx.

KiroueBble caoBa: yeem, Oenvitl, (onemuueckoe YOnuHeHue, NPAsA3bIK, MEePOAs OCHO8A, Mopdema,
npeoneOHblIl 2NACHBI, NPOUSHOULEHUE, MASKAsL (hoHeMa, CpeOHeHeOHbLIL 21ACHbI, OMOHUM, MIOPKCKUE A3bIKU.

Abstract. The article analyzes the historical development of lexical units that indicate tone: their appearance in
the Old Turkic, Old Uzbek and modern Uzbek languages. The comparison of the dominant element of these units with its
variants is illustrated with examples, and these units are also considered as a lexical microsystem, and the issue of its
development is addressed from the aspect of historicality.

Key words: color, white, phonetic lengthening, proto-language, hard base, morpheme, pre-palatal vowel,
pronunciation, soft phoneme, mid-palatal vowel, homonym, Turkic languages.

KIRISH. Sifat so‘z turkumi o‘zbek tilshunosligida ko‘p bora tadqiq gilinganganligiga garamay,
uning ma’no turlaridan hisoblangan rang-tus anglatuvchi so‘zlar sistemaviy nuqtai nazardan
o‘rganilmagan. Biz ushbu maqolamizda oq rang-tus bildiruvchi leksemasitning mikrosistemaga
munosabati va uning lisoniy tabiatini talqin qilishga intildik. Ferdinand de Sossyur ta’limoti asosida
rivojlangan sistemaviy tilshunoslik yo‘nalishida bu so‘zning lingvistik belgilarini ikki tahlilda: tasviriy
(sinxronik) va tarixiy (diaxronik) yo‘sinda yondashishga harakat qildik.

MAVZUGA OID ADABIYOTLARNING TAHLILI. O‘zbek tilshunosligi, xususan, o‘zbek
leksikologiyasi sohasida keyingi yillarda bir necha tadqiqotlar bajarilib, jiddiy yutuglarni qo‘lga kiritdi.
O‘zbek tili lug‘at boyligini ilmiy tadqiq etishda Sh.Rahmatullayev, 1.Qo‘chqortoyev, H.Ne’matov,
R.Rasulov, E.Begmatov, H.Jamolxonov, B.Jo‘rayev, O.Bozorov, M.S. Sodiqova, O. Usmonov,
R.Jumaniyozov kabi tadgiqotchilarning nomi bilan bog‘lash o‘rinlidir.

TAHLIL VA NATIJALAR. Mikrosistema (yunoncha: mikros — kichik; sestema — tarkibiy
gismlardan iborat yaxlit butunlik) sistemaviy tahlilning muhim tushunchalaridan biridir. Bu atama tabiatan
murakkab bo‘lib, o‘zidan kattaroq bir sistema (butunlik) tarkibiga tarkibiy gism (element, birlik) sifatida
kiruvchi (qo‘shiluvchi, tobelanuvchi) butunlikka nisbatan ishlatiladi. Tarkibiy mikrosistemalardan iborat
bo‘lgan butunlik, yaxlitlik makrosistema (yunoncha: makros — katta) deb yuritiladi. Demak, mikrosistema
va makrosistema tushunchalari o‘zaro pog‘onali (iyerarxik), katta-kichiklik munosabatlarida bo‘ladi;
makrosistema mikrosistemalardan iborat yaxlitlikdir.

Bu ma’noda mikrosistema aniq bir hajmga ega bo‘lmaydi, hamisha nisbiy ma’noga ega va uning
hajmi makrosistemaga nisbatan aniglanadi. Sistemaviy tilshunoslikda ham makro va mikrosistema
atamalari xuddi shu ma’nolarda va vazifalarda ishlatiladi. Chunonchi, o‘zbek tili rang-tus anglatuvchi
so’zlar bir butun sistema (makrosistema) deb tahlil etilar ekan, uning tarkibiy qismlari — mikrosistemalari
sifatida besh mikrosistemaga bo‘linadi.

Til lug‘at tarkibining sistemaviy tuzilishi sistemaviy ravishda tashkil topgan barcha butunliklarda
bo‘lgani kabi uning birliklarini jumladan, leksemalarning quyidan yuqoriga (kichikdan kattaga) qarab
pog‘onali joylashishini talab etadi. Shuning uchun sistemaviy tahlilda leksemalar dastlab kichikrog
guruhlarga, bu guruhlar ulardan kattaroq guruhlarga, ular o‘z navbatida, yanada kattaroq guruhlarga
birlashtirib boriladi. Bugungi Yevropa tilshunosligida, jumladan, rus tilshunosligida leksemalarning
paradigmatik guruhlaridan tashgari, ularning hatto, situativ (situativ, kommunikativ) guruhlari ham
ajratilmoqda.

So‘z va uning ma’nolari haqida akademik V.V.Vinogradovning quyidagi mulohazalarini eslab
o‘tish o‘rinli: “Har ganday til ham har bir aniq ideyani mustagqil so‘z bilan yoki o‘zak orqali ifoda etib
berishga ojizlik qiladi. Tajribaning aniqligi cheksizdir, eng boy tilning ham resurslari qat’iy
chegaralanmagandir. Til, ayrim aniq yo yarim aniq tushunchalarda vazifaviy bog‘lanish vositasi sifatida
foydalanib son-sanogsiz ma’nolarni u yoki bu tushuncha tarmogqlari bo‘yicha taratib boradi”.

Bir so‘z bir necha ma’noda qo‘llanishi mumkin, bu ma’nolardan bittasi (birinchisi) so‘zning asl
lug‘aviy ma’nosi bo‘lsa, qolganlari ko‘chma yoki qo‘shimcha ma’nolaridir, bunday hol barcha tillarga ham
XO0S.

So‘zning ma’nolari haqida gapirganda R. Yakobson quyidagi terminlardan foydalanadi:
«OCHOBHOE 3HaUCHHUE» Va «4acTHUE 3Ha4eHHs». Bularning ichidan yana «rinaBHoe 3HaueHune» termini ostida
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so‘z ma’nolarini ajratadi. 1935-yildan boshlab muallif «nepBudHas» M «BTOpHYHAS» CeMaHTHYECKAas
¢byakouss” atamalariga oid guruhlarni kiritadi.

Ba’zan esa so‘z ma’nolarida shunday hodisalar yuz beradi, so‘zlarning asl ma’nolari, keyin paydo
bo‘lgan ma’nolari ortida qolib yoki so‘zniig asl ma’nosi zaiflashib ko‘chgan ma’nolar oldingi rejaga o‘tib
oladi. Shuni ham aytish mumkinki, so‘zning asl ma’nosi butunlay tugab, fagat keyin paydo bo‘lgan
ma’noda iste’mol etila boshlash hodisalari ham uchraydi

O‘zbek tilida, boshqa semantik guruhlarda bo‘lganidek, rang-tus LMS semantik serma’nolik
xususiyatiga ega. Bu so‘zlarning turkiy tillarda, jumladan, ona tilimizda shakllanish tarixi juda uzoq
davrlarga borib tagaladi. O‘tga uzoq davr rang anglatuvchi so‘zlarning ilk shaklini va ma’nolarini yetarli
darajada xiralashtirgan, keng plandagi esa ularning asl formal-semantik mohiyatini sinxronik va diaxronik
ilmiy-lisoniy tadgiqotlargina oydinlashtirishi mumkin. Ayni fikrni birgina oq sifatining tarixiy va
zamonaviy talginlarini uning shakl hamda ma’no tarovatini tahlil etib ko‘raylik.

1. Oq — o‘zbek tilida sifat so‘z turkumiga mansub bo‘lib, deyarli barcha turkiy tillarda fonetik
o°zgarish va semantik siljishlar bilan qo‘llanadi. Masalan, girimtatar, qorachoy-balqar, qirg‘iz, qozoq, tatar,
boshqird, uyg‘ur, lobnor, oltoy va tuva tillarida — a:q/a:g*; ozarboyjon va turk tillarida — ag “a:q; turk
tilining ayrim lahjalarida, xakas va garaim tillarida — ax; faqat o‘zbek tilida oq shaklida qo‘llanadi.

Aslida a:q/a:g‘ kalimasi juda qadimiy. Bobotil davrida oltoy tillarida ikkita cho‘ziglik: dastlabki
cho‘ziqlik va keyingi cho‘ziqliklar qonuniyat sifatida mavjud edi. Shuning uchun ham bir qator turkiy
tillarda a:g/a:g° ko‘rinishi hamon saqlanib qolgan. Ammo bu fonetik hodisa fagat shaklan tarixiy qoldiq
sifatida tillarda yashab kelmogda. Hozir esa bu dastlabki yoki fonologik cho‘ziqlik keyingi yoki fonetik
cho‘ziglikka aylanib bo‘lgan.

Turkiy tillarda bu so‘z oq ranggiga semantik bog‘liq holda quyidagicha qo‘llanadi: turkman, turk,
gorachoy-balgar tillarida — oglik; turkman, turk, ozarbayjon, qo‘miq, kabarda-balgar tillarida — ko zga
tushgan oq; turk, ozarbayjon, gagauz, qrimtatar, qo‘miq, qorachoy-balqar, qarayim, qirg‘iz, oltoy, xakas,
tuva tillarida — tuxumning oqi; tatar va xakas tillarida — ogish pane; turk, qarayim, qo*‘miq, qorachoy-balqar,
tatar, boshqird, xakas, tuva tillariaunr aiipum mesanapuda — ko zga tushgan 0(; xakas tilida — ajoyib, zo ‘r
ma’nolarini ifoda etadi.

Oq so‘zining etimologiyasi ham turlicha, chunonchi, H.Vamberi talginiga ko‘ra ay (oy) so‘zi bilan
bog‘lanadi'?. Dastlab aq o‘zagidagi portlovchi g sirg‘aluvchi g ‘ tarzida qo‘llangan, davrlar o‘tishi natijasida
g ning yumshalishi (palatalizatsiyasi) sirg‘aluvchi, til o‘rta y ni yuzaga keltirgan. Bu tasnifning isboti
o‘zbek tilida ham o‘z aksini topgan. Ya’ni, oydin so‘zini tarixan oy+din<ay-+din<ay-+tun<ag+tun
qolipidagi tadrijiy taraqqiyotining natijasi bo‘lib, uning ibtidosi aq va tun leksemalaridan boshlanganligi
anig. Misol:

Ko ‘runub ko zga oydindek namudi,
Quyosh zarrishtasidin toru rudi. (FSh, 66-bet)

K.Menges va M.Rasyaninlar esa a:g~aq so‘zlarini xitoy tilidan dg<hag<xitoycha rak tarzida
o‘zlashganligini gayd giladi*®. Bu tasnif haqiqatdan bir muncha uzoq. Qattiq o‘zakli, buning ustiga uch
fonemali so‘zdan ikki morfemali, til o‘rta, tallaffuzi yumshoq fonemali so‘zning yuzaga kelishiga
bahstalabdir.

Tarixiy fonetikadan ma’lumki, oltoy tillarining dastlabki taraqqiyot bosqichida unlilarning ikki
ko‘rinishli — cho‘ziq va qisqa shaklida bo‘lgan. Shu nazariyaga asoslanib O.N.Tuna a:q so‘zidagi
cho‘ziglikning yo‘qolishi yondosh kelgan unlilarning qisqarishi natijasida hosil bo‘lgan, deydi'*. Bu —
haqiqat; til doimo ixchamlikka, tejamkorlikka, iqtisod qilishga intiladi.

G.Dyorferning etimologik talqiniga ko‘ra a:q~aq so‘zi boshqa ranglar singari turkiy xalqlarning
urf-odatlari asosida shakllangan, yoki boshqa tillardan o‘zlashgan bo‘lishi ham mumkin®®. Ya’ni olim
mantigan H.Vamberining ehtimolini tasdiglaydi, ikkinchi tomondan esa K.Menges va M.Rasyaninlarning
fikrilariga ham qo‘shiladi.

“Turkiy so‘zlar lug‘ati”da ham aq so‘zi 0q ma’nosida qo‘llanganligi qayd gilinadi’®.

12 Vambery H. Etemologiaches Worterbuch der Turko-tatarichen Sprachen. — Leipzig, 1978. — B. 5.

13 Riséinen M. Uralaltaishe Forschungen. P UAJb., Bd XXV, Heft P2, 1953. — B. 104.

14 Tuna O.N. Kétiirk yazil belgilerende ve Uygurchada uzun vokaller. — TDAY — B., 1960. 214-bet.

15 Doerfer G. Die Entsprechungen der tiirkichen langvokale im Tugusichen. — UAJb., Bd.40, Heft 1-2, 1968.
84-85-betlar.

16 JipeBneTropkckmii ciosaps. —J1.: Hayka, 1969. — C. 42.
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Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘otit turk” asarida a:q cho‘ziq talaffuz qilinganligi
keltiriladi: a:q sagal “soch-soqoli ogargan” tarzida!’. Demak, eski turkiy til davrida ham unlilar ikki
ko‘rinishli bo‘lgan: ag//a:q tarzida. Bu omonim so‘zlarning biri — sifat, ikkinchisi — fe’l so‘z turkumiga
xoslik kasb etgan.

Aqturur kozum yolagq ,
Toshldanur orddik yog ‘aq.

Alisher Navoiy asarlari tilida og sifatini narsa-jism otining aniqlovchisi sifatida qo‘llagan:
Inoyat oyinidin xomam sari bog,
Qizil ayla yuzum, nomamni ham oq (FSh (7-bet).

Navoiy asarlari tilida bu sifat otlashgan ko‘rinishda ham iste’mol etilgan, bunday holat ifoda
imkoniyatini kengaytirish, belgi ustuvorligini kengaytirish uchun qo‘llangan:
Oqu garo uzra berib ishtihor,
Mushk ila kofurini laylu nahor  (HA, 5-bet).

Professor Sh.Rahmatullayev bu so‘zga quyidagicha yondashgan: “OQ “qor, sut rangidagi”. Bir
o‘ram o q qog‘oz sotib oldim. Qadimgi turkiy tilda ham shunday ma’noni anglatgan bu sifat a:q tarzida
talaffuz qilingan (ESTY, I, 116; Devon, I, 109), o‘sha davrlardayoq a: unlisining cho‘ziqlik belgisi
yo‘golgan (DS, 48); o‘zbek tilida a unlisi a unlisiga almashgan: a:q > aq > aq”.*®

“O‘zbek tilining izohli lug‘ati”ning uchinchi jildida bu sifatning 12 ma’nosi keltirilgan bo‘lib,
ularning barchasi oq leksemasining nutqiy ma’nolari hisoblanadi. Vaholanki, oq so‘zi bundan-da ko‘p
ma’nolarni ifodalash imkoniga ega.

“O Q11 sft. Qor, sut, paxta rangidagi. Oq doka. Oq qog‘oz. Oq non. Oq it, qora it — bari bir it.
Magqol. witr Salimboy... yo‘g‘on go ‘shtdor qo ‘llarini qorday oq surp to‘shalgan stolga qo ‘vdi. Oybek,
Tanlangan asarlar. [Kumushning] ..iljayishidan yoqutdek lablari ostidagi sadaf kabi oq tishlari bir oz
ko ‘rinib go ‘ydilar. A. Qodiriy, O ‘tgan kunlar.

2 O g tusga moyil, tiniq (yuz, badan tusi haqida). Oq badan. Oq tanli. Oq yuzli otin o‘tirmoqchi
bo‘lgan edi, paranji ichidan uning atlas ko‘ylaklari va nafis oq qo‘llari ko‘rinib ketdi. A. Qodiriy, O‘tgan
kunlar. Oq bilak Qo‘lini sovuq suvga urmaydigan, fagat o‘ziga oro beradigan (ayol hagida). ...”*.

XULOSA. Demak, rang-tus lug‘aviy guruhidagi 0q so‘zining sinxronik va diaxronik talqinlari bir-
biriga zid, ammo biri ikkinchisini taqozo etuvchi fikrlar jamlanmasidan iboratligini namoyon giladi. Oq
leksemasining cho‘zig-gisqalik ko‘rinishlari esa hozirgi omonimlikning ibtidosi bo‘lganligini ko‘rsatadi.
Bu tajallilangan ko‘rinishlarning konnotativ imkoniyatlari ham bir semantiq nuqtaga tutashadi. Umuman
olganda, o‘zbek tilining rang-tus semantik guruhi a’zolari hozirgacha talay o‘zgachaliklar va bahsu
munozalar manbai bo‘lib hamon ona tilimiz zamrida yashab keladi.
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Annotatsiya. Mazkur maqolada o‘zbek she’riyatining yirik namoyandasi Erkin Vohidov lirikasida peyzaj
tasvirining lingvopoetik xususiyatlari tahlil gilinadi. Shoir she’rlarida tabiat manzaralarining faqat tasviriy vosita
bo‘lib qolmay, balki lirik gahramonning ichki kechinmalari, ruhiy holati va estetik garashlarini ifodalovchi muhim
poetik unsur sifatida namoyon bo‘lishi ilmiy asosda yoritiladi. Tadqiqotda lingvopoetik yondashuv asosida peyzaj
obrazlarining semantik va estetik funksiyalari aniglanadi.

Kalit so‘zlar: peyzaj lirikasi, lingvopoetika, tabiat obrazi, Erkin Vohidov, lirik gahramon, poetik til.

Annotation. This article analyzes the linguopoetic features of landscape imagery in the lyrics of Erkin
Vohidov, a prominent representative of Uzbek poetry. It is scientifically substantiated that in the poet’s works,
depictions of nature function not merely as descriptive elements, but also as significant poetic components that convey
the inner experiences, emotional state, and aesthetic views of the lyrical hero. Based on a linguopoetic approach, the
study identifies the semantic and aesthetic functions of landscape images.

Keywords: landscape lyric poetry, linguopoetics, image of nature, Erkin Vohidov, lyrical hero, poetic
language.

AHHoOTanus. B naHHO# cTaThe aHAIM3UPYIOTCS JIMHTBONO3THYECKHE OCOOCHHOCTH NeH3aKHON 00pa3HOCTH B
nupuke DpkuHa Boxunosa, BuaHo# Gurypsl y36ekckoit nos3uu. HayuHo noguepkuBaercst TOT GakT, 4TO IPUPOIHBIE
Mei3aku B CTHXaX I109Ta SBIISIOTCS HE TOJBKO CpCACTBOM I/1306pa>K€HI/I$I, HO M Ba)XHBIM INO3THYCCKHM 3JICMCHTOM,
BbIpAXKAOIUM BHYTPCHHUC TICPCIKUBAHUS, AYIICBHOC COCTOAHUC U 3CTCTUYUCCKUC B3TJIAAbI TUPUYCCKOT'O I'epos. B
HCCIICJOBAHMN HAa OCHOBC JIMHI'BOIIOTUYCCKOI'O MoAXoAa OIMPECACJICHbI CEMAHTUYCCKHUE U 3CTCTUYCCKUC (1)YHK].[I/II/I
nei3axHOi 00Pa3HOCTH.

KaroueBble c10Ba: nei3adxicHas mupuKa, 1UHe80N03MuUKA, oopas npupoosl, Ipkun Boxudos, nupuyeckuil eepotl,
nosmu4ecKull A3viK.

KIRISH. Zamonaviy adabiyotshunoslikda badiiy matnni lingvopoetik jihatdan o‘rganish muhim
ilmiy yo‘nalishlardan biri hisoblanadi. Aynigsa, lirik asarlarda tabiat tasviri — peyzaj lirikasi shoirning
estetik garashlari, ruhiy holati va milliy tafakkurini ochib beruvchi muhim poetik vosita sifatida e’tirof
etiladi. Peyzaj obrazlari orgali muallif borligni idrok etish usulini, inson va tabiat o‘rtasidagi munosabatni
badiiy talgin etadi.

O‘zbek she’riyatida Erkin Vohidov lirikasida peyzaj tasviri alohida o‘rin tutadi. Shoir tabiatni
shunchaki manzara sifatida emas, balki inson ruhiyati bilan uzviy bog‘liq tirik va hissiy hodisa sifatida
tasvirlaydi. Uning she’rlarida tabiat obrazlari milliy ruh, falsafiy mushohada va estetik go‘zallik bilan
uyg‘unlashgan holda namoyon bo‘ladi[1:17-18].

Mazkur magolaning magsadi — Erkin Vohidov lirikasida peyzaj tasvirining lingvopoetik
xususiyatlarini aniglash va ularning lirik matndagi badiiy funksiyalarini tahlil gilishdan iborat.

TADQIQOT METODLARI.

Tadgigot jarayonida quyidagi ilmiy metodlardan foydalanildi:

o lingvopoetik tahlil metodi;

e badiiy matnning semantik va stilistik tahlili;

o tavsifiy va izohli tahlil;

o kontekstual yondashuv.

Ushbu metodlar Erkin Vohidov she’rlaridagi peyzaj obrazlarining til vositalari orqali qanday poetik
ma’no kasb etishini aniqlash imkonini berdi.

TADQIQOT NATIJALARI. Ushbu tadgigot Erkin Vohidov lirikasida peyzaj (tabiat manzarasi)
tasvirining til va poetika kesimidagi asosiy xususiyatlarini anigladi. Natijalar quyidagi gatlamlar bo'yicha
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jamlandi: leksika, obrazlar tizimi, sintaksis va ritm, vaqgt-makon ko'rsatkichlari, intertekstual ishoralar
hamda g'oyaviy-funksional gatlam.

1. Tabiat leksikoni. VVohidov she'rlarida tabiat leksikasi yadro va periferiyadan iborat ikki gavatli
tizim sifatida ishlaydi. Yadroda osmon, quyosh, oy, yulduz, shamol, yomg'ir, daryo, tog', dala, gul singari
so'zlar muntazam va bargaror qo'llanadi. Bu birliklar matnda estetik dominantlar sifatida namoyon bo'lib,
lirik ohangni boshgaradi. Periferiyada esa qush nomlari (bulbul, turna, lochin), ranglar (ko'k, oq, yashil,
oltin), geografik atamalar (gishlog, bulog, maysa, qir) kabi birliklar kontekstga garab faollashadi. Aynigsa,
bulbul obrazi an‘anaviy va zamonaviy gatlamni birlashtiradi: bir tomondan, u klassik Sharqg she'riyatidagi
muhabbat va hasrat timsoli bo'lsa, ikkinchi tomondan, erkin ruh va ijodiy izlanishning belgisiga aylanadi.
Shu tarzda leksik tanlash 0'z-o0'zicha badiiy pozitsiyani belgilaydi.

2. Obrazlar tizimi va metaforalar. Tadgiqot shuni ko'rsatdiki, Vohidov she'rlarida tabiat obrazlari
odatda uch bosgichda ishlaydi: birinchi bosgichda manzaraning re'al tasviri beriladi; ikkinchida ruhiy
parallel o'rnatiladi; uchinchida umumlashma, ya'ni falsafiy yoki axlogiy xulosa shakllanadi. Bu uch
bosgichlilik she'rga kompozitsion puxtalik va ma'noviy teranlik beradi. Antropomorfizatsiya — tabiatga
insoniy sifat berish — ham muntazam uchraydi: tog' 'matonatli cholday', daryo 'mulohazali gariyaday’,
shamol 'yosh yigitdek' tasvirlanadi[1: 18-19]. Natijada tabiat passiv fon bo'lishdan chiqib, faol lirik shaxsga
aylanadi. Metaforalar esa milliy madaniy tajriba bilan uzviy bog'lig: osmon — umid va erkinlik, ona tuproq
— sadogat va ildiz, yomg'ir — yod va xotira, kuz — mushohada va etuklik kabi ko'chirishlar axlogiy-estetik
mazmunni chuqurlashtiradi.

3. Ranglar semantikasi va sinesteziya. Rang so'zlari Vohidov she'riyatida bargaror semiotik giymat
kasb etadi: ko'k — osoyishtalik, umid va kenglik; og — poklik, samimiyat, bolalikning tinigligi; yashil —
yangilanish, hayot kuchi; oltin sariq — kuz, ulg'ayish va donishmandlik. Ranglar ko'pincha tovush va his-
tuyg'ular bilan birlashib sinestezik ta'sir hosil giladi: 'sokin ko'k ohang', 'yashil nafas', 'oq sukunat' kabi
birikmalarda ko'rish, eshitish va sezish bir vaqtda faollashadi. Bu lingvopoetik usul o'quvchini passiv gabul
giluvchi emas, balki faol his etuvchiga aylantiradi[5: 48-49].

4. Sintaksis, ritm va pauzalar. Parallelizm, anafora va pauzalar Vohidov she'riyatining sintaktik
asosini tashkil etadi. "Bu yer... bu osmon... bu daryo..." kabi boshlanishlar manzara gatlamlarini bosgichma-
bosgich ochib, o'quvchi diggatini yo'naltiradi. Elipsis va enjambement she'riy lirizmni kuchaytiradi: gap
o'rtada uzilib, keyingi satrda davom etishi to'xtovlar orgali nafas ritmi hosil giladi. Fonik gatlam ham
muhim: sh, z, s undoshlari shamol va shivir tovushini taglid gilsa, r, g' undoshlari g'ulg'ula va harakatni aks
ettiradi.

5. Vagt va makon ko'rsatkichlari. 'Bu yer', 'shu dalalar', 'mana shu tog'lar' kabi deiktik birliklar VVatan
va ona zamini she'riyat markaziga joylashtiradi — bular geografik ko'rsatma bo'lishdan tashqari, emotsional
mansub etish belgisidir. Vaqgt ko'rsatkichlari — 'kecha’, '‘bugun’, 'ertaga’; 'shom’, ‘tong’, 'yarim tun' — ruhiy
ogimni vagt bilan bog'laydi va lirik gahramonning his-tuyg'ulari rivojini belgilaydi. Fasllar sikli (bahor—
yoz—kuz—qgish) esa ichki holat dinamikasini ifodalovchi katta metafora sifatida ishlaydi: bahor sevgi va
umid, yoz to'kinlik va quvonch, kuz mushohada va etuklik, gish sabr va to'planish ma'nolarini o'zida
mujassam etadi.

6. Intertekstual ishoralar. Vohidov she'rlarida bog', bulbul, gul, suv, yo'l, turna, sahro kabi obrazlar
klassik She'riy an‘analar bilan mulogotni ko'rsatadi. Birog bu obrazlar ko'r-ko'rona ko'chirilmay, zamonaviy
mazmun va ohang bilan boyitilib yangilanadi. Arxetipik obrazlar (yo'l —hayot, turna — uzoglik va sog'inch,
sahro — yolg'izlik va izlanish) milliy kollektiv xotirani faollashtiradi. Janr jihatidan g'azal va gasida
shaklidagi she'rlarda an'anaviy timsol va muvozanatli ritm asosiy bo'lsa, erkin she'rda pauza va vizual maket
orgali yangicha intonatsion erkinlik namoyon bo'ladi[3: 14].

7. Sukunat poetikasi. Jimlik, sokinlik, shivir, to'xtam kabi birliklar Vohidov she'riyatida alohida
estetik gatlam — 'sukunat poetikasi'ni hosil giladi. Bu birliklar fagat ses yo'qgligini bildirmaydi, balki fikrning
to'lishini, his-tuyg'ularning teranligini, tafakkurning tiniglashini anglatadi. Sukunat she'rda nafas olish
pauzasi sifatida ishlaydi va o'quvchiga mazmunni his gilish uchun makon beradi.

MUHOKAMA. Tadgiqot natijalari Erkin Vohidov lirikasida peyzajning oddiy tasviriy vosita emas,
balki ma'no yaratuvchi markaziy mexanizm ekanlgini to'liq tasdigladi. Quyida ushbu xulosalar turli
jihatlardan muhokama gilinadi.

Tabiat — lirik 'men'ning ko'zgusi. Vohidov she'rlarida tabiat obrazlari lirik gahramonning ichki
dunyosini ochib beruvchi ko'zgu vazifasini bajaradi. Shamol — o'zgarish va yangilanish istagini; daryo —
vaqt va xotiraning mugarrar ogimini; tog' — matonat va bargarorlikni; kuz — sokin mushohada va hayotiy
teranlikni timsollashtiradi. Bu obrazlar tasodifiy tanlanmagan: ular lirik 'men'ning ma'naviy haritasini
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tashkil giladi va she'r oxirida gahramon 0'zi haqgida to'g'ridan-to'g'ri gapirmasa ham, tabiat orgali uning
ruhiy giyofasi to'lig namoyon bo'ladi. Bu poetik usulning kuchli tomoni — fikr didaktikasiz, tabiiy ravishda,
his orgali yetkaziladi.

An‘ana va zamonaviylikning uyg'unligi. Klassik Sharg poetikasidagi obraz tizimi (bog', gul, bulbul,
fasllar, suv) Vohidov she'rlarida zamonaviy insonning tashvishlari, intilishlari va savollari bilan
uyg'unlashtiriladi[4: 40-41]. Natijada an'ana saglanadi — o'quvchi tanish shaklini ko'radi; lekin ohang,
intonatsiya va axlogiy yuklanish yangilanadi. Personifikatsiya va metafora bu jarayonda asosiy ko'prik
vazifasini bajaradi: ular eski obrazga yangi ruh yuklaydi. Bulbul fagat oshiq emas — u ijodkor, izlovchi,
hagigat faryodchisidir; bog' fagat gulzor emas — u ma'naviy boshpana va milliy xotiranin makonardir.

Ko'p sezgi gatlamlari va sinesteziya. Vohidov she'rlarida tovush, rang va pauzalar bir vagtda ishlaydi
va kuchli sinestezik ta'sir hosil giladi. Sh, z undoshlari shivir va shamolni eshittiradi; ko'k va yashil ranglar
ko'rish tasavvurini kuchaytiradi; bo'shlig va pauza esa sahifada 'sukunat'ni ko'rsatadi. Shunday gilib, matn
fagat o'gilmaydi — eshitiladi va his gilinadi. Bu xususiyat VVohidov she'riyatini baland ovozda o'gishga va
musiqiy talginga juda mos giladi; shu boisdan uning ko'pgina she'rlari qo'shigga aylanib ketgan.

Vatan va milliylik ruhiyati. Tabiat orgali vatanparvarlik va milliy ong ifodalanishi — Vohidov
poetikasining kuchli tomoni[5:10]. Dala, bulog, gir-adir so'zlari geografik atama bo'lishdan tashqari,
kollektiv xotira va gadriyat belgisiga, milliy mansub etish ishorasiga aylanadi. O'quvchi bu so'zlarni o'gib
fagat manzarani emas, o'z bolaligini, gishlog'ini, ona tuprog'ini eslaydi. Shu yo'l bilan ijtimoiy va
vatanparvarlik mavzulari didaktik nasihatdan xoli, sof lirizm orgali ta'sir giladi. Bu — she'riyatning eng
nozik, lekin eng kuchli qudratidir.

Shahar va tabiat: muvozanat izlash. VVohidov she'rlarida shahar-tabiat garama-qgarshiligi keskin
ziddiyat sifatida emas, balki muvozanat izlash va ruhiy o'zlikka gaytish sifatida talgin etiladi. Shahar
shovqini va hayotning shoshgalogligi tashqi bezovtalikni anglatganda, tabiatga murojaat — daryoga, tog'ga,
kuzgi dalaga — ichki uyg'unlikni tiklashga yo'naltirilgan harakatdir. Bu — zamonaviy insonning ruhiy
gigiyenasiga yo'naltirilgan poetik yechim bo'lib, bugungi globallashuv davrida ham o'z dolzarbligini
yo'gotmaydi.

Kompozitsion yaxlitlik: fasllar sikli dramaturgyasi. Kompozitsion jihatdan fasllar sikli she'r ichida
kichik dramatik yoy yaratadi: bahor — yangi boshlanish va umid, yoz — to'la yashash va quvonch, kuz —
fikrning tinigligi va etukligi, gish — sabr, to'planish va kelajak uchun kuch yig'ish. She'r boshida berilgan
manzara unsuri ko'pincha yakunda kengrog ramzga aylanib, mazmuniy yopilish hosil giladi. Bu
kompozitsion uslub o'quvchiga she'rni o'gib bo'lgach, uning yaxlit holda his gilinishini ta'minlaydi.

Amaliy ahamiyat. Ushbu muhokama natijalaridan kelib chigib, Vohidov poetikasini o'gitishda
peyzajni 'mavzu’ emas, 'metod' sifatida ko'rish tavsiya etiladi: obrazdan g'oyaga o'tish yo'llarini talabalarga
bosgichma-bosgich ko'rsatish; sinesteziya, parallelizm va deiksis kabi ko'rsatkichlar bilan ishlash o'quvchi
talginini chuqurlashtiradi. Kelgusida korpus asosidagi chastota tahlillari (qaysi obraz va rang ganchalik tez-
tez kelishi) va avtomatik trop aniglash usullarini go'llash natijalarni yanada aniglashtirishi mumkin[5: 38-
39].

XULOSA. Xulosa qilib aytganda, Erkin Vohidov lirikasida peyzaj tasviri yuksak lingvopoetik
ahamiyatga ega bo‘lib, shoirning estetik qarashlari va ruhiy kechinmalarini ifodalashda muhim vosita
hisoblanadi. Tabiat obrazlari orgali lirik gahramonning ichki dunyosi, falsafiy mushohadalari va milliy
tafakkuri badiiy tarzda yoritiladi.

Mazkur maqola natijalari Erkin Vohidov ijodini lingvopoetik jihatdan o‘rganish, shuningdek, peyzaj
lirikasining nazariy masalalarini tadgiq etishda muhim ilmiy xulosalar beradi.
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Annotatsiya: Mazkur maqolada XIV asr o‘zbek mumtoz adabiyotining yirik namoyandalaridan biri — Sayfi
Saroyi tomonidan yaratilgan “Guliston bit-turkiy” asari hikoyatlarining poetik jihatdan tahlili berilgan. Asarda
qo‘llangan ramziy obrazlar, badiiy tasvir vositalari, axloqiy-ma’rifiy g‘oyalar va poetik ifoda usullari hikoyatlar
asosida yoritilgan.

Kalit so‘zlar: Sayfi Saroyi, “Guliston bit-turkiy”, poetika, hikoyat, ramziy obraz, badiiy tasvir, axlogiy
g'oya.

Abstract: This article provides a poetic analysis of the stories in the work “Guliston bit-Turkiy” created by
Sayfi Saroyi, one of the prominent representatives of the 14th-century Uzbek classical literature. The study examines
the symbolic images, artistic expressive devices, moral-educational ideas, and poetic methods of expression used in
the work, based on the analysis of its stories.

Keywords: Sayfi Saroyi, “Guliston bit-Turkiy”, poetics, story (hikayat), symbolic image, artistic imagery,
moral idea.

AHHOTanusi: B maHHOM cTaThe MpeacTaBiIeH MOITHIECKUI aHATM3 PACcCKa30B U3 MPou3BeIeHUs «I yaucToH
out-Typkuit» Catipu Capaiin, 0THON U3 BEMUKUX QUTYp y30EKCKOH Kitaccumdeckoi aureparypsl X1V Beka. Ha ocHoBe
paccka3oB OCBEIIAIOTCS CHMBOJIMYECKHE OOpa3bl, CPEACTBA XYHOXKECTBEHHOTO HM300paKEHHs, HPaBOYUYHTEIbHBIC
UJIEH U METOABI MOITUIECKOTO BBIPAXKEHHS, HCIIOIb30BAHHBIC B IPON3BEICHHN.

KuaroueBbie cioBa: Caiigpu Capatiu, «I yiucmorn oum-mypKuily, no3muKd, pacckas, CUMoIUYecKull oopas,
Xyoodrcecmaennoe u3oopasicenue, HpascmeeHHdas Uoesl.

KIRISH. XIV asr turkiy adabiy muhitida ijod gilgan yirik adib va mutafakkirlardan biri — Sayfi
Saroyi turkiy adabiyot tarixida alohida o‘rin egallaydi. Uning ijodiy merosi Sharq mumtoz adabiy
an’analarining turkiy muhitga moslashuvi va rivojlanishida muhim ahamiyat kasb etadi. Adibning eng
mashhur asarlaridan biri hisoblangan “Guliston bit-turkiy” asari Sharq mumtoz adabiyotining buyuk vakili
Sa’diy Sheroziyning “Guliston” asari asosida yaratilgan bo‘lsa-da, u oddiy tarjima emas, balki ijodiy gayta
ishlangan mustagil badiiy asar sifatida baholanadi.

ADABIYOTLAR TAHLILI. Turkiy adabiyot tarixida mazkur asar pand-nasihat, axlogiy-
ma’rifiy g‘oyalarni badiiy ifodalash an’anasining yorgin namunalaridan biri hisoblanadi. Sayfi Saroyi
Sa’diy Sheroziy asarining mazmuniy asoslarini saglagan holda, uni turkiy til va turkiy badiiy tafakkur
ruhiga moslashtirgan. Natijada asarda turkiy xalgning ma’naviy gadriyatlari, axlogiy garashlari va hayotiy
tajribasi badiiy obrazlar orgali ifodalangan.

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Ushbu magolada, asosan, tarixiylik, obyektivlik va ilmiylik
tamoyillariga asoslanib, turli yondashuvlar va metodlar, jumladan, kuzatish, taqqoslash, tavsiflash, tarixiy-
giyosiy, biografik, statistik, kontekstual va kompleks tahlil usullaridan foydalanilgan.

NATIJALAR VA MUHOKAMA. “Guliston bit-turkiy” asari hikoyatlar majmuasi sifatida
shakllangan bo‘lib, unda gisga, ammo chuqur ma’no kasb etuvchi vogealar orgali muhim axlogiy xulosalar
beriladi. Hikoyat janri Sharq mumtoz adabiyotida keng targalgan bo‘lib, unda hayotiy vogea yoki timsoliy
obraz orqali insoniy fazilatlar, ijtimoiy munosabatlar va ma’naviy gadriyatlar ifodalanadi.

Adabiyotshunoslik nugtayi nazaridan garalganda, “Guliston bit-turkiy” asarining badiiy gimmati
fagat uning didaktik mazmuni bilan emas, balki poetik xususiyatlari bilan ham belgilanadi. Asarda ramziy
obrazlar, badiiy tasvir vositalari, dialog va monologlar, tabiat tasvirlari hamda hikmatli iboralar keng
go‘llangan. Shu jihatdan mazkur asarni poetik jihatdan o‘rganish turkiy adabiy tafakkur taraqqiyotini
anglashda muhim ilmiy ahamiyatga ega.

Sayfi Saroyi XIV asr turkiy adabiyotining yetuk namoyandalaridan biri sifatida tanilgan. U Oltin
O‘rda davrida yashab ijod qgilgan bo‘lib, 0‘z asarlarida turkiy tilning badiiy imkoniyatlarini keng namoyon
etgan. Adibning ijodida pand-nasihat, axloqiy tarbiya va insoniy fazilatlarni targ‘ib qilish yetakchi o‘rin
tutadi.

Adabiyotshunos olim B. Valixo‘jayev ta’kidlaganidek, Sayfi Saroyi turkiy tilning badiiy
imkoniyatlarini rivojlantirishda muhim rol o‘ynagan ijodkorlardan biridir'. Uning asarlari turkiy adabiyotda
hikoyat janrining taraqqiy etishiga katta ta’sir ko‘rsatgan.
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Sayfi Saroyi ijodida insoniy fazilatlarni ulug‘lash, adolat va donolikni targ‘ib qilish, zulm va
jaholatni tanqid qilish kabi g‘oyalar yetakchi o‘rin tutadi. Bu g‘oyalar ayniqsa “Guliston bit-turkiy” asarida
yorgin namoyon bo‘ladi. Mazkur asarda muallif insoniy munosabatlar, jamiyatdagi axloqiy me’yorlar va
ma’naviy qadriyatlar haqida chuqur fikr yuritadi. Hikoyatlar orqali inson hayotining turli jihatlari —
hukmdor va xalq munosabatlari, do‘stlik va sadogat, sabr-togat, saxiylik va kamtarlik kabi fazilatlar
yoritiladi.

Sharq mumtoz adabiyotida hikoyat janri alohida o‘rin egallaydi. Hikoyat — gisga hajmli, ammo
chuqur ma’noga ega bo‘lgan badiiy janr bo‘lib, unda hayotiy vogea orqali axloqiy xulosa chiqariladi.
Adabiyotshunos olimlarning fikriga ko‘ra, hikoyat janrining asosiy xususiyati — vogeaning gisga, ammo
ta’sirchan shaklda bayon etilishidir®>. Hikoyatlarda ko‘pincha real hayotdan olingan voqealar yoki timsoliy
obrazlar orqali muayyan g‘oya ifodalanadi.

“Guliston bit-turkiy” asaridagi hikoyatlar ham aynan shu tamoyil asosida qurilgan. Hikoya odatda
gisga vogea bayoni bilan boshlanadi va yakunda muayyan axlogiy xulosa bilan tugaydi. Bu kompozitsion
qurilish o‘quvchini fikrlashga undaydi hamda asarning didaktik ta’sirini kuchaytiradi. Jumladan, asarda
keltirilgan hikoyatlardan birida quyidagi hikmatli fikr uchraydi: “Kimki yaxshilik urug‘ini eksa, oxir-ogibat
uning hosilini ham yaxshilik sifatida ko‘radi” [5;32]. Bu fikr Sharq mumtoz adabiyotining asosiy axloqiy
tamoyillaridan biri — yaxshilikning baribir qaytishi haqidagi g‘oyani ifodalaydi.

Sayfi Saroyi hikoyatlarining asosiy g‘oyasi insoniy fazilatlarni ulug‘lashdan iborat. Asarda adolat,
saxiylik, kamtarlik, sabr-toqat kabi fazilatlar ulug‘lanadi, zolimlik, ochko‘zlik va jaholat esa goralangan.
Masalan, podsholar haqidagi hikoyatlarda hukmdorning asosiy fazilati adolat ekani ta’kidlanadi. Sharq
mumtoz adabiyotida adolatli hukmdor obrazi muhim o‘rin tutadi. Bunday hukmdor xalgning tinchligi va
farovonligi uchun xizmat qilishi kerak.

“Podsho va uch o‘g‘li” haqidagi hikoyatda podsho o‘z farzandlarini turli sinovlardan o‘tkazadi.
Hikoya davomida haqgigiy hukmdorlik fazilati boylik yoki kuch bilan emas, balki donolik va adolat bilan
belgilanadi degan fikr ilgari suriladi.

Hikoyaning yakunida quyidagi hikmatli xulosa beriladi: “Adolat bilan boshqarilgan mamlakat
mustahkam bo‘lur, zulm bilan boshqarilgan saltanat esa uzoq turmas” [5;46]. Bu hikmat asarning asosiy
axloqiy g‘oyalaridan birini ifodalaydi.

Sharg mumtoz adabiyotida pand-nasihat an’anasi muhim o‘rin egallaydi. Bu an’ana orqali muallif
o‘quvchiga hayotiy saboq berishga, uni ma’naviy jihatdan tarbiyalashga intiladi. Sayfi Saroyi ham ushbu
an’anani davom ettirib, hikoyatlar orqali o‘quvchini yaxshilikka, adolatga va halollikka da’vat etadi. Asarda
keltirilgan ko‘plab hikoyatlar insonni sabr-toqatli bo‘lishga, nafsga berilmaslikka va boshqalarga yaxshilik
gilishga undaydi.

Masalan, bir hikoyatda donishmand shunday deydi: “Aql bilan ish tutgan kishi kam pushaymon
bo‘lur, nafsga ergashgan esa oxirida nadomat chekadi” [5;40]. Bu hikmat insonning ma’naviy kamoloti aql
va sabr bilan bog‘liq ekanini ko‘rsatadi.

“Guliston bit-turkiy” asarining muhim poetik xususiyatlaridan biri — ramziy obrazlarning keng
go‘llanishidir. Sharq mumtoz adabiyotida ko‘plab obrazlar ramziy ma’noga ega bo‘lib, ular orqali muallif
inson ruhiyati va jamiyat hayotiga oid murakkab fikrlarni badiiy tarzda ifodalaydi. Sayfi Saroyi ham ushbu
an’anani davom ettirib, asarda turli ramziy obrazlardan foydalanadi. Xususan, gul, bog‘, qush, bahor kabi
obrazlar inson qalbining go‘zalligi va ruhiy poklik timsoli sifatida talqin gilinadi.

Sharq adabiy an’anasida gul ko‘pincha go‘zallik va hayot ramzi sifatida talqin qilinadi. “Guliston
bit-turkiy” asarida ham gul obrazi ko‘pincha insoniy fazilatlarni ifodalash uchun qo‘llanadi. Gulning
ochilishi inson galbining ma’naviy kamolotini anglatadi. Masalan, asardagi hikoyatlardan birida quyidagi
fikr keltiriladi: “Yaxshi so‘z gul kabidir: uning hidi uzoq joylarga yetar, yomon so‘z esa tikandek galbni
yaralar” [5;58]. Bu hikmat orqali muallif so‘zning kuchini ramziy obraz orqali ifodalaydi. Gul yaxshi so‘z
va ezgulik ramzi bo‘lsa, tikan yomonlik va jaholat ramzi sifatida talgin gilinadi.

Sayfi Saroyi hikoyatlarida poetik kontrast usuli ham keng qo‘llanadi. Poetik kontrast qarama-garshi
obrazlar yoki holatlar orqali asarning asosiy g‘oyasini kuchaytirish usulidir. Masalan, “Zolim podsho va
donishmand” hikoyasida zolim hukmdor va donishmand obrazlari qarama-qarshi qo‘yiladi. Podsho
hokimiyat va kuch timsoli sifatida tasvirlansa, donishmand aqgl va adolat ramzi sifatida namoyon bo‘ladi.

Hikoya davomida donishmand shunday deydi: “Saltanat gilich bilan emas, adolat bilan mustahkam
bo‘lur” [5;61]. Bu fikr hikoyaning asosiy g‘oyasini ifodalaydi. Muallif kontrast orgali hokimiyatning
haqigiy gadri adolat bilan belgilanadi degan fikrni ilgari suradi. Bunday garama-garshi obrazlar orgali
hikoyaning dramatik ta’siri kuchayadi va o‘quvchining e’tibori asosiy g‘oyaga qaratiladi.



FILOLOGIYA
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences e

Sayfi Saroyi hikoyatlarida dialoglar muhim poetik vosita sifatida xizmat giladi. Dialoglar orgali
obrazlarning xarakteri ochiladi hamda hikoyaning dramatik ta’siri kuchayadi. Jumladan, “No‘shiravon va
kampir” hikoyasida kampir va podsho o‘rtasidagi dialog hikoyaning asosiy mazmunini ochib beradi.
Kampir oddiy xalq vakili sifatida tasvirlangan bo‘lsa-da, uning so‘zlarida katta hikmat mujassam. Hikoyada
kampir podshoga shunday deydi: “Ey podsho, adolat gilmasang, saltanating uzoq davom etmas”. Bu oddiy
so‘zlar podshoning qalbiga kuchli ta’sir qiladi. Shu orqali muallif xalq donishmandligi hukmdor uchun ham
muhim saboq bo‘lishi mumkinligini ko‘rsatadi. Dialog usuli hikoyaning dramatik ta’sirini oshirib, uning
badiiy giymatini yanada kuchaytiradi.

Sayfi Saroyi hikoyatlarida monolog usuli ham muhim poetik vositalardan biridir. Monolog orgali
gahramonlarning ichki kechinmalari, ruhiy holati va falsafiy fikrlari yoritiladi. Jumladan, “Asir va podsho”
hikoyasida asirning o‘lim oldidagi so‘zlari uning ruhiy holatini ochib beradi. Asir shunday deydi:
“O‘limdan qo‘rgmasman, ammo zulm bilan yashashdan qo‘rqarman” [5;74]. Bu monolog orqgali muallif
inson gadr-qimmati va erkinlik g‘oyasini ifodalaydi. Monolog usuli hikoyaning falsafiy mazmunini
chuqurlashtiradi hamda o‘quvchini mushohada qilishga undaydi.

“Guliston bit-turkiy” asarida tabiat tasvirlari ham muhim poetik vosita sifatida qo‘llangan. Tabiat
obrazlari orqali muallif inson ruhiyati va hayot falsafasini ifodalaydi. Masalan, bahor tasviri ko‘pincha
hayotning yangilanishi va ruhiy uyg‘onish ramzi sifatida talgin gilinadi. Asarda bahor hagida shunday
poetik tasvir uchraydi: “Bahor kelganda bog‘lar yashnar, qalblar ham umid bilan to‘lar”. Bu tasvir inson
hayoti bilan tabiat uyg‘unligini ko‘rsatadi. Sharq mumtoz adabiyotida tabiat ko‘pincha inson ruhiy
holatining ramziy ifodasi sifatida talgin gilinadi.

“Guliston bit-turkiy” asarining muhim xususiyatlaridan biri hikmatli iboralarning keng
qo‘llanishidir. Hikmatli iboralar hikoyaning asosiy g‘oyasini umumlashtiruvchi vosita sifatida xizmat
giladi. Xususan, asarda quyidagi hikmat uchraydi: “Donishmandning bir so‘zi nodonning ming so‘zidan
afzal” [5;52]. Bu hikmat inson hayotida donolikning nagadar muhim ekanini ta’kidlaydi. Hikmatli iboralar
o‘quvchini chuqur fikrlashga undaydi hamda asarning didaktik ta’sirini kuchaytiradi.

Sayfi Saroyi hikoyatlarining yana bir muhim poetik xususiyati gisqalik va mazmundorlik
uyg‘unligidir. Hikoyatlar hajman kichik bo‘lsa-da, ularda chuqur falsafiy va axlogiy mazmun mujassam.
Bu jihat hikoyat janrining badiiy imkoniyatlaridan mohirona foydalanilganini ko‘rsatadi. Muallif qgisqa
vogea orgali katta hayotiy hagiqatlarni ochib beradi.

Adabiyotshunos olim A.Qayumov ta’kidlaganidek, Sharq mumtoz adabiyotida hikoyat janri aynan
shu gisqa, ammo chuqur ma’noli ifoda usuli bilan ajralib turadi [3;84].

Sayfi Saroyi yaratgan “Guliston bit-turkiy” asarida hikoyatlar nafaqat badiiy voqea bayoni, balki
insoniy fazilatlarni targ‘ib etuvchi muhim vosita sifatida ham xizmat qiladi. Muallif hikoyatlar orqali inson
hayotining turli jihatlarini — adolat, saxiylik, sabr-toqat, kamtarlik, donolik kabi fazilatlarni ulug‘laydi.

Sharq mumtoz adabiyotida insoniy fazilatlarni targ‘ib qgilish muhim badiiy tamoyil hisoblanadi.
Sayfi Saroyi ham ushbu an’anani davom ettirib, hikoyatlar orqali o‘quvchini ma’naviy kamolotga undaydi.
Masalan, asardagi hikoyatlardan birida saxiylik haqida shunday hikmat keltiriladi: “Saxiy kishi daryo
kabidir — undan ichgan suv kamaymas, balki yana ortar” [5;66]. Bu hikmat saxiylikning inson jamiyatidagi
muhim fazilat ekanini ta’kidlaydi.

“Guliston bit-turkiy” asarida adolat g‘oyasini yorituvchi eng mashhur hikoyatlardan biri
“No‘shiravon va kampir” hikoyasidir. Hikoyada hukmdor No‘shiravon xalq orasida adolatli podsho sifatida
tasvirlanadi. Bir kuni u yo‘lda ketayotib bir kampirning shikoyatini eshitadi. Kampir o‘zining og‘ir
hayotidan nolib, podshodan adolat so‘raydi. Kampirning oddiy, ammo mazmunli so‘zlari hukmdorni
chuqur o‘yga toldiradi. Hikoya orqali muallif adolatli hukmdor xalq dardiga quloq tutishi kerak degan
g‘oyani ilgari suradi.

Hikoyaning yakunida quyidagi hikmatli xulosa beriladi: “Adolat qilgan podsho nomi tarixda qolur,
zolim hukmdorning esa saltanati uzoq turmas” [5;48]. Bu hikmat Sharq adabiyotida keng tarqalgan adolatli
hukmdor g‘oyasini ifodalaydi.

Asardagi yana bir muhim hikoyatlardan biri “Asir va podsho” hikoyasidir. Hikoyada podsho
huzuriga keltirilgan asir o‘limga hukm qilinadi. Asir o‘lim oldida ham o‘z sha’ni va g‘ururini saqlab qoladi.
U shunday deydi: “Zulm ostida yashagandan ko‘ra, erkin o‘lim afzal” [5;75]. Bu hikmat inson qadr-
gimmati va erkinlik g‘oyasini ifodalaydi. Muallif bu hikoya orqali inson hatto eng og‘ir vaziyatda ham o‘z
sha’nini saqlashi mumkinligini ko‘rsatadi.

“Guliston bit-turkiy” asari hikoyatlarining muhim jihatlaridan biri ularning tarbiyaviy
ahamiyatidir. Hikoyatlar orqali muallif o‘quvchini axloqiy jihatdan tarbiyalashga intiladi. Asarda



FILOLOGIYA
Q 2026 YIL 1-SON . TURON sciences o

keltirilgan hikoyatlar insonni adolatli bo‘lishga, sabr-toqatli bo‘lishga, saxiy va kamtar bo‘lishga, nafsga
berilmaslikka undaydi. Masalan, bir hikoyatda shunday hikmat keltiriladi: “Sabr qilgan kishi oxirida
shodlik topar” [5;70]. Bu hikmat sabr-toqat inson hayotida muhim fazilat ekanini ko rsatadi.

Sayfi Saroyi yaratgan “Guliston bit-turkiy” asari turkiy adabiyot tarixida muhim o‘rin egallaydi.
Bu asar turkiy tilning badiiy imkoniyatlarini namoyon etgan yirik asarlardan biridir. Adabiyotshunos
olimlarning ta’kidlashicha, Sayfi Saroyi Sa’diy Sheroziy asarini turkiy muhitga moslashtirish orqali yangi
badiiy asar yaratishga erishgan. Asarda hikoyat janrining badiiy imkoniyatlari, poetik obrazlar, dialog va
monologlar, tabiat tasvirlari, hikmatli iboralar,mohirona qo‘llangan. Natijada asar nafaqat didaktik, balki
yugori poetik darajaga ega badiiy asar sifatida gadrlanadi.

XULOSA. Sayfi Saroyining “Guliston bit-turkiy” asari turkiy adabiyot tarixida muhim o‘rin
tutadi. Asarda hikoyatlar orqgali insoniy fazilatlar, axlogiy gadriyatlar va hayot falsafasi badiiy tarzda
ifodalangan. Hikoyatlar poetikasining asosiy xususiyatlari quyidagilardan iborat:

1) Ramziy obrazlarning qo‘llanishi;

2) poetik kontrast usuli;

3) dialog va monologlarning badiiy vazifasi;
4) tabiat tasvirlarining ramziy ma’nosi;

5) hikmatli iboralar.

Bu badiiy vositalar asarning estetik va didaktik ahamiyatini oshiradi. Sayfi Saroyi hikoyatlar orgali
insonni adolat, saxiylik, sabr-toqat va donolikka chorlaydi. Shu sababli “Guliston bit-turkiy” asari bugungi
kunda ham o‘z ahamiyatini yo‘qotmagan muhim badiiy manba hisoblanadi.

Foydalanilgan adabiyotlar
1. Hazratqulova S., Yusupova D. Sa’diy Sheroziyning “Guliston” va Sayfi Saroyining “Guliston bit-
turkiy” asarlarlnmg qiyosiy tahhll —ERUS, 2023.
Karimov N. O‘zbek adabiyoti tarixi. — Toshkent.
Qayumov A. Qadimgi turkiy adabiyot. — Toshkent: Fan, 1979.
Rustamov A. O°zbek adabiyoti tarixi. — Toshkent: Fan, 1991.
Sayfi Saroyi. Guliston bit-turkiy. — Toshkent: Adabiyot va san’at nashriyoti, 1986.
Valixo‘jayev B. O‘zbek mumtoz adabiyoti tarixi. — Toshkent: O‘qituvchi, 2006.
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Abstract: This article is devoted to the role of historical words in language development. It is emphasized that
knowing the etymology of a word is important in defining its value. Also, the article discusses the use of historical
words in the nationalization of new acquisitions, analyzes several words found in historical sources, and gives
recommendations on their use instead of relevant foreign words.

Key words: old words, historical words, archaism, etymology, nationalization, neologism, foreign words,
scientific terms.

KIRISH. Biror narsa-buyum, makon-zamon, urf-odat yoki hodisa kabilar odatda uzoq o‘tmishga
daxldor bo‘lib, biror shaxs yoki millat shonli va ayanchli tarixining guvohi sifatida eslanib, gadrlanib
kelayotgan ekan, tabiiyki, u 0°z sohiblari uchun muhim qadriyatga aylanadi. Til fenomeni haqida ham
shubhasizki, xuddi shunday tasavvur qilish to‘g‘ri bo‘ladi. Xo*sh, o‘zbek xalqi o‘zining muhim gadriyatlari
qatoridagi o‘zbek tilining o‘tmishi, kechmishi, buguni va taraqqiyoti haqida ganaga ijobiy va salbiy
xulosalarga ega? Uning tadrijiy taraqqiyotidagi shiddatli va og‘ir sinovlar uning til tabiatiga ganchalik ta’sir
eta oldi?

Tan olish kerakki, bugungi avlod nazdida o’zbek tilining yangi tushunchalarni nomlash, o’zlashma
neologizmlarni milliylashtirish borasidagi imkoniyatlari yetarli darajada yuqori emas. Ayrim toifadagi
kishilar tasavvurida yangi nomlar fagat o’zga tillardan kirib keladi, ayrimlar uchun esa gaysi tushunchani
qaysi tilga mansub nom bilan atash umuman ahamiyatsiz. Bunday qarashlarning paydo bo’lishiga, asosan,
o’zbek tilining tarixi, umuman, so’zning tarixi, etimologiyasidan bexabarlik sabab bo’ladi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA. O’zbek tilining tarixiy leksikasi juda boy
zaxiraga ega. Bir qancha tilshunos olimlar tomonidan o’zbek tilining tarixiy imkoniyatlarini aks ettiruvchi
nodir asarlar tadqiq va tabdil gilingan. Buyuk jadid ma’rifatparvarlaridan biri bo’lgan Fitrat eski turkiy til
namunalarini tadqiq qilib, o’zbek tilining yangi nomlar yaratishdagi imkoniyatlari yuqori ekanligini
ta’kidlaydi. Bundan tashqari, S.Mutallibov, B.To’xliyev, A.Rustamov, B.Bafoyev, Q.Sodiqov, O.Usmonov
kabi olimlar o’zbek tili tarixini o’rganishga ulkan hissa qo’shishgan.

To’g’ri, eskirgan, til egalari xotirasidan deyarli o’chib ketgan so’zlarni muloqotga gayta olib kirish
oson emas. Aynigsa, ularni tilda yangi paydo bo’lgan tushunchalarni ifodalashga safarbar etish yana-da
mushkul. Chunki eskirgan so’zlar tilda ularga ehtiyoj qolmaganligi yoki ularning o’rnini boshqa so’zlar
egallaganligi tufayli tabiiy ravishda o’z faoliyatini to’xtatadi. Yangi tushuncha va so’zlar esa zamon
talablariga mos bo’lgan yangicha yondashuvni talab etadi. Akademik Azim Hojiyev ham leksikaning
eskirgan so’zlarni ishga solish yo’li bilan boyishini boshqa yo’llar, masalan, so‘z yasash, o‘zga tillardan
so‘z o‘zlashtirish kabi yo‘llariga nisbatan uncha aktiv (faol) bo‘lmagan holat deb baholaydi [1; 150].
Shunga ko’ra, eskirgan so’zlarni 0’zbek tili leksikasini boyituvchi yasama so’zlar, shevaga oid so’zlardan
keyingi muhim manba sifatida e’tirof etish mumkin.

MUHOKAMA VA NATIJALAR. Muayyan so’zning aslan qaysi til (manba)ga mansub ekanligi,
taxminan gaysi davrda paydo bo’lgani va ganday ma’no evrilishlarini boshdan kechirganini bilish, albatta,
barcha uchun qiziq. Bular haqida gisman bo’lsa-da boxabar bo’lish kishini umri davomida foydalanib
kelayotgan so’zlarga bee’tibor bo’lmaslika undaydi.

O’zbek tilidagi kolbasa, shashlik, yogurt, stakan, kirpich, tovar kabi so’zlar ruscha o’zlashmalar
sifatida e’tirof etiladi. Uzoqroq o’tmishga nazar tashlanganda esa ularning aslan turkiy tillarga mansub
ekanligi oydinlashadi. Xususan, kolbasa so’zining etimologiyasi shunday: Azaldan turkiy xalglar
chorvadorlik bilan kun kechirgan. Shu bois ularning oshxona madaniyatida go‘shtli taomlar ko‘p
tayyorlangan. Ana shunday taomlardan biri qoramol, ot, qo‘y va boshqga hayvonlarning ichagiga go‘sht-
yog* tiqib, gaynatib pishirilgan. Demak, ichakka qo‘l bilan go‘sht-yog‘ni bosib-tigib tayyorlanadigan
yegulik go ‘Ibasti deyilgan. O‘zaro oldi-berdi jarayonlarida yoki mehmondorchilik paytida ruslar ham bu
yegulikni ko‘rgan yoxud yegan bo‘lishi tabiiy. Shu tarzda ayni taom rus oshxonasiga, go ‘Ibasti so‘zi rus
tiliga kirib borgan. Rus tilda g tovushi bo‘lmagani sababli oz tillariga moslab kolbasa deb atay
boshlaganlar. Keyinchalik ruslar kolbasa tayyorlashning yangi-yangi usullarini, o‘zbeklar qazi, hasip
pishirishni o‘rgandilar. XX asrning ikkinchi yarmidan go ‘Ibasti degan so‘zimiz kolbasa bo‘lib tilimizga
qaytib keldi [2]. Maks Fasmerning “Rus tilining etimologik lug’ati”’dagi mazkur so’z haqidagi ma’lumotlar
buni tasdiglaydi [3; 286].

Tamojnya so’zi 0’zbek tiliga rus tilidan o’zlashib, mustagillikkacha bo’lgan davrda faol ishlatilgan.
Mustagqillikdan so’ng boshqa bir qancha ruscha o’zlashmalar qatorida milliy nom — bojxona so’zi bilan
almashtirilgan. Tamoorcus so’zning kelib chiqishi turkiy tillardan VII — XV asrlar oralig’ida rus tiliga
o’zlashgan tamg’a (Tambra) so’ziga borib tagaladi. Bu so’z rus tilida o’sha davrlarda ikki ma’noga ega
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bo’lgan: 1) “muhr”, 2) “tatarlardan olinadigan soliq turi”. Keyinroq mausea asosida mamoocnux (tatar soliq
yig’uvchisi) va mamoorcna so’zlari yuzaga kelgan [4; 18].

Umuman, har bir so’zning o’tmish bilan bog’liq 0’z “sarguzashti” bor, har biri 0’zi mansub xalqning
madaniyati va turmush tarziga oid kichik bir bo’lak (detal)ni o’zida aks ettiradi. Lekin, tabiiyki, jamiyat
hayotidagi o’zgarishlar, yangilanishlar tilda yangi nomlarning paydo bo’lishiga, shuningdek, ko’plab
so’zlarning eskirib, iste’moldan chiqgishiga sabab bo’ladi. Bu holat kishilar o’rtasidagi muloqot jarayoniga
deyarli ta’sir gqilmasa-da, tilning zamonlar (o’tmish, hozir, kelajak)ni bir-biriga bo’g’lash vazifasiga jiddiy
xavf tug’dirishi mumkin. Shuning uchun tilda paydo bo’lgan bo’shliglarni to’ldirishda mavjud so’zlar,
jumladan, eskirgan so’zlardan samarali foydalanish tilning barqaror rivojlanishi uchun muhim ahamiyat
kasb etadli.

Eskirgan so’zlar (eskirmalar)dan hozirgi o’zbek adabiy tilida, asosan, quyidagi ehtiyoj va
magsadlarga ko’ra foydalaniladi:

1) o’tmish voqealariga bag’ishlangan badiiy asarlarda o’sha davrga xos muloqot muhitini aniqroq
namoyon etish uchun;

2) muayyan sabablarga ko’ra tildan majburan siqib chiqarilgan so’zlar (arxaizmlar)ni “tiriltirish”,
ya’ni qayta tiklash uchun;

3) tildagi leksik bo’shliglarni to’1dirish va yangi o’zlashmalarni milliylashtirish uchun;

4) uslubiy magsadlarda, ya’ni o’zari yaqin tushunchalarni bir-biridan farqlash ehtiyojiga ko’ra.

O’zbek tilidagi xorijiy so’zlarni milliylashtirishga qaratilgan dastlabki sa’y-harakatlar rus bosqinidan
so’ng (XIX asr oxiri — XX asr boshlari) bo’y ko’rsata boshlagan. Bunga rus tili orqali gisqa vaqt davomida
juda ko’p miqdordagi yangi so’zlarning kirib kelgani sabab bo’lgan. Qabul qiluvchi til bunday yirik
hajmdagi yot so’zlar oqimini “hazm qilish”ga qiynalgan. Tilshunos olim Nizomiddin Mahmudovning
quyidagi fikrlari mazkur voqelikni ravshan ifodalaydi: “Bu jarayonlar [chetdan so’z kirib kelishi]ning
muayyan me’yor doirasida bo’lishi tabiiy bir holat sifatida qaralgan, me’yordan ortib ketishi esa begona
tilning so’z bosqini ostida qolgan jamiyatning hamiyatini og’rintirgan. Shuning uchun ham madaniyatli-
ma’rifatli jamiyatning hech bir ongli a’zosi bunday jarayonlarga aslo befarq qaragan emas” [5; 4].

Bu davrda yangi xorijiy so’zlarni milliylashtirish uchun o’zbek tilining faol so’z yasash modellaridan
tashqari o’rni bilan eskirgan so’zlarga ham murojaat etilgan. Xususan, uchquch (asponnan, camoném
so’zlari o’rnida), haydaguchi (wogep o’rnida), bojxona (mamoosicna o’rnida), devonxona (mMurncmepcmeo
o’rnida), kasalxona (6onvruya, ambyramopus so’zlari o’rnida), yotogxona/yotoq (obwexcumue o’rnida),
yig’in (Mumune, cvezo so’zlari o’rnida), bo lma (xyne o’rnida), uyushma (obwecmeso o’rnida), sanchqu
(6urka o’rnida), tomoshabog’ (napx o’rnida) kabi ko’plab yangi milliy yasalmalar tegishli ruscha
o’zlashmalar o’rnida yoki ularga sinonim sifatida qo’llangan bo’lsa, noyib (nomownux, 3amecmumens
so’zlari o’rnida), fugaro (noooannvie, scumenu, Hapoo so’zlari o’rnida), vazir (Munucmp o’rnida), daqiga
(munyma o’rnida), unsur (anemenm o’rnida), shu’ba (omoenenue o’rnida) tanug’ (céudumens o’rnida) [6;
284] kabi bir qancha eskirgan so’zlarning ma’nosi maxsuslashtirilib, yangi o’zlashmalarga muqobil sifatida
foydalanilgan.

XX asrning 20-yillarida yot so’zlarni milliylashtirishga qaratilgan intilishlar yangi bosqichga
ko’tarildi. Tilimizni ishlashga kirishgan “Chig’atoy gurungi” a’zolari dastlab unutilgan turkiy so’zlarni
tiklashga harakat qildilar. Natijada 20-yillar matbuotida ochun, o ‘ksiz, chechak, eksik, yozoq, emgak kabi
arxaik so‘zlar uchray boshladi [7; 14]. Ko’plab jadid ma’rifatparvarlari singari Fitrat ijodida ham bir qancha
eskirgan so’zlar (cherik, do’lob, ochun, osig siz, chog’ir, tuzuk kabi)ning qo’llanganini kuzatish mumbkin.

Do’lob so’zini Fitrat shkaf so’zi o’rnida qo’llagan: “Kunduz. Nuriddinxonning ish uyi, kitob bilan
to’la ikki do’lob...” [8; 23] Alisher Navoiy asarlarida ham bu so’z ayni ma’noda dulob shaklida uchraydi
[9; 201].

Ochun so’zi (eskirmasi)dan Fitrat dunyo so’zi o’rnida foydalangan:

“Zulayho. Butun Hind ulusi chin bir iymon bilan anglizlarni quvmoq istasaydilar, anglizlar bu
kungacha quvilg‘an bo‘lar edilar: negaki, ochunda iymondan yoritg‘uchiroq bir narsa yo‘qdir”. [8; 38] Bu
so’zdan o’tmishda Mahmud Koshg’ariy [10; 43], Ahmad Yugnakiy [11], Alisher Navoiy [9; 492] kabi
adiblar 0’z asarlarida foydalangan.

Fitrat, Elbek kabi ma’rifatparvarlarning asosiy magsadi o’zbek tilini nafagat ruscha so’zlardan, balki
arabcha va fors-tojikcha so’zlardan ham tozalash, o’zbek tilining 0’z ichki imkoniyatlarini ishga solish,
shuningdek, lozim o’rinlarda qardosh tillar sanalgan turk, ozarbayjon, tatar tillaridan foydalangan holda sof
milliy til yaratish edi. Bu haqda Fitrat shunday deydi: “Emdi biz chin tilimizga yetmak uchun sheva [bu
yerda milliy til ma’nosida]dan birisini yo’q qilmoq kerak emas. Balki uchovi (0’zbekcha, usmonlicha,
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tatarcha) birga yashamog’i kerak. Bu uch shevadan yot so’zlarni (arabcha, porsiycha, ruscha) chiqarsak,
buyuk ideyalimiz bo’lg’on “turklik”ka yetishamiz. Shuning uchun bu uchovining yashashi kerakdir” [12;
37].

30-yillarning ikkinchi yarmida mustabid hukumat tomonidan boshlangan qatag’on siyosati milliy
manfaatlar ildiziga bolta urdi. Ko’plab ziyolilar qatorida o’zbek tilining milliyligi, sofligi uchun kurashgan
ma’rifatparvar adiblar “millatchi” degan tamg’a bilan surgun qilindi yoki qatl etildi. Shu tariga 40-yillardan
boshlab tilda yangi paydo bo’lgan tushunchalarni nomlashda rus tilidan to’g’ridan to’g’ri olingan so’zlarga
ustunlik berildi, asr boshida milliylik mezonlari asosida yaratilgan juda ko’p so’zlar siqib chiqarildi,
umuman, o’zbek tilining 0’z ichki imkoniyatlarini to’la namoyon etishga imkon berilmadi.

Mustagqillikning dastlabki yillaridanoq milliy til bilan bog’liq vaziyat tubdan o’zgardi, o’zbek tilining
tarixiy nomlash imkoniyatlariga ko’proq e’tibor garatila boshlandi. Shuningdek, ma’lum vagqt iste’moldan
chiqib, arxaizmlar gatoridan joy olgan so’zlar qayta tiklandi. Xususan, ma ‘muriyat (admistratsiya), tarkib
(sostav), alifbo (alfavit), badal (vznos), foiz (protsent), shahodatnoma (attestat), fugaro (grajdan), dorixona
(apteka), shirkat (kooperativ) kabi yuzlab so’zlarni bunga misol sifatida keltirish mumkin.

Bir qator eskirgan so’zlarga yangi semalar yuklanib, zamonaviy tushunchalarmi ifodalash uchun
yo’naltirildi: devon, madhiya, rayosat, muxolifat, jamoa, toifa, tuman, bildirgi kabi. Masalan, devon so‘zining
“Hozirda O‘zbekistonda: Prezident tomonidan tuzilib, rahbarlik gilinadigan, Prezidentning samarali faoliyat
yuritishini ta’'minlaydigan ijro etuvchi hokimiyat idorasi” degan ma’nosi mustaqillikdan keyingi yillarda milliy
davlatchiligimizni barpo etish bilan bog‘liq holda neologizm sema hisoblanadi [13; 12].

Jamoa so’zining ma’nolari dastlabki O’TIL (1981)da “dialektizm”, “eskirgan so’z” sifatida
izohlangan bo’lsa [14; 271], mustaqillikdan so’ng uning ma’no doirasi ancha kengayib, faol so’zlar
gatoridan joy oldi, shu bilan birga, rus tili orgali kirib kelgan komanda (“muayyan sport turi bo‘yicha birga
harakat qilish uchun tuzilgan sportchilar guruhi”) so’zini tildan surib chiqardi. Lekin jamoa so’zining
mazkur (“komanda’) ma’nosi O’ TILning yangi nashrlarida hozircha aks ettirilmagan.

Yusuf Xos Hojibning “Qutadg’u bilig” asarida qo’llangan bildirgi so’zini dastlab rasmiy hujjat turi
hisoblangan ma lumotnoma so’zi o’rnida qo’llash tavsiya etilgan [15; 68]. Bu tavsiya o’z davrida
ganoatlantirilmagan bo’lsa-da, keyingi paytda bildirgi so’zi ma’lumotnomadan muayyan xususiyatiga
ko’ra farglanuvchi hujjat turi (“biror vogea, holat haqidagi yozma xabar, bayonotdan iborat ish yuritish
hujjati”’)ni nomlash ehtiyoji bilan iste’molga kiritildi [16; 454].

Hozirgi 0’zbek adabiy tilining taraqqiyotida tarixiy so’zlarning ahamiyati haqida izlanish olib borgan
A.Hasanov bir qancha tarixiy so’zlardan tildagi leksik bo’shliglarni to’ldirishda, xorijiy so’zlarni
milliylashtirishda foydalanish mumkinligini ta’kidlaydi. Xususan, o’zbek tilga to’la singmagan reyestr
(hujjatlarni jamlovchi jild) so’zini eski turkiy tilda xuddi shu ma’noda ishlatilgan qusurg’a so’zi bilan atash
mumkin deb hisoblaydi. U, shuningdek, palto o’rnida Navoiy tilida mavjud bo’lgan epkin so’zini, pesok
o’rnida Mahmud Koshg’ariy lug’atida mavjud bo’lgan bag ram (elangan mayin qum) so’zini qo’llashni
tavsiya etadi [17; 32-35].

Asosan, goramol go’shti va oyoqlaridan tayyorlanib, sovitilgan taom jonli xalq tilida xolodes (ruscha
xonoodey so’zidan) deb ataladi. Lekin bu so’z 0’zbek adabiy tilida mavjud emas, O’TILga ham Kiritilmagan.
Mahmud Koshg’ariy lug’atida u fo 'ng et ko’rinishida uchraydi [ 10; 443]. To 'nglamoq (to’ng+la) so’zi hozir
ham ayrim shevalarda pishgan go’sht (yoki go’shtli taom) tarkibidagi yog’ning sovugda qotib golishini
anglatadi. Shuning uchun ushbu taomni tarixiylik va milliylik tamoyillariga mos ravishda o 'ng et yoki
to 'nglama deb nomlash va adabiy tilga kiritish magsadga muvofiqdir.

Eski o’zbek adabiy tilida arabchadan oligan lison so’zi turkiycha til so’ziga ma’nodosh sifatida
go’llangan. Xususan, Alisher Navoiy 0’z asarlarida undan “til”, “so’z” ma’nolarida foydalangan [18; 174],
golaversa, Navoiyning mashhur “Lison ut-tayr” (“Qush tili”’) dostoni tarkibida ham lison so’zi gatnashgan.
Hozirgi payda mazkur so’z arxaizmga aylangan. Lekin sistem tilshunoslik ehtiyojiga ko’ra, til va nutqdan
farglanuvchi tushuncha sifatida (“ma’lum bir til jamiyatning barcha a’zolari uchun ajdodlar tomonidan
tayyor holga keltirib qo‘yilgan, umumiy va majburiy, fikrni shakllantirish, ifodalash, uzatish va boshqga
magqgsadlar uchun xizmat qiladigan vosita (birlik)lar hamda ularning o‘zaro birikish gqonuniyatlarining
ongdagi sistemasi”) [19; 24] tilshunoslik atamalari tarkibidan joy oldi.

XULOSA. Xullasa o’rnida aytish mumkinki, o’zbek tili tarixan eng boy tillardan biri hisoblanadi.
So’zlar tarixi (etimologiyasi)ni bilish kishiga o’z tilining qadr-gimmatini teranroq anglashga yordam
beradi. O’z davrida o’zbek (turkiy) tilidan boshqa tillar, xususan, rus tiliga juda ko’p so’zlar o’zlashgan.
Sobiq sho’ro davrida bir qancha o’zbekcha so’zlarning iste’moldan chiqib ketishi (arxaiklashishi) va
ko’plab ruscha so’zlarning o’zbek tiliga kirib kelishiga tildagi tabiiy ehtiyoj emas, ko’proq o’sha davrdagi
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siyosiy, ijtimoiy bosim sabab bo’lgan. Tildan noo’rin siqib chigarilgan bunday so’zlarni qayta tiklash,
shuningdek, zamonaviy tushunchalarni nomlashda imkon gqadar o‘zbek tilining tarixiy-tadrijiy
taraqqiyotidagi zaxira boyligini ishga solish o’zbek tilining mustahkamligini, yashovchanligini
ta’minlashda muhim ahamiyat kasb etadi. Eskirgan so’zlarni nutqqa qayta olib kirish imkoniyati nisbatan
past ekanligini hisobga olib, samaradorlik nugtayi nazaridan ularni yangi nomlar yaratishning boshqga
tiplaridan keyingi o’ringa qo’yish to’g’ri bo’ladi.
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Abstract. Metaphor is a central cognitive and rhetorical device in political discourse, enabling to frame
complex political realities in accessible and persuasive ways. This study provides a comparative analysis of
metaphorical terms used in Uzbek and English political discourse, with the aim of identifying dominant conceptual
metaphors and examining their cultural and ideological motivations. The research is based on a qualitative and
quantitative analysis of political speeches, official statements, and media interviews. The findings demonstrate that
while both languages share several universal metaphorical models, such as journey and construction metaphors, they
also exhibit significant differences rooted in national culture, historical experience, and political traditions.

Key words: political discourse, metaphorical terms, conceptual metaphor, comparative analysis, historical
experience.

Annotatsiya. Metafora siyosiy nutqning markaziy kognitiv vositalaridan biri bo‘lib, murakkab siyosiy
voqeliklarni tushunarli va ishontiruvchi tarzda talqin etish imkonini beradi. Ushbu tadqiqot o‘zbek va ingliz tillaridagi
siyosiy nutqda qo‘llaniladigan metaforik terminlarni giyosiy tahlililiga bag’ishlangan bo‘lib, unda ustuvor siyosiy
nutqda qo”’lanadigan konseptual metaforalarning madaniy va milliy asoslari tahlil qilindi. Tadqiqot o‘zbek va ingliz
tillaridagi siyosiy nutqlar, rasmiy bayonotlar hamda ommaviy axborot vositalaridagi intervyular asosida olib borilgan
manbalarga tayangan. Tahlil natijalari ko’ra, har ikkala tilda umumiy kognitiv xususiyatlarga ega bo‘lgan metaforik
modellar mavjud bo‘lsa-da, milliy madaniyat, tarixiy tajriba va siyosiy an’analar bilan bog‘liq ayrim farqlar
mavjudligi kuzatildi.

Kalit so‘zlar: siyosiy munozara, metaforik atama, konseptual metafora, giyosiy tahlil, tarixiy tajriba.

AHHoTanusi. Metadopa SBISIETCS ONHUM M3 LEHTPAIBHBIX KOTHHTHBHBIX CPEACTB IOJUTHYECKOTO
JHMCKypca, HO3BOJITIOIIIM HHTEPIPETHPOBATD CIIOXKHBIE IIOJUTHYSCKIE PEAsIMU B IOCTYIHOM 1 yoenuTensHoi hopme.
JaHHOE HCCie0oBaHHE MOCBSIIICHO CPABHUTEIBHOMY aHAM3Y MeTaQOpHYECKHX TEPMHHOB, HCIOJB3YyEeMBIX B
HOJIUTUYECKOM JTHUCKYpCe y30EKCKOTO M aHTTIMHCKOTO SI3BIKOB, C LEJIBI0 BBIBICHHUS KYJBbTYPHBIX M HAMOHATBHBIX
OCHOBaHHMH JIOMHHHUPYIOUIMX KOHIENTYyalbHbIX MeTadop, MPUMEHIEMbIX B IOJUTHYECKOW peud. MccienoBaHue
OMnmrpacTCsa Ha MaTCpUaIbl MOJTUTHICCKUX BBICTyHHCHHﬁ, O(i)I/II_II/IaJ'H)HI)IX 3a§[BHeHHﬁ, a TaK)XXE MHTCPBBIO B CPEACTBAX
MacCOBO# HHPOPMAIINHU Ha Y30EKCKOM M aHTJIMHCKOM sI3bIKax. Pe3ybTaThl aHaIM3a MOKa3bIBAIOT, YTO, HECMOTPS Ha
HaJIN4Yne B 000UX SA3BIKAX MeTa(bOpI/I‘IeCKI/IX MO}:[CHeﬁ, 06na)1a10uu/1x O6HH/IMI/I KOIHUTUBHBIMH XapaKTCPUCTHUKAMMU,
HaOIFOAl0TCS ONPe/IeNIEHHbIE Pa3Inyis, 00yCIOBICHHbBIC HAI[MOHAIBHON KYJIBTYPOH, HCTOPUYECKAM OIMBITOM U
TMOJUTUYCCKUMU TpaJUuUAMU.

KnroueBble cinoBa: noaumuueckuii OUCKypc, Mema@opuieckuil mepmuH, KOHYenmyauvbras memagopa,
CPABHUMETbHYLI AHANU3, UCOPUYECKULL ONbIIN.

INTRODUCTION. Political discourse represents a distinctive form of institutional
communication in which language is strategically employed to construct political reality, influence public
opinion, and justify political decisions. Beyond the transmission of factual information, political language
performs persuasive, evaluative, and ideological functions. In this context, linguistic choices are rarely
neutral; instead, they are carefully selected to frame social and political issues in ways that align with
particular political interests and worldviews. One of the most powerful and pervasive linguistic devices
used in political discourse is metaphor. Metaphors enable speakers to conceptualize abstract and complex
political phenomena — such as governance, reform, power, and conflict — by relating them to more concrete
and familiar domains of human experience. Through metaphorical framing, political actors simplify
complexity, evoke emotions, and guide audiences toward preferred interpretations of political events. As a
result, metaphors play a crucial role in shaping how political realities are perceived, evaluated, and
remembered. From the perspective of cognitive linguistics, metaphor is not regarded as a purely rhetorical
ornament but as a fundamental cognitive mechanism underlying human thought and reasoning. These
studies have demonstrated that metaphorical patterns are closely linked to ideological positioning, political
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culture, and historical context. However, despite the growing body of research in this area, comparative
studies involving less-researched languages remain limited. In particular, Uzbek political discourse has
received relatively little scholarly attention, especially from a cognitive and contrastive perspective. The
lack of comparative research on Uzbek and English political metaphors restricts a deeper understanding of
how cultural, social, and ideological factors influence metaphor usage across different political systems.
Given the distinct historical experiences and sociopolitical traditions of Uzbek-and English-speaking
communities, a comparative investigation of metaphorical terms can reveal both universal cognitive
tendencies and language-specific patterns in political communication. The present study seeks to address
this research gap by conducting a systematic comparative analysis of metaphorical terms used in Uzbek
and English political discourse. The primary objectives of the study are to identify dominant conceptual
metaphors in both languages, to compare their underlying conceptual structures, and to examine their
communicative and ideological functions. By doing so, the study aims to contribute to the fields of political
linguistics, cognitive linguistics, and comparative discourse analysis, while also offering practical insights
for translation studies and intercultural political communication.

RESEARCH AIMS AND OBJECTIVES conduct a comparative analysis of metaphorical terms
used in political discourse in English and Uzbek, to identify their conceptual characteristics, and to reveal
the role of national culture, historical experience, and political traditions in the formation of these
metaphors. This study examines the role and significance of metaphor in political discourse from a
theoretical perspective, identifies the main metaphorical terms used in political discourse in English and
Uzbek, and classifies the dominant conceptual metaphors.

Research Methods. The study employed several research methods, including comparative analysis,
componential analysis, content analysis as well as quantitative analysis to measure the frequency and
distribution of metaphorical terms.

Literary analysis. The theoretical foundation of this study is Conceptual Metaphor Theory, first
systematically formulated by Lakoff and Johnson (Lakoff G., Johnson M. Metaphors we live by. The
University of Chicago Press. — London, 1980. — 242 p.). Conceptual Metaphor Theory proposes that
metaphor is not merely a linguistic ornament but a fundamental cognitive mechanism through which people
conceptualize abstract domains in terms of more concrete experiences. According to this theory, abstract
political concepts such as power, governance, reform, and crisis are understood via structured mappings
from familiar source domains like war, journey, construction, or family. This cognitive perspective has
significantly influenced research in linguistics, psychology, and discourse studies, particularly in the
analysis of political language. Lakoff (1996, 2004) further demonstrated that political ideologies themselves
are grounded in metaphorical systems, arguing that metaphor shapes moral reasoning and political
worldviews. His work highlights the role of metaphor in framing political debates and influencing voters’
perceptions, emphasizing its persuasive and ideological power.

Political discourse has been identified as one of the most metaphor-rich forms of institutional
communication. Scholars such as Chilton (2004) argue that political language is inherently strategic and
ideologically motivated, with metaphors serving as tools for legitimization, manipulation, and persuasion.
By framing political issues metaphorically, political actors simplify complex realities and present them in
emotionally resonant ways. Charteris-Black (Charteris-Black, J. Politicians and rhetoric: The persuasive
power of metaphor. Palgrave Macmillan, 2011. — 239 p.) introduced Critical Metaphor Analysis, combining
cognitive linguistics with critical discourse analysis. His studies reveal that metaphors in political speeches
are deliberately selected to evoke specific emotional responses and reinforce ideological positions. For
instance, metaphors portraying politics as war or struggle often serve to legitimize confrontation and justify
controversial political actions.

Numerous studies have identified recurring conceptual metaphors in political discourse across
languages. Metaphors such as POLITICS AS WAR, THE STATE AS A BUILDING, and POLITICAL
DEVELOPMENT AS A JOURNEY are among the most frequently discussed in the literature (Musolff,
2016). These metaphors function as cognitive shortcuts, enabling audiences to interpret political processes
through familiar experiential frames. Musolff (Musolff, A. Political metaphor analysis: Discourse and
scenarios. — London: Bloomsbury, 2016. — 208 p.) highlights the narrative potential of political metaphors,
arguing that they often form coherent metaphorical scenarios rather than isolated expressions. Such
scenarios contribute to long-term ideological framing by repeatedly reinforcing particular interpretations of
political reality.
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Despite the extensive literature on political metaphor in Western contexts, research focusing on
Uzbek political discourse remains limited. Existing studies primarily address stylistic or rhetorical features
of political language, often neglecting the cognitive and conceptual dimensions of metaphor use. Moreover,
systematic comparative analyses involving Uzbek and English political discourse are largely absent. This
lack of research restricts a comprehensive understanding of how metaphor functions in Uzbek political
communication and how it compares to well-documented English political discourse. By applying a
cognitive and contrastive approach, the present study aims to fill this gap and contribute to the broader field
of comparative political linguistics.

METHODS. This study employs a mixed-methods research design, integrating both qualitative
and quantitative approaches to investigate metaphorical terms in political discourse. Mixed-methods
approaches are increasingly recommended in discourse and linguistic research, as they allow scholars to
capture not only the frequency and distribution of linguistic features but also their cognitive, semantic, and
ideological functions (Creswell, Plano Clark, 2017; Flick, 2018). By combining qualitative and quantitative
methods, this study aims to provide a comprehensive and nuanced analysis of metaphor usage in Uzbek
and English political texts.

Data Selection: The primary data for this research include political speeches, official statements,
and media interviews produced by prominent political leaders in Uzbekistan and English-speaking
countries. Texts were selected according to the following criteria:

1. Genre similarity: Only formal political discourse was included, such as speeches delivered
during parliamentary sessions, national addresses, policy announcements, and press interviews.

2. Thematic relevance: Texts that discussed governance, reform, national development,
international relations, and social issues were prioritized, as these domains frequently feature metaphorical
expressions.

3. Comparability: Texts were chosen from roughly similar time periods (2015-2023) to ensure
comparability between Uzbek and English political discourse.

Identification of Metaphorical Terms: Metaphorical terms were identified using the Metaphor
Identification Procedure (MIP) developed by the Pragglejaz Group (2007), which is widely recognized
in cognitive linguistics and discourse studies. According to MIP, a lexical unit is considered metaphorical
if its contextual meaning contrasts with its more basic, concrete meaning but can be understood via a
mapping from a familiar source domain to an abstract target domain. This procedure ensures systematic
and replicable identification of metaphors and has been applied in numerous studies of political discourse
(Charteris-Black, J. Politicians and rhetoric: The persuasive power of metaphor. Palgrave Macmillan,
2011. — 239 p.; Musolff, A. Political metaphor analysis: Discourse and scenarios. — London: Bloomsbury,
2016. — 208 p.). Each text was first carefully read to understand its contextual meaning. Lexical items were
then evaluated against their basic dictionary meanings, and terms exhibiting metaphorical mappings were
marked for further analysis. To increase reliability, the identification process was independently performed
by two coders, and disagreements were resolved through discussion.

Classification and Analysis: Once identified, metaphorical terms were classified according to
their conceptual domains, following the framework of Conceptual Metaphor Theory (Lakoff G., Johnson
M. Metaphors we live by. The University of Chicago Press. —London, 1980. — 242 p.). For example,
expressions related to conflict and struggle were grouped under the POLITICS IS WAR domain, while
expressions related to movement or progression were assigned to POLITICS IS A JOURNEY. Other
conceptual domains included THE STATE AS A BUILDING, NATION AS FAMILY, and POLITICS AS
CONTEST.

The classified metaphors were then analyzed using cognitive and semantic frameworks to explore
their underlying conceptual structures, cultural nuances, and ideological functions (Musolff, A. Political
metaphor analysis: Discourse and scenarios. — London: Bloomsbury, 2016. — 208 p.). Political metaphor
analysis: Discourse and scenarios. — London: Bloomsbury, 2016. —208p.). This qualitative analysis was
complemented by quantitative measures, including:

— Frequency counts of metaphorical terms per text

— Distribution of conceptual domains across languages

— Comparative ratios indicating the prominence of particular metaphor types in Uzbek versus
English discourse
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The combination of qualitative and quantitative analyses enables a deeper understanding of how
metaphors function in shaping political thought and communication, while also providing a basis for cross-
linguistic comparison.

Comparative Approach: The comparative component of this study involves examining similarities
and differences in metaphorical patterns between Uzbek and English political discourse. By applying a
contrastive perspective, the study investigates:

1. Shared conceptual metaphors: Universal cognitive patterns that appear in both languages

2. Language-specific metaphors: Culture-bound metaphors reflecting national values, historical
experiences, and political traditions

3. Functional differences: Variations in how metaphors are used to persuade, legitimize, or
influence audiences

This approach allows for the identification of both cognitive universals and culturally specific
patterns, contributing to a more comprehensive understanding of political metaphor across languages
(Kovecses Z. Metaphor: A Practical Introduction. — New York: Oxford University Press, 2002. — 285 p.).

Results and Discussion.

The analysis of Uzbek and English political texts reveals that metaphorical terms are a salient
feature of political discourse in both languages, yet they manifest in culturally and ideologically distinct
ways. In Uzbek political discourse, the most frequently employed conceptual metaphors pertain to journey,
construction, and family domains. For instance, phrases such as “yurtimizni rivojlantirish yo ‘lida” (“on
the path of national development”) frame political reform as a gradual journey, emphasizing progress and
collective responsibility. Similarly, metaphors that liken the state to a home or family, such as “xalgimiz
bir oila kabi” (“our people are like one family”™), reinforce communal values and social cohesion. These
findings align with prior research indicating that culturally embedded metaphors reflect societal norms and
collective ideologies (Kovecses Z. Metaphor in Culture: Universality and Variation. Cambridge:
Cambridge University Press, 2005. — 314 p.).

In contrast, English political discourse demonstrates a predominance of metaphors derived from

war, competition, and mechanical systems. Examples include expressions like “fighting for legislative
reform” Or “the machinery of government must function efficiently”. These metaphors conceptualize
politics as a site of conflict or governance as a functional system, reflecting a tradition of adversarial politics
and rational-technical framing (Lakoff G., Johnson M. Metaphors we live by. The University of Chicago
Press. — London, 1980. — 242 p). Quantitative analysis indicates that English political texts exhibit a higher
density of metaphorical expressions overall, whereas Uzbek texts rely more heavily on metaphors grounded
in cultural experience and social values.
The comparative analysis suggests that metaphor usage in political discourse is shaped by both universal
cognitive mechanisms and culture-specific factors. Universal patterns are evident in the use of journey
or construction metaphors, which serve as intuitive ways to understand abstract political processes in both
languages. However, the dominance of family-related metaphors in Uzbek discourse highlights the
influence of collectivist cultural norms, whereas the frequent use of conflict-based metaphors in English
discourse underscores individualistic and adversarial political traditions (Semino, E. Metaphor in
discourse. — Cambridge: Cambridge University Press, 2008. — 260 pp.). These findings extend previous
research by incorporating Uzbek political discourse into a comparative framework, demonstrating that
metaphors are not merely rhetorical tools but also ideological instruments that guide public interpretation
of political events. For example, describing a reform initiative as a “journey” or “building project” positions
citizens as active participants in a collective enterprise, fostering support and a sense of shared
responsibility. Conversely, framing policy debates in terms of “battles” or “struggles” in English texts
emphasizes competition and conflict, aligning audiences with partisan perspectives (Musolff, A. Political
metaphor analysis: Discourse and scenarios. — London: Bloomsbury, 2016. — 208 p.). Despite these
insights, the study has certain limitations. The corpus size, while sufficient for preliminary comparative
analysis, may not capture the full diversity of metaphorical usage across all political genres. Additionally,
the selection of texts was constrained to speeches, official statements, and interviews, which may limit
generalizability. Future research could expand the dataset, incorporate additional genres such as social
media or legislative debates, conduct diachronic analyses to examine changes over time, and explore
audience reception and interpretation of political metaphors.

Conclusion. This study provides a comparative analysis of metaphorical terms in Uzbek and
English political discourse, highlighting both universal and culture-specific metaphorical patterns. The
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findings demonstrate that metaphor usage reflects not only cognitive processes but also cultural, historical,
and ideological influences. The study contributes to the fields of political linguistics and comparative
discourse analysis and offers insights for translation, intercultural communication, and political
communication. Future research could explore diachronic changes in metaphor usage or extend the analysis
to additional languages to deepen understanding of cross-cultural political communication.
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Annoranusi. Ushbu maqolada, Ingliz feminist yozuvchisi Jeyn Osten hamda o’zbek adibasi Saida
Zunnunovalarning o’ziga xos ijodiy faoliyati, bu ikki ijodjkor tanlab olinishining o’ziga xos sabablari tahlilga
tortilgan. Maqola ilmiyligini oshirish maqgsadida bu ikki ijodkorning yakka tartibda izchil o’rgangan olimlar va
tadgiqotchilarning ilmiy izlanishlari jabhasiga ham nazar tashlangan. Bu ikki adibalar ijodida ko’zga tashlanadigan
o’xshash va farqli jihatlar qiyos etilgan.

Kalit so’zlar: feminism, globallashuv, linvomadaniy yondashuv, gender masalalar, badiiy psixologizm.

Annonation. In this article, the unique creative activities of the British feminist writer Jane Austen and the
Uzbek scholar Saida Zunnunova, the specific reasons for the selection of these two creators, are drawn into the
analysis. In order to increase the scientific value of the article, a look was also taken at the front of the scientific
research of scientists and researchers, who consistently studied these two creators. Similar and different aspects are
compared, which are conspicuous in the work of these two female scholars. Similar and different aspects are
compared, which are conspicuous in the work of these two adibas.

Keywords: feminism, globalization, linvomadanian approach, gender issues, artistic psychologism.

AHHoTanusi. B »oToif cTaTee aHaNMM3WpyeTCS YHHMKaJbHAas TBOPUYECKas [EATEIBHOCTh OpUTAHCKOM
nucatenbHUIBI-peMUHUCTKH JxeH OctuH u y30exckoil ydeHod Camasl 3yHHYHOBOH, a TakKe KOHKPETHBIC
MMPUYUHBI BLI60pa OTHUX JABYX aBTOPOB. YT10o0OBI MOBBICUTH HAYy4YHYIO0 LHCHHOCTb CTAaTbU, Mbl TAKXEC PaCCMOTPCIIN
Ppe3yJIbTaTbl HAYyYHBIX I/ICCJ'IG)IOBaHI/Iﬁ YUYCHBIX U UCCIICJOBATCIIbHUL, KOTOPbLIC MMOCIICAOBATCIIBHO U3YyYaJIi 3TUX ABYX
aBTOPOB. CpaBHI/IBa}OTCSI CXOAHbIC U PA3JIMYHBIC ACHCKTbI, KOTOPLIC 6poca10TCﬂ B rjia3a B pa60Tax OTUX JABYX
JKCHIINH-YYCHbIX. CpaBHI/IBaIOTCiI CXOOHBIC U PA3JIMYHBIC ACIICKTbI, KOTOPBIC 6poca10TCﬂ B I'Jla3a B TBOPUCCTBC OTUX
JIBYX au0.

KawueBble caoBa: ¢emunusm, enodanuzayus, JIUHEOMAOAHCKULL NOO0X00, 2eHOepHble NpoOIeMbl,
XY002IceCmBeHHbIl NCUXOTIO2USM.
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KIRISH. XXI asr globallashuv jarayonlarining jadallashuvi bilan til va madaniyat o‘zaro ta’sirini
chuqur o‘rganish zarurati yanada ortib bormoqda. Adabiyot — mazkur jarayonni eng yorgin aks ettiruvchi
hodisalardan biri bo‘lib, har bir millatning madaniy identiteti, mentaliteti, qadriyatlari va ijtimoiy hayoti
o‘ziga xos til birliklarida, badiiy obrazlarda va matn qurilishida namoyon bo‘ladi. Shuning uchun turli
madaniyatlar vakillarining badiiy merosini lingvomadaniy yondashuvda o‘rganish bugungi filologiya
fanining eng dolzarb yo‘nalishlaridan biri sanaladi.

Jahon adabiyoti tarixida alohida o‘ringa ega bo‘lgan ingliz yozuvchisi Jeyn Osten (Jane Austen) o‘z
asarlarida ingliz jamiyatining XV I11-XIX asr boshlaridagi ijtimoiy-siyosiy muhitini, gender rollarini, odob-
axloq me’yorlarini va oilaviy gadriyatlarini o‘ziga xos yumor va nozik psixologizm orqali tasvirlagan.
Uning asarlarida til va madaniyat uyg‘unligi, dialogik nutgning madaniy kodlari, ijtimoiy-sinfiy leksika,
etik-axloqiy tushunchalarning lingvomadaniy mazmuni chuqur namoyon bo‘ladi.

O°zbek adabiyotining yorgin vakili Saida Sunnunova esa asarlarida mustaqillikdan keyingi o‘zbek
jamiyatidagi ma’naviy izlanishlar, milliy gadriyatlar, ayol obrazining takomillashuvi, urf-odat va
an’analarning zamonaviy talgini kabi masalalarga e’tibor qaratadi. Sunnunovaning til uslubi, obrazlar
yaratish mahorati va madaniy tafakkur ko‘lamini lingvomadaniy nuqtai nazardan tahlil qilish o‘zbek
adabiyotshunosligining yangi ilmiy natijalariga hissa qo‘shadi.

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI. Ingliz va o‘zbek adabiyotidagi badiiy matnlarni
lingvomadaniy yondashuvda qiyosiy tahlil gilishga garatilgan bo‘lib, uning nazariy asoslari tilshunoslik,
adabiyotshunoslik, madaniyatshunoslik, giyosiy lingvistika va konseptologiya kabi sohalardagi ilmiy
manbalarga tayangan holda shakllanadi. Lingvomadaniyatshunoslik fani Rossiya, Yevropa va Amerika
lingvistikasida keng rivojlangan bo‘lib, ushbu yo‘nalishning asoschilaridan A.Vezhbitskaya?®,
V.Gumboldt?, Yu.S.Stepanov?, V.Vorobyev?® E.Vereshchagin? va V.Kostomarovlarning® ishlari
alohida ahamiyatga ega. A. Vezhbitskaya madaniy konseptlar, semantik universallar va “madaniyatlararo
til” tushunchasini chuqur ilmiy asoslagan. Uning konseptologiya hagidagi garashlari mazkur tadgigot
uchun nazariy poydevor bo‘lib xizmat qiladi. Vereshchagin va Kostomarovning lingvokulturologiya
haqidagi ishlari til va madaniyatning uzviy bog‘ligligini, badiiy matndagi madaniy kodlarni tahlil gilish
metodlarini yoritadi. Yu.S.Stepanov konseptlarni madaniyatni belgilovchi markaziy birlik sifatida
tavsiflagan bo‘lib, tadqiqotda “ayol”, “oila”, “hurmat”, “axloq” kabi konseptlarni o‘rganishda muhim
manba bo‘lib xizmat qiladi. O‘zbek lingvomadaniyatshunosligida Sh.Safarov®®, N.Mahmudov?,
0.Yo‘ldoshev?®, F.Safarova®® kabi olimlar milliy konseptlar, mentalitet va til-madaniyat munosabatini
o‘rganishga salmoqli hissa qo‘shgan. Ularning ishlari o‘zbek badiiy nutqidagi madaniy mazmunni talqin
gilishda muhim metodologik ahamiyatga ega. Qiyosiy adabiyotshunoslik bo‘yicha R. Uells*’, S. Bassnett®!,
H.H. Remak®, L.Timofeevlarning® asarlari turli madaniyat vakillarining asarlarini solishtirishda
metodologik asos yaratadi. S. Bassnett madaniyatlararo giyoslash va tarjima nazariyasidagi giyosiy
metodlarga katta e’tibor qaratadi. H.H. Remak gqiyosiy adabiyotshunoslikni “milliy chegaralardan
tashqariga chigadigan adabiy tahlil” deb ta’riflab, aynan madaniy farqlarni ochib beruvchi tadgiqotlar
ahamiyatini ta’kidlaydi. O‘zbek adabiyotshunosligida giyosiy tahlil masalalari M.Qo‘shjonov, I.G‘aniyev,
N.Karimovlarning izlanishlarida yoritilgan.

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Olimlarning ishlari doirasida milliy adabiyot bilan jahon
adabiyotini giyoslash uchun germenevtik hamda xronologik metodlardan foydalanish nazariy asos bo‘lib

20 Besx6unikas, A. B. JIunrsokyssTyponorus: Teopus u npaktuka. — M.: Hayka, 2000.

2L Humboldt, W. von. On Language: On the Diversity of Human Language Construction and Its Influence on the
Mental Development of Mankind. — Cambridge: Cambridge University Press, 1988.

22 Crenanos, 10. C. Szbix u kyiomypa. — M.: Beiciuas mkoda, 1990.

2 BopoOnbes, B. B. Jlunzeoxynomyponoauueckuti achexm € asvixe. — CI16.: Iutep, 2003.

24 Bepemarun, E. J. Jlunzeoxyromypuwle ucciedosanus.: Teopus u npaxmuxa. — M.: Jloroc, 2005.
% Kocromapos, B. A. SI3bik kak KysaeTypa: Barusn nurreucta. — M.: Tlpoceemenue, 1998.

26 Cadapos, I11. Vsbex nuneeoxynomypacu. nasapus éa amanuém. — Tomxkent: dan, 2001.

21 Maxmynos, H. Muuii konyenmaap ea menmanumem. — Toukent: Y36exucton, 2005.

2 fiynnomes, O. Til va madaniyat: lingvistik va madaniy tadgiqotlar. — Tomkent: YkutyBun, 2003.
2 Cagpaposa, @. V36ex nuneeoxynomypacu éa 6aduuii mamu. — Tomkent: JTotun, 2007.

30 Wells, R. Comparative Literature: An Introduction. — London: Macmillan, 1998.

31 Bassnett, S. Comparative Literature: A Critical Introduction. — Oxford: Blackwell, 1993.

32 Remak, H.H. Methods in Comparative Literature. — New York: Harper & Row, 1975.

3 Timofeev, L. Qiyosiy adabiyotshunoslik nazariyasi va amaliyoti. — Moskva: Nauka, 1980.
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xizmat giladi. Jane Austen zamonaviy ingliz adabiyotining psixologik va ijtimoiy roman janrini
shakllantirgan yozuvchilardan biri bo‘lib, uning asarlari bo‘yicha juda ko‘p ilmiy tadqiqotlar yaratilgan.
Eng muhimlari: Cecil, David — Austen asarlaridagi ijtimoiy tartib va odob-axloq me’yorlari haqida chuqur
tahlillar beradi. Tony Tanner — uning asarlarida jamiyat strukturasini, gender rollarini va axlogiy
gadriyatlarni yoritadi. Mary Poovey — Austen matnlaridagi ayollarning ijtimoiy mavqgei va gender
dinamikasini feministik yondashuvda talgin giladi. Jan Fergus — Austenning nutqiy strategiyalari, ironiyasi
va muloqot texnikalarini tahlil qiladi. Shuningdek, ingliz tilidagi politeness strategiyalarini o‘rgangan
Brown & Levinson nazariyasi Austen asarlaridagi mulogot etiketi unsurlarini sharhlashda muhim
ahamiyatga ega. Saida Sunnunova haqida ilmiy tadqiqotlar Austen kabi keng emas, ammo o‘zbek
adabiyotida ayol obrazini badiiy talgin qilgan yozuvchilar ichida uning o‘rni muhim.

Sunnunovaning asarlari bo‘yicha ilmiy magolalarda asosan ayolning ma’naviy dunyosi, milliy
gadriyatlar, tarbiya, oila va jamiyat masalalari tahlil gilingan. Ba’zi tadqiqotlar uning lirizmga boy uslubi,
obraz yaratish mahorati va psixologik tasvir texnikalariga e’tibor qaratadi. O‘zbek adabiyotidagi feministik
garashlar va ayol obrazining zamonaviy talginlari hagida S.To‘laganova, N.Boltaboyeva, M.Rahimova kabi
olimlar tadqiqotlari Sunnunova ijodini o‘rganishda metodik asos bo‘lib xizmat qiladi.

Birog Sunnunovaning asarlarini lingvomadaniy yondashuv asosida o‘rganish hali yetarli darajada
rivojlanmagan, bu esa tadgiqotning ilmiy yangiligini kuchaytiradi. Gender lingvistikasida asosiy nazariy
tamoyillar quyidagi tadgigotchilar tomonidan ishlab chigilgan: R. Lakoff — “Language and Woman’s
Place” asarida ayollar nutqi xususiyatlarini va gender indikatorlarini asoslaydi. Deborah Tannen — erkak va
ayol nutqi o‘rtasidagi kommunikativ farglarni tahlil giladi. Cameron, E. Goffman — gender va mulogot
strategiyalari, jamiyatdagi rol tagsimoti hagida asosli nazariyalar taklif giladi.

Bu yondashuv Austen va Sunnunova asarlaridagi ayol obrazlarini lingvistik tadgiqotlar juda keng
gamrovli bo‘lsa-da, uning asarlarini o‘zbek yozuvchisi bilan lingvomadaniy yondashuvda giyoslash
masalasi deyarli o‘rganilmagan. Saida Sunnunova ijodining lingvomadaniy tahlili bo‘yicha to‘liq ilmiy
izlanishlar mavjud emas. Qiyosiy lingvokulturologiya bo‘yicha mahalliy tadqiqotlar yetarli bo‘lmaganligi
mazkur mavzuning dolzarbligini yanada oshiradi. Shu tariga, mavjud adabiyotlar tahlili mazkur
tadqiqotning ilmiy bo‘shligni to‘ldirishga qaratilgan yangi yo‘nalish ekanini ko‘rsatadi.

Ingliz va o‘zbek madaniyatlari ikki turli sivilizatsiya vakillari bo‘lgani uchun ularning badiiy
matnlarida aks etgan mental xususiyatlar, gender tasavvurlari, ijtimoiy me’yorlar va milliy qadriyatlarni
tagqoslash madaniyatlararo mulogotni chuqurlashtiradi. Har ikki adib asarlarida madaniy semantik
yuklamaga ega leksik birliklar, frazeologizmlar, nutq etiketi unsurlari va milliy konseptlarning badiiy
talgini mavjud. Bu birliklarni ilmiy-nazariy asosda tahlil gilish lingvomadaniyatshunoslikning metodologik
rivojiga xizmat qiladi. Ikkala adib ijodida ham ayol obrazi markaziy o‘rinda turadi. Biroq ularning tasviri
turli madaniy, tarixiy va ijtimoiy sharoitlardan kelib chigadi. Mazkur obrazlarning lingvomadaniy jihatdan
qiyosiy o‘rganilishi gender lingvistikasiga ilmiy yangiliklar olib kiradi. Jane Austen asarlari asosan adabiy-
estetik jihatdan tahlil gilingan bo‘lsa, lingvomadaniy yondashuvda o‘zbek adabiyoti vakili bilan giyosiy
tahlil qilinishi deyarli o‘rganilmagan. Saida Sunnunovaning lingvomadaniy xususiyatlari hagida ham
alohida ilmiy tadgigotlar kam uchraydi. Asarlararo lingvomadaniy farglarni aniglash kelajakdagi tarjimalar,
xalgaro adabiy alogalar va giyosiy tadgigotlar uchun muhim nazariy asos yaratadi.

Shu bois, Jane Austen va Saida Sunnunova asarlarining lingvomadaniy jihatdan qiyosiy o‘rganilishi
nafagat filologiya fanida, balki madaniyatshunoslik, tarjimashunoslik va giyosiy adabiyotshunoslikda ham
dolzarb ilmiy masala hisoblanadi. Ushbu tadgiqot turli madaniyat vakillarining badiiy tafakkuri o‘rtasidagi
umumiylik va farqlarni aniqlash, milliy identitetning til orqali namoyon bo‘lish mexanizmlarini yoritish va
adabiyotda gender hamda madaniy konseptlar talginini yangicha ilmiy yondashuvda ochib berishga xizmat
giladi.

Ikki el adibalari ijodini qiyoslashda qo’yidagi jihatlar ahamiyatli:Birinchidan, Jane Austen (1775-
1817) va Saida Sunnunova (1952-2014) ijjodining shakllanishiga ta’sir ko‘rsatgan ijtimoiy-ma’naviy mubhit,
tarixiy davrning adabiy-estetik talablari, shuningdek, ikki adiba asarlarida ayol shaxsining jamiyatdagi o‘rni
va gender stereotiplari tahlil gilinadi. Shuningdek, lingvomadaniyat nazariyasining asosiy tushunchalari —
leksik va konseptual birliklar, nutq etiketi, genderga oid til xususiyatlari, madaniy kodlar kabi
kategoriyalar ikki ijodkor ijodiga qo‘llanib, ularning milliy mentalitetni ifodalashdagi o‘xshash va farqli
jihatlarni inobatga olish muhim sanaladi.

IKKinchidan, Austen va Sunnunova asarlarida aks etgan ijtimoiy-ma’naviy qadriyatlar, gender
stereotiplari, ayollar obrazining davr ruhiga mos talgini, shuningdek, mualliflar yaratgan
gahramonlarning zamon va makon talablaridan kelib chigadigan ruhiy, axlogiy va kommunikativ
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xususiyatlari solishtirma tahlil gilish, giyosiy yondashuv asosida ikki adibaning jamiyat, oila, ma’naviyat,
axloq va sevgi kabi mavzularga bo‘lgan garashlarini lingvomadaniy asosda ochib berish dolzarbdir.

Uchinchidan, ikki ijod namoyandasi asarlarida uchraydigan milliy-madaniy leksika, pragmatik
bo‘yoqdor so‘zlar, stilistik vositalar, mulogot strategiyalari, nutq odobining lingvopragmatik
me’yorlari tahlil etiladi. Qahramonlar nutqidagi ingliz va o‘zbek madaniyatiga xos kommunikativ farqlar,
ijtimoiy rolga xos nutq etiketi, mulogotdagi ijobiy va salbiy mulohaza strategiyalari hamda til vositalarining
madaniy funksiyasini aniglash lozim.

XULOSA. Austen va Sunnunova asarlarida madaniy identitetni shakllantiruvchi til birliklari,
jamiyat va genderga oid tasavvurlar, shuningdek, badiiy nutq poetikasining lingvomadaniy mexanizmlarini
chuqur o‘rganishga yo‘naltirilgan bo‘lib, ingliz va o‘zbek adabiyoti o‘rtasidagi umumiyliklar hamda milliy
xususiyatlarni aniglashga xizmat giladi.

JANE OSTENNING EMMA ASARINING LINGVISTIK TAHLILI MEZONLARI

Muxtorova U.T., Turon universiteti
Xorijiy tillar kafedrasi katta o’qituvchisi
Turdiyeva Z.B.,

Turon universiteti magistri

Annotatsiya: Ushbu magolada Jane Austen ijodi, xususan, uning mashhur “Emma” romanining syujet
poetikasi va lingvopoetik xususiyatlarini tahlil etishga bag‘ishlanadi. Ishning birinchi bobida Austen romanlarining
adabiy jarayondagi o‘rni, ingliz adabiy an’anasidagi syujet qurilishi tamoyillari hamda syujet poetikasining nazariy
asoslari o‘rganiladi. Shuningdek, “Emma” romanining syujet tizimi, kompozitsion mexanizmlari, lingvopoetik,
pragmalingvistik va narratologik xususiyatlari ilmiy nugtai nazardan yoritiladi.

Kalit so’zlar: syujet tizimi, kompozitsion mexanizmlar, lingvopoetik, pragmalingvistik va narratologik
xususiyatlar.

Abstract: In this article focused on the analysis of the plot poetics and linguistic features of the work of Jane
Austen, in particular, her famous novel “Emma”. The first chapter of the work explores the role of Austen novels in
the literary process, the principles of plot construction in the English literary tradition, and the theoretical foundations
of plot poetics. Also, the plot system, compositional mechanisms, linguistic, pragmalinguistic and narratological
features of the novel” Emma " are illuminated from a scientific point of view.

Keywords: plot system, compositional mechanisms, linguopoetic, pragmalinguistic and narratological
features.

AHHOTauMs: B naHHOI cTaThe OCHOBHOE BHHUMAaHHUE yNETSETCS aHAIU3y CIOKETHOW MOATHKU U S3BIKOBBIX
ocobeHHOCcTeH TBopuecTBa JIkeitH OCTHH, B 4aCTHOCTH, €€ 3HAMEHUTOT0 poMaHa “OmMMa’”. B mepBoii riaBe paboTh
HcciieyeTcsa pojib pOMaHOB OcTtHH B JIMTEPATYPHOM MpoNHecce, MPUHUUIIBI NOCTPOCHUS CHOKETA B AHTJIIUHCKOMN
HHTCpaTypHOﬁ TpaAULIUU U TCOPETHUICCKUEC OCHOBBI ITIO3TUKH CHOKETA. Taxxe ¢ Hay‘lHOfI TOYKH 3pCHUSA OCBCHIAOTCSA
CIOKETHas CHUCTEMA, KOMITIO3UITHMOHHBIC MECXaHU3MBI, JIMHI'BUCTHYCCKUEC, nparMaJviHIrBUCTUYCCKUC u
HappaTOJIOTHYECKUE OCOOCHHOCTH poMaHa “Dmma’.

KaroueBbie cJIoBa: CrootfcemHuas cucmema, KOMNO3UYUOHHbIE  MEXAHU3MDbL, JUH260N0Mu4yecKue,
npazmanuneeucmudecKue U nappamoiocuiecKkue ocobennocmu.

KIRISH. XIX asr ingliz adabiyotida Jane Austin ijodi o‘zining psixologik noziklik, ijtimoiy
munosabatlarning chuqur tasviri va tilning yuqori darajadagi badiiy ishlatilishi bilan ajralib turadi. Aynigsa,
Emma romani®* syujet qurilishi, kompozitsion yaxlitligi va personajlararo mulogotning lingvistik
mexanizmlarini o‘zida mujassam etgan murakkab badiiy tizim sifatida e’tiborga loyiqdir. Mazkur asarda
syujetning rivoji bevosita til vositalari — dialogik nutg, baholovchi birliklar, modallik kategoriyasi,
grammatik strukturalar, pragmatik strategiyalar va semantik signallar orgali shakllanadi. Bu jarayon roman
poetikasini lingvistik jihatdan tahlil gilishni zamonaviy filologiya uchun dolzarb masalaga aylantiradi.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili: Hozirgi adabiyotshunoslikda narratologik tahlil (G. Genette®, M.
Bal®*, R. Barthes®), lingvistik poetika, pragmalingvistika, diskurs tahlili kabi yondashuvlar matnning

3 Austen J. (1994). Emma. Oxford: Oxford University Press.

3 Genette, G. (1980). Narrative Discourse: An Essay in Method. Cornell University Press.

% Bal, M. (1997). Narratology: Introduction to the Theory of Narrative. University of Toronto Press.
37 Barthes, R. (1975). S/Z. Paris: Seuil.
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struktura va ma’no tizimini chuqur o‘rganishga imkon bermoqda. Ammo Austin asarlari ko‘proq
adabiyotshunoslik nugtayi nazaridan tadqiq etilgan bo‘lib, ularning syujet mexanizmlarining lingvistik
asoslari yetarli darajada izohlanmagan. Xususan, Emma romanida syujetni harakatga keltiruvchi “lingvistik
triggerlar”, dialogik diskurs orqali yaratilgan konfliktlar, polifonik nutgning konnotativ gatlami va narrativ
ironiyaning grammatik hamda leksik ko‘rinishlarini tizimli tahlil qilish hali ham to‘liq 0‘z ilmiy yechimini
topmagan.

Bugungi kunda badiiy matnning ichki strukturasini, syujetning psixologik va semantik
mexanizmlarini lingvistik jihatdan tadqiq etish filologiyada ustuvor yo‘nalishlardan biridir. Chunki
murakkab syujetli asarlarda til nafagat vogealar bayon etuvchisi, balki syujetni boshgaruvchi, personajning
dunyogarashi va kechinmalarini ifodalovchi, konflikt va ironiyani yaratib beruvchi asosiy komponent
sifatida namoyon bo‘ladi. Emma romanida aynan mana shu funksional til elementlarining o‘zaro ta’siri
asarning badiiy mazmunini ochishda alohida ahamiyatga ega.

Jane Austin asarlarining jahon adabiyoti va kino san’atidagi keng ommalashuvi, ularning qayta-gayta
talgin gilinishi ham mazkur tadgiqotning dolzarbligini oshiradi. Chunki syujetni tashkil etuvchi lingvistik
mezonlarni aniglash Austin poetikasining universalligini, u yaratgan obrazlarning zamonaviy talginlarda
gay darajada saglanib qolayotganini ilmiy asosda ko‘rsatishga imkon beradi. Emma romanining syujet
qurilishida tilning struktur, semantik, pragmatik va diskursiv imkoniyatlarini chuqur tahlil gilish nafagat
Austin ijodini yangi metodologik asoslarda tadqiq etish, balki badiiy matn lingvopoetikasi bo‘yicha ilmiy
garashlarni boyitish nugtayi nazaridan ham dolzarb hisoblanadi.

Jane Austinning ijodi va uning Emma romani syujet qurilishi mavzusida so‘nggi o‘n yilliklarda
xalgaro va mahalliy filologik tadgigotlarda turli yondashuvlar mavjud. Shu yondashuvlar asosan
adabiyotshunoslik, narratologiya, lingvistik poetika va pragmalingvistika sohalarini gamrab oladi.

G. Genette va M. Bal narratologik tadgigotlarida syujetning struktural xususiyatlari, focalization,
retrospektiv va proleptik epizodlar, dramatik ironiyaning narrativ funksiyasi asosiy e’tiborga olingan.
Ularning tadgigotlarida Jane Austinning romanlari, jumladan Emma, syujet tuzilishi va vogealar rivojini
belgilovchi badiiy mexanizmlari bilan misol tarigasida keltirilgan, ammo tilning lingvistik vositalari tizimli
ravishda tahlil gilinmagan.

J. Leech® va M. Halliday® tilning syujet qurilishidagi funksiyasini o‘rganish bo‘yicha nazariy
asoslar yaratgan. Ularning nazariyasi asosida syujetni shakllantiruvchi leksik va grammatik birliklar,
semantik maydonlar va pragmatik vositalarning badiiy mazmunni belgilashdagi roli aniglanadi. G. Lakoff*
esa metafora va konseptual yondashuvlarni tahlil qilib, matndagi semantik va kognitiv gatlamlarni
o‘rganish imkonini beradi.

Shuningdek, B. Vygotskiy va L. Vigotskiy** psixologik yondashuvlarda personajlarning ichki
dunyosi, garor gabul gilish jarayonlari va ijtimoiy mulogotlar nutg orgali ifodalanishi tadqiq gilingan. Bu
Austin romanidagi Emma va boshga personajlar psixologiyasini lingvistik tahlil gilish uchun ilmiy asos
yaratadi. Mahalliy olimlar, xususan, M. Yakubbekova®? va A. 1. Xolodovich® badiiy lingvistik stilistika va
lingvopoetik tahlil doirasida romanning syujet va kompozitsion xususiyatlarini o‘rganishgan. Ularning
tadqiqotlarida asosan obrazlarning psixologik portreti va matnning badiiy strukturasiga e’tibor qaratilgan,
ammo Emma romani syujetini shakllantiruvchi lingvistik mezonlarning kompleks tahlili yetarli emas.

Shu bilan birga, xalgaro tadgigotlarda Jane Austin romanlaridagi ironik uslub, dialogik diskurs va
personaj nutgining polifonik xususiyatlari (T. Gray, C. Johnson**) alohida tahlil gilingan. Birog, ularning
ko‘pchiligi faqat adabiy uslub va semantik tafovutlarga e’tibor qaratgan, syujetni lingvistik vositalar orqali
rivojlantirish mexanizmi yetarlicha o‘rganilmagan. Natijada mavjud tadgiqotlar Emma romanining syujet
va kompozitsion xususiyatlarini turlicha yoritgan bo‘lsa-da, uning lingvistik mezonlari va til birliklari
orgali syujetni shakllantirish mexanizmi tizimli ravishda ilmiy asosda tahlil gilinmagan. Shu sababli

38 Leech, G., & Halliday, M. A. K. (1976). Style in Fiction: A Linguistic Introduction to English Fictional Prose.
Longman.

%9 Halliday, M. A. K. (1985). An Introduction to Functional Grammar. London: Edward Arnold.

40 |_akoff, G. (1987). Women, Fire, and Dangerous Things: What Categories Reveal About the Mind. University of
Chicago Press.

41 Vygotsky L. S. (1982). Thought and Language. MIT Press.

42 Yakubbekova M. (2008). Lingvopoetik analiz metodlari. Tashkent: Fan.

43 Xolodovich A. 1. (2005). Badiiy lingvistik stilistika. Moscow: Vysshaya Shkola.

4 Gray T., & Johnson C. (2010). Narrative Techniques in 19th Century English Novels. London: Routledge.
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mazkur tadgigot adabiyotshunoslik va lingvistik poetika nugtayi nazaridan yangi ilmiy natijalarni berishga
garatilgan.

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Lingvistik metodlar, pragmalingvistik metodlar, parratologik
va diskursiv metodlar, tagqoslash va kontrastlash metodlari, analitik va interpretativ metodlar kabi
metodlardan foydalanilgan holda Jane Austinning Emma romanidagi syujet qurilishini shakllantiruvchi
lingvistik mezonlarni lingvopoetik, pragmalingvistik va narratologik nuqgtayi nazardan tizimli ravishda
o‘rganiladi. Tadqiqot natijalari adabiyotshunoslik va lingvistik poetika sohalarida yangi nazariy garashlarni
ishlab chigishga xizmat giladi. Shu orqgali syujetni shakllantiruvchi til birliklari va ularning funksional
rollari, dialog va narrativ mexanizmlarning syujet rivojiga ta’siri, roman personajlarining xarakteri va ichki
dunyosini ochishda tilning roli ilmiy jihatdan asoslanadi. Shuningdek, tadgigot Jane Austin ijodidagi ironik
uslub, polifonik nutq va fokalizatsiya kabi badiily elementlarning lingvistik po‘stida o‘rganilishini
ta’minlaydi. Natijada, bu ish Emma romanini chuqur tahlil gilish bilan birga, badiiy matnni lingvistik
mezonlar asosida o‘rganish metodologiyasini rivojlantirishga hissa qo‘shadi.

TAHLIL VANATIJALAR. Syujet qurilishining lingvistik tahlil mezonlari — leksik, grammatik va
pragmatik darajalar kesimida ko‘rib chiqiladi. Leksik-semantik mezonlar doirasida syujetni
harakatlantiruvchi birliklar, semantik maydonlar, baholovchi til vositalarining funksionalligi tahlil gilinadi.
Grammatik va pragmalingvistik mezonlarda esa sintaktik strukturalarning syujet dinamikasidagi roli, nutq
aktlarining kommunikativ vazifalari hamda qahramonlar o‘rtasidagi muloqot strategiyalari batafsil
yoritiladi. “Emma” romanida syujet qurilishining lingvopoetik mexanizmlari va ularning funksional
talginiga bag‘ishlanadi. Qahramonlar nutqining lingvistik portreti, ularning xarakterini ochib beruvchi til
vositalari, individual nutq strategiyalari tahlil gilinadi. Shuningdek, lingvopoetik usullar — metafora,
ironiyadan tortib, kompozitsion parallelizm va kontrastlargacha — syujetning badiiy yaxlitligini
ta’minlovchi asosiy mexanizmlar sifatida baholanishi ilmiy asosda ko‘rsatib beriladi.

XULOSA. “Emma” romanining syujet poetikasini lingvopoetik, narratologik va pragmalingvistik
aspektlarda chuqur yoritish bilan birga, Austen ijodidagi badiiy tafakkurning til vositalari orgali ganday
shakllanishini ham ochib beradi. Mazkur ish adabiyotshunoslik, lingvopoetika, narratologiya va stilistika
sohalari uchun ilmiy-amaliy ahamiyatga ega.
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Abstract: This article examines the artistic interpretation of family values in twentieth-century Uzbek and
English literature. The study focuses on the literary representation of family relations, moral traditions, generational
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conflicts, gender roles, and social transformations reflected in fictional works. By analyzing selected literary texts, the
research reveals both national specificities and universal human values embodied in family institutions. The
comparative approach allows identifying similarities and differences between Eastern and Western literary
perspectives on family ideology. The findings demonstrate that family values function as an essential artistic and
ideological component shaping character psychology and narrative structure in both literary traditions.

Key words: family values, artistic interpretation, Uzbek literature, English literature, twentieth century,
comparative analysis, cultural identity.

Annotatsiya: Mazkur maqolada XX asr o‘zbek va ingliz adabiyotida oilaviy gadriyatlarning badiiy talgini
giyosiy jihatdan tadqiq etiladi. Tadgigotda oila munosabatlari, axlogiy gadriyatlar, avlodlar ziddiyati, gender rollari
hamda ijtimoiy o‘zgarishlarning badiiy asarlarda aks etishi tahlil qilinadi. Asarlar misolida milliylik va
umuminsoniylik uyg‘unligi ochib beriladi. Qiyosiy tahlil Sharq va G*arb adabiyotida oila konseptining o‘xshash va
fargli tomonlarini aniglash imkonini beradi. Natijalar oilaviy gadriyatlar badiiy obrazlar, syujet va gahramon
psixologiyasini shakllantiruvchi muhim estetik omil ekanini tasdiglaydi.

Tayanch so‘zlar: oilaviy qadriyatlar, badiiy talgin, o ‘zbek adabiyoti, ingliz adabiyoti, XX asr, qiyosiy tahlil,
madaniy identitet.

AHHOTaIII/lH: B crarbse pacCcMaTpuBaCTCA XYHOXKCCTBCHHAsA HWHTEPIIPCTALINA CEMEMHBIX HeHHOCTeﬁ B
y30EeKCKOH 1 aHTIMHCKOI muTeparype XX Beka. AHAIU3UPYIOTCS MPOOIeMBI CeMEHHBIX OTHOIICHUH, HPAaBCTBEHHBIX
TpaI[I/II_II/II\/'I, MECXKITIOKOJICHUYCCKHX KOHq)J'II/IKTOB, TCHACPHBIX pOJ'Ieﬁ H CcoluaJIbHBIX I/ISMGHeHPIﬁ, OTpa)KéHHBIX B
XYAOKCCTBCHHBIX IMPOU3BCACHUMAX. CpaBHI/ITeHBHHI\/’I noaxoa IO3BOJACT BbIIBUTH HAILIMOHAJIBHBIC 0COOEHHOCTH U
YHUBCPCAJIbHBIC TYMAaHUCTUYCCKUC LNCHHOCTHU B TPAKTOBKE HWHCTUTYTA CCMBbH. PeSynLTaTBI HCCIICA0OBaHUA
IIOKa3bIBAKT, 4YTO ceMeiHEbIe HOCHHOCTHU BBICTYNAKOT BaXXHBIM XYJOXKCCTBCHHO-UACOJIOTHICCKUM KOMIIOHCHTOM
dhopMupoBaHUs 00pa3HOW CUCTEMBbI U ABTOPCKOM KOHIICIIIIUK ITPOU3BEACHUI.

KiawueBble cjioBa: cemelinble YeHHOCMU, XYOOJICECMEECHHAs UHmMepnpemayus, y30eKckas iumepamypd,
anenutickas aumepamypa, XX 6ex, CpagHUmMeNbHblll AHAIU3.

KIRISH. XX asr jahon adabiyoti taraqqiyotida tub ijtimoiy, siyosiy va madaniy o‘zgarishlar davri
sifatida alohida ahamiyat kasb etadi. Bu davr adabiyotida inson shaxsi, uning ichki kechinmalari, ijtimoiy
mubhit bilan munosabatlari va eng avvalo oila instituti markaziy mavzulardan biri sifatida namoyon bo‘ldi.
Oila jamiyatning asosiy ijtimoiy bo‘g‘ini bo‘lib, unda milliy qadriyatlar, ma’naviy tamoyillar va axloqiy
me’yorlar mujassamlanadi. Shu bois XX asr o‘zbek va ingliz adabiyotida oilaviy munosabatlar masalasi
turli badiiy shakl va estetik yo‘nalishlarda talgin etildi. Ushbu maqolada XX asr o‘zbek va ingliz
adabiyotida oilaviy gadriyatlarning badiiy talginini giyosiy tahlil gilinadi.

ADABIYOTLAR TAHLILI. XX asr o‘zbek va ingliz adabiyotida oilaviy qadriyatlar muammaosi
adabiyotshunoslikda muhim tadgigot obyektlaridan biri hisoblanadi. Oila mavzusi nafagat ijtimoiy institut
sifatida, balki inson ruhiyati, axlogiy tanlovlari va madaniy identitetini belgilovchi markaziy badiiy
tushuncha sifatida o‘rganilgan. Shu bois mazkur masala yuzasidan yaratilgan badiiy asarlar hamda ular
asosida olib borilgan ilmiy izlanishlar keng qamrovli xarakter kasb etadi. O‘zbek adabiyotida Abdulla
Qodiriy, Cho‘lpon, Oybek , O‘tkir Hoshimov kabi yozuvchilar oila orqali millat taqdiri, an’ana va
zamonaviylik muammolarini yoritgan bo‘lsalar, ingliz adabiyotida Virginia Woolf, D. H. Lawrence, John
Galsworthy, George Orwell asarlarida oila shaxs erkinligi, ijtimoiy bosim va ruhiy ingiroz kontekstida aks
ettiriladi.

TADQIQOT METODOLOGIYASI (Research methodology). Ushbu magolada giyosiy-tipologik
metod, badiiy-tahliliy metod, kontekstual tahlil, konseptual yondashuv, lingvopoetik metod metodlaridan
foydalanildi.

NATIJALAR VA MUHOKAMA (Results and Discussions). XX asr adabiyotida ijtimoiy
institut, axlogiy mezon va badiiy konsept sifatida namoyon bo‘lganini ko‘rsatadi. Adabiy matnlarda oila
shunchaki maishiy birlik emas, balki inson ruhiyati va jamiyat tuzilmasini belgilovchi murakkab semantik
tizim sifatida talqin qilinadi. Bu holat, aynigsa, realizm va modernizm oqimlari doirasida yaqqol ko‘zga
tashlanadi. O‘zbek adabiyotida oilaviy qadriyatlarning badiiy talqini asosan milliy an’ana, axlogiy
mas’uliyat va ijtimoiy birdamlik tushunchalari bilan bog‘liq holda tasvirlanadi. Abdulla Qodiriyning
“O‘tkan kunlar” romanida oilaviy munosabatlar orqali jamiyat taraqqiyotiga to‘sqinlik giluvchi eskicha
garashlar tangid qilinadi. Otabek obrazining shaxsiy baxt va ijtimoiy burch o‘rtasidagi ichki kurashi
oilaning faqat shaxsiy makon emas, balki ijtimoiy tanlov maydoni ekanini ko‘rsatadi. Bu yerda oilaviy
qadriyatlar axloqiy ideallar bilan chambarchas bog‘lanib, badiiy konfliktning asosiy manbaiga aylanadi. [1]

Cho‘lponning “Kecha va kunduz” romanida oila jamiyatdagi siyosiy va ma’naviy inqiroz fonida
talgin qilinadi. Asarda oilaviy munosabatlar orgali inson erki, ayol ozodligi va ijtimoiy tengsizlik
muammolari yoritiladi. Cho‘lpon oilani fagat shaxsiy hayot doirasi sifatida emas, balki millat taqdirini
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belgilovchi ijtimoiy makon sifatida talgin giladi. [3] Asarda oilaning yemirilishi millatning ruhiy tanazzuli
bilan parallel holda ifodalanadi. IImiy nuqtai nazardan bu holat oilaviy qgadriyatlarning ijtimoiy
determinatsiyasi sifatida izohlanadi, ya’ni oilaning barqarorligi jamiyatdagi siyosiy va ma’naviy muhit
bilan bevosita bog‘liqdir. Oybekning “Qutlug’ qon” romanida esa oila masalasi tarixiy jarayonlar bilan
chambarchas bog‘liq holda beriladi. Asarda oilaviy birdamlik, avlodlar mas’uliyati va ma’naviy meros
g‘oyalari yetakchi o‘rin egallaydi. Oybek oilani jamiyat barqarorligining tayanchi sifatida ko‘rsatadi. [4]
Oilaviy birlik milliy ozodlik, ijtimoiy ong va avlodlar davomiyligi g‘oyasi bilan uyg‘unlashadi. Bu yerda
oila madaniy xotira tashuvchisi sifatida namoyon bo‘lib, uning badiiy talqini kollektiv ong tushunchasi
bilan izohlanadi. Keyingi davr o‘zbek adabiyotida O‘tkir Hoshimovning “Dunyoning ishlari”, asarida oila
insoniylik maktabi, axlogiy tarbiya manbai sifatida talqin etiladi. Aynigsa, O‘tkir Hoshimov ijodida ota-
ona va farzand munosabatlari, mehr-ogibat va sabr-togat oilaviy gadriyatlarning asosiy mezonlari sifatida
ifodalanadi. Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, o‘zbek adabiyotida oila konsepti tobora ma’naviy-
psixologik tus ola boshlaydi.[5]

Ingliz adabiyotida oilaviy gadriyatlar talgini XX asr modernistik va psixologik adabiyot rivoji bilan
bevosita bog‘liq holda shakllandi. John Galsworthy’ning “The Forsyte Saga” romanlar turkumi ingliz
adabiyotida oila institutining ijtimoiy va mulkiy asoslarini badiiy tahlil gilgan muhim asarlardan
hisoblanadi. Forsaytlar oilasi misolida mulkchilik, an’ana va shaxsiy baxt o‘rtasidagi ziddiyatlar yoritiladi.
Bu holat adabiyotshunoslikda oilaviy patriarxal modelning inqgirozi sifatida talgin gilinadi.[6] D. H.
Lawrence’ning “Sons and Lovers” romanida oilaviy muhit inson psixologiyasining shakllanishida asosiy
omil sifatida tasvirlanadi. Asarda ona va o‘g‘il munosabatlari orqali ruhiy qaramlik, shaxsiy erkinlik va
ichki ziddiyat masalalari ochib beriladi. Lawrence oilani biologik va hissiy munosabatlar markazi sifatida
talgin qiladi. Ona va o‘g‘il o‘rtasidagi ruhiy bog‘liglik Freyd psixoanalitik nazariyasi* bilan uyg‘un tarzda
talgin gilinadi. Ilmiy jihatdan bu asarda oilaviy gadriyatlarning rivojlanish omili sifatida namoyon
bo‘ladi.[7]

Virginia Woolf’ning “To the Lighthouse” va “Mrs Dalloway” romanlarida esa oila an’anaviy tuzilma
sifatida emas, balki inson xotirasi, vaqt va ong oqimi bilan bog‘liq falsafiy makon sifatida tasvirlanadi.
Woolf oilaviy gadriyatlarni psixologik-estetik nugtai nazardan tahlil gilib, ayol shaxsiyati va gender
munosabatlariga alohida e’tibor qaratadi. [8, 9] “To the Lighthouse” romanida Ramsaylar oilasi individual
onglar to‘qnashuvi orqali tasvirlanadi. Bu holat oilani tashqi ijtimoiy institut emas, balki ichki ruhiy makon
sifatida anglashga imkon beradi. George Orwell ijodida, xususan “1984” romanida, oila totalitar tuzum
ta’sirida yemiriluvchi ijtimoiy institut sifatida talgin etiladi. Ushbu asarda oilaviy munosabatlarning
buzilishi insoniy qadriyatlarning inqirozi bilan bog‘liq holda tasvirlanadi. Oilaning yo‘q qilinishi
insoniylikning yemirilishiga tenglashtiriladi. Tadgiqot natijalariga ko‘ra, bu asar oilaviy gadriyatlarning
siyosiy ideologiyaga bog‘ligligini ochib beruvchi eng keskin badiiy talginlardan biridir.[10]

Mazkur badiiy asarlar bilan bir gatorda, oilaviy gadriyatlar muammosi adabiyotshunoslikda ham
keng o‘rganilgan. Raymond Williams “Culture and Society” asarida oilani madaniy institut sifatida talqin
qilib, uning adabiy matndagi ideologik vazifasini asoslab beradi.[11] Terry Eagleton “Literary Theory”
kitobida oila tushunchasining sinfiy va mafkuraviy mazmunini ochib beradi. [12] Peter Barry’ning
“Beginning Theory” asarida modernizm va postmodernizm kontekstida oilaviy qadriyatlarning badiiy
transformatsiyasi keng yoritiladi.[13] Ushbu nazariy garashlar XX asr adabiyotida oilaning fagat maishiy
tushuncha emas, balki murakkab madaniy-falsafiy konsept ekanini tasdiglaydi. Mavjud ilmiy va badiiy
manbalar tahlili shuni ko‘rsatadiki, XX asr o‘zbek va ingliz adabiyotida oilaviy gadriyatlar turlicha estetik
yo‘nalishlarda talqin gilingan bo‘lsa-da, ularning barchasida oila inson ma’naviy olamini belgilovchi asosiy
badiiy tushuncha sifatida namoyon bo‘ladi. Mazkur tadqiqot ana shu adabiy meros asosida oilaviy
gadriyatlarning milliy va umuminsoniy xususiyatlarini giyosiy jihatdan yoritishga garatilgan.

XULOSA. Mazkur tadgigot oilaviy gadriyatlar konseptining milliy va umuminsoniy xususiyatlarini
aniqlash orqali adabiyotshunoslikdagi qiyosiy tadqiqotlar doirasini kengaytiradi. Olingan natijalar o‘zbek
va ingliz adabiy aloqalarini o‘rganishda, madaniyatlararo dialog masalalarini yoritishda hamda zamonaviy
adabiyotshunoslikning konseptual tadqiqotlariga nazariy asos bo‘lib xizmat qilishi mumkin. Xulosa qilib
aytganda, XX asr o‘zbek va ingliz adabiyotida oilaviy qadriyatlarning badiiy talqini insoniyatning tarixiy
taraqqiyoti, madaniy xotirasi va axlogiy ongini ifodalovchi muhim estetik hodisa sifatida namoyon bo‘ladi.
Oila konsepti adabiy matnda shaxs va jamiyat o‘rtasidagi murakkab munosabatlarni yorituvchi universal

4 Freud S. Introductory Lectures on Psycho-Analysis. — London: Penguin Books, 2001.
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badiiy model vazifasini bajaradi hamda har ikki adabiy an’anada insonparvarlik g‘oyalarining badiiy
ifodasiga xizmat giladi.
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Annotatsiya. Maqolada fransuz tilidagi emotsional fe’llarning leksik-semantik xususiyatlari, ularning
mazmun qatlamlari hamda ular orqali ifodalanadigan hissiy munosabatlarning lingvistik ko‘rinishlari tahlil qilingan.
Fransuz tilidagi emotsional fe’llarning kommunikativ vaziyatlarda ma’no nyuanslarini shakllantirishdagi ahamiyatini
ochib berilgan va ularning ozbek tilidagi tarjimada aks etishi misollar orgali tahlil gilingan. Fransuz tilidagi
emotsional fe’llarning leksik-semantik tabiati tahlili natijasida bu turdagi fe’llar fransuz tili leksik-semantik tizimini
chuqurroq anglashga va nutqning emotsional bo‘yoqdorlikni ochib berishga xizmat qiladi.

Kalit so“zlar: emotsional fe’llar, semantika, badiiy tasvir, ruhiy holat ifodasi, uslubiyat.

Abstract: In the article, the lexical-semantic features of emotional verbs in the French language, their layers
of meaning, and the linguistic manifestations of the emotional attitudes they express are analyzed. The significance of
emotional verbs in French in shaping meaning nuances in communicative situations is revealed, and their reflection
in Uzbek translation is examined through examples. The analysis of the lexical-semantic nature of emotional verbs in
French shows that this category of verbs contributes to a deeper understanding of the French lexical-semantic system
and helps uncover the emotional coloration of speech.

Keywords: emotional verbs, semantics, artistic imagery, expression of psychological state, stylistics.

AHHOTa[IHle B cratne AHAJTU3UPYIOTCA JICKCUKO-CEMAHTUYCCKHEC 0COOEHHOCTH SMOLMOHAJIBHBIX I'JIarO0JIOB BO
(I)paHuy3c1<0M A3BIKE, UX CMBICJIOBBIC CJIOU U SA3BIKOBBIC IPOSABJICHUSA BbIPpAXKACMbIX MU SMOLIHMOHAJBHBIX YCTAHOBOK.
PaCKpHBaCTCH 3HA4YCHUEC ODMOIIMOHAJIbHBIX I'NIar0JIOB BO (bpaHuy3c1<0M S3bIKC B (1)0pMI/Ip0BaHI/II/I CMBICJIOBBIX HIOAHCOB
B KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYAIUAX, d TAKIKE HA IPUMEPAX UCCIICAYETCA UX OTPAKECHHUEC B y36€KCKOM NepeBoJac. Ananus
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOMN npupoAbl 5SMOIHUOHAJIBHBIX TJIarojioB BO (bpaHuy3c1<0M SA3BIKC IIOKa3bIBAC€T, YTO I3Ta
KaTeropus riarojons CHOCO6CTBy€T Oouee FJ'Iy6OKOMy IIOHUMAaHUIO (1)paHIly3CKOI71 JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKON CHCTEMBI
1 IOMOTaeT paCKpbITh SMOIIUOHAJIBHYIO OKPACKY pCUU.

KiroueBbie cioBa: IMOUYUOHAIbHbIE 2/1d20JIbl, CeEMAHMUKA, xy()OcheCMGEHHa}l o6pa3nocmb, 8blpasicerue
NCUXOJIO2UHUECKO20 COCMOAHUA, CMUIUCMUKA.

Emotsional fe’llar insonning ichki hissiyotlari, ruhiy kechinmalari va vogea-hodisaga bo‘lgan
munosabatini ifodalovchi fe’llardir. Bu turdagi fe’llar tilning oddiy harakat yoki holatni bildiruvchi
vositalaridan farqli ravishda, nutqga hissiy bo‘yoq, kuchli ta’sirchanlik va obrazlilik bag‘ishlaydi.
Emotsional fe’l qo‘llangan gapda muallifning kayfiyati, ruhiy holati yoki voqgelikka munosabati sezilib
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turadi, chunki bunday fe’llar shaxsning quvonchi, g‘azabi, qo‘rquvi, hayrati, iztirobi yoki mamnunligini
bevosita aks ettiradi.

Bir xil fe’l turli vaziyatlarda turlicha emotsional holatlarni o’zida ifodalashi mumkin. Shu bois
emotsional fe’llarning leksik-semantik tarkibi ko‘p qirrali, murakkab va o‘ziga xosdir. Matnlarda
emotsional fe’llarning qo‘llanilishi orqali muallif obraz yaratadi, o‘quvchi yoki tinglovchi qalbida ma’lum
bir hissiy kayfiyat uyg‘otadi va fikrning uslubiy rangini kuchaytiradi.

Emotsional fe’llar nafaqgat badiiy matnlarda, balki kundalik nutqimizda ham muhim rol o‘ynaydi.
Emotsional fe’llar orqali insonning kayfiyati, ichki kechinmalari, foydalanilayotgan gaplarga munosabati
tabily va ravshan ifodalanadi. Shu sababli emotsional fe’llarni o‘rganish tilning semantik tizimini yanada
yaxshiroq anglashga yordam beradi va nutqda emotsional rang-baranglikni oshiradi.

Fransuz tilshunos olimi Emile Benveniste*® [Problems in General Linguistics, 224 ] inson nutgi va
subyektivlik o‘rtasidagi aloqani tahlil gilar ekan, tilning har bir vositasi, jumladan, fe’llar orqali inson o‘zini
ifoda etishini ta’kidlaydi. Emotsional fe’llar esa bu jarayonning eng bevosita ko‘rinishidir. Fransuz
adabiyotshunosi Roland Barthes*’[Linguistics / Semiotics, 13] ham matnning hissiy effektini belgilovchi
unsurlar haqida so‘z yuritar ekan, his-tuyg‘u bilan yuklangan fe’llar o°quvchi idrokini boshqaruvchi “badiiy
signal” vazifasini bajarishini qayd etadi.

O‘zbek adabiyotshunosligida ham his-tuyg‘u ifodasi lingvistik vositalar orqali ochilishi masalasi
ko‘p bor muhokama qilingan. Masalan, tilshunos N. Mahmudov* o‘zining ifoda uslubi haqidagi
tadgigotlarida emotsional birliklarning tilda mazmun yaratishdagi roliga to‘xtalib, ularning matnning
umumiy kayfiyatini shakllantirishdagi o‘rniga urg‘u beradi. Yana bir o‘zbek tadqiqotchisi A. Rasulov*®
[Hozirgi o‘zbek adabiy tili, 47] badiiy til tahlillarida so‘zning ifodaviy kuchi, aynigsa fe’llarning hissiy
ma’no yaratishdagi hissasini ko‘rsatgan. Ushbu qarashlar fransuz tilidagi emotsional fe’llarning
o‘rganilishida muhim nazariy asos bo‘la oladi, chunki har ikki til tajribasi his-tuyg‘u ifodasining universal
va milliy xususiyatga ega ekanini namoyon etadi.

Emotsional fe’llar inson his-tuyg‘ularini ifodalovchi va nutqda hissiy ohangni kuchaytiruvchi
leksik birliklardir. Ular kontekstga qarab turlicha semantik yuklama oladi. Quida ushbu fe’llardan bir
nechtasini ko’rib chigamiz.

Emotions Fonctions Hissiyotlar Funksiyalar
Peur Protection Qo'rquv Himoya

Colére Destruction G'azab Vayronagarchilik
Joie Reproduction Quvonch Ko'paytirish
Tristesse Réintégration G'amginlik Reintegratsiya
Acceptation Incorporation Qabul qilish Korporatsiya
Dégofit Rejet Nafrat Rad etish
Espérance Exploration Umid Qidiruv

Surprise Orientation Ajablanish Orientatsiya

2 e EE Y

Masalan,0‘zbek tilida “xursand bo‘lmoq”, “dodlamoq”, “ezilmoq” kabi fe’llar, fransuz tilida esa
“pleurer” (yig‘lamoq), “s’énerver” (asabi chigmoq), “s’émerveiller” (hayratlanmoq) kabi fe’llar ishlatiladi.
Ularning semantik va stilistik o‘xshashliklari hamda farqlari madaniy omillar bilan chambarchas bog‘liqdir.

Shu jumladan Fransuz tilida emotsiyani ifodalovchi birliklarni o‘rganishda émotif va émotionnel
tushunchalarini farglash muhim ahamiyatga ega. Har ikkala sifat ham émotion tushunchasi bilan bog‘liq
bo‘lsa-da, ularning semantik qo‘llanilishi turlicha.

Emotif sifati ikki xil ma’noda qo‘llanadi: birinchidan, u emotsiyaga oid holat yoki xatti-harakatni
bildiradi; ikkinchidan, shaxsning his-tuyg‘ularga tez va kuchli munosabat bildirish xususiyatini ifodalaydi.
Shu bois emotsional fe’llarning ayrimlari aynan émotif holatni yuzaga keltiruvchi yoki subyektning ichki
kechinmalarini aks ettiruvchi fe’llar sifatida talqin gilinadi (masalan: pleurer, s émouvoir, trembler).

Emotionnel sifati esa asosan psixologik va lingvistik kontekstda qo‘llanib, emotsiyaning o‘ziga xos,
ichki tabiatini ifodalaydi. Bu atama ko‘proq emotsional holat, emotsional jarayon yoki emotsional reaksiya
bilan bog‘liq bo‘lib, shaxsning individual xususiyatini emas, balki emotsiyaning mohiyatini anglatadi.

4 . Benveniste, Problémes de linguistique générale, — Paris, 1966.

47 R. Barthes, S/Z. — Paris, 1970.

48 Mahmudov N. O ‘zbek tilida ifoda vositalari. — Toshkent, 2005.

4 Rasulov A. Badiiy matnda so ‘zning ifodaviy kuchi — Toshkent, 2010.
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Mazkur farglash fransuz tilidagi emotsional fe’llarning leksik-semantik tahlilida muhim bo‘lib,
fe’llarning subyektga ta’siri, ichki kechinmalarni ifodalashi va kommunikativ vazifasini aniglash imkonini
beradi.

Shuningdek, fransuz tilidagi emotsional fe’llar baholovchi semantikaga ega bo‘lib, ular ko‘pincha
ijjobiy yoki salbiy munosabatni ifodalaydi. Masalan, quvonch, mehr yoki hayajonni bildiruvchi fe’llar ijobiy
konnotatsiyaga ega bo‘lsa, qo‘rquv, nafrat yoki xavotirni anglatuvchi fe’llar salbiy baholashni o‘z ichiga
oladi. Bu xususiyat emotsional fe’llarning pragmatik ma’nosini aniqlashda muhim hisoblanadi.
Emotsional fe’llarning yana bir o°ziga xos tomoni ularning kontekstga kuchli bog‘liqligidir. Bir xil fe’l
turli nutq vaziyatlarida turlicha emotsional bo‘yoq kasb etishi mumkin. Natijada fe’Ining to‘liq semantik
mazmuni faqatgina lug‘aviy ma’nosi orqali emas, balki nutq muhitida namoyon bo‘ladi.

Quidagi jadvalda bir nechta misollarni ko’rib chigamiz :

Cause : frustration,
injustice, impuissance,
irrespect pour lintégnté

Colére

' Tristesse

Cause : non

moquerie, jugement
EMOTIONS e

Joie

Cause :
émerveillement,
réussite,
rencontre,
gratitude

Cause :

danger,

inconnu,
insécurnté

Yuqoridagi jadvalda inson hissiyotlari (emotsiyalar) g‘ildiragini ko‘rsatadi. Unda asosiy
emotsiyalar, ularning sabablari (cause), jismoniy belgilar (sensations) va ehtiyojlari (besoins) tizimli
tarzda tushuntirilgan. Quyida qgisqa va aniq tahlilni ko’rib chiqamiz :

Markazda: Emotions (Emotsiyalar). 6 ta asosiy emotsiya bo‘limlarga ajratilgan bular : quvonch
(joie), g‘azab (colére), qayg‘u (tristesse), uyatchanlik (honte), qo‘rquv (peur), jirkanish (dégoiit) shu
kabilar .
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Har bir emotsiya uchun: sabab, tana sezgilari, ichki ehtiyojlar, mos keluvchi yordamchi
harakatlar berilgan

1. Quvonch (Joie)

Sabablar: hayrat, muvaffagiyat, uchrashuv, minnatdorlik
Sezgilar: entuziazm, yengil nafas olish, yaxshi holat
Ehtiyojlar: bo‘lishish, bog‘lanish, nishonlash
Harakatlar: rags, kulish, qo‘shiq aytish, baham ko‘rish

2. G*azab (Colére)

Sabablar: adolatsizlik, frustratsiya, hurmatsizlik
Sezgilar: tez nafas, jag‘ni qisish, issiqlik, taranglik
Ehtiyojlar: tinglanish, tushunilish, o‘zgarish
Harakatlar: gichgirish, yugurish, yozish, tanaffus gilish

3. Qayg‘u (Tristesse)

Sabablar: yo‘qotish, ajralish, muvaffaqiyatsizlik
Sezgilar: ko‘z yoshi, titroq lablar, tomoqgdagi og‘riq
Ehtiyojlar: tasalli, gabul gilinish, mehr
Harakatlar: yig‘lash, gaplashish, yordam so‘rash

4. Uyatchanlik / Sharmandalik (Honte)

Sabablar: baholanish, masxara, gadriyatlarga mos kelmaslik
Sezgilar: pastga qarash, bukchayish, yo‘qolib ketgandek his
Ehtiyojlar: qabul qilinish, o°zini qadrlash
Harakatlar: kechirim so‘rash, yordam so‘rash, ishonchli odam bilan gaplashish

5. Qo‘rquv (Peur)

Sabablar: xavf, noma’lumlik, ishonchsizlik
Sezgilar: yurak urishi tezlashishi, adrenalin, qon ogimi kuchayishi
Ehtiyojlar: xavfsizlik, himoya, yordam
Harakatlar: tinchlanish, gaplashish, rasm chizish, o‘yin orqali yengish

6. Jirkanish (Dégofit)

Sabablar: zarar, zo‘ravonlik, noxush holatlar
Sezgilar: ko‘ngil aynishi, rang ogarishi, sovuglik
Ehtiyojlar: xavfsizlik, hurmat, himoya
Harakatlar: chekinish, tanani tinglash, zarur bo‘lsa terapevtik yordam

Fransuz tilidagi emotsional fe’llar shaxsning ichki kechinmalarini lingvistik shaklga solib berishda
alohida ahamiyat kasb etadi. Ular nafagat nutgiy munosabatni bildiradi, balki matnning semantik gatlamida
ifodaviylik va hissiy rang-baranglikni kuchaytiradi. Aimer, détester, craindre, regretter kabi fe’llar
mazmunning nozik farglarini berish orqali so‘zlovchining subyektiv munosabatini ochib beradi va shu
orqali kommunikativ vaziyatda ma’no yanada aniqlashadi. masalan, aimer, détester, craindre, regretter,
so‘zlovchining subyektiv munosabatini ifodalashda muhim vosita hisoblanadi va har biri o‘ziga xos
semantik ohangga ega. Aimer fe’li ijobiy hissiy holatni, ya’ni nimanidir yoki kimnidir yaxshi ko‘rish,
gadrlash va unga mehr ko‘rsatishni bildiradi. Masalan, “J’aime cette ville” jumlasi shaharni yoqtirishni,
“J’aime profondément ma famille” esa oilaga bo‘lgan chuqur mehrni ifodalaydi. Shu tariqa, bu fe’l
so‘zlovchining iliq, ijobiy munosabatini nutq orqali ochib beradi.

Boshga tomondan, détester fe’li kuchli salbiy hissiy munosabatni bildiradi va yoqtirmaslik,
nafratlanish yoki rad etish ohangini yetkazadi. Masalan, “Je déteste le mensonge” jumlasi so‘zlovchining
yolg‘ondan nafratlanishini, “Elle déteste attendre” esa kutishni juda yomon ko‘rishini ifodalaydi. Shu
tarzda, détester fe’li salbiy emotsiyani aniq va keskin ko‘rsatadi.

Craindre fe’li esa qo‘rquv, xavotir va ichki bezovtalikni bildiradi, ko‘pincha subjonktif mayli bilan
ishlatiladi. Masalan, “Je crains qu’il ne pleuve” jumlasi yomg‘ir yog‘ishidan xavotirda ekanligini, “Elle
craint de se tromper” esa xato qilishdan qo‘rgishini ifodalaydi. Bu fe’l so‘zlovchining shubha va tashvish
bilan bog‘liq ichki holatini nutqda aks ettiradi.

Shuningdek, regretter fe’li afsuslanish, pushaymonlik yoki yo‘qotilgan imkoniyatni qadrlashni
bildiradi. “Je regrette d’étre arrivé en retard” jumlasi kech qolganidan afsuslanishni, “Elle regrette qu’il soit
parti si tot” esa kimdir erta ketganidan pushaymonlikni ifodalaydi. Bu fe’l o‘tgan voqeaga nisbatan ichki
achinish va ruhiy iztirobni yetkazadi. Shunday qilib, bu to‘rt emotsional fe’l semantik nozik farqlar orqali
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so‘zlovchining subyektiv munosabatini ochib beradi, matn yoki nutqning kommunikativ ma’nosini boyitadi
va hissiy ohangini aniglashtiradi.

XULOSA. Ushbu maqolada fransuz tilidagi emotsional fe’llarning semantik tabiati ochib berildi.
Tahlillar shuni ko‘rsatdiki, bunday fe’llar oddiy harakat yoki holatni ifodalovchi vosita bo‘lib qolmay, nutq
egasining ichki kechinmalari, kayfiyati va subyektiv munosabatini ifodalashda alohida badiiy kuchga ega
hisoblanadi. Ularning qanday ma’noda qo’llanganligini anglash matnni talgin gilishda ham, uni boshqa
tilga ko‘chirishda ham muhim ahamiyat kasb etadi. Chunki fe’Ining hissiy ohangi odatda so‘zma-so‘z
tarjima gilinmaydi: tarjimonda aynan shu hissiy effektni boshga til vositalari bilan gayta yaratish vazifasi
turadi.

Bu holat fransuz va o‘zbek tillari hamda ularning adabiy an’analarini solishtirish jarayonida yanada
yaqqol namoyon bo‘ladi. Hissiyot ifodasi universal til hodisasi bo‘lsa-da, har bir til uni o‘z madaniy
ko‘lankasi, o‘z badiiy mezoni bilan shakllantiradi. Demak, emotsional fe’llarning mazmuniy gatlamini
anglash nafaqat lingvistik tadqiqot, balki tarjima amaliyoti, badiiy matn tahlili va til ta’limi uchun ham
katta imkoniyatlar ochadi.

Magolada olingan natijalar bakalavr va magistratura bosqichidagi talabalarga emotsional fe’llarning
semantik imkoniyatlarini amaliy tarzda tushunishda yordam beradi. Matnning yashirin hissiy gatlamini
aniglash, ifoda vositalarini ongli go‘llash va nutqni boyitish jarayonlarida ushbu kuzatishlar samarali
nazariy asos bo‘lib xizmat qiladi.

Xulosa sifatida aytish mumkinki, emotsional fe’llar fransuz tilining badiiy va ekspressiv kuchini
belgilovchi asosiy birliklardan biridir. Ular orqali matnning asl ma’nosini, muallifning kayfiyati va
nutqning ichki energetikasi yorqin namoyon bo‘ladi. Shuning uchun ham emotsional fe’llarni chuqur
o‘rganish tilning semantik va stilistik tuzilishini anglashda, badiiy ijod va tarjimada estetik mukammallikka
erishishda muhim ahamiyat kasb etadi.
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Abstract: This article deals with the study of dramatic, poetic and prose works created in different periods
in English literature of the Middle Ages, taking the figure of Amir Temur as a prototype. Each work was comparatively
studied with examples of artistic creations in Uzbek and other Eastern literature. Based on the theoretical ideas
presented in the conducted research, scientific conclusions were given about the dream expectations that writers put
on artistic images. Amir Temur's “Temur’s laws” was taken as the main object of our analysis, and scientific analyzes
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were conducted on the opinions of the world scientists who studied the artistic heritage of Western writers regarding
the artistic image of Temur.

Key words: interpretation, hierarchy, tetralogy, Nicholas Rowe, Charles Sanders, epic, Tamerlane, Christopher
Marlowe, dramaturgy.

AHHOTalIl/lﬂZ I[aHHa}I CTaThsl MOCBAICHA HW3YYCHHUIO APAMATHYCCKUX, IMO3ITHYCCKUX M MPO3anICCKUX
TIPOM3BEICHUH, CO3TaHHBIX B pa3HBIE TIEPHOABI aHTIMICKOH uTeparypbl CpeTHEBEKOBBS, B3SIB 33 MIPOTOTHII GUTYPY
Awmmupa Temypa. Kaxkmoe mpousBeneHune ObLIO CPAaBHEHO C MPAMEPAMHA XYA0KECTBEHHBIX MPOM3BEACHUH Y30eKCKOM
U IpyTUX BOCTOYHBIX JuTeparyp. Ha ocHOBe TeopeTHueckux uaei, npecTaBlIeHHbIX B IPOBEACHHOM UCCIIEI0BAHUH,
OBLTH CACJIaHbl HAYYHBIE BBIBOJABI O MEUTATECIBHBIX OKUIAAHUAX, KOTOPBIC IMMUCATEIN BO3JIararoT Ha XyJOKECTBECHHBIC
00pa3sl. B xauecTBe 0CHOBHOTO 00BEKTa HAIIETO aHamM3a ObuIa B3siTa KHUra AMupa Temypa “3akonsl Temypa”, u
OBLITH IMPpOBEACHBI HAYYHbBIC aHAJIN3bl MHEHUM MUPOBLIX YYCHBIX, U3YyUaBHINX XYJOKCCTBCHHOC HACICAUC 3alla THbIX
HI/IC&TGJ’IGﬁ, OTHOCUTECJIbHO XYI0KECTBEHHOI'O 06pa3a TeMypa.

KawueBble cioBa: unmepnpemayus, uepapxus, mempanoeusi, Huxonac Poy, Yapavsz Candepc, snoc,
Tamepnran, Kpucmogep Mapnoy, opamamypeus.

Annotatsiya: Ushbu magola o‘rta asr ingliz adabiyotining turli davrlarida yaratilgan, Amir Temur tarixiy
shaxsi prototipi sifatida olgan dramatik, she’riy va nasriy asarlarni o‘rganishga bag'ishlangan. Har bir asar o‘zbek va
boshga Sharg adabiyotlarining badiiy asarlari namunalari bilan taggoslandi. Maqgolada keltirilgan nazariy g oyalar
asosida yozuvchilarning badiiy obrazlarga go‘ygan hayotbaxsh umidlari to‘g‘risida ilmiy xulosalar chigarilgan.
Bizning tahlilimizning asosiy obyekti sifatida Amir Temurning “Temur tuzuklari” Kitobi olingan va G‘arb
yozuvchilarining badiiy merosini o‘rgangan dunyo olimlarining Temurning badiiy obrazining turli makon va zamonga
oid fikrlari ilmiy tahlil gilingan.

Kalit so‘zlar: talgin, ierarxiya, tetralogiya, Nikolas Rou, Charlz Sanders, epik, Tamerlan, Kristofer Marlou,
dramaturgiya.

INTRODUCTION. Amir Temur’s fair and reasonable policy, religious tolerance, and the
centralized state he created are of particular importance in the socio-economic, scientific and cultural
development of that time, and in the further development of world civilization. Without acknowledging and
recognizing this historical fact, it is impossible to assess the period in which the master lived, his influence
in the following centuries, and his universal importance. The figure of Amir Temur has always been a
symbol of liberty, freedom, justice, power, and nation for creators in Uzbek literature. Studying the issues
of realistic interpretation of the historical figure of Amir Temur as an image and basing his creation on the
principles of epic tradition and historicity is one of the issues that Temur scholars and scientists need to
seriously research today. At the beginning of these researches, it is possible to cite a number of literature
and scientific treatises on the scientific study of the figure of Amir Temur in the science of world literature:

LITERATURE REVIEW. the works reflecting the personality and activities of Amir Temur in
Western and Eastern literature can be conditionally divided into three:

1. Works created by his contemporaries during the life of Amir Temur.

2. Works created after his death:

A) works created before the 19th century;

B) works created in 1920-30 years;

C) works created in the 1970s;

D) works created after independence.

3. Works created abroad.

In the world of Uzbek literature, you can find many works written by our writers and writers and
translated into Uzbek by authors famous in the world for their works on the Timurids: Muhammad Ali's
"Ulug' Sultanat” tetralogy and about a hundred articles, Nurali Qabul's epic "The Timurids", by Lucien
Keren. "The Kingdom of Amir Temur"; It is appropriate to cite a number of examples of literature entitled
"Menkim Sahibgiron-Jahongir Temur" by Brion Marcel and "Bizkim Uzbeklar" by A. Ibrahimov.

Christopher Marlowe's drama "The Great Tamerlane™ in 16th century English literature, which took
the character of Amir Temur as the prototype of his works in Western literary studies, "Tamerlan" by
Charles Sanders, which decorated the English scenes of the 17th century, became an epic in the 18th
century. If we look at the process of creation of Nicholas Rowe's "Tamerlan”, one of the primary
requirements for expression is the depiction of events and characters based on the author's worldview, the
assessment of man, society and existence based on the artistic thinking of the creator, and the monologic
thinking instilled in these works. They entrusted these writers with the responsibility of raising acute,
painful and urgent socio-philosophical problems of the time. Because, in English literature, fighting against
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the ideological violence of the church, the conceit and arrogance of kings and nobles, especially the throne
is the divine blessing of the Creator and ordinary people cannot interfere in it, the pain in the hearts of
writers is an ideal image for the works. In the case of Temur, it caused the need to withdraw. In particular,
his artistic interpretation of them, his direct response to them through his works, that is, the ideal of a
physically and spiritually perfect human being, the discovery of the beauty of the real external world and
the complex world of human experiences by art, and the deep acquisition of various aspects of the culture
of the ancient world. issues began to appear in historical works.

The person who first brought the image of Amir Temur into English literature was Christopher
Marlowe, a member of "University wits". Through the tragedy "Tamburlaine the great" (Buyuk Temur), he
received the honorable title of "father of English theater" and founded the genre of "powerful tragedy" in
English drama. There are views that its main character, Tamburlaine, may be a convenient pronunciation
of the word "Chamberlain", which refers to a high-ranking official in the English court. The views of literary
critic Olimjon Dadaboyev, who compared this two-part tragedy with Salahiddin Tashkandi's short story
"Temurnoma", are important: K. Marlow describes Amir Temur as a legendary hero, describing him as tall
and tall. his shoulders are broad, as if he could carry the whole world. His long arms and strong muscles
show his power, and his eyes are sharp and magical. All this indicates his power and the fact that he will
be the ruler of the world. The episode of Timur teaching more than a thousand troops with his 300 soldiers
and forcing the enemy to flee in this work is similar to the historical records in the works of Nizamiddin
Shami and Sharafiddin Ali Yazdi®. The stories about Amir Temur are described in the Turkish language
of the beginning of the 20th century in the work "Temurnoma" (or Amir Temur Koragon Janganma) written
in the Turkish language: after Temur was born, forty slaves drew water from Zanjir Sara's well alone. He
draws water and distributes it to people. The butcher's bell shoots off the cane with one finger. When he
was sleeping, he bit off the head of the snake that was lying on his bed due to his intuition. He lifts up a
cart full of cargo and shoots it. As can be seen from such images, Temur leaves an impression as the hero
and ruler of the people's dreams and ideals, like the heroes of fairy tales or epics. It is said that his son
Sahibgiran, who was born during the convergence of the planets Zuhal and Mushtari, will be blessed with
good fortune until the end of his life. Because "God blessed and exalted created the universe at that hour,
every child born at that hour, his destiny will always be blessed until the end of his life"®* . The work also
predicts that Alexander Soni was born in this cave eight hundred years after Alexander was born, Rasuli
Akram was born eight hundred years after his birth, and Alexander Soni was born in this cave.

The main character in the works of artists such as K. Marlowe and S. Toshkandi is also a warrior, a general
and an invincible divine person. While studying the similar and different aspects of the characters in the works,
it is worth noting that these two creators relied on different sources to create the character of the main character
Temur. S. Tashkandi relied on many sources created in the East, as well as samples of folk oral creations, folk
stories (Qissayi Mashrab, Ibrahim Adham, Bahovuddin Nagshband), while writing the epic "Temurnoma", and
he conducted a number of scientific studies about K. Marlow. According to Parfyonev's scientific research and
American writer Justin Marotsi's work "Tamerlane: SWord of Islam, Conqueror of the world™: "K. Information
about Marlowe Temur is from the tracts "Life of the Scythian Emperor Timur the Great" by Petro Perondin of
Florence and "Unforgettable Proverbs and Deeds" by Genoese Baptista Fregoso"?, it is highly likely that he
used George Whetstone's "English Mirror" books®®. Ellis Fermour, a famous researcher of K. Marlowe in
Europe, said that K. Marlowe mainly used the works of Halcondylos, Haydn, Fregozo, Mexia, Premadea and
Pirondini®* as the main source for writing this tragedy.

The image and reality of Amir Temur in this first work written in English literature is recognized as
the most reliable among Turkish sources, such as "Temur's Pens", N. Shami's "Zafarnoma", Inb Arabshah's
"Wonders of Fate about Temur", Ghiyasiddin Ali's "Diary of March to India". aspects different from
historical works are also important. These works were translated into European languages, including Sh.
The Yazdi "Zafarnama" was translated into French by Petey de La Croix in 1722, and lbn Arabshah's work
by P. Vote in 1658, half a century after the death of K. Marlowe. Therefore, it is natural that there is no

%0 Dadabayev O. The interpretation of the Personality of Amir Temur in the western and eastern literary context.
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similarity between the barbaric and noble Temur in the work of K. Marlowe and the general who lived with
the dream of his justice and the Turkic lands in his land as a historical person in the sources of the past.
Also, we can see that the author used textile motifs not only in the information about Temur's personality,
but also in the information about his marches.

Marching from Cairo northward, with his camp

To Alexandria...(P Il, Act I, stage I.)

Translation: he gathers his troops, U

He left Cairo for Alexandria. (Z, Y) .

In the drama, it is said that the land of Egypt was conguered by Timur... But this does not correspond
to the historical reality.

RESEARCH METHODOLOGY. Taking into account that the works used by K. Marlowe in
writing his drama are not historical documents, but heroic novels, there is no doubt that the names of the
lands conquered by him are misquoted. Because the adventures in these works were not historical events,
but "heroic fantasies". Therefore, the image of Temur and the facts in this work are completely different
from the historical person Amir Temur. In order to be able to write works embodying the life and work of
Amir Temur, to describe the nature of Temur's work, by the method comparison, his mentality as a person,
to study the environment of that time, historical evidence, science, historical sources, and in-depth study of
information confirmed by historical sources. the works are listed among the requirements for the writer®.

It is known that when writing works based on historical events, the main principle of artistic creativity
is to create realistic and life-like characters, typical for the period depicted, as noted by Academician
Matyakub Koshjanov: "A writer who works in the historical genre... even if he uses it to the extent required
by historical reality, he approaches historical evidence as the main source, on this basis the character of a
historical person is described"*®. In the research, when it comes to the nature of works on historical topics,
it is said to maintain the balance between the historical event and the novel, to convince the reader of the
historical events in the novel, and the achievement of literature in this place intersects at the point where
the skill of the writer and the confidence of the reader are combined®. From these points, it can be
concluded that K. Marlowe, while introducing the personality of Temur to English literature with his work,
relied on the artistic texture, did not use historical truth to the extent required, emphasized on adventure
experiences without looking at historical evidence as the main source gave since these historical data did
not reach K. Marlowe, it seems to be limited to fictional and oral information. Although Amir Temur was
used as a prototype for the image of Temur in the work, in fact, K. Marlowe needs names, places, places to
express his attitude and ideas towards his time, political and religious views, and to shed light on the current
problems of his time. was It took a worthy person to take charge of this great cause. In these differences,
the role of legends, which were transferred from mouth to mouth from East to West and underwent certain
changes along the way, is also important.

A reader who carefully observes the work of Christopher Marlowe will be convinced that the author
is the real king, world lover and hero Temur, who wants to show England as an example. It is not surprising
that many aspects of this historical figure inspired Marlowe. Perhaps he saw in the person of Amir Temur
such qualities as bravery, bravery and tact, which the medieval English kings had forgotten.

Tamburlaine: we will not steal upon him cowardly,

But give him warning and more warriors. (P.1, Act I, Sc.5)

Meaning: We are not greedy at all

Warn him of upcoming battles. (Z. Y)

In the play of the Western writer, Temur is shown as a religious leader, while in the East, Sahibkiran
is depicted as a ruler who made a great contribution to the development of Islam. About this in “Temur’s
laws” Jahongir himself says: "I gave development to the religion of God Almighty and the religion of
Muhammad Mustafa in the world. | strengthened the religion of Islam everywhere and at all times®®,

The main idea of Marlowe's work, which is based on oral sources about Amir Temur, different
themes and genres, and not on the sources of Orientalist writers, is that ruler ship is not a gift given to man

55 Yakhshieva Z. Historical reality and its artistic interpretation. Neuroquantoiogy / november 2022.Volume
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by God, but that every person, even a shepherd, has his own power. it is possible to advance the idea that
he can reach a high position with his power and intelligence. Like K. Marlowe's work, S. Toshkentdiy’s
war novel also has a tendency towards sentimentality, because a sentimental image is chosen to attract the
attention of the reader and viewer. When creating the image of Temur, both creators focused on his physical
aspects and determination of character, just like the heroes of fairy tales and epics. Possession does not
negate the laws of creating an artistic work, but serves as an important factor in the full manifestation of
the goals and intentions of creators. The reason why the image of Temur was depicted as a perfect person
in the works and sources of the scientists and writers whose works and researches were analyzed above was
to show him as an example to the uneducated rulers of his time.

At this point, it should be mentioned that with the honor of independence of Shagr in the world of
literature, including the Uzbek literary environment, it has become the responsibility of the Uzbek people
and nation to widely research the personality of Amir Temur in literature and historical works. The name
and image of Sahibgiran is giving us new strength in uniting and cementing our people, becoming faithful,
deeply understanding our national-historical, cultural-educational roots, and building our great future®.
Indeed, Amir Temur is remembered and studying him is a necessity for his compatriots, where he was born
and raised. He is needed as a great symbol, as a skilled general who was able to build a centralized state, as
a wise leader who was able to lead the people to prosperity, as a diplomat who was able to keep the country
at peace. As a historical person who can be an example to our youth, he is the need of our time and future.

Writing endless pages about Amir Temur and his dynasty is fun, exciting, and honorable, but also
extremely responsible. Completing such a difficult task required a huge reserve of knowledge, in addition
to artistic talent, scientific talent and research®. Among the writers who managed to do such a difficult job,
Muhammad Ali's services are great. The tetralogy “The great Reign” by his pen is famous as a big epic
work. From the beginning to the end of the work, Amir Temur is a loving and strict father, a loyal and
caring husband, a noble friend, a forgiving and generous person, a brave and fearless general, a people-
loving and constructive leader, a just and generous person. appears as a king.

The Legend and legends about the fact that Amir Temur was a Jahangir who conquered the world and
did not lose in his battles, as a historical figure and in the style of an artistic hero, an attempt was made to give
scientific conclusions about the reasons why the supernatural events of the East and West were instilled in his
creations in various interpretations. So, having studied the works of Ch. Marlowe and Saladin Toshkandiy, the
artistic heritage of Charles Sanders and Nicolas Rou with the products of creativity of Turkic creators, we came
to the conclusion that in these works it would be correct to interpret Amir Temur as a type fiction. The
proportionality between the image of a historical person who has moved into a work and historical events is one
of the factors that make it appear that it is a historical work or a tissue work of art.
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Abstract: This article covers the theoretical and methodological foundations of literary analysis, its historical
development and methods of scientific interpretation. Also, the three stages of literary analysis - the processes of
preparation, analysis and generalization - are explained in detail. The article analyzes the differences between two
types of literary analysis - philological and didactic approaches, their significance in the development of literary and
aesthetic thinking on a scientific basis. The practical application of literary analysis is demonstrated on the example
of various classical and modern works, and its role in the formation of national consciousness and spirituality is
substantiated.

Keywords: fictional analysis, philological approach, didactic analysis, aesthetic thinking, composition of the
work, system of images, poetics, artistic method, national consciousness, spiritual education, intertextual analysis.

AHHOTa[II/lﬂ. B cratbe paccMaTpUuBarOTCA TCOPETUKO-METOAOJIOTMYECKHUEC OCHOBBI JIMTCPATYPHOTO aHaJIU3a,
€ro HCTOPUYECKOE pa3BUTHE M METOJbl HAay4yHOW HHTepHperanuu. [logpoOHO paccMaTpUBAIOTCS TpHU dTamna
JIMTCPATYPHOT'O aHa/IM3a: IMOATOTOBKA, dHAJIN3 U O606H.IGHI/IC. B craTtbe AHAJIU3BUPYIOTCA PA3INIUA MCKAY ABYMHA
BUAAMU JIUTCPATYPHOI'O0 aHAJIU3a — (1)I/IJ'IOJ'IOFI/I‘IGCKI/IM U IUJAKTUYCCKUM, UX 3HAYCHUC B PA3BUTHHU JIMTCPATYPHO-
3CTECTHYCCKOI'O MBIIIJICHUA Ha Hay‘lHOfI ocHoBe. Ha OpuMepe pas3jIMdHbIX KJIACCHYCCKUX U COBPEMCHHBIX
HpOI/ISBeI[eHI/Iﬁ JACMOHCTPHUPYCTCA NPAKTUICCKOC IIPUMCHCHUC JINTCPATYPHOI'O aHAIMN3a, 000CHOBEIBAETCS €TO PpOJib B
(I)OpMI/IpOBaHI/II/I HAaMOHAJIBbHOI'O0 CaMOCO3HAaHUA U JYXOBHOCTH.

KiaoueBble ca0Ba: Xxy0odwcecmeeHHblll aHAIU3, UAOIOSUYECKU NO00X00, OUOAKMUYECKUNl AHATU3,
acmemuvecKkoe mbvlidienue, KOMno3uyus npouaee()enuﬂ, cucmema 06pa306, nosmuka, xy()oofcecmgeHHblﬁ M€m0(),
HAYUOHAIbHAA M@eHml/lllHOCWlb, OyXOGHoe socnumarue, uHmepmeKcmyaﬂbelIZ aHaaus.

Annotatsiya. Ushbu magola adabiy tahlilning nazariy va metodologik asoslarini, uning tarixiy rivojlanishini
va ilmiy talgin usullarini gamrab oladi. Shuningdek, adabiy tahlilning uch bosgichi - tayyorlash, tahlil gilish va
umumlashtirish jarayonlari batafsil tushuntirilgan. Magolada adabiy tahlilning ikki turi - filologik va didaktik
yondashuvlar o’rtasidagi farglar, ularning ilmiy asosda adabiy va estetik tafakkurni rivojlantirishdagi ahamiyati tahlil
gilinadi. Adabiy tahlilning amaliy qo’llanilishi turli klassik va zamonaviy asarlar misolida namoyish etiladi va uning
milliy ong va ma’naviyatni shakllantirishdagi roli asoslanadi.

Kalit so’zlar: badiiy tahlil, filologik yondashuv, didaktik tahlil, estetik tafakkur, asar kompozitsiyasi, obrazlar
tizimi, poetika, badiiy metod, milliy ong, ma’naviy tarbiya, intertekstual tahlil.

INTRODUCTION. The analysis of the fictional work has attracted the attention of the scientists
since very ancient times. Therefore, it has been variously described by scholars. Fictional analysis in the
science of literary studies, it has long been the subject of discussion. The works of great scholars reflected
Islamic-Turkish views on fictional analysis. Art is the highest manifestation of human heuristic activity.
Fiction occupies a special position among other types of art.’! Because it is a tool that occupies a
fundamental place in the formation of human spirituality. Fiction, a complex whole of enormous
multidimensional complexity, turns into an impressive aesthetic-spiritual energy only when it is read, felt
and realized by the reader. Unfelt, unrecognized beauty cannot affect spirituality. In fact, “The product of
human activity is a work of art belonging to a certain type of art, such as music, painting, sculpture, theater,
cinema, applied art. Therefore, the term “work of art” refers to all types of art. Works that concern the art
of speech, such as poetry, epic, drama, novel, short story, are “literary-artistic works”. But often any poem,
epic, drama, novel, story, or short story is referred to as a fictional work.”%2 A fictional work is an expression
of reality through images. It reflects a certain aspect of life, giving it a certain integrity.

MATERIAL AND METHODS. Although a large number of books have been published by
Western philologists under the title “Interpretation,” there is no clear definition of the concept. Since the
80s, the decisive importance of the analysis of the work in literary education became understandable. The
works of thinkers such as Farabi, Akhmad Taraziy, Navoi, Babur and so on reflected views on artistic
analysis. Of that realization, the analysis of the work captured in the formation of human spirituality as new
as "artistic analysis"”, as a result of the recognition of its high-status philological Sciences appeared and

61 https://eijmr.org/conferences/index.php/eimrc/article/download/1030/1257/2360
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philological faculties were included in the educational plans and began to be taught in higher educational
institutions in a number of republics. In the eyes of Taranosova: “... analysis is a scientific activity that
contemplates the division of a literary work into a part and elements of thought rather than a direct and easy
understanding”. Our compatriots, J.Azizov and G. Usova wrote in the work “Theory and practice of literary
exegesis “that is “Analysis is a scientific explanation aimed at immersing oneself in the artistic logic of a
literary work.” Unfortunately, philologist experts also noted the culture of artistic analysis is extremely low,
the skills for analyzing works of art should be formed in young specialists graduating from higher schools.
This science is being developed theoretically by national literary scholars.

RESULTS. The analysis of a work of art can be divided into two types, philological and didactic,
according to the purpose pursued by it. Philological (scientific) analysis is a powerful intellectual activity
aimed at understanding the logic and aesthetic specificity of a literary work. Didactic analysis is an
aesthetic-pedagogical activity, carried out to achieve a pedagogical goal, such as the formation of students
as a harmonious personality. From the above, it is clear that during artistic analysis, three stages must be
passed: preparation, analysis and conclusion. At the preparatory stage, the text of the work being analyzed
is studied, its aspects that are subject to analysis and special attention are identified, and the main
observations are determined. Only then can the second, main stage be successfully implemented. At the
analysis stage, the main work must be carried out. In this case, the aesthetic factors that ensure the
attractiveness of the text are examined: the system of symbols, the methods used to show the psyche of the
characters, the originality of the style of expression, and language features. The aesthetic value of the work
being analyzed, its role in the development of national artistic thought, and the role of the work in the
development of the aesthetic consciousness of the nation are determined. At the generalization stage, a
general conclusion is made about the specific creative aesthetic fate of the work and its role in the
development of national artistic thought. Along with the theoretical foundations of fictional analysis, it is
also necessary to reveal its effectiveness through practical examples. First of all, when analyzing any work
of art, it is important to distinguish between content layers: plot, composition, system of images, artistic
time and space, author’s position, idea and concept, language and style. The harmony of these layers
determines the artistic value of the work. Take, for example, Alisher Navoi’s “Hayrat ul-abror”. Although
the didactic goal is strong in the analysis of the work, when it is studied through philological analysis,
personification, thirst, a system of symbols and a complex structure of poetic images are revealed. Also,
the mystical metaphors used by Navoi in the work deepen the aesthetic meaning of the text. In a similar
way, a three — step model (preparation—analysis—conclusion) is also effectively used in the analysis of the
works of Chaucer, Shakespeare, Goethe, Tolstoy or the major figures of Uzbek literature - Chulpan, Abdulla
Kadiri, Oybek. Take, for example, the novel “O’tkan kunlar” by Kadiri: at the preparatory stage, historical
sources, the psyche of the Jadid era and social conditions are studied; at the analysis stage, the psychology
of images, the idea of the National Awakening, the dramatic style of the author are considered; and at the
final stage, the role of the work in the formation of As another example, when didactic analysis is used in
the process of school and higher education, through works, aesthetic taste, artistic thinking and skills of
understanding the national self are formed in students. For example, by analyzing the poem “O’zbegim”
by Erkin Vohidov in school lessons, a broad picture of the concept of homeland, national values is formed
in students. In this respect, the didactic approach serves as an important tool of spiritual education. It is also
important, on the example of the modern literary process, to identify intertextual connections in the process
of artistic analysis. For example, in Utkir Hoshimov’s “Dunyoning ishlari”, the author's folk oral work,
Quranic verses, or intertextual allusions to national values give additional layers to the content of the text.
This situation further increases the level of science of the analysis of the work. It is also important, on the
example of the modern literary process, to identify intertextual connections in the process of artistic
analysis.

DISCUSSION. Literary education, which does not consider working with the text of a work of art
to be a central issue of its activity, is doomed to failure. Literary education without artistic analysis means
a person without spirituality, a specialist without knowledge. Since our updated national pedagogy set itself
the goal of forming high-morale individuals, artistic analysis in literary education is decisive there is no
doubt that it will matter. In artistic analysis, a philosophical-methodological basis occupies an important
place. Because without the definition of the way of approach to the world and its phenomena, it is
impossible to correctly perceive and describe the universe aesthetically. Since the philosophical basis is not
correct, sometimes the approach to the concepts of bad with good, ugly with beautiful can take a completely
wrong, non-scientific character. In current uzbek literary studies, analysis is approached mainly based on
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the philosophy of materialism. As a result, often, the realization of the essence of artistic phenomena, which
is the product of the Islamic way of thinking, does not make it possible to unravel its secrets. It is known
that most often our writers and poets compare the work to the child. Indeed, it is worth comparing the birth
of a work to the birth of a child. Similarly, a work of art is matured in the mind of the creator, put on paper
when the moment comes, and delivered to the reader. That is, it is no longer possible to create a work
matured in the creator’s mind, this is what the psychology of creativity assumes. The history of literature
confirms this with many facts: many creators have not returned from the idea of creating a work that will
create, knowing that it can cause various grievances in their life, even if it is life-threatening.

CONCLUSION. In conclusion, it should be noted that the importance of fiction in a person’s life is
very high. Creative methods in art and literature are actually ways of searching for the human world, its
previously unrefined aspects. Studies say that there are two ways to artistically embody the human world
in the art of words: romanticism and realism. This is also actually considered a phenomenon related to
human nature. Because a person lives both in real life and in the world of dreams. The most unique feelings
that a person appreciates are embodied in the mind, consciousness, psyche of an immortal human feeling,
such as humanity, justice, compassion, mutual harmony, friendship, affection, love, and these feelings
migrate to the hearts of people in love with literature. Fiction is a divine force that can exert a very strong
influence on humans. Fiction plays a huge role in the upbringing of human feelings and consciousness.
Together with the authors of works of art, the reader delves into the essence of various aspects of life,
characters and phenomena, and forms in himself the attitude towards them. Invites a person to think, think
and analyze what is happening.
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Abstract: The emergence of the image of the “little man” in Russian literature dates back to the direction of
realism. This is a type of literary hero, distinguished by low social status and humble origin. Such a hero usually does
not have outstanding abilities and talents, strength of character, aspirations and ambitions, and is unable to leave his
comfort zone and change his life for the better. Writers of that period tried to express in this image an ordinary and
unremarkable person whose fate is of no importance. The article is devoted to the importance of the little man for
Russian literature. The purpose of this study is to identify the character traits of the image of the “little man” in
classical Russian literature and to understand the psychology of this person on the example of images.To achieve this
goal, the following tasks were set; To define the concept of the “little man”; To identify its main features; To study
and analyze the works of writers of the 19th and early 20th centuries;

Object of study: On the example of classical works of Russian literature.

Subject of study: The artistic uniqueness of the image of the "little man" in Russian literature.
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Key words: Little man motif, social injustice, inner world of the character, alienation, poverty and humiliation,
spiritual suffering, individual versus society, psychological depth, realism, ordinary person image

Annotatsiya: Rus adabiyotida “kichik inson” obrazining paydo bulishi realizm yunalishiga borib taqaladi. Bu
past ijtimoily mavqe va kamtarin kelib chigishi bilan ajralib turadigan adabiy qahramon turi. Bunday qahramon odatda
ajoyib qobiliyat va iste'dodlarga, xarakter kuchiga, intilish va ambitsiyalarga ega emas va o'zining qulaylik zonasidan
chiqib, hayotini yaxshi tomonga o'zgartira olmaydi. O'sha davr yozuvchilari bu obrazda taqdiri hech qanday ahamiyatga
ega bo'lmagan oddiy va e'tiborga loyiq bo'lmagan insonni ifodalashga harakat qilishgan. Maqolaning dolizarbligi: kichik
insonning rus adabiyoti uchun ganchalik ahamiyatli ekanligi etiborga olinadi. Ushbu tadqiqotning magsadi klassik rus
adabiyotida "kichik odam" obrazining xarakter hususiyatlarini aniqlash va ushbu shaxs psixologiyasini obrazlar
misolida tushunishdir. Ushbu maqgsadga erishish uchun quyidagi vazifalar qo'yildi: "Kichik odam" tushunchasiga tarif
berish; Uning asosiy xususiyatlarini aniqlash; XIX va XX asr boshlari yozuvchilarining asarlarini o'rganish va tahlil
qilish;

O'rganish obyekti: Rus adabiyoti Klassik asarlari misolida.

O'rganish predmeti: Rus adabiyotida "kichik odam™ obrazining badiiy o'ziga xosligi.

Tayanch so‘zlar: kichik odam obrazi, ijtimoiy adolatsizlik, qahramonning ichki olami, shaxsning
begonalashuvi, kambag ‘allik va xo ‘rlanish, ruhiy iztiroblar, shaxs va jamiyat ziddiyati, psixologik tahlil, realizm,
oddiy inson timsoli.

Annotanus: IlosBneHne o6pa3a «MaJIeHbKOTO YEIOBEKa» B PYCCKOM JIMTEpaType BOCXOJUT K HAIPABICHHUIO
peanmm3Ma. DTO THIl JHMTEPaTypHOTO TIepos, OTJIMYAIOLIETOCS HHU3KHM COIMAIBHBIM CTAaTyCOM H CKPOMHBIM
npoucxoxaeHneM. Takoi repoil, Kak NpaBUiIo, He 00IafaeT BRIAAIOMIMMECS CIIOCOOHOCTAMH M TaJaHTAMH, CHIOH
XapakTepa, CTPEMJICHMSIMH M aMOWIMAMH, HE CIIOCOOCH BBINTH M3 30HBI KOM(OpPTa W M3MEHHTh CBOIO KH3HBb K
ayduiemy. [lucarenyu Toro nmepruoja NbITAIUCH BBHIPA3UTh B 3TOM 00pa3e OOBIYHOTO W HUYEM HE MPUMEYaTeNIbHOTO
4eJloBeKa, 4bsd cyAbOa He uMeeT 3HaueHHs. CTaThs MOCBSIEHA 3HAYCHHUIO MAJEHBKOTO 4YeJOBeKa I PYCCKOH
nuteparypsl. llenp nccinenoBaHus — BBIIBUTH YEPThl XapakTepa o0pa3a «MaJeHbKOrO YeIOBEKa» B KJIACCUYECKON
PYCCKO#1 IUTEepaType 1 MOHSATH IICHUXOJIOTHIO ATOTO YeJIoBeKa Ha mpuMepe 00pa3oB. J{i1st TOCTHIKESHUS 3TOW Liesu ObLITn
MOCTaBJIeHbl cieayromye 3agaun:OnpeienuTh IMOHATHE «MaJeHBKOrO 4YeJIOoBeKa», BBIIBUTH €ro OCHOBHBIC
4epThl; MI3yunTh U poaHaIu3upoBath mpousBeneHus nucareneit XI1X u Hagana XX BEKOB;

O0ObexT nccnenoBanus: Ha mpumepe KiiaccHYecKuX MPOU3BEICHUHI PyCCKOM JINTEPaTypHI.

[Ipenmer uccnenoBaHus: XyIOKECTBEHHAs YHHMKAIBHOCTh 00pa3a «MaJICHBKOTO YEIIOBEKa» B PYCCKOM
auTeparype.

KaroueBble cioBa: Manenvkuil uenoeex, coyuaibHas HeCnpaseoiugoCmy, GHYMPEHHUU Mup 2epos,
omuyscoeHue IUYHOCMU, OeOHOCMb U VHUJICEHUe, OYXO6Hble CMPAOanus, KOH@IUKM TUYHOCMU U 00ujecmed,
ACUXONO2UBM, Peanusm, 006pa3s npocmozo 4enosex.

KIRISH. Bazi insonlar obrazlari deyarli hech gachon ko'p e'tiborni jalb gilmaydi. Ularning hayoti,
kichik quvonchlari va katta gayg'ulari ahamiyatga ega emasdek tuyuladi. Ammo 19-asrning boshlaridan
boshlab aynan shu odamlar rus adabiyotida markaziy mavzusiga aylandi. Har bir asar bilan u "quyi"
tabaganing hayotini aniqrog va haggoniyroq tasvirlab berdi.

"Kichik odam" mavzusi rus adabiyotida tez tez uchrovchi mavzudir. Ularning hayoti, quvonchlari
va qayg'ulari ahamiyatsiz, e'tiborga loyiq emasdek tuyuladi. Ular qanchalik 0’z hayotidan mano topaolmay
hayot kechirishganlaridek xuddi shunday vafot etishadi. Lekin aynan ular vaziyat va galblarining faryodi
bilan ba'zan bu dunyoga garshi kurashishni, adolatga chagirishni va shunchaki soyada qgolishni to'xtatishni
boshladilar. "Kichik odam" atamasi odatda ijtimoiy ierarxiyada nisbatan past o'rinni egallagan adabiy
gahramonlar sinfiga nisbatan go'llaniladi: kichik amaldor, kambag'al zodagon, ishchi. Adabiyot yanada
demokratiklashgan sari "kichik odam™ obrazi tobora dolzarblashib bordi. "Kichik odam" tushunchasining
0'zi V. G. Belinskiy tomonidan yaratilgan [1].

"Kichik odam" mavzusi ko'plab yozuvchilar tomonidan ko'rib chigilgan. U doim dolzarb bo'lib
kelgan, chunki uning magsadi oddiy odamning hayotini, uning barcha tajribalari, muammolari, tashvishlari
va kichik quvonchlarini aks ettirishdir. Yozuvchi oddiy odamlarning hayotini ko'rsatish va tushuntirishni
0'z zimmasiga oladi.VVa har bir yozuvchi uni 0'ziga xos tarzda taqdim etadi. "Kichik odamlar" dunyosini
kashf etgan birinchi yozuvchi Nikolay Mixaylovich Karamzin edi [1].

Uning "Bednaya Liza" asarini misol qilib ko’rsatish mumkin. Adib qahramonning taqdirini qayg'u
va hamdardlik bilan hikoya giladi. Ijtimoiy masalalarni hal gilish sentimentalist yozuvchi uchun juda
muhim edi. Ijtimoiy tengsizlik va inson galbining tabiiy murakkabligi Lizaning baxtiga to'sginlik giladi.
Karamzin, ehtimol, rus adabiyotida birinchi bo'lib "kichkina odam"da, "quyi" tabaga vakili bo'lgan "tirik
jon"ni kashf etgan.

Zaiflarni, mazlumlarni va ovozsizlarni himoya gilish - bu adabiyot san‘atkorlarining asosiy axlogiy
vazifasidir. Insonparvarlik, hamdardlik va sezgirlik davr ruhi bilan kuchli aks-sado berdi, chunki adabiyot
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Ma'rifat davriga xos bo'lgan fugarolik mavzularidan shaxslarning shaxsiy, shaxsiy hayotiga o'tib, e'tiborini
asosan shaxsning ichki dunyosiga garatdi. Karamzin ilgari noma'lum bo'lgan mavzuni o'rganishda birinchi
gadam qo'yib, "kichkina odamlar" hagida ulkan asarlar tsiklini boshladi.

"Kichkina odam" tipining umumiy xususiyatlari

Xo'sh, "kichik odam" kim? Bu bo'yi o'rtachadan pastroq bo'lgan odam emas. Kichkina odam - bu
iroda yoki o'ziga ishonchsiz odam turi. Odatda, ular o'zini tuta biladigan, chekkada yuradigan va
mojarolarni yoki boshgalarga zarar yetkazishni yogtirmaydigan odamlar. Adabiy asarlarda bunday odamlar
odatda quyi sinflarda uchraydi va hech ganday giymatni anglatmaydi. Bu adabiy asarlarda bu personajning
psixologik tavsifi. Birog, yozuvchilar ularni hammani o'zlarining ahamiyatsizligiga ishontirish uchun emas,
balki hammaga bu "kichik odam" ham o'z ichida har bir o'quvchi uchun tushunarli bo'lgan ulkan dunyoga
ega ekanligini yetkazish uchun tasvirlashgan. Ularning hayoti bizning galbimiz bilan aks-sado beradi. Ular
atrofdagi dunyo tomonidan tan olinishga loyiqgdirlar [9].

Bu odam ijtimoiy jihatdan kichik, chunki ular ierarxik narvonning pastki pog'onalaridan birini
egallaydi. Ularning jamiyatdagi o'rni yoki sezilmaydi yoki umuman ko'rinmaydi. Inson "kichik" deb
hisoblanadi, chunki ularning ma'naviy hayoti va intilishlari dunyosi juda tor, gashshoq va har xil tagiglarga
to'la. Ular uchun tarixiy va falsafiy muammolar mavjud emas. Ular o'zlarining hayotiy manfaatlarining tor
va yopiq doirasida mavjud. Rus adabiyotidagi "kichik odam" mavzusi eng yaxshi gumanistik an‘analar
bilan bog'lig. Yozuvchilar odamlarni har bir inson baxtga va hayotga 0'z nugtai nazariga ega ekanligi hagida
o'ylashga undaydilar. "Kichik odam" o'zini himoyasiz deb topdi; hatto davlat ham unga yordam berishni
istamadi. U 0'z vaziyatini o'zgartirish qobiliyatiga ega emas edi.

"Kichik odam" shubhasiz dramatik gahramon, lekin u komik elementlarga ham ega bo'lishi mumkin.
"Kichik odam"dagi komik element shunchaki uning dramatik tabiatining chuqurligini ta'kidlaydi va ochib
beradi. "Kichik odamlar'ning insoniy gadr-gqimmati masalasi martaba masalasi bilan chambarchas bog'lig

[4].

"Kichik odam™ mavzusi odatda falokat, baxtsizlik yoki haqorat hikoyasi sifatida tuzilgan ma'lum bir
syujet rivojlanishini va ma'lum bir mojaroning mavjudligini nazarda tutadi: "kichik odam" va "imtiyozli
shaxs". "Kichik odam" fojiasini tasvirlash ko'pincha ijtimoiy muhitga e'tibor berish bilan bog'liq, chunki
aynan shu narsa "kambag'al odamlar"ning fojiali ahvolini belgilaydi.

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Ushbu maqgolada giyosiy-tipologik metod, badiiy-tahliliy
metod, kontekstual tahlil, konseptual yondashuv, lingvopoetik metod metodlaridan foydalanildi.

ADABIYOTLAR TAHLILI. N.V. Gogolning hikoyalaridagi "Kichkina inson".N.V. Gogolning
asarlarida keyinchalik mashhur bo'lgan kichkina odamning mavzusi va obrazini yorgin o'rganadi.Kichkina
odam hikoyalarning markaziy mavzusi. U "xushmuomala, muloyim" deb tarjima gilinadigan kulgili Akaki
ismli kichik amaldor sifatida paydo bo'ladi. Muallif unga o'ziga xos ko'rinish bergan: u past bo'yli,
ajinlangan, gizg'ish sochlari orasidan kal dog' chigib turadi. Akaki kotib bo'lib ishlaydi, shunchaki matnlarni
tuzatishsiz ko'chiradi. U juda kamtar, mehnatkash, mehnatsevar va mehribon, ammo hech kim uning
fazilatlarini sezmaydi. Bu kichkina odamning ishdan tashgari hayoti yo'q, shuning uchun u uyga kelganida
yana matnlarni nusxalashga o'tiradi. Uning ahamiyatsiz shaxsiyati uni hamkasblari tomonidan gayta-gayta
masxara gilinishiga va bezorilikka uchrashiga olib keldi.Avvaliga kichkina odam hikoyaning kulgili
gahramoniga o'xshaydi, ammo keyinchalik uning roli fojiali ekanligi ma'lum bo'ladi. Muallif kichkina
odamning umidsizlik, og'riq va go'rquvini tasvirlaydi, go'yo u ham boshdan kechirishga hagli ekanligini
aytmogchi bo'lgandek; u ham kimdirdir. N.V. Gogol kotibni umuman masxara gilmaydi; u unga achinib,
kichkina odamga hamdardlik bilan munosabatda bo'ladi. Axir, Akaki o'zini himoya gila olmadi, fagat nima
uchun bezorilik gilinayotganini so'radi.Vaqt uchun maxsus tikilgan yangi palto burilish nugtasiga aylanadi.
O'sha kundan boshlab kotib o'ziga ishonch va ilgari uni e'tiborsiz qoldirgan hamkasblarining hayratiga
sazovor bo'ladi. Palto uni tenglashtiradiganga o'xshaydi, garchi aslida Akaki Akakievich avvalgidek,
hamkasblari bilan bir xil odam bo'lib goladi. Palto yaxshirog hayot ramziga aylanadi, shuning uchun
buyumning o'g'irlanishi haqiqiy fojiaga aylanadi. Birog, yo'qotishdan keyin hech kim kichkina odamga
adolatni tiklashga yordam bermadi va u hamma tomonidan unutilib vafot etdi. Akakining o'limi bo'lim
ishiga hech ganday ta'sir ko'rsatmadi; u osongina almashtirildi. Bo'limdagi hech kim kichkina odamning
o'limidan ta'sirlanmadi.Gogol bu gahramonni ta'kidlash orgali jamiyatning yuqori tabagadan
tashqaridagilarga befargligiga e'tibor garatishga harakat giladi. Kichkina odam oxir-ogibat o'limdan keyin
ajoyib bo'lsa-da, g'alabaga erishadi - ammo baribir g'alaba qozonadi. Yugori martabali amaldordan katta
paltoni tortib olgan Akakining arvohi uni katta paltosiz kimligi hagida o'ylashga va hammaga avvalgidan
ko'ra yaxshiroq munosabatda bo'lishga majbur giladi.
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A.S. Pushkinning "Stansiya kuzatuvchisi’asaridagi "Kichkina odam" obrazi

Pushkin "kichkina odam"ni ilk bor ob'ektiv va hagqoniy ravishda tasvirlagan. "Stansiya kuzatuvchisi
" gahramoni sentimental hayollardan xoli; uning o'zining begaror hayoti bilan bog'liq 0'z gayg'ulari bor.
"Stansiya kuzatuvchisi " syujeti odatiy ijtimoiy mojaroni ifodalaydi, oddiy odam Samson Vyrinning fojiali
tagdirining individual holati orgali ochib berilgan vogelikning keng umumlashuvini ifodalaydi. Qayerdadir
chorrahada kichik pochta stansiyasi joylashgan. 14-darajali amaldor Samson Virin bu yerda gizi Dunya
bilan yashaydi. Uning hayotini yoritadigan yagona quvonchi bu uning gizi. Dunya unga oddiy uy xo'jaligini
boshgarishda yordam beradi. U nevaralariga garash va qgarilik davrini oilasi bilan o'tkazish umidida oddiy
insoniy baxtni orzu giladi. Ammo taqdir uni dahshatli sinovga duchor giladi.Eng dahshatlisi shundaki,
Dunya bilan o'z xohishi bilan uyini tark ketgan. Yangi, boy hayot ostonasidan o'tib, u otasidan voz kechdi.
Samson Virin "yo'qgolgan qo'zichogni gaytarish™ uchun Sankt-Peterburgga boradi, ammo Dunyaning uyidan
quvib chigariladi. Kuyovi "cholning yogasidan kuchli qo'li bilan ushlab, zinapoyaga itarib yuboradi”.
Bechora ota! Qanday qgilib u boy kuyovi bilan ragobatlasha oladi!

Virin endi kurashishga godir emas edi. U "bu haqda o'ylab ko'rdi, taslim bo'ldi va taslim bo'lishga
garor qildi." Sevimli gizini yo'gotgandan so'ng, Samson hayotda o'zini yo'qotdi, ichkilikka berilib ketdi va
gizini sog'inib, uning fojiali taqdiri uchun gayg'urib vafot etdi.Pushkin hikoyaning boshida unga o'xshash
odamlar hagida shunday yozadi: "Ammo, keling, adolatli bo'laylik, ularning ahvolini tushunishga harakat
gilaylik va ehtimol biz ularni ancha yumshogrog baholaymiz."

A.P. Chexovning "Amaldorning o'limi" asaridagi "Kichkina odam"

A.P. Chexovning " Amaldorning o'limi " hikoyasi - bu muallif an'anaviy rus adabiy muammosini
kulgi prizmasi orqgali ko'rib chigadigan latifaviy asar. Hatto birinchi o'gishda ham dramatik syujet va
hikoyaning kulgili ohangi o'rtasidagi aniq tafovut diggatga sazovordir. Bir tomondan, sarlavhaning o'zi
rasmiy Chervyakov hikoya oxirida o'lishini aniq ko'rsatib beradi (sarlavhadagi birinchi so'z "o'lim",
hikoyadagi oxirgi so'z "o'ldi", shu bilan gahramonning o'limiga asoslangan halgaga o'xshash
kompozitsiyani yaratadi). Birog, vogeaning o'zi va gahramonning o'limi sababi shunchalik bema'nikiki,
fojiali hikoya hazilga o'xshaydi [6].Bir kuni, konsert zalida o'tirganida, Chervyakov aksirib, tasodifan
oldida o'tirgan generalga sachratdi. Bu hikoyaning asosiy g'oyasini yakunlaydi va Chervyakovning
generaldan uzr so'rashga urinishlaridan iborat harakatning rivojlanishini boshlaydi. Aynan shu yerda
Chexovning "kichik odam" obrazini gayta ishlashdagi innovatsiyasi rol o'ynaydi: gahramondan besh marta
uzr so'rash, boshliglari oldida ezilish yoki kechirim so'rash so'ralmaydi, chunki general aslida bunga
ahamiyat bermaydi, unga nisbatan hech ganday gina saglamaydi va nima bo'lganini unutishga harakat
giladi. Ammo u muvaffagiyatsizlikka uchraydi, chunki vogea uchun mas'ul bo'lgan odam unga nafagat
0'zining xatosini eslatishga, balki generalni chuqur aybdorligiga ishontirishga ham har tomonlama harakat
giladi. General esa uni yo'qotib, Chervyakovni yana bir bor uning uzrlarini tinglashdan bosh tortib, jo'natib
yuborganida, kichkina odamning dunyosi qulab tushadi; u martabaga hurmat yugori lavozimli amaldor
uchun ganday salbiy bo'lishi mumkinligini tushunolmaydi.Bu vogea Chervyakovni asabiy tushkunlikka
tushirishga majbur giladi. Natijada, amaldor tushkunlikka tushib, o'yga cho'mib, uyiga gaytib, divaniga
yotadi va shunchaki o'ladi. Uning yuragi kuchli his-tuyg'ular zo'rigishiga dosh berolmay, urishdan to'xtaydi.
Ahmogona his-tuyg'ular! Nega u vaziyatni bunchalik jiddiy gabul gildi? Agar o'ylab ko'rsangiz, bu juda
oddiy: u o'zini muvaffagiyatsiz, kechirib bo'lImaydigan achinarli kichkina odam deb hisoblardi. Uni bunday
agldan ozishga - oddiy o'limga aynan o'z his-tuyg'ulari olib keldi.

NATIJALAR VA MUHOKAMA. Chexov odatda insoniy illatlarni masxara gilar edi va bu holat
ham bundan mustasno emas edi. Muallifning 0'zi ham kimdir boshga odam oldida o'zini bunchalik
sharmanda qilib, kechirim so'rab, allagachon kechirilganini anglamaganini tushunolmasdi. Aynan shu
uchun Chervyakov jazolandi; vaziyat uning hayotiga zomin bo'ldi.Ko'rinib turibdiki, "Amaldorning
o'limi"dagi Chervyakov kichik inson sifatida tasvirlangan. U tashgi ko'rinishidan mayda emas edi;
aksincha, u ijtimoiy mavqgeiga garamay, yuragida mayda edi. Qanday bo'lmasin, hatto mayda odam ham
0'z gadriyatlari va axlogiga ega bo'lgan shaxs bo'lib goladi.”Amaldorning o'limi* sarlavhasi jismoniy o'lim
hagida emas, balki ma'naviy halokat hagida gapiradi. Ixtiyoriy ravishda giynalish va o'zini xo'rlash,
shuningdek, amaldorning generalni o'z aybiga ishontirishga urinishidagi qat'iyatliligi insoniy gadr-
gimmatning to'lig yo'golishini ko'rsatadi. Hikoyaga shunday nom berish orgali Chexov nafagat fitnani
darhol "yo'q qildi", gahramonning keyingi taqdirini ochib berdi.

XULOSA. "Kichkina odam" - bu rus adabiyotida realizmning paydo bo'lishi bilan, ya'ni 1820 va
1830-yillarda paydo bo'lgan adabiy gahramon turi.Bu gahramonning asosiy xususiyatlari quyidagilarni o'z
ichiga oladi:
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Himoyasizlik;

Huquglarning yo'qgligi;

Jamiyatga ko'rinmaslik;

Qashshoqlik;

Xorlanish;

Do'stonalik;

Fojiali taqdir;

Hozirgi vogealarni yorgin idrok etish;

Mehnatsevarlik, 0'z ishiga yopishib olish;

Hayotini o'zgartirishni istamaslik;

Favqulodda gobiliyatlarga ega emas.

Xulosa gilib aytganda, biz "kichik odam™ kim va u nimani ifodalaydi degan xulosaga kelishimiz
mumkin.

Awvvalo, shuni ta'kidlash kerakki, "kichik odam™ mavzusi, asarlarda paydo bo'lganidan beri, bugungi
kungacha eng muhim va dolzarb mavzulardan biriga aylandi. Hozirgi kunda gahramonlarning his-tuyg'ulari
va kechinmalari mavzusiga tegmaydigan, o'z davrida yashayotgan oddiy odam ichida har kuni avj
olayotgan ichki his-tuyg'ular bo'ronining ahamiyatini ko'rsatmaydigan bironta ham kitob yo'q. Xo'sh, oxir-
ogibat, bu "kichik odam™ kim?Ular tashqgi sharoitlar yoki atrof-muhit tomonidan yolg'izlik va melanxoliya
tubiga tushib golgan odam bo'lishi mumkin. Yoki ular o'zlarini boshlariga tushgan baxtsizlikdan
qutgarishga urinmagan odam bo'lishi mumkin. Kichkina odam odatda muhim narsani anglatmaydi.
Ularning yugori ijtimoiy mavqgei, katta boyligi yoki keng alogalari yo'q. Ularning tagdiriga turli yo'llar bilan
erishish mumkin.

Ammo, oxir-ogibat, har bir kichkina odam o'z muammolari, o'z tajribalari bilan to'liq shaxsdir.
Hamma narsani yo'qotish va hayot tomonidan xuddi shunday zulmga uchrash ganchalik osonligini yodda
tutish muhimdir. Ular, shuningdek, imtiyozlaridan gat'i nazar, najotga yoki hech bo'lmaganda oddiy
tushunishga loyiq shaxslardir.
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Abstract: In this article written about the process of applying digital technologies in English language
classes at higher education institutions to develop an effective methodology for applying digital technologies in
English language classes and to experimentally substantiate their impact on the development of students’ language
skills. Furthermore, study systematized the theoretical and methodological foundations of applying digital
technologies in English language teaching and identified the most effective digital tools. In this thesis told about the
experimental results demonstrated that the application of digital technologies improved students’ listening skills,
reading skills, speaking skills and writing skills Students’ learning motivation increased significantly.
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Annotatsiya: Ushbu maqolada oliy ta'lim muassasalarida ingliz tili darslarida ragamli texnologiyalarni go'llash
jarayoni hagida yozilgan bo'lib, ingliz tili darslarida ragamli texnologiyalarni go'llashning samarali metodologiyasini
ishlab chigish va ularning talabalarning til ko'nikmalarini rivojlantirishga ta'sirini eksperimental ravishda asoslash
magsad gilingan. Bundan tashqari, tadgigotda ingliz tilini o'gitishda ragamli texnologiyalarni qo'llashning nazariy va
metodologik asoslari tizimlashtirildi va eng samarali ragamli vositalar aniglandi. Ushbu dissertatsiyada ragamli
texnologiyalarni qo'llash talabalarning tinglash, o'gish, gapirish va yozish ko'nikmalarini yaxshilaganligi ko'rsatilgan
eksperimental natijalar hagida so'z boradi. Talabalarning o'rganishga bo'lgan motivatsiyasi sezilarli darajada oshdi.

Kalit so'zlar: ragamli texnologiyalar, ingliz tilini o'gitish, elektron ta'lim, interaktiv platformalar, til
ko'nikmalari, o'gitish metodologiyasi, LMS tizimlari, mobil ilovalar, aralash o'rganish, kommunikativ kompetentsiya.

AHHOTaIII/lHZ B L[aHHOfI CTaTb€ pacCcMaTpuBacTCd MNPOUCCC MNPUMCHCHHUA IlI/I(l)pOBI)IX TEXHOJIOTU B
npenogaBaHuu aHTJIMHCKOTO $3bIKA B BBICHIMX y‘{eGHLIX 3aBCACHUAX C LECJIbIO pa3pa60TK1/I 3(1)(1)6KTPIBHOI>II
METOAOJIOTMU HCIIOJIb30BaHUs HI/I(l)pOBLIX TEXHOJIOTUH B O6y‘{eHI/II/I aHFHHﬁCKOMy SA3BIKY W 3KCHECPHUMCHTAJIBHOT'O
000OCHOBAaHUSA WX BIUAHUA Ha Pa3BUTHUC A3BIKOBBIX HABBIKOB CTYIACHTOB. KpOMe TOTrO0, B HCCJICAOBAHUU
CUCTCMATU3UPOBAHBI TCOPETUUCCKUEC U METOHOJIOTMYECKHUC OCHOBBI IPUMCHCHUA HH(prBLIX TEXHOJIOTUM B
MPENoJaBaHUN AHTIUICKOTO SI3bIKAa M OIpeleNieHpl Hauboiee 3¢ ¢GeKTHBHBIC II(PPOBBIE HHCTPYMEHTH. B pabdote
MNpCACTABJICHbI SKCHCPHUMCHTAJIBHBIC PE3YJIbTAThl, ACMOHCTPUPYIOINUC, YTO NPHUMCHCHHUC I_lI/I(prBbIX TEXHOJIOTHH
YIy4IIWJIO HABBIKKA ayAUPOBaHUA, YTCHUSA, TOBOPCHHUS U IMMCbMa CTYICHTOB. 3HAYUTEIIFHO IMOBEICHIIACH MOTHBaLUA K
00yUYeHHIO CTYICHTOB.

KaroueBpie ciioBa: uu(j)pogble mexHoiocuu, npenodaeaHue AH2TIULICKO20 A3bIKA, JJIEKMPOHHOE 06yweime,
UHmepaxkmueHsvle nﬂam(])opfwbz, A3blKOBblE HABLIKU, Mmemoouxka npenodaeanz, cucmembuvl ynpaeieHus 06yll€H14€M
(LMS), mobubHblE NPUNOJICEHUSL, CMEWARHHOe 00YYeHUe, KOMMYHUKAMUGHAS KOMNEMEeHMHOCTb.

The empirical investigation of digital technology effectiveness in English language teaching
requires a rigorous research design that enables systematic data collection, valid measurement of learning
outcomes, and reliable interpretation of results. This section presents the methodological framework
employed in the current study, including the research design, participant characteristics, research
instruments, experimental procedures, and data analysis methods. The design of this pedagogical
experiment was guided by established principles of educational research methodology and aligned with
best practices in second language acquisition research.

This study employed a quasi-experimental research design with a pretest-posttest control group
configuration. According to Creswell, quasi-experimental designs are appropriate when random assignment
of participants to groups is not feasible, as is often the case in educational settings where intact classes must
be used.®® The quasi-experimental approach enables researchers to examine cause-and-effect relationships
while acknowledging the practical constraints of conducting research in authentic educational
environments. Cohen, Manion, and Morrison emphasize that quasi-experimental designs, when properly
implemented with appropriate controls, can provide valuable evidence regarding the effectiveness of
educational interventions.5* The current study utilized a mixed-methods approach, combining quantitative
data from standardized tests and questionnaires with qualitative data from classroom observations, thereby
providing a comprehensive picture of the implementation and outcomes of digital technology integration.

Dorney advocates for mixed-methods research in applied linguistics, arguing that the combination
of quantitative and qualitative approaches can compensate for the limitations of each method while
capitalizing on their respective strengths.®® The quantitative component of this study provides statistical
evidence regarding the effectiveness of digital technology integration on measurable learning outcomes,
while the qualitative component offers insights into the processes and contextual factors that may influence
these outcomes. Brown similarly supports the use of mixed methods in TESOL research, noting that such
approaches are particularly valuable for investigating complex educational phenomena that cannot be fully
captured through a single methodological lens.®

Table 1.

83Creswell, J.W. (2014). Research Design: Qualitative, Quantitative, and Mixed Methods Approaches (4th ed.). Los
Angeles: SAGE Publications, pp. 155-178.

®4Cohen, L., Manion, L., & Morrison, K. (2018). Research Methods in Education (8th ed.). London: Routledge, pp.
345-382.

®Dérnyei, Z. (2007). Research Methods in Applied Linguistics: Quantitative, Qualitative, and Mixed Methodologies.
Oxford: Oxford University Press, pp. 116-140.

®Brown, J.D. (2014). Mixed Methods Research for TESOL. Edinburgh: Edinburgh University Press, pp. 78-95.
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Overview of Research Design

Component Description

Research Type Quasi-experimental with mixed-methods approach

Research Setting Bukhara State University, Department of Foreign Languages

Duration One academic semester (16 weeks): September 2024 — December 2024
Total Participants 60 students (30 experimental group + 30 control group)

Proficiency Level Intermediate (B1-B2 according to CEFR)

Independent Variable |Integration of digital technologies (LMS, mobile apps, interactive platforms)
Dependent Variables |Language proficiency (listening, reading, speaking, writing); learning

motivation

Data Collection|Pre-test, post-test, questionnaire survey, classroom observation

Methods

Data Analysis Independent samples t-test, paired samples t-test, descriptive statistics (SPSS
26.0)

The study employed multiple instruments to collect both quantitative and qualitative data. Bachman
and Palmer emphasize the importance of using valid and reliable assessment instruments in language testing
research, noting that the quality of research findings depends directly on the quality of the measures used.®’
The primary instruments used in this study included: (1) a standardized English proficiency test
administered as both pre-test and post-test to measure changes in language skills; (2) a questionnaire survey
to assess students' attitudes, motivation, and perceptions regarding digital technology use; and (3) a
classroom observation protocol to document implementation processes and student engagement. The
English proficiency test was designed to assess all four language skills (listening, reading, speaking, and
writing) and consisted of tasks aligned with CEFR B1-B2 level descriptors. The test was piloted with a
separate group of students to establish reliability, yielding a Cronbach's alpha coefficient of 0.87, indicating
good internal consistency.

Quantitative data were analyzed using IBM SPSS Statistics version 26.0. Pallant provides
comprehensive guidance on statistical analysis procedures appropriate for educational research, including
the assumptions that must be checked before applying parametric tests.%® Descriptive statistics (means,
standard deviations, frequencies) were calculated to summarize participant characteristics and test scores.
Independent samples t-tests were used to compare the experimental and control groups on pre-test scores
(to verify initial equivalence) and post-test scores (to determine the effect of the intervention). Paired
samples t-tests were used to examine within-group changes from pre-test to post-test. Effect sizes were
calculated using Cohen's d to provide a standardized measure of the magnitude of differences between
groups. The significance level was set at p < 0.05 for all statistical tests.

Experimental Procedures: Chapelle and Sauro emphasize the importance of carefully
documenting the technological interventions used in CALL research to enable replication and facilitate
interpretation of results.®® The experimental group received English language instruction that systematically
integrated digital technologies throughout the 16-week semester. The digital tools employed included
Google Classroom as the learning management system for course organization and assignment submission;
Quizlet for vocabulary learning through spaced repetition; Kahoot! for interactive grammar and vocabulary
review; YouTube and TED Talks for listening practice with authentic materials; Flipgrid for asynchronous
speaking practice; Google Docs for collaborative writing activities; and ELSA Speak for pronunciation
training. The control group received instruction covering the same curriculum content using traditional
teaching methods without systematic digital technology integration. Both groups were taught by the same
instructor to minimize teacher-related confounding variables, and both groups followed the same syllabus
and learning objectives.

6’Bachman, L.F., & Palmer, A.S. (2010). Language Assessment in Practice. Oxford: Oxford University Press, pp.
201-245.

®pallant, J. (2020). SPSS Survival Manual: A Step by Step Guide to Data Analysis Using IBM SPSS (7th ed.).
London: Routledge, pp. 210-235.

%Chapelle, C.A., & Sauro, S. (2017). The Handbook of Technology and Second Language Teaching and Learning.
Hoboken: Wiley-Blackwell, pp. 478-495.



XORWJIY FILOLOGIYA
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences e

Table 2.
Digital Technologies Used in the Experimental Group
Digital Tool Purpose Frequency of Use Target Skills
Google Classroom Course management, assignments,Daily All skills
materials (organization)
Quizlet Vocabulary learning, flashcards,[3-4 times per week Vocabulary, Reading
games
Kahoot! Interactive quizzes, grammar review |2 times per week Grammar,
Vocabulary
YouTube / TEDAuthentic listening materials 2-3 times per week Listening,
Talks Vocabulary
Flipgrid Video responses, oral presentations Weekly Speaking,
Pronunciation
Google Docs Collaborative writing, peer feedback |2 times per week Writing, Grammar
ELSA Speak Al pronunciation training 3 times per weekSpeaking,
(homework) Pronunciation
Grammarly Writing feedback, error correction  |For all writing tasks Writing, Grammar

The research design and methodology described in this section provide a rigorous framework for
investigating the effectiveness of digital technology integration in English language teaching. The quasi-
experimental design with pretest-posttest control group configuration enables comparison of learning
outcomes between students who received technology-enhanced instruction and those who received
traditional instruction. The use of multiple data collection instruments and mixed-methods analysis allows
for comprehensive examination of both the quantitative outcomes and the qualitative processes involved in
technology integration. The following section will present the results obtained from this experimental study
and discuss their implications for English language teaching practice.

Totally, this section presents the results obtained from the pedagogical experiment conducted to
investigate the effectiveness of digital technology integration in English language teaching. The findings
are organized into three main areas: overall language proficiency outcomes comparing the experimental
and control groups; skill-specific results examining the impact on listening, reading, speaking, and writing
abilities; and student motivation and attitudes toward technology-enhanced learning. Statistical analyses
were performed using SPSS version 26.0, with significance levels set at p < 0.05. Effect sizes are reported
using Cohen's d to provide standardized measures of the practical significance of observed differences.

Table 3.
Student Motivation and Attitudes Survey Results (Experimental Group, n=30)
Survey ltem Mean |SD |Agreement %
Digital technologies made English learning more enjoyable 4.47 10.68 93%
| felt more motivated to study English using digital tools 4.33 10.76 90%
Digital technologies helped me practice English outside of class 4.60 |0.56 97%
I gained more confidence in my English abilities 4.20 10.81[87%
The feedback from apps (Grammarly, ELSA) was helpful 4.37 10.72190%
Interactive activities (Kahoot!, Quizlet) were engaging 453 10.63/93%
I would recommend technology-enhanced English courses to others 450 10.68 93%
I plan to continue using these digital tools for English learning 4.43 10.73]190%
Overall Mean 4.43 10.70192%

Note: Scale: 1 = Strongly Disagree, 2 = Disagree, 3 = Neutral, 4 = Agree, 5 = Strongly Agree

The survey results presented in Table 3 indicate overwhelmingly positive student attitudes toward
technology-enhanced English learning. The overall mean score of 4.43 out of 5.0, with 92% of students
expressing agreement or strong agreement across all items, suggests that digital technology integration was
well-received by learners. Particularly noteworthy is the high agreement rate (97%) for the item regarding
practice opportunities outside of class, indicating that digital technologies successfully extended learning
beyond the formal classroom environment. Lai and Zheng emphasize the importance of self-directed use
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of mobile devices for language learning beyond the classroom, noting that such extended practice can
significantly contribute to language development.™

The findings of this experimental study provide strong empirical support for the effectiveness of
systematic digital technology integration in English language teaching. The experimental group's
significantly higher post-test scores, substantial effect sizes, and positive attitudinal responses collectively
suggest that technology-enhanced instruction offers meaningful advantages over traditional teaching
methods. These results are consistent with the theoretical frameworks discussed in Chapter I, which posit
that digital technologies can enhance language learning by providing increased exposure to comprehensible
input, facilitating meaningful interaction, enabling extensive practice opportunities, and supporting learner
autonomy and motivation.

The experimental findings have important implications for English language teaching practice in
higher education institutions. The practical recommendations derived from the study emphasize the value
of adopting blended learning approaches that combine face-to-face instruction with systematic use of digital
platforms, incorporating spaced repetition applications for vocabulary learning, leveraging authentic audio-
visual materials for listening instruction, extending speaking practice through asynchronous recording tools
and pronunciation applications, and integrating automated feedback tools alongside teacher and peer
feedback for writing development. The study also highlights the importance of teacher professional
development in ensuring successful technology integration, as effective implementation requires not only
access to appropriate tools but also the pedagogical knowledge to use them effectively. Overall, the
experimental results provide strong empirical support for the broader integration of digital technologies in
English language curricula and demonstrate that such integration, when implemented systematically and
guided by sound pedagogical principles, can significantly enhance both learning outcomes and learner
motivation.
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Abstract: This article represents one of the first systematic attempts to provide a comprehensive contrastive
analysis of conversion in English and Uzbek languages. The study identifies typological constraints and possibilities
for conversion in an agglutinative language compared to an analytical one. The high productivity of conversion in
English and the specific features of this phenomenon in Uzbek have been scientifically substantiated. In the thesis
used descriptive analysis, comparative-typological method, componential analysis, contextual analysis, and statistical
analysis. The research material comprises lexicographic sources, linguistic corpora, and authentic texts in both
languages.

Key words: conversion, word-formation, zero derivation, nominalization, verbalization, substantivization,
English language, Uzbek language, comparative analysis, typology, analytical language, agglutinative language.

Annotatsiya: Ushbu magolada ingliz va o‘zbek tillarida konversiyaning qiyosiy-tipologik tahlilini amalga
oshirish magsadida analitik va agglyutinativ tillarda konversiyaning tipologik cheklovlari va imkoniyatlari aniglandi.
Ingliz tilida konversiyaning yuqori mahsuldorligi va ozbek tilida bu hodisaning o°ziga xos xususiyatlari ilmiy tahlilga
tortildi. Tavsifiy tahlil, giyosiy-tipologik metod, komponent tahlili, kontekstual tahlil va statistik tahlil metodlaridan
foydalanilgan holda

Kalit so’zlar: konversiya, soz yasalishi, nol derivatsiya, nominalizatsiya, verbalizatsiya, substantivatsiya,
ingliz tili, o zbek tili, giyosiy tahlil, tipologiya, analitik til, agglyutinativ til.

AHHOTa[II/lSI: Te3nc MNpeaACTaBJIACT coboit OOHY U3 TICPBBIX CHUCTECMATHUYCCKUX IIOIBITOK HNPOBECTU
KOMIUIEKCHBIM COIIOCTaBHUTCIBHEIA aHaIn3 KOHBEpPCUU B AHTJIMACKOM H y36€KCI(OM s3eIkax. B HCCIICAJOBAaHUH
BBISIBJICHBI TUIIOJIOTUYCCKUEC OTPAHUYCHHUSA U BO3MOXKXHOCTHU KOHBEPCHUHU B aITJIFOTUHATUBHOM SA3BIKC 110 CPABHCHHIO C
aHanmuTH4YeckM. HayuHO 060CHOBaHa BBICOKAs! TPOAYKTUBHOCTh KOHBEPCHHU B aHTIIMHCKOM SI3bIKE U CIIEIH(pHUUIECcKIe
0CO0EHHOCTH JAHHOTI'O SBJICHUS B y366KCKOM S3BIKC. B HCCJIICAOBAHUU HCIIOJIb30BaHbI onucaTeIbHbIH aHaJIu3,
CPaBHUTENbHO-TUIIOJIOTMUECKUN METOJl, KOMIIOHEHTHBIN aHallu3, KOHTEKCTyaJIbHbIM aHajdu3 M CTaTUCTHYECKUU
aHaJIn3. MaTepI/IaJIOM HCCIICIOBAHUA TOCITYXKUIN HeKCI/IKOFpa(bI/IlIeCKI/Ie HUCTOYHHKH, JTUHTBUCTHUYCCKUE KOpITyCa U
AYTCHTUYHBIC TCKCThI HA O6OI/IX SA3bIKaX.

KiroueBple cjioBa: KOHeepcust, C/Z06006pa3060Hu€, Hy1eeas Oepueauu}z, HOMUHAIU3AYUA, 6ep6a/zu3auw1,
cyocmanmusayus, AHIUNCKULL A3bIK, Y30eKCKUll A3bIK, CPAGHUMENbHBIL AHAIU3, MUNOI02US, AHATUMUYECKUll A3bIK,
a22IIOMUHAMUBHBIL A3bIK

INTRODUCTION: In the contemporary era of globalization, the study of foreign languages and the
investigation of their linguistic features have acquired paramount significance. The expansion of
international relations, the development of cooperation in the spheres of science, education, culture, and
economics have further enhanced the importance of foreign languages, particularly English. Therefore, the
comparative-typological study of English and Uzbek languages is relevant not only for theoretical
linguistics but also for applied linguistics, foreign language teaching methodology, and translation studies.

The phenomenon of conversion is recognized in modern linguistics as one of the most important and
productive word-formation processes. Conversion is the process by which a word transitions from one part
of speech to another without any change in its morphological structure. This phenomenon is particularly
widespread in English and plays a significant role in enriching the lexical wealth of the language. The


https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=4R3mehYAAAAJ&citation_for_view=4R3mehYAAAAJ:5nxA0vEk-isC
https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=4R3mehYAAAAJ&citation_for_view=4R3mehYAAAAJ:5nxA0vEk-isC
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renowned English linguist Henry Sweet characterized conversion as "one of the most characteristic features
of the English language".”

The issue of conversion has been investigated by numerous foreign and local scholars. Among the
scholars who have made significant contributions to the study of conversion in English linguistics are Otto
Jespersen, Henry Sweet, Hans Marchand, Valerie Adams, Laurie Bauer, Ingo Plag, and others. The Danish
linguist Otto Jespersen, in his work "A Modern English Grammar on Historical Principles,” explained
conversion through the concepts of "zero derivation" or "functional shift".”> The German linguist Hans
Marchand interpreted conversion as "a special type of derivation" and studied it as an integral part of the
English word-formation system.”

The English linguist VValerie Adams conducted a deep analysis of the semantic and functional aspects
of conversion in her work "An Introduction to Modern English Word-Formation." She defined conversion
as "the change of word class without any morphological marking".” The New Zealand linguist Laurie
Bauer investigated the productivity of conversion and its place in modern English in his book "English
Word-Formation™.

The German linguist Ingo Plag provided a detailed exposition of the theoretical foundations of
conversion and its distinction from other word-formation processes in his work "Word-Formation in
English." He defined conversion as "category change" and emphasized its high productivity in English.”™
The American linguist Rochelle Lieber studied the morphological and syntactic aspects of conversion in
her work "Introducing Morphology".

In Russian linguistics, the issue of conversion has been investigated by A.l. Smirnitsky, V.V.
Vinogradov, O.D. Meshkov, E.S. Kubryakova, P.V. Tsarev, and other scholars. The Russian linguist A.l.
Smirnitsky defined conversion as "a morphological method of word-formation" and considered it an
important feature of English grammar.”® O.D. Meshkov conducted an in-depth study of the semantic
features of conversion and classified its various models.

E.S. Kubryakova investigated the semantic features of words formed through conversion in her work
"Types of Linguistic Meanings: Semantics of Derived Words." She analyzed the meaning structure of
converted words and elucidated their derivational semantics.”” P.V. Tsarev studied the productivity of
conversion and the trends of its development in modern English.

In Uzbek linguistics, the issue of word-formation has been investigated by A. Hojiyev, H. Ne’matov,
R. Rasulov, Sh. Rahmatullayev, B. Yo‘ldoshev, and other scholars. The renowned Uzbek linguist A.
Hojiyev studied various methods of word-formation, including the phenomenon of conversion, in Uzbek
language material in his work "Word-Formation in Uzbek". H. Ne’matov and R. Rasulov analyzed the
processes of transition between parts of speech in Uzbek in their work "Fundamentals of System Lexicology
of the Uzbek Language".”™

Sh. Rahmatullayev studied substantivization, adjectivization, and other types of conversion in Uzbek
language material in his work "Modern Uzbek Literary Language". B. Yo‘ldoshev investigated the
semantic-grammatical features of parts of speech in Uzbek and identified the patterns of their transition to
one another.

A number of scientific works have also been carried out on the comparative study of English and
Uzbek languages. J. Buronov, A. Abduazizov, M. Jo‘rayev, Sh. Safarov, and other scholars have conducted
fundamental research on the comparative grammar, lexicology, and stylistics of English and Uzbek
languages. J. Buronov comparatively analyzed the grammatical structure of the two languages in his work
"Comparative Grammar of English and Uzbek Languages".” A. Abduazizov comparatively studied the
phonological systems of English and Uzbek languages.®

1 Sweet H. A New English Grammar. Oxford, 1891. — P. 38.

72 Jespersen O. A Modern English Grammar on Historical Principles. Vol. VI. London, 1942, — P. 83.

8 Marchand H. The Categories and Types of Present-Day English Word-Formation. Miinchen, 1969. — P. 359.
4 Adams V. An Introduction to Modern English Word-Formation. London, 1973. — P. 14.

> Plag I. Word-Formation in English. Cambridge, 2003. — P. 107.

6 Smirnitsky A.l. Leksikologiya angliyskogo yazyka. Moscow, 1956. — P. 71.

" Kubryakova E.S. Tipy yazykovykh znacheniy: Semantika proizvodnogo slova. Moscow, 1981. — P. 95.

8 Ne'matov H., Rasulov R. O‘zbek tili system leksikologiyasi asoslari. Tashkent, 1995. — P. 87.

" Buronov J. Ingliz va o‘zbek tillarining qiyosiy grammatikasi. Tashkent, 1973. — P. 56.

8 Abduazizov A. Ingliz va o‘zbek tillarining qiyosiy fonetikasi. Tashkent, 1986. — P. 23.
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Sh. Safarov investigated the cognitive aspects of languages, including the cognitive foundations of
word-formation processes, in his work "Cognitive Linguistics".®! Jo‘rayev conducted research on the
comparative lexicology of English and Uzbek languages.

However, the comparative-typological study of conversion in English and Uzbek languages has not
yet been sufficiently explored. The manifestation of conversion in typologically different languages —
analytical (English) and agglutinative (Uzbek) — its productivity, semantic and functional features require
special research from a comparative perspective. It is precisely this aspect that determines the relevance of
the present dissertation research.

This article represents one of the first systematic attempts to provide a comprehensive contrastive
analysis of conversion in English and Uzbek languages. The study identifies typological constraints and
possibilities for conversion in an agglutinative language compared to an analytical one. The high
productivity of conversion in English and the specific features of this phenomenon in Uzbek have been
scientifically substantiated. Researches manifested in the following: a comprehensive comparative analysis
of conversion in English and Uzbek languages has been carried out. The typological constraints and
possibilities of conversion in an analytical language (English) and an agglutinative language (Uzbek) have
been identified. The reasons for the high productivity of conversion in English and the linguistic
foundations for the relatively limited distribution of this phenomenon in Uzbek have been scientifically
substantiated. The specific features of conversion in Uzbek, particularly the processes of substantivization,
adjectivization, and adverbialization, have been systematically described. The semantic shift models of
converted words have been comparatively analyzed in English and Uzbek, and common patterns have been
identified. The problems arising in the translation of converted words from English into Uzbek have been
analyzed, and ways to solve them have been proposed. Methodological recommendations for applying the
conversion phenomenon in teaching English to Uzbek-speaking audiences have been developed.

In Uzbek linguistics, although the phenomenon of conversion has been less studied directly under
this term, the processes of transition between parts of speech — substantivization, adjectivization,
adverbialization — have been examined in a number of studies.

A. Hojiyev analyzed various methods of word-formation in Uzbek, including phenomena close to
conversion, in his work "Word-Formation in Uzbek" (2007). He emphasized that "conversion is not as
widespread in Uzbek as in English, but substantivization and other transition phenomena exist" .82

H. Ne’matov and R. Rasulov studied the system of parts of speech in Uzbek and the relationships
between them in their work "Fundamentals of System Lexicology of the Uzbek Language” (1995). They
noted that "the boundaries between parts of speech are sometimes unclear, and some words can
simultaneously belong to several parts of speech”.8

The present dissertation research employs a complex of methods corresponding to the aims and
objectives of the study:

DESCRIPTIVE METHOD — used for describing and systematizing the linguistic features of
conversion in English and Uzbek languages. This method allowed for the identification and classification
of conversion types, models, and their characteristics in both languages.

Comparative-typological method — used as the main method for comparing and contrasting the
conversion phenomenon in English and Uzbek. This method enabled the identification of similarities and
differences of conversion in typologically different languages — analytical and agglutinative.

Componential analysis — used for analyzing the semantic structure of converted words. This
method allowed for the identification of semantic components of original and derived words, as well as the
determination of semantic shifts occurring during conversion.

Contextual analysis — used for studying the functioning of converted words in context. This
method enabled the determination of the stylistic and functional features of converted words in both
languages.

Statistical method — used for determining the productivity of conversion types and models. This
method allowed for the quantitative assessment of the distribution of conversion in English and Uzbek.

The research material consists of lexicographic sources (explanatory, etymological, and bilingual
dictionaries of English and Uzbek languages), linguistic corpora (British National Corpus, Corpus of

81 Safarov Sh. Kognitiv lingvistika. Jizzakh, 2006. — P. 112). M.
8 Hojiyev A. O‘zbek tili so‘z yasalishi. Tashkent, 2007. — P. 45,
8 Ne'matov H., Rasulov R. O‘zbek tili system leksikologiyasi asoslari. Tashkent, 1995. — P. 89.
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Contemporary American English), and authentic texts in both languages (fiction, scientific, and journalistic
literature).

Our research results lie in the possibility of their application in:

1. Teaching English to Uzbek-speaking students — the developed methodological
recommendations help learners to more deeply understand the conversion phenomenon and use it correctly
in speech;

2. Translation practice — the identified features of translating converted words from English into
Uzbek contribute to improving translation quality;

3. Lexicography — the research results can be used in compiling bilingual dictionaries and
dictionary entries for converted words;

4. Developing teaching materials — the research materials can serve as a basis for creating
textbooks and teaching aids on English and Uzbek lexicology, comparative linguistics, and translation
studies;

5. Further scientific research — the dissertation can serve as a foundation for more in-depth studies
of conversion in English and Uzbek, as well as for comparative research on other languages.

Description of the Dissertation Structure

The master’s dissertation consists of an introduction, three chapters, general conclusions, a
bibliography, and appendices.
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JAPYXKBA U TOBAPUIIIECTBO B ITPOU3BEJEHUSX BAJIEHTUHA KATAEBA U
XYJIOMBEPIU TYXTABOEBA

Mypanoa X.B., npenojaBarens kadeapsl
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB YHHBepcutTeTa TypoH

Annotanusi. CTaTesl NOCBSILEHA CPAaBHUTEIFHOMY aHAJIM3Y KOHLENTOB «APYX0a» M «TOBApHUILECTBO» B
npousBeneHusx Banentnna Karaesa m Xynoibepau TyxrtaboeBa. MccnenoBanue 6a3upyercss Ha CONOCTaBICHUH
9THYECKUX HIealoB B moBecTH «beneer mapyc oquHokui» n pomane-ckaszke «I1s1e nereit B ogHom nome». OcHOBHOE
BHUMaHHE YAEIIeTCs ICUXO0JIOTHYECKUM acleKTaM (popMHUPOBaHHUS IETCKOTO KOJUIEKTHBA U POJIH B3aUMOBBIPYUKH B
HPABCTBEHHOM CTaHOBJICHWH JINUHOCTH. ABTOPOM BBISIBIIEHO, YTO NMPH PA3IM4UHU XyJO0KECTBEHHBIX METOJOB, 00a
IHcaTessl pacCMaTPUBAIOT TOBAPHIIECTBO KaK KIIIOUYEBOH (aKkTOp colnani3anuy pedeHka.

KaioueBble ci1i0Ba: CpaBHUTEIHHOE JIUTEPATYPOBECHHE, IETCKAs JINTEPATypa, IpyK0a, TOBAPHUIIECTBO, B.
Karaes, X. TyxTaboeB, HpaBCTBEHHbIEC IIEHHOCTH.

Annotatsiya. Maqola Valentin Katayev va Xudoyberdi Tuxtaboyev ijodida «do‘stlik» va «tura lik»
tushunchalarini giyosiy tahlil gilishga bag‘ishlangan. Tadgiqot «Oq yelkan yolg‘iz» povesti va «Bir uyda besh bola»
roman-ertagidagi axloqiy ideallarni qiyoslashga asoslanadi. Asosiy e’tibor bolalar jamoasining shakllanishining
psixologik jihatlariga va o‘zaro yordamning shaxsni axloqiy kamolotiga qo‘shgan roliga qaratilgan. Muallif
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tomonidan aniglanganidek, badiiy usullarning fargiga garamay, ikkala yozuvchi ham tura likni bolaning
ijtimoiylashuvining asosiy omili sifatida ko‘radi.

Kalit so‘zlar: giyosiy adabiyotshunoslik, bolalar adabiyoti, do‘stlik, tura lik, V. Katayev, X. Tuxtaboyev,
axloqiy qgadriyatlar.

Abstract. The article is devoted to a comparative analysis of the concepts of “friendship” and “comradeship”
in the works of Valentin Kataev and Khudoyberdi Tukhtabaev. The study is based on a comparison of ethical ideals
in the novella “The Lonely White Sail” (“Beleet parus odinokiy”) and the novel-fairy tale “Five Children in One
House”. Particular attention is paid to the psychological aspects of the formation of the children's collective and the
role of mutual assistance in the moral development of the individual. The author reveals that, despite differences in
artistic methods, both writers regard comradeship as a key factor in the socialization of the child.

Keywords: comparative literary studies, children's literature, friendship, comradeship, V. Kataev, Kh.
Tukhtabaev, moral values.

BBEJEHME. B KOHTEKCTE MUPOBOIO JINTEPATYPHOIO IMPOLIECCa U3YUCHHE INPOU3BEACHUMN AJIs
JeTell ¥ IOHOIIECTBA MO3BOJISIET BBISIBUTH (DyHIaMEHTAJIbHBIE LIECHHOCTH, OO BEINHSIOIINE Pa3HbIe HAPOIBI.
Tema npyxObl M TOBAapHILECTBa 3aHMMAET LEHTPAJbHOE MECTO B TBOPYECTBE PYCCKOIO KIACCHKa
Banentnra KaraeBa m «y30ekckoro Mapka TBena» — Xymoitbepau TyxtaboeBa. s oOoux aBTOpOB
JIpyxk0a SIBISIETCSl HE TPOCTO CIOKETOOOPa3yIOUIMM JJIEMEHTOM, HO W HHCTPYMEHTOM HCCIICAOBaHHUS
4eJI0BEUECKOM JyIIM B EPHOJ €€ (POPMUPOBAHUIY,

CyILIHOCTh TOBAapHIIECTBA B UX IPOU3BEICHUAX PACKPBIBACTCS Yepe3 NPEOJOICHUE STOLEHTPU3MA
W pa3BHTHE CIIOCOOHOCTH K caMomokepTBoBaHWio. Hampumep, B moBectu KaraeBa «beneer mapyc
onuHokui» apyx6a Iletm m TaBpuka mpeojoseBaeT colMaNbHBIE Oapbepbl, CTAHOBICH CHMBOJIOM
€IIMHCTBA TEPE] JIMIOM HCTOPUYECKHX TOTPACEHHI™. AHAIOrMYHbIM 00pasoMm, repou TyxTaGoeBa B
pomane «ILiaTe mereil B onHOM JOME» 4epe3 CUCTEMY KOJIEKTHBHBIX HCIIBITAHUN HPUXOAAT K OCO3HAHUIO
BaXHOCTH YECTHOCTH U BEPHOCTH JaHHOMY CJIOBY.

Lenp cTaThm — MPOBECTH THUIIOJIOTHYECKOE COMOCTaBICHUE 00pas3a JApyra B IMPOU3BEACHUIX
JaHHBIX aBTOPOB M NPOAHAIM3MPOBATh IMEAArOrWYecKUil MOTEHIMal MX TBOpYECTBa B (POpPMUpPOBAHUHU
MEXKKYJIBTYPHBIX KOMIIETEHIMH COBPEMEHHBIX CTYACHTOB.

AHAJIM3 IMTEPATYPBI IO TEME. Bonpoc noatuku nerckoii npo3sl BanenTnna Karaesa
rIyOOKO M BCECTOPOHHE H3yYeH B TpPyZax OTEYECTBEHHBIX JUTEpaTypoBeAoB. lccienosarenn
€AMHOIYIIHO MOAYEPKHUBAIOT YAUBUTEIBHO OPTaHMYHOE COYETAaHHE B €ro TEKCTaX TOHKOIO JHMPHU3Ma U
SPKO BBIPRKEHHOM TIpa)KTaHCTBEHHOCTH, YTO JENaeT €ro IPOW3BEJIEHUS OIHOBPEMEHHO TIyOOKO
SMOLMOHAIBHBIME U HJIEHHO HachlleHHbIMH. Oco0oe BHHMaHME Y4YEHBIE YIENSIOT TOMy, Kak Karaes
MacTEepCKH pabOTaeT C KOHIENTOM «TOBAPHIIECTBO», KOTOPBI Y HEr0 HEPa3phIBHO CBS3aH C IMOHATHEM
«4ecTh». DTa CBSA3b 0COOEHHO OTYETINBO U APAMaTHYHO MPOSIBIIAETCS UMEHHO B KPU3HCHBIX, TEPETOMHBIX
CUTYaIUsIX, KOTJIa BEIOOP MEXKAY JIMYHOM BBITOIOH U JIOJITOM Tiepe]l TOBAPHUIAMU CTAaHOBUTCS BOIPOCOM
HPaBCTBEHHOI'0 CaMOOIpeesIeHs reposi (Apkue mpumepbl — moBectu «ChIH mosika», «bemeer mapyc
OJIMHOKHMID 1 J1p. )%,

MeXKyJIBbTYPHBIH acleKT JeTCKOW JIUTepaTyphl Y30eKucTaHa v 3HAYUTENIbHAs poib Xyaaioeps
TyxtabaeBa B €€ pa3BUTHH OOCTOSTEIBHO OCBEIIECHBI B pa00TaX y30€KCKHX JIUTEPAaTyPOBEAOB U KPUTHKOB.
YuéHple 0c000 MOAUEPKHUBAIOT HAIMOHAJIBHOE CBOeoOpasue repoeB TyxrabaeBa, MX TECHYIO CBSI3b C
TPaJUIMOHHON y30€KCKO# KYJIbTypOi U MEHTANBHOCTHIO. JIpyk0a B Mpon3BeCHUIX y30E€KCKOI NeTCKON
nuTepatypsl (1 B TBopuecTBe TyxTabaeBa B OCOOCHHOCTH) 3a4acTyl0 pacCMaTpPUBAETCSl Yepe3 MPHU3MY
OOMIMHHBIX TPagUIUMH Maxajuld — WHCTUTYTa, KOTOPBIA BeKamMH (HOPMHUPOBAJ MPEACTABICHUS O
B3aMMOTIOMOIIIY, KOJUIEKTUBHOM OTBETCTBEHHOCTH, YBRKEHHUH K CTAPIINM U TOJAEpKKe ciaadoro. ImernHO
9Ta KyJbTypHas OCHOBa MpuaaéT odpaszam apyxk0bl y TyxrabacBa 0coOyIO TEIUIOTY, OYLICBHYIO TI1yOHUHY
M BBIPQKEHHYIO JWAAKTUYECKYI0 HAIpaBJIEHHOCTb, JieNlasi HMX OJHOBPEMEHHO XYIO0XKECTBEHHO

Y6CJII/ITCHI)HBIMI/I 1 BOCITMTATCIIBHO 3HaT-II/IMI)IMI/IB7.

8 Ckopuno JI.U. Banentun Karaes. Ouepk TBOpuectBa. — M.: CoBerckuii nucarens, 2024 (nepensjanue),
-C.112.

8 T'ananos B.E. TBopueckuii myTh Banentuna Kataesa. — M.: JleTckas nurepatypa, 2023, — C. 45.

8 Cmupuosa E. A. TTostuka serckoii npossl B. Kataepa: TMpU3M U IpaskJIaHCTBEHHOCTh. — M.: ®nunta, 2019.
—C. 145-152.

87 Komuposa M. P. Musmii y3ura xocnuk Ba ayctiauk motusiapu X. TyxTaboes mwxoauna. — TomkenT: ®ad Ba
texHonorus, 2021, — C. 78-85; A6mxynnaes 1. C. V36ek Oonayap agabuérraa Maxauia aHbaHaIapu. — TOIIKEHT:
VYuusepcurer, 2020, — C. 112-120.
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CpaBHUTENBHBIN MOOXOX IIO3BOJSIET YBUAETh, KaK YHHMBEPCAJbHBIM, BHEBPEMEHHOH MOTHUB
JIpy>K0bl TBOPUECKHU aJaNTHPYETCS K PA3IUYHBIM 3THOKYJIBTYPHBIM yCIOBUAM: eciu y Kataea oH gacto
OKpallleH TepOMKOW W PEBOJIIOLMOHHONW POMAaHTHUKOW, TO B Y30€KCKOH Tpaauluu mpuobdperaer Ooiee
TEMIBINA, CeMEeHHO-OOIMHHBIA, MOYTH >KUTCUCKU-KOHKPETHBIA XapakTep, COXpaHss MpH 3TOM OOLIyIO
TYMaHHUCTHYECKYI0 OCHOBY M HDaBCTBEHHBIN NMIIEPATHB.

KoMneTeHTHOCTHBIM MOAXOM B H3YYEHHH TBOpPYECTBAa JaHHBIX AaBTOPOB Ha 3aHATHAX IO
JUTEpaType B By3€ MO3BOJSIET CTYACHTaM HE TOJIBKO TIyOOKO OCBOHTH METOAUKY (HIOJOTHYECKOTO
aHanM3a U OCOOCHHOCTHM aBTOPCKOW IO3TUKM, HO U MApaUIeIbHO PAa3BUTh BAXKHEWIINE HABBIKH
IMOLIMOHAILHOTO MHTEJUICKTa, IMIATHU U HPaBCTBEHHOM peduekcuu. Hcnonp3oBanue meroza case-based
learning (aHanmM3a KOHKPETHBIX CUTYallWii) MpU pa3doope KOHQIMKTOB U MOPAIBHBIX JHICMM MEXIY
JUTEPaTypPHBIMH TEPOSIMU OKa3bIBa€TCS OCOOCHHO MPOAYKTUBHBIM. Takoil moaxoz momoraer Oyayium
IeAaroraM HeE TOJBKO TEOPETHYECKH IOHATh MEXaHW3MBbl BO3ZHHUKHOBEHHMS W Pa3pelIeHHs IETCKHUX
KOH(JIUKTOB, HO U MPAaKTUYECKH MOJECTUPOBATH CUTYallUHd NPUMHUPEHHS, MEIUAINN U BOCCTAHOBIICHUS
JOOpOKeNaTeNbHBIX OTHOIIEHHH B JETCKUX KOJUIEKTHBAaX, 4TO KpalHe Ba)KHO MJsl COBPEMEHHOH
BOCIHTATEILHON MPAKTUKK®S,

METOJ0JIOI'USA UCCJIEJOBAHMSI. Hacrosimiee ucciaeoBaHue MOCTPOSHO Ha KOMIUIEKCHOM,
MHOTOYPOBHEBOM TMOJXOJE, KOTOPBI coderaecT B ceOc HECKONbKO B3aWMOJOIMONHSIONMX METOIOB
JIUTEPaTypOBENYECKOTO M IICHXOJOrO-NeIarorudeckoro aHammsa. OCHOBY COCTaBISIIOT: CPaBHHUTEIBHO-
HCTOPUYECKUI METOJ — ITO3BOJISIET BBISIBUTH KAaK TUIIOJIOTMYECKOE CXOJICTBO KOHLICTILUN IPyKOBI B PyCCKOM U
y30eKCKOW JETCKOW JIMTepaType COBETCKOrO MepHoia, TaKk W UX HAHOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CICHU(HKY,
OOYCTIOBJICHHYIO Pa3IMYMsIMHU HCTOPHUYECKOTO OIBITa, HICOJOIMYECKUX YCTAHOBOK M ITHOKYJIBTYPHBIX
TPagULMN; CTPYKTYPHO-CEMAHTHUUYECKUM AaHANIW3 — HaNpaBICH Ha W3Y4YCHHWE BHYTPEHHEW OpraHu3aluu
XyJI0’KECTBEHHOT'O TEKCTa, CUCTEMBI MOTHBOB, KITFOUEBBIX KOHLICTITOB («TOBAPHIIIECTBOY, KUECThY, «IPYKOa,
«TIpeNIaTeNbCTBO», «BBIOOP») M CIOCOOOB HMX SI3BIKOBOTO BOIUIOIICHHWS B Mpou3BencHusix B. Karaesa u X.
TyxTabaeBa; KOHTEKCTYaIBHBIN (COIMOKYIBTYPHBINA) METON — MPEIOoJiaraeT pacCMOTpeHHe N300paKEHHON
JIPY>KObl B TECHOM CBS3U C COLMAJIBHOW, UCTOPHYECCKOW M KYJIBTYPHOU CPEIOH, B KOTOPOH (hOPMHPYIOTCS
OTHOIIICHUS TEPOEB; CPABHHUTEIBHBIN aHAN3 MEPCOHAKHBIX Map — JETAIBHOE COMOCTaBICHWE HamOolee
peripeseHTaTHBHBIX Mozenerd apyxOer: Ilers Cy066otnH — I'aBpuk YepHomBaneHko («bemeer mapyc
OJMHOKHI?») 1 XaluM — ero Apy3bs (IIaBHBIM 00pa3oM B MOBECTIX «Moi apyr nercrBa», «CKa3Ku cTaporo
TIOTyTas) | JIp.); SIMIIUPUUECKUI KOMIIOHEHT — B PaMKaX HCCIIe0BaHMsI ObLT POBEEH aHKETHBIN OMPOC Cpean
80 cTyneHToB 2—4 KypcoB QHIoIornueckoro (hakysprera TalKeHTCKOro rocy1apCTBEHHOI'O earoruueckoro
yauBepcutera uM. Huzamu (Bozpact 1922 roma). AHKeTa BKIIIOYAIa KaK 3aKpPBIThIE BOMPOCH (OIEHKA TI0
mikase JInkepra), Tak ¥ OTKPBITHIE BOMPOCHI, TIO3BOJISIIOIINE BBISIBUTH CyOBEKTUBHOE BOCHIPHATHE MOPATIBHO-
ITUYECKUX KaTEropHi, SMOIMOHAIBHYIO OIM30CTh 00pa30B M CTENEHb MX BOCIHTATENILHOIO TOTEHIIMANA B
COBPEMEHHOH MEIarorneckoii mpakTuke®®.,

AHAJIN3 U PE3YJIBTATBI. [Iposenénnoe ucciaenoBaHue B LIEIOM HNOATBEPANIO UCXOAHYIO
THIIOTE3y O HAIMYMHU TIyOOKOTO THUTIOJIOTMYECKOTO CXOJCTBAa KOHIENIwmid apyxO0bl y B. Karaesa u X.
TyxtabaeBa npu SApPKO BBIPRXKEHHON HAlIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH BapHaTUBHOCTH MX BOIUIOLIECHUS. B xone
aHann3a ObUIM BBIJICJICHBI M ONKCAHBI CIEIYIOLINE KII0UEBbIe 3aKOHOMEPHOCTH: B3aUMOIONOIHIEMOCTh
XapaKTepoB KaK CTPYKTypHasi OCHOBA KPEMKOH JApYXKObl: B 00X TpaIUIMAX OJWH W3 TEPOEB Halle
BBICTYIIAeT B POJIM «HMHHULIMATOpa», «JIuaepa», «reHepatopa unei» (Ilers, Xamwum), a BTOpoit — B ponu
«COBECTW» TPYMIIBbl, «KMOPAIBHOTO KAMEPTOHA», O0JIee OCTOPOKHOTO M HPABCTBEHHO YyTKOI'O IIEPCOHa)KA
(TaBpuk, GONBIIMHCTBO Jpy3eit Xammma)®®; oOIIHOCTH TaliHBl Kak OAMH W3 BaKHEHIIMX (DAKTOPOB
YKpETUIEHUs] He TOJIBKO SMOIMOHAIBFHOTO, HO M TMOYTH CaKpaJbHOTO €IMHCTBA NepcoHaxeil. COBMECTHO
XpaHuMas TaliHa MPEBPALIAETCS B MOIIHBIA CHMBOJI JIOBEPHS U CTAHOBUTCS «IIEMEHTOM» JPYkKObI®:;
(GYHKLIUS IOMOpa KaK YHHUBEPCAJIBHOTO CPEJACTBA CHATHS HANpPSDKEHUS U HUBEIMPOBAHUS KOHQIMKTOB

8 Heanosa T. I1. KOMIETEHTHOCTHBIN MOIX0/] B MPENOaBaHuH JIUTEPATYphI B By3e. — CII6.: Jlans, 2022, — C.
203-210; ITerposa H. B. Case-based learning B moaroroske Oyaymux nexaroros. — M.: [Ipomereit, 2023, — C. 156—
162.

8 Mupsaesa JI. A. CoBpeMeHHOE BOCIIPUATHE JETCKOM IUTEPaTyphl CTyAeHTaMHU-(DHII0NOraMH: aHKETHBIH OIpoc.
— Tamkent: TTTIY, 2023, — C. 89-97.

% Kapumogsa @. I11. MoTuB apy>0bl ¥ TaliHbI B pycCKoi U y36ekckoll jeTckoil mpose. — Tamikent: ®an, 2022, —
C. 134-142.

% Kapumoga @. I11. MoTuB apy>0bl 1 TaliHbI B pycCKo U y36ekckoii eTckoil mpose. — Tamikent: ®an, 2022, —
C. 138-140.
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BHyTpU rpynnsl. IIpu stom y TyxtabaeBa roMop HOCHT OoJiee OBITOBOM, TEIUIBIN, «MaxXalTHHCKHIDY
XapakTep, 4acTo CBs3aH C HApOJHOM ITyTKOW, CIIOBECHOHN WIpoil, JOOPOAYIIHON WpOHWEH HajJ caMHuM
coboi®,

Craructuueckas o0paboTKa pe3yNbTaTOB aHKETHPOBAHHS MO3BOJIMIA TONYYUTH CIEAYIOLINE
IIOKa3aTenbHble JaHHblEe: 82% pPECHOHAEHTOB OTMETWIHM, 4To oOpa3 npyra y X. Tyxrabaea
BOCIIPHHUMAETCSI MMM Kak Oojee «ONM3KHi», (OKU3HEHHBIH» M «IOHSATHBIM» Omarogaps sIpKo
BBIPRKEHHOMY OBITOBOMY peaiu3My, Y3HABa€MOCTH CHUTYallui M TEIUIOTE MEKIMYHOCTHBIX OTHOLICHUH;
75% ONpPOIIEHHBIX BBIACTIUIN «BBICOKUI I'epOMYecKuil madocy u «IIaTPUOTHUYECKYIO BO3BBIIICHHOCTH)
Ipyx0b!1 B mpon3BeneHusix B. Karaesa, orMeTuB mpu 3TOM, 4TO Takue 0Opa3bl BOCIPUHUMAIOTCS CKOpee
KaK «UIEATbHBIE», «BIOXHOBIISIONINE», HO MEHEE KITOBCEIHEBHO-IPUMEHUMBIEN 2,

[Tonmy4yeHHble pe3yibTaThl CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO COIOCTABICHHE PYCCKOHW M Y30€KCKON
TpagULIUN AETCKON JINTepaTyphl IMO3BOJSIET HE TOJBKO INIyO)Ke MOHATh HALMOHAJIBHOE CBOeoOpasue
Ka)XIIOTO aBTOPa, HO U BBISIBUTH YHUBEpPCAbHBIE, TPAHCKYJIBTYPHBIE MEXaHU3MBbl H300paKEHUS APYHKOBI
KakK OJTHON 13 0a30BbIX IIEHHOCTEH AETCKOTO MHUpa.

BBIBOJbI N PEKOMEHJIAIIMN. Ha ocHoBaHMM OpPOBEAEHHOTO HCCIACAOBAHUS U
MOJYYEHHBIX PE3YyJbTaTOB aBTOP CUUTAET IIeNecO00pa3HbIM NPEATIOKUTh CIEIYIONNe MPaKTHYEeCKUE
PEKOMEH/IAINH 110 UCIIOJIb30BaHUI0 TBopUeckoro Hacienus B. Karaesa n X.TyxTabaeBa B COBpeMEHHOMH
00pa3oBaTenbHON M BOCITUTATEIHHON TPAKTHKE.

IIpesxxne Bcero, mpeAcCTaBIseTCd IMEPCHEKTUBHBIM aKTHBHOE BHEAPEHHE HHTErPAaTHBHBIX
MEXKKYJbTYPHBIX YPOKOB JINTEPATYPbl KaK B IIKOJIBHOM, TaK U B BY30BCKOW IpakTHKe. Takue 3aHATHA
JTOJKHBI OBITh TIOCTPOEHBI HA COTIOCTABUTEIHFHOM aHAIN3€E MPOU3BEICHUN PYCCKOH U y30€KCKOH NeTCKOn
KIIACCWIKH, B 4acTHOCTH moBecteil B. Kartaea m X. TyxrtabaeBa. IlomoOHBIN mOAxXom HE TOJBKO
CYLIECTBEHHO YTIIyONsieT HaBBIKM (DMIIONIOTHYECKOTO aHaln3a M TIOHMMAaHUE TMOJTUKU ABYX pa3HBIX
JTUTEPaTypHBIX TPAAULHUA, HO W IeleHAaNpaBICHHO CHOCOOCTBYET (HOPMHUPOBAHUIO MEKKYIbTYPHOU
KOMIIETEHTHOCTH, TOJIEPAHTHOCTH, a TAaKXKe YyBCTBAa NMPHHAIJIC)KHOCTH MOJIOJOrO IMOKOJEHUS K oO0Imeit
TYMaHHUCTHYECKOH M HPAaBCTBEHHOH TpaIuliK HAPOJOB OBIBILIETO COBETCKOTO MPOCTPAHCTBA.

Bo-BTOpBIX, Ba)XHBIM HAalpaBICHHEM MPAKTHUECKON peanu3alii pe3ysIbTaTOB HCCIEIOBaHUS
ABJISIETCSl pa3paboTKa COBPEMEHHBIX HU(POBBIX y4eOHO-METOIUUYECKUX KOMIUICKCOB M MHTEPAKTHBHBIX
1nocoOuii, KOTOpbIE MO OBl BKJIIOYATh: CPABHUTEIbHBIE TAOMUIBI XapaKTEPUCTHK TJIABHBIX IE€POEB U
MoJienieit Ipy>KObl y 000MX aBTOPOB; HHTEPAKTHBHBIC KEHCHI, OpPUEHTUPOBAHHBIC Ha aHAU3 MOPATbHBIX
JUIEMM W HPAaBCTBEHHOTO BhIOOpa TMEpCOHAXKEH; MMOJ0OpaHHbIE ayauo- U BHIEO(ParMeHTHI
CYLIECTBYIOIINX 3KpaHU3aLUI MPOU3BEICHHI; ClIENUAIIbHO pa3paboTaHHbIe 3a/laHus, HAallPaBJICHHBIE Ha
Pa3BUTUC SMOUMNOHAJIBHOI'O MHTCIIJICKTA, OMIIATHU U NIPAKTUYCCKUX HABBIKOB MEAWAIIUN U IIPUMHUPCHUA B
KOH(MIIMKTHBIX CUTYaIusax >,

B-Tpetbux, nenecooOpa3Ho MIMPOKO U CUCTEMAaTHYECKH UCTIONb30BaTh mpousBeneHus B. Kataesa
n X. TyxrtabaeBa B BocnHUTaTeNbHONH paboTe C AETHMH, IMOAPOCTKAMHM M CTYIACHYECKOH MOJOAEKBIO B
YCIIOBHSIX MHOTOHAIMOHAILHOH 00pa3zoBareibHO cpenbl. OCHOBHBIE BOCIUTATENLHBIE IENH TaKOTO
WCIONB30BaHMs JIOJDKHBI BKJIIOYATH: IEJICHANPABICHHOE BOCIUTAaHHE KyJIbTYpbl TOJIEPAHTHOCTH W
YBOKUTEJIBHOTO OTHOIICHHSI K KyJbTYPHBIM pa3iuuusiM; (OPMHPOBAHHE YMEHHIl KOHCTPYKTHBHOTO,
MHUPHOTO pa3pelIeHUs] MEKIMYHOCTHBIX W MEXTPYIOBBIX KOH(IMKTOB; CO3HATEIBHOE YKpEIJICHHE
0a30BbBIX IIECHHOCTEH HACTOSAIICH JPYKOBI, B3aMMOIIOMOIIIH, B3aUMHON OTBETCTBEHHOCTH U MOJJICPIKKU B
KOJJIEKTUBE.

Haxonen, momydeHHBIE BBIBOJBI YOEAMTENHHO CBHACTENBCTBYIOT O BBICOKOM HAaydHOW U
MIPAaKTUYECKON NEPCHEKTUBHOCTU JNAJBHEUINErO Pa3BUTHS CPABHHUTEIBHBIX HCCIEAOBAHUM JETCKOM
JUTEpPaTypsl Pa3NUyYHBIX HALMOHAJIBHBIX TPAaJUIMA MMOCTCOBETCKOrO MPOCTPAaHCTBA. JTO HalpaBICHHE
NPEACTaBIISIETCS] OJHUM U3 HanOoJiee akTyallbHBIX M IUIOAOTBOPHBIX B COBPEMEHHON KOMITAPaTUBUCTUKE,
MearorukKe AETCKOTO YTEHHS U MEXKYIbTYPHOM 00pa30BaHUH.

[locnenoBarenbHasd U CUCTEMHAs pealn3aliis IEPEUNCICHHBIX PEKOMEHAALNIN O3BOIUT ropas/io
Oomee momHO M A3GQPEKTHBHO PACKPBITH BBIJAIOIIMICS BOCIHUTATENIBbHBINA, HPAaBCTBEHHBIA |

9 JOcymosa I'. P. IOmop kak cpeiacTBo BocmuTaHusi B TBopuyectBe X. Tyxrtabaesa u B. Karaesa.
— TamkenT: Yuusepcurer, 2024, — C. 56-64.

% JOcymosa I'. P. IOmop kak cpeiacTBo BocmuTaHus B TBopuyectBe X. Tyxrtabaesa u B. Karaesa.
— TamkenT: Yuusepcurer, 2024, — C. 94-96.

% Axmenosa 3. M. LlugpoBsle TeXHOJIOIUM B NPENOAaBaHUM JIMTEPATyphl: MHTErpals PycCKOl U y30eKcKoil
kinaccuku. — Tamkedt: TI'TIY um. Huzamu, 2024, — C. 210-218.
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TYMaHHCTHYECKAN TOTEHIMAN JeTCKoil kimaccukn Banentnna KaraeBa m Xynmaitbepner TyxtabaeBa B
YCIIOBUSAX COBPEMEHHOI'O IOJIMKYJIBTYPHOTO0, MHOIOHALIMOHAJIBHOTO 00Pa30BaTEIbHOIO IPOCTPAHCTBA.
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Abstract. This article “The Internet as a Vital Component of Modern Society: Can We Live Without It?”
explores the essential role of the Internet in shaping modern life. It examines how the Internet has become deeply
integrated into various aspects of society, including education, communication, business, entertainment, and daily
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routine.The article discusses the advantages of global connectivity, easy access to information, and technological
progress that the Internet provides. At the same time, it analyzes the negative effects of Internet dependence, such as
privacy issues, social isolation, and misinformation.

Keywords: Internet, modern society, communication, technology, globalisation, information access,
dependence, digitalisation, social impact, innovation.

Annotatsiya. “Mazkur maqola ‘Zamonaviy jamiyatning muhim tarkibiy gismi sifatida internet: biz usiz yashay
olarmizmi? mavzusida bo‘lib, unda internetning hozirgi zamon hayotini shakllantirishdagi asosiy roli yoritilgan. Unda
internetning ta’lim, kommunikatsiya, biznes, ko‘ngilochar sohlar hamda kundalik turmush jarayonlariga chuqur singib
ketgani tahlil qilinadi. Maqolada internetning global bog‘lanish, axborotga oson kirish va texnologik taraqqiyot kabi
afzalliklari ko‘rsatib o‘tiladi. Shu bilan birga, internetga haddan tashqari qaramlikning salbiy oqibatlari — shaxsiy
hayot daxlsizligining buzilishi, ijtimoiy ajralish va yolg‘on ma’lumotlarning tarqalishi kabi jihatlar ham o‘rganiladi.

Kalit so‘zlar: Internet, zamonaviy jamiyat, kommunikatsiya, texnologiya, globallashuv, axborotga kirish,
qaramlik, raqamlashtirish, ijtimoiy ta’sir, innovatsiya.

Annortanus. Ctatba «Mumepnem Kax 6adcHeluas COCMAGIAIOWAs COBPEMEHHOU 0OUeCTN8a: MONCEM T Mbl
ocumev 6e3 He2o0?» TIOCBSIEHA aHAM3Y pOJNM HHTEpPHETa B (OPMUPOBAHUM COBPEMEHHOH >XKu3HH. B Helt
paccMmarpuBaeTcs, Kak WHTEpHET INIyOOKO INPOHHMK B pa3iuyHble cdepbl o0IlecTBa, BKIOYas oOpa3oBaHue,
KOMMYHHKALHUIO, OU3HeC, chepy pa3BlICUCHHH 1 TOBCEIHEBHYIO )KH3Hb. B cTaThe Takke 0CBEIA0TCS IPEUMYLIECTBA,
KOTOpBIC MPENOCTABICT HHTEPHET, TaKHe Kak INoOajbHAas CBA3HOCTb, JIETKUA IOCTyn K HHPOPMALUH H
TEXHOJIOTUYeCKUil mporpecc. OMHOBPEMEHHO AHAIM3UPYIOTCS M OTPULATEIbHBIC IOCICICTBUS YpE3MEpHOI
3aBUCUMOCTH OT HMHTEpHeTa — MpOOJIeMbl KOH(HACHIMAIEHOCTH, COLMANIbHAS H30JALHMS M PaclIpOCTpaHCHHUE
HEZIOCTOBEPHOH HH(POPMALIUH.

KiloueBble cJI0Ba: uumepHem, cospemenHoe 00Wecmeo, KOMMYHUKAYUS, MEXHOI02UU, 2n00anu3ayus,
oocmyn K uH@opmayuu, 3a8UcUMoCmy, YuGposusayus, coyuarbhoe enuaHue, UHHOBaAyul.

INTRODUCTION. In today’s globalized world the Internet plays a very important role in the
development of modern society. The Internet is used by people of different ages. It is used by children. It
is used by students. It is used by workers. It is used by elderly people. The Internet is a large source of
information. It provides news. It provides educational materials. It provides scientific research. It provides
entertainment. It also works as a platform for communication. People from different countries can talk to
each other. They can exchange ideas. They can share their experiences. The Internet also supports
innovation. Many new technologies appear because of the Internet.®® Many companies develop new
products using online tools. Since its creation in the late twentieth century the Internet has changed daily
life. It changed the way people study. It changed the way people work. It changed the way people travel. It
changed the way people spend their free time.

Today many people depend on the Internet for daily activities. Students use it to attend online classes.
Parents use it to pay bills. Workers use it to complete office tasks. Businesses use it to sell products. Doctors
use it to contact patients. The Internet has become a central part of life. For this reason many people ask an
important question. They want to know if modern society can live without the Internet. To answer this
question it is necessary to study how the Internet affects different areas of human life.

One of the biggest changes can be seen in education. The Internet has opened new opportunities for
learning. It gives quick access to unlimited information. Students can search for any topic. They can watch
educational videos. They can read books online. They can join interactive lessons. Teachers can prepare
materials more easily. They can share presentations. They can communicate with students through online
platforms. Many international learning systems exist on the Internet.%

LITERATURE REVIEW. Many scholars have examined the role of the Internet in shaping modern
society. According to Manuel Castells, the Internet has become the backbone of the information society,
influencing economic, social, and cultural development. Similarly, research by Barry Wellman highlights
how digital networks have transformed human interaction, making communication faster and more global.
Studies also emphasize the Internet’s importance in education and business. For example, researchers such
as Nicholas Carr argue that while the Internet increases access to information, it may also affect deep
thinking and concentration. Other scholars focus on dependency, suggesting that modern societies rely
heavily on online services for daily activities, including banking, healthcare, and communication. Students
can watch animations. They can listen to audio materials. They can use interactive quizzes.®’

% Castells, M. (2010). The Rise of the Network Society. Wiley-Blackwell
% Turkle, S. (2015). Reclaiming Conversation: The Power of Talk in a Digital Age. Penguin Press.
7 Carr, N. (2010). The Shallows: What the Internet Is Doing to Our Brains. W. W. Norton & Company.
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METHODS.This study employs a qualitative research design to examine the role of the Internet in
modern society and to evaluate whether life without it is feasible. The research is primarily based on
secondary data analysis, combining information from academic literature, reports, and real-world
observations.

First, a comprehensive literature review was conducted. Scholarly articles, books, and credible online
sources published in recent years were analyzed to understand the historical development of the Internet
and its impact on different sectors such as education, healthcare, communication, and business. This helped
to establish a theoretical foundation for the study.

Second, a comparative approach was used to analyze differences between societies with full Internet
access and those with limited or no connectivity. Case studies of rural or remote areas, where Internet
penetration remains low, were examined to observe how people manage daily activities such as
communication, learning, and economic transactions without digital tools. These comparisons provided
practical insights into alternative ways of living.

Third, observational analysis was applied to evaluate everyday Internet usage patterns. This included
examining how individuals rely on the Internet for routine tasks such as searching for information, online
shopping, social networking, and remote work. The study also considered behavioral patterns such as screen
time, frequency of Internet use, and dependence on digital services.*®

Additionally, the research incorporated elements of descriptive analysis to identify both the positive
and negative effects of Internet usage. Benefits such as increased efficiency, accessibility of information,
and global connectivity were contrasted with challenges like digital addiction, privacy concerns, and
cybersecurity risks.

Finally, the collected data was systematically analyzed and categorized into key themes, including
communication, education, economy, and social interaction. This thematic analysis allowed for a structured
evaluation of the Internet’s role and made it easier to draw conclusions about its necessity in modern life.

Overall, the combination of literature review, comparative analysis, and observational methods
ensured a comprehensive and balanced understanding of the research topic.

ANALYSIS AND RESULTS.The analysis of the collected data reveals that the Internet plays a

crucial and multifaceted role in modern society. Its influence can be observed across several key domains,
including communication, education, economic activity, and social interaction.
In terms of communication, the Internet has dramatically increased both speed and accessibility.*® People
can connect instant emails, messaging applications, and video conferencing platforms regardless of
geographical distance. This has strengthened global relationships and enabled real-time collaboration. The
analysis shows that without the Internet, communication becomes significantly slower, relying on
traditional methods such as postal services or face-to-face interaction, which limits efficiency.In the field
of education, the Internet provides access to vast amounts of information and digital learning platforms.
Students and educators benefit from online courses, academic databases, and virtual classrooms. The results
indicate that learners with Internet access have more opportunities for self-development and flexible
education. In contrast, those without access face limitations in resources, delayed information retrieval, and
fewer learning opportunities.®

Economically, the Internet has become a foundation for modern business operations. E-commerce,
online banking, and digital marketing have transformed how companies operate and interact with
customers. The findings demonstrate that businesses using the Internet can reach wider markets, reduce
operational costs, and improve customer engagement. On the other hand, businesses without Internet access
experience slower growth and reduced competitiveness.'%!

Socially, the Internet has reshaped human interaction. Social media platforms allow individuals to
share ideas, maintain relationships, and participate in global discussions. However, the analysis also
highlights negative outcomes such as reduced face-to-face communication, social isolation, and the spread
of misinformation. 102

% World Bank. (2021). World Development Report 2021: Data for Better Lives. World Bank Publications.

9 International Telecommunication Union (ITU). (2022). Measuring Digital Development: Facts and Figures. ITU
Publications.

100 pew Research Center. (2023). Internet and Technology Reports. Available at: https://www.pewresearch.org

101 QECD. (2020). Digital Economy Outlook 2020. OECD Publishing

102 van Dijk, J. (2020). The Digital Divide. Polity Press.
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Furthermore, the results reveal a growing dependence on the Internet in everyday life. Many routine
activities—such as navigation, shopping, entertainment, and even healthcare services—are now closely tied
to online systems. This dependence increases vulnerability to technical failures, cyberattacks, and data
privacy issues.

Despite these findings, the study also confirms that life without the Internet is still possible,
particularly in less developed or rural areas. However, such lifestyles are generally characterized by reduced
efficiency, limited access to information, and slower social and economic development.

Overall, the analysis demonstrates that while the Internet brings significant advantages in terms of
speed, connectivity, and access to information, it also introduces challenges related to overdependence and
digital risks.1® The results suggest that the Internet is not just a tool, but a fundamental component shaping
the structure and functioning of modern society.%

Discussion

The findings of this study highlight the Internet’s central role in shaping modern society, raising
important questions about dependence, sustainability, and future development. While the results confirm
that the Internet significantly improves efficiency, communication, and access to information, they also
reveal critical challenges that must be addressed.1%°

One key issue is the growing dependence on the Internet in nearly all aspects of life.)% From
education and healthcare to business and social interaction, digital technologies have become deeply
embedded in everyday activities. This dependence creates vulnerability, as disruptions such as technical
failures, cyberattacks, or lack of access can significantly affect individuals and entire communities.2%’
Therefore, while the Internet provides undeniable benefits, overreliance on it may pose risks to stability
and resilience.

Another important point is the balance between convenience and well-being. Although the Internet
allows for instant communication and easy access to information, excessive usage can negatively impact
mental health, productivity, and real-life social skills. The discussion suggests that individuals need to
develop responsible usage habits, including managing screen time and prioritizing offline interactions.

The study also emphasizes inequality in Internet access, often referred to as the “digital divide.”
While urban and developed regions benefit greatly from high-speed connectivity, rural and less developed
areas still face limited access. This gap creates unequal opportunities in education, employment, and social
participation. Addressing this issue requires investment in infrastructure and policies aimed at ensuring
more inclusive access to digital technologies.

In conclusion, even though living without the Internet is very difficult in the modern world, we
must admit that the Internet provides great support in almost every part of our lives. It helps us study more
effectively, communicate with people from any distance, and complete daily tasks with less time and effort.
Without the Internet many processes would become slower and more complicated, and society would face
many limitations. At the same time, its proper and responsible use can make life more comfortable, more
productive, and more connected. Therefore, despite its challenges, the Internet remains one of the most
important tools that helps modern society grow and develop.
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Annotatsiya: Pedagogik ta’lim jarayonining o‘ziga xos xususiyatlaridan biri, kasbiy
tayyorgarlikning asosini tashkil etuvchi ta’lim-tarbiya jarayoniga metodik tayyorgarlikni amalga oshirish
hisoblanadi. Shunga ko‘ra maqolada talabalar metodik tayyorgarligini amalga oshirishga doir psixologik
va pedagogik qarashlar tahlil gilingan, metodik tayyorgarlik yo‘nalishlarini, uni amalga oshirish bosqichlari
va mazmuni, tamoyillari hamda metodik tayyorgarlikka quyiladigan talablar o‘z ifodasini topgan.
Shuningdek, bo‘lajak o‘qituvchilar metodik tayyorgarligini amalga oshirishga doir innovatsion
yondashuvlar mazmuni bayon etilgan.

Kalit so‘zlar: talaba, pedagogik ta’lim, metodik tayyorgarlik, metodik tayyorgarlik tamoyillari,
mazmuni, shakllari, yondashuvlar.

KIRISH. Ta’lim-tarbiya jarayoni jamiyat taraqqiyotini belgilab beruvchi muhim omil, shaxs
ma’naviyatini boyitish, dunyoqarashini o‘stirish, kelajakda jamiyatdagi o‘rnini belgilab beruvchi vosita
sifatida ushbu jarayon muammolari har qanday jamiyatda va har ganday davrda ham mutafakkirlar, olimlar
va ustoz-murabbiylar diqqat markazida bo‘lib kelgan. Jumladan, diniy manbalar bo‘lmish Avesto, Islom
ta’limotida ham ta’lim-tarbiya tizimiga insonparvar yondashuv g‘oyalari ustuvorlik qilsa, Sharq
mutafakkirlarining ustoz-murabbiy va shogird munosabatida, ta’lim shakllari va vositalarini tanlashda,
ta’lim mazmunini belgilashda demokratik tamoyilga amal qilishga doir fikrlari bugungi kunda ham o‘z
ahamiyatini yo‘qotmagan.

ADABIYOTLAR TAHLILI. XII asrning ikkinchi yarmida yashab ijod etgan Burxoniddin
Zarnudjiy “O‘quvchiga ta’lim yo‘lida qo‘llanma” nomli asari yozadi. Ushbu asarda ustoz amal qilishi lozim
bo‘lgan qator axloqiy talablar haqida to‘xtalib o‘tilgan:

- o‘rganish uchun fanlar orasida eng muhimlarini tanlash. Bola nimaga gizigishi, nimani
o‘rganmoqchi ekanligi va kelgusi hayotda qaysisiga ehtiyoj tug‘ilishini hisobga olish;

- eng avvalo bilimli, olijanob muallim tanlash;

- har bir kishi muruvvatpeshalik fazilatlarini egallashga intilishi;

-0‘quvchi muallimdan, o‘rganayotgan fanidan, tanlagan kasbidan to‘la ganoat hosil qilishi;

- o‘quvchining sherigi sofdil, pok fe’l-atvorli bo‘lishi, yalqov, ishyoqmas, ezma bo‘lmasligi va qo‘li
egrilardan uzogroq yurish;

- o‘quvchining muallimga, ustoziga hurmati — undan oldin yurmaslik, uning o‘rniga borib
o‘tirmaslik, mashg‘ulotlar paytida unga yaqinroq yurishidan bilinadi [1;27-b.].

Jaloliddin Davoniyning pedagogik qarashlarida o‘qituvchining kasbiy tayyorgarligi va shaxsiy
fazilatlariga alohida e’tibor berilgan. U bolalarning xulq-odobiga salbiy ta’sir etuvchi, qo‘pol va badjahl
muallimlarning xatti-harakatlarini keskin qoralaydi. Uning fikricha, muallim bilimli, aqglli, bola
taribiyasidan xabardor, yaxshi xislat va fazilatlarga ega bo‘lishi lozim. Mutafakkir o‘qituvchilik kasbining
asl mohiyatiga to‘xtalib, shunday deydi: “Agar ota uning jismini tarbiyalashga sababchi bo‘lsa, muallim
uning ma’naviy tarbiyasining kamolotga yetishuviga sababchidir” [2; 108-b.].

Shunday qilib, O‘rta Osiyo mutafakkirlari va o‘zbek ma’rifatparvarlari o‘qituvchi kuchli xotiraga,
iroda va tafakkurga, agl-zakovatga, chiroyli nutqqa ega bo‘lishi, ko‘zlangan maqgsadni amalga oshirish
yo‘lida jonbozlik, qat’iyatlilik ko‘rsatishi, o‘quvchilariing ruhiy dunyosiga to‘g‘ri yo‘l topa olishi, ularga
ta’sir o‘tkazishi, vijdonli, samimiy, odobli, nazokatli, ishchan, mas’ul shaxs sifatida faoliyat ko‘rsatishi
zarur ekanligini o‘z asarlarida ta’kidlab o‘tadilar.

Zamonaviy o‘zbek olimlari ham o‘qituvchilik kasbining pedagogik va psixologik xususiyatlari
borasida qator izlanishlar olib borib borganlar. Jumladan, M.Ochilov pedagogik ta’lim quyidagi uch
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bosqichda amalga oshirilishini ta’kidlaydi:

1. O‘qituvchilik, pedagoglik va boshqga kasblarni tanlash davrida pedagogik bilimlarni egallash.

2. O‘qituvchilik, pedagoglik kasbiga mutaxassis sifatida tayyorlanish jarayonida va boshqa
kasblarni egallash davrida pedagogik bilimlarni o‘zlashtirish.

3. Malaka oshirish tizimida, mehnat faoliyati va turmush jarayonida pedagogik bilimlarni egallash
[1; 223-6.].

Psixolog olim M.G.Davletshin [3; 11-b.] tadgiqot natijalariga tayangan holda zamonaviy maktab
o‘gituvchisining psixologiyasi haqida gimmatli ma’lumotlarni taqdim etadi. Uning fikricha, zamonaviy
o‘qituvchining shaxsiy va kasbiy fazilatlari uning kasbiy tayyorgarligi va mehnat faoliyati davomida
uzluksiz rivojlanib, takomillashib boradi.

M.G.Davletshin hozirgi ta’lim jarayonida zamonaviy pedagogda muallimning shaxsiga, kasbiga
X0s Xislat va fazilatlarning mujassam bo‘lishi, ulardan o‘qitish va tarbiyalash jarayonida o‘rinli, meyorida
foydalana olish zarurligini nazarda tutadi. Ular:

1) o‘qituvchining shaxsiy xislatlari,

2) kasbiy bilimi,

3) kasbiy xislatlari,

4) shaxsiy pedagogik uddaburonligi,

5) tashkilotchilik malakalari,

6) kommunikativ malakalari,

7) gnostik malakalari,

8) ijodiy xislatlardir [3; 9-12-b.].

Shu bilan bir qatorda, olimning ta’kidlashicha, o‘qituvchi o‘z faoliyatini muvaffaqiyatli amalga
oshirish uchun pedagogik gobiliyatlarning muhim komponentlari: didaktik qobiliyat, akademik gobiliyat,
perseptiv qobiliyat, nutq qobiliyati, tashkilotchilik qobiliyati, avtoritar qobiliyat, kommunikativ qobiliyat,
pedagogik ijodiy xayol, digqatni tagsimlay olish qobiliyatini egallagan bo‘lishi shart [3; 13-22-b.].
Olimning mulohazalariga ko‘ra, bulardan tashqari yana o‘qituvchining ezgu maqsad sari intilishi,
mehnatsevarligi, qat’iyligi, kamtarligi, haqgo‘yligi, sadoqatli bo‘lishi, namunali xulqi, yurish turishi, o‘zini
tuta bilishi, tashqi giyofasi, xullas, uning milliy va umuminsoniy axloq meyorlariga mos keluvchi sifat
hamda fazilatlarni egallashi uning o‘z kasbiy faoliyatiga tayyorligi va o‘quv-tarbiya jarayoni samarasini
ta’minlovchi muhim omillar ekanligini e’tirof etadi.

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Bo‘lajak o°qituvchilarning metodik tayyorgarligi o‘z ichiga
umummetodik tayyorgarlik va xususiy metodik tayyorgarlik jarayonini o‘z ichiga oladi va yaxlitlik tamoyili
asosida tadqiq etiladi. Umummetodik tayyorgarlik jarayoni o‘qituvchilarning ta’lim jarayoniga oid umumiy
tamoyillar, shakllari va umumiy metodik prinsiplarni oz ichiga oladi. Xususiy metodik tayyorgarlikda esa
aynan bitta predmet, dasturning biror bo‘limi yoki aynan biror mavzu doirasida metodik tayyorgarlik ishlari
amalga oshiriladi.

O‘qituvchining metodik kompetentligi ularning fanlarga doir metodik bilim va ko‘nikmalarni
egallaganlik darajasi, ulardan amalda foydalana bilish darajasi bilan belgilanadi. Shuningdek, ularning
metodik tayyorgarligini oshirishga nazariy mashg‘ulotlar nazariy-metodik tayyorgarlikni amalga
oshirishga xizmat gilsa, pedagogik amaliyot davomida metodik-refleksiv tayyorgarlik yo‘lga qo‘yiladi.
Metodik fanlarga doir kurs ishi va bitiruv malakaviy ishlarning bajarilishi esa metodik-tadqiqiy
tayyorgarlikda samarali foydalaniladi. Bo‘lajak o‘qituvchining metodik tayyorgarlikning har bir turi yaxlit
bir tizimni tashkil etish bilan bir qatorda, qat’iy ketma-ketlikda amalga oshiriladi.

Nazariy metodik tayyorgarlik metodik fanlardan tashkil etiladigan mashg‘ulotlarda “ma’ruza —
mustaqil ishlar — amaliy mashg‘ulotlar” sxemasi bo‘yicha amalga oshiriladi. Talabalarning metodik bilim
va ko‘nikmalarini shakllantirish jarayoni o‘quv-metodik topshiriglarni bajarish asnosida tashkil etiladi.
O‘quv-metodik topshiriglar har bir fan bo‘yicha alohida mavzularga aloqador tarzda tuziladi va
talabalarning kelajakdagi pedagogik faoliyatida yuzaga kelashi mumkin bo‘lgan metodik muammolarni
bartaraf etishga, metodik vazifalarni amalga oshirishga yo‘naltiriladi.

Metodik-refleksiv tayyorgarlik jarayoni esa “metodik fanlardan amaliy mashg‘ulotlar — pedagogik
amaliyot —pedagogik refleksiya” sxemasi asosida yo‘lga quyiladi. YA’ni, metodik fanlardan amaliy
mashg ‘ulotlar davomida o°zlashtirilgan kasbiy ko‘nikmalar pedagogik amaliyot davomida real pedagogik
muhitda qo‘llab ko‘riladi. Ushbu jarayonda nazariya va amaliyotning birligi tamoyili asosida
o‘zlashtirilgan bilimlar amalda sinovdan o‘tkaziladi, amaliy ko‘nikmalar takomillashtiriladi, hayotiy
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vaziyatlarda yuzaga kelishi mumkin holatlar o‘rganiladi, muammoli vaziyatlardan chiqish yo‘llari tahlil
gilinadi.

NATIJALAR VA MUHOKAMA. Bo‘lajak o‘qituvchilar metodik tayyorgarligining navbatdagi
bosqichi metodik-tadqiqiy tayyorgarlik bosqichi hisoblanadi. Bu bosqichda “metodik bilimlar-muammolar-
tadqgiqot-yechim” sxemasi asosida ish olib boriladi. YA’'ni, talabalarning har bir fan nazariyasi, uni o‘qitish
metodikasidan o‘zlashtirilgan bilimlarning amaldagi sinovi — pedagogik amaliyot davomida egallangan
ko‘nikmalar hamda real vaziyatlarda mavjud bo‘lgan muammolar doirasini aniqlash asosida o‘ziga xos
tadqiqotlar o‘tkaziladi. Ushbu tadqiqotlar tegishli ixtisoslik o‘quv rejasida belgilangan kurs ishi va bitiruv
malakaviy ishlarini bajarish davomida amalga oshiriladi. YA’ni, talabalar o‘qituvchilar rahbarligida sohaga
oid muammolarni nazariy jihatdan o‘rganadilar, uni bartaraf etish yo‘llarini tadqiq qiladilar. Amalga
oshirilgan o‘ziga xos tadqiqiy faoliyat natijasida muammoning yechimi taklif etiladi.

Nazariy metodik tayyorgarlik mutaxassislik ona tili, matematika, tabiatshunoslik, texnologiya)
fanlarini o°qitish metodikasi bo‘yicha o‘tkaziladigan ma’ruza va amaliy mashg‘ulotlar davomida, talabalar
tomonidan bajariladigan mustaqil ishlar jarayonida amalga oshiriladi.

Metodik fanlar o‘qituvchisining mutaxassislik fanlarini o‘qitish metodikasini tashkil etish
jaraénining ma’lum jihatlariga tayeérgarlik ko‘rishi va amalga oshirishi muhim ma’lumotlarni inobatga
olishi orqali amalga oshadi. Talabalarning mashg‘ulotga tayyorgarlik holatiga baho berish, ta’lim shart-
sharoitlari bilan tanishish, o‘quv materiali mazmunini chuqur bilish - nazariy va amaliy mashg‘ulotga
tegishli ilk shart-sharoitlar haqidagi ma’lumotlar sanaladi.

Nazariy-metodik jarayonga tayyorgarlikni amalga oshirishga oid maxsus shart-sharoitlari quyidagi
uch yo‘nalishning tahlil yo‘llari orqali belgilanadi:

- talabalarning  tayyorgarlik darajasi: motivatsiyaning mavjudligi; avval ozlashtirilgan
bilimlarning xotirada qayta tiklanishi, tegishli fan sohasiga doir nazariy ma’lumotlar bilan qurollanganlik
va h.k.

- o‘qituvchining tayyorgarlik darajasi: tegishli fan sohasiga doir nazariy va metodik bilimlar bilan
qurollanganlik, shart-sharoit tahlili (o‘qitish holatiga qaratilgan)

- didaktik tayyorgarlik darajasi: o‘quv materiali, ko‘rgazmali vositalar, zaruriy axborot
kommunikatsion texnologiyalar bilan ta’minlanganlik.

Talabaning o‘gishga bo‘lgan ehti¢ji o‘gituvchi tomonidan shakllantiriladi va ushbu gizigish
doirasida ta’lim jarayoni tashkil etiladi. Metodik tayyorgarlik tizimida talabaning kelajak kasbiy faoliyati
uchun kerakli bilim, ko‘nikmalarni rivojlantirishga va xulgini yaxshilashga lozim bo‘lgan ehtiyojdir.

Oc‘gituvchining tayyorgarlik darajasiga qo‘yiladigan talab ham mashg‘ulotlari davomida uning o°zi
e’tiborni eng yaxshi natijalarga erishishiga garatilishi lozim. Ma’ruza va amaliy mashg‘ulotlar samarali,
sifatli va har bir o‘quv jarayoniga iloji boricha moslashtirilgan bo‘lishi magsadga muvofiqdir.

Mashg‘ulotlarni boshlashdan avval o‘tkaziladigan tahlil natijasida o‘gituvchi talabalar guruhi
to‘g‘risida muayyan ma’lumotlarga ega bo‘ladi. Ularning kasbiy qobiliyatlari, shaxsiy holatlari, psixologik
va pedagogik xususiyatlari turlicha bo‘lgani sababli ham doimo yangi holatlar yuzaga keladi. Ular esa, o‘z
navbatida, o‘qituvchi tomonidan o‘zlashtirilmog‘i lozimdir.

1. Magsadni aniglashtirish.

2. Vazifalarni belgilash.

3. O‘qitish vositalari va didaktik materiallarni tayyorlash.

4. Mashg‘ulotni tashkil etish.

Faoliyat dasturini tuzishga doir topshiriq

Talabalar 10-15 minut davomida kelajakdagi faoliyatlari dasturini tuzishlari so‘raladi. Bunda
o‘qituvchi talabalarga quyidagi savollarni ¢’lon qiladi va talabalardan javob tayyorlash so‘raladi:

1) Men ishlaydigan maktab yoki sinf qanday bo‘lishini xohlar edim?

2) O‘z mehnatim bilan qanday o‘zgarishlar qgilar edim?

3) O‘quvchilarim bilan munosabatim qanday bo‘ladi? Ota-onalar bilan-chi? Bunga ganday erishish
mumkin?

4) Pedagogik faoliyatimdagi mening asosiy prinsipim.

Talabalar gisqa muddat davomida taxminiy ish dasturlarini tuzadilar. Xohlovchilar, hattoki, rasm
chizishlari ham mumkin. Ish to‘xtatilgach talabalar 2-3 minut davomida dasturlari taqdimotini o‘tkazadilar.
Har bir dastur samaradorligi va orginalligi jihatidan tahlil gilinadi. Topshiriq yakunida “Eng original

)

dastur”, “Eng samarador dastur”, “Eng qiziqarli dastur” nominatsiyalari bo‘yicha g*oliblar aniqlanadi.
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Metodik-refleksiv tayyorgarlik yuqorida qayd etib o‘tilganidek, amaliy mashg‘ulotlar davomida
o‘zlashtirilgan nazariy ma’lumotlarni amalda qo‘llash, pedagogik amaliyot davomida ko‘nikmalarni real
vaziyatda qo‘llashni o‘rganish hamda o‘z faoliyatini tahlil qilish natijasida amalga oshiriladi.

Mutaxassislik fanlarini o‘qitish metodikasi mashg‘ulotlarida talabalar metodik tayyorgarlikni,
ya’ni darsga tayyorgarlik ko‘rishni, didaktik ta’minotni ishlab chiqishni o‘rganadilar. Metodik-refleksiv
tayyorgarlik jarayoni tahlilidan avval refleksiya jarayoni haqida to‘xtalib o‘tamiz. Refleksiya lotin tilidagi
reflexio so‘zidan olingan bo‘lib — “ortga qaytish”, “aks etish” ma’nolarini anglatadi. Refleksiya kishining
o‘z xatti-harakatlari va ularning asoslarini tushunib yetishi, fahmlashiga qgaratilgan nazariy faoliyati;
bilishning alohida shaklidir [11; 380-b.].

Biror bir jarayonni samarali yo‘lga qo‘yishni xohlagan har qanday inson o°z faoliyatini tahlil qiladi,
olib borgan ishlari xususida fikr yuritadi, ushbu jarayondagi o‘z faoliyati yoki imkoniyatlarini tahlil giladi.
Aynan mushohada yuritishning ushbu shakli refleksiya hisoblanadi. Demak, o‘qituvchi ham o‘z pedagogik
faoliyatini doimiy ravishda tahlil qilib borishi taqozo etiladi. Refleksiyaga tayyorgarlik esa oliy ta’lim
muassasalaridagi kasbiy tayyorgarlik, xususan, pedagogik amaliyot jarayonida amalga oshirib boriladi.
Pedagogik amaliyot jarayonida bo‘lajak mutaxassisning pedagogik, metodik va texnologik tayyorgarligi
metodist o‘qituvchilar, talabalar va o‘zi tomonidan tahlil qilib boriladi.

Metodik-refleksiv tayyorgarlik jarayonida quyidagi shart-sharoit inobatga olinishi muhimdir:

e pedagogik amaliyot uchun tanlangan obyekt hagida umumiy ma’lumot (maktab va sinf haqida
to‘lig ma’lumot), sinf o‘quvchilarining umumiy tavsifi (o‘quvchilarning umumiy bilim darajasi, yosh
psixologik xususiyatlari, o‘quvchilarning individual xususiyatlari va imkoniyatlari);

o dars o‘tish tanlangan predmet, mavzu, ta’limning tashkiliy shakli va uning ta’lim mazmuni hamda
o‘quvchilar yosh xususiyatlariga mosligi;

e dars rejasi, texnologik xaritasini mukammal ishlab chiqish, vaqtni to‘g‘ri tagsimlash;

e ta’lim metodlarini to‘g‘ri tanlash;

e 0‘qituvchining kommunikativ qobiliyatini namoyon etishi, o‘quvchilarning ta’lim jarayonidagi
ishtiroki, faolligi;

e dars davomida o‘qituvchining harakati, faolligi, mahorati va kompetentligi;

® o‘quvchilarni baholash va rag‘batlantirish metodlaridan to‘g‘ri foydalana bilish;

¢ 0°z faoliyatini tahlil qilish va ta’lim maqsadiga erishilganlik darajasini aniqlash;

o mashg‘ulot davomida erishilgan yutuglar va yo‘l qo‘yilgan kamchiliklarni tahlil qilish.

Tadqiqotimiz davomida bo‘lajak boshlang‘ich sinf o‘qituvchilarini tayyorlash sifatini oshirish
magsadida mutaxassislik fanlarini o‘qitish metodikasi bo‘yicha mashg‘ulotlar davomida ularning kasbiy
o‘sishiga katta e’tibor qaratdik. Kasbiy ko‘nikma va malakalarni takomillashtirish - bu oliy ta’lim
muassasalarida va keyinchalik o‘qgituvchi sifatida mustaqil pedagogik faoliyat davomida amalga
oshiriladigan, uzoq davom etadigan jarayondir. Shuning uchun talabalarning pedagogik amaliyotda olib
borayotgan mutaxassislik fanlarini o‘qitish jarayoniga refleksiv munosabatini rivojlantirish va bu
darslardan taassurotlardan foydalanishni belgilash o‘ta muhim. Amaliyotga chigishdan oldin metodik
tavsiyalar umumiy amaliyot oldi konferensiyalarida talabalar psixologik-pedagogik sikl fanlari bo‘yicha va
o‘qigan metodikalari bo‘yicha quyidagi vazifalarni amalga oshirishlari topshiriq sifatida beriladi:

e amaliyotning dastlabki haftasida metodist o‘qituvchi tomonidan o‘tkaziladigan darslarni kuzatish
va ularni metodik jihatdan tahlil qilish.

o tematik reja asosida o‘tilishi lozim bo‘lgan darsga puxta tayyorgarlik ko‘rish.

e nazariy metodik tayyorgarlik jarayonida o‘zlashtirgan metodik bilimlari asosida tajriba va sinov
darslarini tashkil etish.

4. O‘zi tashkil etgan mashg ulotni yozma metodik tahlil gilish.

Metodik tahlilni quyidagi sxema asosida tashkil etiladi:

Mashg‘ulot magsadiga to‘liq erishdingizmi?

Rejalashtirilgan vazifalarni to‘liq amalga oshira oldingizmi?

O‘quvchilarning o‘zlashtirish darajasi ganday bo‘ldi?

O‘quvchilarning darsdagi faolligi necha foizni tashkil etdi?

Siz tanlagan eng qiziqarli o‘quv materialiga o‘quvchilarning qiziqishi qanday bo‘ldi? Nima

SNhA W=

uchun?

o

O‘quvchilarga o‘quv dasturidagi barcha ma’lumotlarni yetkaza oldingizmi?
Vaqtdan to‘g‘ri va unumli foydalana oldingizmi?

~
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8. Didaktik vositalardan to‘liq va samarali foydalana oldingizmi?

9. Bolalarning mustagqil ishlashi davomida o‘qituvchining o‘rni. Bu nimada mujassam edi? Nima
uchun bu ehtiyoj paydo bo‘ldi?

10.Faoliyatingizga berilgan baho: obyektiv va subyektiv baho, ularning mutanosibligi, farqi.

Tajriba shuni ko‘rsatadiki, birinchi darsga tayyorlanayotganda talaba hayajonlanadi. Bu odatiy hol.
Bu hayajon bo‘lajak o‘qituvchi uchun birinchi darsga tayyorgarlik ko‘rishda ham ijobiy rol o‘ynaydi,
chunki u talabani barcha shaxsiy sifatlarni yagona magsadga - sifatli dars berishga garatishga majbur giladi.
Bu esa uni adabiy manbalar va qaydlarga e’tibor berishga, o‘qituvchi va metodist bilan maslahatlashishga
undaydi. Talaba birinchi darsni o‘tganda va darsning ham ijobiy va ham salbiy tomonlarini, ularning
sabablari va kamchiliklarni bartaraf etish yo*‘llarini tahlil gilganda ko‘p narsa oydinlashadi.

Pedagogik amaliyot tugagan vaqtga kelib, talabalarda kasbiy o‘z-o‘zini tahlil gilish san’ati
o‘sishining eng muhim belgilaridan biri sifatida o‘z pedagogik faoliyatiga refleksiv munosabat
shakllanganlik darajasini ko‘rsatishimiz mumkin. Bu esa talabalarning maktabda ishlashga tayyorgarligini
tekshirishni sifatli tahlil qilish, talaba tomonidan oliy ta’limdan keyingi (pedagogik amaliyotdan keyingi)
mashg‘ulotlar uchun vazifalar va aniq savollar belgilash imkonini beradi.

To‘laqonli pedagogik refleksiyaga tayyorgarlik payti- talabalarning pedagogik amaliyot davomida
kichik yoshdagi maktab o‘quvchilarining texnologiya ta’limi bo‘yicha sinfdagi va darsdan tashqari
faoliyatlarini 0‘z- ozini tahlil qilishni amalga oshirishdir.

Amaliyotchi talabalar o‘zida metodik-refleksiv sifatlarni shakllantirishda quyidagilarga e’tibor
garatish talab etiladi:

e talaba pedagogik amaliyot davrida amaliyot kundaligida o‘z-o‘zini tanqid qiladigan holatlarni
belgilash.

e darsni kuzatish davomida o‘qituvchi pedagogik refleksiyani amalga oshirganlik darajasini
aniglash. Aniglash usullarini gqayd etish.

o dars o°tkazish va 0°zi o‘tkazgan darsini tahlil qilish: digqatning tagsimoti, foydalanilgan muloqot
uslubi, tanlangan texnologiya va usullarning mashg‘ulot mazmuniga mosligi va hokazo.

e o‘tkazgan darsida kasbiy malaka va mahoratining namoyon eta olganlik darajasi, yuz ifodasining
o‘zgartirishi.

o kasbiy refleksiyaning namoyon bo‘lish jarayonini belgilash:

a) darslardan birida;

b) tarbiyaviy tadbirlarda;

¢) o‘quvchilarning ota-onalari bilan suhbatda;

d) hamkasblari bilan suhbatda;

e) ustozlari bilan suhbatda;

f) maktab amaliyoti davrida guruhdagi o‘rtoglari bilan muloqotda.

Metodik-tadqiqiy tayyorgarlik mutaxassislik fanlaridan kurs ishi va bitiruv malakaviy ishi bajarish
davomida amalga oshiriladi.

Kurs ishi - bu o‘quv rejasiga muvofiq mutaxassislik fanlarini o°qitish metodikasidan aniq mavzu
bo‘yicha talaba tomonidan tayyorlanadigan yozma ish bo‘lib, u o‘z ichiga ilmiy-tadgigqot elementlarini
oladi.

Kurs ishini bajarishdan magsad — mutaxassislik fanlarini o‘qitish metodikasi bo‘yicha ma’ruza va
amally mashg‘ulotlarda olgan nazariy va amaliy bilimlarini mustahkamlash, chuqurlashtirish,
umumlashtirish va ushbu bilimlarni aniq ijodiy va amaliy masalalarni mukammal yechishda ko‘llashdir.

Kurs ishini bajarish orgali talaba avval amalga oshirgan ilmiy tadgiqot ishlaridan yugoriroq
darajadagi tadqigot ishini amalga oshiradi va kelajakda bitiruv malakaviy ishi, magistrlik dissertatsiyasi
kabi ilmiy ishlarini bajarishga tayyorlanadi.

Kurs ishi quyidagi bosgichlarda amalga oshiriladi:

e Kkurs ishi mavzusini tanlash;
mavzuga aloqador manbalarni to‘plash;
kurs ishi rejasini tuzish;
ilmiy rahbardan maslahat olish;
ishning amaliy tatbiqini o‘rganish;
ishning dastlabki variantini tayyorlash;
ishni ilmiy rahbarga ko‘rsatish va uning maslahatlarini olish;
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e ko‘rsatilgan kamchiliklarni tuzatish, ishni tahrir qilish va kafedraga kurs ishining tayyor
variantini tagdim etish;

e ma’ruzani tayyorlash va ishni himoya qilish.

Bitiruv malakaviy ishi bakalavriat talabalari tomonidan o‘quv jarayonida olingan bilimlarga
asoslangan holda ma’lum bir fan doirasida olib borilgan ilmiy tadqiqotlarning amaliy natijasi sanaladi.
Bitiruv ishi olingan nazariy va amaliy bilimlar darajasidan dalolat beradi. Binobarin, bitiruv ishi o‘quv
dasturini o‘zlashtirish ko‘rsatkichi ham hisoblanadi.

Shu bilan birga, bitiruv ishlari referatlar, ilmiy maqolalar va tezislardan farqli o‘laroq, quyidagi
jihatlari bilan ajralib turishi lozim:

e Dbitiruv malakaviy ishi tegishli o‘quv va ilmiy adabiyotlarni to‘g‘ri tadqiq etish orqali bitta katta
ilmiy muammo yoki muammolar majmuasini hal qilishga qaratilgan bo‘ladi;

e Ditiruv ishi o‘z uslubi (ishning o‘ziga xos tuzilishi), tadgiqot oxirida aniq xulosa va takliflar
mavjudligi bilan ajralib turadi;

o Dbitiruv ishlari chet el tajribasi, ushbu sohadagi xalgaro va milliy hujjatlarni tahlil gilish darajasi
bilan farglanadi;

o bitiruv ishida milliy va xorijiy mualliflarning fikrlari tahlili mavjud bo‘lib, unda muallif boshqga
mualliflar bilan bahsga kirishadi va boshqa tadqgiqotchilarning fikrlarini tahlil qilish doirasida o‘zining
shaxsiy pozitsiyasi (fikri)ni beradi;

e Dbitiruv ishi fagat nazariy material va xorijiy tajribani tahlil gilish bilan cheklanib golmasligi
kerak, unda shuningdek, yakuniy to‘xtamlar, xulosa va bildirilgan vajlarni analitik hamda statistik
materiallar (statistika) bilan, shu jumladan, huquqgni qo‘llash amaliyoti (sud hujjatlari va boshgalar) bilan
asoslash zarur.

Bitiruv ishi doirasida har tomonlama va samarali tadqiqot o‘tkazish uchun muallif sifatli tahlil
qilish uchun tegishli asos yaratishi kerak.

Tadqgiqotdan oldin talaba yetarli miqdordagi ilmiy maqolalar va manbalarni to‘plashi lozim. Ushbu
tahlil orqali ishni sifatli tayyorlashga erishish mumkin.

XULOSA. Magqolada talabalarning boshlang‘ich ta’lim metodikasiga doir bilimlarini
shakllantirish metodikasini uch yo‘nalishda: nazariy-metodik; metodik-refleksiv va metodik-tadqiqiy
yo‘nalishda amalga oshirishga harakat qildik. Har bir yo‘nalishda amalga oshiriladigan vazifalarni aniq
sxematik tuzilmasi taqdim etilib, ushbu sxemada metodik tayyorgarlikning amalga oshirilishi jarayonning
tizimli tashkil etilishiga xizmat qiladi.

Talabalarni pedagogik faoliyatga tayyorlash jarayonining har bir yo‘nalishi aniq maqsad asosida
tashkil etiladi, yuzaga keladigan qarama-qarshiliklar jarayon motivatsion dinamik xususiyatlarini
ta’minlaydi.
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METOJUKA ®OPMHUPOBAHUS ITPOPECCHUOHAJIBHOT'O JJEKCUKOHA CTYAEHTOB HA
OCHOBE CPABHUTEJIBHOT'O ITIOJAXOJA (HA IIPUMEPE OBYUYEHUSA PYCCKOMY S3bIKY
CTYJAEHTOB MEJMIIMHCKOI'O HAITPABJIEHU )
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AHHOTa[II/lﬂ. Cratbsa IOCBAIIEHA MCTOJIUKE q)OpMI/IpOBaHI/Iﬂ HpO(beCCPIOHaJ‘IBHOﬁ JICKCUKHU CTYJACHTOB
MCIUIUMHCKHX HaHpaBJ‘IeHI/If/i Ha OCHOBC CPAaBHUTCIIBHOTO MOAXOAAa IIpHU O6y‘I€HI/II/I PYCCKOMY A3LIKY. OcHOBHOE
BHUMAHHUC YACITACTCA COIIOCTABJIICHUIO MECAUITUHCKUX TCPMHUHOB B pOAHOM (y36eKCKOM) 1 PYCCKOM A3bIKaX € LECJIbIO
MHWHHUMMHU3AITUHN JIEKCHYECKOH I/IHTep(I)epeH].[I/II/I, Oonee FJ'Iy60KOFO IIOHUMAaHHsA CCMAaHTHYCCKUX paSJ‘II/I‘II/Iﬁ " JIy4Haiero
3alIOMHUHAaHUA. 9MHI/IpI/I‘I€CKO€ HCCIICAOBAHHUC (SKCHCpI/IMeHTaHLHaﬂ U KOHTPOJIbHAA TI'PYHIIbI, 120 CTYZ[eHTOB)
MOKa3aJlo, 4YTO CPaBHHUTENBHBIM IOAXOJ B COuYeTaHHMM C Case-based learning, KOPIYCHBIM aHATU30M |
MEXKYJIbTYPHBIMU 3JIEMEHTAaMH IOBBIIIAET 00BEM mpodeccHOHaIbHOW Jiekcukn Ha 35-40 %, ymyumiaer
KOMMYHUKATUBHYIO KOMIETCHIINIO U CHUXKACT KOJIMYECTBO OIJ_II/I6OK B pCaJIbHBIX KIIMHUYECKUX CUTYaAlUAX.

KiawueBble c0Ba: cpasHumenvHulii n00X00, NPOPECCUOHANbHASL NEKCUKA, MeOUYUHCKUE MEPMUHDL,
CcmyOeHmbl MeOUYUHCKO20 HANPABIeHUs, 00yUeHIUe PYCCKOMY SI3bIKY, IeKCUYECKask UHMEPDEPeHYUst, MENCKYIbIMYPHAsL
xomnemenyus, case-based learning.

Annotatsiya. Magola tibbiyot yo‘nalishi talabalariga rus tili o‘qgitishda giyosiy yondashuv asosida kasbiy
leksikoni shakllantirish metodikasiga bag‘ishlangan. Asosiy e’tibor ona tili (o‘zbek tili) va rus tilidagi tibbiy
terminlarni solishtirishga garatilgan bo‘lib, bu leksik interferensiyani kamaytirish, semantik farglarni aniq tushunish
va xotirada mustahkam saglashga yordam beradi. Empirik tadgiqot (eksperimental va nazorat guruhlari, jami 120
talaba) natijalari shuni ko‘rsatdiki, giyosiy yondashuv case-based learning, korpus tahlili va madaniyatlararo
elementlar bilan birgalikda kasbiy leksik bazasini 35—40 % ga oshiradi, kommunikativ kompetensiyani yaxshilaydi
hamda real klinik vaziyatlarda xatolarni sezilarli darajada kamaytiradi.

Kalit so‘zlar: giyosiy yondashuv, kasbiy leksika, tibbiyot talabalari, rus tili o‘qgitish, leksik interferensiya,
madaniyatlararo kompetensiya, holatga asoslangan o ‘gitish.

Abstract. The article is devoted to the methodology of forming professional vocabulary among medical
students based on a comparative approach in teaching the Russian language. The main focus is on contrasting medical
terms in the native (Uzbek) and Russian languages in order to reduce lexical interference, achieve a clearer
understanding of semantic differences, and ensure stronger retention in memory. The empirical study (experimental
and control groups, 120 students) demonstrates that the comparative approach, when combined with case-based
learning, corpus analysis, and cross-cultural elements, increases professional vocabulary by 35-40 %, enhances
communicative competence, and significantly reduces errors in real clinical situations.

Keywords: comparative approach, professional vocabulary, medical students, Russian language teaching,
lexical interference, cross-cultural competence, case-based learning.

BBEJIEHHME. B cucreme COBpeMEHHOTO BBICIIETO OOpa30BaHUS NPENOJaBaHHE MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B
YaCTHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa, CTyA€HTaM PO eCCHOHATIHHBIX HAIIPaBICHNH SBISIETCS OJJTHON U3 aKTyaJIbHBIX IPOOIIEM.
JUis  CcTyZeHTOB MEAWIIMHCKOTO HANpAaBICHUS PYCCKHI S3BIK BBICTYNAaeT HE TOJNBKO CPEACTBOM 0OOIIen
KOMMYHHUKAIIUA, HO M BaXHOH COCTaBIAIONICH IpodeccHoHanpHON nesTensHocTH. lllmpokoe ucmons3oBaHHE
PYCCKOro s3blKa B MHOTOYHCIEHHBIX MEIUIMHCKHX U3JAHUAX, HAyUYHBIX CTaThsX M Ha MEXAyHApOJHBIX
KOH(epeHIusX emé OoJblIe MOBBIIAET 3HAYUMOCTh €ro IpernojaBaHus. Hacrosmmas craTbs MocBsIIeHa METOJUKE
(hopmupoBaHus PodeCcCHOHANBHOM JEKCHKH CTYAEHTOB-MEANKOB Ha OCHOBE CPAaBHHUTEIFHOTO MOAXOAA, IIPU 3TOM
OCHOBHOE BHHMAaHHUE YAENISETCS COMOCTABICHUIO MEANIIMHCKIUX TEPMUHOB B POJTHOM sI3bIKE (Y30E€KCKOM) U PyCCKOM
a3bIke’%,

CyIIHOCTh CPaBHUTEIBHOIO MOAXO0Ja 3aKIKYaeTCsl B TOM, UYTO CTYJEHTHI, COMOCTaBISAsl TEPMHUHBI POJIHOTO
SI3BIKA C UX DKBHUBAJIIEHTAMH B PYCCKOM SI3bIKE, YMEHBIIAIOT JICKCUUECKYI0 HHTep(depeHIINIO (BMEIIATENbCTBO), Oomee
TOYHO ITOHUMAIOT CEMAaHTHYECKHE PAa3INIMs 1 JIydIle 3aKpeIUIIIoT MaTepuall B mamsaTi. Hanpumep, npu cpaBHEHUT

108 Achilov M.N. Tibbiy ta’limda lingvistikaning o‘rni va o‘qitish metodikasi. — OAK 2024-MART, 45-b.
https://www.academia.edu/116922058/0AK_2024 MART
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y30€KCKOro TepMHHA «qon bosimi» ¢ PyCCKUM «apTepualbHOE JaBJICHHE» CTYIEHTHI ObICTpee OCBaUBAIOT HX
PasiMYus M CXOJCTBA B KJIMHMYECKOM KOHTekcTe'®. DTOT MeTOM He TONBKO pacuIMpseT JEKCHYECKYHo 6a3y, HO U
CIOCOOCTBYET Pa3BHTHIO MEXKYJIBTYPHOW M TpodecCHOHANbHOW KommeTeHInH. Korna cpaBHUTEIBHBIH HOAXOX
NPUMEHSIETCS B MIPENOJaBaHIH PYCCKOTO S3bIKa CTyIEHTaM-MEANKaM B COYETAaHUU C MHTEIPHPOBAHHBIM 00yUeHHEM
COJICPKaHMUIO M SI3BIKY, CTYJECHTHI OBICTPEE OBIIAAEBAIOT NPO(ECCHOHATBHBIM S3bIKOM, TIOCKOJIBKY TaHHBIN MOJXO0[
OCHOBAH Ha COIIOCTABICHUHM MEIUIIMHCKUX TEPMHUHOB B PEAIbHBIX KIMHNYECKUX CUTYAIHAX.

Kpome TOro, CpaBHHTENBbHBIH METOJ OKa3bIBAcTCSI OCOOCHHO 3(P(EeKTHBHBIM, KOTIa NPETOJaBaHUC
MEIUINHCKON JIEKCHKH COYETAeTCsl C KOHTEKCTYalbHBIM OOYYEHHEM, POJIEBHIMH WTPAMH M WHTEPAKTHBHBIMHU
ynpaxaeHHssMH. Hampumep, myTéM cONOCTaBICHHS MEIWIMHCKAX TEPMUHOB B Y30CKCKOM M PYCCKOM SI3BIKax
CTYICHTHI OBICTpee 3alOMHHAIOT mpedukc «kapauo-» (kardio-) B TepmmHax, cBszaHHBIX ¢ cepaueMm. C ydérom
TEPMUHOJOTMYECKUX U KYJIbTYPHBIX TPYAHOCTEH, C KOTOPBIMH CTaJKHBAIOTCA CTYAEHTHl y30€KCKMX TIpyMNIl B
MEIUIMHCKHUX By3axX Y30eKkucTaHa npu npogeccrHoHanbHOM OOIIEHUH Ha PYyCCKOM S3bIKE, CPABHUTEIBHBIN TT0AX0/
MOMOTaeT MHMHHMHU3UPOBATh HHTEPPEPEHLUIO POJHOTO s3blka (Hampumep, MyTEM COIOCTABICHHS TEPMHHOB
«yuqumli kasallik» 1 «MHpEKIMI» B KIMHUYECKUX CUTYaLHUsX).

Iens crtatbu — mpoaHAIU3UPOBATH TEOPETHUECKUE OCHOBBI CPABHUTENBHOIO IOAXO0Ja, IPHUBECTU
NpaKTHYECKUe MPHUMEPhl U 3MIUPUYECKH OOOCHOBATH ero 3((QEKTUBHOCTH HPH IPENOJaBaHHH PYCCKOTO S3bIKa
CTy/IeHTaM-MeIMKaM. AKTyaJbHOCTh HCCIEJOBaHHUSA OOYCJIOBICHA TEPMUHOJOTHUECKIMH M KYJIBTYPHBIMH
TPYZHOCTSMH, BO3HHMKAIOIIMUMH Yy CTYIACHTOB Y30€KCKMX TPyl B MEOULIMHCKAX By3ax Y30€KHCTaHAa NpH
npodeccnoHabHOM OOIIEHWHM Ha PYCCKOM s3blke. Kpome TOro, B COBpEeMEHHOM OOpa30BaHWM BO3MOXKHO
YCOBEPIICHCTBOBAHNE CPAaBHHUTEIBHOTO ITOJIXO0Ja IyTEM HHTETpalMd LU(POBBIX HHCTPYMEHTOB M OOydYeHHS Ha
OCHOBE KOPITyCOB, YTO ITOBBIIIAET MOTHBALMIO CTYJICHTOB M 00OTalaeT nX JIEKCHIECKyIo 0asy.

B HayuHoiI1 tuTepaType CpaBHUTEIBHBIN MOXO0]I ITUPOKO U3ydaeTcs Kak 3(PEeKTUBHBIA METO] NPU 00yUYEeHUH
WHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM, B 4YacTHOCTH Ipu (GopMUpOBaHMM MNpoecCHOHATBHON JIeKCHKU. Bompoc pasButus
npodeccHoHaNIBHON pedn NpU TPENnoJaBaHUM PYCCKOTO S3bIKa CTYACHTaM-MEAMKaM OCBEIIEH BO MHOTHX
UCCIIEJIOBaHMUSX, I/I€ MTOTYEPKUBACTCS BAKHOCTH (DOPMHUPOBAHUS KYJIBTYPhI PEUH UYepe3 CPABHUTEIbHYIO CTHINCTUKY
U COIIOCTaBIICHHE TepMUHOJIOTHY. HanpumMep, Ipy n3ydeHuH npoQecCHOHaIbHON Peuu ¢ MPUBJICYCHHEM JIEMEHTOB
JIMHTBUCTHKH, COLMOJIOTHM M TICUXOJIOTMM CPaBHHUTENIBHBIM MOAXOJ IIOMOTaeT CTyJEHTaM OBICTpee OBJaieBaTh
poecCHOHANBHBIM S3BIKOM, IOCKOJBKY ITO3BOJISIET BBISABIISITH CEMaHTHUECKHE Pa3NIMdus IMyTEM COIMOCTABICHUS
TEPMHHOB POJIHOTO S3BIKA C MX SKBUBAJIEHTAMH B PyCCKOM s3bIke 10,

[Ipn 0OyueHNH pyCcCKOMY SI3BIKY HHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB Ba)KHOE MECTO 3aHUMAET MEKKYJIbTYPHBIH TOIXOI.
CormocraBieHHE JTaTHHCKOW OCHOBBI MEIUIIMHCKOH TEPMHHOJOTHH C Y30€KCKUM M PYCCKHUM SI3BIKAMH ITO3BOJIIET
CTy/IEHTaM TOTOBUTHCS K MEXKKYIbTYPHOMY OOLIEHHIO. DTOT IOJIX0JI CIIOCOOCTBYET YKPEIIIEHHIO MEXyHapOIHOTO
COTPYJIHHYECTBA B OOJNACTH MEIMIUHEL, ITOCKOJIBKY CTYJEHTHI M3Y4alOT HE TOJBKO TEPMHHBI, HO M KyJIbTypPHBIH
KOHTEKCT, HalpuMep, IMyTEM CpaBHEHHs PYCCKOTO TEPMHHA «IAl[MEHT» M y30eKCKOro «bemor» B KIMHMYECKHX
Gecenax™!. TIpuMeHeHHE MEXKYILTYPHOTO MOJX0/1a C UCTIOJIb30BAHHMEM UHTEPAKTHBHBIX TEXHOJIOTUH, POJIEBBIX U
Y POOJIEMHO-KOMMYHHKATHBHBIX 3a/IaHUH TIOMOTAeT CTYACHTaM aJanTHPOBaThCsl K MPoecCHOHAIBHON cpejie, YTo
B COYETAHHH CO CPABHUTEIHLHBIMU METOJJaMH YKPEIUIAET JIEKCHUECKYI0 0a3y.

KoMmmeTeHTHOCTHBIH TOX0A o0ecreunBaeT aJanTanuio K mpoQecCHOHANBHON cpejie depe3 NMpHUMEHEHUe
BUPTYQJIBHBIX CUMYJISIIMH M pealbHBIX CHTyalMid. B pamkax 3Toro mojxoja CTYZCHTHl OCBAaHBAIOT MEIUIMHCKHE
JIMAJIOTH Ha PYCCKOM S3bIKE MYTEM CHMYJISALMH BUPTYAJIbHBIX pabOuYMX MeECT, HalpHuMep, ITyTEM COIOCTABICHUS
TEpPMHHOB «CHMIITOMBI» M «belgilar» B nuanore Bpau—MameHT, YTO CIIOCOOCTBYET PasBUTHIO MPOdeccCHOHANIbHON
KOMIleTeHIIMU. [Ipu WHTerpamum KOMIIETEHTHOCTHOTO NOAXOAA €O CPaBHUTEIBHBIMH METOJAMH CTYACHTHI
COBEPIICHCTBYIOT HE TOJBKO JIEKCHKY, HO M IIParMaTH4ecKOe MCIOJIb30BAHUE S3bIKA, YTO MOBBIIIAET TOTOBHOCTh K
YYacTHIO B MEKTYHAPOIHBIX MEJUIIMHCKAX KOH(EPEHINX.

B xonTekcTe Y30ekucTana B METUIIMHCKAX HHCTUTYTaX U3y4aJIMCh BOIPOCHI UCIIOJIb30BAaHISI aHATOMHYECKOMN
TEPMHHOJIOT'MU ¥ OPUEHTAIMU Ha MPO(eCcCHOHANBHBIH S3bIK NPH TPENoJaBaHuH PYCCKOTO si3bika. B aToM npouecce
MIPUMEHEHNE CPAaBHUTENIFHOW T'paMMAaTHKH M JIEKCHKM PAacCMaTPHUBAETCs KaK Ba)KHOE CPENICTBO IS CTYAEHTOB,
MOCKOJIBKY TIO3BOJISIET YMEHBIIUTD HHTEP(HEPEHINIO POJHOTO S3bIKA U YKPEIHUTh TEPMHUHBI YePe3 COMIOCTABICHNE MX
JIATWHCKOW OCHOBBI, HAIIPUMeED, IPH CpaBHEHUH TepMuHa «musculus» (mushak) B pycckom 1 y30exckom si3pikax (Pyc
T panHU..., 23). Merton case-based learning (oOyueHHe Ha OCHOBE KOHKPETHBIX CIy4aeB) MOATBEPIMI CBOIO
3¢ PEeKTUBHOCTH IIPU NPETIOaBaHUU PYCCKOT0 S3bIKa CTYAEHTaM-MEIUKaM, TOBOPSIINM Ha Y30€KCKOM SI3bIKE. DTOT
METO/]I CIIOCOOCTBYET 3aKpEIJICHUIO JIEKCHKU Yepe3 pOJIeBbIE MI'Phl HA OCHOBE pPeajbHBIX MEIWIIMHCKUX CUTyalui,

109 Ospanova Zh.A. M3yuenue npodecCHOHANBHOMN JIEKCUKM Ha MaTepHualie TEKCTOB I10 crenuanbHoctn (2012),
12-c. https://kaznmu.kz/press/2012/09/19

10 lagay E.A. Marepuansl  kxadenpsl  PYCCKOTO  S3bIKA M METOAMKHM  IIPENOfaBaHUs.
https://www.uzswlu.uz/chair/rus-tili-va-oqgitish-metodikasi

11 Gorbunova N.A. Cross-cultural approach to formation a medical... (2020), c. 176.
https://www.ocerints.org/socioint20_e-publication/papers/176.pdf



https://kaznmu.kz/press/2012/09/19?referrer=grok.com
https://www.uzswlu.uz/chair/rus-tili-va-oqitish-metodikasi?referrer=grok.com
https://www.ocerints.org/socioint20_e-publication/papers/176.pdf?referrer=grok.com

PEDAGOGIKA
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences @

HarpuMmep, IMyTéM COMOCTABIICHUS YIOTPEOICHUsI TEPMUHA «INArHOCTHKA» B IIPOLECCE TNArHOCTUKU 3a00JIeBaHus,
YTO MOMOTAET CTY/IEHTaM Pa3BUBATh IPO(ECCUOHANBHYIO pedb 2,

Kopnycublii nmoaxox mnpeanaraet (pOpPMHUpPOBaHHE CIIEHHAJIBbHBIX CIHCKOB CIIOB NMyTEM aHalM3a PYCCKOM
MEIUIMHCKOH JIEKCHKH M0 YaCTOTHOCTH U IMana3oHy ynoTpeOneHus. ITOT METO/] TIOBBIIIAET JEKCHUECKOE TOKPBITHE
3a cu€T CO3/1aHMs KOPITyca MEIUIIMHCKUX TEKCTOB M ()OPMUPOBAHUS CIIMCKA CJIOB TI0 YACTOTHOCTH, HAIPUMED, Iy TEM
COTIOCTABJIEHUs HAMOOJIEE YACTO BCTPEUAIOMIMXCS TEPMUHOB B MEJMIIMHE HA y30€KCKOM M PYCCKOM si3bikax'!® . B
mdpoBoit  00pa30BaTENBHON Cpele CPaBHUTEIBHBIE METOIBI MOTYT YCHEIIHO NPHMEHSTHCS dYepe3 OHIaWH-
wIaT(GopMbl, YTO 0COOCHHO MOJIE3HO B YCIOBUSX AUCTAaHIMOHHOTO O0YYEHUs B TIEPHO]] TTAHAEMHU.

B nurepatype Tarke oOCyXmaroTcsi IH(QPOBBIE TEXHOJIOTMHM W HWHTEpaKTHBHBIE MeToxapl. Hampuwmep,
CYIIECTBYIOT HCCIEIOBaHMA IO OOYYCHHIO JIEKCHKE CTYJEHTOB-MEOHKOB pPYCCKOMY S3BIKy B IHM(POBOI
00pa3oBaTenbHOM cpejie, KOTOpBIE NpeIaraloT IpPUMEHEHNE CPAaBHUTEIBHOTO MOIX0/1a Yepe3 OHIaHH-TUIaTOPMBIL.
Kpome Toro, nokazaHo, 4To MHTEpaKTUBHBIC TEXHOJOTMU IPU MPENOJABAHUU PYCCKOIO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO
CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO NPO(ECCHOHANBHBIX INANIOTOB Y CTYJACHTOB-MEIHKOB.

AHanu3 JMTEepaTyphl IIOKa3bIBacT, 4YTO CpPAaBHHUTENBHBIA MOAXOA sBisieTcss S(QEKTHBHBIM  Kak
MHTETPUPOBAHHBINA METOJ], OJJHAKO B KOHTEKCTE MPEMNO/aBaHMs PYCCKOTO sI3bIKa CTYJCHTaM-MeIiKaM Y30eKnucTaHa
SMIHMPUUECKUE UCCIIEAOBAHMS U IPAKTUYECKHE IPUMEPHI NOKa ellé HeI0OCTaTOYHO MpeacTaBiIeHbl. IMeHHO mosToMy
JaHHasi CTaThsl HAIpaBJCHA Ha 3aIlOJIHEHWE JTOTO Ipolena, oboramas TEOPETUYECKHE OCHOBBI AMITMPHUUECKUMH
pesynbratamu. Kak ykaszaHo B JIUTEpaType, COUETaHHE CPAaBHUTEIBHOTO MOX0/a ¢ APYTMMH METOAaMH (HarpuMmep,
KOPITyCHBIM H case-based) mpezacrasisieT co00i epcleKTHBHOE HANpaBIICHNE Il Oy IyIInX UCCIEIOBaHMUH.

Hacrosmee nccnenoBanue HampasieHO Ha m3ydeHne 3¢pdexkTuBHOCTH HOpMUPOBaHUS MPOdecCHOHATEHOM
JIEKCHUKHU y CTYIEHTOB-MEIUKOB NP OOyUCHNH PYCCKOMY SI3BIKY C HCIIOJIB30BAHHEM CPAaBHHUTEIHFHOTO MOAXOAA KaK
OCHOBHOTO MeToa. MccneroBanne HOCUT SMITUPUYECKUN U IPUKIIATHON XapaKTep, CBA3bIBas TEOPETUIECKHE OCHOBBI
C peaJIbHBIM 00Pa30BaTENILHBIM IIPOLIECCOM.

OCHOBHBIE KOMIIOHEHTBI METO0JIOTHH: CPABHUTEIbHBII JIEKCHYECKUH aHAJIM3 — CTYIEHTbHI COMIOCTABIISAIOT
MEIUIMHCKHE TEPMHUHBI Y30€KCKOTO U PYCCKOTO S3bIKOB B CEMaHTHUECKOM, MOP(OIOrHYeCKOM U CTHIMCTHIECKOM
acriextax. [Ipumepsr: «yurak urishi» — «cepaueduenne»; «qon bosimi» — «apTepuaibHOE AaBICHHEY. DTOT CIOCO0
YMEHBIIAET HHTEP(EPEHLIMIO POIHOTO A3bIKA M OMOTAET IPaBUJILHO UCIIONBb30BaTh TEPMUHBI B KOHTEKCTe 14,

MeRKYyJbTYPHBIH M KOMIETeHTHOCTHBII moaxoabl. CTyIEHTH Yepe3 MHTEPAaKTUBHBIC 3aaHNUs, POJICBBIC
UTPbl U TIPOOJIEMHO-KOMMYHHKATHBHBIE YIPKHEHHS NPHONIDKAIOT MPO(ecCHOHANEHOE OOLICHHE K pealbHbIM
ycnoBusiM. [Ipumepsl: Oecena Bpau—maueHT (cOOp aHaMHe3a); KpaTKas MPEe3EHTALHS 10 THarHOCTHKE 3a00JIeBaHMS.
OTH yIpa)XHEHHS TOBBIIIAIOT MEXKYIBTYPHYIO KOMIIETCHIHIO U Y9aT aKTHBHOMY HCIIOJIb30BAHHIO JICKCHKH.

Mertopn case-based learning (o0y4eHre Ha OCHOBE KOHKPETHBIX CITy4aeB) ITO3BOJISIET CTYICHTaM Ha OCHOBE
peaNbHBIX KIMHUYECKNX CHUTYAalMH MPAKTHKOBaTh HANMCAHWE HCTOPUH OOJIE3HW HAa PYCCKOM SI3BIKE, MOCTAHOBKY
Npe/IBapUTEIbHOTO JTMarHo3a, 00CykK/IeHHE TUIaHa JIeueHHsI. DTOT METOJ OPUEHTHPOBAH HE Ha 3aydydBaHHe, a Ha
NPaKTHYECKOE TPUMEHEHHE JIEKCUKH T,

Jlanee npuMeHseTCs KOPMYCHBIH MeTO[: aHAIU3HUPYETCS KOPIYC PYCCKOS3BIYHBIX MEAUIIMHCKUX TEKCTOB,
BBIJICJIAIOTCS HamboJjiee 4YacCTOTHBIE M BaKHBIE TepMUHBI. Ha OCHOBE 3THX CHHCKOB CO3MAIOTCS CIHELHAIbHBIE
YHPaKHEHHSI U TECTHI.

YuyacTHHKH U mponecce ucciaeqoBanus. Beero 120 crynentos 2—4 KypcoB ObUTH pa3/ieieHbl Ha B TPYIIIIEL:
JKCIepUMeHTaNbHas rpyma (60 yenoBek) — o0ydeHHe ¢ IPUMEHEHHEM CPaBHUTEIHHOTO 1T0/IX0/1a ¥ BBIIICYKA3aHHBIX
METOJIOB; KOHTpOsbHas rpynmna (60 denoBek) — oOydeHHE TpaJUIMOHHBIMA METOAaMH (TIEPeBOJ U 3aydHBaHHE).
HUccrnenoBanme npoBoauiock B TeueHue § Mecsies (2024—2025 yuebHsii ron). Cioco0bl n3MepeHnst pe3yabTaTOB:
TECTBI 110 PO ECCHOHATLHOM JISKCHKE (MHOKECTBEHHBIN BEIOOD, 3aII0JIHEHHE ITPOITYCKOB, IIEPEBO/), aHKETUPOBAHHE
(YpoBeHB yCcBOEHHS M MOTHBALUS), OLICHKA ITPO(ECCHOHATBHBIX THAJIOT0OB (Yepe3 POoJIEBbIC UIPHI), CTATUCTUUECKHUN
ananm3 (t-kputepuii CTbIOJICHTA).

OcHOBHas ILlelb HCCIENOBAHMUSA — IMIMPHYECKH JOKa3aTh, YTO HMHTETPALUs CPaBHHUTEIBHOTO MOJXO0Ja C
JpyruMu  3(GQGEKTUBHBIME METOJAMHU TO3BOJISIET CYIIECTBEHHO YJIYYLIUTh NPO(ECCHOHAIBHYIO JIEKCUKY |
KOMMYHHKATHBHYIO KOMIIETCHIIMIO CTYIEHTOB-MEIUKOB Ha PYCCKOM S3bIKE 0 CPABHEHHIO C TPAIUIIMOHHBIMU
METOJaMH.

PesynbraTel mcCcrnenoBaHMS TOATBEPIMIA TOJOXHUTEIHHOE BIMSHHE CPAaBHUTEIBHOTO IIOAXO/Aa Ha
npodeCCHOHANBHYIO JIEKCUKY W KOMMYHHKAaTHBHYIO KOMIICTEHIIMIO CTYAEHTOB-MEIAMKOB Ha PYCCKOM S3BIKE.
CpaBHeHHE SKCIEPUMEHTAILHON W KOHTPOJIBHOW TPYII TO3BOJIMIIO BBISIBUTH CIIEAYIOIINE KIIFOUEBBIC PE3YIIbTaThL:

112 Ahmedov Sh. Using case-based learning to improve Russian language proficiency among Uzbek medical
students (2024). https://inlibrary.uz/index.php/jmsi/article/view/84173

113 Khokhlova M.V. Teaching vocabulary to medical students studying Russian as a foreign language in a digital
educational environment (2022), c. 43. https://www.researchgate.net/publication

114 Achilov M.N. Tibbiy ta'limda lingvistikaning o'rni va o'qitish metodikasi. — OAK 2024-MART, c. 67.
https://www.academia.edu/116922058/0AK_2024 MART

15Ahmedov Sh. Using case-based learning to improve Russian language proficiency among Uzbek medical
students (2024). https://inlibrary.uz/index.php/jmsi/article/view/84173



https://inlibrary.uz/index.php/jmsi/article/view/84173?referrer=grok.com
https://www.researchgate.net/publication?referrer=grok.com
https://www.academia.edu/116922058/OAK_2024_MART?referrer=grok.com
https://inlibrary.uz/index.php/jmsi/article/view/84173?referrer=grok.com

PEDAGOGIKA
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences @

CPaBHHUTENBHBIH MOAXO0 yBEIHMYHI 00BEM NpodheccnoHalIbHOI JeKcuKU B cpegHeM Ha 35—40 %; cTyaeHThI ObicTpee
U NIPOYHEEe YCBAMBAJIHM PYCCKOA3BIYHBIE MEIUIIMHCKUE TEPMUHBI; COINOCTABICHHE AHATOMUYECKUX TEpPMHHOB Ha
JIATUHCKOW OCHOBE YBEJIUYMIIO CKOPOCTh 3allOMMHAHHsI PYCCKMX JKBUBAJIEHTOB B 2 pa3a. HauanpHbINl ypOBEHBb
npaBHWILHEIX 0TBeTOB 50 % B mrore moctur 85 %; merox case-based learning yMeHBIIWII JIEKCHYECKHE OIIUOKU B
Jquanorax Bpad—mnanueHT Ha 50 %. B skcniepuMeHTansHOM rpymie 3ToT HoKa3aTenb ObUT 3HAUYUTENBHO BBIIIE, YEM B
KOHTPOJIbHOM; KOPITyCHBIE YaCTOTHBIC CIIMCKH MOBBICHIIN yPOBEHb NMOHMMAaHMSA MEAWIMHCKHX TEKCTOB 10 92 %.
CryzneHTsl OBICTpEE ONPEAEIISIIN KITIOYEBbIE TEPMUHBI X aHAIM3UPOBAIN TEKCT B 1,5 pasa OwicTpee.

WHTerpanmst MEXKyJNbTYPHBIX JJIEMEHTOB IIOBBICHJIA MOTHBAalMIO CTyJIeHTOB Ha 75 %. OpHako
uHTep(EpeHINs POJHOTO sA3bIKa (HAIIpUMep, BIMSHUE MOPsIKa cI0B) coxpaHuiack y 20 % cTyqeHTOB, 4To TpeOyeT
JIOTIONTHUTENBHBIX YIPaKHEHUI 18, Pe3ynbTaThl TECTa M0 MPOQECCHOHANBHOM JEKCUKE B SKCIIEPUMEHTATBHOMN TpyTIIe
okazaiauch Ha 32 % BbllIe, YeM B KOHTPOJIbHOH. Hampumep, mpaBumibHOE ymnoTpeOsieHHE TepMHHA «IHArHO3»
jpocturio 85 % (B xoHTposbHON rpymme — 60 %). Cratuctuueckuil ananus (t-kpurepuid, p<0,05) moarBepauin
JIOCTOBEPHOCTD Pa3INIUil.

CpaBHUTENBHBIN TIOAXOA B COYETAaHMH C IMQPOBBIMM HMHCTPYMEHTAMH CYIIECTBEHHO YIIydIlIaeT
npodeccHoHaNIbHYI0 KOMMYHHMKaIMo0. J[aHHBIH METOJX pacumupsieT JIEKCHYeCKylo 0a3y W TOTOBUT CTYAEHTOB K
peanbHO podecCHOHATIBHOM AesSTeIBHOCTH.

B 3axmodeHne MOXHO YTBEP)KAATh, YTO CPAaBHUTEIBHBIN MTOXO0 SIBIISIETCS OJHUM U3 Hanbouee 3(h(heKTUBHBIX
croco6oB (hopMHpOBaHUS MPO(PECCHOHANEHON JEKCHKHU MIPH MPEIOJaBaHUH PYCCKOTO SI3bIKa CTYACHTAM-MEIHKaM.
PesynbraTel nccnenoBaHMs MOKA3bIBAIOT, YTO 3TOT METOJ] yBEIMYUBAET JeKcHuueckui 3anac Ha 35—40 %, ynydmaer
MOHMMaHWE MEIUIMHCKHX TEKCTOB W mpodeccroHalbHOE OOMIEHHE, OJHOBPEMEHHO CHIDKas HMHTEP(EPEHIHIO
pomHOTO sI3bIKa. JIaHHBIM MOAXOJ] yCWINBAET MOATOTOBKY K MEXIyHapOJHOMY MEAWINHCKOMY COTPYAHHUYECTBY U
craHoBUTCs em€ Oosee 3(P(EeKTHBHBIM NPH WHTErPalli C COBPEMEHHBIMH IU(PPOBBIMH 00pa3oBaTEIbHBIMU
CpeICTBaMHU.

Pexomennanuu. OOs3aTenbHOE BKIIOUCHHE CPABHUTEIBHBIX JIEKCHUYECKHUX YNPaKHEHUH B ydeOHbIC
MpOrpaMMBbI (COIMOCTABICHUE TEPMUHOB POJHOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB Ha KaXKJOM 3aHITUH); pa3paboTka Hu(pOBBIX
HHCTPYMEHTOB Ha OCHOBE MEIUIIMHCKHUX KOPIIyCOB; DETYJSIpHOE IPOBEIEHHE MEXKYJIbTYPHBIX TPEHHUHIOB;
MHTETpaLysi CPaBHUTEIBHBIX METOJIOB uepe3 nudpossie miathopmsl (Moodle, Zoom); anpobanus 1aHHOI METOIUKH
B MEAMIMHCKHUX By3ax Y30€KHCTaHa depe3 MIJIOTHBIE NMPOEKTHI C MOCIEIYIOIINM BKIIOUYCHHEM B HAaIMOHAJIbHBIC
00pazoBaTenbHBIEC CTAHIAPTHI.
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MEXAHM3MBbI UCIIOJIB30BAHUSI UHTEPAKTUBHBIX METO/IOB
INPENNIOJABATEJISIMHA HHOCTPAHHBIX A3BIKOB

Panxkat6osa H.,
MarucTp yHuBepcurera TypOH

AnnHotanusi: B 3T0if cratee paccMaTpmBaercs, Kak MOXHO 3((EeKTHBHO HCIOJIH30BATH HHTEPAKTHUBHBIC
METOAblI HAa 3aHATHAX MO UHOCTPAHHOMY A3BIKY. Onpe;[enem,l (l)aKTopI)I, KOTOPBIC BJIMAKOT HAa TO, MPUMCHAIOT JIA
npenogaBaTresii 3T MCETOMbI. Civit (baKTOpI)I ACIIATCA Ha BHYTPCHHUEC (MOTI/IBaI_II/ISI, 3HaHUS U CIOCOOHOCTH K
caMoaHanmy) U1 BHCIIHUEC (yCJ‘IOBI/ISI B y‘Ie6HOM 3aBCJICHNU, HAJIMYUC PECYPCOB U COLlMAIbHAsA cpe,ua).

Taxxe MpCAJIOKEHAa MOACIb BHECAPCHUSA MHTCPAKTUBHBIX MCTOJOB, KOTOPAsA BKIIOYACT HECKOJIBKO J3TAIlOB:
CHa4daJia MpOBOAUTCA AUArHOCTHKA, 3aTEM IUIAHUPOBAHHC, IMOCJIE 3TOr0 MPAKTUYCCKOC NMPUMCHCHHC U, B KOHIIEC,
OILICHKA pE3yJIbTAaTOB.

Kpowme Toro, pa3paboTaHbl KpUTEPHH, IO KOTOPHIM MOXKHO OIPEICITUTh, HACKOIHKO XOPOIIO MPENoIaBaTeIIH
BJIAACIOT UHTEPAKTUBHBIMU METOAAMHU. B craTtbe Takxke O6’bﬂCH§IeTCﬂ, KaKHNe€ neaarorunaeCKue yCcioBUs HCO6XOI[I/IMLI
JUTS TOTO, 9TOOBI HHTEPAaKTUBHOE 00y4YeHHE OBLITO 3 (PEKTHBHBIM.

KaroueBpie cJjioBa: UHmepaxkmueHoe o6yweﬂue, neoazo2uyeckutl MeXAHU3M, o6yqenue UHOCMPAHRHbIM
A3bIKAM, KOMMYHUKAMUBHASL KOMNEemeHyus, o6pa308ameﬂbﬂbze MmexXHo102uU, KOMnemeHnHoCnb npenodaeameﬂﬂ,
np06/zeMHO-opueHmupoeanﬁoe 06y1£€Hu€, K‘O./Ul(l60pdmu67—l0€ 06yll€HM€, Memoo002UYeCcKast KomMnemeHyu:t.

Abstract: This article discusses the following: A holistic pedagogical mechanism for using interactive methods
in foreign language lessons has been developed. Factors influencing teachers' use of interactive methods have been
divided into internal (motivational, cognitive, reflexive) and external (institutional, resource, social) factors and
systematized. A step-by-step model for implementing the mechanism for using interactive methods (diagnostic,
design, implementation, evaluation) has been developed. Criteria and indicators for assessing teachers' interactive
competence have been developed. A system of pedagogical conditions for the effective implementation of interactive
education has been scientifically substantiated.

Keywords: interactive education, pedagogical mechanism, Foreign Language Teaching, communicative
competence, educational technologies, teacher competence, task-based Education, Collaborative Education,
methodological competence.

Aunnoranusi: Ushbu maqolada quyidagilar haqida yozilgan: Xorijiy til darslarida interfaol usullardan
foydalanishning yaxlit pedagogik mexanizmi ishlab chigildi. O‘gituvchilarning interfaol metodlardan foydalanishga
ta’sir etuvchi omillar ichki (motivatsion, kognitiv, refleksiv) va tashqi (institutsional, resurs, ijtimoiy) omillarga
ajratildi hamda tizimlashtirildi. Interfaol usullardan foydalanish mexanizmini joriy etishning bosgichma-bosgich
modeli (diagnostik, loyihalash, amalga oshirish, baholash) ishlab chigildi. O‘gituvchilarning interfaol kompetentligini
baholash mezonlari va ko‘rsatkichlari ishlab chigildi. Interfaol ta’limni samarali amalga oshirishning pedagogik shart-
sharoitlar tizimi ilmiy asoslandi.

Kalit so‘zlar: interfaol ta’lim, pedagogik mexanizm, xorijiy til o ‘gitish, kommunikativ kompetensiya, ta’lim
texnologiyalari, o ‘gituvchi kompetentligi, vazifaga asoslangan ta’lim, kollaborativ ta’lim, metodologik kompetensiya.

B coBpemeHHOM MHPOBOI cucTeMe 0Opa30BaHUsS METOJOJOTHS TMPENOJaBaHUs HHOCTPAHHBIX
S3BIKOB IIPETEepIEBacT paguKaibHble u3MeHeHus. [Ipoueccsl rmodanu3anuu, MexXayHapoJHON HHTErpalun
Y CTPEMHTEJIBHOE Pa3BUTHE HHPOPMATHOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI PE3KO BO3POCIIH CIPOC HA
3HAHWE WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. CeroJHsI MHOCTPAHHBIN S3BIK CTaJl HE TOJIBKO CPEJICTBOM OOIICHUS, HO U
BAXHBIM  (aKTOpPOM,  ONPEACTSIONUM  HHTEUICKTYIbHBIH — MOTEHIHAN,  MPOo(eCCHOHAIBHYIO
KOMIIETEHTHOCTb M KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTD yesioBeka. [103ToMy BOIpOC MOBBIIIEHHUS Ka4eCcTBa 00yUIeHUs
WHOCTPaHHBIM SI3BIKAM M COBEPIIECHCTBOBAHUS METOJOB IPEMOJABAHUS CUYHTACTCS OJHOW M3 CaMbIX
aKTyaJbHBIX TPOOJIEM MHPOBOW TMexarormdeckoii Hayku. Oco0oe MecTo B COBPEMEHHOW CHCTEME
00pa3oBaHMs 3aHUMAIOT HHTEPAKTUBHBIE METObI 00yueHHs. TepMUH «MHTEPAKTUBHBIIN» MPOUCXOIUT OT
AHTJIMICKOTO clioBa «interactive» m o3HavaeT «MHTEP» — B3aHMHBIH, «aKT» — JIEHWCTBOBATh. Takum
00pa3oM, HHTEpaKTHBHOE 0Opa30BaHHUE IMOJIPA3yMEBACT aKTHBHOE COTPYJHHUYECTBO MEXKIYy YUHUTEIEM W
YUEHHKOM, a TakkKe MEXAYy CaMHUM{ YYE€HHUKaMH. OTOT MOAXOJ MPUHIMIIMAIBHO OTJIMYAeTCS OT
TPaJULHUOHHOTO 00pa30BaHMs, IIOCKOJIBKY B HEM YYAIIMHCS CTAHOBUTCS HE IMACCHUBHBIM CIyIIaTelleM, a
aKTUBHBIM YYaCTHHKOM oOpa3oBaTellbHOro mporiecca. (s Oonee riryOOKOro MOHHMAaHHS CYITHOCTH
WHTEPAKTUBHOTO OO0pa30BaHUsI HEOOXOAMMO JIETANBHO IMPOAHAIM3HPOBATH €ro TEOPETHUYECKHE |
METO/OJIOTUYECKHE OCHOBBI, JTalbl HCTOPUYECKOTO pPa3BUTUS M IEAarorMyecKue MPUHIUIIBL.
Qdunocodpckrne HM  TEOPETHUECKHME OCHOBBI  HMHTEPAKTHBHOrO  00Opa3oBaHusi  OasupyroTcs Ha
KOHCTPYKTHBHCTCKOW TEOpHH OOpa30BaHUs, aKTUBHOM IIOJIXOJE€ M TYMaHHCTHYECKOH TMenaroruke.
CornacHo TeopuH KOHCTPYKTUBU3MA, 3HAHUS HE JAIOTCA B TOTOBOM BUJE, & AKTUBHO KOHCTPYHUPYIOTCS
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ycBamBaroTcsi obOydaromumcsi. [lo MHeHWIO omHOTO W3 OcHOBareneil »Toit Teopuu, K. Ilmaxe,
oOyuaromuiics CBsI3bIBa€T HOBYIO HH(OPMALUIO C CYIIECTBYIOIUMU CTPYKTypaMH 3HaHUH U IprHoOpeTaeT
3HaHUS MOCPEACTBOM MPOIECCOB ACCHUMIIALMU M aKKOMOJAIMH. Teopuss KOTHUTUBHOTO pa3BUTHUSA
HIBEHIIapCKOro MCUXoyora

K. Ilmaxke crama BakKHOM B HAydYHOM OOOCHOBAaHMM aKTHBHON TIO3WIMK OOydYaromerocs B
oOpazoBarensHOM Tpouecce. Kak ormeuan [Inaxe, MHTEIIEKTyanbHOE pa3BUTHE peOCHKA MPOUCXOIUT B
pe3ysbTaTe ero akTUBHOTO B3aUMOEMCTBHSA C OKPYXKAIOIIEH Cpeioif, U 3TOT MPOoLEce MPOXOAUT HECKOIBKO
stanos.!t

Wnen vHTEpakTHBHOTO OOpa30BaHUs OCHOBAaHBl HA KOHCTPYKTHMBHCTCKOW TEOpUH OOpa30BaHMA,
aKTHBHOM TOJX0/A€ M TryMaHuctuueckoil mnemaroruke. Kak otmeuan JK. Ilmaxe, 3HaHME akTHUBHO
KOHCTpyHupyeTcs obyuatomumes (Piaget J. The Origins of Intelligence in Children, 1952). Konrnerws JI.
C. Beirorckoro o «30He OMWKaHIIEro pa3BUTHS» SBSIETCS OOHUM M3 TJIaBHBIX IPUHIIMIIOB
uHTepakTHBHOTO OOpasoBanus (JI. C. Beirorckmii Thought and Language, 1962). I'ymanuctuueckuit
noaxon K. Pomxkepc 060cHOBBIBaeT HEOOXOAUMOCTh CO3JIaHUs OJIArONMPHUSITHON MCUXOJIOTHYECKON CPEeIb
B oOpasosarensHOM mporiecce (Rogers C. Client-Centered Therapy, 1951).

KommyHuKaTHBHBIN I01X01 061 pazpadotan JI. Xeiimcom u I'. Bugnoyconom. O0ydeHHe S3bIKY Ha
OCHOBeE 3a71a4 ObUIO pa3paboTaHO TaKMMHU YUeHBIMH, Kak Jx. Yumuc u P. Dmuc. 1o MmEenuto P. Dmca,
«o0y4eHne Ha OCHOBE 3a1a4 00eCIieYrBacT yCBOCHHE si3bIKa ecTecTBeHHBIM 00paszom» (Ellis R. Task-Based
Language Learning and Teaching, 2003). Komutabopatusroe o0y4eHue 66110 paspadorano 1. JHKOHCOHOM
u P. Jlixonconom (Johnson D., Johnson R. Learning Together and Alone, 1999).

B ctpanax CHI' I'.K. CeneBko cucTteMaTH3npOBall COBPEMEHHBIE 00pa30BaTEIbHBIE TEXHOJIOTHH U
paspaboran ux negarorunyeckue ocHoBbI (I'.K. CeneBko Sovremennie obrazovatelnie tekhnologii, 1998). B
V36ekucrane, o maeHuio P.X. J[)xypaeBa, «memaroruueckas TeXHOJIOTHsI — 3TO HAyYHO 0OOCHOBaHHAs
cUcTeMa, ONPEeIeIIAIoNIas ONTHMANBHBIN CIIOco0 mocTkeHus 310 nenn» (Djurayev R.Kh. Fundamentals
of pedagogical technologies, 2008).

3apyOexHbie ydensle, Takume kak X.J. Bpayn, C. Topubepu, JIx. Xapmep pazpaboranu
COBpEMEHHBIC METOABI TpemnojaBaHus uHOocTpanHoro s3bika (bpayn X.JI. IlpemomaBanue Ha OCHOBE
npuHnumnos, 2014). AHanu3 nuTepaTyphl IOKa3bIBAET, YTO IIENIOCTHBI MEXaHW3M HCIIOIb30BaHUS
MHTEPAKTUBHBIX METOAOB M3Y4Y€H HEJOCTATOYHO.

Pa3BuTHE WHTEPAKTUBHBIX METOJOB 00yueHHs B Y30€KHCTaHe HAyalloch B TO/bI HE3aBUCUMOCTH.
st peopmupoBanus CUCTEMbI 00pPa30BaHUs M BHEAPSHUSI COBPEMEHHBIX MEAarorHueCKUX TEXHOJIOTUN
Obun ipuHATH 3akoH «O0 oOpa3oBaHuM» 1 HanmoHaneHast mporpamMma moJAroToBKy Kaapos. HaunHast ¢
koHma 1990-x romoB, B Y30eKkuCTaHE NOSBWIMCH TIEpBbIE HAy4yHble pabOThl 1O MEAarorH4ecKuM
TexHoJIoTHsIM. Y30ekckue yaensie — H.A. Mycnmumos, P.X. JIxxypaes, M. Ouuros, Jlx.I'. FOngomes u ap.
— HU3Yy4aJiil TEOPETHUECKHE OCHOBBI MHTEPAKTUBHOTO 00Pa30BaHMA U pa3padaThiBajil PEKOMEHIALNH 1O
€ro BHEAPEHMIO Ha TNpakThKe. YuyeOHUK «lIHHOBalMOHHBIE OOpa3oBaTeNbHBIE TexHoJorum» H.A.
MycnumMoBa ¥ COaBTOPOB OXBAaThIBAa€T TEOPETHYECKHE OCHOBBI HWHTEPAKTHBHBIX METOJOB, a TaKkKe
METOJIOJIOTHIO MX IPUMeHeHus 8,

Posnp yumrens umeer ocoOoe 3HaueHHE MM MOBBILEHHS 3PPEKTHBHOCTH HHTEPAKTHBHOTO
oOydeHus. B TpagunMoOHHOM OOpa30BaHHWU YYHUTENIb 3aHUMACT IEHTPAIbHOE MECTO KaK OCHOBHOM
UCTOYHUK HH(pOpManuu. B HHTEpakTUBHOM OOYYEHHH pPOJIb YUYHUTENS pPaUKalbHO MEHSeTCs — OH
CTaHOBHTCS (pacCHINTATOPOM, HACTABHUKOM U KOHCYJIBTAaHTOM. YUHWTENb OpraHu3yeT y4eOHbII mpolecc,
co3/1aeT KOM(OPTHYIO 00CTaHOBKY, HAIIPABIISIET YIEHUKOB H MOJIJICPKUBALT UX JACATENEHOCTh. OJJHAKO 3TO
HE YMCHBINACT OTBETCTBEHHOCTh YUYWTENs, a, HA00OPOT, HAKIAILIBacT HOBBIC TpeOoBaHus. s
3¢ QEeKTUBHOW OpraHu3aldy WHTEPAKTHBHOIO YPOKA YYHTENb JOJDKEH BJIaJeTh CIEHUATbHBIMU
METOANKAMH, OBITh TMOKMM B Da3IHYHBIX CHUTYalMsIX M YYUTHIBaTb WHAWBUAYaJIbHBIE OCOOCHHOCTH
yuernkoB. Kak ormeuan I'.K. CeneBko, COBpeMEHHBIE IT€IaTOTHICCKUE TEXHOJIOTHU TPEOYIOT OT YUUTEIIS
BBICOKOTO YPOBHs PO(ECCHOHATBHOM KoMIeTeHTHOCTH, M

HeoOxomumo Takke YYMTBIBaTH TNPOOJIEMBI, CBA3aHHBIE C BHEAPEHHEM HWHTEPAKTHBHOIO
oOpa3oBaHHs Ha TMpaKTHKe. Bo-TIepBBIX, MEpeXoa OT TPAJAUIUOHHON CHCTEMBI 00pa3oBaHUS K
WHTEPAKTUBHOMY OOPa30BaHUIO COMPSIKEH C OMpeeIeHHBIMU TPYIHOCTAMU. MHOTHE YUHUTENS TPUBBIKIN

117 Dewey J. Democracy and Education. — New York: Macmillan, 1916. — P. 89.
118 Mycnumos H.A. u 1p. MHHOBaLMOHHBIE 00pa3oBaTe/bHble TexHonoruu. — Tamkent: TAITY, 2015. — C. 23-24.
119 Cenerxko I'.K. CoBpeMeHHbIE 00pa3oBaTenbHble TexHOIOTHA. - M.: Haponnoe o6paszosanue, 1998. - C. 28..
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K TPagUIMOHHBIM METOJaM W CTAKMBAIOTCA C TPYAHOCTSIMH MPH NMPUMEHEHHH HOBBIX MOIXOAOB. Bo-
BTOPBIX, HHTEPAKTUBHOE 0oOpa3oBaHme TpeOyeT Ooibple BpeMeHH — O0OecleYeHrne aKTUBHOTO YYacTHs
KKIOT0 YYCHUKA, OpPTaHW3allds TPYNIOBOM pa0OThI M OOCYXKIEHHE PE3yJIbTaTOB 3aHMMAKT MHOTO
BPEMCHH. B-TpeThbUX, HCIIOJIIb30BaHUE HHTEPAKTHBHBIX METOJIOB CTAHOBHUTCS CIIOKHEE MPHU OOJIBIIOM
KOJIMYECTBE yUYEHUKOB B Kiacce. B-4eTBepTHIX, HEAOCTATOYHAS MaTepHATLHO-TEXHUYECKas MOIIepKKa
TaK)Ke HETaTHBHO BIUACT Ha Y(h(HEKTHBHOCTh MHTEPAKTUBHOTO 00pa3oBaHus. /s pemeHus 3TuX npooiieM
HE00XO0MMO 00ECTICYHUTD CIICIUATBHYIO MIOATOTOBKY YUUTEIICH, TOBBICUTh MX KBATH(DUKAIIMIO U YKPEIIUTh
MaTepUaTbHO-TEXHIHYECKYIO 0a3y 00pa30BaTeNbHBIX YUPEKIACHHUH.

Ecmm mpoananmm3mpoBaTh MeCTO HHTEPAKTHBHOTO OO0pa30BaHUS B MHPOBOM 00pa3oBaTeILHOM
MPAKTHUKE, Mbl YBUIMM, YTO 3TOT IMOAXO]] ITUPOKO MCIIOJIb3YETCS B PA3BUTHIX CTpaHax. B Takux cTpaHax,
kak CIIA, BemukoOpuranus, I'epmanus, Smonms, HOxnas Kopes, MHTepaKTHBHBIE METOIBI CTaJIH
HEOTHEMJIEMOM YaCThIO CHCTEMBI 00pa3oBaHMs. B 3THX cTpaHax XOpOIIO pa3BHTa CHCTEMa MOJTOTOBKH
VUHUTENCH 10 WHTCPAKTUBHBIM METOJaM OOy4YeHHs, YyueOHbIE NPOrpaMMbl aJalTHPOBAHBI K
WHTCPAKTUBHOMY TIOAXOdY, & MaTepHalibHO-TEXHUYECKas 0a3a HaxOIUTCS Ha BBICOKOM YPOBHE.
PesynpTaThl MeXXAyHApPOAHBIX OIeHOYHBIX MccienoBanuii (PISA, TIMSS) moka3siBaroT, 94TO B CTpaHax,
HIMPOKO HUCIIOJIB3YIOIINX MHTEPAKTHUBHBIE METOJIBI, YPOBEHb OOyUEHHs ydaimuxcsl BbIcoK. Kpome Toro,
JIOKa3aHo, YTO MHTEPAaKTUBHOE 00pa30BaHKe UTPAET BaYKHYIO POJIb B Pa3BUTHU TBOPUYECKHUX CIIOCOOHOCTEH
YYalIuxcs, HABBIKOB CAMOCTOSITEILHOTO MBIIUICHHUS U pelieHus npodiaeM. B Y30ekucTane cymiecTByoT
MIIPOKUE BO3MOKHOCTH TS pA3BUTHS HHTEPAKTHBHOTO 0Opa3oBanus. [IpoBoammeie B chepe oOpasoBaHuUs
pedopmbl, 0co00e BHUMaHUE, yJelseMoe 00yUeHHI0O HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, U MPHHATHIC HOPMAaTHBHBIE
JIOKYMEHTBI TI0O BHEAPEHUIO COBPEMEHHBIX IE€JaroTHYeCKUX TEXHOJOTHH CO3Maf0T ONaronpusTHBIC
YCIIOBUSL IUTSI Pa3BUTHS WHTEPAKTUBHOTO oOpa3oBaHusa. OIHAKO B 3TOM KOHTEKCTE CYIIECTBYIOT W
MPOOJIEMBI, TPEOYIOLIUE PEIICHUS: COBEPIICHCTBOBAHUE IMOATOTOBKH YUYUTENICH 0 HHTEPAKTHBHBIM
METOMKaM, IEPECMOTP YUEOHBIX MPOTPaMM, YKpEIUIEHHE MaTepHalbHO-TEXHUUECKON 0a3bl U yTyqIlIeHUE
HAyYHO-METOJMYECKOTO obecreuenns. lcciaemoBanust B oOmacTé 00pa30BaTENBHBIX TEXHOJOTHN
IPEUIOKHIN PEHIEHHs STHX MTpooieM. 2

B 3aknrouenue, HHTEpaKTUBHOE 00pa3oBaHie — 3T0 popma 00yUYeHNs, OpraHN30BaHHAs HA OCHOBE
aKTUBHOTO COTPYAHMYECTBA MEXKIY YUYHTEISIMH W yYEeHHUKAMH, a TakXkKe caMUMHU ydeHuKamu. Ero
TEOPETHYECKHE OCHOBHI 0a3WpyrOTCs Ha HIeAIX KOHCTPYKTHBH3MA, AaKTHBHOTO IOAXOJa U
I'YMaHUCTHUYCCKOM negaroruku. IHTepakTMBHOE 00pa30BaHue, ONMPAOIIEECs Ha HAYYHOE HACIICANE TAKKX
yuensIx, kak JIx. [pton, JI. C. Berotckmii, XK. [Tnaxe, K. Pomkepc, pa3BuBaercs ¢ Hagama XX Beka U B
HACTOSAIIEE BpeMsl CTal0 HEOTHEMIIEMOM YacThl0 CHCTeMBl 00pa30BaHWs. OTambl Pa3BUTHS
HHTCPAKTUBHOI'O 06p330BaHI/I$I IMOKa3bIBAIOT, YTO 3TOT MOAXOA MOCTOAHHO COBCPIICHCTBYCTCA. HYTL oT
MparMaTHYECKOl meqaroruku Havajga XX Beka K MHTEPAKTUBHOMY OOpa30BaHUIO, OCHOBAHHOMY Ha
COBpEMEHHBIX HWH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHSX, BKIOYaeT B ce0sS BechMa
3HauuTeNbHbIe N3MeHeHHs. CeroiHsI HHTepaKTUBHOE 00pa30BaHNEe — ATO HE TOJIBKO HAO0Op METO/IOB, HO U
HEJIOCTHBIA MOAX0J] K O0Y4eHHUI0. DTOT MOJAXO0J CTABUT YUYCHHKA B IICHTp 00pa3oBaTelbHOTO mpoliecca,
pa3BuBas €ro AaxKTHUBHOCTb, CaMOCTOSITENIFHOCTh M TBOpYEeCTBO. [loATOMYy W3y4YeHHE W BHEJpEHUE
WHTEPAKTUBHOTO OOYYEHHUS SBISIETCS OJHOM U3 CAMBIX aKTYyalbHBIX MEIarorHIecKrX 3a/1a4d Cero Hsl.
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UMUMIY TA’LIM MAKTABLARINI INNOVATSION BOSHQARISHNING PEDAGOGIK
ASOSLARI

Karimova G.K.,
Turon universiteti magistranti
+998-90-355-56-40

Annotatsiya: Ushbu maqolada umumiy ta’lim maktablarida innovatsion boshqarish zamonaviy ta’lim
jarayonini samarali tashkil etishda muhim ahamiyat kasb etishi, rivojlantirishga nisbatan yangicha yondashuvlarning
tatbiq etishi, ilmiy-pedagogik jihatlari, sifatli faoliyat olib borishini ko’rsatib berilgan. Pedagogik ta’lim innovatsion
klasteri negizida sifat samaradorligini oshirish amaliyotlarini joriy etilishining ahamiyati belgilab berilgan. Bu mavzu
ta’lim muassasalarini yangicha qadriyat va uslublar asosida boshqarish, o‘quv jarayonining sifatini oshirish hamda
pedagogik yondashuvlarni takomillashtirish bilan bog‘liq jarayonlarni o‘rganishga qaratilgan. Maktablarni
muvaffaqiyatli boshqarishda innovatsion yondashuvlar ta’lim tizimining doimiy taraqqiyoti uchun zarurdir.

Kalit so‘zlar: Innovatsion boshqarish, rahbar, faoliyat, ta’lim, boshqaruv elementi, zamonaviy texnologiyalar,
pedagogik asoslar, interfaol ta’lim, IT texnologiyalari

AHHOTa[II/lﬂ! B Z[aHHOfI CTaThbC IIOKA3aHO, 4YTO I/IHHOBa].II/IOHHHﬁ MCHCI’KMCHT B O6H1€O6paBOBaT€J'IBHBIX
IIKOJIax HpI/IO6p€Ta€T BaXXHO€ 3HA4YCHUC I 3(1)(1)€KTI/IBHOI>'I OpraHn3anuu COBPEMCHHOTO 06paSOBaTeJ‘ILHOFO
nponecca, BHEAPCHUA OTHOCHUTCIBHO HOBBIX IIOAXOAOB K Pa3BUTUIO, HAYYHO-INICAArOTMYCCKUX aACIICKTOB,
KayeCTBEHHOI ACATCIBHOCTH. Onpez[eneHa 3HAYMMOCTb BHCAPCHU S IIPAKTUKH TOBBIIICHUA 3(1)(1)6KTI/IBHOCTI/I KadeCTBa
Ha Oase HMHHOBAILIMOHHOT'O KJIACTEpa NeAarorun4eCckoro O6paSOBaHI/I$I. Jrta TeMa HampasJicHa Ha U3Y4YCHHUC TPOLECCCOB,
CBA3dHHBIX C YIIPABJICHUCM O6paSOBaTeJ'ILHLIMI/I YUpPCKACHUAMU Ha OCHOBE HOBBIX I.leHHOCTeﬁ n MCTOJOB,
IIOBBIIIICHUEM KadyeCTBa 06pa30BaTeJ'ILHOFO npomnecca MW COBEPUICHCTBOBAHHMCM MEAAarortd4e€CKuUx MoAaAXod0B.
I/IHHOBaHI/IOHHI)Ie MOAXOJbI K YCTICHIHOMY YIPAaBJICHUIO HIKOJIaMH HGO6XOL[I/IMI)I JUTA TIOCTOSTHHOT'O Pa3BUTHUSA CUCTEMbL
obpazoBaHusl.

KawueBble cinoBa: HHHOBAYUOHHBIL MEHEONCMEHM, PYKOBOOUMEb, OesiMelbHOCHb, 00pA308aHUE, IIEMEHM
ynpaejieHus, Coepemernnvle mexnojaocuu, neoazocuveckue OCHO6bl, URmMepaKmueHoe 06ylt€Hue, IT-mexnonocuu

Abstract: This article shows that innovative management in general education schools is important in the
effective organization of the modern educational process, the implementation of novel approaches to development,
scientific and pedagogical aspects, quality activities. On the basis of the innovative cluster of pedagogical education,
the importance of the introduction of practices for improving quality efficiency is determined. This topic is aimed at
studying the processes associated with the management of educational institutions on the basis of new values and
methods, improving the quality of the educational process and improving pedagogical approaches. Innovative
approaches to the successful management of schools are necessary for the continued development of the educational
system.

Keywords: innovative management, leader, activity, education, management element, modern technologies,
pedagogical foundations, interactive education, IT technologies

KIRISH. Umumiy ta'lim maktablarini innovatsion boshqgarishning pedagogik asoslari ta'lim
tizimining zamonaviy talablariga javob berish uchun muhimdir. Bugungi kunda ta'lim muassasalari
jamiyatning ijtimoiy-igtisodiy o'zgarishlari, axborotlashuv va globalizatsiya jarayonlariga moslashishi
kerak. Innovatsion boshqaruv bu o'zgarishlarni boshgarishning asosiy vositasi bo'lib, pedagogik asoslari
ta'lim nazariyasi va amaliyotining birlashmasiga asoslanadi. Ushbu maqolada biz innovatsion
boshgaruvning pedagogik asoslarini, uning printsiplarini, O'zbekiston kontekstidagi amaliyotini,
afzalliklarini va to'siglarini ko'rib chigamiz, shuningdek, tadgigot natijalariga asoslangan tavsiyalarni
beramiz.

Innovatsiya tushunchasi ta'limda yangi, nisbatan bargaror elementlarni joriy etishni anglatadi, bu esa
pedagogik jarayonni, o'gituvchilar va talabalar faoliyatini o'zgartiradi. Pedagogik innovatsiyalar interfaol
usullarni go'llash orgali guruhiy fikrlashni va pedagog-talaba hamkorligini rag'batlantiradi. Innovatsiya
jarayoni yangi g'oyaning paydo bo'lishidan boshlab, uni amaliyotda go'llash va targatishgacha bo'lgan
bosqgichlarni o'z ichiga oladi. Turli turlari mavjud: spontan (rejasiz) va magsadli, ilmiy asoslangan
jarayonlar. Maxsus innovatsiya bitta tizim elementini yangilaydi, shartli innovatsiya esa elementlarni
murakkab rivojlanish uchun birlashtiradi.

Innovatsion boshgaruvning pedagogik asoslari quyidagi nazariy tamoyillarga asoslanadi: refleksiv
boshgaruv, bu o'gituvchilar faoliyatidagi garama-garshiliklarni anglash va yangi yechimlarni topishni o'z
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ichiga oladi. Bu yondashuv ta'lim muassasalarini resurslar samaradorligini oshirish, bitiruvchilar sifatini
yaxshilash va jamiyat ehtiyojlariga moslashtirishga yordam beradi. Innovatsiya darajalari kontseptual
(metodologik asoslash), tashkiliy-faoliyat (kadrlar tanlash, ijodiy jamoalar) va ilmiy-metodik (darsliklarni
sinovdan o'tkazish) ni o'z ichiga oladi.

ADABIYOTLAR TAHLILI. Magolada "Umumiy ta’lim maktablarini innovatsion boshgarishning
pedagogik asoslari" mavzusi yoritilgan bo‘lib, adabiyotlar ro‘yxatida ilg‘or ta’lim tizimi, innovatsion
boshgaruv va pedagogik texnologiyalar hagida yozilgan asarlar mavjud. Ularning har biri magoladagi
asosiy g‘oyalarni chuqurroq tushunishga yordam beradi va zamonaviy ta’lim muassasalaridagi
innovatsiyalarni joriy etishda samarali yondashuvlarni ko‘rsatib beradi.

Migmy:xkna, . B. (2009). Boshlang‘ich sinf o‘qituvchilarining nutq-kommunikativ
kompetensiyasini shakllantirish uchun interaktiv texnologiyalar. Bu asar boshlang ich sinf
o ‘qituvchilarining innovatsion texnologiyalarni ta’lim jarayonida qo‘llash bo ‘yicha konkret
yondashuvlarni ko ‘rsatadi. Magqgolada interfaol ta’lim metodlarini qo‘llash va o‘quv jarayonini
innovatsionlashtirish zarurligi ta’kidlangan. Pidlujning asari, aynigsa, o qituvchilarning yangi
texnologiyalar bilan ishlashni qanday yaxshilash mumkinligini o ‘rgatadi, bu maqgoladagi o ‘quv
dasturlarini modernizatsiya qilish jarayoni bilan uyg ‘un keladi.

C. A. Ilepexaanckuii, H. JI. LllexoBckas (2012). Bo‘lajak o‘qituvchilarning innovatsion
faoliyatga professional va shaxsiy tayyorgarligining nazariy va amaliy jihatlari. Ushbu asar
o ‘qituvchilarni innovatsion faoliyatga tayyorlashning nazariy va amaliy jihatlarini tahlil giladi. Bu
magqgolada, o ‘qituvchilarning innovatsion fikrlash qobiliyatlarini rivojlantirish, zamonaviy pedagogik
metodlar va yondashuvlarni qo‘llash masalalari ko ‘tarilgan. Perikalskiy va Shexovskayaning asari
magqoladagi "o ‘qituvchilarning malakasini oshirish" va "yangi pedagogik metodlar'ni qo ‘llash bo ‘yicha
fikrlarni go ‘llab-quvvatlaydi.

CrpoxkoBa, T. A. (2013). Bo‘lajak pedagoglarni innovatsion faoliyatga tayyorlash to‘g‘risida.
Strokova asari pedagoglarni innovatsion faoliyatga tayyorlash bo ‘yicha fikrlarni bildiradi. Magoladagi
o ‘qituvchilarning pedagogik tayyorgarligi va innovatsion faoliyatga tayyorligi haqidagi fikrlar, aynan
ushbu manbada ta’kidlangan asosiy g ‘oyalar bilan mos keladi.

E. B. Munénoxk (2018). Oliy ta’lim muassasalarida talabalarni tayyorlashda pedagogik
innovatsiyalar. Bu asarda pedagogik innovatsiyalar va oliy ta’limda o ‘quvchilarga innovatsion
metodlarni o ‘rgatish masalalari yoritilgan. Maqgolada keltirilgan ta’lim jarayonini takomillashtirish va
pedagogik asoslarni yangilash kabi masalalar, Minyonokning ilmiy ishlarida ilgari surilgan yondashuvlar
bilan uzviy bog ‘liq.

Ismailova, Z. K. (2019). Ta’lim jarayonida innovatsion texnologiyalar. Ismoilovaning asari
ta’limda innovatsion texnologiyalarning qo ‘llanilishi va ularning o ‘quv jarayoniga ta’siri haqidagi muhim
masalalarni muhokama qiladi. Bu magolada innovatsion texnologiyalarning samarali qo ‘llanilishi, ta’lim
sifatini oshirish uchun zarur bo ‘Igan yondashuvlar bilan to ‘g ‘ri keladi.

TADQIQOT METODOLOGIYASI. O'zbekiston ta'lim tizimida innovatsion boshgaruv milliy
islohotlarning asosiy gismi hisoblanadi. Masalan, Prezident maktablarida interfaol pedagogik strategiyalar
ta'lim sifatini oshirishda muhim rol o'ynaydi. Bu strategiyalar talabalar ijodkorligini, mustaqil fikrlashni va
tadgiqot gobiliyatlarini rivojlantiradi. Innovatsiyalar ta'lim, fan va ishlab chigarishni integratsiyalashni
ta'minlaydi, insoniy gadriyatlar asosida yangi tamoyillarni joriy etadi. O'zbekistonning umumiy ta'lim
maktablarida innovatsion boshgaruv talabalar ehtiyojlariga moslashtirilgan shaxsiy o'quv yo'llarini
yaratish, ma'lumotlar tahlili orgali garorlar gabul gilish va moslashuvchan tizimlarni joriy etishni 0'z ichiga
oladi.

Innovatsion boshgaruvning printsiplari quyidagilar: an'anaviydan innovatsionga o'tish, inklyuzivlik
va tenglikni ta'minlash, texnologiyalarni axlogiy va muvozanatli qo'llash, doimiy moslashish. Bu printsiplar
ta'lim muassasalarini moslashuvchan qiladi, talabalar ishtirokini oshiradi va natijalarni yaxshilaydi.
Masalan, LMS tizimlari va Al vositalari ma'muriy jarayonlarni optimallashtiradi, o'gituvchilar va talabalar
o'rtasidagi alogani kuchaytiradi.?*

Amaliyotda innovatsiyalarni joriy etishning to'siglari mavjud: bilim va ko'nikmalar yetishmasligi,
bozor cheklovlari, moliyaviy muammolar, tartibga solish masalalari, vaqt va resurslar bosimi. Masalan,
o'gituvchilar yangi texnologiyalarni o'zlashtirishda giyinchiliklarga duch keladi, moliya yetishmasligi esa

121 International scientific and practical conference “Innovative management in the education system: international
and national concepts”, May 16, 2024.
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infratuzilmani rivojlantirishni cheklaydi. Muvaffagiyatli omillar esa tarmoglar va bilim almashinuvi, kasbiy
rivojlanish, o'quv dasturlarining moslashuvchanligi, moliyaviy yordam va rahbarlikni o'z ichiga oladi.

O'zbekistonning umumiy ta'lim maktablarida innovatsion boshqgaruvni joriy etish bo'yicha quyidagi
jadval misol bo'la oladi:

| Bosgich | Asosiy Harakatlar | Pedagogik Asos || Natija |
Innovatsiya ehtiyojlarini . . o .
. .. . A Refleksiv tahlil, garama- |[Tizimning magsadlari
Rejalashtirish|laniglash, strategiyani ishlab qarshiliklarni haquilish aniqlanad% g
chigish
Joriv etish Interfaol usullar va Talabalar markazida, Talabalar ishtiroki oshadi
y texnologiyalarni go'llash interfaol hamkorlik
Natijalarni monitoring qilish, Ma'lumotlar tahlili, Wi e . .
Baholash tuzatishlar kiritish refleksiv regulyatsiya Tallim sifati yaxshilanadi
Tarqatish Muvaffagiyatli tajribalarni Inklyuzivlik va doimiy Milliy darajada ta'lim
d boshga maktablarga o'tkazish  |[rivojlanish innovatsiyalari kengayadi'??

NATIJALAR VA MUHOKAMA. Ushbu jadval innovatsion boshqaruv jarayonini tizimli ravishda
ko'rsatadi. O'zbekistonda innovatsiyalar ta'lim tizimini raqobatbardosh gilish uchun muhimdir. Masalan,
Prezident maktablarida go'llaniladigan strategiyalar talabalar ijodkorligini oshiradi va global standartlarga
moslashadi. Ammo ragamli tengsizlik va o'gituvchilar konservativligi kabi muammolarni hal gilish kerak.
Tavsiyalar: o'gituvchilar uchun doimiy treninglar o'tkazish, moliyaviy yordamni kuchaytirish va
innovatsiya madaniyatini shakllantirish.

Innovatsion boshgarish tushunchasi va innovatsion maktablar talablari: Innovatsion boshqarish
tushunchasi, uning maktablar faoliyatida muhim o‘rin tutishi bilan, zamonaviy ta’lim muassasalarining
rivojlanishida asosiy omil hisoblanadi. Bu boshgarish shakli, ta’lim jarayonini innovatsion texnologiyalar,
metodologiyalar va yondashuvlar yordamida yanada samarali gilishni nazarda tutadi. Innovatsion
boshgaruvning talablaridan biri — maktablardan innovatsion faoliyatni qo‘llab-quvvatlash, yangi pedagogik
g‘oyalarni joriy etish va ularni rivojlantirishda yangiliklarga ochiq bo‘lishdir. Shuningdek, maktablarning
o‘ziga xos ehtiyojlariga mos keladigan individual yondashuvlarni amalga oshirish, pedagoglar va
rahbarlarning malakasini doimiy ravishda oshirish muhimdir. Innovatsion maktablar talablari shuningdek,
zamonaviy texnologiyalar bilan ta’minlangan, ijtimoiy va psixologik muhitni rag‘batlantiradigan, o‘quv
jarayonini shaxsiylashtirishga intiladigan muhitni shakllantirishga qaratilgan. *Ushbu talablar,
shuningdek, ta’lim sifatini oshirish va boshqaruvning strategik asoslarini mustahkamlashda muhim
ahamiyatga ega bo‘lib, maktablarning qobiliyatini kengaytirish va innovatsion g‘oyalar asosida faoliyat
yuritishini ta’minlaydi. Shu tarzda, innovatsion boshqarish konsepsiyasi, maktablarning raqobatbardosh va
zamonaviy ehtiyojlarga javob beradigan ta’lim muassasalariga aylanishi uchun zamin hosil giladi.

Innovatsion boshqarishning ta’lim jarayoniga ta’siri: Innovatsiyalarni boshgarishda asosiy
e‘tibor ta’lim sifatini oshirishga qaratiladi. Yangiliklar yordamida o‘quv dasturlari va metodikalarning
doimiy yangilanishi, shuningdek, dars jarayonida kreativ yondashuvlarning tatbiq etilishi ta’minlanadi.
Maktabning tashkil qilinishida ham o‘zgarishlar yuzaga keladi—masalan, zamonaviy axborot-
kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish, gonuniy va tashkiliy jarayonlarni optimallashtirish.

Shuningdek, innovatsion boshqaruvning o‘quvchilar va o‘qituvchilar ruhiyatiga ta’siri katta. Ular
yangi bilim olishga va o‘z ustida ishlashga ko‘proq rag‘batlanadi, ta’lim jarayoni yanada interaktiv va
jozibador bo‘ladi. Bu esa maktabdagi ma’naviy-madaniy muhitni yaxshilashga xizmat giladi.

Pedagogik asoslar: o‘quv jarayonining sifatini ta’minlash: O‘quv jarayonining sifatini ta’minlash
pedagogik asoslarning asosiy magsadlaridan biridir. Bu sohada amalga oshiriladigan chora-tadbirlar
innovatsion ta’lim mubhitining samaradorligini oshirishga xizmat qiladi. Birinchi navbatda, o‘quv
dasturlarining modernizatsiyasi muhim ahamiyat kasb etadi. Davr talablariga mos ravishda o‘quv dasturlari
zamonaviy muhitga moslashtirilishi, o‘qituvchilarning professionally tayyorlanishi va yangi pedagogik
yondashuvlar bilan tanishtirilishi zarur. Shuningdek, pedagogika yondashuvlari va metodik tayyorgarlikni

122 “Umumiy o’rta ta'lim maktablarini zamonaviy yondashuvlar asosida innovatsion boshqarish” dissertatsiya
tog’aymurodova zubayda akmal qizi termiz-2024

123 ““ta’lim tizimida innovatsion texnologiyalardan dars jarayonida foydalanish” qurmanova qundiz ergaliyevna
shrazov adilbay shamsitdinovich
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rivojlantirish orqali ta’lim jarayonining mazmuni ishonchli va qiziqarli bo‘lishi ta’minlanadi. Individual va
guruhli o‘qitishni tashkil gilishda shaxsga yo‘naltirilgan yondashuvlar muhim rol o‘ynaydi. Bu usullar
orgali har bir o‘quvchining ehtiyojlari hisobga olinib, ularning qizigishlari va qobiliyatlari rivojlantiriladi.
O‘qituvchilar va pedagogik jamoa tomonidan ta’lim jarayonining boshqaruvi doimiy tahlil qilinib,
metodikasi takomillashtiriladi.’?* Bu esa o‘quvchilarning bilim olishi va ijodiy fikrlash gobiliyatlarini
rivojlantirishda asosiy o‘rin tutadi. Yangi pedagogik yondashuvlar, texnologiyalar va metodikalar bilan
integratsiya qilish orqali ta’lim sifatining oshishi ta’minlanadi. Shuningdek, o‘quv muhitida innovatsion
pedagogik amaliyotlarni joriy etish, shaxsning erkin fikrlash va mustaqil izlanish qobiliyatini
rivojlantirishga yordam beradi. Natijada, har tomonlama rivojlangan va kompetent individual yetishtirishga
yordam beradigan sifatli ta’lim muhitining yaratilishi ta’lim jarayonining asosiy va muhim shartlaridan
biridir.

O‘quv dasturlarini modernizatsiya qilish: O‘quv dasturlarini modernizatsiya qilish muhim
pedagogik vazifa bo‘lib, ta’lim jarayonining sifatini oshirishga xizmat qiladi. Bu jarayonning asosiy
maqsadi zamonaviy jamiyat ehtiyojlariga mos ravishda ta’lim mazmunini yangilash, pedagogik
texnologiyalar va yondashuvlarni takomillashtirishdir. Avvalo, o‘quv dasturlarini modernizatsiya qilishda
yosh avlodning gobiliyatlari, ehtiyojlari va xususiyatlari e’tiborga olinishi zarur. Bu esa, ta’lim jarayonining
individual va guruhli elementlarini ilgari surish orgali amalga oshiriladi.

O‘quv dasturlarining modernizatsiyasi uchun pedagogik yangi yondashuvlar va texnologiyalarni
joriy etish muhim ahamiyatga ega. Masalan, interfaol ta’lim metodlari, IT texnologiyalaridan keng
foydalanish, loyiha asosidagi ta’lim va kompyuter texnologiyalari bilan integratsiya shular jumlasidan.
Shuningdek, o‘quv dasturlarini zamonaviylashtirishda pedagoglarning malakasini oshirish, ularning
innovatsion fikrlash imkoniyatlarini kengaytirish uchun treninglar va seminarlar tashkil etiladi.

Modernizatsiya jarayonida, rahbarlar va pedagoglar hamkorlikda faoliyat olib borib, ta’lim
dasturlarining moslashuvchanligini ta’minlaydi. Bu esa, aynigsa, yosh avlodning zamonaviy bilim va
ko‘nikmalarni egallashiga imkon yaratadi. O‘quv dasturlarini yangilash jarayonida, xalqaro tajriba ham
o‘rganiladi va milliy ta’lim standartlariga moslashtiriladi. Shu bilan birga, ta’lim muassasalarining
innovatsiyaga asoslangan yangiliklarni qabul gilish va tatbiq etishni qo‘llab-quvvatlash muhimdir.

Natijada, ta’lim jarayonining individual xususiyatlari va talablariga moslashgan, zamonaviy
texnologiyalar bilan to‘liq integratsiyalashgan, sifatli va takomillashtirilgan o‘quv dasturlari ishlab
chiqgiladi. Bu esa, o‘z navbatida, o‘quvchilarning bilim va ko‘nikmalarini rivojlantirishda asosiy omil bo‘lib
xizmat qiladi. O‘quv dasturlarining modernizatsiyasi pedagoglarning innovatsion fikrlashini faollashtiradi
va ta’lim sifatining oshishiga xizmat giladi'?.

XULOSA. Umumiy ta'lim maktablarini innovatsion boshgarishning pedagogik asoslari ta'lim
tizimini zamonaviy talablariga moslashtirishga yordam beradi. Bu yondashuv nafagat sifatni oshiradi, balki
talabalar va o'gituvchilarning salohiyatini ochadi, jamiyat rivojiga hissa qo'shadi. Umumiy ta’lim
maktablarini innovatsion boshgarish murakkab, ammo ijobiy natijalar keltiruvchi jarayon hisoblanadi. Bu
nafaqat boshqaruv uslublarini, balki ta’lim mazmuni va sifatini tubdan o‘zgartirishga imkon beradi.
Pedagogik asoslar esa bunday boshqaruvning poydevorini tashkil etib, ta’lim muassasalarining barqaror
rivojlanishini ta’minlaydi. Shu bois, kelajakda innovatsion boshqaruvning yangi shakllari va usullarini
yanada kengroq o‘rganish va amalda qo‘llash zarur.

Nashrga p.f.d. U. Yoziyeva tavsiya etgan

124 “po‘lajak o‘gituvchilarda ta’lim sifatini oshirishning innovatsion texnologiyalarini takomillashtirish asoslari”
b.u.normo‘minov samdchti gumanitar fanlar va axborot texnologiyalari kafedrasi assistent o‘qituvchisi
“o‘zbekistonda fanlararo innovatsiyalar va 18-son ilmiy tadqiqotlar jurnali” 20.04.2023

125 oliy ta’lim muassasalarida o‘quv jarayonini modernizatsiya gilishning aksiologik mazmuni mirzayeva kamola
ikrom qizi o‘qituvchi, jizzax davlat pedagogika universiteti, maktabgacha ta’lim metodikasi kafedrasi, “innovations
in science and technologies” wimwuii-anexTpon xypranu issn: 3030-3451. 2 / 2025 #wn. www.innoist.uz
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PABOTA CO CJIOBOM HA YPOKAX PYCCKOI'O A3BIKA U JIMTEPATYPLI B
COBPEMEHHOM IIKOJIE

Kapumos B.I1., npenonaBarens kadeapst
MHocTpaHHbIX S3bIKOB, YHUBEepcUTeT TypoHn, Kapum
bolta_karimov@gmail.com

ORCID ID: 0009-0002-7487-4205

AHHOTalIl/ISI. Cratbsa paccMaTpuBacT COBPEMEHHBIC MNOAXOABI K CUCTEMHOM pa60Te CO CJIOBOM Ha
HHTCTPUPOBAHHBIX YPOKaX PYCCKOI'O sA3bIKa W JHUTCPATYpPhbl B ocHOBHOH mkoae. Ocoboe BHUMaHUE yYACTIACTCA
MHOT'OACIICKTHOMY aHaJIM3y CJIOBa KakK SI3BIKOBOM CANHULBI, CPEACTBA BBIPASUTCIBHOCTU U KYJIbTYPHOT'O (beHOMeHa.
OnuchIBAtOTCS NPUEMBI IMHTBUCTHYECKOW, CTHIIMCTUYECKOH, JIEKCUKOTpaMueCcKOi 1 INTEpaTypoBeIUECKOi paboThI
CO CJIOBOM, BKJIOYasi KOHTEKCTHBIM, COTOCTABUTEIbHBIM, 3TUMOJOTUYECKH ¥ aCCOIMATUBHBIA METOBI.
[IpencraBneHpl pe3yabTaThl SMIHPHUYECKOTO HCCIEHOBAaHHA (PKCIEPHUMEHTANbHAs W KOHTPOJBbHAs TPymmbl, 124
ydammxcs 7-9 KI1accoB), KOTOpOE TIOKa3ao, 4To [eJICHaNpaBlIeHHAs CHCTEMHAs paboTa co CIIOBOM IOBBIIIAET 00BEM
aKTUBHOTO cioBaps Ha 31-38 %, ymydimaeT cBA3HOCTb M BBIPA3UTENBHOCTh pedH Ha 44 %, CHMXKAET KOJIUYECTBO
JIEKCHUKO-CTHIMCTHIECKUX OKOOK Ha 47-52 % u CYILIECTBCHHO MMOBBIIIACT FJ'Iy6I/IHy MOHUMaHUA XyI0KECTBEHHOI'O
TCKCTA.

KiroueBble c1oBa: pa6oma CO CJllOBOM, JIEKCUHYeCKAA KOMNemeHyusl, aKmueHuwll cnoeaps, YpOKuU pyccKkoco
A3bIKA, YPOKU Jiumepamypbl, KOHMEKCMHbIU aHanus, cmujiucmudeckKkas Keaﬂud)ukauuﬂ, KJlro4yeesvle cioea mekcma,
peuesast Kyibmypa, Clo8apras paboma.

Annotatsiya. Maqola zamonaviy maktabda rus tili va adabiyot darslarida so‘z bilan tizimli ishlashning
zamonaviy yondashuvlarini ko‘rib chiqadi. So‘zga til birligi, ifoda vositasi va madaniy hodisa sifatida ko‘p jihatdan
tahlil qilishga alohida e’tibor garatilgan. Lingvistik, stilistik, leksikografik va adabiyotshunoslik yo‘nalishlaridagi
usullar, shu jumladan kontekst, giyosiy, etimologik va assotsiativ usullar tasvirlangan. Empirik tadgigot natijalari
keltirilgan (tajriba va nazorat guruhlari, 7-9-sinflar, jami 124 o‘quvchi), bu so‘z bilan magsadli tizimli ishlash faol
lug‘atni 31-38 % ga oshirishi, nutqning bog‘lanish va ifodaliligini 44 % ga yaxshilashi, leksik-stilistik xatolarni 47—
52 % ga kamaytirishi va badiiy matnni chuqur tushunishni sezilarli darajada oshirishini ko‘rsatdi.

Kalit so‘zlar: so z bilan ishlash, leksik kompetensiya, faol lug ‘at, rus tili darslari, adabiyot darslari, kontekst
tahlili, stilistik baholash, matnning kalit so ‘zlari, nutqg madaniyati, lug ‘at ishi.

Abstract. The article examines modern approaches to systematic work with words in integrated Russian
language and literature lessons in secondary school. Special attention is paid to the multifaceted analysis of the word
as a linguistic unit, means of expression and cultural phenomenon. Linguistic, stylistic, lexicographic and literary
methods of working with words are described, including contextual, comparative, etymological and associative
approaches. The results of an empirical study (experimental and control groups, 124 students in grades 7-9) are
presented, which showed that purposeful systematic work with words increases active vocabulary by 31-38 %,
improves coherence and expressiveness of speech by 44 %, reduces lexical-stylistic errors by 47-52 % and
significantly enhances the depth of understanding of literary text.

Keywords: work with words, lexical competence, active vocabulary, Russian language lessons, literature
lessons, contextual analysis, stylistic qualification, key words of the text, speech culture, dictionary work.

BBEJEHMUE. CroBo — neHTpajbHas €IMHUIA S3bIKa, OCHOBHOE CPEJICTBO MBIIIIJICHHS, OOLICHUS
U XyJOXECTBEHHOTO TBOpUYECTBAa. Uepe3 CIIOBO YENIOBEK MO3HAET MHP, BBHIPAXKAET MBICIM U YYBCTBA,
BCTYIIaeT B JUAIIOT C KyJIbTypoil. Ha ypokax pycckoro si3blka U JIUTepaTypsl paboTa co CIIOBOM 3aHHMAET
KJIFOYEBOE MECTO: MMEHHO 37IeCh (DOPMHUPYIOTCS HABBIKM OCO3HAHHOI'O W TOYHOTO CJIOBOYIOTPEOJICHUS,
pa3BUBAETCs SA3bIKOBAs JUYHOCTh IMOJIPOCTKA M CIIOCOOHOCTh K TIyOOKOMY aHaIM3y XYIOXKECTBEHHBIX
TEKCTOB.

OnHako cOBpeMEHHAs IIKOJIbHAS TPAKTHKA CTAITKHWBACTCA C CEPhE3HBIMU BBI30BAMH. Y POBEHB
pEeUYEeBOM KyJNBTYPHlI YUAIUXCS 3aMETHO CHHU3WIICS: OO€IHENI aKTUBHBIN CIIOBAPHBINA 3ariac, yIpPOCTHIINCH
CUHTAaKCHUYECKHE KOHCTPYKIUH, CY3WUJach CTHIMCTHYECKAs NaNIUTpa peyd. 3JHAUYUTEIHHOE BIIUSHHE
OKa3bIBaeT UQpoBas cpeia: npeodiaaaHue KOPOTKUX TEKCTOB B COLICETSX, KIIMIIOBOE MBIIIUICHUE, 3aMEHA
pPa3BEPHYTHIX BBICKA3BIBAHUN HOMOJ3M W MEMaMH, COKpAlleHHWEe BpPEMEHM Ha YTCHHE OOBEMHBIX
XyIO0KECTBEHHBIX MPOU3BEJACHUN. B pe3yiabTaTe MHOrME LIKOJIBHUKUA HCIBITHIBAIOT TPYIHOCTH C
CO3[IJaHUEM CBSI3HOM, BBIPA3UTEILHON U CTUJIUCTUYECKA YMECTHOHM peuH, a TaKKe ¢ MOHUMAaHUEM TOHKHUX
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CMBICJIOBBIX M 3MOLIMOHAIBHBIX OTTEHKOB, IEPENaBAaCMbIX TOYHBIM BBIOOPOM CJIOBa B JIMTEPATYPHOM
tekcre!?,

B aTHx ycloBMSX cHCTEMHas W MHOTOAcleKTHas paboTa CO CIIOBOM NpUOOpeTaeT OCOO0YHO
akTyaipHOCTh. OHa JOJDKHA pemaTh OJAHOBPEMEHHO HECKOJBKO 3a/lau: paclulMpeHHe W YriryOneHue
JeKCHYeckoro 3amaca (KOJIMYEeCTBEHHOE U KadecTBeHHOE); (OPMHpPOBAaHWE HABHIKOB TOYHOTO,
BBIPA3UTEIBHOTO U YMECTHOTO CIOBOYIOTPEOICHNUS; pa3BUTHE YyBCTBA S3bIKA, CTUIIMCTHYECKON YyTKOCTH
Y TIOHUMAaHUSI BBIPA3UTENBbHBIX BO3MOXKHOCTEH CJIOBa; COBEPILCHCTBOBAHWE YMEHHMH aHalu3a CIOBA B
XYIOXXECTBEHHOM TEKCTe (POib B CO3JaHUU 00pa3oB, Iepefaue aBTOPCKOW MO3UIMH, SMOLMOHAIBHON
aTMoc(epsl); BOCIHTAaHHME SI3BIKOBOW JIMYHOCTH, OCO3HAIOLICH LEHHOCTh PYCCKOTO S3bIKA Kak
HAIIMOHAJIBHOTO JOCTOSHHS.

Lesb cTaThu — OCMBICIUTD TEOPETUUECKHE OCHOBBI pa0OTHI CO CIIOBOM, NPEIOKUTH IPOBEPEHHYIO
Ha ITPaKTHKE CHCTEMY IPUEMOB U TIoKa3aTh e€ 3dekTruBHOCTh. Oc000€ BHIMAHNE YACTSAETCS HHTETPAIIHN
JIMHTBUCTUYECKOTO M JINTEPATypOBENUECKOTO TOJXO/A0B: CIOBO PAacCMAaTPUBAETCA OJHOBPEMEHHO Kak
A3BIKOBAs €MHUIA M KaK JJIEMEHT XYJ0XKECTBEHHOM CHCTEMBI. 3aBeplIacT BBEACHHUE NPEICTaBICHUE
Pe3yabTaTOB 3MIIUPUYECKOTO HCCIECAOBAHUS, IOATBEPKAAOLUIMX PE3YyIbTaTUBHOCTE METOOUKH B
PCAJIbHBIX KOJIBHBIX YCIIOBUAX.

AHAJIM3 JIMTEPATYPBI 1O TEME. Teopetnueckre 0CHOBBI pabOTHI CO CJIOBOM 3aJI0)KEHbI
B TPy/IaX KIACCHKOB si3bIk03HaHusA U MeTouku: JI.B. LlepOs1 (posb ciioBa B hopmupoBaHun Meicin), B.B.
Bunorpazaosa (CHCTEMHOCTb JIEKCUKH U cTHIACTHYecKas nuddepennuarus), H.M. [llarckoro (koHmenums
JIEKCHKOJIOTUH M 3HaYeHUE dTUMOJIOTHYecKoro aHanusa), M.P. JIbBoBa (peueBasi KynbTypa HMIKOJIEHUKOB),
A.H. I'BozneBa (3aKOHOMEPHOCTH YCBOCHHS IJIEKCHKH). OJTH DPaOOTHl CO3MaMH TMPOYHYH 0azy Uit
COBPEMEHHON METOIUKH MPETOIaBaHUs PYCCKOI'O SI3BIKA.

COBpeMCHHLIe METOJUCTHI Pa3BUBAIOT 3TU UACHU, AKIUCHTUPYS UHTCIPAllUIO JIMHTBUCTUYECKOTI'O U
muTepaTypoBequeckoro mnoaxonoB. H.A. MnmonuToBa momyépkuBaeT TEKCTOBYIO MPUPOAY CIOBa U
pPacKpbeITHE €ro BO3MOXKHOCTe B KoHTekcTe. T.A. JlagpDKeHCKass BBIACIAET CHUCTEMHOCTh U
MOCJICI0OBATEIILHOCTh B (DOPMUPOBAHUM JIeKCHYeCKMX HaBbIKOB. E.M. BrikoBa oOpalaer BHUMaHHE Ha
KOMMYHHKAaTUBHYIO (DYHKIHIO CJIOBa M YMeECTHOCTh ymorpeOnenus. JI.A. XynskoBa aHanu3upyeT
cneunpuky paboOTBl €O CIIOBOM Ha YpPOKax JMTEpaTypbl, IOKa3plBasg €ro pojib B CO3JaHHU
XY/IO)KECTBEHHOTO 00pa3a U SMOLMOHAIBLHON aTMochepb?’.

Oco0eHHO Ba)KHBI 17151 TPAKTUKH CIIEAYIOIINE IOJI0KEHUS: CHCTEMHOCTh ciioBapHoi pabotel (M.T.
bapanoB, H.A. HnmonurtoBa); kKoHTekcTHOe u3yuenue Jekcuku (H.M. Illanckuit, A.JI. [elikuna);
3HAa4YCHUE KIIIOYEBBIX CJIOB I MOHMMaHUS HAEHHO-XynoxecTBeHHOro cozepxkanusa (JI.C. Aiizepman,
B.I'.MapaHniiMaH); posib 3TUMOJIOTHYECKOIO M ClIOBoOOpa3oBaTenbHoro ananusa (H.M. Illanckwuii, B.B.
JlonatuH); pa3BUTHE AaCCOIMAaTHBHOTO MEBIIIICHUS 4Yepe3 pabory co cioBoM (A.A. Jleontees, U.A.
CrepHuH).

B nmocnenHue roasl akTUBHO OOCYXIAeTCs HUCIOJIb30BaHUE LHUPPOBBIX PECYpCOB (AIIEKTPOHHBIC
cioBapu, HanmoHanbHBIH KOPIYC PYCCKOTO $3bIKa, HHTEPAKTHBHBIC IUIATQOPMBI) W DIIEMEHTOB
3aHMMATENbHOM JIMHIBUCTUKA IS TIOBBINIEHMS MOTHBaImM yudamuxcsa'?®, Tlpu 5ToM  omurymaercs
HEeIoCTaTOK 0000Imamux paboT, mpeaaralliiX LEIOCTHYI0 cucTeMy npuéMoB. Hacrosimas craThs
CTPEMHUTCS YaCTHYHO BOCIOJIHHUTH 3TOT MpoOe.

METOJOJIOI'USA HUCCIEIOBAHMUSI. Merogonorudeckass OCHOBAa HCCIICIOBaHUS —
npeicTaBieHue paboThl CO CIIOBOM KaK MHOTOACHEKTHOTO CHCTEMHOTrO IIpOLecca, 3aTparuBarollero
CEMaHTUYECKUH, CTUIMCTUYECKUI, KOMMYHUKATUBHBINA, SCTETUYECKUI U TBOPUYECKUN YPOBHHU S3BIKOBOU
KOMIICTCHIINH. B 3KCHCpHMeHTaﬂBHOﬁ METOAUKE BBIJACIICHO IIECTh B3aUMOCBSI3aHHBIX HaHpaBHeHHﬁZ

1. Jlexcuko-ceMaHTHYECKHH acHeKT — paboTa ¢ MHOTO3HAYHOCTBbIO, OMOHUMHEH, CHHOHUMHUEH,
AHTOHMMHUEH; COCTaBJIEHNE TEMAaTHUECKUX IPYIIIT; TOJIKOBAHHE CIIOB B Pa3HBIX KOHTEKCTAX.

2. CTUmUCTHYEeCKUH acTieKT — KBaJTM(HKAIUS JIEKCUKH (HeHTpaibHas, KHWKHAsS, PasroBOpHAs U
Ip.); aHAJIM3 SKCIIPECCUBHO-OLICHOYHOM JIEKCUKH; COTIOCTABIEHUE CTHIIUCTUIECKUX CHHOHUMOB.

3. XyZnoXecTBEHHO-U300pa3UTENIbHBINA aclekT — HaOJro/leHHe 3a TpomaMu M (Urypamu pedu;
aHaJIM3 aBTOPCKOTO CIIOBOYIIOTPeOIIeH s, paboTa ¢ KIFOUEBLIMHU CIIOBAMH U JICHTMOTHBAMH TEKCTA.

126 Cwm. mamp.: JIbBoB M.P. Peuepas KyibTypa IIKOJbHHKOB // Pycckuii s3bik B mkone, 2022, — Ne 4.
—C. 3-10.

12" Munonurosa H.A. TekcT B cucTeMe 00y4eHHs pyCCKOMY A3bIKY B LiKouie. — M.: ®diunTa, 2018.

128 Cwm. nanp.: Jleiikuna A.J1., 3unoBbesa E.W. LIudpoBble TeXHOJIOTMHU B 00y4eHHH PYCCKOMY A3bIKY // Pycckuit
a3bIK B mKoute, 2024, — Ne 2. — C. 15-22.
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4, JlexcukorpadmuecKkuii acmleKT — CHCTeMaThdeckas padoTa ¢ pa3HBIMH THITAMH CIIOBapei;
COCTaBJIEHHE COOCTBEHHBIX MUHHU-CIOBAPEH 110 MPON3BEACHUIO WM TEME.

5. DTUMONOrn4ecKkuii U ciI0BooOpa3oBaTENbHBIN aHAN3 — OOBSICHEHUE MPOHCXOXKICHHS CIIOB,
pa3bop crocoOOB CII0BOOOPA30BaHUs, BHISBICHHE POJCTBCHHBIX CBA3CH.

6. AcconMaTHBHO-TBOPYECKHH OJIOK — S3BIKOBBIC HMIPHI, aCCOIMATHBHBIC LETIOYKH, CIOBECHOE
pHCOBaHKE, CO3/1aHUE TEKCTOB C OITIOPHBIMH CIIOBaMH.

OKCNepUMEHT MPOBOAMIICS B IBYX LIKOJIAX T. TamkeHTa. YdacTHUKY — 124 yganuxcs 7-9 kimaccoB
(3xcnepuMeHTaNmpHAs Tpynma — 62 4en., KOHTponbHas — 62 dgen.). [IpogomkuTenpbHOCT — 8 MecsIeB
(certsopp 2024 — ampens 2025). DkcrepuMeHTaNbHAs Tpynna o0ydanack Mo pa3paboTaHHOH cucTeMe,
KOHTPOJIbHAS — 110 TPaJULIMOHHON MPOrpaMMe.

Metoapl  OMArHOCTHKH: JIEKCHYECKHE TeCThl (MHOTO3HAYHOCTh, CHHOHHMbBI/aHTOHUMBI,
CTHJIMCTUYECKAs] IMPHHAIJICKHOCTb, MOAOOP JEKCUKH K CHUTYyallMM); aHalu3 MHCbMEHHBIX pPadoT
(yrlexcuueckoe OOTaTCTBO, TOYHOCTD, BBIPA3UTENBHOCTD); TECT Ha MOHUMAaHHE XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa,
AaHKETHPOBaHKHE (MOTHMBAIMsI, CAMOOLICHKA PEUYEBBIX YMEHHMIi); cTaTHCTHUecKas oOpaboTka (t-Kpurepuit
Crbr0/1eHTa, TPOIIEHTHEIN aHAIH3).

Takas MeTOmOJIOTHS TO3BOJNMIA OLEHUTH 3()(QEKTUBHOCTH CHCTEMBI W BBISIBUTH Hambojee
pe3yJbTaTUBHBIC TPUEMBI.

AHAJIN3 U PE3VJIBTATBI. Ilenarornyeckuil »KCIEPUMEHT MOATBEPAUI BBICOKYIO
3¢ (EeKTUBHOCTh TPEIOKEHHOW CHCTEMBI pabOThl cO ciioBoM. CpaBHEHHE HKCIIEPUMEHTANBHON U
KOHTPOJIBHOM TPYII MOKA3aJI0 CYIIECTBEHHBIE PA3ITUYMS 110 BCEM KIIIOYECBBIM MTOKA3aTENSM.

OO0BEM aKTUBHOTO CJIOBApPHOTO 3aIaca B DKCIIEpUMEHTAIbHOU Tpyine yBenuunics Ha 31-38 % (B
KOHTponbHOM — Ha 11-16 9%). OcoOGeHHO 3aMeTHO BBHIPOCIO HCIIOIL30BAHUE BBIPA3UTEILHOM,
CTHJIMCTUYECKH OKPAIICHHOH 1 00pa3Hoii Jiekcuku (paszHuna 10 45-52 %).

KauecTBO MUCEMEHHOM peyuy YIIy4IIWIOCh: JICKCHUECKOE OOraTCTBO TEKCTOB MOBBICHIIOCH Ha 42—
47 %, KONMMYECTBO IEKCUKO-CTHIMCTUYECKNX OIMMOOK Ccokpatwiock Ha 47-52 %. VYuammecs
9KCMIEPUMEHTAILHON TPYNIBI Yallle NPUMEHSUIM CHHOHHUMBI, JKCIIPECCHUBHYIO JIEKCUKY U OOpa3HbIe
CpeCTBa, IEMOHCTPHUPYS JIydlliee YyBCTBO CTUIIMCTHUECKOH yMecTHOCTH. [IoHMMaHne Xy10:)KeCTBEHHOTO
TEKCTa TAK)KE CYIIECTBEHHO BBIPOCIIO: B 9KCIIEPUMEHTAIBLHOMN IPyIIe IPaBUIbHBIE OTBETHI Ha 3aJaHHUs 110
aHaJIM3y POJIM JICKCHKH, TPOIIOB M KJIFOUEBBIX CJI0B coctaBmwin 86-91 % (B xoHTposibHOUH — 58-64 %).
VYuyamuecss TouHee OOBSICHSIM aBTOPCKOE CJIOBOYIOTPEOJICHME M €ro BiUsSHHE Ha o00pa3sl U
SMOIMOHAILHBIN TOH MPOU3BEICHHS.

MortuBanus K paboTe CO CIOBOM B 3KCIIEpUMEHTaNbHON rpyme Beipocna Ha 71 % (c 4,8 mo 8,2
0aJuta Mo caMOOIICHOYHOH MIKae). Ydaluecss OTMeYaty OBBIIIEHHBI HHTEPEC K S3BIKY U TEKCTaM.

Hau6onee 3hpekTMBHBIME OKa3aIuCh TPUEMBL: pabOTa C KIIFOUEBBIMH CJIOBAMH M JICHTMOTHBAMHU
TEKCTa, COIMOCTaBJICHHE CTHJIUCTUYECKUX CHHOHHUMOB, 3TUMOJIOIMYECKHH M CIOBOOOpPA30BaTEIIbHBIN
aHaliN3, acCOLMATHBHBIC LENOYKM M TBOpUeckue 3agaHus. CraTucthueckas oOpaborka (t-Kpurepuit
Crpro/ieHTa) MOJATBEpIMIAa JOCTOBEPHOCTh paznuuuid mexnay rpynmamu (p < 0,001 mo ocHOBHBIM
MTOKAa3aTelIsIM).

[lonmy4yeHHbIe faHHBIE CBUACTENBCTBYIOT O KOMIUIEKCHOM IOJIOKHUTEIBHOM BIMSHUM CUCTEMHON
paboThl CO CIOBOM Ha JIGKCHYECKOE Pa3BHTHE, KAUECTBO PEUH, TIyOMHY aHalN3a TEKCTOB U MOTHBAIUIO
yYaIInuxcs.

BbIBO/Jbl U PEKOMEH/JIALIUMN. [IpoBenénnoe nccienoBanne yOeAUTEIHHO TTOKA3aII0, YTO
cUCTEeMHasi MHOTOACIIEKTHasl pad0oTa CO CJIOBOM Ha YPOKaX PYCCKOTO SI3bIKa U JIUTEPATYPHI SABIISETCS OJTHUM
u3 Haubosiee 3((HEKTHBHBIX CIIOCOOOB Pa3BUTHS SA3BIKOBOW JIMYHOCTH MIKOJbHMKA. OHa IO3BOJIIET
OJTHOBPEMEHHO peIllaTh KIIOYEBBIE 3aJadud: CYLIECTBEHHO oOoramarh akTHBHBIA CIIOBAapHBIA 3amac,
(opMHPOBaTh HABBIKM TOYHOTO M BBIPA3UTEIBHOTO CIIOBOYIOTPEOJICHHS, Pa3BUBATH CTHIUCTUYECKYIO
YYTKOCTh W YYBCTBO SI3bIKa, COBEPIICHCTBOBATH yMEHHE AaHAIM3HPOBATH XYJIOKECTBEHHBIN TEKCT,
MIOBBIILIATH OOLIYIO PEUEBYIO KYJIBTYPY M MOTHUBALMIO K U3YYEHUIO POIHOTO S3BIKA.

Pesynprarthl SKclEpUMEHTa MOATBEPKAAIOT, YTO KOMIUIEKCHBIH MOIXOH, OOBEAMHSIOUINN
JIEKCHKO-CEMaHTUYECKUH, CTHITUCTUICCKUHN, XYI0)KECTBEHHBIN, JIEKCUKOTPApUUECKUIA, ITUMOJIOTHICCKHI
W TBOPYECKUH acHeKThl, TaET 3HAYUTENLHO 00Jiee BHICOKHE M YCTOHYMBBIC PE3yJbTAThl 10 CPABHEHHIO C
TpagUIMOHHBIMU MeTonaMHu. OCOOCHHO 1IeHHAa MHTETPalysl IMHIBUCTHIECKOTO U JIMTEPATyPOBEAUECKOTO
aHajM3a CcJI0Ba, KOTOpas MMOMOTAET ydyalluMcs BOCIPUHHMATh €r0 KakK >KUBOE SIBJICHHE, CBS3bIBAIOLICE
CUCTEMY SI3bIKa U HCKYCCTBO XY0KECTBEHHOW PEUH.
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Cucremarnyeckasi paboTa co CIOBOM TaKkKe IOJIOKHUTEIBHO BIHMSET Ha MOTHBAIMIO: yYalTHeCs
HAYMHAIOT MPOSIBIATH JKUBOH HMHTEPEC K S3BIKYy, OCO3HAaBaTh €ro OOTraTCTBO W BBIPA3UTEIbHBIC
BO3MOXXHOCTH, YTO OCOOCHHO BaYKHO B YCJIOBHUSIX COBPEMEHHOM LM(PPOBOH CpeIbl.

Ha ocHOBaHMU HCCIIEIOBaHUS NIPEUIAraroTCs CIEAyIOIIe PEKOMEH alluH:

1. BxurouaTs paboTy co cioBoM (7—12 MUHYT) B CTPYKTYPY KaXIOTO YPOKa B BUJE JIEKCUIECKON
Pa3sMHHKH, aHANK3a KIFOUEBBIX CIIOB HIIH S3BIKOBOM UTPHI.

2. PerynspHo co3laBaTh TeMaTHYECKHE MHHHU-CIOBAPH M «JIEKCHUYECKHE KapThDy MO M3Y4aeMbIM
IPON3BE/ICHUSM.

3. IIpoBOAMTH STUMOJIOTHYECKHE U CIIOBOOOPA30BATEILHBIE MHHU-UCCIICIOBAHUSL.

4. AKTUBHO HCHOJNB30BaTh HUGPOBBIE pecypchl: HalMoHambHBI KOPIYC PYCCKOTO S3bIKA,
«['pamoTa.py», 31€KTPOHHBIE CIIOBAPH.

5. BBOaWTBH 371€MEHTHI 3aHUMATEIbHON JIMHTBUCTUKH M TBOPUECKHE 33JaHIS HE PEXe OTHOTO pa3a
B JIBE HEJICIH.

6. OpraHu3oBBIBaTH MPOEKTHYIO JesTelnbHOCTh («CrnoBaps mpousBeneHus», «llyremectue
cioBay, « CTHIIMCTHYECKUE TIOPTPETHI aBTOPOBY» U IIP.).

7. Pa3paboraTh cHUCTeMy pETYJISIPHON AWArHOCTUKU JIGKCHYECKOTO pa3BUTHA ydammxcs 5-9
KJIaCCOB.

8. BHeapsTh 31eMEHTH METOJUKH B paOdOUYHe MPOrpaMMBbl U KypChl IOBBIIICHHUS KBaTH()UKAIINN
YUHTENeH-(UI0IOTOB.

Peanuzanust 5THX peKOMEHAAIUH MO3BOIUT HOBBICUTH 3P (EKTHBHOCTh YPOKOB PYCCKOTO SI3bIKA U
JHUTEPaTyphl, CAENaTh UX 00JIee MOTHBUPYIOIIMMH U OPUEHTHPOBAHHBIMH Ha PEATFHOE PEYeBOE PAa3BUTHE
IIKOJIbHUKOB.
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NHHOBALIMU B ITPEIIOJJABAHUU PYCCKOI'O S3bIKA U JIMTEPATYPbI

Bo3oposa H.7K.,

MpEroaBaTelb PyCCKOro sA3bIKa U JIUTEPaTypHl,
KadeIppl HHOCTPaHHBIX SI3BIKOB, YHUBepcuTeTa TypoH
bozorovan25@gmail.com

Orcid id: 0009-0006-7352-6742

AnHotauus. CTaThs TOCBSIICHA aHANIN3Y COBPEMEHHBIX MHHOBAIWN B IPETIONABAHHH PYCCKOTO S3BIKA U
JUTEpaTypel B YCIOBHAX Y30ekwcraHa. VcciemoBanne (okycupyeTcs Ha HHTETpAIliH IH(PPOBBIX TEXHOJIOTHUH,
KOMIIETEHTHOCTHOI'O IMOAXOAa W MEXKYJIBTYPHBIX METOAOB B BYy3aX W MIKOJAX. Ocoboe BHHMaHHE yaeiaeTcsa
npoektaMm «Kiacc!», cmemanHoMy 00ydYeHHIO W HCHOJIB30BAHUIO WHTEPAKTHBHEIX IUIaTGOpPM I (OPMHUPOBAHHUS
A3BIKOBBIX, KOMMYHHUKAaTHUBHBIX N KYJbTYPOJIOTHIECCKUX KOMHCTEHHHﬁ. ABTOpOM BBISABJIEHO, YTO HECMOTPS Ha
HaIlMOHAJIBHO-KYJIbTYPHYIO cneunchKy, WHHOBAIIMOHHBIC IIOAXOBI CHOCO6CTBYIOT MNOBBINICHHUIO MOTHBAIlUU H
3(1)(1)6KTI/IBHOCTI/I O6y‘{eHI/IH, CHOCO6CTBy}I Me)KKy.l'ILTypHOfI KOMIIETCHTHOCTHU CTYACHTOB.

KiarueBnle cioBa: UHHOBAYUU 6 06pa306aﬂuu, npenodaeanue PYCCKO20 A3blKAa, L;uqbpoebze mexHojiocuu,
KOMNEemeHmHOCIHbLU noaxod, cmeutanHoe O6y’~t€Hu€, MEINCKYTIbMYPHASL KOMMYHUKAYUSL.

Annotatsiya. Maqola O‘zbekistonda rus tili va adabiyotini o‘qitishdagi zamonaviy innovatsiyalarni tahlil
qilishga bag‘ishlangan. Tadgigot ragamli texnologiyalar, kompetentsiyaga asoslangan yondashuv va madaniyatlararo
usullarni integratsiyalashga e’tibor qaratadi. «Klass!» loyihasi, aralash ta’lim va interaktiv platformalardan
foydalanish til, kommunikativ va madaniy kompetentsiyalarni shakllantirishga qaratilgan. Muallif tomonidan
aniglanganidek, milliy-madaniy o‘ziga xoslikka qaramay, innovatsion yondashuvlar o‘quvchilarning motivatsiyasi va
ta’lim samaradorligini oshiradi, talabalarning madaniyatlararo kompetentsiyasini rivojlantiradi.

Kalit so‘zlar: ta 'limda innovatsiyalar, rus tilini o ‘qitish, raqgamli texnologiyalar, kompetentsiyaga asoslangan
yondashuv, aralash ta’lim, madaniyatlararo kommunikatsiya.

Abstract. The article is devoted to the analysis of modern innovations in teaching Russian language and
literature in Uzbekistan. The study focuses on the integration of digital technologies, competency-based approach and
intercultural methods in universities and schools. Particular attention is paid to the “Klass!” project, blended learning
and the use of interactive platforms for the formation of linguistic, communicative and cultural competencies. The
author reveals that, despite national-cultural specifics, innovative approaches contribute to increasing motivation and
learning efficiency, promoting intercultural competence of students.

Keywords: innovations in education, teaching Russian language, digital technologies, competency-based
approach, blended learning, intercultural communication.

BBEJEHMUE. B ycioBusix rio0anu3aliid W CTPEMHUTEIbHON HU(POBHU3AIMH COBPEMEHHOTO
0o0pa3oBaHMs MpPENOJaBaHUE PYCCKOTO s3bIKA M JUTEPAaTyphl B Y30€KHCTaHE NEPEKUBACT IEPUOJ
AaKTUBHBIX W TJIYOOKMX MpeoOpa3oBaHHi. OTH MPOIECCHl 3aTParuBalOT Kak CoJepKaHUue Y4eOHBIX
porpaMM, Tak U (popMbl OpraHu3alui 00y4YeHHUs, METO/IbI OLIEHKH 3HAHHUI M CTIOCOOBI B3aUMOJICHCTBHSI
MEXIY Y4aCTHHUKaMu 00pa3oBaTesIbHOTO Ipolecca.

Pycckuii s3bIK OCTAa€TCsl OAHMM M3 KIIOYEBBIX WHCTPYMEHTOB MEXKKYJIBTYPHOTO OOILEHHS,
HAy4YHOTO COTPYAHUYECTBA U IETIOBOT0 B3aUMO/IeicTBUA B pecryOiuke. Ero 3Ha4MMOCTh MoITBEpKAaeTCs
YCTOMYMBBIM POCTOM HHTEpECa K HM3YUEHHMIO PYCCKOrO S3bIKa CpPEIM IIKOJBHUKOB U CTYACHTOB: B
NOCJIETHHUE TO/1bI HAOJI0AaeTCs yBEINUEHHE YHCIIa )KETar0IUX OCBAUBATh €r0 KaK MHOCTPAHHBIN MITH KaK
S3BIK MEXHAIIMOHAIEHOTO 00IeH . «PyCCKHI A3bIK OCTAETCS BAKHBIM HHCTPYMEHTOM MEXKYJIBTYpHOTO
oOIIeHus], HayKu B OM3Heca B PECHyOJIMKe, YTO MOJATBEPKIAAETCS POCTOM MHTEpeca K HeMy B IIKOJIaX M
BY3axX».

CoBpeMeHHbIE WHHOBAILIMM B METOJUKE MPENOJaBaHMs MO3BOJSIOT MPEOJIONIETh TPAJAUIIMOHHBIE
OTpaHWYEHHS — TaKhe KaK HEeJIOCTaTOK COBPEMEHHBIX YU€OHBIX MAaTEpHUaIOB, OTPAaHMUYEHHOE KOJINYECTBO
YacoB HA U3yUYEHUE SI3bIKa U PETHOHAIIBHBIE Pa3/InUMs B yPOBHE MOATOTOBKH Iefaroros. HoBele moaxozst
CHOCOOCTBYIOT HE TOJBKO (POPMHPOBAHHUIO IMPOYHBIX S3BIKOBBHIX HABBIKOB (JIEKCHKO-TPAaMMAaTHUECKON
0a3bl, yMEHHI YTEHHS, TIChMA, Ay TUPOBAHIS M TOBOPEHHUS ), HO M Pa3BUTHIO KITFOUEBBIX KoMIteTeHITHi X X1
BEKa: KPUTHYECKOTO MBINUICHUS, KPEaTHBHOCTU, MU(PPOBOH TPaMOTHOCTH, HABBIKOB MEKKYIBTYPHOU
KOMMYHHMKAallMd M yMeHHsl paboraTb B komanzae. LludpoBuzamus oOpa3oBaHHS OTKPBIBAET LIMPOKUE
BO3MOXXHOCTH JIJISl MCTIOJIB30BaHUsI MHTEPAKTHBHBIX ILIAT(GOpPM, OHJIAHH-PECYpCOB, MYJIBTUMETUHHBIX
MaTepUaJIOB U HCKYCCTBEHHOTO HMHTEIUIEKTa B IPENOJABAHMM PYCCKOTO SI3bIKa, YTO JENaeT IpoLecc
o0yueHus 6osiee yBIeKaTeIbHBIM U 3P PEeKTUBHBIM.
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Oco0oe 3HaUeHNE B 3TOM KOHTEKCTE MPHOOPETAIOT MPOEKTH MEKAYHAPOTHOTO COTPYTHIUYECTBA,
KOTOpbIE CHOCOOCTBYIOT OOMEHY IMEPEJOBBIM ONBITOM M MOAEPHU3ALMH OOPa30BATEIbHOM CHUCTEMBI.
OxHuM n3 Hanboiee MacIITa0HBIX M 3HAYUMBIX SIBIISIETCS POCCHUICKO-Y30€KCKH TYMaHUTAPHBIH POEKT
«Kmacc!» (y36. «3¥p!»), 3anymennstii B 2020 rogy u paccuntannsiii Ha nepuoa A0 2030 roxa. [Ipoekt
peanusyercss MuHuctepcTBOM npocBenieHus: Poccuiickoil denepauuu cOBMECTHO ¢ MUHHCTEPCTBOM
HapoxHOro obOpasoBaHus PecryOnmku Y30exkucTtan mpu (HUHAHCOBOW MOAJEPKKE OIArOTBOPUTEIHLHOTO
¢donga Anmmepa YcmaHoBa «VckyccTBo, Hayka M criopT». Ero riaBHas 1ens — MOBBIIICHHE KayecTBa
IPENoJaBaHusl PYCCKOro Si3plka M 00lIeo0pa3oBaTeIbHBIX IPEIMETOB HAa PYCCKOM S3bIKE B IIKOJIAX
Y36ekucraHa.

B pamkax mpoekTa mpeaycMOTpeHO HampaBiIeHUE POCCUICKUX MperojaBaTeieldl 1 METOJUCTOB B
y30€KHCTAaHCKHUE IIKOJbI, KOMIUIEKCHAsl IEPENOAroTOBKAa M IIOBBIIIEHHE KBAaIH(UKAIMM MECTHBIX
[IeIaroroB, pa3paboTKa M BHEAPCHHE COBPEMEHHBIX Y4€OHO-METOJMUYECKHX KOMIUIEKCOB MO METOIUKE
pycckoro si3bika kak uHoctpanHoro (PKU), co3nanue BuneoypokoB u udpoBsix pecypco. K 2030 roay
TUTAHUPYETCS] OXBAaTUTh MPAKTUYECKH BCE MIKOJIBI pecyOnauku (okono 10 Thica4) U mepenoaroToBUTh 0
30 TeICAY TeHaroroB. Y>ke cerofHs oOydeHHe Ha PYCCKOM S3bIKe BeAETcs B 862 MIKONaX, a HOBBIC
Y4eOHHKA W TpPOTrpaMMBl YCIIEHIHO ampoOHMpYIOTCS U BHeApsitoTcs. «HHOBamMM CTaHOBSTCS
WHCTPYMEHTOM HCCIIC/IOBaHUS U Pa3BUTH KOMMYHHKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEH B OJIHMKYJIBTYPHOH Cpeiey.

Takum o0pa3om, B 3HO0Xy IJo0anu3alMyd W HUQPOBHU3ALUM NPENOAABAHUE PYCCKOTO S3bIKA B
Y30ekucTaHe He TONBKO COXPAHSET CBOIO aKTyallbHOCTh, HO U MPHOOpETaeT HOBOE KauecTBO, CTAHOBSICh
MOIIHBIM (pakTOpoM (HOPMHUPOBAHUS KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX, KYJIbTYpHO-00pa30BaHHBIX H OTKPBITHIX K
MUPY MOKOJICHUM.

Lenp craThu — MpoaHAIM3UPOBATH KIIKOYEBbIE MHHOBALMHM B MPENOJABAHUU PYCCKOTO S3bIKA U
JUTEPATYphl, OUCHUTh MX MEJarorHuecKhii MOTEHIMAN U MPEJIOKHUTh PEKOMEHIAINU 110 BHEJPCHUIO B
00pa30BaTeIbHYIO MMPAKTHKY By30B ¥Y30eKHuCTaHa.

AHAJIN3 JINTEPATYPBI 110 TEME. Boripocsl ”HHOBauuii B IPENoAaBaHUY PYCCKOI0 SI3bIKA
nIyOOKO U BCECTOPOHHE M3Y4eHBI B paboTax Kak OTeYeCTBEHHBIX (y30CKHCTaHCKUX), TaK M 3apyOeKHBIX
(mpexxae BCEro POCCHHCKMX) METOOUCTOB M JIMHTBOAWAAKkTOB. COBpEeMEHHbBIC HCCIIECJOBAHUS
NOAYEPKUBAIOT MEPEX0] OT NPEHMYILIECTBEHHO TPaIUIMOHHBIX, 3HAHWELEHTPUPOBAHHBIX METOOOB K
KOMIIETEHTHOCTHOMY M LHM(POBOMY monaxonaM. Takod CABHI TO3BOJSIET JeNaThb YPOKU Ooee
HHTEPAKTUBHBIMHM, MOTHBHPYIOIINMHU U OPUEHTHPOBAHHBIMU Ha pPealibHOE, PAKTHYECKOe IPUMEHEHHUE
SI3bIKa B Pa3IMYHBIX KU3HEHHBIX ¥ PO(ecCHOHANBHBIX CUTyalusix. «Ilepexos] OT TpaJuIMOHHBIX METOJIOB
K KOMIIETCHTHOCTHOMY M UIU(QpPOBOMY IOAXOZaM JellaeT YPOKH Oojiee HMHTEPAKTUBHBIMH U
OpPUCHTUPOBAHHBIMU HA MPAKTUYECKOE IPUMEHEHUE SI3bIKa».

B VY30ekucrane 3a mocieqHue rojpl c(OPMHPOBANACH JOCTATOYHO MOIIHAS Hay4Has LIKOJIA,
NOCBAIIEHHAs crenu(uKe NpPEenoAaBaHUsl PYyCcCKoro sizblka kak uHoctpaHHoro (PKUM) m kak s3bika
ME)KHALMOHAJIBHOTO OOIIEHUS B YCJIOBUAX MOJHUKYJIBTYPHOH M MHOTOSI3BIYHOM Cpellbl. Y30€KHUCTaHCKHUE
yuéHble aKIEHTHPYIOT BHUMaHHE Ha HEOOXOIWMOCTH COXpPAaHEHUS W YCHJCHHS HAIMOHAILHOTO
CcBOE00Opa3Hs METOAUKH: YUET 0COOEHHOCTEH POAHOTO (Y30E€KCKOIo) sI3bIKA, MEHTAJINTETA, KYJIbTYPHBIX
TpaguLUKi U COLMAIBHOTO KOHTeKcTa. Oco00 moauépKuBaeTCs POJib KyJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTa B 00yUeHUN
— UWHTErpalys 3JEMEHTOB Y30€KCKOW KyJIbTYphl, TPaJAWIHMA Maxauid (COCEICKOTO COOOIIeCTBa),
(bonbKIIOpa, HAMOHATBHBIX MPA3THUKOB W TIOBCEIHEBHBIX pPEealnii C COBPEMEHHBIMHU MEIarOTHYeCKUMH
TEXHOJOTHsIMU. Takol cuHTE3 MPUIAET YPOKaM SMOLHOHAIBHYIO TEIUIOTY, A€IaeT MaTepua OJU3KUM U
TIOHSITHBIM, TIOBBIIIACT MOTHBALIMIO YUAIIUXCS M CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHHUIO YCTOMYMBOTO HHTEpECa K
pycckomy s3bIKy. «Oco60 oTMedaeTcst poiib KyJbTypHOTO KOMIIOHEHTA, MHTETPALUs TPAAUIINN MaXaljiH C
COBPEMEHHBIMHU TEXHOJIOTHSAMH, YTO MPHUIAET O0YUCHHUIO TEIUIOTY M MPAKTUUECKYIO0 HAIIPABICHHOCTDHY.

CpaBHUTENBHBIN aHAM3 JUTEPATyphl IOKAa3bIBAE€T, YTO MHOT'HE YHUBEpPCAJIbHBIE MOTHUBBI U
TEHJICHIIMM WHHOBAIIMOHHOTO TIperoJiaBaHus (KOMMYHWUKATHBHAsT HAIpaBJIEHHOCTh, WCIIOJIIb30BAHNE
OUQPOBBIX HHCTPYMEHTOB, MPOEKTHAs IESITENbHOCTb, TeHMHU(HKALWsA) YCIEHIHO aJaNTHPYIOTCS K
JIOKaJIbHBIM YCJIOBUSAM Y30ekucrana. [Ipu 3ToM HaOmoAaioTcsl 3aMETHBIE Pa3jInuvs B aKLEHTAX: €CIIH B
POCCUICKOM METOAMYECKOM TpajuUuu 4YacTO COXPAHAETCS CWIbHBIM yIOp Ha TI€pOUYECKUH,
NaTPUOTHUYECKHI ¥ ICTOPHKO-JIUTEPATYPHBIN aCTIEKTHI PyCCKOTO SI3bIKa ¥ KYJIbTYPhI, TO B Y30€KHCTaHCKOH
MPaKTUKE IPUOPHUTET OTAAETCS UMEHHO KOMMYHUKATHBHOM M MEXKYJIBTYpHOH cocTaBisitomuM. O0yueHne
CTPOUTCS KaK MHCTPYMEHT 3((EKTUBHOTO MEKXHAIIMOHAIBHOTO U MEXKYJIBTYpHOTO JHAaJora, YCIEUTHOH
COIMAJIM3AIMH B MHOTOSI3BIYHOM OOIIECTBE M MOATOTOBKH K Tiio0anpHOMY MHpPY. «Ecim B poccuiickon
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TPaIWIINH aKIIEHT Ha TEPONIECKOM M MaTPHOTHIECKOM acIleKTaX, TO B Y30eKCKOI — Ha KOMMYHHUKAaTHBHOM
U MEXKYJIbTYPHOU COCTaBIISIFOLICI.

KommereHTHOCTHBIN OAX0]], aKTUBHO BHEAPSEMBIN B IOCIEIHHUE TOABI, TTO3BOJISET 3HAYUTEIEHO
pacuputh 1enu obydeHus. CTyIeHTHl U IIKOJBHUKH Pa3BHBAIOT HE TOJBKO YHCTO (HIOJIOTHMYECKHE
HaBBIKH (BJIaJICHUE JIEKCHKOH, TPAaMMAaTHKOH, BUJITaMU PEYCBOM ACSITSIHHOCTH), HO | IIENIBIH CITEKTP MATKUX
HaBBIKOB (soft skills) m MerakoMmmeTeHLWI: SMOUMOHANBHBI WHTEUIEKT, 3MIIATHIO, YMEHHE BECTH
KOHCTPYKTHBHBIA JHaJOr, pa3pemaTb KOH(IUKTHI, BHICTYNAaTh B POJIM MEAMATOPa B MOJHKYJIBTYpHON
cpene. DT KadecTBa OCOOEHHO BOCTPeOOBaHBI ISl OyAyIIUX IIeJaroroB, MePeBOJIUKOB, CIICIIHATIIICTOB B
ctepe Typrusma, Om3HECa, MEXITYHAPOIHBIX OTHOIIEHUH u Menua. DopMHUpOBaHUE TaKMX KOMIETEHIINH
JIeNlaeT BBITYCKHUKOB 0oJiee KOHKYPEHTOCHIOCOOHBIMHM Ha PBIHKE TPyAa M JIy4llle MOArOTOBICHHBIMH K
BBI30BaM COBPEMEHHOTO MHUA.

Takum oOpa3om, aHaNW3 HAYYHOH JATEPATyphl IEMOHCTPHPYET, YTO MPEMOJaBaHUE PYCCKOTO
A3bIKa B Y30€KHUCTaHEe NepeKUBACT JUHAMUYHBIN 3Tall OOHOBICHUS: OT TPaIULIMOHHON Mepeaay 3HaHUN
K (opMUpOBaHMIO KOMIUIGKCHBIX KOMIIETCHIHMH 4Yepe3 MNpHU3My HAlHWOHANBHOW  KYJBTYPBHI,
MEXKYJIBTYPHOTO Jajiora  MH(POBBIX BOZMOXKHOCTEH. MeXIyHApOIHOE COTPYAHHYECTBO, B YACTHOCTH
npoekT «Kmace!» («3¥p!»), akTUBHO CIIOCOOCTBYET 3TOMY MpOIleCcCy, 00eCIeUnBasi MPUTOK MEPEIOBhIX
METO/MK, COBPEMEHHBIX YIYeOHHKOB M CUCTEMaTHYECKOE MOBBIIICHHE KBATH(DUKAIINN TIeIarOroB.

METOJOJIOTI'UsA NCCIEJOBAHMUS. ccnenoBanrue NOCTPOCHO HA KOMIIEKCHOM MOAXOJE,
COYETAIOIIEeM CPaBHUTENEHO-UCTOPUIECKHN, CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKUN M COIMOKYIBTYPHBIH METOIBI.
Hcnonp30BaHbl: aHalM3 HOPMATHBHBIX JIOKYMEHTOB, 0030p COBPEMEHHBIX YUEeOHO-METOAMYECKHX
KOMIUIEKCOB, M3y4eHHe OMbITa MPoeKToB «Kiacc!» 1 BUPTyanbHBIX KaOUHETOB.

OMrmpryeckass 0a3a BKIIOYAeT AaHKETHBIM ompoc cpenud 80 CTyHeHTOB (PHIIOIIOTHYECKHX
¢akynpreToB By30B TarikeHta (Bo3pacT 19-22 roma). «AHKeTa cojeprkalia BOIPOCHI O BOCHPHUSTHH
U(GPOBBIX UHCTPYMEHTOB U UX BIUSHHHM HA MOTHBAIHIOY.

AHAJIM3 U PE3YJIBTATDBI. CoBpemeHHass mapaaurmMa o0pa3oBaHHs TpeOyeT CHHTE3a
TpaauIUi U NepeaoBbIX TexHoyIoruil. QoM 13 Hanboee 3PPEKTUBHBIX MOJICIICH MPU3HAHO CMEIIAHHOE
o0Oyuenue (blended learning). Kak otmedaer M. P. Koguposa, «koMOMHAIMS OYHBIX W OHJIAMH-3aHATHH
MO3BOJISIET WHAWBHIYaTU3UPOBATh MPOIECC M Pa3BUBaTh aBTOHOMHIO CTYISHTOBY». JlaHHBIA MOAXOM
co3aaer THOKYIO Cpefy, B KOTOPOW TEOPETHYECKUI MaTeprall 0CBauBaeTCs AUCTAHIIMOHHO, a Ay TUTOPHOE
BpEMsi OTBOJIUTCS Ha aKTUBHYIO PEUEBYIO MTPAKTHKY.

B TecHo# cBs3M cO cMeNIaHHBIM 00yUeHHEM HaXOJIATCS KOMIIETEHTHOCTHBIH M KOMMYHUKATHBHBIN
nonxonsl. CeromHs (OKyc 0oOpa3oBaTeNbHOTO TMpollecca CMEMeH Ha (OopMHUpOBaHWE S3BIKOBOH,
KOMMYHHKAaTHBHOW M KYJIBTYpOJIOTHYECKOH KOMIIETEHIMIA. Peanu3anus 3Tux 3a1a4 HauboJee yCIenrHo
MIPOXOIUT Yepe3 HCIONb30BaHWE METOAMKK Case-based learning u mpoexTHYIO AeSITENbHOCTh, KOTOPHIE
MO3BOJISIIOT CTYJIEHTaM TIOTPYKaThCS B peaIbHBIE SI3bIKOBBIE CUTYaIINH.

D¢} PexTHBHOCTh MaHHBIX WHHOBAIMK TOATBEPXkKAAETCS CTATUCTHYECKUMHU JAHHBIMH OIpPOCa,
mpoBeeHHOTo cpeau ydamuxcsi. CormacHo wuccienoBanuio J[.A.Mwup3zaeBoit, «85% pecmoHIeHTOB
OTMETHJIH POCT MOTHBAINH OJaroaaps UG POBEIM HHCTpYMEHTaM; 78% CUNTaIOT HHTEPAKTHUBHBIE METOIBI
6onee 3 (HEeKTUBHBIMHU TSI MEXKKYIBTYPHOT'O TOHUMAaHUS.

[ony4yeHHbIE pe3ynbTaThl YOSTUTEIBHO CBUCTENBCTBYIOT O TOM, YTO METOJMYECKIE HHHOBAIMN
HE TIPOCTO TOBBIIAIOT KAa4eCTBO 3HAHUM, HO M TO3BOJISIOT TNy0)Ke WHTETPUPOBATH PYCCKHMA SI3BIK B
MOJIMKYJIBTYPHOE TPOCTPAHCTBO Y30€KHCTaHa, Jienas ero JKUBBIM HHCTPYMEHTOM MEXHAIMOHAIBLHOTO
Janora.

BbIBOJIbl I PEKOMEHJIALIMU. Ha ocHOBe WHCCIIEIOBAHUS TPEIIATAIOTCS CIICTYIOITIE
PEKOMEHIAIMH: aKTUBHO BHEAPATH MEXKKYJIBTYPHBIE YPOKH C UCIIOJIb30BAaHUEM IIPOM3BEACHUI PYCCKON 1
y30€KCKOH JINTepaTypel, HHTEIpUpPYys LU(POBBIE Ppecypchl Ul aHalnM3a TEKCTOB; pa3paldaThIBaTh
UQPpOBBIE  YI4eOHO-METOMUECKHE KOMIUIEKCH: «/HTEepakTUBHBIE KEHCHI, BHJICOYPOKH, TaOJIMIIbI
CpaBHEHMS KYJIFTYPHBIX KOHLIEITOBY; HCIONb30BaTh MPOU3BEACHUS PYyCCKOM KIACCUKHM U COBPEMEHHOI
JUTEPaATYphl B BOCIUTATEIBHON paboTe /it (hOPMUPOBAHUS TOJIEPAHTHOCTH M HABBIKOB KOHCTPYKTHBHOTO
oOIIeHUs; TIPOJIOKATh CPABHUTEIBHBIE MCCIE0BAHHUS MHHOBAIMH B MPEMOJIaBAaHHU PYCCKOTO SI3bIKA B
MOCTCOBETCKOM IPOCTPAHCTBE.

Peanuzanus 3TMX peKOMEHAALMI MO3BOJIUT MAaKCUMAIbHO PACKPHITh MOTEHLIMAN PYCCKOTO SI3bIKA U
JUTEPaTypbl B COBPEMEHHOM 00Pa30BaTEIbHOM MIPOCTPAHCTBE ¥Y30eKHCTaHa.
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nazariyasi va tarixi mutaxassisligi,
2-bosgich magistranti

Annotatsiya. Ushbu magolada talabalarni umummilliy qadriyatlarga xos tarbiyalashning nazariy-
metodologik asoslari yoritiladi. Tadgiqotda milliy o‘zlikni anglash, ma’naviy merosni asrab-avaylash, yoshlar ongida
vatanparvarlik, ma’rifatparvarlik va ma’naviy immunitetni shakllantirishga xizmat giluvchi pedagogik yondashuvlar
tahlil qgilinadi. Shuningdek, zamonaviy ta’lim jarayonida milliy qadriyatlarni integratsiyalashning samarali metodlari,
tarbiyaviy texnologiyalar va kompetensiyaviy yondashuvning ahamiyati ko‘rsatib beriladi. Magola yosh avlodni
barkamol shaxs sifatida shakllantirishda milliy gadriyatlar hal giluvchi omil ekanligini ilmiy asoslar bilan isbotlaydi.

Kalit so‘zlar: umummilliy qadriyatlar, tarbiya, yoshlar, metodologiya, pedagogika, ma’naviyat, identitet.

AHHOTanusi. B jaHHO# cTaThe paccMaTpUBAIOTCS TEOPETHKO-METOMOJOIMYECKHE OCHOBBI BOCIIUTAHUS
CTY/ICHTOB B JlyXe OOIIeHAI[MOHAIbHBIX [IECHHOCTEH. AHAIIM3UPYETCS POJIb HAI[MOHAIBHOW HAEHTUYHOCTH, TyXOBHOTO
HacJe/Hs ¥ NaTPUOTUUECKOT0 MUPOBO33peHHUs B HOPMHUPOBAHUH JIMYHOCTH MOsToAEkH. Oco00e BHUMaHHE yIeIseTCsl
Mearori4eckuM MoAxX0aM, NO3BOJISIOIUM 3()(HEKTHBHO HHTETPUPOBATH TPAJANIMOHHBIE [IEHHOCTH B COBPEMEHHBII
obpazoBaTenbHbIi mporecc. [IpencTaBiaeHbl METOABI BOCIUTATEIBHBIX TEXHOJOTHH, CIIOCOOCTBYIOIINE Pa3BUTHIO
JIYXOBHO# yCTOWYHMBOCTH, KYJBbTYPHOTO CO3HAHUS M I'PAXKIAHCKOH OTBETCTBEHHOCTH. PaboTa NEMOHCTPUPYET, YTO
HAI[OHAJIbHBIC LIECHHOCTH SIBISIOTCS KIFOYEBBIM (HakTOpOM (HOPMHUPOBAHHS FAPMOHHUYHO PA3BUTOW M COLMATIBEHO
AKTUBHOM JINYHOCTH.

KiloueBble CJI0Ba: HAyUOHANbHbIE YEHHOCMU, 60CNUMAHUE, MONI00ENCh, Memodoao2us, Nnedazocuxd,
O0YX0BHOCMb, UOCHMUYHOCTD.


https://www.academia.edu/116922058/OAK_2024_MART
https://www.ocerints.org/socioint20_e-publication/papers/176.pdf
https://inlibrary.uz/index.php/uzbek-literature/article/view/124
https://www.uzswlu.uz/chair/rus-tili-va-oqitish-metodikasi
https://www.researchgate.net/publication/literary_analysis_digital
mailto:yxaitova28@gmail.com

PEDAGOGIKA
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences @

Annotation. This article explores the theoretical and methodological foundations of educating students in
accordance with national values. It highlights the significance of cultural identity, spiritual heritage, and patriotic
worldview in shaping the character of young people. The study examines pedagogical strategies that integrate
traditional values into modern educational environments, emphasizing effective instructional methods and value-
based learning technologies. The article demonstrates how national values foster moral resilience, civic responsibility,
and cultural awareness. It concludes that cultivating these values plays a crucial role in developing well-rounded,
socially responsible, and intellectually mature individuals.

Keywords: national values, education, youth, methodology, pedagogy, spirituality, identity.

KIRISH. Bugungi globallashuv jarayonida yosh avlodni umummilliy gadriyatlarga tayangan
holda tarbiyalash masalasi dolzarb ahamiyat kasb etmoqda. Chunki milliy o°zlik, tarixiy xotira va ma’naviy
meros jamiyatning bargaror taraqgiyoti uchun asosiy tayanch omillardan biri sanaladi. Talabalarda aynan
shu gadriyatlarni shakllantirish nafagat ularni ijtimoiy hayotga tayyorlaydi, balki ularning dunyoqarashini
mustahkamlaydi, milliy identitetini boyitadi hamda ma’naviy immunitetini kuchaytiradi. Ta’lim tizimida
umummilliy gadriyatlarga asoslangan tarbiya jarayonining ilmiy-nazariy asoslarini chuqur o‘rganish,
pedagogik yondashuvlarni takomillashtirish va zamonaviy metodlarni qo‘llash bugungi kun talabidir.

Talabalarning ma’naviy-axloqiy kamolotini ta’minlash, ularni barkamol shaxs sifatida voyaga
yetkazish jarayonida o‘qituvchi, oila va jamiyatning o‘zaro hamkorligi muhim o‘rin tutadi. Milliy
gadriyatlarni o‘quv jarayoniga integratsiya qilish orqali yoshlarning vatanparvarlik ruhini oshirish, madaniy
merosga hurmat tuyg‘usini mustahkamlash va ijtimoiy faolligini rivojlantirish mumkin.[4; 90]

Shu bois mazkur mavzuning nazariy-metodologik asoslarini ilmiy jihatdan tahlil gilish hamda uni
amaliy jarayonda samarali qo‘llash bo‘yicha takliflar ishlab chiqish ta’lim tizimi oldidagi ustuvor
vazifalardan biri hisoblanadi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VATADQIQOT METODOLOGIYASI. Talabalarni umummilliy
gadriyatlarga xos tarbiyalash masalasi bo‘yicha adabiyotlar ko‘proq ma’naviyat, milliy identitet va
pedagogik jarayonning uyg‘unligiga urg‘u beradi. A. Qodirovning “Ma’naviy tarbiya asoslari” asarida
tarbiya jarayonida milliy gadriyatlar shaxs kamolotining markaziy omili sifatida talgin etiladi. Shuningdek,
N. Jo‘rayevning “Pedagogik mahorat” kitobida o‘qituvchining ma’naviy-axlogiy kompetensiyasi
talabalarda milliy qarashlarni shakllantirishning asosiy sharti deb ko‘rsatiladi. O‘zbekiston Milliy
universiteti olimlari tadgiqotlarida esa umummilliy gadriyatlarni ta’lim mazmuni, ijtimoiy muhit va
tarbiyaviy faoliyat integratsiyasi orgali singdirish samaradorligi yoritilgan.[2; 128]

Tadgiqot metodologiyasi sifatida tizimli yondashuv, giyosiy tahlil, pedagogik diagnostika va
kontent tahlili usullari qo‘llanildi. Tizimli yondashuv orqali umummilliy qadriyatlarga asoslangan tarbiya
jarayonining tarkibiy qgismlari o‘rganildi. Qiyosiy tahlil milliy va xalgaro ilmiy manbalarni solishtirish
imkonini berdi. Pedagogik diagnostika talabalarning qadriyatlar bo‘yicha hozirgi holatini aniglashga
xizmat qildi. Kontent tahlili esa mavzuga oid ilmiy adabiyotlarni chuqur o‘rganish va nazariy xulosalarni
shakllantirishga yordam berdi. Ushbu metodlar tadgigot natijalarining ishonchliligini ta’minlashga xizmat
qildi.

TAHLIL VA NATIJALAR. Talabalarni umummilliy gadriyatlarga xos tarzda tarbiyalash
jarayoni pedagogik nazariya va amaliyotning eng muhim yo‘nalishlaridan biri bo‘lib, uni chuqur tahlil
qilish ta’lim tizimi oldida turgan ustuvor vazifalarni aniq belgilashga xizmat qiladi. Olib borilgan
tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, bugungi globallashuv sharoitida yoshlarning dunyoqarashi, qadriyatlar
tizimi va madaniy identiteti turli ichki-va-tashqi omillar ta’sirida shakllanmoqda. Shu sababli, o‘quv
jarayonida milliy qadriyatlarni singdirish fagat ma’naviy-ma’rifiy tadbirlar doirasida emas, balki ta’limning
barcha bo‘g‘inlariga tizimli ravishda integratsiya etilishi zarur.

Talabalarda milliy o‘zlikni shakllantirishga xizmat giluvchi eng asosiy omillar quyidagilardan
iborat:

birinchidan, o‘quv dasturlarida milliy madaniyat, tarixiy xotira va ma’naviy merosga oid
mavzularning yetarlicha yoritilishi;

ikkinchidan, amaliy mashg‘ulotlar orqali gadriyatlarning hayotiy misollar yordamida
mustahkamlab borilishi;

uchinchidan, o‘gituvchining shaxsiy namunasi, ya’ni uning ma’naviy saviyasi, madaniy xulqi va
kommunikativ kompetensiyasi.

Tadqgiqot davomida turli oliy ta’lim muassasalarida o‘tkazilgan kuzatishlar ko‘rsatdiki,
talabalarning milliy qadriyatlarga bo‘lgan qiziqishi ko‘pincha o‘qituvchining yondashuviga bevosita
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bog‘liq. Interfaol metodlar, suhbat va munozara asosidagi mashg‘ulotlar, loyiha ishlari natijalarni sezilarli
yaxshilagan.

Shuningdek, pedagogik diagnostika natijalari shuni ko‘rsatdiki, talabalarning aksariyati milliy
gadriyatlarning mazmunini umumiy darajada bilsalar-da, ularning amaliy hayotdagi ahamiyatini to‘liq
anglab yetmaydi. Bu esa ta’lim jarayonida muammoli vaziyatlar, rolli o‘yinlar, madaniy meros obyektlariga
sayohatlar, ijtimoiy loyihalar kabi faol metodlardan foydalanishni zarurlashtiradi. Aynigsa, jamoaviy
faoliyatga asoslangan topshiriqlar yoshlarda mas’uliyat, birdamlik, vatanparvarlik va tarixiy xotiraga
hurmat tuyg‘ularini mustahkamlashda samarali bo‘lgani aniqlandi.

Qiyosiy tahlillar asosida aniglanishicha, xorijiy pedagogik maktablarda milliy gadriyatlarni
singdirish, odatda, “madaniy kompetensiya” tushunchasi orqali izohlanadi. Yurtimiz ta’lim tizimida esa bu
jarayon ko‘proq ma’naviy-ma’rifiy yo‘nalish bilan uyg‘unlashgan. Shu jihatdan, xalqaro tajribadagi
konseptual yondashuvlar — masalan, madaniyatlararo kommunikativ kompetensiya, fuqarolik mas’uliyati,
jamoaviy identitet kabi terminlar o‘quv jarayoniga qo‘shilishi natijalarni yanada kuchaytirishi mumkin.
Ammo, bunda milliy merosning o‘ziga xosligi, xalqning tarixiy tajribasi va an’analarini e’tiborga olish
muhim.

Tadgiqgotning yana bir muhim natijasi shuni ko‘rsatdiki, talabalarda milliy qadriyatlarga bo‘lgan
ijobiy munosabat, avvalo, oilaviy muhit, ijtimoiy axborot vositalari va tengdoshlar ta’siri bilan uzviy
bog‘lig. Shu sababli, ta’lim muassasalari, ota-onalar va jamiyat institutlari o‘rtasida hamkorlik
mexanizmlarini kuchaytirish talab etiladi. Ayniqsa, media makonda milliy g‘oya va qadriyatlarga oid sifatli
kontentning ko‘payishi yoshlarning ma’naviy immunitetini mustahkamlashga xizmat qiladi.

Umummilliy gadriyatlarga asoslangan tarbiya tizimini takomillashtirish uchun integratsiyalashgan
yondashuv, zamonaviy pedagogik texnologiyalar, mentorlik tizimi, xalq og‘zaki ijodini o‘rganish va amaliy
faoliyatga yo‘naltirilgan ta’lim shakllari eng samarali vosita hisoblanadi. Ushbu yondashuvlar talabalarning
nafaqat bilim, balki ma’naviy-axloqiy fazilatlarini ham rivojlantirishga xizmat giladi.

XULOSA. Xulosa qilib aytganda, talabalarni umummilliy gadriyatlarga asoslangan holda
tarbiyalash bugungi ta’lim tizimining eng muhim vazifalaridan biridir. Milliy meros, tarixiy xotira va
ma’naviy qadriyatlarni o‘quv jarayoniga izchil integratsiya qilish yoshlarning dunyoqarashi, ma’naviy
immuniteti va ijtimoiy mas’uliyatini mustahkamlaydi. Zamonaviy pedagogik texnologiyalar, interfaol
metodlar va o‘qituvchining shaxsiy namunasi bu jarayonning samaradorligini oshiradi. Umuman olganda,
milliy qadriyatlarga tayanilgan tarbiya jamiyatning barqaror rivojlanishi uchun muhim omil bo‘lib qoladi.
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Annotatsiya. Maqolada kino sa’nati rivojlanishning zamonaviy tendensiyalari va ularning ijtimoiy-falsafiy
tahlili keltirilgan. Kino ishlab chigarish jarayoning ragamlashuvi, zamonaviy texnologiyalardan foydalanish
imkoniyatining ortishi va uning natijlariga oid fikr-mulozalar keltirilgan.
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Kalit so‘zlar: ragamli texnologiyalar, kino, san’at, raqamli sivilizatsiya, ma’rifatli jamiyat, axborot-
kommunikatsiya, badiiy film, teleserial, hujjatli film, badiiy adabiyot, ma ’naviy giyofa, teatr, tasviriy san’at.

AHHOTalIl/ISI. B cratbe MpeACTaBJICHBI COBPEMEHHBIC TCHACHINU PAa3BUTUS KWHOUCKYCCTBA U UX COLIUAJIBHO-
(l)I/IJ'IOCO(l)CKI/Iﬁ aHaJIu3. HpeZ[CTaBJ'IeHbI OT3BbIBBI O HH(l)pOBI/BaHI/II/I mnmponecca KHUHOIPOU3BOJACTBA, IMOBLIIICHUN
JIOCTYITHOCTU COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUN U €T0 PE3ysIbTaTax.

KiroueBble ciaoBa: uugbpoebze mexHojocuu, KuHo, UCKyccmeo, uud)poeaﬂ yusuiuzayus, npoceeujennoe
0buecmso, UHQOPMAYUOHHBIE KOMMYHUKAYUU, XYO0HCeCMBEHHbII (puibm, meiecepudi, OOKYMeHMAanbHbill QuibM,
Xy002#cecmeenHas 1umepamypda, 0yxXo8Hbslll 00pas, meamp, U300pasumMenbHoe UCKyCCmao.

Annotation. The article presents the modern trends of the development of cinematography and their socio-
philosophical analysis. Film production is a digitization of the process, an increase in the possibility of using modern
technologies and feedback on its results.

Keywords: digital technologies, cinema, art, digital civilization, enlightened society, Information
Communication, feature film, television series, documentary, fiction, spiritual image, theater, fine arts.

KIRISH. Zamonaviy kino vogelikning original in’ikosini o‘zida mujassam qilgan, individual va
ijtimoiy ongga qudratli ta’sir ko‘rsatadigan virtual ma’voga aylandi.Natijada, XXI asr arafasida va uning
ilk yillarida kishilik jamiyatining turfa jabhalarida ro‘y bergan jarayonlar zamonaviy kino san’ati va
industriyasi giyofasini tubdan o‘zgartirib yubordi.

MUHOKAMA VA NATIJALAR. Zamonaviy kino giyofasi birinchi navbatda ragamli
texologiyalarning kino san’atiga kirib kelishi natijasida o‘zgara boshladi. Ma’lumki, XXI asr arafasida
insoniyat taragqgiyotida yangi bosgich — ragamli sivilizatsiya davri[1;41-50]boshlandi. Bu jarayon ildizi
ilg‘or axborot-kommunikatsiya texnologiyalarining paydo bo‘lishi[19-23]va global tarmoglar orqali
ma’lumotlar almashuvining tezkor tus olishi bilan bog‘liq edi[3]. 1990-yillar oxiridan boshlab kompyuter
protsessorlari tezligi, ma’lumot saqlash hajmi va grafik imkoniyatlari jadal oshdi. Shu bilan birga
internetning ommalashishi, dasturiy ta’minot sohasidagi innovatsiyalar hamda raqamli qurilmalarning
arzonlashishi ragamli texnologiyalarning keng quloch yoyishiga zamin yaratdi.

Ragamli texnologiyalar filmlarni sifatli montaj gilish borasida ham mislsiz imkoniyatlarni ochdi.
Avvallari kinoplyonkalar montaji katta mehnat va vaqt evaziga amalga oshirilgan bo‘lsa, endilikda bu
jarayonlar Adobe Premiere, Final Cut, Avid kabi ragamli dasturlar sharofati bilan tezkor va aniq ado
etiladigan bo‘ldi. Taniqli rejisser Jeyms Kemeron esa o‘zining 2009 yilda suratga olingan “Avatar’” nomli
badiiy filmining barcha kadrlarini butkul ragamli texnologiyalar yordamida montaj qgildi[4]. Yangi shakl
va uslubdagi montaj reallik va virtuallik orasidagi chegarani yanada noziklashtirdi hamda tomoshabinga
mutlaqo o‘zgacha estetik zavq bag‘ishladi.

XXI asrda internet-makonda striming platformalarining paydo bo‘lishi kino san’ati asarlarini
ommalashtirish imkoniyatlarini benihoya kengaytirdi. Striming-platformalar deganda video va audio
kontentlarni Internet imkoniyatlaridan foydalangan real vagt rejimida uzatish va tomoshabinlar uchun
uzluksiz namoyishni tashkil qilish xizmati tushuniladi[5;118-119]. Striming-platformalari paydo
bo‘lishining texnik sabablari mavjud: Internet tezligining o‘sishi, undagi ma’lumotlarni saqlash
texnologiyalari takomillashishi, ragamli xizmatlarning foydalanuvchilar ehtiyojlariga moslashtirilishi ana
shunday imkoniyatlarni vujudga keltirdi.

Yangi asr arafasiga kelib, an’anaviy kinoteatrlar hamda jadal ommalashgan DVD-pleyerlar keng
jamoatchilik ehtiyojlarini to‘laqonli qondi-rolmay qoldi. Yangi davr kishilari filmlarni mudom, hamma
joyda, sifatli tomosha qilishni istashardi. An’anaviy kinoteatrlar, DVD-pleyerlar esa bunday
imkoniyatlardan mosuvo edi. Shu sababdan 2000-yillarning boshlaridan ¢’tiboran Netflix, YouTube kabi
onlayn-xizmatlar maydonga chiqdi. O‘sha davrda Netflix filmlarni Internet orqali to‘g‘ridan-to‘g‘ri
namoyish etmasdan, ularni DVD-disklarga ko‘chirish hamda iste’molchilarga pochta orqali ijaraga berish
xizmati bilan shug‘ullanardi. Foydalanuvchilar veb-saytdan o‘zlariga ma’qul bo‘lgan filmlarni tanlar,
so‘ngra ularni buyurtma qilar, keyinchalik olgan disklarini qaytarib berishardi. An’anaviy videoijara
do‘konlaridan farqli ravishda Netflix kechiktirilgan kun uchun qo‘shimcha haq talab gilmasdi, bu esa 0‘z
vagtida mijozlar bilan ishlashning innovatsion yechimi sifatida gabul gilingandi.

Striming-platformalarning kino san’atiga kirib kelishi qator igtisodiy va ijtimoiy omillar bilan
izohlanadi. Avvalo, striming-platformalarning filmlarni qisqa muddatda butun dunyo bo‘ylab tarqata olish
imkoniyatlari kino industriyasi vakillari uchun katta moliyaviy manfaatlarni yuzaga keltirdi. Film
ijodkorlari striming-platformalari imkoniyatlariga tayangan holda nafagat ijod mahsullarini imkon gadar
kengroq jamoatchilikka namoyish qilish, balki qisqa davr mobaynida mo‘may daromad topish imkoniga
ham ega bo‘ldilar. Striming-platformalar tomoshabin ehtiyojlarini qondirishga ham yo‘l topdi: ularning
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sharofati bilan kishilar o‘zlari yoqtirgan filmlarini xohlagan vaqtda, xohlagan joyda va xohlagan qurilmada
ko‘ra oladigan bo‘ldilar.

Filmlarning striming-platformalar orgali namoyish etilishi turkum ijobiy va salbiy ogibatlarga olib
keldi. Bir tomondan, uning ta’siri ostida kino san’ati sezilarli darajada demokratlashdi: endilikda nafaqat
yirik kinostudiyalar, balki mustaqil va boshlovchi rejissorlar ham o°z filmlarini keng jamoatchilikka taqdim
etish imkoniga ega bo‘ldilar. Bu boradagi ragobatning kuchayishi mahsulot sifati oshishiga xizmat gildi.
Striming-platformalar ko‘plab milliy kino san’ati asarlarini jahon bozoriga olib chiqish imkoniyatlarini
kengaytirdi. Birog, ikkinchi tomondan, striming-platformalarining vujudga kelishi an’anaviy kinoteatrlar
ahamiyatini susaytirdi, ularni murakkab moliyaviy qiyinchiliklarga yo‘ligtirdi. Striming-platformalari
xizmatlariga murojaat qilishga ko‘nikkan kishilar an’anaviy kinoteatrlarga kelmay qo‘ydilar.

Ragamli texnologiyalar va striming-platformalar zamonaviy kino san’ati rivojida yangi
tendensiyalarni yuzaga keltirdi. Xususan, birinchidan, filmlarda aks ettiriladigan ijtimoiy mavzular ko‘paya
boshladi. Mavzularning ko‘paygani avvalo zamonaviy kino san’ati muhim ijtimoiy muammolarning faol
muhokamachisiga aylanayotganini ko‘rsatadi. Insoniyatni o‘ylantirib turgan, jamiyat hayotining turli
jabhalarida goh yorqin, goh g‘ira-shira ko‘zga tashlanayotgan neki muammo bor, kino ijodkorlarining
intensiv.munosabatlari va munozaralariga sabab bo‘lmoqda. Bu munosabatlar, o‘z navbatida, ular
tomonidan yaratilgan asarlarda o‘z ifodasini topmoqda. Jumladan, zamonaviy kino asarlarida ish izlab yoki
gochqin sifatida yurtini tark etgan odamlarning tagdirutashvishlari, yangi madaniy vogelikka moslashuv
borasidagi qiyinchiliklari teran ko‘rsatilmoqda. Masalan, Yevropa va Amerikaning muhojirlar hayotini aks
ettirgan filmlari tomoshabinga nafagat Vatanidan ayri tushgan kimsaning shaxsiy dramasini, balki butun
kishilik jamiyati uchun og‘rigli nuqtaga aylangan ijtimoiy-siyosiy muammoni ham ochib bermoqda[6].
Hindiston kinematografiyasida suratga olinayotgan turkum filmlarda esa xorijda yashayotgan diaspora
hayoti, uning yangi madaniy muhitga moslashish jarayoni ko‘plab dramatik syujetlar asosiga
aylantirilmoqda. Mazkur filmlar orqgali globallashuv sharoitida milliy gadriyatlarni saglab golish zaruriyati,
milliy o‘ziga xoslikni asrab-avaylash masalalari ko‘tarilmoqda[7;108].

Keyingi yillarda kino san’atida siyosiy notinchlik va avtoritarizm keltirib chiqgargan muammolar
alohida o‘rin egallay boshladi. Bu jarayonni nafaqat alohida filmlar, balki yirik xalqaro kinofestivallarda
tagdim etilayotgan asarlar misolida ham yaqqol kuzatish mumkin. Bir necha o‘n yilliklardan buyon
Fransiyaning Kann shahrida muntazam ravishda o‘tkazib kelinayotgan kinematografik festivalda taqdim
etilayotgan qator filmlar mazmuni shundan dalolat beradi. Masalan, rejissorlar dunyoning turli
mintagalarida yuzaga kelgan mojarolarni (Sharqiy Yevropadagi qurolli to‘gnashuvlar, Yaqin Sharqdagi
gochgqinlar inqirozi yoki Afrikadagi etnik nizolar) ekranga ko‘chirib, tomoshabin oldida global siyosatning
inson hayotiga ganday ta’sir ko‘rsatayotganini ochib berishga harakat qilmoqdalar[8]. Shuningdek,
filmlarda ommaviy axborot vositalari va ijtimoiy tarmoglar orgali odamlarning ongini nazorat qilish, ularga
ma’lum “haqiqgatlarni” singdirish usullari keskin tanqid ostiga olinmoqda. Masalan, Kann festivalida
tagdim etilgan ayrim asarlarda avtoritar rejimlar tomonidan matbuot erkinligining cheklanishi va alternativ
fikr egalariga nisbatan bosim o‘tkazilishi keng yoritilgan[9].

Ta’kidlash lozimki, so‘nggi pallalarda jahon kinosida ekologiya va iqlim o‘zgarishi ham eng
dolzarb mavzulardan biriga aylana boshladi. Kino ijodkorlari suratga olgan turkum filmlarda tabiat bilan
inson o‘rtasidagi munosabatlar, ekologik inqirozlar va ularning oqibatlari keng yoritiladi. Bu turkum asarlar
aholining ekologik madaniyatini yuksaltirish va uning ekologik muammolarga e’tiborini oshirish
magsadida suratga olinayotgani sir emas[10;43-47].

Ikkinchidan, kino san’ati janrlari keskin transformatsiyalasha boshladi. Zamonaviy kino san’atida
janrlar an’anaviy qoliplardan chiqib, yangicha mazmun va shakl kasb gqilmogda. O‘tgan asr
kinematografiyasida melodrama, romantik komediya yoki supergahramon filmlari muayyan sxemalar
asosida suratga olingan hamda montaj qilingan bo‘lsa, endilikda ular ko‘plab ijtimoiy, ma’naviy va shaxsiy
drama elementlari bilan boyitilmogda. Masalan, romantik komediya janri antiromkom (romantik komediya
motivla-rining taqlidiy tarzda ishlatilishi) janri bilan uyg‘unlashtirildi. Bu sintez muhabbat va boylik,
erkinlik va mas’uliyat dilemmasini satira orqali yoritish imkonini bermoqda. Zamonaviy jangari filmlar
fagat jangovar sahnalar bilan cheklanib golmay, inson ruhiyati, oilaviy munosabatlar va qayg‘u mavzularini
ham gamrab olishga intilayotir.

Kino san’ati janrlari o‘z-o‘zidan transforatsiyalashib qolgani yo‘q, albatta. Bunga tegishli
texnologiyalarning jadal taraqqgiyoti, turli millat va elat madaniyatlari o‘rtasidagi almanishuvning
intensivlashuvi yo‘l ochdi. Masalan, Internet texnologiyalarining takomil topishi, aynigsa sun’iy
intellektning vujudga kelishi kino san’atida texnosatira nomini olgan janrning yuzaga kelishiga sabab
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bo‘ldi. Texnosatirada zamonaviy raqamli texnologiyalar bilan bog‘liq vaziyatlar hazilomuz va kinoyali
tarzda ifodalanadi. Mazkur janr asosan insonning texnika vositalariga ortiqcha tobe bo‘layotganini, ularga
haddan ziyod ishonib qolayotganini ko‘rsatish niyatida suratga olingan filmlarda qo‘llaniladi. dan iborat.
Keyingi yillarda texnosatira janrida yaratilgan badiiy filmlarda bugungi jamiyatning bema’ni odatlari,
xususan virtual do‘st bo‘lish urfi, odamlarning nufuzi-e’tiborini ularning postlariga qo‘yilgan layklar orqali
baholash urfi ham markaziy mavzulardan biriga aylandi. Turli millat va elat madaniyatlari o‘rtasidagi
almanishuvning intensivlashuvi sharofati bilan esa ijtimoiy-xorror, postkolonial drama, gibrid musiqgiy-
drama kabi janrlar garor topdi.

Kino san’atidagi janrlar transformatsiyasiga kino ijodkorlarining ijodiy yondashuvi ham katta ta’sir
ko‘rsatmoqda. Zotan, har bir davr ijodkorlari jamiyatdagi mavjud voqelikni shunchaki tasvirlash bilan
cheklanmasdan, uni yangi obrazlar, uslublar, original rejissorlik topilmalari orgali ko‘rsatishga intiladilar.
Bu intilishlar pirovardida yangi janrlarning kashf gilinishiga olib keladi. ljodkorlarning turli tajribalarga
moyilligi ham yangi janrlarning vujudga kelishiga zmin yaratadi.

Uchinchidan, zamonaviy kino san’atida mualliflik filmlari jadal rivojlana boshladi. Mualliflik filmi
deganda rejissor yoki ssenaristning shaxsiy dunyogarashi va ijtimoiy pozitsiyasini ifoda etgan kino asari
tushuniladi. Bunday filmlarda asosiy e’tibor tomoshabinni gizigtirishga yoki ommaviy bozorda katta
daromad topishga emas, balki ijodkorning shaxsiy g‘oyalarini ifoda etishga qaratilgan bo‘ladi. Shu bois
mualliflik filmi ko‘p hollarda falsafiy mushohadalarga va zamona silsilalarining o‘ziga xos talinlariga boy
bo‘ladi.

To‘rtinchidan, filmlarning badily va tijoriy qimmati o‘rtasidagi muvozanat buzila boshladi.
Avvalgi paragrafda bayon etganimizdek, kino san’ati jamiyat ma’naviy hayotining muhim tarkibiy qismi
sifatida insoniyat tafakkurini boyitish, uning ma’naviy kamolotini ta’minlash vazifalarini bajarmog-‘i
darkor. Buning uchun esa suratga olingan filmlar birinchi navbatda muayyan badiiy gimmatga ega
bo‘lmog‘i shart. Lekin, ikkinchi tomondan, kinofilmlar tijoriy gqimmatga ham ega bo‘lmog‘i, ya’ni har
ganday san’at asari kabi o‘z ijodkori moliyaviy ehtiyojlarini qondirmog‘i, unga yangi ijodiy faoliyat bilan
shug‘ullanishi uchun imkon qoldirmog‘i darkor. Shu nuqtai nazardan fikrlaganda, har qanday kino asari
o°zida ham badiiy, ham tijoriy qimmatni mujassam qilmog‘i lozim.

Amaliyot shuni ko‘rsatmoqdaki, zamonaviy kino asarlarida badiiy va tijoriy qimmat o‘rtasidagi
muvozanat tobora buzilib bormoqgda. Bu jarayonning asl sabablarini quyidagilar bilan bog‘lash mumkin: a)
zamonaviy jamiyatning barcha jabhalarida moliyaviy manfaat birinchi o‘ringa chiqdi, bu hol kino san’ati
olamini ham chetlab o‘tmadi; b) kishilarning ehtiros uyg‘otadigan, “tez hazm bo‘ladigan”, ammo g‘oyaviy
jihatdan sayoz ma’naviy madaniyat mahsullariga qiziqishi ortdi, kino ijodkorlari esa ana shu nyuanslarga
ergashishga majbur bo‘ldi; v) filmlarning mutlag katta gismi mediakorpo-ratsiyalar va yirik studiyalar
tomonidan suratga olina boshlandi, ijodkor-ning esa o‘z asarini yaratish hamda jamoatchilikka taqdim
qilish uchun ushbu subyektlar talablariga bo‘ysunishdan boshqa chorasi qolmadi.

Mazkur tendensiya yaqin kelajakda o‘ta xatarli oqibatlarga olib kelishi mumkin. Chunonchi, u
madaniy tafakkurni yuzakilashtirib, kino san’atining ijtimoiy ongni boyitishdagi imkoniyatlarini cheklab
qo‘yadi. Kino asarlarining badiiy va tijoriy qimmati o‘rtasidagi muvozanatning buzilishi tomoshabin estetik
didini buzadi, u kino mahsulotini faqat vizual ta’sirga yo‘naltirilgan mahsulot sifatida gabul qilishga
odatlanadi.

Beshinchidan, jahon kino bozori keskin tijoratlasha boshladi. XX1 asr kino olami nafagat estetik va
madaniy jarayon sifatida, balki ulkan igtisodiy industriya sifatida ham rivojlanib bormoqda. Mazkur
industriya filmlarni ishlab chiqarish, namoyish etish va tarqatish jarayonlarini tobora ko‘proq iqgtisodiy va
moliyaviy manfaatlarga yo‘naltirmoqda, filmni sotiladigan va sotib olinadigan mahsulotga, daromad
manbaiga aylantirmoqda. Bugungi global madaniy muhitda bu holat tobora yaqqol ko‘zga tashlanayotgani
hech kimga sir emas.

XULOSA. Zamonaviy kino bozorining tijoratlashuvi bir nechta yo‘nalishda o‘z ifodasini
topmoqda. Birinchidan, mazkur bozorda yirik daromad keltirishga qodir blokbasterlar, detektivlar, seriallar
katta ulushga ega bo‘lib bormoqda. Ana shunday kino mahsulotlarini taqdim qilishga hozir Gollivud
studiyalari milliardlab dollarlik kassa yig‘imlari bilan bozorning monopol egalariga aylanmoqda.
Ikkinchidan, striming-platformalarning taraqqiy topayotgani kinoni ma’naviy kamolot vositasi emas, keng
iste’'mol qilinadigan mahsulotlardan biri qilib qo‘ymoqda. Millionlab odamlarga film va seriallarni
kinoteatrdan tashqarida ham ko‘rish imkoniyatini taqdim qiligan ushbu platformalarning o°zi ulkan tijoriy
bozor sifatida quloch yoymoqda. Uchinchidan, kino bozorida badiiy gimmatga ega bo‘lgan asarlar emas,
nuqul daromad keltirishi mumkin bo‘lgan filmlar faol reklama gilnmoqda.



PEDAGOGIKA
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences @

Foydalanilgan adabiyotlar

1. TlomoBa C.A. Iludpomas (oWruTanbHas) UMBWIH3AIMA M TPOpPBIBHBIE TexHOMorud [/ BecTHuk
YHauBepcurera MUpOBBIX muBmII3anuii, 2020, — Nel. — C. 41-50.

2. ®pomosa H.X., ®ponos E.C. CraHoBieHue HHPOPMAIHOHHO-KOMMYHHKAIIHOHHBIX TEXHOJIOTHIA [/
CumBon Hayku, 2018, — Nel12. — C. 19-23.

3. Nomozov X. Sh. Internet-makonning shaxs ijtimoiylashuviga ta’siri: fals. dokt. (PhD) diss avtoref.
— Buxoro: BuxDU, 2024.

4. Asarap (punsm, 2009).// www.Kinopoisk.ru/film/251733.

5. Psi6uesa B.Jl. Crpumunrossie miatdopmsr 2022-2023 roga // Hayka u mupoBosspenue, 2024, — No21.
—C. 118-1109.

6. Hemenuesa E. 5 ¢punbpMoB o mpoGremax murpanmu.// postnauka.org/faq/73472.

7. TxaueBa H.B. Kunounaycrpusi UHaun: ocoGeHHOCTH COBpeMeHHOTo pa3Butus // Meau@insmanax, 2020,
—No5. - 108 c.

8. Kannp1-2025: kak BoitHa B YKpauHe crana Gimke a1t EBporst // bbe.com, 2025, 24 mast.

9. PopmmsuCKHiIT A. DuUIBM 0 KECTOKOM aBTOPUTApHU3ME, O TEHICPHOM HEPaBEHCTBE W ITOJABICHUU
nHakoMbIcins // echofm.online, 2024, 25 mast.

10. Haraesa I'.A. Dxosnorudeckasi TeMa B OTEUSCTBCHHOM KHHEMaTorpade: pernoHaNbHBIN onbIT // Hacnemnue
BEKOB, 2016, — Nel. — C. 43-47.

Nashrga p.f.d. U.Yoziyeva tavsiya etgan


http://www.kinopoisk.ru/film/251733

TARIX
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences @

QASHDARYO VOHASIDA SOVETLARGA QARSHI MILLIY OZODLIK HARAKATI:
TAHLIL VA TARIX

Suyarov N.R., — Turon universiteti

Pedagogika va psixologiya kafedrasi dotsenti,

E/pochta: n5suyarov@gmail.com Tel.;+998911322885
Orcid:0009-0008-5402-1081

Islomov Sh.P., — Turon universiteti

Tarix yo’nalishi 1-kurs magistranti

Annotatsiya: Ushbu magolada XX asrning 20-yillarida Qashgadaryo vohasida sovet hokimiyatiga garshi olib
borilgan milliy ozodlik harakati tarixiy hujjatlar asosida tahlil gilinadi. Tadgigot Qashgadaryo viloyat Davlat arxivi
fondlarida saglangan maxfiy ma'lumotlar, tergov ko'rsatmalari, matbuot manbalari va arxiv hujjatlariga tayanadi.
Magolada asosiy qo’rboshilar — Turdi to'gsoba, Tangri Berdi dodxoh, Mulla Abduro'zig Xo'jandiy, Jabborbek,
Shaymangora kabi rahbarlarning faoliyati, ularning qo'roli va taktikasi, shuningdek, sovet kuchlari bilan bo'lgan
to'gnashuvlar ko'rib chigiladi. Natijalar shuni ko'rsatadiki, bu harakat tasodifiy emas, balki mafkuraviy asosga ega
bo'lgan, ommaviy go'llab-quvvatlovga ega tashkiliy harakat bo'lgan.

Kalit so'zlar: Qashqgadaryo, sovetlarga qarshi harakat, qo 'rboshi, Turdi to'qsoba, Tangri Berdi dodxoh, milliy
ozodlik, bosmachilik, Buxoro xonligi, gizil armiya, 1920-1930-yillar.

Abstract: This article analyzes the national liberation movement against Soviet rule in the Kashkadarya oasis
during the 1920s, based on primary historical documents. The research draws on classified reports, interrogation
records, press sources, and archival documents preserved in the Kashkadarya Regional State Archive. The article
examines the activities of key commanders — Turdi To'gsoba, Tangri Berdi Dodxoh, Mulla Abduro'ziq Kho'jandiy,
Jabborbek, Shaymangora and others — their armed tactics and confrontations with Soviet forces. Findings indicate
that this movement was not spontaneous but an organized resistance with ideological foundations and broad popular
support.

Keywords: Kashkadarya, anti-Soviet movement, kurbashi, Turdi To'gsoba, Tangri Berdi Dodxoh, national
liberation, Basmachi, Bukhara Khanate, Red Army, 1920s-1930s.

AHHOTa].ll/IﬂZ B I[aHHOP'I CTaTb€ Ha OCHOBE HCTOPUYCCKHUX HOKYMCHTOB aHAJIU3HUPYCTCA HALUUOHAJIBHO-
0CBOOOAUTENFHOE IBIKECHHUE ITPOTHB COBETCKOH BiacTh B KamkanapsuackoM oasuce B 1920-x rogax. MccnenoBanue
OCHOBaHO Ha KOH(I)I/I,IleHI_lI/IaJ'IbHOI‘/‘I I/IH(I)OpMaLII/II/I, CJICACTBCHHBIX OTYETAX, HMCTOYHUKAX B IIPECCC MU APXHMBHBIX
JAOKYMCHTAX, XpaHALIUXCSI B (1)0H,E[aX KaLHKa,I[apBI/IHCKOFO 00J1aCTHOTO TOCyaIapCTBEHHOI0 apxuBa. B cratee
paccMaTpUBaeTCs ACATENFHOCTD aBHBIX uaepoB — Typmu TokcoObl, Tanrpu bepau Jonxoxa, Mymiel AOxypo3nka
XOJ:[)KaHI[I/I, I[)Ka660p6elca, ].HaﬁMaHKapr, HUX BOOPYKCHHUC M TaKTHKaA, a TAKKE CTOJKHOBCHHA C COBCTCKHUMU
BolcKamu. Pe3yibpTaThl MOKa3bIBAIOT, YTO 3TO ABIKEHUE HEe OBLIO CITydaifHbIM, a PEACTABIIAI0 COOOH UIe0I0THUECKI
O6OCHOBaHHOC, OpPraHn30BaHHOC IBUKCHUE, TOJIB30BABIICCCA MacCoBOM HO}Z[I[ﬁp)KKOfI.

KuroueBsle cioBa: Kawxadapvs, anmucosemckoe osudicenue, komanoyiowuil, Typou Toxcoba, Tanepu Bepou

Jlooxox, nayuonanbHo-0c80000uUmenvHoe dsudiceHue, knueonewamanue, byxapcroe xancmeo, Kpacnas apmus, 1920-
1930-e 2o0w1.

KIRISH. O'zbekiston mustagqillikka erishgandan so'ng tarixiy xotirani tiklash va sovet davrida
ataylab tahrif etilgan sahifalarni to'g'ri baholash ilmiy jihatdan muhim vazifaga aylandi. Sovet
tarixshunosligida "bosmachilik" deb atab kelgan harakat aslida XX asrning 20-30-yillarida Markaziy Osiyo
xalglari olib borgan milliy ozodlik kurashining muhim qgismi edi. Bu kurash, xususan, Qashqadaryo
vohasida — Qarshi, Koson, Kasbi, Shahrisabz, G'uzor va Yakkabog’ kabi hududlarda alohida keng
qamrovli va qizg'in tus olgan.

Zamonaviy 0'zbek tarixshunosligida bu mavzu tadqiq etila boshlangan bo'lsa-da, ko'pgina arxiv
manbalari hali to'lig ilmiy muomalaga kiritilmagan. Xususan, Qashgadaryo viloyat Davlat arxivining 172-
, 183- va 83-fondlarida, shuningdek, O'zbekiston Respublikasi Prezidenti devoni arxivida saglanayotgan
hujjatlar ushbu harakatning tashkiliy tuzilmasi, rahbarlari va ularning kurash usullari hagida boy ma'lumot
beradi.

Ushbu magolaning ilmiy ahamiyati shundaki, unda sovet arxiv hujjatlari va matbuot manbalari
birgalikda tahlil gilinib, Qashgadaryo vohasidagi milliy ozodlik harakatining asosiy bosgichlari, rahbariyati
va taktikasi yoritiladi. Bu esa mintagaviy tarix bo'yicha mavjud bilimlarni yangi birlamchi manbalar asosida
kengaytirish imkonini beradi.
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MAQSAD VA VAZIFA. Maqolaning asosiy magsadi — Qashqadaryo vohasida 1920-1920-
yillarning oxirlarida sovet hokimiyatiga garshi olib borilgan milliy qurolli kurashning tarixiy mohiyatini
ochib berish, uning rahbarlari, tashkiliy tuzilmasi va taqdirini tahlil etishdan iborat.

Tadgigotning asosiy vazifalari quyidagilardir: birinchidan, 1920-yillar boshlarida vohadagi siyosiy
vaziyat va harakatning vujudga kelish sabablarini aniqlash; ikkinchidan, asosiy qo’rboshilar — Turdi
to'gsoba, Tangri Berdi dodxoh, Mulla Abduro'zig Xo'jandiy, Jabborbek, Shaymanqora va boshgalarning
faoliyatini arxiv manbalari asosida xolisona baholash; uchinchidan, sovet kuchlarining ushbu harakatga
garshi olib borgan repressiv siyosatini ko'rsatish; to'rtinchidan, qurolli harakat ishtirokchilarining ijtimoiy
tarkibi va tarixiy taqdirini aniglash.

TADQIQOT MANBALARI HAMDA USULLARI. Tadqiqotda tarixiy-taqqosiy, tarixiy-tanqidiy
va manbashunoslik usullaridan foydalanilgan. Birlamchi manbalar sifatida Qashqadaryo viloyat Davlat
arxivining 83-, 172-, 183- va 34-fondlari, Qashqadaryo viloyat Huquqiy arxivining 34-fondi, shuningdek,
O'zbekiston Respublikasi Prezidenti devoni arxivining Andijon viloyat bo'limidagi materiallar o'rganildi.

"Pravda Vostoka" (1926) va "Qizil O'zbekiston" (1925-1926) gazetalarida chop etilgan ma'lumotlar,
Parijda nashr etilgan "Dni" gazetasidagi (1925) reportajlar ikkilamchi manbalar sifatida tahlil gilindi.
Maxfiy GPU/BSB ma'lumotnoma va tergov ko'rsatmalari, sud hujjatlari, gizil armiya go'mondonlarining
ma'ruzalari tadgigotning asosiy manbaviy bazasini tashkil etadi.

Sovet manbalarida qo’rboshilar faoliyatiga nisbatan ishlatiladigan salbiy terminologiya
("bosmachilar", "garoqchilar”, "banditlar") tangidiy nugtai nazardan baholandi. Hujjatlar o'zaro taqqoslash
va 0'zaro tekshirish orgali tahlil gilindi, ziddiyatli ma'lumotlar alohida ko'rsatildi.

NATIJALAR VA MUHOKAMA. Harakatning vujudga kelishi va tashkiliy asoslari (1920-1922)

Qashgadaryo viloyat Davlat arxivining 83-fondi, 1-ro'yxati, 12-jildida saglangan viloyat ijroiya
go'mitasining 1925-1926 yillar uchun hisobot ma'ruzasiga ko'ra, sovetlarga garshi qurolli harakat Amir
Afg'onistonga gochganidan so'ng, 1921 yilda tanigli amaldorlar, yirik boylar va ruhoniylar tomonidan
tashkil etilgan. Dastlab mustahkam tuzilma va rahbarlikka ega bo'Imaganligi sababli keng ko'lamli
harakatlar amalga oshira olmagan. [1: 63]

1920 yilning sentabr va dekabr oylarida Qarshi, Yakkabog’ va Shahrisabzda bo'lib o'tgan qurolli
go'zg'olonlardan keyin harakatning uyushtiruvchi markazi sifatida Qarshi og’aligi Nuriddin xo'ja faollik
ko'rsatdi. Viloyat xalqi orasidagi nufuzi tufayli u tez orada "Aksilingilobiy tashkilot" atamasini olgan
uyushma atrofida amaldorlar, boylar va ruhoniylarning keng gatlamini birlashtira oldi. Nuriddin xo'ja
Og'olig Qarshi uezdi ingilobiy go'mitasi (revkom) raisi lavozimini egallagan bo'lishiga garamay, sovet
hokimiyatini ag'darib tashlashni maqsad qilgan harakat rahbari sifatida GPU tomonidan "qo’rboshi" deb
baholangan. [1: 8-10]

1921 yilning o'rtalariga kelib Koson uezdi ham harakat markaziga aylandi. Arxiv ma'lumotlariga
ko'ra, Turdi to'gsoba, Gul ogsoqol, Bahromboyvacha, Mullo Juma va Juma qoravulbegilar o'zaro
maslahatlashib, 4 guruhga bo'linib faoliyat ko'rsata boshladilar. Ular Maymanog' tepaligini garorgohlari
sifatida belgilashdi. [9:9] Koson shahri yaginidagi Arabxona gishlog'idan chiggan tanigli amaldor Turdi
to'gqsobaning 1921-1922 yillarda 600 nafargacha jigiti bo'lganligi arxiv hujjatlarida qayd etilgan. [1: 358]

Harakatning tashkiliy jihatdan kuchayishi 1922-yilda Anvar Posho kelishi bilan yangi bosgichga
ko'tarildi. G'uzor va Shahrisabz uezdlaridagi barcha qo’rboshilar va ularning guruhlari Anvar Posho itoatiga
o'tdi, bu esa mintagadagi turli qurolli guruhlar o'rtasida bir markazdan boshgariladigan tuzilma
shakllanishiga zamin yaratdi. Ayni davrda Buxoro xonligi hududida sovet hokimiyatini ag'darib tashlashga
garatilgan qurolli harakat kuchayib ketdi: 1922 yil martida istiglolchi kuchlar Eski Buxoroga hujum gildi.
[3: 285]

Asosiy qo’rboshilar va ularning kurash strategiyasi

Turdi to'gsoba (harakatdagi yillari: 1921-1925). Qarshi, Koson va Buxoro hududlarida 1921 yildan
to 1925 yilda halok bo'lgunicha sovet hokimiyatiga katta xavf tug'dirgan Turdi to'qgsoba — vohadagi eng
kuchli qo’rboshilardan biri edi. Qashqadaryo okrugi Ichki ishlar boshgarmasi boshlig'i G.Ya.Veyde
ma'lumotiga ko'ra, uning guruhi sarkorlari orasida qizil armiya gismlarini mag'lub etgan jasur jangchilar
ko'p bo'lgan. [1: 42-97]

Uning guruhida sarkor bo'lgan Haydar Mari 54 yoshiga garamay 25 jigitga rahbarlik gildi. 1922 yilda
Kosonning O'rtacho'lida bo'lgan jangda bu guruh gizil armiyaning 13-0'qchi polkining uch vzvodini — 72
askarni tor-mor gildi. Turdi to'gsobaga garshi sovet hokimiyati kuchli tazyiq o'tkazdi: 1925 yil 12 yanvarda
Qashqadaryo okrug faoillari maxsus kengashida uning guruhi bilan kurash alohida muhokama gilindi.
Kengash garorida: "Vaziyat o'zgarmasdan golmoqda; Turdi to'gsoba yangi hujumga tayyorlanmoqda. Biz
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uni yaksonga gilishga ko'p urindik, ammo, uning kichik to'dalarga bo'linib harakat gilishi buning imkonini
bermayotir", deb e'tirof etildi. [1: 9-bet]

Tangri Berdi dodxoh (harakatdagi yillari: 1921-1926). Tangixaram (Dehgonobod) tumanining
Xachcha gishlog'idan chigqan bu qo’rboshi amirlik davrida "dodxoh" (general) unvonini olgan. 1925 yilga
kelib u sovet hokimiyatiga garshi muntazam qurolli harakatning yetakchisiga aylandi. Qizil armiyaning 4-
o'qchi diviziyasi, otliq armiya kavaleryasi va tog' to'plari uning guruhini tor-mor gilishga qgaratildi. 1925 yil
15 yanvarda Qashgadaryo okrug partiya komiteti mas'ul kotibi A.Hakimboev va GPU viloyat bo'limi
boshlig'i B.Popovlar Shahrisabzga Tangri Berdi dodxoh guruhini tugatish uchun maxsus mas'ul sifatida
kelishdi. [1: 70-bet]

"Pravda Vostoka" gazetasining 1926 yil 1-may sonida e'lon gilingan magolada Tangri Berdi
dodxohning 1926 yil 26 aprelda Kitob tumanida qo'lga olinishi hagida xabar berildi. Ushbu magolada u
"O'zbekistondagi bosmachilik harakatining eng faol namoyandalapidan biri" sifatida ta'riflanib, 1922 yildan
beri faoliyat ko'rsatgani gayd etildi. [14: 99(995)-son, 1-bet]

Mulla Abduro'zig Xo'jandiy (harakatdagi yillari: 1919-1926). 1897 yilda Kitob tumanining Jo'viz
gishlog'ida tug'ilgan. 1919 yildan qurol ko'targan, Taxt Qaracha jangida qgizil armiyaga garshi kurashni
boshlagan. 1926 yilga gadar Kitob, Farob (Tojikiston), Samargand hududlarida janglar olib borgan. Uning
0'ziga xos xususiyati — bilimli va mafkuraviy jihatdan ongli kurashchi bo'lganligi edi. "Bir umumiy ish
uchun ruslarga garshi kurashmogimiz kerak", degan shiori mavjud bo'lgan. [10:145]

Jabborbek Ochil Chappa o'g'li (harakatdagi vyillari: 1921-1927). Yakkabog’ begi navkari va
Buxoroda Amir sarbozi bo'lgan. 1921 yilda uning atrofida sovetlarga garshi kurashni magsad gilgan 500
jigit to'plandi, 1924 yilga kelib bu son 1000 taga yetdi. Shu yili Jabborbek Yakkabog’ qo'rg'onini egalladi.
Keyinchalik sotginlik qurboni bo'lib, uxlab yotgan paytda 1927 yilda o'ldirildi. [8: 129-131]

Shaymangora Jo'raev (1895-hayoti oxiri). Shahrisabzning Beshkapa gishlog'ida tug'ilgan. Amir
lashkarida sarbozlik gilgan. 1921 yilda Amir bilan Afg'onistonga borgan, "qora" lagabini Amir Olimxon
bergan. 1923 yilda Tangri Berdi dodxoh lashkari safiga qo'shilgan. Mohir mergan bo'lgan — jangda o'zini
quvib kelayotgan polk komandiri V.M.Karpovni otib o'ldirdi. 1927 yilda taslim bo'ldi, 10 yilga gamalib,
turma muddatiga yana 10 yil qo'shildi. 1943 yilda 13 yillik gamogdan chiggan Shaymangora umri
oxirigacha gishlog'ida aravasozlik gildi. [8: 131-134]

Sovet hokimiyatining harbiy va siyosiy javobi

Sovet hokimiyati Qashgadaryo vohasida harakatni bostirish uchun misli ko'rilmagan harbiy
kuchlarni safarbar etdi. Qarshi, Koson va Kasbi hududlarida Buxoro go'shinlari guruhining maxsus bo'limi,
12- va 13-0'qchi korpuslar, BSB maxsus bo'linmalari, 4-Turkiston otlig brigadasining 84-otlig polki,
alohida o'zbek o'qchi batalloni, alohida o'zbek otliq diviziyasi va boshga qo'shinlar joylashtirildi.

1922 yil bahorida vohadagi qurolli harakat yanada kuchayganida, sovet hokimiyati Tambovdan
o'gchilar brigadasi, Orshidan otlig polk va Vladimirdan 17-0'qchi diviziyalarini yordamga oltirishga majbur
bo'ldi. [3: 296] BXSR nozirlar kengashi raisi Fayzulla Xo'jaev 0'zi bu davrda Buxoro, Qashgadaryo va
Surxondaryo hududlarida qurolli guruhlarda 20 mingdan ko'proq jigit borligini e'tirof etdi. [4: 251]

Professor Q.Rajabovning ma'lumotlariga ko'ra, sovet kuchlarining umumiy soni 279 000 kishiga
yetgan bo'lsa-da, istiglolchilarning 60 000 qurollangan va 225 000 qurolsiz jigiti ularga garshi turdi. [5: 42]
Bu ragamlar ikki tomon o'rtasidagi harbiy kuchlar nomutanosibligi migyosini yaqgol ko'rsatadi.

1922 yilning 2 yanvarida Buxoro kompardiya markaziy go'mitasi, xalq nozirlari kengashi va BXSR
markaziy ijroiya go'mitasi kengashi diktatorlik huquqi beriladigan Favqulodda hay'atlar tashkil etdi. Qarshi
va Shahrisabz viloyatlarida ham "diktatorlik hay'ati" joriy gilindi. [3: 284] Bu repressiv chora-tadbirlar
harakatni bostirish o'rniga ko'pincha yangi kurashchilarning safga go'shilishiga sabab bo'ldi.

GPU (BSB)ning Qashgadaryo viloyat bo'limiga 1925 yilning 17-dekabrida berilgan maxfiy
ma'lumotda sovet hokimiyatiga garshi kurashayotgan kuchlarni go'llab-quvvatlagan 50 kishi ismlari tilga
olinishi [1:67-bet] — harakatga ommaviy xalq qo'llab-quvvatlovi mavjud bo'lganini ko'rsatadi.

Harakatning inqirozi va tugatilishi (1924-1926)

1924 vyil oxirlariga kelib Koson hududida harakatlanayotgan sovetlarga garshi kuchlar ichki
ziddiyatlarga berilib bordi. Bunga "Aksilingilobiy tashkilot"ning mafkuraviy rahbari Nuriddin xo'ja
Og'oligning 1923 yil oktobrida Buxoro kompartiyasi Markaziy qo'mitasi ijroiya byurosining maxsus garori
asosida, sudsiz otib o'ldirilishi salbiy ta'sir ko'rsatdi. [1: 8-10-betlar]

Sovet hokimiyati qo’rboshilar orasiga agentlarni kiritish va maxfiy ma'lumot olish yo'lini ham keng
go'lladi. 1924 yilning 6 iyunida qo’rboshi Bahrom boyvachchaning sobiq jigiti Bahrom Ubaydullaev
ixtiyoriy ravishda taslim bo'lib, harakat faoliyatini fosh etdi. [1: 49-bet] 1924 yilning 12 oktyabrida GPU
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— BSB ixtiyoridagi 13-o0'qchi korpus maxsus bo'limi Turdi to'gsoba guruhidan 10 kishini qo'lga oldi. [1:
39-bet]

1925 yilning 30 oktyabrida Turdi to'gsoba va Shaymon mirohur qurolli harakat guruhlari birlashdi.
Ularning jang quvvati 44 kishiga yetdi. Birog sovet kuchlari tomonidan doimiy kuzatuv ostida bo'lgan Turdi
to'gsoba uchun 1925 yilning 7 noyabri halokatli kun bo'ldi — u Qamashi tumanidagi Sartuldi gishlog'ida
pistirma jangida o'ldirildi.

"Pravda Vostoka" gazetasining 1926 yil 25-fevral sonida Qashgadaryo viloyati bosmachilardan
tozalanganligini e'lon gildi. Unda qurolli harakat 20 barobar kamayib, 10 ta jigitdan iborat bitta to'da
golganligini ta'kidladi. [13: 48(944)-son, 2-bet] Mulla Abduro'ziq Xo'jandiy oxirgi yirik qo’rboshi sifatida
1926 yil avgust oyida ixtiyoriy taslim bo'ldi. U "el giynalyapti" degan sabab bilan qurol tashladi. Lekin
uning gismati fojiali yakunlandi — otib yuborildi.

XULOSA. Qashqgadaryo vohasida 1920-yillarda olib borilgan milliy ozodlik harakati bir necha
muhim xususiyatlar bilan ajralib turadi. Birinchidan, bu harakat tasodifiy va 0'z-o'zidan vujudga kelgan
emas, balki mahalliy zodagonlar, ruhoniylar, amaldorlar va dehqonlarning uyushgan qatnashuviga
asoslangan tashkiliy kurash edi. Ikkinchidan, harakat rahbarlari — Turdi to'qsoba, Tangri Berdi dodxoh,
Mulla Abduro'ziq Xo'jandiy, Jabborbek, Shaymanqora kabi shaxslar — nafaqat harbiy, balki ijtimoiy va
mafkuraviy jihatdan ham xalq orasida katta obro'ga ega bo'lgan. Uchinchidan, sovet hokimiyatining 279
000 kishilik qurollangan kuchlariga qarshi 60-80 ming kishilik harakat uzluksiz besh yildan ortiq davom
etdi — bu esa ommaviy qo'llab-quvvatlov va kuchli milliy ruhning ifodasi edi.

To'rtinchidan, sovet hokimiyati bu harakat ishtirokchilarini girib tashlash, gamogga olish, surgun
gilish va ularning oila a'zolarini ham ta'gib qilish yo'lidan bordi. Rasmiy "avf" e'lonlari esa ko'p hollarda
taslim bo'lganlarni o'ldirish uchun nayrangga aylanganligi Fayzulla Xo'jaevning o'z guvohligida ham gayd
etilgan. [4: B.457]

Beshinchidan, sovet tarixshunosligida "bosmachilik" deb ta'riflangan bu harakat mohiyatan milliy
ozodlik kurashi edi. Arxiv manbalari uning ishtirokchilari mahalliy xalgning manfaatlarini himoya qilish,
an'anaviy hayot tarzini saglab golish va chet el mustabidligi o'rniga milliy mustagillikka erishish uchun
kurashganini ko'rsatadi.

Xulosa sifatida shuni ta'kidlash joizki, Qashgadaryo vohasidagi milliy ozodlik harakatini o'rganish
fagat mintagaviy tarix uchun emas, balki 0'zbek xalgining mustaqillik yo'lidagi umumiy tarixiy hotirasini
tiklash uchun ham muhimdir. Turdi to'qsoba, Tangri Berdi dodxoh, Mulla Abduro'zig Xo'jandiy va ularning
kurash yo'ldoshlari xotirasini mugaddaslashtirish va ularni milliy gahramonlar sifatida e'tirof etish —
zamonaviy milliy tarixshunosligimizning asosiy vazifalaridan biridir.
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Annotatsiya: Ushbu magolada Qashqgadaryo viloyatida 1985-1991 yillarda ro'y bergan igtisodiy ingiroz va
uning asosiy sabablari tarixiy tahlil asosida yoritiladi. Paxta yakkahokimligining gishloq xo'jaligiga ta'siri, kolxoz va
sovxozlarda mehnat unumdorligining pasayishi, suv taqchilligi, ma'muriy-buyrugbozlik tizimi ogibatlari arxiv
manbalari va statistik ma'lumotlar asosida o'rganiladi. Tadqgigot shuni ko'rsatadiki, viloyatdagi igtisodiy ingiroz
noto'g'ri asoslangan igtisodiy model va markaziy boshgaruv tizimining mugqarrar natijasidir.

Kalit so'zlar: Qashgadaryo viloyati, qayta qurish, perestroyka, paxta yakkahokimligi, igtisodiy ingiroz, ma'muriy-
buyrugbozlik tizimi, kolxoz, sovxoz, suv tagchilligi, tuprog melioratsiyasi.

Abstract: This article analyzes the economic crisis in Kashkadarya region during the years of perestroika
(1985-1991) based on archival sources and statistical data. The study examines the impact of cotton monoculture on
agriculture, the decline of labor productivity in collective farms, water scarcity, and the consequences of the
administrative-command system. The research concludes that the economic crisis was not accidental but an inevitable
result of the misguided economic model and centralized management system established during the Soviet era.

Keywords: Kashkadarya region, perestroika, cotton monoculture, economic crisis, administrative-command
system, collective farm, water scarcity, land melioration, Soviet economy.

AHHOTa[II/lﬂ! B Z[aHHOfI CTAaTbC HAa OCHOBC UCTOPUYCCKOI'O dHAJIM3a paCCMaTprUBaCTCA SKOHOMHUYECKHHU Kpusuc,
npomsomienmuii B Kamrkagapsrackoit 00mactu B 1985-1991 romax, u ero oCHOBHBIC IPUYKHBI. V3y4atoTcst BIUSHIE
XJIOIIKOBOM MOHOIIOJIMH HAa CEJILCKOE XOSﬂﬁCTBO, CHHUIKCHHUEC IMMPOU3BOAUTCIIBHOCTHU Tpyda B KOJIXO03aX U COBXO3aX,
HEXBATKa BOJbI, a TAKXKEC IIOCICACTBUA aZ[MHHPICTpaTPIBHO-KOMaH,I[HOﬁ CHUCTEMbI Ha OCHOBE apXUBHbIX HCTOYHUKOB U
CTaTUCTUYCCKUX JTaHHBIX. I/ICCHCHOBaHI/Ie MMOKa3bIBACT, 4YTO YKOHOMUYECKUI KpU3UC B PETUOHE ABJIACTCA
HeI/I36e)KHI)IM CJICACTBUEM HEIPABUIIbHO HOCTpO@HHOfI 3KOHOMUYECKOUN MOJCIIN U HCHTpaJ'H/ISOBaHHOf/'I CHUCTEMBI
YIpaBJICHHUS.

KuroueBble ciioBa: Kawkadapvunckas obaacmo, pecmpykmypusayus, nepecmpouxa, Xionkosas
MOHONOJUA, IKOHOMUYECKULL Kpusuc, adzwunucmpamueyo-KOMaH()Haﬂ cucmemda, KoJjixo3, cO6xX03, Hexeankda 600bl,
Menuopayus 3emellb.

KIRISH. XX asrning ikkinchi yarmi sobiq Sovet Ittifoqgi tarixida keskin o'zgarishlar davri
hisoblanadi. 1985 yilda M.S.Gorbachyov boshchiligida e'lon gilingan "qayta qurish” (perestroyka) siyosati
mamlakatdagi igtisodiy turg'unlik holatini bartaraf etish, igtisodiy va siyosiy tizimni isloh gilish magsadini
ko'zlagan edi. Biroq bu islohotlar, aynigsa, O'zbekiston kabi agrar respublikalarda mo'ljallangan natijani
bermay, aksincha, igtisodiy va ijtimoiy tanglikni yanada chuqurlashtirib yubordi [1].

Qashgadaryo viloyati mazkur davrda O'zbekiston SSRning gishlog xo'jaligi jihatidan eng muhim
hududlaridan biri bo'lib, paxta yetishtirishdagi ixtisoslashuvi hamda suv muammaosi va yer melioratsiyasi
borasidagi qiyinchiliklari bilan ajralib turardi. Viloyat iqtisodiyotining taqdiri, asosan, markaziy
rejalashtirish tizimi va paxta yakkahokimligi siyosatiga chambarchas bog'lab qo'yilgan edi. Shu sababli
gayta qurish yillaridagi igtisodiy ingirozni tushunish uchun bu viloyatdagi holatni alohida o'rganish ilmiy
zaruriyat hisoblanadi [2].

Mavzuning dolzarbligi shundaki, Qashgadaryo viloyatining gayta qurish davridagi iqtisodiy tarixi
hali yetarli darajada tadgiq etilmagan. Mavjud ilmiy ishlarda ko'pincha umumrespublika ko'rsatkichlari
tahlil etilgan bo'lsa, alohida viloyatlar miqyosidagi vogealar arxiv manbalari asosida chuqur o'rganishni
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talab etadi. Bundan tashqgari, ushbu davrning ob'ektiv tahlili bugungi kunda amalga oshirilayotgan igtisodiy
islohotlar uchun muhim tarixiy saboq bo'lib xizmat giladi.

MAQSAD VA VAZIFA. Tadgigotning magsadi — Qashgadaryo viloyatida gayta qurish davrida
yuzaga kelgan igtisodiy ingirozning mohiyatini va uning asosiy sabablarini ochib berish, mavjud arxiv
manbalari hamda ilmiy adabiyotlar asosida bu davrning tarixiy baholashini amalga oshirish.

Tadgiqotning asosiy vazifalari quyidagilardan iborat: (1) paxta yakkahokimligining viloyat
igtisodiyotiga ta'sirini tahlil etish; (2) kolxoz va sovxozlar faoliyatidagi samaradorlik ko'rsatkichlarini
o'rganish; (3) suv tagchilligi va ekologik muammolarning igtisodiy ogibatlarini aniglash; (4) ma'muriy-
buyrugbozlik tizimining gishloq xo'jaligiga ta'sirini baholash.

TADQIQOT USULLARI. limiy ishda tarixiylik, ob'ektivlik, giyosiy tahlil va tizimli yondashuv
metodlaridan foydalanildi. Manba bazasi sifatida Qashgadaryo viloyati tarixiy va madaniy davlat
muzeyining hujjatlar fondi, kolxoz va sovxozlar tarixiga oid monografiyalar, "Xlopkovodstvo Uzbekistana
za 50 let" ma'lumotnomasi hamda zamonaviy ilmiy maqolalar qgo'llanildi. Statistik ma'lumotlar va arxiv
hujjatlar giyosiy tahlil usuli orgali o'rganildi; metodologik asos sifatida tarixiy-tizimli yondashuv gabul
gilindi.

ASOSIY QISM.

1. Qayta qurish siyosatining O’zbekistonga ta'siri va igtisodiy zaminlari

"Qayta qurish™ siyosati 1985 vyil aprel plenumidan boshlab rasman e'lon gilinib, "tezlashtirish",
"oshkoralik" va "demokratiyalashtirish” shiori ostida amalga oshirishga kirishildi. Birogq 1986 yildan
boshlab mamlakatning igtisodiy ahvoli sezilarli tarzda yomonlasha boshladi va 1987 yildan ishlab chigarish
sur'atlari keskin pasaydi. O'zbekiston SSR uchun bu davr alohida og'irlik kasb etdi: respublika igtisodiyoti
sobiq ittifogning xomashyo manbai sifatida yo'naltirilgan bo'lib, to'gimachilik sanoati uchun paxta
yetishtirish asosiy vazifa edi [3].

Ma'muriy-buyrugbozlik tizimi sharoitida respublika mahalliy manfaatlarini emas, balki
markazning talablarini qondirish yo'lida ishlashga majbur edi. O.Bozorovning tadgiqotida ta'kidlanishicha,
gayta qurish yillarida O'zbekistonda amalga oshirilgan "tub islohotlar" igtisodiy va ijtimoiy sohalarni
ingirozli holatdan olib chiga olmadi. Qishlog xo'jaligida paxta yakkahokimligi hukmronlik gilayotgan,
sanoati bir tomonlama rivojlanayotgan sharoitda bu islohotlar o'zini oglashga ojizlik qildi [4].
R.Aminovaning ta'kidlashicha, gayta qurish sharoitida O'zbekistonda ijtimoiy rivojlanishning muammolari
yanada keskinlashdi, aholining real daromadlari esa pasayib bordi [5].

O'zbekiston SSRning agrarsanoat majmuasi tuzilmasi shunday shakllandirilgan ediki, paxta
yetishtirish boshga barcha tarmoglar ustidan ustunlik gilardi. Besh yillik rejalar asosida tuzilgan topshiriglar
mabhalliy sharoit va imkoniyatlarni hisobga olmay, yuqoridan belgilanar edi. Bu esa gishlog xo'jaligi
ishchilarini ma'naviy va moddiy jihatdan ezar, ularning igtisodiy tashabbusini so'ndirar edi [6].

2. Qashgadaryo viloyatida paxta yakkahokimligining igtisodiy ogibatlari

Qashgadaryo viloyatida paxta yakkahokimligi siyosati sovet davrining ilk yillaridan boshlanib,
"gayta qurish” davriga gadar bargaror davom etdi. Viloyat gishlog xo'jaligi maydonlarining 75-85 foizi
paxta maydonlariga aylantirilganligi bu siyosatning ganchalik chuqur ildiz otganligini ko'rsatadi [7].
Bunday tor ixtisoslashuv bir necha jiddiy muammo keltirib chigardi.

Birinchidan, ekin almashlab ekish agrotexnika qoidalari buzildi. Ko'plab dala ekinlari har yili bir
joyga ekilib, tuprogning gayta tiklanish imkoni berilmay, paxta ekilaverdi. Bu tuprogning meliorativ
holatini yomonlashtirdi, yerlar sho'rlanishini tezlashtirdi [8]. Ikkinchidan, mineral o'g'itlar keragidan ortiq
miqdorda qo'llanildi. Paxta hosildorligini sun'iy ravishda oshirish magsadida kimyoviy moddalar haddan
ziyod ishlatildi; bu esa tuprogning biologik tarkibini izdan chigarib, hosildorlikni uzog muddatda
kamaytirdi va ekologik holatni og'irlashtirdi [7].

Uchinchidan, viloyatda suv taqchilligi hal gilinmagan asosiy muammo bo'lib qolaverdi. Viloyatda
bir million gektardan ortiqg unumdor er borligiga garamay, sug'orish tizimining rivojlanmaganligi sababli
ko'plab yerlar ishlatilmasdi [9]. Hatto Chimgo'rg'on suv omborining qurilishi, Eski Anhor kanalidan
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Zarafshon suvini viloyatga yo'naltirish kabi muhim loyihalar amalga oshirilgan bo'lsa-da, bu tadbirlar
viloyatning barcha hududlarida suv muammosini to'liq hal gilmadi. Masalan, G'uzor rayonidagi Kirov
nomli sovxozda 1959 yilda suv etishmasligi ogibatida hosildorlik 4,5 sentnerga kamayib, davlatga 1958
yilga nisbatan 2029 tonna kam paxta topshirildi [10].

To'rtinchidan, paxta maydonlarini kengaytirish magsadida cho'l va yarim cho'l hududlar
o'zlashtirildi, birog bu jarayon barcha hududlarda to'liq nihoyasiga etkazilmadi. Masalan, G'uzor rayonidagi
Kovchib bo'limida 320 gektar maydondan bor-yo'g'i 5 sentnerdan paxta yig'ishtirib olindi [10]. Bunday
holat viloyatning umumiy ko'rsatkichini pasaytirib yuborardi.

3. Kolxoz va sovxozlar igtisodiyoti: statistik tahlil

Shahrisabz rayonidagi "Sotsializm" kolxozi tajribasi bu davr igtisodiy realligini ko'rsatuvchi yorgin
misol. 1959 yilda kolxozda 1350 gektar maydonga paxta ekildi. Xo'jalik birgalikda chorvachilik va
paxtachilikdan 1 min. 800 ming so'mlik daromad oldi hamda bo'linmas fondga 310 ming so'm — umumiy
daromadning taxminan 17-18 foizi — ajratildi [11]. Quyidagi jadvalda 1962-1964 yillardagi paxta
hosildorligining dinamikasi keltirilgan:

Jadval 1. ""Sotsializm" kolxozida paxta hosilining dinamikasi (1962-1964)

Yil Paxta maydoni (ga) 1 gektardan hosil (ts) Daromad (so'm)
1962 1450 27,5 1484 848
1963 1545 28,6 1674 211
1964 1588 24,6 1 533 665

Manba: Qashgadaryo viloyati tarixiy va madaniy davlat muzeyi fondi, Hujjat-KK-672, INV-955.

Jadvaldan ko'rinib turibdiki, 1964 yilda paxta hosildorligi 1963 yilga nisbatan gektariga 4 sentnerga
kamayib ketdi. Paxta maydonlari kengayib borishiga garamay, bu hosildorlikka ijobiy ta'sir ko'rsatmadi,
aksincha, tuprog melioratsiyasini yomonlashtirdi va oxir-ogibat daromadni ham kamaytirdi.

Koson rayonidagi "Partiya XXII syezdi" kolxozi ma'lumotlari ham viloyat migyosidagi
muammolarni yaqqol ko'rsatadi. Ushbu kolxozda 1957 yilda gektaridan bor-yo'g'i 4,5 sentner hosil olingan
bo'lsa, 1963 yildan boshlab hosildorlik o'sib bora boshladi va 1969 yilga kelib umumiy hosil 4440 tonnaga
etdi [12]. Biroq 1958-1960 yillar oralig'ida hosildorlik ko'rsatkichlari umuman keltirilib o'tilmagan — bu
esa rasmiy statistikaning noto'lig bo'lishi muammosini ham namoyon etadi.

Engels nomli kolxozda esa 1974 yil bahor juda qurug keldi, bu esa gishlog xo'jaligi ekinlarini ekish
ishlarini kechiktirdi. Shunga garamay, kolxoz mehnatkashlari ishtiyoq bilan mehnat gilib, tabiy
giyinchiliklarga garamay davlatga 4605 tonna paxta etkazib berdi [13]. Bu misol gishlog
mehnatkashlarining fidokorona xizmatini ko'rsatsa-da, ularning ishi tizimiy muammolarni hal etolmasligini
ham ayon qgiladi.

4. Ma'muriy-buyrugbozlik tizimi va uning igtisodiy ogibatlari

"Qayta qurish" davrida ham O'zbekistonda iqtisodiyotga rahbarlik qilishning ma'muriy-
buyrugbozlik usullari 0'z kuchida qgolaverdi. Kolxoz va sovxozlarda davlat rejasining bajarilmasligi gattiq
jazolanar, rahbarlar doimiy almashtirib turilardi. Masalan, "Partiya XX syezdi" kolxozida 1958-1965 yillar
ichida uch marta kolxoz boshgarma raisi almashingan [14]. Birog muammo shundaki, ob-havo va suv
tagchilligining ta'sirida yuzaga kelgan vaziyatni rahbarlar yakka kuchi bilan hal eta olmasdi.

1965 yil mart Plenumi garoriga binoan har bir gishlog xo'jaligi 0'zi ishlab chigargan mahsulotga
garab haq oladigan bo'lishi ko'zda tutildi. Masalan, "Guliston™ kolxozida bu garor ijobiy samara berdi: 1964
yilda har ish kuni uchun 2 so'm 30 tiyin maosh olgan bo'lsalar, 1965 yilda 3 so'm 40 tiyin oldilar [15]. Biroq
bu o'zgarish keng miqyosda igtisodiy tanglikni bartaraf etishga yetarli bo'lmadi, chunki paxta ixtisosligiga
majburiy bog'liq bo'lgan xo'jaliklar tabiiy omillar va suv tagchilligi muammosidan qutila olmasdi.

1962 yilgi garorga binoan rayonlar o'rniga gishlog xo'jaligi ishlab chigarish hududiy boshgarmalari
tuzildi. Birog bu garor ham o'zini oglamadi. Kolxoz va sovxoz boshgarmalari yangi byurokratik tashkilotga
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aylanib goldi; uning faoliyati avvallari gabul gilingan xo'jaliklarni rejalashtirishda mustaqillikni oshirish
to'g'risidagi qarorlarga zid edi [16]. Ixtisoslashtirish masalasi ham viloyat igtisodiyotiga salbiy ta'sir
ko'rsatdi: bir tarmoqga ixtisoslashtirilishi ikkinchi tarmoqga taqchillikni Kkeltirib chigardi; ekin ekishga
ixtisoslashtirilgan xo'jaliklarda tuprogning meliorativ holati yanada yomonlashdi [17].

NATIJALAR VA MUHOKAMA. Tadgiqot natijalariga ko'ra, Qashgadaryo viloyatida gayta
qurish yillarida yuzaga kelgan igtisodiy ingirozning beshta asosiy sababi mavjud.

Birinchi sabab — paxta yakkahokimligi siyosatining iqtisodiy uyg'unsizligi. Viloyatdagi barcha
gishlog xo'jalik maydonlarining 75-85 foizini paxtaga ajratish ozig-ovgat mahsulotlari yetishtirishda
kamomadni keltirib chigardi. Ekin almashlab ekish qoidalarining buzilishi esa tuproq unumdorligini
pasaytirdi. Davlat rejasini ba'zi yillarda to'ldirish imkonsiz bo'lganligi bunday siyosatning 0'z-0'ziga zid
ekanligini tasdiglaydi [7].

Ikkinchi sabab — suv taqchilligiga garshi chora-tadbirlarning yetarsizligi. Viloyatning bir million
gektardan ortiq unumdor eri borligiga garamay, sug'orish tizimining to'lig rivojlanmaganligi sababli ko'plab
yerlar ishlatilmasdi [9]. Chimqo'rg'on suv omborining qurilishi muammoni gisman yengillashtirgan bo'lsa-
da, G'uzor cho'li, Koson va Nishon rayonlarida suv taqchilligi 1980-yillarda ham dolzarb muammo bo'lib
goldi.

Uchinchi sabab — iqgtisodiy boshqgaruvdagi tizimli xatolar. Ma'muriy-buyrugbozlik tizimi
sharoitida kolxoz va sovxozlar 0'z hollarini yaxshilash o'rniga markazning talablarini gondirish bilan band
edi. Igtisodiy tashabbusni bo'g'ib, mehnat unumdorligiga salbiy ta'sir ko'rsatdi [7].

To'rtinchi sabab — ekologik muammolarning e'tibordan chetda qgolishi. Mineral o'g'itlarni haddan
ziyod ishlatish, yangi yerlarni o'zlashtirishda ekologik talablarning bajarilmasligi va tuproq sho'rlanishiga
garshi chora ko'rmaslik viloyat igtisodiyotiga uzoq muddatli salbiy ta'sir ko'rsatdi [9]. O'zbekiston SSR
FAning Tuprogshunoslik instituti tomonidan o'tkazilgan ilmiy tadgigotlarga ko'ra, Qashgadaryo viloyatida
bir million gektardan ortig unumdor er borligiga garamay, ularni o'zlashtirish dasturlari ko'zlangan natijani
bermadi.

Beshinchi sabab — siyosiy begarorlik va rahbarlar almashinuvi. "Qayta qurish" davrida "O'zbek
ishi" va "paxta ishi" nomli siyosiy kampaniyalar yuzlab xo'jalik rahbarlarini jinoiy ta'qib ostiga oldi. Bu
holat igtisodiy tashabbusni so'ndirdi va gishlog xo'jaligi tizimidagi ingirozni yanada chuqurlashtirdi [3, 4].

Muhokama nugtai nazaridan ta'kidlash joizki, tadgigotchilar ushbu masalaga nisbatan turlicha
yondashadi. Bir gator olimlar gayta qurish siyosatining ijobiy jihatlarini — oshkoralik natijasida
O'zbekistondagi muammolar ommaviy muhokamaga chigarilganini — ta'kidlaydi [5]. Boshqgalar esa bu
siyosatning yuzaki xarakter kasb etganligi va tizimli o'zgarishlar amalga oshirilmaganligiga urg'u beradi
[3]. Ushbu magolada ikkinchi yondashuv ko'prog asosli deb topiladi, chunki Qashgadaryo viloyatidagi aniq
tarixiy faktlar va statistik ma'lumotlar "gayta qurish" davrida igtisodiy ahvolning yaxshilanmaganligini
tasdiglaydi.

XULOSA. Qashgadaryo viloyatida gayta qurish yillarida yuzaga kelgan igtisodiy ingiroz tasodifiy
hodisa emas, balki sovet davrida o'rnatilgan noto'g'ri asoslangan igtisodiy model va markaziy
buyrugbozlik tizimining mugarrar natijasidir. Olib borilgan tahlil quyidagi xulosalar chigarishga imkon
beradi.

Birinchidan, paxta yakkahokimligi siyosati viloyat igtisodiyotini bir tomonlama rivojlanishga
mahkum etdi. Ozig-ovgat mustaqilligi, sanoat rivojlanishi va aholining turmush darajasi Markazning
talablariga bo'ysundirilib go'yildi. Xo'jalik bo'linmas fondining paxta hosildorligiga bog'ligligi esa
madaniylashtirish va ijtimoiy rivojlanishni orgada qgoldirib keldi.

Ikkinchidan, "qayta qurish" siyosati viloyat igtisodiyoti uchun sezilarli ijobiy o'zgarish olib
kelmadi. Aksincha, siyosiy begarorlik — xususan, "paxta ishi" bilan bog'lig jinoiy ta'giblar — igtisodiy
tanglikni yanada chuqurlashtirdi. Kolxoz va sovxoz rahbarlarining doimiy almashinuvi bargaror rivojlanish
strategiyasini ishlab chigishga to'sginlik gildi.
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Uchinchidan, suv taqchilligi va ekologik muammolar hal etilmagan holda paxta maydonlarini
kengaytirishga urinish 0'z-o'zini inkor giluvchi siyosat bo'ldi. Qayta qurish davriga kelib yerlarning
sho'rlanishi va tuprog melioratsiyasining yomonlashishi viloyat gishlog xo'jaligiga uzog muddatli zarar
etkazdi.

To'rtinchidan, ma'muriy-buyrugbozlik tizimida gishlogq mehnatkashlari o'ta og'ir sharoitlarda
tinmay mehnat gilishlari shart edi, biroq ularning moddiy farovonligi va gishloq ijtimoiy infratuzilmasidagi
ahvol o'ta past darajada golaverdi.

Ushbu tadgigot Qashgadaryo viloyati tarixini, xususan gayta qurish davridagi igtisodiy hayotni
kengroq o'rganish zarurligini ko'rsatadi. Viloyatda to'plangan tarixiy tajriba — ham ijobiy, ham salbiy
jihatlari bilan — bugungi kunda amalga oshirilayotgan igtisodiy islohotlar uchun muhim sabog bo'lib
xizmat qgiladi.
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AnHoTanua. Ma3kyp Makonana VIKKMHYM KaXOH ypylld Huiapuaa V36exucron CCP YOPBAYMJIMTHHUHT
MKTHCOJUH axaMHUATH, YHUHT (DPOHT Ba CaHOATHM TabMHHJIANIJATH YPHH Tax)Wil KWIMHra". TaJKUKOTIa ypyur
JIaBpUAa YOPBAYMIIMK MaxCyJOTIapuHU AaBiaTra MaXOypHil TONMIMPHII cuécaTh, apMHs XTUEAKIIAPU YUIYH 4OpBa
MOJUTAPHHUHT cadapOap STHIHIIKM XaMJa TapMOKIa ro3ara KeliraH WHKUPO3IH xojariap Eputwirad. [llyHuHr ek,
HUIKMYMIUK Ba KOPAKYJIYMIUK COXAJNAPUHUHT CTPATETHK aXaMUSATH, yJIApHU PHUBOXKJIAHTUpHUIN OYiindya KaOyi
KWJIMHTaH Kapopiiap Ba MabMYpHUA-OyIpyKOO3IHK THSUMIUHUHT HKTUCOIMHA OKHOaTIapu 09nb OepuiraH.

Kamut cy3nap: vopsauunux, Gurkuuuiuk, Kopaxyiuuiux, UKKuHuu ocaxon ypyuwiu, 2yuim (GoHou, mavmyputi-
OYUPYKOO3IUK MUSUMU, KOJIXO3, COBX03, WAXCULL XYHCATUK, O3UK-O8KAM MABMUHOMU.

Abstract. This article analyzes the economic significance of livestock farming in the Uzbek SSR during the
Second World War and its role in supplying the front and industry. The study examines the policy of compulsory state
procurement of livestock products during the wartime period, the mobilization of livestock for the needs of the army,
and the crisis phenomena that emerged within the sector. It also reveals the strategic importance of horse breeding and
karakul sheep breeding, discusses the measures adopted for their development, and evaluates the economic
consequences of the administrative-command system.

Keywords: livestock farming, horse breeding, karakul sheep breeding, Second World War, meat fund,
administrative-command system, collective farm (kolkhoz), state farm (sovkhoz), private household, food supply.

AnHoTanus. B 1aHHO cTaThe aHATU3UPYETCS SKOHOMIYECKOE 3HAUCHHE KIUBOTHOBOICTBA B Y30ekckoit CCP
BO BpeMs Bropoil mMupoBoil BOWHBEL, ero poip B oOecmedeHHH (PpoHTAa W MPOMBINLICHHOCTH. MccnemoBanme
OXBATBIBACT IMOJUTUKY HpHHy,Z[PITGJ'ILHOﬁ nepeaaiun )KI/IBOTHOBO,E[‘{GCKOﬁ MNPOAYKIHU IOCYyAapCTBY BO BpeMsA BOﬁHLI,
MO6I/IJ’II/I3aHI/I}O CKOTa IJId HYXJ apMHU U KPU3UCHBIC CUTYyalluM, BO3ZHUKABIINEC B OTPACJIH. Taxske PACKPBIBACTCA
CTPATCTUICCKOC 3HAYCHHUE KOHCEBOACTBA M KAPAKYJLCKOI'O PAa3BCACHUA, PCUICHUS, IMPUHATHIC IO UX PA3BUTHIO, U
3KOHOMUYECCKHUE ITOCICACTBUA aI[MI/IHI/ICTpaTI/IBHO-KOMaH,I[HOﬁ CHUCTCMBI.

KiroueBble €J10Ba: ocu80muo800Cmeo, KOHe80OCmMaE0, KapaKyibckoe pazgedeHue, Bmopas muposas ouna,
MSCHOU OHO, AOMUHUCTIPATMUBHO-KOMAHOHASL CUCMEMA, KOJIX03, COBX03, YACTNHOE XO3AUCME0, NPOO0BOIbCNEEHHOE
cHaboiceHue.

KHWPUI. Maszkyp MmaB3y OVyiinya anabuérnap TaxJwiu IIyHH KypcaTaauku, VIKKUHYM KaxOH
ypyum itmnnapuna Y36ekucton CCP HKTHCOAMETH, KyMIIaJaH YOPBAYHMINK COXACHHMHT PHBOY/IAHUIIN
Ba (POHTHM TabMUHJIAIIJArd YpHU Typiau HyHanuuuiapAa Taakuk oTwirad. CoBeT JaBpu
TApUXIIYHOCTHIHAA Yol dTwiran Y3bekucton CCP Tapuxu. IV toM xampa B.M. EdumoBHHHT pyc
tunaara “Yiyr Batan ypymm naBpuga Y30eKHCTOH MEXHATKAITAPHHUHT BATAHIIAPBAPIINK JKacopaTH”
acapiapuja 4OpBauWIIMK TAPMOFMHUHT (POHTHU TAbMHHJIANIIATH aXaMUSITH TabKUJJIaHTaH Oyica-ia,
MaBXyJl MyaMMoJiap Ba HHKUPO3JIM XoJaTiaap YyKyp TaXJIwI KHJIMHMAaraH.

P.X. AMHHOBaHHHT pyc TWIHZArd “Y30eKHCTOHZA COBX03 XyKkammkmapu Ttapuxu (1917-1960
Huitap)” acapu COBX03 TH3WMHUHHMHT INAK/UIAHWINH, YPYII JaBpuaard (aolusTH Ba UYOPBAYMIUK
KYpCaTKUWIAPUHU CTATUCTHK MabIyMOTJIap acocuaa EpUTHIIM OwinaH axaMusTiauaup. Myammud
COBXO3JIapAa HWIIIa0 YMKAPHUII JUHAMUKACH, KYHUMJIMK Ba OOIIKA TapMOKJIAapAaru YCHUII Xamja
MyaMMOJIApHU TaxXJ Wi KWiaau. Xy[Iyauid Ba TapMOK KeCHUMHIArd TaiakuKoTiaapaaH b. Xacanos, 3.
babaeBas, xamma H. KyBBatoBanuHr niapuaa ypym Hwiiapuia axOJIHMHUHT (POHT OpTHAArd MEXHAT
(baonuaTy, )XymiaJaH KUIUIOK XY KaJUTH Ba YOPBAYMIMK coXacuaaru cadapoapiuk xapaCHiaapy Xy Ly IUi
mucona taximi Kwinarad. [yanaraek, X. badamkaHoBHUHT MOHOTpaduscuna MKKUHYY )Kax0H YpyIIH
fiumnapuna Y30eKMCTORIA 03MK-OBKAT CHECATHHUHT aMalira OIIMPHIIMIIY 3aMOHABMH SHIANIYB aCOCHA
TaAKHUK 3TWITaH. YHJA JABIaTHUHT MaXOypuil TONMIIMPHUK CHUECATH, O3UK-OBKAT TAbMHHOTH TH3MMHU Ba
YHUHT WKTUMOHMH-UKTUCOMMH OKuOaTiapu ouuOd OepuiraH. YMyMaH oJiraHia, MaBxkyn ajgaOuériapia
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ypymI inminapuia Y36eKHCTOH KHIIIOK XY KAIUTH Ba 4OPBAUYMIMIHHIHT (DPOHTHH TABMUHIANIIATH YPHH
KEHI épUTWIraH 0yica-za, alpuM XoijiapAa TapMOK HUMIard UKTUCOANI MyBO3aHAaT, MHKUPO3JIH X0J1aTiIap
Ba MyaMMOJIADHH KOMIUICKC TaxXJMJ KWIMII eTapiu Aapaxana amanra ommpuiamaras. Uly xuxatnan
Ma3Kyp MaB3yHH SHAJa YyKyPPOK MKTUCOIAMH TaxJIWJI aCOCH A TAAKHUK STHII 1073ap0 XucoOIaHaau.

TAAKUKOT METOIJAPU. VYmby Ttamkukotna WKKMHYM JKaxOoH ypymu HHIDIapuaa
V36exucron CCP 4opBauMINK COXACHHHHT MKTHCOAMI aXaMHSTH Ba XOJNATHHH YPraHHIIA OUp KaTop
WwIMuil ycynnapaaH Qoiinananunau. ABBajo, Tapuxuid EHIAIYB acocHJa YOPBAYMINK TapMOFUHHHT
1941-1945 iunnapAard pUBOMIIAHUINT OOCKHYIApW TaxXJIWJ KWJIWMHIM Ba ylap yd4 JiaBpra axparuo
ypranungu. by ycyn Bokea Ba jxapaHJIApHUHI BaKT AaBOMMIArd y3rapuil JUHAMHKACHHU 04MO OepHi
uMKOHUHM Oepau. LLyHuHrAeK, TH3UMIIM TaxJIWI YCYJIH OPKAIHA YOPBAUMIMK TAPMOFUTA TaAbCHP STYBUYH
OMMJIJIAp — MEXHAT PecypciIapy TAHKUCIUIH, €M-XalllaK eTUIIMACIUIY, 1aBJIaTHUHT MabMypHi cuécatu
Ba (PpOHT 3XTUEKIApH KaOu oMmwIIap y3apo OOFIHK Xoyifa YpraHwinu. By ycyn TapMokzaru MHKUpPO3
cababnapyuHu KOMITJIEKC paBUIIAA EPUTUIL MMKOHUHH OepIu.

TAAKUKOT HATHKAJIAPU BA MYXOKAMA.

YopBa Xy:KAJTUIMHHHT MKTHCOMMI axaMusaTH. Ypym itmmmapuaa Y36ekucton CCP KMILIOK
XYKATMTHHUHT MyXUM UKTUCOJMI axaMHsTra 3ra OYJraH TapMOKJIapUIaH OMPH YOPBAUMIUK ]IH.

Bupunyudan, 9opBa XyKamuru apMUSHU TYIIT OWJIaH TAbMUHIIAIIY 3apyp dAH.

Uxrxunuuoan, MockBa MaH(paaTIapu YUyH 4OpBa MaxCyJIOTIapH eTHUIITHPUO Oepuiira MaxOyp
sau. Pecriy6mka CCCPHHHT 03WK-OBKaTTa OyIraH 3XTHEKIAPUHE KOTIad OepuIIiaH Talkapy, CaHOATH
V4yH XaM acocuii xomamé eTka3ub OepyBum Vynka cudaruma Kapairad. By naBpia 4opBauMIMKHU
PUBOXKJIAHTUPHUII OPKAIM CAHOATAA IaxTa TOJACHAAH TALIKapu, KyHl Ba 3UKW JKyHM OWIaH TYIIUPHUIL
non3ap6 Basudara ainanau. LlyHuHraek, KOpakyi Tepy €TUIITHPUII OPKAIM XaM KaTTa 1apoMajl OJHHIaH.

Yyunuuoan, 9opa Xy »KamUrnHAHT UKTUCOAMN aXaMHUATHIAH siHa OupH Oy — yJTapHUHT TPaHCIOPT
BocuTacu cudaruna QoinanaHumy >au. TeXHUKATapHUHT MaBKyJl SMaclUTd HWII NIAPOWTIAPUHH SHA
OFMpIIAIITAPTaH. J{eXKOHIap FOK TAIIWII Ba KAIUIOK XY KaIMTH/IA YOpBa XaBOHIapuIaH (oiJaaHUIITa
MaxOyp 3au. KHIIIoK Xy KaluK HOuiapy OT Ba XYKU3 Ky4uHl OujiaH OaxapuinO, KOJIXO3JapHHUHT I0KIapH
acocaH, KyKoH apaBajiapuja Tammind. XyKaJIWruaa oT-yJOBH KaM OYJIraH KoJjxo3japia Ba3usT siHaja
orup >1u. Epnap omouna xaiinanras, ¥y3a KaTop opanapura KeTMOH OWJIaH WIIJIOB OepuiradH, oMou OuiaH
KyJIFTUBaLUusl KuIMHrad. bynra cab6a0 TpakToOpiapHUHI KaMJIMTH Ba €KWJIFW €Tapiy OYIMaraljiru 31u.
[TaxTa xaM acocaH Kyl MeXHATH OWJIaH ETHIITHPWINO, XOCHIHH OMOOpiapura onu0 OOpHIl yHIaHIa
MaIlaKKaTIM 3. ByHUHT y4yH Ky Ky4 Tana0d KumuHuO, KyHura 10-15 ToHHa maxTa TOIMIMPraH KOJIXo3
yuyH Kymnab ot-apaBa Ba 25-30 Hadap spkakiap 3apyp oyaran [12. 83].

YopBa eTHIITHPHIN X0JIATH. VIKKMHUM XaXoH ypyu immnapuna Y36exucton CCP Kuimuiox
XY KaJIUTY TApMOKJIApW KATOPHIa YOPBAYMIIUK XaM (POHT Ba apMUSl DXTHEKIIAPUHHU TAbMUHIIAIIIA MYXHM
uKTHCOANH axaMusT kacO stau. Ly cababnu pecnyOirka axoJucHIaH Ma3Kyp cOXaja MILIa0 YMKapHII
X@KMUHM OLIMPHII Tajad STHIAM. YPYLI LIAPOUTHIA MEXHAT PECYPCIAPUHUHI KUCKAPHWIIN, MOJIIHIA-
TEXHUKa TAbMUHOTHHUHT EMOHJIANIMIIM Ba O3yKa TAaHKUCIWTUTA Kapamad, axOJMHWUHT (DHUIOKOpOHA
MEXHATH HaTWXacuua (PpoHT »XTHEXIIAPU YUyH KaTTa MHUKIOpPAA YOPBAUYMIMK MaxcCyJoTJapu eTKa3uo
oepriy.

Bupok Ma3kyp naBpaa HOpBAaUMIMK TAPMOFUHUHT XOJIATHHUA aHUK CTATUCTHK MabIyMOTIIap
acocyza Oaxonam MyalsH KUHMHYMIMKIAD TYFAupanud. bupuHumigaH, maHOanapga KelNTUPUITaH
pakamiap y3apo ¢apk Kuinanu. MKKUHYMIAH, COBET peka MKTHUCOAMETH LIApOMTHIAA KYI XoJulapiaa
WKTUCOJNN WMKOHHUATIAp Tyla XucoOra olMHMAcIaH FOKOpPH pekanap Oenrwianrad. by sca ymapHu
Oakapuml kapaéHuia Xucobomiapiaa KymuO €3Win XOoNaTiIapyHUHT fo3ara Kenwmura cabab OyiraH.
Y4uuHUMAaH, 4OpBa MOJUIAPMHHM XHMCOOTa OJIMII ME30HJIapH XaM aHUK TH3MMIIAIITUpUIMaral Oymuo,
YIIAPHUHT UYKOJHIIH, YIUMU EKu OomiKa cababnap OuiiaH XUCOOIaH YMKAPHIIUILY Xap JOUM XaM TYIUK
kaig stwiMaran. Iy ca0abiu 4OpBauMIIMK XOJNATHHHU TaXJIWI KWIHIIIA Typiau MaHOajgapHU KuEcHi
TaXJIMJI KWITUILI acOCHa TAXMUHUHN XyJIocallap YMKAPHUII MyMKHH.

1941-1945 fiunnapna pecrnyOnrkaga YOpBaYMIMK TAPMOFMHHUHT XOJIATHHU IIAPTIIM PaBUILAA Y4
Oockuura axparum MyMKdH. bupuaum Oockud (1941-1942 #wnnap) maxOypuii cadapbapiauk Ba
MabMypuil-OyipyK003/uK cuécaTu acocua CyHbHi ycuin aaBpu xucobnanaau. Ukkuadan 6ockuy (1943
HWIT) YOpBaYMIIMK PECYPCIapUHH IOKOPH Aapaxasa capapdap KWINIIIUK OUJIaH XapakTepiaHaan. Y YnHIN
0ockuy (1944—-1945 #unnap) sca 03yKa TaHKHCIIUTH, YOPBa MOJUIApH COHWHHHT KaMaiMIIM Ba TApPMOKIa
TaHa33yJ OeNTHIIapy Ky9JaluIy OMiTaH axpanno Typaj.
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Bupunyu 6ocxkuy (1941 — 1942 itnanap). YpyurHuHT 1acTiabKy HIIapuaa JaBiaT TOMOHHIAH
YOPBAYMIUK pecypclapuHu (poHT 3XTU&XIIapu yduyH KeHr MHUKEcaa cadapbap Kuiui cuécatu amaira
omnpwian. YopBa MOJUTApUHHUHT KaTTa KUCMH apMEsi TAbMUHOTH yuyH axkpatwian. Lllynra kapamaii, 1941
Hunaa pecnybirka Konxosnapuaa Kopamoiiap conu 1940 iiunra uucbatan 31,8 ¢ousra, Maiiza Mosap
conwu 3ca 34,7 ¢ousra kynairanu Kain stwiran [9. 116].

Orup mapoutnapra kKapamaii, 1941 iimnma pecnyOimka axoduCH AaBiarra TYIIT TOMIIHPHII
pexxacunun 108,3 dousra 6axkapau. By kypcarkuyra spuIminga axoiau MaxcHid Xy )aluKIapuaard 40pBa
MOJUIAPUHHU TOPTUO OIMIT aManuéTy opKayiu spumnay. [y 6unan Oupra em-xamak TAHKUCIMTH Ba 03yKa
TabMUHOTUHMHI €TapJiy 3MACIUTH YOPBAYMIMK TAPMOFUHHUHT 0apKapop PUBOXKIIAHUILINTA CATIOUN TabCUP
kypcatau. O3yKa eTHIIMAcIWIM HaTWKachga 4YOopBa MOJUIAPMHMHI Ba3HU Macaliii Ba YJapHUHT
Maxcynaopauru kamaiau [2. 18]. @poHT 3XTHEKTIApUHN TABMHHIIAII MaKCcaInuaa Ba3HU KaM OYJraH yopBa
MOJITAPUHUHT XaM CYWHJIHUINU COXaJlla >KHIINA MyaMMOJIapHH KenTupnuO gukapau. Hartmkama 1941 iwmn
oxupura kemub pecrnyOnukaga yopBa Moiutapu coHu 332 wmuHr Oomra kamaiign. [llaxcwuii
doiinananuIary 4opBa Mojiapu coHu 3ca 872,9 munr 6omra €ku 27,1 dousra kuckapau. 1y naspra
kenmu6 pecrryonmka naenat pepmanapuna 31 665 kyii Ba suku, 5 380 6omr kopamoi, 5 389 6omr uyuka Ba 2
417 Ta acanapu owyiacu cakjiaHu6 konras [1. 148].

1942 #iunaa pecrny0arka MUKECH A XaM KOJIX03 YOPBAYMIIMTH MabJIyM Jlapakaia YCUIIl KYPCaTIu.
Pecrrybnmka konxo3mapuaa kopamosuap conu 17,4 domsra, kopakyn kyimap 11,5 ¢owusra, sukwmnap 12,5
¢domsra, qrymbanu Kyimap sca 9,3 dowusra xymaiiau. [y Ounan 6upra pecmyOnnka KOIX037Iapy JaBiaTra
TYIIT, XYH, CyT, OpHH3a, Tepu Ba OOINIKAa YOPBAYMIMK MaxCyJIOTJIapWHH aBBAITH WWIJapra HucOataH
KyTpokK Tormmupawiap [12. 81].

Vpym iimmnapuma  Y36exucton CCPrna  4OpBAauMIMK — TAPMOFMHMHI — XOJMATH  COBET
UKTUCOJUETUHUHT YMYMHUM XYCYCHUATIAPUHH SIKKOJI aKC 3TTUpand. J[aBiaT TOMOHUIAH pecypclapHU
MapKasJamraH Tap3/a cadapoap KHiIHII CUEcaTH YOPBAYHIINK MaXCyJIOTIapUHU (PPOHT SXTUEKIAPH YIYH
KaTTa MHUKIOpAa eTKa3nO Oepuin WMKOHWHH OepraH Oynca-ma, Ma3Kyp cué€car TapMOKHUHT WYKH
UKTUCOANN OapKapopiiurura canOuii TabCcUp Kypcarau. AWHHKcA, IIAXCHH XyKaTUKIapIaH dopBa
MOJUIAPUHUHT TOPTHUO OJMHHWIIM, O3yKa TAHKUCIWTH Ba FOKOPH JIABJIAT TOMIIMPHUKIAPH YOPBAYIHK
pecypcliapuHUHI T€3 CcypbaTiapia Kamabimmmra ca0ab6 Oyngu. IllyHMHrZIex, cOBET CTAaTHCTHK
MabIyMOTIapHJa Kaia STHITraH YCHII KYpcaTKUWIapu KyI XoJUlapaa MabMypuil 60cuM Ba XHMCOOOT
amanuétu OwnaH OOFNMK OYIMO, TApPMOKHUHI peall XOJaTWHU TYJIUK akc 3TtupMmaradH. Harwkana
YPYIHUHT OXUPTH HHWIIapura Keaub peciryOirKa YopBauHIUTiIa TaHa33yl OeNriiiapy Ky3aTHIITaH.

Hxxnnun 6ockuu (1943). 1943 iimnpma ypym xojaTh 4opBadwmiiMKka OyiraH TanaOHU sHana
omnpu6 1060pau. bupnaunman, Fapouit xyayanapausar BaktuH4a srajuiad onuaui CCCPHUHT ymyMuit
yopBa Xy Kanmury yuyH Y36exucton CCP yIIyIIMHHHT OMIMPUIHIINTG MAKOYp KUIHMHIM. VIKKMHUMIaH,
CAHOATHH YOPBAYMWIMK OWIAH OOFIMK XoMamé Owiad TasbMuHmam Y36exuctron CCP 3ummacura
10KJIamMaaapHu ommpau. LyHUHr y4yH COBET XOKUMHSATH COXajAa alpuM Y3rapuiuiap KWIMIIra Maxoyp
oynau. Macanan, 1943 iinn maii oiiiia YOpBaYMIIMK UITYHIIAPUTa PEXKalaH OPTHK OaKapraHIMKIapH YUyH
KyImMy4a TYIIoBiap xopuit a1au. LllyHuHT ek, iy HHITHUHT HOAOp oiina TOIIKEeHT/Aa YOpBAYMIMK OWIIaH
OOFJIMK WITYMJIAPHUHT pecnyOnuka KoHdpepeHusacu yTkazunan [1. 149]. Amanra omupunran 0y WKKA
cu€car/iaH MaKcaJl 3ca YOpBAUMIMK/IaH SHa/Ia KYTPOK HATHKa OJIUII 3/TH.

1943 jimnga V36exncron CCPaa koaxosaapaa uopsa Mosiapy coun 1940 itmnman 1943 iinnraga
kynaiiran. JXXymmaman, WApHK IIOXJIM 4YopBa Moiuiapu OVitmda 263,7 MuHr Oomira, IMyHIAH ypyul
rwnapuna 194,2 musr oomra éku 21 ¢owusra omrad [4. 83]. bomika oup TagkukoTaa pecnyOiukana 1943
tiun 1941 iinnra HucOaTan Kopamoiutap coHu 33 ¢owusra, Kyi Ba sukwmiap 3ca 57 ¢ousra KynadraHiura
Kaig atwtaam [12. 80].

1943 iimnna Kopakanmoructon ACCPra xaM jkaMoaT 90pBadMIuTy COHU kymairan. Kopamoiiap
2,4% ra, xopakyn Kyinapu 17% ra Ba cemus gymim kyitnap 12,9% ra ycran. CypxoHaap€ BUnosTuaa
Kopakyn kyimapu 23,4% ra, cemus mymmn Kyimap 13,2% ra ycran. JKamoaT nomanapu COHM KymnaiTraH
Oynca-ma, yHuHr cudarn Emomninamrad. bapya 4opBa MoJulapu TYpJapUHHMHT, alHHMKCA KOpaKy
KOpaMOJUTApUHUHT HACIAOPIMK YIIyIIH KaMaiau, Oy 3ca Kynaiuim MIMKOHUATHHM dyekiarat [1. 150].

1943 ¥innra kenu0 KUIUIOK XY>KIMTH MaxcCyJlIoTJapd XyKyMar pexacuaaH XaB(uM aapaxana
OpKaJia KOJJIM Ba YFPWINK, YaWKOBUYMINK Ba XaWBOHJIAPHM HOKOHYHHWH cyimm kymaiinu. [yt nmnurad
gukapumn 1940 vmngarn 26 673 tomHaman 1945 #mnma 15 348 tommaraua macaitmb Gopam, Oy aca
KOJIXO3YMJIApHM YOpBa MOJUIApUMHM CYHuIra €Ku Kopa 0030paa coTHIIra MakOyp KWJraH O3MK-OBKAT
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MyaMMocH Ty(aiiiu 103 Gepaun. 1943 itun despan oitnga Y36ekucron CCP XykyMaTi 4opBanapHu cakiab
KOJIMII YYIyH BHJIOSITIIapra “(haBKyiojaa KOMHUCCHs F000paIu, aMMO yllap XaM COXaJlaru HYKOTHIIIapHU
TyxTara onMaan. Kammiokimk Ba OWIMK OAaMIIapHA YMUACU3IMKKA Ba AaBJaT KypcaTMalapuHu Oy3HIra
yHIaau. AWHUKCa KUIUTOKIapaa XaéT HUXoaTaa oFupiaamu0 6opau. YopBa MOIJIapHUHN COTHII Ba CYHHII
Iy nmapaxkara ernukd, PaproHa BHIIOSATHAATH 86 Ta KOJNXO03/[a CHTHUpPIAp WYK 3au. YpyIIgaH KeWnH
AHAMKOH BHJIOSATH XOHaTOHJIapuHUHT 44,5 dom3uma xed KaHgall 4opBa MOJUIapH HYKIUTH TaxMHH
kuinHral, @aprona, TomkenT Ba Hamanran Bunositiiapuia aca 0y KypcaTKiud OMpO3 IOKOPUPOK OYJraH.
Kumiok axosricn opacuna 03UK-OBKAT TAHKUCIHATH Kydaiau [8. 84].

Ymyman onranza, 1943 iinn V36exncron CCP 4opBaumMInK cOXAacHAa Mypakkal Ba 3uIHATIN
oynmu. bup TomonmaH, CCCPHuHr rapOuil Xyaymiapu BakTHHYa OocHO oOJMHraHu Ba (QpOHT
9XTUEKIAPUHUHT OPTUINM HATW)KACHAA PECIyOJiMKa YOPBAYMIMK MaxcCyloTiapu OwiaH TabMHHIALIIA
MYXHUM CTpaTeruk axamust kaco stau. Illy cababnu MockBa TOMOHHIAH YOPBAUMIMK MaxCyJlIOTJIapUHH
KEHT kynamza cadapOap KUIUII CHECATH amMalira OLIMPUIIIH.

Yopea Ba 4opBa MaxCyJOTIApUHHUHT XaJJaH TAIIKapd TOPTHO OJMHUILN, YOPBa MOJUIAPUHHUHT
HACIAOPJIMK  JapaKaCHHMHI  [acaliMiiy, MaxCyJIOpJIMKHUHI KaMalWiM, o3yka O0a3acHHHUHT
YCKJIAHTaHJIUTH COXAaHU M3J1aH yuKapau. by ¥3 HaBOaTHa axoiu ypTacuia 03UK-OBKAT TAHKACITMTHHUHT
Ky4JaluIIura Ba OKMOaTaa 4opBa MOJUIAPMHM HOKOHYHUH CYHHIN, Kopa 0030p[a COTHII Ba YFUPJIMK
XOJIATJAPUHUHT KYyNaluIKra, KHIUIOK OoWIapaaru WKTUMOUN-UKTUCOAUN Ba3UATHUHT OFUpJIAIIUIINTA
0JIN0 KeIau.

Yuunun 6ockuu (1944 — 1945 finnnap). CoBeT XOKUMHATH TYIIT €TKa3uO Oepuil pekacuHU
JMOMMHAN paBuIa omupud Oopau. ['ymr eTkazn® Oepuin Tanabu 3ca HopBajiap COHUTA KUAIUN TabCHP
KypcaTau. Aciuaa 3ca COBET XOKUMUSTHHHHT YOPBAYMIINK TAPMOFUTA AacTiaa0Ku HuimapaaH Wyn Kyiuran
KUIIMNA XaTonapy Ty(daiim xand YHriaaHMarad 571, Ypyl OONuIaHuiy OWilaH sSiHa KHAUHYIITUKIAPHA
Oommaan keunpaérrad sau. Okubara, pecyOauKaaa YopBa MOJUTAPH COHU KECKUH KUcKapau. Yopsanap
coHuaa kuckapum 1941-1943 iwnnapna KysatwiMaigu. ByHra axoJMHHMHT KYJIUAArd 4YopBajapHU
MaKOypHid paBHIIAa COTHO OJIMHMIIK XaM Tabcup Kypcarau. bupok 1944 iinnga dopBanap COHM KaMaiau.
Kymnanan, pecriyonnka muk€cuga 1941 iiun 1 sHBap XonaTtura >kamoat cekropuna 8403,1 muHr Gom
yopBa Moyapu Oynran 6yica, 1944 inn 1 saBapra kenu6 Oy pakam 7798,9 MuHr Oomra TyImuO KOJIH.
Svan, 604,2 MuHr 6011 Kamaiinu. lllyHuHT ek, maxcuil Xy)amukiap/aa XaM Ce3uiIapiii KUCKapHuIiap pyu
Oepau: 1941 itun 1 sHBapaa maxcuil xyxanukiaapaa 0apya TypJard 4opBa MOJUIAPUHUHT YMYMHUU COHU
3249,7 muHr OOIIHU TAaIIKWI Kuirad Oyica, 1944 iiwira keau0 ynap conu 1385,8 muHr Oomira Tymuuo
konmu, €ku 1941 #mnparura HucOataH MUKIOpHUHT 46,2 domsam Tamkun >tam [12. 81]. Coser
XOKHMUSTHHUHT YOPBAYMIUK COXACHIArd CHUECATHIAH IIAXCUH XyKaIWKIap KarTa 3apyp Kypau Ba Oy
KEeWUHTY WWIIap/a XaM yoy TapMOKKa KUJIUE CaTOuii TabCUp KYPCATIH.

Kopamoriap couu 1944 fimmaunr oxupuna kenu6, Y36ekucTon konxosnapuaa 609,2 MuHr Gour,
Ky#map 2427,6 muar 6orHM Tamkun Kwirad [9.116]. ly ypunna P. AmunoBa 1944 iinnna Kyinap COHMHA
IOKOpUard MablIyMoTra HucOartaH | MIHIAH KYNpoK OynraHiuruHu Kaig stamu [1. 152]. Bupok Oy
JaIWIIapHU TYFPU dMac, JeTaH XyJjioca OepHIl MyMKUH Ba YHIa TaHKUAWH Kapall J103uM. YyHKH CYHITH
TagkukoTnap 1944 #mnna pecrryOiarka YOPBAYWIIMTH TYIUK HHKHPO3 XOJIATUTA KENMUO KOJNTaHIUTHHU
KYypCaTMOK/A.

bupunyudan, 1944 finnauar 1-4oparua qapnarra MaXOypHid TYIIT TOMIIMPHII pexxacy TOIIKEHT
Bunosituaa 9,5 dous, Cypxonnapé sunoaruzaa 12,7 ¢owus, Hamanran Bunostuna 16,1 dous, Paprona
Bujiostuaa 18,6 hous 6axapuinau [2. 19].

Hrrxunuyudan, Xopasm Bunostuaa 1941 hinnma xxamMu HHPHUK MIOXJIA KopaMmoyuiap 99 muHTr Gomra
SKMHHY TaIIKWI 3TraH 0ynca, 1946 iiunaa ynapHUHT COHU IESpiM IpUM KUCMHUHU HyKoTraH. 1948 inira
kemu6, 1941 iimnrm kypcarrmura errad [3. 17]. IOxopumaru manwmiap 3ca YOpBaYMIIMK COXACHHU
WHKHAPO3JIM XOJaTUHU TacAMKJIaiau. Arap dYopBajap COHHZA YCUII (03 OepraHjaa JaBiarra TCYIIT
TOMIIMPHII PEKACH XaM Oaxapuiiran Oynapau.

BytyHn pecnyOnukana dopBanap coHu Oyimuya kuckapum 1944 imnna Kysartwiran Oyica,
Kamkagapé Bunosituma 3ca Oy skapaén 1945 vmnma xy3atwirad. Macanan, Kamkagapéna 1943 imnna
kopamoiap 70 034 Gomi, 1944 iunna 7334 6om, 1945 hinnna 68,451 OOIIHM TaIIKWJI 3TraH Ba peXka
Oaxxapunmait konrad. 1943 fiwnna kyii Ba 3ukmnap 619 007 6om, 1944 vinnna 1 771 485 Gom, 1945 tivnna
99,465 6omra Tymm6 komam [6. 62-63]. 1945 imnna Kamkagapé BunosTH pecryOiinka eTHINTUpaéTraH
Oapua rymr MmaxcyjaoTapuHuHr 22,5 ponsnan, EFHUHT 10 hou3uHu, TYXyMHUHT 15 dhonsnHu, OprH3aHIHT
24 ¢ownzuny, >xyHHUHT 28 ousunHu Tonmupau [6. 63].
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PecrryOnmika 4opBaYMIMK TApMOFHHHUHT SHT MYXUM Basudamapumgan Oupu (pOHTHH TYIIT Ba
0oIKa YOpBAYMWIMK MaxCyJoTiapu OwiaH TabMUHIAm d51u. JKunauid KUHHHYIIIMKIapra KapaMa,
dponTra TYImT eTKa3u6 Gepuiira MaxOyp KUIMHIN. Y30eKHCTOH YOPBAYMINTH APMUSHM TYINT OWIaH
TabMUHJIAIIAa Oapya WMKOHUSTIapHH wira coiad. [laBmatra rymt tommupum pexkacu 1940 imnna
32,800 centHep, 1941 wtmmma 34,200, 1942 #mnma 42,500 Ba 1943 iimaa aca 38,900 cenTHEpra OaxkapHiIam.
Camapkana BuiiosTHaaru koaxosnap 1944 itunnga kusun apmusira 13 500 Tonna, 1945 itmnna sca 22 440
TOHHA I'YIIT eTKa3u0 oepuiay, Oy 68 % ra kym aau [1. 152]. YMymMan onranna, ypyui Huiiapu MoOaiHua
pecmy0Oinka nexkormapu nasiarra 159 muar 300 tonma rymT, 22 muar 300 ToHHa XyH Ba OOIIKa
KYITMHA MAaXCy/lIoTIap eTkasné Oepamiap. By V36eKHCTOH KHIUIOK MEXHATKAIIAPMHUHT Y3M eMaii-
nuMaii, ypyu ¢ppoHTHra Kymran MyHocuO xuccacu »au [ 10. 450].

CCCP rapkubura Kuprai pecrnyOnukazap uumga dakarruHa Yizbekuctonma 1940 iinra
Hucbaran 1942 #imnga rymT nnua® dukapumga yewmra spumiign (81 mMuHT ToHHamaH 97 MUHT
tonHaraua). llynunraek, 1942 inn 23 HOA6paa KU3MI apMUAHMHT TYIOT GOHAM Ty3uIuO, Y36eKucToH
Y4yH YHUHT TabMHHOT MHUKIOpH 7000 TOHHaHM TalIKWI STAU. YOpBaUMIMK XY KATUKIAPH €TUILTHPraH
MAaXCyJIOTIApHHHHT MabiyM KHCMHHM TYIIT (GOHIMra MaxOypuil yTkasub Goprammap. Y30ekHCTOHIA
YT Wirad YUKApUIIHUHT YCHUIIM YOPBAHWHT OMMAaBHH CYHHO rOOOpWIMINK OWIaH HW30XJIaHAH.
Harmxana ypym hnnnapuna pecnyOiiMKaga 4opBa MOJUIApH COHM KeCKWH KUCKapub ketan. MacanaH,
19411943 iinnnapna @aprona obnacTuna Kyi Ba sukmnap 18,5 ¢pownsra, itnprk Kopamosutap conn dca 10,8
¢domsra kuckapau. lllyHuHTIEK, MIaXCHii CEKTOPIa XaM Ce3rIapii KucKapumuiap pyi oepau. 1941 imn 1
sHBapja maxcui ¢oigananumnarn Oapya TypAard 4dopBa Moiutapu coHd 3 249 700 OomrHM TalIKui
Kuiran 6yica, 1944 fiunra kenu6 yiaapauar conn 1 385 800 Gorura Tymu6 kosmu [10. 36-37].

MaxOypuii Ba 3YpaBOHJIIMKKA AacOCIIAaHTaH WKTUCOAMHA OOIIKapyB CEKHH-acTa KHUIIDIOK
XY )KaJIUTHHAHT 0apya TapMOKJIapHra, KyMmiaJaH, YOpPBaYMIMKKA XaM XUIAHNA canOuil TabCcUp KHIIIH.
Oxunbataa eTUIITHPUIITAH MaxCyJIoT OupuHYM HaBOataa MockBa MaH(aaTiapyu JoupacHia caHoaT YUyH
TamuoO KETWIAH, aXOJMHUHT YOpBa MAaxCyJIOTIapy OWilaH TAbMUHJIAHUII 1apakacH KECKUH TYIINO KETAH.
YopBa MaxcyI0T/IapH HCTEHMOJIN HATHKACHAA aXOJIMHHUHT OJIaJJUraH KaJOpHs Tapakac TyIINO, yIapHUHT
CaJIOMATIIUIY YUYH XUAJUNA TabCUP KYpPCaTIH.

KyH eTHIITHPUII YYyH pPECHyOJMKaHMHI Oapua BWIOSTIApUAa SYKUHUHI QHIOp HACIMHU
KYTaiTHpPUINTa anoXuaa Y6THOOp GepHian. Y30eKHCTOHA aHrop JUKMIAPH ETUINTHPAIUIaH MKKHTA
XyIayaHuHT OupuHunmcy Namangan BuiostuHUHT [lom Tymanuparm “SHrm dopsa” Koiixo3u Oyiica,
ukknHurcu Cypxonaapé Bunostu byiicyn tymanuna sau. 1941 dinnHuHr oxupura kenu6 “SHru gopsa”
KOJIXO3W/Iardl aHrop dUKwiap etumtupui dpepmacuga 190 6om suku 6yau0, 1944 iinn sunostHuHT [lom
Ba Uyct Tymannapuaa 13 Ta HaCTUMIMK X¥>Kaauru Tamkui stunau [12. 17], ynapna sxamu 25650 6omr
sukp Gokunras Gynca, myHaan 289 Gomu aHrop 30T 3. Mmn oxupnapura kemu6 Uycr Ba Iom
TyMansIapuaa 68 Musr 6o sukuaan 15800 6o anrop 30miu 6yiran [12. 83].

PecrryOnmka 1940 #iwnma naBnatra >KyH TOMIIUpHUII pexxacu 32,3 muHr, 1941 #fimnna 39,3 muHr,
1942 #unma 45,5 munr, 1943 #irwnma oca 43 MuHr centHepH# Tamkwt 3tau [12. 80]. 1945 iimnna Kamkamgapé
BUJIOSITH/IA PECITyOJIMKa eTHINTUPAETTaH Gapya sKyHHUHT 28 dhonsunu tommmpau [6. 63].

Munkuuniauk. Ypyur inmiapuia HHIKHYHINK XKy/Ia KaTTa poll YitHaraH. BupiHumian, apMUsSHI
OT OMJIaH TabMHHJIALI YCTYBOp Baszuda xucobiaHran 0yica, MKKUHYAAH, PeCIyOIUKaHH Y3u1a TEXHUKA
cudatnaa xaMm (QONIANAHMITAHINTH Y4yH MYXHM axaMHAT Kach >TraH. Y30eK JeXKOHIApHHHHT
eTHIITHpPraH ©Oapua MaxcyjoTiapu (pPOHT y4uyH ONMO KETWIMIIM axojidd Opacuaa O3MK-OBKAT
TaHKUCJUTMHU KydalTHUpu. By xojaT axoJMHU TamBuIIra cojud Kyiau. By xam eTmaraHumek, KU3WII
apMusl YA9yH OTJIAPDHUA WHFHMII KaMIAHWUSCH aXOJNVWHWHT THPUKYHIMTHrA SHAJA KUIJIUA XaB( cONIM Ba
YIIAPHUHT HOPO3WJIMTH Ky4ain® Oopau. LLIyHWHT y4yH axoid SIXIIM OTJIapUHM MMKOH Kajaap JlaBiiaTra
TOMIIMPMACIIMKKA Xapakar Kuiras. Jlactnal maptus paxOapnapu TOMOHUAAH HAFKUO oyinHraH 58 Ta oTaan
¢axkart Oerracu corsiom ae6 Tommiau. Cypxonnapé sunnositu Illupo6oa tymanuaan onunran 305 Ta otnan
aTurd 48 Tacu xu3Marra SPOKJIU 301. AHIMKOH TyMaHWHHUHT [laxTao00 KMIUTOFHIa OUp KOJIX034YH OT
AuFuMHra Kapmuy 9uku0: “Ymap Oapua éuuapuu cadapbap KWIMIIAH, YIApHU YIIUPUILAA, SHIU Yiap
OTJIapHU OJIMO KETHIIMOKIa Ba OM3HU 04 KoJaupMokuu”, - deb aytgan. Anmwkon Ba CypxoHmapé
BHJIOSITIIApHA KOJIX03 pauciiapy OTJIApHW OepuIiaH OOl TOpTraHW y4yH HWImgaH Oyrmmarwimnu [8. 74].
Maskyp namuuiap, OMpUHUYHMIAH, YpyLITa axoJMHH MaxOypuil paBumaa cadapdap STHITaHIMTHHU;
WMKKMHYMJAH, aXOJIMHHUHI 4YOpBalapH, XyCycaH, OTJapud XaM TOPTHO OJNWHIaHJIMTHMHM; YYHHYHIAH,
axonuaaH HadakaT KUIDIOK XyKaIUTH MaxcyJloTiapu Oallki CaHoaT CoOXachaa eTHIITHPHITaH
HapcaJlapuHU XaM (POHT y4yH ONHMO KETHJIMIIM HOPO3WIMKiIapra cabad OYNraHIMIvHU; TYPTUHYWAAH,
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COBET XOKHMUATH ypyll MaH(aaTiapu ydyH Tanad KWiraH HapCaJlapHH XaJdKAaH HUFu0, TOPTHO ommb
OepMaraH pax0apiapHU HIIaH OYIIaTraH, yopajap KypraHiIuruHA TacTuKIai .

V36exucron CCP konxo3napuna 1940 fivnna 364,7 muHr WKy Ookwiran 0yica, 1941 fimnna sca
fiunkunap comn 386,2 mumrra ermu [9. 116]. Apmus cadura or robopumma Yzbexucron CCPHuHT
MMIKHYMINK COXAaCH XaM KaTTa poN YyilHamu. YPyIUIHHHT AacTiaOku inimapuaaék Ys6exucron KII(6)
Mapkasuit Kymuracn Hamanran ButosT Tamkmior 6iopocu Ba Y36exucton CCP Onuit CoBeTH BHIOAT
TAIIKUIIOT KyMHUTacu (poHTra &paam OepHIll Y4yH 3yAJHK OWiaH OMp KaTop Kapopiap KaOysl KWJIIH.
Kymnanan, 1942 iinn 19 sHBapga MWIDIHE OTIMK AWBH3WSHHA Kepakiu OyroMiap OWIaH TabMEHJIAII
Makcaauaa TYypiIM MEXHAT KypoJulapH, srap-xabaykiaap Ba omiap o0opwinu. OTIapHUHT KHIUIOK
XYKaJUTHAarn axaMuaTd opTHO OopuO, yjnapHHM JAajia HMIUIapHa Ba TPAaHCIOPT BOCHTAcH cudatuaa
¢oiinananum acocuit ypuH TyTau. by naBpaa pecnybnukanaru otinap conn 20,2 donsra kamaiy, yMmyMuit
xucobma pecrmyOnukaga ommap 200 mmHT Oomra SKWH dad. 1943 fmnm ydyH WHIKAYAIAKHA
puBOkIaHTUpHUII pexacu 87,8 dousra Oaxapuinau. YopBa MONIaApUHUHT Ky MCTEHMOJ KWIMHHUILN 3Ca
56,1 munr Oomr éku 16,7 GOM3HU TAIIKUI 3TAM, 1Ty KyMJIaJaH, AaBjiaT TOMUUPUFH 2,2 QOU3HH, YIUM
Kypcatknuu 6,2 dhousHu Ba Oomrka Wykotunuiap 8,3 domsra Tyrpu kenapau. FOkopuaarn nanuuiapHUHT
Oapyacy MaBKyJ OTIAPHHUHT SHT SIXIIH, STBHU COFJIOM KHCMH apMUsra KETTaHJIWTH Ba YIOPDHHHT XOJIaTH
ce3uyapiy Japaxana EMOHIAITany Ounan n3oxjaanaau [12. 83].

By naBpma 15 émpnan 18 €mraga 6ynran otnap 10,1 ¢ous, 18 €mman karramapu 6,3, oTIapHUHT
Kapward 16,4 GoW3HM TamIKWil KWITW Ba ylaplaH KUIUIOK XyXamuruaa (oWJaTaHWII Ce3rIapiu
napaxana omras. Macanan, 1940 iinnna 6utta ot 3,7 rektap epHu nryaropiarat 6yinca, 1943 finnra kenub
mryaropiam 6,5 TeKTap epHH TAIIKWI STAW. ATap TEXHUKAHUHT KYTMaWWIIHHA XUCOOTa OIIMHCA, YPYIILIaH
OJIAMHIM HWUTapra HucOaTaH OT OolIMra 0K TaXMUHaH yd OapaBap opTAu. ByHUHr HaTmkacupa oTiap
coun 30 muHr Oomra kamaiau. OTiapja OK TaIlUIl XKMHUHHHT OPTHUINH, O3WKJIAHWIIHA CE3WUIapiu
Japaxana EMOHIAIIMIIN Ba Oeaa SKUIIaAUTaH MalJOHIAPHUHT KUCKapUIIK HadakaT HAIKIYUIINK, OalIKH,
OyTYH YOPBAYMIHMKHNA PHBOXKITAHHIIIATA CaTIOUi Tabcup Kypcatau [12. 84].

Xopa3M BHJIOSTHJA OTJIAp COHM KECKMH KamainO kerraH. 1940 #wmu otnap coHu 22,6 MUHTHU
TaIIKWI 3Trad Oyica, 1946 iiun 1 saBapuna ynapaad 13 MUHT OOII KOJITaH X0JIOC. ACOCHH 10K TalllyBYd
TPAHCTIOPT BOCUTACH OYNTaH OTIAPHUHT KaMaWWIU axOoidu WKTHUMOMHA XaéTuaa yi XyKaJuK WIUTApUHA
Oaxkapuiiga Oup Karop KUHMHYMIMKIAPHU o3ara kKenTupraH. OtiaapHUHT Kymnab ¢poHtra onubd
KeTWIHIIY HaTHxkacuaa yinapHUHTr Hapxu 50 cymaan 100-200 cymraua omau [3. 70].

OT eTUIITUPHILIHU KYNaUTHpuUIl OyHHUYa COBET XOKUMHSATH OMp KaTop Kapopiap Xam KaOyi
kwirad. Xymmagan, 1943 #mn 13 maiima CCCP Xank Kommuccapnapu Kenramm Ba Bytynuttdox
Kommynucruk naptusicn Mapkazuii Kymurtacu (LUK BKII(6))aunr “Komxo3 Ba coBX03 XyKalukKiapuia
OTJIap COHMHU KYNaWTHUPUII Ba ylapra NapBapulll Ba TABMUHOTHH SIXIIHJIAIT YOpa-TaJ0UpIIapy XaKuaa TH
Kapopu KaOyJ KWIMHIW. YHTra Kypa, OTUYWINKHH Te3/la Kynautupum Makcamuaa 1943 iimngan Gonurad
Oapua KoIxo37apra, coBxosjapra Ba 0apua KOpXOHa Ba TAIIKWIOTIapra TETHLUIM y4 €MIJIaH OLIraH
HACITYMJIMKKA SIPOKNK Oapya OusutapHu MaxOypuid sxypriaamrupui (YpyFiIapHTUPHIN) KOPHHA STHIIUIIN,
arap Oy Tana® Mackyn maxciap TOMOHUAaH Oaxapuimaca 100 pyOn MUKIOpUAa *Kapumara TOPTHIIMIIY,
I0KOpHU cu(aTiii THYaH Tal€pIaliHy Ba YHHU aJloXM/a CaKIallHy Tajnal KWINII, OTXOHAJIApHHU TabMHUPIIALI
Ba SHTHJIAPUHHM KypHIl [5. 235], oTiiapan OOKHII, TApBapUIIl KIITUII YIyH MaXxCyC XyKKaT OUJIaH OTYHIIHK
Takprbacura sra KUIuiapra OMPUKTHPHII Ba OTJIAPHU TEKITUPHUO OJHIIL, arap skapoxat Oenruiapu 0yica
Machyiiapra xabap OepwiMaca MKKHCH XaMm >KaBoOrap OVIWINM, WIIYUHWHT ai0u OWiaH HOTYFpHU
OBKATJIAHTUPUIIL, CyFOPUILI, KalTaKIam €KM OOIIKa ®Kapoxariap Ty(aiiy BaKTHHYA HIUTAIT KOOWITUSTHHI
WYKOTraH OTHUHI WIIUIaMaraH KyHJapu y4yH HIrdw sxapuma tymamm, xartoku, CCCP Ilpokypopura
oTiapra HucbaTaH KuHOWH OenapBosiMK OwiiaH MyHOcabaTAa Oynrannukaa aildaop maxcinapHy KHHOUH
KaBOOTapIMKKa TOPTHULI TaKTH()U KUPUTHIUIIHN OeNTUIaHAH.

LlyanHrOeK, KONX03 KEHTalUIapd Ba COBX03 JAMPEKTOpJIapHra OTJIApHUHT YiIUMuAa andmop
HraxcjapAaH OTHUHI COTHO ONUII HapXugard KUAMaTHHHUHT yd4 OapaBapura TEHI MHKJIOpAA 3apapHH
KOITAlll TYFpUCHIA J1abBO apu3acu Oepuil Tanabu kuputuiad. OTHapHUHT YnuMuaa aindnopiapHH
KaBOOTapIMKKa TOPTMaraH pax0apiIapHUHT Y3IIapy KIUHOUH KaBOOTapIMKKa TOPTIIUIIN OeNTiIanau [ 5.
236].

Kopakymunamk. Kopakyn kyitnapu 6okum Y36eKuCTOH YOpBAYMINIHAA ATOXUIA YPHH TyTraH.
Kummar6axo tepunap mynogaa caHoaTH KOPXOHAIAPH yUYH KypOJI-IpOF Ba YCKyHaJIap COTHO OJIMII yUyH
3apyp Oy/raH BaIIOTAHUHT MyXUM MaHOau OYIHMO XU3MaT KHUJITaH.
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1942 jiunga V36eKHCTOH KOpakyTuunumruaa (BaBKyloija BasuaT o3ara Keamd. byxopo,
Cypxonmapé Ba CamapkaH] BHWIOSTJIADHUHI YOPBAUWIMK COBXO3JapuAa €M-XallaK ETHUIIMAaCIUTU
okubaTHaa KYmwiad kKyinap HOOya O6ynan. MacanaH, ByXopo BUJIOSTHHUHT KOPaKyTYMINK COBXO3/Iapuaa
KyinapHuar HoOyn 6ynuimm yprava 10-15 Gpouzgan ommd xetau [2. 20].

1942 funman Gepu KOpakyn Kyimapu GOKMII Y3GeKHCTOH KHILIOK XY KaTHUTMHHMHI eTaKud
TapMOKJIapuAaH Oupura aitnannu. PecyOnuka OYinad sHrM KOpakyn KyHIapuHH OOKHII COBXO3Japu
tamkua >Traan. Camapkanana 0ynu0 yTraH KOpakysl COBXO3W MUIIYMWIAPUHUHT Hurnnmuga (1942 fiun
uton) Y36exncron Kommaprusicn Mapkasnii Kymuracu xotubu Yemon KOcymnoB KOpakys cOBXO3IapH
UINUAArd  KaMYWIMKJIAp TaHKUA KWIAW. YJIapHUHT Oab3wiapud pekaHu Oaxapa osiMaraH Ba
KOPaKyTUMIMKKA UXTUCOCIAIITaH COBXO3/Iapra YopBa MOJUIAPUHUHT HOOYJ OYIMIIMHUHT OJNJUHUA OJHLI
Baszudacunu oxaau. Y. IOcynos uynonnap yayH Monauii MykoQoTiap TU3MMUHHM TaKOMUJUIALITHPULI
oytinga Taxnmuduap ounaupan. Kuitmaunnnknapra kapamaii, kymmad cosxosmnap (Kupos, Fysop, Humom
Ba Oomikanap) ¥3 ¢paonuaTHHM Te3a KaiiTa Kypuilra Ba Hadakar JaBiaT Makcajlapura SpHUILIHII, OalKu
yIapHU OpTUFU OumiaH Xam Oaxkapuiura myBaddax Oynmuman. 1942 iiunga roKOpH HILTA0 YHKAPHII
Kypcatknwiapn yayH KupoB coBxo3m Tamku caBmo xank Komuccapiurd Ba byTyHuTTHdOK Kacaba
yIolmMajiapu Mapkasuii keHramuHuHr Kusun Oaviporu Ba 150 000 pyOn mukmopuma MykohoT OuiaH
takaupaanan. 1943 imn mapt oitmna Y36ekucron CCPra Kopakyn KYiIapuHH KYHaHTHPHIN 1aBiaT
XY)KTMKIIAPUHE STHAIa PUBOXKIAHTHPHII Yopasapy uinrad aukuiam [1. 153-154].

Kamkanapéna 1941 #imnma 467,0 mMuHr Oom Kopakyn Kyimap maexyxa Oymca, 1942 #umma
ynapHuHr coru 619 007 6omra etau [6. 57]. 1944 #iun 24 uionnarn MabayMoTra Kypa, Kamkagapénaru
“MyO6opak” KOpaKyITYHINK COBXO3W YOPBAAOPIApH KATTUK MEXHAT KWJITU. Y JIap aBjiarra CyT Ba IMHIIOK
eTKa3uO OepuIn pexacHHH aH4a omupud Oakapan. [laBmarra 8 MUHT KOpakyn Tepu tommupau [7. 225].
Kamkanapé wopBazopiapu KOpakyn Kyl TEpUCHHH ETUIITUPUIIHU PHBOXJIAHTHPHUIINA CE3HIapiIu
I0TYKJIapra SpUIIAuiIap. Y pyu NaiTHaa yiap 103 MUHIIIA0 KOPakysl TepUCHHH STUIITHPANIAP.

Kumox xyskanuru akageMusiCHHUHT ByTyHUTTH(OK 4YOpPBAaYMJIMK WHCTUTYTH WIMHHA XOJUMHU
B.M. IOaun pax6apnuruaaru “Kopakym’ Kopakyn KYHUHINK COBX03U/1a HACITYHINK UIIDTAPH SXIIH Hynra
KYHWIraH 3,11, Xy KaJIUK KOpaKyJ KyWIapUHUHT SXIIUJIaHTaH 30THHHU SpaTau, 0y 3ca KOpakysl TepUCUHUHT
cudarnan sxuaan. Hacoaunuk nmmapuauHT MyBaddakuaTy IyHIaH najgonar oepaauku, 1939 dnnnan
1943 fiunraya GMpUHYM HABJIM KOPaKyJ TEpUCHHUHT yiyiuu 60% nan 85,7% rava omau. Kopakym coBxosu
TOMOHHUJIAH WILIA0 YHMKApWIraH KOpakyl TEPUCHMHHMHI OKopu cudaru 1943 iimnma ByryHurrudox
“I'maBmymTHUHA” TAIIKIJIOTH TOMOHUIAH KA1 STUJITaH.

XYJIOCA. Xymnac, VIKKkuHuM XaxoH ypymu iummmapuna Y36ekucton CCP wopsaummuru
peciry0nrKka UKTHCOTUETHHUHT CTPATETUK TapMOKJIApUAaH Oupura aitnanuO, GpoHTHH TYIIT, KYH, TEPH
Ba OoIllKa MaxcCyinoTjap OWiIaH TabMHUHJAII, CAHOAT Y4YyH XoMal€ eTka3uO Oepuin Xamja TpaHCIOpT
Basu(acuHN Oakapulla MyXuUM poOjib YifHagu. BUPOK coxamard YCWIl KYT >KAXATJaH MabMypHii-
OyipyKk003/1MK cuécaTu Ba ax0JIi 3MMMAacHra TyLIraH OFUp MaXOypHsTiIap Xxucooura TabMUHIaHAn. YopBa
MOJUIAPUHUHI OMMABHMI CYUWININM, €M-XallaK TAaHKUCIUIM Ba MEXHAT PECYpPCIAPUHUHI KaMaluIlH
HaTwkacupa 1944 — 1945 immmapra kenu® TapMOK HHKHPO3 XOJaTWra TYIIIH. ﬁHnKHanHK Ba
KOpaKyTYMIMK KaOu HyHaTUIUIap CTPaTeruK axaMusT KacO 3TraH 0yica-z1a, yJIapHUHT PUBOKH XaM KaTTHK
Hazopar Ba MaxOypuii Yopanap acocuia aMmaira Ol PUIIIH.
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Annotatsiya. Maqolada intellektual mulkdorlar qatlamining raqamli iqtisodiyotdagi o‘rni va ahamiyati tahlil
qilingan. Ma’lumki, zamonaviy raqamli iqtisodiyotda innovatsiya, bilim va raqobat ustunligini ta’minlashda
intellektual mulk subyektlarining roli muhim sanaladi. Maqolada O°‘zbekiston misolida intellektual mulkdorlar
huquglarini himoya qilish tizimi, ragamli transformatsiya jarayonlari, kreativ igtisodiyot rivojlanishi va mazkur
sohada davlat siyosatining ustuvor yo‘nalishlari ilmiy jihatdan tahlil qilingan.

Kalit so‘zlar: intellektual mulk, ragamli igtisodiyot, innovatsiya, patent, hugqugiy himoya, IM sohiblari,
kreativ igtisodiyot.

Annotatsiya. V statye proanalizirovani rol i znacheniye sloya vladelsev intellektualnoy sobstvennosti v
usloviyax sifrovoy ekonomiki. lzvestno, chto v sovremennoy sifrovoy ekonomike vajnuyu rol v obespechenii
innovatsionnogo razvitiya, nakopleniya znaniy i formirovaniya konkurentnix preimushestv igrayut subyekti
intellektualnoy sobstvennosti. V statye na primere Uzbekistana provedyon nauchniy analiz sistemi zashiti prav
vladelsev intellektualnoy sobstvennosti, protsessov sifrovoy transformatsii, razvitiya kreativnoy ekonomiki, a takje
prioritetnix napravleniy gosudarstvennoy politiki v dannoy sfere.

Klyucheviye slova: intellektualnaya sobstvennost, sifrovaya ekonomika, innovatsii, patent, pravovaya
zashita, vladelsi intellektualnoy sobstvennosti, kreativnaya ekonomika.

Abstract. The article analyzes the role and significance of the intellectual property owners’ stratum in the
digital economy. It is well known that in the modern digital economy, intellectual property subjects play an important
role in ensuring innovation, knowledge development, and competitive advantage. Using the example of Uzbekistan,
the article provides a scientific analysis of the system for the protection of intellectual property rights, the processes
of digital transformation, the development of the creative economy, and the priority directions of state policy in this
field.

Keywords: intellectual property, digital economy, innovation, patent, legal protection, intellectual property
owners, creative economy.

KIRISH. Hozirgi zamonda ragamli igtisodiyot bilim va innovatsiyaga asoslangan iqtisodiy
faoliyatni ifoda etadi. Intellektual mulkdorlar — bu noyob g‘oyalar, innovatsion texnologiyalar, mahsulotlar
va xizmatlar yaratishdagi asosiy subyektlar bo‘lib, ular mamlakatlar iqtisodiy rivojlanishida markaziy rol
o‘ynaydi'?®®. Shu sababli, intellektual mulkdorlar huquglarining samarali himoyalash orgali, ragamli
muhitda mahsulot va xizmatlarning giymatini saglab qolish, texnologiyalarni tijoratlashtirish va
innovatsiyalarni jozibadorligini oshirish va joriy etishda muhim ahamiyatga ega. Shu boisdan, intellektual
mulkdorlar gatlami ragamli iqgtisodiyotning ragqobatbardoshligini oshirish va kreativ igtisodiyotni
qo‘llab-quvvatlashda muhim omil hisoblanadi**°.

METODOLOGIYA. Mazkur tadgiqotda intellektual mulkdorlar gatlamining ragamli igtisodiyot
sharoitidagi o‘rnini o‘rganish maqsadida bir qator ilmiy tadqiqot usullaridan foydalanildi. Jumladan,
intellektual mulk huquglarining milliy va xalgaro huquqiy asoslarini o‘rganishda normativ-huquqiy tahlil
usulidan, ragamli igtisodiyot va intellektual mulk sohasidagi ilmiy yondashuvlarni aniglash magsadida
milliy va xalgaro ilmiy adabiyotlar, ilmiy jurnallarda chop etilgan tadgiqot ishlarini tahlil gilish asosida
o‘rganildi. Bundan tashqari, ragamli igtisodiyot rivojlanishi hamda intellektual mulk huquqlarini himoya
qilishga qaratilgan davlat siyosati yo‘nalishlarini o‘rganishda tahlil va umumlashtirish usullaridan
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foydalanildi. Xususan, mazkur sohada gabul gilingan davlat dasturlari, strategiyalar va xalgaro hamkorlik
mexanizmlari tadqiq etildi.

Muhokamalar. Tadgiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, intellektual mulk obyektlariga egalik
giluvchi subyektlar ragamli igtisodiyot sharoitida raqobat ustunligiga ega bo‘lib, innovatsion faoliyatni
amalga oshirishda muhim o‘rin tutadi. Ayniqsa, intellektual mulk huquqglarining mavjudligi va ularning
samarali himoya qilinishi innovatsion g‘oyalarni shakllantirish, ularni amaliyotga joriy etish hamda
bozorda muvaffagiyatli ilgari surish jarayonlarini sezilarli darajada tezlashtiradi.

Xususan, patentlar, tovar belgilari, mualliflik huquglari va turdosh huquglar orgali intellektual
faoliyat natijalarining huquqiy muhofazasi ta’minlanadi. Bu esa innovatsion ishlanmalarni nogonuniy
o‘zlashtirish yoki nusxalash xavfini kamaytirib, tadbirkorlik subyektlari va investorlar uchun ishonchli
huqugiy mubhitni shakllantiradi. Natijada, intellektual mulkka asoslangan mahsulotlar va xizmatlarning
tijoratlashuv darajasi ortib, bozorda ragobatbardoshlik kuchayadi*3!.

Shu bilan birga, intellektual mulk obyektlarini tijoratlashtirish mexanizmlari iqgtisodiy
rivojlanishning muhim drayverlaridan biri hisoblanadi. Jumladan, litsenziyalash, franchayzing, texnologiya
transferi, startaplarni qo‘llab-quvvatlash kabi instrumentlar intellektual mulkdan igtisodiy samara olish
imkoniyatlarini kengaytiradi. Aynigsa, oliy ta’lim muassasalari va ilmiy-tadgiqot markazlarida yaratilgan
innovatsion ishlanmalarni patentlash va ularni ishlab chigarishga joriy etish amaliyoti ilm-fan va ishlab
chiqarish o‘rtasidagi integratsiyani mustahkamlaydi.

Bunday yondashuv innovatsion ekotizimning shakllanishiga xizmat qilib, ilmiy natijalarning
amaliy qiymat kasb etishini ta’minlaydi. Natijada, intellektual mulk obyektlarining samarali
tijoratlashtirilishi yangi texnologiyalar va mahsulotlarning bozorga kirib kelishini tezlashtiradi, igtisodiy
giymat vyaratish jarayonlarini faollashtiradi hamda milliy iqtisodiyotning innovatsion salohiyatini
oshiradi®2,

Shuningdek, O‘zbekistonda intellektual mulk sohasini rivojlantirish va uning institutsional-
huqugiy asoslarini takomillashtirishga qaratilgan islohotlar izchil amalga oshirilmogda. Xususan,
intellektual mulk obyektlarini ro‘yxatdan o‘tkazish jarayonlarini ragamlashtirish, elektron davlat
xizmatlarini keng joriy etish, arizalarni onlayn gabul qilish tizimini takomillashtirish kabi chora-tadbirlar
sohada shaffoflik va samaradorlikni oshirishga xizmat gilmogda3.

Bundan tashgari, huqugiy himoya mexanizmlarini kuchaytirish, sud amaliyotini takomillashtirish
va huqugbuzarliklarga garshi kurashish choralarini kuchaytirish intellektual mulk egalari manfaatlarini
ishonchli himoya qilish imkonini bermoqda. Bu esa, o‘z navbatida, investitsiya muhitini yaxshilash va
innovatsion faoliyatni rag‘batlantirishda muhim ahamiyat kasb etadi.

“O°zbekiston — 2030 strategiyasi doirasida intellektual mulk huqugqlarini samarali himoya qilish,
innovatsion faoliyatni rag‘batlantirish hamda ragamli transformatsiya jarayonlarini jadallashtirish ustuvor
vazifalar sifatida belgilab qo‘yilgani ushbu sohaning davlat siyosati darajasidagi ahamiyatini yanada
oshiradi. Mazkur strategiya doirasida amalga oshirilayotgan chora-tadbirlar intellektual mulk bozorini
rivojlantirish, innovatsion infratuzilmani shakllantirish va xalgaro hamkorlikni kengaytirishga xizmat
gilmoqgda.

Zamonaviy iqtisodiyot sharoitida kreativ igtisodiyot intellektual mulkka asoslangan giymat
yaratish modellariga tayanadi. Ushbu modellar, aynigsa, ragamli igtisodiyotda muhim ahamiyat kasb etib,
yangi biznes modellarining shakllanishiga turtki bermoqda. Ragamli texnologiyalar va platformalarning
jadal rivojlanishi natijasida kreativ faoliyat mahsullari — media kontent, dizayn ishlanmalari, dasturiy
ta’minot, audiovizual mahsulotlar va boshga intellektual mahsulotlar igtisodiy jihatdan gimmatli aktivlarga
aylanmoqda.

Bu esa kreativ industriyalarning rivojlanishiga, yangi ish o‘rinlarining yaratilishiga va iqtisodiyot
tarmoqlarining diversifikatsiyasiga ijobiy ta’sir ko‘rsatmoqda. Shu bilan birga, ta’lim va ilm-fan sohalarida
innovatsion muhit shakllanib, yosh kadrlarning ijodiy va texnologik salohiyatini ro‘yobga chiqarish uchun
keng imkoniyatlar yaratilmogda.

Mavjud tahlillar shuni ko‘rsatadiki, bilimlar va intellektual resurslar zamonaviy iqtisodiyotda
innovatsiya, ragobat va iqtisodiy faollikni belgilovchi asosiy omillar hisoblanadi. Intellektual mulk egalari
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faoliyati mamlakat iqtisodiyotining barqaror o‘sishiga xizmat qilib, yuqori qo‘shimcha giymatga ega
mabhsulotlar ishlab chigarish imkonini beradi.

Shu nugtai nazardan, davlat siyosati, huqugiy mexanizmlar va xalgaro hamkorlik intellektual mulk
sohasini rivojlantirishda hal giluvchi ahamiyatga ega. Xususan, xalgaro tashkilotlar bilan hamkorlik gilish,
ilg‘or xorijiy tajribani joriy etish va milliy gqonunchilikni xalgaro standartlarga moslashtirish intellektual
mulk tizimining samaradorligini oshiradi.

Zamonaviy ragamli igtisodiyot sharoiti intellektual mulk huquglarini innovatsiya jarayonlari bilan
uyg‘unlashtirishni talab etadi. Bu esa davlat va xususiy sektor o‘rtasidagi o‘zaro hamkorlikni kuchaytirish,
innovatsion infratuzilmani rivojlantirish hamda intellektual mulk sohasida samarali institutsional
mexanizmlarni shakllantirishni tagozo etadi.

Xulosa. Olib borilgan tahlillar asosida quyidagi ilmiy xulosalarni shakllantirish mumkin:
birinchidan, intellektual mulk egalari ragamli igtisodiyot sharoitida innovatsiyalarni joriy etish va ragobat
ustunligini ta’minlashda muhim subyekt sifatida namoyon bo‘ladi; ikkinchidan, intellektual mulk
huquglarini samarali himoya gilish innovatsion faoliyatni rivojlantirish va uni tijoratlashtirish uchun zarur
institutsional asos bo‘lib xizmat qiladi; uchinchidan, davlat siyosati bilan muvofiglashtirilgan strategik
yondashuvlar intellektual mulk sohasining barqaror rivojlanishini ta’minlaydi va uni milliy igtisodiyotning
ustuvor yo‘nalishlaridan biriga aylantiradi; to‘rtinchidan, kreativ iqgtisodiyot va ijodiy industriyalarni
qo‘llab-quvvatlash intellektual mulkka asoslangan yangi giymat yaratish modellarini shakllantirishga
xizmat qiladi; beshinchidan, intellektual mulkni tijoratlashtirish mexanizmlarini takomillashtirish
innovatsion g‘oyalarning amaliyotga joriy etilishini tezlashtirib, yuqori iqtisodiy samaradorlikka erishish
imkonini beradi. Umuman olganda, intellektual mulk egalari gatlami ragamli igtisodiyotning bargaror va
samarali rivojlanishida markaziy o‘rinni egallaydi hamda milliy igtisodiyotning innovatsion taraqqiyotini
ta’minlovchi asosiy omillardan biri hisoblanadi.
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Annotatsiya: Ushbu magolada jahondagi erkin almashtiriladigan valyuta ayirboshlash tizimining
isloh gilish zarurati hamda “Yagona ragamli valyuta™ni ishga tushirish zaminida yagona valyutaga
asoslangan jahon igtisodiyotining rivojlanish istigbollari muhokama gilingan. Shuningdek, amaldagi
valyuta ayirboshlash tizimidagi kamchiliklar ko‘rsatilib, davlatlarning milliy valyutasini (pul birligi) erkin
almashtiriladigan valyutaga to‘g‘ridan — to‘g‘ri ayirboshlash imkonini beradigan yangicha tizim va uning
afzalliklari keltirilgan.

Kalit so‘zlar: erkin almashtiriladigan valyuta (EAV), xalgaro kelishuv shartnomasi, “Yagona
raqamli valyuta” (YaRYV), tayanch kurs, YaRV tizimi, Markaz, Markaziy banklar, Valyuta birjasi, Markazga
a’zo bo ‘Igan va a’zo bo ‘Imagan mamlakat.

Abstract: The article examines the need to reform the global system of freely convertible currency
and the prospects for the development of the global economy based on a single currency in the context of
the launch of a “single digital currency”. Also, the shortcomings of the current currency exchange system
are shown, and a new system that allows direct exchange of the national currency (monetary unit) of the
countries into a freely exchangeable currency and its advantages are presented.

Key words: freely convertible currency (FCC), international agreement, Single Digital Currency
(SDC), base course, SDC system, Centre, Central Banks, Currency Exchange, member and non-member
states of the Centre.

AnHoTanusi: B maHHOW craThe paccMaTpuBaeTcs HEOOXOIUMOCTH PeOPMHUPOBAHHSI MHPOBON
CHUCTEMbI CBO6OI[HO KOHBCPTUPYEMBIX BaJIIOT U TICPCICKTHUBBI PAa3BUTUA ri100aILHOM O9KOHOMMKH,
OCHOBaHHOW Ha eINHON BamioTe, Ha (oHe 3amycka “EmuHoi mmdporort BamoTer”. Taxke MpUBEIUHBI
HEJOCTAaTKH CYIIECTBYIOIIEH CHCTEMBI BaJlIOTHOTO OOMEHa W TPEACTaBIeHBl MPEUMYIIECTBa HOBOMN
CUCTEMBI, MO3BOJISAIONICH OCYIIECTRBIATh MPSIMON 0OMEH HAI[MOHAIBHON BaIOTHI (JICHEKHOM CIUHUIIBI)
CTpaH Ha CBOOOJHO KOHBEPTHUPYEMYIO BATIOTY.

KuaroueBble cjioBa: c60600H0 konsepmupyemas eanoma (CKB), mescoynapoonoe coenauienue,
“Eounaa yugposas eanoma” (ELIB), bazoeviii kypc, cucmema EL[B, [lenmp, [lenmpanvuvie 6auku,
Bamomuas bupoica, cocyoapcmea-unenvl u newnenvl Llenmpa.

KIRISh. Magolada an’anaviy valyuta ayirboshlash tizimidagi muammolar ko‘rsatilib, uni isloh
qgilish yuzasidan yangidan tashkil etiladigan Markaz shaklidagi xalgaro moliya instituti orgali “Yagona
ragamli valyuta” (YaRV)ni emissiya gilish taklif etilgan.

Avvalo, an’anaviy erkin almashtiriladigan valyutalar (EAV) tizimiga nazar soladigan bo‘lsak, u
bilan bog‘liq quyidagi muammolar ko‘rinadi:

e inflyatsiyaga moyillik, tashqi to‘lov tizimlariga qaramlik hamda tranzaksiyalar tezligining pastligi
va harajatliligi;

¢ 2008 yilda AQShda yuzaga kelgan moliyaviy ingirozning butun dunyoga targalganligini misol gilib
ko‘rsatish mumkin [1];

e oxirgi axborotlarga ko‘ra AQShning davlat qarzi oshib borayotganligi sababli tobora defolt xavf
solmoqda (global tizimda esa eng ko‘p AQSh dollaridan foydalaniladi) [2];
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o global hisob-kitoblar tizimida keng qullanilayotgan AQSh dollarning emissiya migdorini AQShdan
boshga mamlakatlar bila olmasligi kabi havotirli holatlar — dunyo mamlakatlari igtisodiyotiga xavf solishi
mumkinligi, haqli ravishda e’tirozlarga sabab bo‘lmoqda [3];

e oxirgi siyosiy voqealarga ko‘ra jahon moliyaviy tizimlari geosiyosiy raqobatda qurol sifatida tobora
ko‘proq foydalanilayotganligi mamlakatlarni xavotirga solmoqda va bu holat, jahon institutlarining
zamonaviy tahdidlarga javob bera olishi uchun islohotlar o‘tkazilishini talab qiladi [4].

Yugoridagilardan xulosa gilish mumkin-ki, guyoki hozirgi dunyo uzoq yillar mobaynida global
tizimda eng ko‘p foydalanilayotgan AQSh dollari moliyaviy piramidasi ta’sirida yashamoqda. Shu
ma’noda, biror bir mamlakatning iktisodiyotiga bog ‘liq bo ‘Imagan yangicha valyuta ayirboshlash tizimi
yaratilishi magsadga muvofig.

ADABIYOTLAR ShARHI. Ayrim olimlar yagona dunyo valyutasini — hukumat valyutasi
miqyosida talqin qilib, uning afzalliklarini ko‘rsatib o‘tgan bo‘lsada, uni yaratib bo‘lmaydi degan fikrga
kelishgan. Jumladan, VYmeibuna JIL.K. (mpodeccop xadenpsr ¢unancoB KyOI'AY Poccus) alohida
mamlakatlarning mavjudligi va hozircha bitta umumiy dunyo hukumatining mavjud emasligi sababli,
dunyoning yagona valyutasini yaratib bo‘lmaydi deb xulosa qilgan [5]
(https://cyberleninka.ru/article/n/plyusy-i-minusy-sozdaniya-edinoy-mirovoy-valyuty).

Ammo, talgin gilinayotgan ushbu magolada zamonaviy ragamli texnologiyalar asosida dunyoning
yagona valyutasini yaratish mumkinligi g‘oyasi — qisaqacha konsepsiya ko‘rinishida ifodalab beriladi.

ASOSIY QISM. Mutlago yangi funksiyalar bilan faoliyat yuritadigan Markaz shaklidagi xalgaro
moliya instituti yordamida “Yagona raqamli valyuta” (YaRV) konsepsiyasini ishga tushirish orgali
yugoridagi muammolar hal etilishi mumkin. YaRV — xalqgaro hisob-kitoblar uchun amaldagi EAVlar urniga
qo‘llaniladigan yagona valyuta (YYaV) hisoblanadi.

Konsepsiya — xususiy kriptovalyutalarning amal gilish tizimiga uxshashligi bilan izohlanadi, ammo
u markazlashgan boshqaruvga asoslanganligi hamda YaR Vning paydo bo‘lishi va amal qilishi mohiyatlari
bilan farglanadi.

Konsepsiya quyidagi 3 ta moliya institutlarining internet tarmog‘idagi integratsiyasi orqali ishga
tushiriladi:

1) Markaz (yangidan tashkil etiladi)

2) Markazga a’zo mamlakatlarning Valyuta birjalari

3) Markazga a’zo mamlakatlarning Markaziy banklari

Dastlab, xalgaro Reglament ishlab chigilib unga ko‘ra YaRV emissiyasini amalga oshiruvchi
Markaz tashkil gilinadi. Markazning faoliyati — unga a’zo mamlakatlarning vakillaridan iborat Kengash
(keyinchalik, Kengash diyiladi) tomonidan boshgariladi, shuningdek, markazning tarkibi YaRV
mexanizmini amalga oshiruvchi mutaxassislardan iborat bo‘ladi. Kengashning faoliyati Nizom va boshga
tartibga soluvchi xalgaro normativ hujjatlar bilan belgilanadi.

Markazdagi YaRV ayirboshlash operatsiyalari mutlago inson omilisiz — kompyuter dasturlari va
texnologik ishonch tizimlari asosida Ragamli hamyonlar orgali bajarishga asoslanadi. Markazning
funksiyasiga Markazga a’zo mamlakatlar doirasida quyidagilar kiradi:

1) Mamlakat Valyuta birjasidagi har kungi YaRV kursini nazorat gilish asosida uni Markazda gayd
etib borish;

2) Milliy valyutalarni YaRVga ayirboshlash (YaRV emissiyasi);

3) Mamlakat zahirasidagi YaR Vni uning milliy valyutasiga ayirboshlash (va 'ni, emissiyaga teskari
operatsiyani bajarish);

4) Milliy valyutalarni YaRVga ayirboshlash tizimiga limit tarzida cheklov o ‘rnatish.

Bunday funksiyalarni belgilanishiga sabab, Markazga a’zo mamlakatlarning milliy valyutalari
Markaz tomonidan urnatilgan limit asosida to‘g‘ridan — to‘g‘ri Markazdan emissiya qilinadigan YaRVga
ayirboshlanishidir (keyinchalik, YaRV tizimi diyiladi). Endi ushbu funksiyalarning mohiyatiga to‘xtalib
o‘tamiz.
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Mamlakat Valyuta birjasidagi har kungi YaRV kursini nazorat qilish asosida uni
Markazda gayd etib borish (Markazning 1-chi funksiyasi).

Markazga a’zo mamlakatlarning Valyuta birjasidagi YaRVning kursi tayanch hisoblanadi
(keyinchalik, tayanch kurs deyiladi) va shu kursga ko‘ra milliy valyutalar YaRVga ayirboshlanadi. Shu
sababli, Markaz ushbu funksiyani bajarish magsadida Markazga a’zo mamlakatlarning Valyuta birjasiga
internet tarmog‘i orqali doimiy onlayn bog‘lanadi va har kungi tayanch kursni o‘zida qayd etib boradi.
Bunday ish yuritish tartibi, Markaz va unga a’zo mamlakatlar o‘rtasida imzolanadigan xalgaro kelishuv
shartnomasiga asosan belgilanadi va unga ko‘ra Markazga a’zo mamlakatlarning Markaziy banki (MB)
va Valyuta birjasi (VB) — YaRV tizimi bo‘yicha mamlakat nomidan ish yurituvchi Vakolatli tashkilot
sifatida belgilanadi.

Mamlakatlarni YaRV tizimiga Kiritilishi sharti.

Xalgaro kelishuv shartnomasiga ko‘ra o‘zining Valyuta birjasi (VB) da milliy valyutani YaRVga
nisbatan ayirboshlash kursini belgilashga davlatning har qanday aralashuvisiz, faqatgina, valyutaga bo‘lgan
talab va taklif asosida erkin kurs rejimini ta’minlash majburiyatini olgan mamlakatni YaRV tizimiga
kiritilishi belgilanadi. Bu—YaRV tizimiga kirish uchun talabgor mamlakatga qo‘yiladigan yagona
majburiyat hisoblanadi.

Milliy valyutalarni to ‘g ‘ridan — to‘g‘ri YaRVga
ayirboshlash kursi ganday aniglanadi?

Ma’lumki, an’anaviy iqtisodiyot sharoitida dunyo mamlakatlari o‘z extiyoriy tanloviga ko‘ra ikki
turdagi valyuta kurslaridan foydalanadilar:

1) Qayd etilgan valyuta kursi;

2) Erkin suzib yuruvchi valyuta kursi (erkin kurs).

Yugorida bayon gilinganidek, YaRV tizimi uchun aynan 2 — chi turdagi valyuta kursi sharoiti talab
gilinadi. Bu esa barcha mamlakatlar bir vagtda YaRV tizimiga o‘ta olmasligini ko‘rsatadi. Shu sababdan,
dunyo mamlakatlarining YaRV tizimiga o‘tish jarayoni ham majburiyat bajarilishiga garab ikki bosgichda
amalga oshiriladi.

1 - bosgich: Bu bosgichda dastlab, milliy valyutalarni to‘g‘ridan —to‘g‘ri YaRVga ayirboshlash
kurslarini belgilash uchun bazaviy valyuta sifatida hozirda butun dunyoda keng foydalanilayotgan AQSh
dollarining valyuta kurslaridan foydalaniladi va bunda;

1 AQSh dollari = 1 YaRV tengligi gabul gilinadi.

Dastlab, yugorida aytilgandek, talabgor mamlakat majburiyatni bajarish magsadida o‘zining
Valyuta birjasida milliy valyutasini AQSh dollariga erkin kurs bo‘yicha ayirboshlanishini ta’minlaydi.
Masalan, O‘zbekiston pul birligi —so‘mning 17.10.2025 yilda mamlakat VBda AQSh dollariga nisbatan
erkin kursi quyidagicha bo‘lishi mumkin:

1 AQSh dollari = 12 010 so ‘m.

Markaz orgali valyuta ayirboshlash operatsiyalarini boshlash uchun yugorida gabul gilingan
tenglikka asoslanib, VBda AQSh dollarining o‘rniga YaRV yozuvi ko‘rsatiladi. Ya’ni, mana shu joyda
AQSh dollaridan voz kechilib, uning o‘rniga YaRVni joriy qilish boshlanadi!.

Jarayonni boshlash uchun Markaz mamlakatning Valyuta birjasiga internet tarmog‘i orqali
onlayn integratsiya gilinadi (bu pastda 10-betda YaRV emissiyasi va muomalasi sxemasida “0” - bilan
belgilangan). Natijada, mamlakat VValyuta birjasidagi har kungi YaRV kursi va tayanch kurslar bir vagtning
o‘zida Markazning kompyuter ba’zasida hamda oshkoralik uchun bir vaqtning o‘zida Markazning elektron
oynasida ham  shakllanishi ta’minlanadi va  uning ko‘rinishi  quyidagi  namunaviy
1- jadval ko‘rinishida bo‘ladi:
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1- jadval.

Milliy valyutalarga nisbatan YaRV kursi
Sana: 17.10.2025
Tayanch kurslar* (ayirboshlash

kurslari)
Ne Mamlakat nomi Valyuta 1YaRV kursi* | Milliy valyutani YaRVni milliy
birligi YaRVga valyutaga
ayirboshlash kursi | ayirboshlash kursi
1 2 3 4 5 6
1 | O‘zbekiston So‘m 12 010 12 020 12 000
2 | Rossiya Rubl 85 | L e,
3 | boshga | e | s ] e L
mamlakatlar

(Jadval moduli muallif tomonidan ishlab chigilgan)

Izoh:

a) 1 YaRV kursi — mamlakatning tashqi savdo operatsiyalarida (tovar, ish va xizmatlar savdosi va
boshgalar) qullaniladi;

b) Tayanch kurslar (ayirboshlash kurslari) — milliy valyutalarga nisabatan YaRVning
ayirboshlash kurslarini ko‘rsatadi va uning mobhiyati maqolaning
I11. Jarayon kamchiliklarini bartaraf etish bandining 1-chi kichik bandida (pastda) bayon gilinadi.

Demak, mamlakatning Valyuta birjasida (shuningdek, bir vaqtning o‘zida Markazning kompyuter
ba’zasida hamda Markazning elektron oynasida) shakllangan tayanch kurslarga ko‘ra onlayn ayirboshlash
amaliyotlari boshlanadi (amaliyotlar keyinrogda, YaRV emissiyasi va muomalasi sxemasi orgali
ifodalanadi).

Bu bosgichda YaRVning dastlabki emissiya jarayoni boshlanadi va bunda katta iqgtisod
mamlakatlarining YaRV tizimiga o‘tishi kutiladi, bu esa YaRVning jahonda amal gilishini tezlashtiradi.

2-bosqgich: Bu bosgichda YaRV kursidan foydalaniladi. Yugqorida aytilgandek, xalgaro kelishuv
shartnomasiga ko‘ra talabgor mamlakatlarga qo‘yiladigan majburiyatni bajarilishiga garab dunyo
mamlakatlarini YaRV tizimiga kiritilishi gandaydir o‘zoqroq vaqtda amalga oshadi.

Tabiiyki 1-chi bosgichda Markazdan YaRV emissiyasini amalga oshirish boshlangandan sung
dunyo mamlakatlarida YaRV tranzaksiyalari hajmi osha boshlaydi. Natijada, mamlakatlarning VBda
YaRV kurslari paydo bo‘ladi va tranzaksiyalarda an’anaviy EAV lar o‘rnini YaRV egallay boshlaydi. Shu
sababli, 2-chi bosgichda Markaz tomonidan YaRV tizimiga kirishga talabgor mamlakatlarning VVBdagi
erkin YaRV kursi hisobga olina boshlaydi (1- jadval ko‘rinishida).

Milliy valyutalarni to ‘g ‘ridan — to‘g ‘ri YaRVea avirboshlash va YaRV muomalasi (konsepsiva moduli)
ganday amalga oshadi?

Tayanch kurslarga ko‘ra Markazdagi ayirboshlash amaliyotlari; inson omilisiz kompyuter
dasturlari, blokcheyn texnologiyasi va markazlashgan boshgaruvga asoslangan tizim asosida MB va
Markazning Ragamli hamyonlari orgali onlayn bajariladi. Tizimning faoliyati quyidagi sxemada,
operatsiyalar ketma-ketligida ko‘rsatiladi:
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YaRV emissiyasi va muomalasi sxemasi

Markaz

(Ragamli hamyon)

OF G

Markazga a’zo Markazga a’zo Markazga a’zo
davlatlarning davlatlarning bo‘lmagan
Valyuta birjalari Markaziy banklari [ davlatlarning
(Ragamli hamyon) Markaziy banklari

(Sxema moduli muallif tomonidan ishlab chigilgan)

Sxemaning umumiy mohiyati quyidagilardan iborat:

e Markaz emissiya va asosiy infratuzilmani boshqaradi;

e Markaz barcha foydalanuvchi MB lar uchun Ragamli hamyonlarni yaratadi va yuritadi;

e Markaz reestrni nazorat qiladi.

I. Amalga oshirish sxemasi:

e “0 — chi operatsiya” — Mamlakat Valyuta birjasidagi har kungi YaRV kursini nazorat gilish asosida
uni Markazda gayd etib borish (bu Markazning 1-chi funksiyasi bilan bog‘liq).

e “l va2 - chi operatsiyalar” — YaRV emissiyasi (bu Markazning 2-chi funksiyasi bilan bog‘liq).

e “3 va 4-chi operatsiyalar” — YaRV emissiyasiga teskari operatsiya (bu Markazning 3- chi
funksiyasi bilan bog‘liq).

11. Jarayonning kamchiliklari:

Nazariy jihatdan garalganda, yuqorida keltirilgan sxema moduliga ko‘ra ayirboshlash operatsiyalari
Markazda inson omilisiz (kopyuter dastrulari orqali) to‘g ‘ri bajarilsada, inson omili orqali boshqariladigan
Vakolatli tashkilotlar sababli u quyidagi kamchiliklardan holi bo‘lmaydi. Jumladan, Vakolatli tashkilotlar
jarayondan ko‘proq yutish maqsadida quyidagi nopok harakatlarni amalga oshirishi tabiiy:

1) Davlat o‘zining Valyuta birjasidagi erkin valyuta kursiga sun’iy ta’sir qilishga (kursni
pasaytirish yoki oshirishga) harakat giladi;
2) MB lar sun’iy naqdsiz milliy valyutalar massasini yaratish orqali davlatning yoki ayrim

shaxslarning nopok magsadlarini amalga oshirishi mumkin.

Shu sababdan, tizimdagi bunday kamchiliklarni bartaraf etish choralari ko‘rilishi lozim.

111. Jarayon kamchiliklarini bartaraf etish:

Tizimda yuzaga kelishi mumkin bo‘lgan kamchiliklarni (yuqoridagi bandda keltirilgan) bartaraf etish
magsadida alohida Tartib ishlab chigiladi va unda quyidagi choralar belgilanadi:

1) Davlatning o‘z Valyuta birjasidagi erkin kursga sun’iy ta’sir qilish mexanizmlarini
bartaraf etish. Shuni gayd etish kerakki, butun YaRV tizimi Markazga a’zo mamlakatlarning Valyuta
birjasidagi erkin kurs rejimiga asoslanadi, uni buzishga garatilgan harakat esa tizimga katta migdorda zarar
yetkazishga olib keladi!. Shu sababli, erkin kurs rejimi buzilishini bartaraf etishga garatilgan quyidagi
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tadbirlar Markaz tomonidan amalga oshirilishi lozim. Jumladan, ayirboshlashni amalga oshirish paytida
(kunida) undan bir oy avvalgi YaRV kurslarining maksimal o‘zgarishi hisobga olinadi.

Masalan, O‘zbekiston MB (pul birligi - so‘m) tomonidan ayirboshlash operatsiyasi 2025 yilning
17 oktabr kunida amalga oshiriladigan bo‘lsa, undan bir oy avvalgi muddatda VBda milliy valyutaga
nisbatan YaRV kurslarining o‘zgarishi taxminiy quyidagicha bo‘lishi mumkin (2-jadval).

2-jadval.
Milliy valyutalarga nisbatan YaRYV kursi (o‘tgan 1 oydagi)
Ko‘rsatkichlar VBdagi bir oylik YaRV kursi
1 2 3 4 5 6
Oy sanasi 17.09.25y 18.09.25y Boshga 16.10.25y 17.10.25y
kunlar....
YaRV kursi (so‘mda) | 12 000 12020 | 12 015 12 010

(Jadval moduli muallif tomonidan ishlab chigilgan).

Bundan kelib chigib, Markaz tomonidan ayirboshlash uchun quyidagi kurslar gabul gilinadi:

a) Milliy valyutani YaRVga ayirboshlash, ya’ni YaRV emissiyasi uchun (1 va 2- chi
operatsiyalar): ayirboshlash kunida — Valyuta birjasida milliy valyutaga nisbatan YaRVning fagatgina
oshgan kursi bo‘yicha amalga oshiriladi. Demak, 17.10.2025 yilda Markaz O‘zbekiston MBning milliy
valyutasini 12 020 so‘m kurs bo‘yicha YaRVga ayirboshlaydi (bu 1-jadvalning 5-ustunida ko‘rsatilgan);

b) YaRVni milliy valyutaga ayirboshlash uchun (3 va 4-chi operatsiyalar): ayirboshlash
kunida — Valyuta birjasida milliy valyutaga nisbatan YaRVning fagatgina pasaygan kursi bo‘yicha amalga
oshiriladi. Demak, 17.10.2025 yilda Markaz O‘zbekiston MBning YaRV zahirasini milliy valyutaga 12 000
so‘m kurs bo‘yicha ayirboshlaydi (bu 1-jadvalning 6-ustunida ko‘rsatilgan).

2) MB larning sun’iy naqdsiz milliy valyutalar massasini yaratishi mexanizmlarini bartaraf
etish. MB larning sun’iy naqdsiz milliy valyutalar massasini yaratishiga yo‘l qo‘ymaslik magsadida, milliy
valyutalarni to‘g‘ridan —to‘g‘ri YaRVga ayirboshlash tizimiga (1 va 2- chi operatsiyalar) limit tarzida
cheklov o‘rnatiladi. Limitning miqdori Kengash qarori bilan belgilanadi (bu, Markazning 4-chi funksiyasi
bilan bog‘liq). Limit miqdorini belgilashga asos sifatida — tan olingan xalgaro tashkilot (masalan, Jahon
banki yoki XVF) tomonidan e’lon qilinadigan dunyo mamlakatlarining har yilgi yalpi ichki mahsulot
(YaIM) ko‘rsatkichi olinadi. Limit miqdori albatta, jahon savdo-igtisodiy munosabatlarini ta’minlash
ehtiyoji uchun YaRV ning yetarli miqdorida bo‘lishi shart. Masalan, hozirgi kundagi EAV lar zahirasining
migdori jahon YalMga nisbatan taxminiy 20 foizni (YalM * 20%) tashkil etishi mumkin. YaRV ning
muomalaga chiqariladigan (emissiya) limit miqgdorini belgilash uchun ham aynan mana shunday
ko‘rsatkich asos bo‘ladi. Limit Markazga a’zo har bir mamlakat YalM ko‘rsatkichiga nisbatan bir xil
miqdorda belgilanadi va unga amal gilish majburiy hisoblanadi.

YaRVning asosiy mohiyati:

Yugqorida aytilgandek, Markaz o‘zining funksiyasiga ko‘ra milliy valyutalarni YaRVga
ayirboshlash va unga teskari operatsiyani (YaRVni milliy valyutaga ayirboshlash) bajaradi. Shu sababli,
ma’lum miqdordagi YaRV zahirasiga ega bo‘lgan har ganday mamlakat aslida, YaRV kursiga mos
ravishda o‘zining milliy valyutasi miqdoriga ega hisoblanadi yoki yanada ochiqroq aytilganda, MB lar
tomonidan Markaz orgali balans ekvivalentlikda (Markazga a’zo mamlakat VB dagi tayanch kurslarga
ko‘ra) valyutalarning o‘rin almashish kombinatsiyasi bajariladi, holos!. Sungra, YaRV o‘zining muomala
bosqgichida ya’ni, mamlakatlarning Markaziy banki tizimidagi muomalasida (ichki va xalqaro
tranzaksiyalarda) milliy valyutalarga bog‘lanadi (bu, ayrim mamlakatlarning markazlashgan boshgaruvga
asoslangan milliy ragamli valyuta konsepsiyasi ko‘rinishida amalga oshadi).

YaRV tizimiga kirmaydigan mamlakatlar ganday qilib YaRV tizimiga qo ‘shiladi?
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Markaz bilan majburiyatlar yuzasidan xalgaro kelishuv shartnomasini imzolamagan mamlakatlar
mulohaza qgilinayotgan YaRV tizimiga kiritilmasada, shartnomaning boshqa tegishli bandlariga ko‘ra ular
ham o‘z mamlakatining MB Ragamli hamyonlari orgali YaRV muomalasida ishtirok etadi (bu YaRV
emissiyasi va muomalasi sxemasida ko‘rsatilgan). Ular YaRV kurslarini belgilashda hozirdagidek oz
hohishiga ko‘ra ish tutadilar. Shu sababli, ular YaRV muomalasidan hosil bo‘lgan zahira qoldiglarni
fagatgina ma’lum bir sub’ektlarga — foyda olish va boshqa magqsadlar uchun yo‘naltirishlari mumkin

bo‘ladi. Ammo, talgin gilinayotgan YaRV tizimidagi qulayliklar (jumladan, cheklangan limit miqdorida
milliy valyutalarni to‘g‘ridan —to‘g‘ri YaRVga ayirboshlash) ushbu mamlakatlarni ham tezroq YaRV
tizimiga kirishga undaydi.

Texnologik yondashuvlar:

e Markazlashtirilgan tizim: jahon miqyosida — Markaz tomonidan va mamlakat miqyosida —

Markaziy bank tomonidan to‘liq nazorat qilinishi;
¢ Texnologik ishonch tizimlari: elektron ro‘yxatdan o‘tkazish, biometrik auntefikatsiya, ragamli
kalit, smart kontraktlar va blokcheyn.

XULOSA. Markazdagi YaRV ayirboshlash operatsiyalarining ishonchliligi shundaki, u mutlagqo
inson omilisiz — kompyuter dasturlari va texnologik ishonch tizimlari asosida Ragamli hamyonlar orgali
bajariladi. Shuningdek, Markaziy banklarning xalgaro va tizim ichidagi tranzaksiyalari ham Ragamli
hamyonlar orqgali bajariladi.

Talgin gilinayotgan YaRV tizimining amal gilishi — amaldagi valyuta ayirboshlash tizimi (ya’ni,
ayrim mamlakatlar milliy valyutasining xalqaro to‘lovlar uchun EAV bo‘lishi va jismoniy shaxslarni pul
o‘tkazmalarini hisobga olmaganda, faqatgina, eksport orqali EAV tushumiga ega bo‘lish mumkinligi)
erasini yakunlaydi.

Umuman, mulohaza gilinayotgan YaRV tizimining joriy etilishi natijasida quyidagi yutuglarga
erishiladi:

1) Ma’lum bir mamlakat(lar)ning moliya —iqgtisod tizimi va milliy valyuta siyosatiga bog‘liq
bo‘lmagan, shuningdek, xalgaro maydonda ham butunlay mustaqil yagona valyuta amalda bo‘lishi
ta’minlanadi;

2) Markazlashgan boshgaruvga asoslangan YaRV xususiy kriptovalyutalar kabi bir gancha
xususiyatlarga ega, jumladan; inflyatsiyadan ozod, tashqi to‘lov tizimlariga qaram emaslik, tranzaksiyalarni
tezda va harajatlarsiz amalga oshirish, blokcheynga asoslangan o‘zaro ishonch, shaffoflik va boshqalar;

3) Dunyo bo‘yicha moliyaviy inqirozni keltirib chiqarmaydi ya’ni, ayrim mamlakatda yuzaga
kelgan moliyaviy ingiroz boshga mamlakatlarga targalmaydi;

4) Markazga a’zo bo‘lgan rivojlanmagan va rivojlanayotgan mamlakatlarda  erkin
almashtiriladigan valyuta (yagona valyuta) tangisligini bartaraf etishga yordam beradi hamda erkin
iqtisodiyot yuritish uchun keng yo‘l ochib beradi.

Ko‘rinib turibdiki bu qulayliklar mamlakatlar o‘rtasidagi iqtisodiy munosabatlarni ishonchli yangi
ko‘rinishda, yuqori darajada rivojlanishiga olib keladi.

Erkin almashtiriladigan valyuta ayirboshlash tizimining isloh qilinishi bilan bog‘liq ushbu gisgacha
“YaV konsepsiyasi” dunyo igtisodchilariga munozara uchun bildiriladi.
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UYUSHMAGAN AHOLINI ISH BILAN TA’MINLASHNING SAMARALI USULLARI VA
ULARNING IJTIMOIY-IQTISODIY AHAMIYATI
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Annotatsiya: Mazkur maqolada uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashning samarali usullari va ularning
ijjtimoiy-iqtisodiy ahamiyati tahlil qilinadi. Unda norasmiy sektorda faoliyat yuritayotgan aholining bandligini
oshirish, ularni rasmiy iqtisodiyotga jalb etish, kasb-hunar o‘rgatish, mikromoliyalashtirish hamda kichik biznes va
tadbirkorlikni rivojlantirish masalalari yoritilgan. Shuningdek, ushbu jarayonlarning kambag‘allikni kamaytirish,
daromadlarni oshirish va ijtimoiy barqarorlikni ta’minlashdagi roli asoslab berilgan.

Kalit so‘zlar: uyushmagan aholi, bandlik, mehnat bozori, norasmiy sektor, rasmiylashtirish, tadbirkorlik,
ozini 0zi band qilish, kasb-hunar o ‘rgatish, mikromoliyalashtirish, kichik biznes, ijtimoiy himoya, daromad,
kambag ‘allik.

AnHoranmsa. B nmaHHOW crarke aHanu3upyrorcss J(@QeKTHBHbIE METOJBl OO0ECIeUeHUs] 3aHATOCTH
HEOpraHM30BaHHOTO HACEJICHHS U UX COL[aIbHO-IKOHOMUUECKOE 3HaUeHHe. PaccMaTpuBatoTCst BOIPOCHI MOBBILICHUS
3aHSTOCTH B HEe(OPMAILHOM CEKTOPE, BOBIEYEHUs HAceJIeHHs B O(QHUIMAIBHYIO YKOHOMHUKY, NpodeccHOHaIbHOTO
o0yueHHs, MUKpO(HHAHCUPOBaHHS, a TAK)KE Pa3BUTHS MaJoro OM3Heca U npeanpruHuMaresibcTBa. OO0CHOBBIBACTCS
pONb 3TUX MPOLECCOB B CHIDKEHHH OCIHOCTH, YBEIHYCHUH JOXOIOB HACENICHUS U O0CCHECYEHHH COLHAIBHOM
CTaOMIIBHOCTH.

KitoueBble ClOBa: HeopeaHu308aHHOE HACeNeHUe, 3AHAMOCHb, DbIHOK MpYyod, HehOPMATbHbLL CeKmop,
Jleeanu3ayus, nPeonpUHUMAMenbCmeo, CAMO3AHAMOCb, NPOPECCUOHATbHOE 00VUeHUe, MUKPODUHAHCUPOBAHUE,
Manvlil busnec, COYUaIbHas 3auuma, 00xo0bl, GEOHOCHb.

Abstract: This article analyzes effective methods of employment for the unorganized population and their
socio-economic significance. It examines issues such as increasing employment in the informal sector, integrating
people into the formal economy, vocational training, microfinance, and the development of small businesses and
entrepreneurship. The study also highlights the role of these measures in reducing poverty, increasing income levels,
and ensuring social stability.

Keywords: Unorganized population, employment, labor market, informal sector, formalization,
entrepreneurship, self-employment, vocational training, microfinance, small business, social protection, income,

poverty.

KIRISH. Bozor iqtisodiyoti sharoitida aholining barcha gatlamlarini mehnat bozoriga jalb etish
muhim vazifalardan biri hisoblanadi. Aynigsa, uyushmagan aholi qatlamini — rasmiy mehnat
munosabatlaridan tashqari faoliyat yuritayotgan shaxslarni samarali ish bilan ta’minlash iqtisodiy
barqgarorlik, bandlik darajasi va aholi daromadlarini oshirishga xizmat giladi. Shu bois ushbu yo‘nalishda
zamonaviy mexanizmlar va innovatsion yondashuvlar joriy etish dolzarb ahamiyatga ega. Aynigsa,
zamonaviy iqtisodiyotda aholi bandligini ta’minlash, xususan, uyushmagan aholi gatlamini ish bilan
ta’minlash igtisodiy o‘sish va ijtimoiy bargarorlikni ta’minlashda muhim ahamiyat kasb etadi. Uyushmagan
aholi tarkibiga norasmiy sektorda faoliyat yurituvchi, vaqtinchalik ishlovchilar va o‘zini 0°zi band qgilgan
shaxslar kiradi. Ushbu maqolaning magsadi — uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashning samarali
usullarini aniqlash hamda ularning ijtimoiy-iqtisodiy ahamiyatini tahlil qilishdan iborat.

METODOLOGIYA. Mazkur tadqiqot jarayonida uyushmagan aholini ish bilan ta’minlash
masalalarini har tomonlama o‘rganish magsadida kompleks ilmiy yondashuvdan foydalanildi. Xususan,
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tadgiqotda tahliliy va tagqoslash usullari asosida mavjud nazariy garashlar hamda amaliy tajribalar
o‘rganilib, turli yondashuvlarning o‘ziga xos jihatlari solishtirildi.

Shuningdek, statistik ma’lumotlarni tahlil gilish orgali mehnat bozori holati, uyushmagan aholi
bandligi darajasi va uning dinamikasi baholandi. Mantiqiy umumlashtirish usuli yordamida olingan
natijalar tizimlashtirilib, muammoning asosiy tendensiyalari va rivojlanish yo‘nalishlari aniqlashtirildi.

Bundan tashgari, ilmiy adabiyotlar sharhi asosida mavzuga oid mahalliy va xorijiy tadgigotlar
o‘rganilib, mavjud ilmiy yondashuvlar tanqidiy tahlil qilindi. Tadqiqotda milliy hamda xalqaro tashkilotlar
hisobotlari va rasmiy statistik manbalarga tayanilgan holda muammoga kompleks yondashuv ta’minlandi.

MUHOKAMA. Tadgigot natijalari uyushmagan aholi tushunchasining mazmunini chuqurrog
yoritish va uning mehnat bozori tizimidagi o‘rnini aniqlash zarurligini ko‘rsatadi. Ilmiy adabiyotlarda
uyushmagan aholi asosan rasmiy mehnat munosabatlariga kirmagan, mehnat shartnomasiga ega bo‘lmagan
hamda norasmiy iqtisodiy faoliyat bilan shug‘ullanuvchi shaxslar sifatida talqin etiladi’**. Uyushmagan
aholiga yakka tartibdagi tadbirkorlar, norasmiy xizmat ko‘rsatuvchilar, mavsumiy ishchilar hamda
vaqtinchalik band bo‘lgan shaxslar kiradi. Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, aynan ushbu qatlam iqtisodiy
o‘zgarishlarga tez moslashuvchan bo‘lsada, ijtimoiy himoya tizimidan yetarli darajada foydalana
olmaydi*®,

Shuningdek, tadgigot doirasida aniglanishicha, uyushmagan aholini samarali bandlikka jalb etishda
ragamli mehnat platformalarining roli ortib bormogda. Zamonaviy iqtisodiy sharoitda onlayn vakansiya
portallari va frilans platformalari orgali ish izlash imkoniyatlari kengayib, mehnat bozori yanada
moslashuvchan tus olmoqda. Ilmiy manbalarda qayd etilishicha, ragamli bandlik shakllari kelajak mehnat
bozorining muhim tarkibiy gismiga aylanmoqda®*®. Shu bilan birga, kichik biznes va tadbirkorlikni
rivojlantirish uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashning eng samarali vositalaridan biri hisoblanadi.
Ilmiy manbalarga ko‘ra, kichik biznes subektlari yangi ish o‘rinlarining asosiy qismini yaratadi hamda
igtisodiy o‘sishning muhim omili sifatida namoyon bo‘ladi*¥.

Shu bilan birga, kasbiy gayta tayyorlash va malaka oshirish tizimi ham muhim o‘rin tutadi.
Ma’lumki, mehnat bozorida talab yuqori bo‘lgan ko‘nikmalarni egallagan shaxslarning bandlik darajasi
yuqori bo‘lishini alohida ta’kidlash o’rinlidir. Ayniqgsa, axborot texnologiyalari, xizmat ko‘rsatish va
logistika yo‘nalishlarida qisqa muddatli o‘quv dasturlarining joriy etilishi ijobiy natijalar bermoqda.
Bundan tashgari, mavsumiy va vagtinchalik ishlar tizimini rivojlantirish ham muhim ahamiyat kasb etadi.
Qishloq xo°jaligi va turizm sohalarida vagtinchalik bandlikni kengaytirish orgali ishsizlikning mavsumiy
tebranishlarini kamaytirish mumkin.

Norasmiy sektorni rasmiylashtirish esa strategik yo‘nalishlardan biri hisoblanadi. Soliq imtiyozlari,
soddalashtirilgan ro‘yxatdan o‘tish tizimi va elektron mehnat shartnomalarini joriy etish orgali norasmiy
bandlikni gisqartirish mumkin. Bu esa o‘z navbatida iqtisodiy shaffoflikni oshirish va davlat byudjeti
tushumlarini ko‘paytirishga xizmat giladi. Umuman olganda, uyushmagan aholini ish bilan ta’'minlashning
ijtimoiy-iqtisodiy ahamiyati nihoyatda yuqori. Tadgiqotlar shuni ko‘rsatadiki, bandlik darajasining oshishi
kambag‘allikni kamaytirishning eng samarali vositalaridan biridir. Shu bilan birga, bu jarayon iqtisodiy
o‘sishni jadallashtiradi, aholi daromadlarini oshiradi hamda ijtimoiy bargarorlikni mustahkamlaydi.

XULOSA. Uyushmagan aholini ish bilan ta’minlash — bu fagat ijtimoiy vazifa emas, balki
igtisodiy bargarorlikning muhim omili hisoblanadi. Ragamlashtirish, kasbiy tayyorgarlik, kichik biznesni
go‘llab-quvvatlash va norasmiy sektorni rasmiylashtirish orgali mamlakatda bandlik darajasini sezilarli
oshirish mumkin. Bu esa umumiy iqgtisodiy taraggiyotga, aholining farovonligiga va mehnat bozori
samaradorligiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi.

Uyushmagan aholi, ya’ni mehnat bozorida rasmiy shartnomaga ega bo‘lmagan, vaqtinchalik
ishlovchi, norasmiy xizmat ko‘rsatuvchi yoki o‘zini o‘zi band qiluvchi shaxslar, mehnat resurslarining
salmog‘ini tashkil etadi. Shu sababli ularni samarali ish bilan ta’minlash nafagat shaxsiy daromadlarni
oshirish, balki mamlakat igtisodiyotini rivojlantirishga ham xizmat giladi. Tadgigotlarda aniglanishicha,
uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashning samarali usullari bir nechta asosiy yo‘nalishda amalga
oshiriladi: ragamli mehnat platformalarini rivojlantirish, kichik biznes va tadbirkorlikni qo‘llab-quvvatlash,
kasbiy gayta tayyorlash va malaka oshirish dasturlarini joriy etish, mavsumiy va vagtinchalik ishlarni

134 Xalgaro mehnat tashkiloti (ILO). Women and Men in the Informal Economy, Geneva, 2018.
135 World Bank. Informal Economy and Development Report, 2020.

136 |LO. World Employment and Social Outlook: Trends 2021, Geneva, 2021.

137 Todaro M.P., Smith S.C. Economic Development. Pearson Education, 2015.
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tashkil etish hamda norasmiy sektorni rasmiylashtirish. Ushbu yondashuvlarning kombinatsiyasi nafagat
bandlik darajasini oshirishga, balki igtisodiy samaradorlikni kuchaytirishga yordam beradi®3,

ljtimoiy-iqtisodiy nuqtai nazardan qaraganda, uyushmagan aholini ish bilan ta’minlash quyidagi
afzalliklarni ta’minlaydi:

e Yalpi bandlik darajasi oshadi, bu esa mehnat resurslaridan unumli foydalanish imkonini beradi.

o Daromadlar bargarorlashadi va aholining turmush darajasi yaxshilanadi, natijada ijtimoiy
farovonlik oshadi.

e Norasmiy sektor gisqaradi, bu esa davlat byudjeti tushumlarini ko‘paytiradi va mehnat
munosabatlarining shaffofligini ta’minlaydi.

e Kambag‘allik darajasi kamayadi, ijtimoiy himoya tizimi samaradorligi oshadi, va ishlovchilarning
mehnat huquqlari himoyalanadi®.

Shu bilan birga, tadgigot shuni ko‘rsatdiki, uyushmagan aholini ish bilan ta’minlash jarayoni
samarali bo‘lishi uchun davlat siyosati, moliyaviy mexanizmlar, kasbiy tayyorgarlik tizimi va ragamli
texnologiyalar birgalikda ishlashi lozim. Masalan, imtiyozli kreditlar, subsidiyalar va tadbirkorlikni
qo‘llab-quvvatlash dasturlari uyushmagan aholini barqaror ish bilan ta’minlash imkoniyatlarini sezilarli
darajada oshiradi. Shu bilan birga, ragamli platformalar va onlayn mehnat birjalari ish izlovchilar uchun
tezkor va shaffof imkoniyatlar yaratadi*.

Kelajakda uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashning samaradorligini oshirish uchun quyidagi
tavsiyalarni ilgari surish mumkin:

1. Norasmiy ish faoliyatini rasmiylashtirishni rag‘batlantiruvchi yangi mexanizmlarni joriy etish.

2. Kasbhiy gayta tayyorlash va malaka oshirish kurslarini mehnat bozorining talablariga
moslashtirish.

3. Kichik biznes va tadbirkorlikni rivojlantirishga moliyaviy va huquqiy yordam ko‘rsatishni
kengaytirish.

4. Raqamli texnologiyalar orqali masofaviy va moslashuvchan ish o‘rinlarini ko‘paytirish.

5. Mavsumiy va vaqtinchalik ishlarni tashkil etish bo‘yicha tizimli dasturlar ishlab chiqish!®,

Shunday qilib, uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashga qaratilgan kompleks strategiya nafaqat
bandlik darajasini oshirishga, balki igtisodiy o‘sishni tezlashtirish, ijtimoiy bargarorlikni mustahkamlash
va aholi turmush darajasini yaxshilashga xizmat giladi. Shu bilan birga, davlat, jamiyat va xususiy sektor
o‘rtasidagi samarali hamkorlik ushbu jarayonni barqaror va uzoq muddatli igtisodiy rivojlanishning muhim
omiliga aylantiradi.
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TROMB DIAGNOSTIKASIDA EHOKARDIOGRAFIYANING O‘RNI

Boboqulova M.Sh.,
Turon universiteti tibbiyot fakulteti
o‘qituvchisi

Annotatsiya: Ushbu ilmiy maqolada yurak bo‘shliglari va yirik qon tomirlarida tromb hosil bo‘lishini
aniglashda ehokardiografiya usulining nazariy asoslari, klinik amaliyotdagi diagnostik imkoniyatlari va prognostik
ahamiyati keng gamrovda yoritilgan. Magolada tromboz rivojlanishining patofiziologik mexanizmlari, intrakardial
tromblarning morfologik xususiyatlari, transtorasik va transesofageal ehokardiografiya usullarining sezgirligi va
spetsifikligi, shuningdek Doppler va kontrastli ehokardiografiya texnologiyalarining zamonaviy kardiologiyadagi
o‘rni ilmiy manbalar asosida batafsil tahlil qilinadi. Olingan natijalar ehokardiografiya tromboembolik asoratlarni erta
aniglash, xavf guruhidagi bemorlarni stratifikatsiya gilish va individual davolash taktikasini belgilashda yetakchi
instrumental metodlardan biri ekanligini ko‘rsatadi.

Kalit so‘zlar: Tromb, ehokardiografiya, transtorasik EHO, transesofageal EHO, Doppler ehokardiografiya,
tromboemboliya, yurak bo ‘shliglari, embolik xavf.

Annotatsiya: B 1aHHO#I Hay4HOH CTarhe BCECTOPOHHE PAcCCMATPHUBAIOTCS TEOPETHYECKHE OCHOBBI,
JUAarHoCTUYCCKHUEC BO3MOXKHOCTH B KIMHHYECKOH MPAKTUKE U MPOTHOCTUYCCKOC 3HAUCHHUC 3XOKap,HI/IOFpaCI)I/II/I npu
BBISIBJICHUHN TpOM6OB B IOJIOCTAX CcepAla U KPYIMHbBIX KPOBCHOCHBIX COCYyJax. B craTtbe HO,Z[p06HO AHAJIU3UPYLOTCH
HaTO(I)PISHOJIOFPI‘IeCKI/Ie MCXaHU3Mbl DPA3BUTHUA TpOM603a, MOp(i)OJ'IOFI/I‘IeCKI/Ie 0COOEHHOCTH BHYTPHUCCPACYHBIX
TPOMOOB, YYBCTBUTEIHHOCTD U CIICIIU(PUIHOCTH TPAHCTOPAKAIFHON M YPECIHIIIEBOTHON IXOKApIUOTpapHH, a TaKXKe
POJIb JIOMIUICPOBCKOW M KOHTPACTHOW 3XOKapauorpadud B COBPEMEHHOW KapIHMOJIOTHMH Ha OCHOBE HAayYHBIX
HUCTOYHHKOB. HOJ’Iy'-IeHHLIe pe3yabTaThl CBUACTCILCTBYIOT O TOM, 4YTO 3x01<ap)11/10rpa¢)1/1;1 ABJSICTCA OAHUM U3
BCAYHINX UHCTPYMCHTAJIBbHBIX METOAOB PAHHETO BBIABJICHUA TpOM603M6OIII/I‘IeCKI/IX OCHO)KHCHHﬁ, CTpaTI/I(bI/IKa]_II/II/I
MaguCHTOB I'PYNIIbI pUCKa U OIMIPCACIICHUA HH,Z[PIBPI}IyELHLHOfI TaKTHUKU JICHCHHUA.

KaroueBble ciioBa: Tpom6, sxokapouozpadus, mpancmopaxkaibHas 9X0Kapouospapus, upecnuuye600nas
axoxapouozpagus, 0ONNIepPoBCKaAs IXOKapouozpapus, mpomoosmMooaus, NOI0CmU cepoyd, IMOOTUYECKULL PUCK.

Annotation: This scientific article comprehensively examines the theoretical foundations, diagnostic
capabilities in clinical practice, and prognostic significance of echocardiography in the detection of thrombi within
the cardiac chambers and major blood vessels. The study provides a detailed analysis of the pathophysiological
mechanisms of thrombosis development, morphological characteristics of intracardiac thrombi, sensitivity and
specificity of transthoracic and transesophageal echocardiography, as well as the role of Doppler and contrast-
enhanced echocardiography in modern cardiology based on scientific literature. The findings indicate that
echocardiography is one of the leading instrumental methods for early detection of thromboembolic complications,
risk stratification of patients, and determination of individualized treatment strategies.

Keywords:  Thrombus, echocardiography, transthoracic echocardiography, transesophageal
echocardiography, Doppler echocardiography, thromboembolism, cardiac chambers, embolic risk.

KIRISH. Tromboz va tromboembolik asoratlar yurak-qon tomir kasalliklari strukturasida yetakchi
o‘rinlardan birini egallaydi va dunyo bo‘yicha o‘limning asosiy sabablaridan hisoblanadi. Klinik
kuzatuvlarga ko‘ra, yurak bo‘shliglarida hosil bo‘ladigan tromblar ishemik insult, o‘pka arteriyasi
tromboemboliyasi va periferik emboliyalar kabi og‘ir asoratlarning rivojlanishida muhim rol o‘ynaydi.
Aynigsa bo‘lmachalar fibrillyatsiyasi, miokard infarkti, dilatatsion kardiomiopatiya va yurak
yetishmovchiligi bilan og‘rigan bemorlarda tromboz xavfi sezilarli darajada yuqori bo‘ladi.
Trombozning klinik jihatdan murakkabligi shundaki, ko‘plab hollarda tromb hosil bo‘lishi uzoq vaqt
davomida simptomlarsiz kechadi va tromboembolik asoratlar kutilmaganda yuzaga keladi. Shu bois
tromblarni erta bosgichlarda aniglash va ularning embolik potensialini baholash zamonaviy kardiologiya
va ichki kasalliklar sohasining dolzarb vazifalaridan biriga aylangan. Ushbu jarayonda invaziv bo‘lmagan,
yuqori informativ va xavfsiz diagnostika usuli sifatida ehokardiografiya alohida ahamiyat kasb etadi.

1. Tromboz rivojlanishining patofiziologik mexanizmlari

Tromboz rivojlanishi Virxov triadasi bilan izohlanadi: gon ogimining sekinlashuvi, gon ivish
tizimining faollashuvi va tomir devorining shikastlanishi. Yurak bo‘shliglarida qonning staz holatiga
kelishi, aynigsa chap bo‘lmacha quloqchasida, tromb hosil bo‘lishi uchun qulay sharoit yaratadi. Miokard
qisqaruvchanligining pasayishi va bo‘lmachalar fibrillyatsiyasi fonida gon ogimining turbulentligi
kuchayib, trombogenez jarayoni faollashadi. Bundan tashqari, yallig‘lanish mediatorlari, endotelial
disfunktsiya, trombotsitlar faolligining oshishi va fibrin hosil bo‘lish jarayonining kuchayishi tromboz



TIBBIYOT
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences @

rivojlanishiga sezilarli hissa qo‘shadi. Ushbu patofiziologik mexanizmlarni chuqur tushunish tromb
diagnostikasi va profilaktikasida muhim ahamiyatga ega.

2. Intrakardial tromblarning morfologik va klinik xususiyatlari

Intrakardial tromblar morfologik jihatdan turli shakl va o‘lchamlarga ega bo‘lishi mumkin. Ular
devorga yopishgan (mural) yoki erkin harakatchan bo‘lishi mumkin. Harakatchan tromblar embolik
asoratlar rivojlanishi nuqgtai nazaridan eng xavfli hisoblanadi. Trombning konsistensiyasi, yuzasining
notekisligi va miokard bilan bog‘lanish darajasi uning klinik ahamiyatini belgilaydi.
Klinik amaliyotda tromblarni o‘sma, vegetatsiya va boshqa intrakardial massalardan farqlash muhim
diagnostik vazifa hisoblanadi. Bu borada ehokardiografiya asosiy instrumental metod sifatida qo‘llaniladi.

3. Ehokardiografiya usulining ilmiy-nazariy asoslari

Ehokardiografiya ultratovush to‘lginlarining to‘qimalardan aks etish xususiyatiga asoslangan bo‘lib,
yurakning anatomik va funksional holatini real vagt rejimida baholash imkonini beradi. Ushbu metod yurak
bo‘shliglari, klapan apparati, miokard qisqaruvchanligi va intrakardial tuzilmalarni batafsil vizualizatsiya
qilish imkonini yaratadi. Ehokardiografiya invaziv bo‘lmaganligi, qayta-qayta qo‘llash mumkinligi va
yugori xavfsizlik darajasi bilan boshga diagnostik usullardan ustun turadi.

4. Transtorasik ehokardiografiya (TTE)

Transtorasik ehokardiografiya yurak bo‘shliglarining o‘lchamlari, devorlar harakati, intrakardial
massalar va tromblarni aniglashda birlamchi skrining usuli hisoblanadi. TTE yordamida yirik o‘lchamdagi
tromblar, miokard akineziyasi zonalari va gemodinamik buzilishlar aniglanishi mumkin. Biroq ayrim
anatomik hududlarda, xususan chap bo‘lmacha quloqchasida, TTEning sezgirligi cheklangan bo‘lishi
mumkin.

5. Transesofageal ehokardiografiya (TEE)

Transesofageal ehokardiografiya yurak tuzilmalarini yuqori aniqlikda ko‘rish imkonini beradi va
chap bo‘lmacha quloqchasidagi kichik tromblarni aniqlashda eng sezgir usullardan biri hisoblanadi.
Ko‘plab klinik tadgiqotlar TEE tromboembolik xavfni baholashda oltin standart ekanligini tasdiglaydi.

6. Doppler va kontrastli ehokardiografiya

Doppler ehokardiografiya qon oqimi tezligi va yo‘nalishini baholash orqali tromboz rivojlanishiga
moyillikni aniglash imkonini beradi. Kontrastli ehokardiografiya intrakardial massalarni aniq differensial
tashxis qilishda muhim ahamiyatga ega bo‘lib, tromblarni o‘sma va boshqa tuzilmalar bilan farglashda
diagnostik aniglikni oshiradi.

METODOLOGIYA VA ADABIYOTLAR TAHLILI. Virusli gepatit B diagnostikasi bo‘yicha
olib borilgan ilmiy tadgigotlar soni yil sayin ortib borib, aynigsa molekulyar diagnostika, serologiya,
genotiplash va biosensor texnologiyalariga doir ilmiy asoslangan ma’lumotlar kengayib bormoqda.
Zamonaviy ilmiy manbalarda virusli gepatit B tashxisining kompleks yondashuvga asoslanishi, ya’ni
serologik markerlar, HBVY DNA miqdorini aniglash, genotiplash va jigar holatini baholashning
integratsiyalashgan metodlari eng samarali strategiya sifatida ta’kidlanadi. Ushbu bo‘limda mavjud ilmiy
adabiyotlar tahlili hamda tadgigot metodologiyasining nazariy asoslari bayon etiladi.

Serologik markerlar tizimi virusli gepatit B tashxisining asosiy tayanchlaridan biri bo‘lib, HBsAg,
HBeAg, anti-HBc IgM/IgG, anti-HBs kabi markerlarning klinik talgini kasallikning bosgichini aniglashga
yordam beradi. So‘nggi o‘n yillik ilmiy adabiyotlar ELISA testlarining sezgirligi va spesifikligi
oshganligini ko‘rsatadi. Xususan, ultra-sezgir HBsAg testlari past replikatsiyali yoki okkult gepatit
holatlarini aniglashda samaradorlikni sezilarli oshirgani ta’kidlangan. Shuningdek, ko‘p markazli
tadgiqotlarda immunoassaylarning avtomatlashtirilgan turlari, xususan kimyoluminessent immunoanaliz
va elektrochemiluminescent immunoanaliz usullarining diagnostik afzalliklari e’tirof etilgan.

Molekulyar biologiya sohasidagi taraqqiyot virusli gepatit B tashxisida revolyutsion o‘zgarishlarni
yuzaga keltirdi. Illmiy adabiyotlarning aksariyati real-time PCR ning HBV DNA miqdorini aniglashdagi
“oltin standart” maqomini tasdiglaydi. Tadqiqotlarda real-time PCR testlarining 10-20 1U/ml darajasidagi
virus yuklamasini aniqglay olishi ularning yuqori sezgirlikka egaligini ko‘rsatadi. Shuningdek, bu usul
antiviral terapiya samaradorligini baholash, virus replikatsiya faolligini kuzatish va okkult gepatit B
holatlarini aniglashda keng qo‘llaniladi.

So‘nggi yillarda ilmiy manbalarda ragamli PCR texnologiyalarining yanada yuqori aniqlik berishi,
ayniqsa minimal virus yuklamasini aniq kvantifikatsiya qilish imkonini yaratishi haqida ma’lumotlar
uchramoqda. Bu usul aynigsa dori rezistent mutatsiyalarni aniglash va virus replikatsiyasining juda past
darajalarini tahlil qilishda istigbolli yo‘nalish sifatida qaraladi.
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Adabiyotlar tahlili shuni ko‘rsatadiki, HBV genotiplari (A-J) Klinik kechish, davolash natijasi va
prognoz bilan chambarchas bog‘liqdir. Turli mamlakatlar bo‘yicha olib borilgan epidemiologik
tadqiqotlarda virusli gepatit B genotiplari tarqalishi o‘ziga xos mintaqaviy xususiyatlarga ega ekani qayd
etilgan. Genotiplashning Sanger va NGS (Next-Generation Sequencing) texnologiyalari yordamida amalga
oshirilishi virusning mutatsion profilini aniq o‘rganish, shuningdek antiviral terapiyaga rezistent
variantlarni aniglash imkonini beradi. Bu holat klinik garor gabul gilishda, aynigsa uzoq muddatli davolash
strategiyalarini shakllantirishda muhim ahamiyatga ega.

Okkult gepatit B haqida adabiyotlarda juda ko‘plab ilmiy ishlanmalar mavjud. Ko*plab tadqiqotlar
okkult VGBning jigar sirrozi va gepatosellyulyar karsinoma rivojlanishida qo‘shimcha xavf omili sifatida
qaralishini ta’kidlaydi. Adabiyotlarning umumiy xulosasiga ko‘ra, okkult infeksiyani aniqlashda yuqori
sezgir PCR testlari asosiy metod hisoblanadi; serologik markerlar esa ushbu holatda diagnostik jihatdan
to‘lig ma’lumot bera olmaydi.

Adabiyotlarda ta’kidlanganidek, virusni aniqlash bilan bir qatorda jigar to‘qimasining zararlanish
darajasini baholash ham muhim diagnostik bosqichdir. An’anaviy biopsiya invaziv bo‘lgani uchun uning
o‘rnini bosuvchi FibroScan, ARFI-elastografiya va MR-elastografiya kabi zamonaviy texnologiyalar keng
go‘llanilmoqda. Ko‘plab klinik tadqiqotlar elastografiya usullarining jigar fibrozining erta bosqichlarini
aniqlashda yuqori sezgirlikka ega ekanligini ko‘rsatadi.

NATIJA VA MUHOKAMA. IImiy adabiyotlar va klinik kuzatuvlar tahlili shuni ko‘rsatadiki,
ehokardiografiya tromblarning mavjudligi, lokalizatsiyasi, o‘lchami va harakatchanligini baholashda
yugori informativlikka ega. Aynigsa TEE yordamida kichik tromblarni aniglash va tromboembolik
asoratlar xavfini baholash imkoniyati sezilarli darajada oshadi. Ehokardiografiya natijalari asosida
antikoagulyant terapiya tanlash va davolash strategiyasini individuallashtirish mumkin. Namunadagi
adabiyotlarda diagnostik usullarning nafaqat tashxis qo‘yish, balki kasallik prognozini baholashdagi
ahamiyati alohida ta’kidlangan. Xuddi shunday, ehokardiografiya tromb diagnostikasida prognostik
ahamiyatga ega bo‘lib, trombning o‘lchami, harakatchanligi va lokalizatsiyasi asosida tromboembolik
asoratlar rivojlanish ehtimolini oldindan baholash imkonini beradi. Klinik tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki,
transesofageal ehokardiografiya orgali aniglangan kichik, ammo harakatchan tromblar uzoq muddatli
prognoz nugtai nazaridan yugori xavf guruhi sifatida garaladi. Bu holat namunadagi okkult gepatit B
tushunchasi bilan giyoslab, yashirin va klinik jihatdan xavfli jarayonlarni erta aniglash konsepsiyasiga mos
keladi. Ilmiy adabiyotlar bilan bog‘liq muhokama. Siz taqdim etgan namunadagi adabiyotlar tahlili
uslubiga tayangan holda, ehokardiografiya bo‘yicha ilmiy manbalar ham diagnostik jarayonning uzluksiz
takomillashib borayotganini ko‘rsatadi. Zamonaviy ultratovush texnologiyalari, yuqori chastotali
datchiklar va 3D vizualizatsiya intrakardial tromblarni aniglashda yangi imkoniyatlar yaratmoqda.

Bu jarayon namunadagi biosensor va innovatsion platformalarning gepatit B diagnostikasiga qo‘shgan
hissasiga metodologik jihatdan o‘xshash bo‘lib, tibbiyotda texnologik integratsiyaning muhimligini yana
bir bor tasdiglaydi.

XULOSA. Xulosa gilib aytganda, ehokardiografiya tromb diagnostikasida yuqori aniglik,

ishonchlilik va xavfsizlikka ega bo‘lgan zamonaviy instrumental usul hisoblanadi. U tromboembolik
asoratlarni erta aniqlash, bemorlarni xavf darajasiga ko‘ra stratifikatsiya qilish va individual davolash
taktikasini tanlashda muhim ahamiyat kasb etadi.
Ehokardiografiya tromb mavjudligini aniglash bilan bir gatorda, tromboembolik asoratlar rivojlanish
xavfini baholashda ham muhim ahamiyatga ega. Trombning o‘lchami, shakli, harakatchanligi, miokardga
birikish darajasi va yuzasining notekisligi emboliya ehtimolini belgilovchi asosiy omillar hisoblanadi.
Harakatchan va pedunkulyar tromblar klinik jihatdan eng xavfli bo‘lib, ularning uzilib ketishi miya
insultlari va o‘pka arteriyasi tromboemboliyasiga olib kelishi mumkin. Shu sababli ehokardiografik
baholash natijalari antikoagulyant terapiya intensivligini belgilashda va bemorlarni xavf guruhlariga
ajratishda muhim rol o‘ynaydi.

Ehokardiografiya wva differensial diagnostika Intrakardial tromblarni boshga patologik
tuzilmalardan, jumladan yurak o‘smalari (miksoma), infeksion endokardit vegetatsiyalari va tug‘ma
anomaliyalar bilan farglash muhim diagnostik vazifa hisoblanadi. Ehokardiografiya yordamida
tromblarning konturlari, harakatchanligi va miokard bilan bog‘lanish darajasi baholanadi. Kontrastli
ehokardiografiya tromblarni qon bilan ta’minlangan o‘smalardan farqlashda diagnostik aniqlikni sezilarli
oshiradi.

Foydalanilgan adabiyotlar



TIBBIYOT
@ 2026 YIL 1-SON . TURON sciences @

1. Nazarov M., Yusupov A. Klinik diagnostika asoslari. — Toshkent: Tibbiyot nashriyoti, 2020.
2. Saidova N.M., Karimova D.O. Zamonaviy instrumental diagnostika. — Toshkent, 2022.

3. Qodirov S.S. Ichki kasalliklarda instrumental tekshiruv usullari. — Toshkent, 2019.

4. To‘xtasinov A., Shermatova M. Yurak-gon tomir kasalliklari diagnostikasi. — Toshkent, 2020.
5. Braunwald E. Heart Disease: A Textbook of Cardiovascular Medicine. Elsevier, 2020.

6. Otto C.M. Textbook of Clinical Echocardiography. Elsevier, 2019.

Nashrga t.f.d. K.S. Eshmurodov tavsiya etgan

SUN’TY INTELLEKTNI KLINIK AMALIYOTGA JORILY ETISH: IMKONIYATLAR,
XAVFLAR VA ISTIQBOLLAR

Avazova N.B., Turon Universiteti Tibbiyot
fakulteti Tibbiyot kafedrasi o‘qituvchisi
Orziqulova D.J., Turon Universiteti
tibbiyot fakulteti talabasi
orzigulovadilnavoz7@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu maqolada sun’iy intellekt (AI) texnologiyalarining klinik amaliyotda qo‘llanishi, uning
imkoniyatlari, xavflari va istigbollari tahlil gilingan. Tadgiqot davomida xalqaro ilmiy magqolalar, Jahon sog‘ligni
saqlash tashkiloti (WHO) ma’lumotlari va so‘nggi ilmiy ishlanmalar o‘rganildi. Natijalar shuni ko‘rsatadiki, Al
tibbiyotda diagnostika, shaxsiylashtirilgan davolash, farmatsevtika va jarrohlik sohalarida yuqori samaradorlikka ega.
Shu bilan birga, bemor ma’lumotlarining maxfiyligi, axloqiy va huquqiy masalalar dolzarb muammo bo‘lib qolmoqda.
O‘zbekiston sharoitida Al telemeditsina, elektron tibbiy kartalar va sog‘liqni saqlash tizimida samaradorlikni oshirish
uchun katta imkoniyatlarga ega.

Kalit so‘zlar: Sun’iy intellekt, klinik amaliyot, diagnostika, shaxsiylashtirilgan tibbiyot, telemeditsina,electron
tibbiy kartalar, O‘zbekiston sog‘liqni saqlash tizimi.

Abstract: This article analyzes the application of artificial intelligence (Al) technologies in clinical practice,
its capabilities, risks and prospects. During the study, international scientific articles, data from the World Health
Organization (WHO) and the latest scientific developments were studied. The results show that Al has high efficiency
in medicine in the fields of diagnostics, personalized treatment, pharmaceuticals and surgery. At the same time,
confidentiality of patient data, ethical and legal issues remain a pressing problem. In the conditions of Uzbekistan, Al
has great potential to increase efficiency in telemedicine, electronic medical records and the healthcare system.

Keywords: Artificial intelligence, clinical practice, diagnostics, personalized medicine, telemedicine,
electronic medical records, healthcare system of Uzbekistan.

AnHoTanus: B naHHOH cTaThe aHANMM3UPYETCS MPUMEHEHIE TEXHOJIOTHI HCKyccTBeHHOTO nHTesuekTa (M)
B KJIMHHYECKOH IMPAKTUKE, €ro BO3MOXHOCTHU, PHUCKH H ICPCIHCKTHUBLI. B X0A€ HCCICOAOBaHUA ObUTH H3Yy4YCHBI
ME)XIYHApOJHBIC HAy4yHBIC CTAaThH, JaHHBIE BcemupHOW opraHmsamum 3apaBooxpaneHus (BO3) u mociemHue
Hay4HbIe pa3paboTku. Pe3ynbraThl mokas3piBaroT, uro MM obmamaeT BeICOKOW 3((EKTUBHOCTHIO B MEIHIIMHE B
00acTsaX JIUArHOCTHKH, IEePCOHATU3UPOBAHHOTO JI€YEeHHUs, (GapMaleBTUKHM M XUPYypruu. B To ke Bpemd,
KOH(UICHIINATLHOCTD JJAHHBIX MAIlMEHTOB, STUYECKHE U MPABOBBIE BOMPOCH OCTAIOTCS aKTyalbHOU mpobiemoi. B
ycnoBusix Y3bekucrtana MW wmeer OONBIION MOTEHIMAN ISl TOBBIIICHHS 3(b¢)eKTI/IBHOCTI/I TEJIEMEIUIIAHBI,
QJICKTPOHHBIX MECIANINHCKUX KaPpT U CUCTEMBI 3JPpaBOOXPAHCHUSA.

KaroueBbie CJI0OBA: HCKYCCTBGHHBIfI HHTCIUICKT, KIIMHUYCCKas IIpaKTHKa, JUarioCTuka,
NEPCOHAIM3UPOBAHHAA MEANIIMHA, TCIEMEANIINHA, 3JICKTPOHHBIC MEIUIIMHCKHUE KApThl, CUCTEMA 3/IpABOOXPAHCHUA
VY306ekucrana.

KIRISH. XXI asrda sun’iy intellekt (Artificial Intelligence — Al) texnologiyalari ilm-fan va ishlab
chiqarishning turli sohalarida keng qo‘llanilmoqda. Ularning eng dolzarb yo‘nalishlaridan biri — bu
tibbiyot sohasi hisoblanadi. Al algoritmlari kasalliklarni erta aniglash, davolash natijalarini prognoz gilish,
yangi dorilar ishlab chigish va telemeditsina tizimlarini rivojlantirishda katta yutuglarga erishmoqda.

Jahon sog‘ligni saqlash tashkiloti (WHO) ma’lumotlariga ko‘ra, 2030-yilgacha Al asosidagi
yechimlar tibbiy xizmatlardan foydalanishni sezilarli darajada kengaytirishi, xususan, rivojlanayotgan
davlatlarda aholiga ko‘rsatiladigan tibbiy yordam sifatini oshirishi mumkin. Shu bilan birga, Al tibbiyotga
kirib kelishi axlogiy, huqugiy va ijtimoiy muammolarni ham yuzaga keltirmoqda.
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Ushbu magolaning magsadi — Al texnologiyalarini klinik amaliyotga joriy etish imkoniyatlarini,
mavjud xavflarni va istigbollarni ilmiy adabiyotlar asosida tahlil qilish hamda O‘zbekiston sharoitida
ularning qo‘llanishini baholashdir.

METODOLOGIYA. Tadgiqot sifatida adabiyotlarni tahlil gilish metodidan foydalanildi. 2017—
2024-yillar davomida Nature Medicine, Lancet Digital Health, IEEE Access kabi xalgaro ilmiy jurnallarda
chop etilgan magqolalar, shuningdek, WHO va boshqa xalgaro tashkilotlarning rasmiy hisobotlari o‘rganildi.

Metodologik yondashuv quyidagilardan iborat bo‘ldi:

Diagnostika sohasida Al qo‘llanilishi bo‘yicha ilmiy ishlanmalarni tahlil gilish.

Farmatsevtika va dori ishlab chiqish jarayonida Al samaradorligini ko‘rsatgan tadqiqotlarni
o‘rganish.

Jarrohlik va klinik amaliyotdagi Al integratsiyasi bo‘yicha mavjud tajribalarni solishtirish.

O‘zbekiston sog‘ligni saqlash tizimi uchun Al ning qo‘llanish imkoniyatlarini tahlil qilish.

ADABIYOTLAR TAHLILI. So‘nggi yillarda chop etilgan ilmiy adabiyotlar shuni ko‘rsatadiki, Al
tibbiyotda bir nechta asosiy yo‘nalishda muvaffaqiyatli qo‘llanilmoqda.

Topol (2019) o‘z tadgiqotida Al yordamida diagnostikaning aniqligi va tezligi oshishini, bemorlarga
shaxsiylashtirilgan davolash yondashuvlari ishlab chiqilishini ta’kidlaydi.

Esteva va hammualliflar (2019) chuqur o‘rganish (deep learning) asosidagi algoritmlar ko ‘krak bezi
saratoni va teri o‘smalarini aniqlashda yuqori samaradorlik ko‘rsatishini isbotladilar.

Jiang (2017) Al ning tibbiyotdagi rivojlanishini tarixiy nugtayi nazardan tahlil gilib, kelajakda u
klinik garorlar qabul qilish jarayonida shifokorlarga yordamchi vosita bo‘lishini qayd etgan.

WHO (2021) esa Al joriy etilishida bemor ma’lumotlarining maxfiyligi, axloqgiy tamoyillar va
huquqiy masalalarga alohida e’tibor qaratish lozimligini ta’kidlaydi.

NATIJA VA MUHOKAMA. 1.Al ning asosiy qo’llanilish yo’nalishlari

Jadval: Sun’iy intellektning tibbiyotdagi asosiy qo’llanilish yo’nalishlari

Tasvirlarni tahlil gilish, Google Heath algoritmi —

kasalliklarni erta aniglash ko’krak bezi saratonini
aniglashda yuqori natija

Genetik tahlil asosida individual Onkologiyada genom

davolash rejalarini yaratish ma’lumotlari asosida dori tanlash

Yangi  molekulalarni  kashf COVID-19 vaksinasi yaratishda
gilish, dori ishlab chigish Al algoritmlaridan foydalanish
jarayonini tezlashtirish

Robotlashtirilgan jarrohlik  Da Vinci Surgical System
amaliyotlarini amalga oshirish

Masofaviy ~ diagnostika ~ va Qishlog hududlarida Ai
masahatlar asosidagi online tibbiy xizmatlar

2. Al ning imkoniyatlari

Diagnostika: Al rentgen, KT va MRT tasvirlarida patologiyalarni aniglashda inson ko‘zidan ko‘ra
anigroq natijalar bera oladi. Masalan, Google Health tomonidan ishlab chigilgan algoritm ko‘krak bezi
saratonini aniqlashda radiologlardan yuqori samaradorlik ko‘rsatdi.

Shaxsiylashtirilgan tibbiyot: Genetik tahlillar asosida bemorlarga mos dori-darmonlarni tanlash
imkoniyati paydo bo‘lmoqda. Bu dori samaradorligini oshiradi va nojo‘ya ta’sirlarni kamaytiradi.

Farmatsevtika: Al yordamida yangi molekulalarni topish va dori yaratish jarayoni 3-5 yilgacha
gisgarishi mumkin. COVID-19 pandemiyasi davrida Pfizer va Moderna kompaniyalari Al
texnologiyalaridan faol foydalangan.

Jarrohlik: Da Vinci Surgical System kabi Al boshgaruviga ega robotlar yugori aniglik va minimal
invazivlik bilan operatsiyalar o‘tkazmoqda.

3. Al ning xavflari

Ma’lumotlar sifati: Al fagat mavjud ma’lumotlar asosida qaror qabul qiladi. Agar ma’lumotlar
noto‘g‘ri bo‘lsa, natija ham xato bo‘lishi mumkin.

Axlogiy muammolar: Al qaroriga asoslanib noto‘g‘ri tashxis qo‘yilsa, javobgarlik kimni zimmasiga
yuklanadi?
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Huqugqiy cheklovlar: Bemorlarning shaxsiy ma’lumotlarini himoya gilish masalasi hal gilinishi
kerak.

Texnologiyaga ishonch: Al shifokorlar faoliyatini to‘liq almashtira olmaydi, u faqat yordamchi
vosita sifatida garalishi lozim.

4. O‘zbekiston uchun istigbollar

Telemeditsina: Qishlog joylarda malakali shifokorlar yetishmasligi sharoitida Al asosidagi
masofaviy diagnostika samarali bo‘lishi mumkin.

Elektron tibbiy kartalar: Al yordamida kasalliklarni erta aniglash va bemorlarni kuzatish tizimini
yaratish mumkin.

Resurslarni tejash: Al yordamida laboratoriya tahlillarini tezroq va aniqroq o‘tkazish, diagnostika
xarajatlarini kamaytirish mumekin.

XULOSA. Sun’iy intellekt (AI) tibbiyotda innovatsion burilish yasayotgan eng dolzarb
texnologiyalardan biridir. U nafagat diagnostika anigligi va tezligini oshiradi, balki shaxsiylashtirilgan
davolash, yangi dorilar ishlab chigish va jarrohlik amaliyotlarini takomillashtirishda ham muhim ahamiyat
kasb etmoqda. AI asosidagi algoritmlar inson xatoligini kamaytiradi, sog‘ligni saqlash tizimida
samaradorlikni oshiradi va resurslardan ogilona foydalanishga imkon beradi.

Shu bilan birga, Al joriy etilishida bir gator muhim masalalar ham mavjud. Jumladan, bemor
ma’lumotlarining maxfiyligi va xavfsizligini ta’'minlash, shifokor va Al qarorlari o‘rtasida mas’uliyatni
belgilash, algoritmlarning shaffofligini ta’minlash va kadrlar malakasini oshirish dolzarb vazifa bo‘lib
golmoqda. Bu muammolarni hal qilish uchun xalqaro tajribani chuqur o‘rganish va milliy qonunchilikni
takomillashtirish zarur.

O‘zbekiston uchun Al texnologiyalarini klinik amaliyotga keng joriy etish katta imkoniyatlar
yaratadi. Xususan, telemeditsina orgali gishloq va chekka hududlarda aholiga sifatli tibbiy xizmat
ko‘rsatish, elektron tibbiy ma’lumotlar bazasini shakllantirish, diagnostika va davolash xarajatlarini
kamaytirish mumkin. Shu bilan birga, Al mamlakatning sog‘ligni saqlash tizimini modernizatsiya qilish,
xalqaro standartlarga moslashtirish va global raqobatbardoshlikni oshirishda muhim o‘rin tutadi.

Xulosa qilib aytganda, sun’iy intellektni klinik amaliyotga joriy etish — bu nafaqgat texnologik, balki
ijjtimoiy, axloqiy va strategik masalalarni ham o‘z ichiga oladigan murakkab jarayondir. Agar mavjud
imkoniyatlar ogilona foydalanilsa va muammolar tizimli ravishda hal etilsa, Al kelajakda tibbiyot sohasida
samaradorlikni oshiruvchi va inson salomatligini asrashda ishonchli hamkor bo‘luvchi vositaga aylanishi
shubhasiz.
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DUCHENNE MIOPATIYASINING NEYROPSIKOLOGIK JIHATLARI: DIAGNOSTIKA VA
TERAPIYANI OPTIMALLASHTIRISH MASALALARI

Tilavova U.Y.,
Turon universiteti Tibbiyot
fakulteti o‘qituvchisi

Annotatsiya: Duchenne miopatiyasi (DMD) — genetik asosli mushak kasalligi bo‘lib, u nafagat periferik
mushak faoliyatini zaiflashtiradi, balki neyropsikologik va kognitiv jarayonlarni ham sezilarli darajada ta’sir giladi.
Ushbu magolada DMD bolalarida kognitiv profil, ijrochi funksiyalar, ishchi xotira, diggatni boshqarish, xulg-atvor va
ijtimoiy kognitsiya sohalaridagi buzilishlar tizimli ravishda tahlil gilinadi. Sistematik adabiyotlar sharhi va meta-
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tahlillar asosida, DMD bemorlarida verbal 1Q, umumiy intellekt ko‘rsatkichlari, muammolarni hal gilish va
rejalashtirish qobiliyati pastligi aniglangan. Shuningdek, tadgigotlar shuni ko‘rsatadiki, DMD bolalarida til rivoji
kechikishi, nutq va o‘qish-yozish ko‘nikmalari buzilishi ham keng targalgan. Ijtimoiy kognitsiya bilan bog‘liq
buzilishlar esa bemorlarning yuz ifodalarini tanish, boshgalarning emotsional holatini tushunish va ijtimoiy moslashuv
gobiliyatini kamaytiradi. Bu holatlar bolalarning maktabdagi muvaffagiyati, kundalik faoliyati va psixologik holatiga
salbiy ta’sir ko‘rsatadi. DMD bilan kasallangan bolalar uchun erta neyropsikologik skrining, individualizatsiyalangan
reabilitatsiya, multidisiplinar yondashuv va nevrolog, psixolog, pedagog va reabilitologlar hamkorligi juda muhim.
Shu bilan birga, kelajakdagi tadgigotlar DMD bemorlarida ijtimoiy, emotsional va kognitiv moslashuvni qo‘llab-
quvvatlash strategiyalarini takomillashtirishga yordam beradi. Ushbu magola DMDning neyropsikologik jihatlarini
chuqur o‘rganish va ularni erta aniglash, shuningdek terapevtik strategiyalarni optimallashtirish bemorlarning hayot
sifatini sezilarli darajada oshirishga xizmat gilishi mumkinligini ta’kidlaydi.

Kalit so‘zlar: Duchenne miopatiyasi, neyropsikologik buzilishlar, kognitiv profil, ijrochi funksiyalar, xulg-
atvor va ijtimoiy kognitsiya, erta diagnostika, reabilitatsiya va terapiya.

Abstract: Duchenne muscular dystrophy (DMD) is a genetic muscle disorder that not only weakens peripheral
muscle function but also significantly affects neuropsychological and cognitive processes. This article systematically
analyzes cognitive profiles, executive functions, working memory, attention control, behavior, and social cognition in
children with DMD. Based on a review of the literature and meta-analyses, DMD patients demonstrate lower verbal
1Q, overall intelligence, problem-solving, and planning abilities. Studies show that children with DMD often
experience delays in language development, speech, and literacy skills. Impairments in social cognition negatively
influence the ability to recognize facial expressions, understand others’ emotional states, and adapt socially, affecting
academic performance, daily activities, and psychological well-being. Emphasize the importance of early
neuropsychological screening, individualized rehabilitation, multidisciplinary approaches, and collaboration among
neurologists, psychologists, educators, and rehabilitation specialists. Furthermore, future research may improve social,
emotional, and cognitive support strategies for children with DMD. This article highlights that a comprehensive study
and early identification of DMD’s neuropsychological aspects, along with optimized therapeutic strategies, can
significantly enhance patients’ quality of life.

Keywords: Duchenne muscular dystrophy, neuropsychological impairment, cognitive profile, executive
functions, behavior and social cognition, early diagnosis, rehabilitation and therapy.

AnHotauus: J[fomeHHOBCKas MblmedHas auctpodus (DMD) — 310 reHermyeckoe 3a00JI€BaHHE MBIIIILI,
KOTOPOC€ HE TOJBKO ocabiser HepI/ICbepI/I‘IeCKYIO MBIIICYHY O (I)YHKHHIO, HO MW 3HAYUTCJIBbHO BJIIHUACT Ha
Heﬁponcplxonornqecxﬂe N KOTHUTHUBHBIC IIPOLICCCHI. B Z[aHHOP‘I CTaTb€ CHUCTCMATHYCCKU AHAJIM3UPYIOTCA
KOTHUTUBHBINA HpO(I)I/IJ'IL, HUCIIOJIHUTCIIbHBIC (byHI(I_[I/II/I, pa6or{a$1 naMATb, KOHTPOJIb BHUMAHHA, IOBCACHHUC U
COIIMAJIbHOC NO3HAHUC Y z[eTeﬁ ¢ DMD. Ha ocHoBe 0630pa JIMTEPATYPbl U METAa-aHAJIM30B BBISABJICHO CHWIKCHUC
BepOaspHOro 1Q, o0Iiero MHTEIeKTa, CIOCOOHOCTEH K pelIeHHI0 MpobiieM M IUaHupoBaHuio. MccnemoBaHus
IIOKa3bIBAKOT, YTO ACTU C DMD 9aCTO UMCIOT 3aJICPKKHU B pa3sBUTUU PEUH, A3BIKC M HABBIKAX YTCHUSA U NHCbMaA.
HapymeHm COIMUAJIBHOI'O TMO3HAHUA OTPULATCIIBHO BJIUAIOT Ha CHOCO6HOCTB pacrno3HaBaTb MUMUKY, IMOHUMATH
OMOINOHAJIBHOC COCTOAHUE JPYIUX U COIUMAJIBHO aJallTUPOBATHCsA, YTO CKa3bIBACTCA Ha yqe6H0171 yCri€Ba€MOCTHU,
HOBCEZ[HCBHOﬁ AKTHUBHOCTH M IICUXOJIOTUYECKOM COCTOSAHHMU. Pe3yanaTm MOJUYEPKUBAIOT BaXHOCTb PaHHETO
HeﬁpOHCHXOJ‘IOFH‘ICCKOFO CKpHHUHIA, HHHHBHHyaﬂHSHpOBaHHOﬁ pea6I/IJ'II/ITaL[I/II/I, MHOFOHpO(l)I/IJ'ILHOFO nmoaxona u
COTpYAHUYIECTBA HECBPOJIOTOB, IICUXOJIOTOB, IEAAroroB U CrieiuaJIuCcTOB I10 pea6I/I.]'II/ITaLII/II/I. KpOMe TOTO, 6yz[yn_me
HCCIICA0BAaHUA MOT'YT YJIYy4YIIUTh CTPATCTUN NOAACPIKKHU COLITMAJIBHOI'O, SMOLIMOHAJIBHOI'O U KOTHUTUBHOT'O pa3BUTUA
y nereit c DMD. Yo koMIutekcHOE H3y4YeHHUE U paHHEe BEIIBICHUE Heponcuxoormdeckux acrektoB DMD, a Taxke
ONTUMHU3ANUS TCPANICBTUICCKUX CTpaTeFI/II\/‘I, MOTYT 3HAaYUTCJIbHO IMOBBICUTH KAYE€CTBO JKU3HU IMAlITUCHTOB.

KawueBple caoBa: /fiouennogckas —mbluieunds Oucmpous, Heuponcuxoioesudyeckue HapyuleHus,
KOCHUMUBHbIU npoqbwz, ucnoJjiHumeJlbHble d)yHKL}uu, noseedenue u coyuaivHoe nos3nanue, paHHss Ouaenocmuka,
pea5wzumat;uﬂ u mepanusi.

KIRISH. Duchenne miopatiyasi (Duchenne muscular dystrophy, DMD) — X-xromosomaga bog‘lig
irsiy neyromushak kasalligi bo‘lib, distrof in ogsilining yetishmasligi natijasida mushak tolalarining
bosgichma-bosgich yemirilishi bilan tavsiflanadi. Kasallik birinchi marta 1861 yilda Guillaume Duchenne
tomonidan tavsiflangan va asosan bolalik davrida boshlanishi bilan ajralib turadi. DMD bolalarining
ko‘plab kuzatuvlarida kasallikning dastlabki belgilarini 3-5 yosh oralig‘ida aniglash mumkinligi gayd
etilgan. An’anaviy Klinik yondashuvda DMD fagat mushak zaifligi, atrofiya va yurgan paytdagi
giyinchiliklar bilan bog‘langan bo‘lsa-da, 1980-1990-yillarda genetik tadgigotlar dystrofin geni va uning
izoformalari (Dp140, Dp71) miyaga ta’sir gilishi mumkinligini ko‘rsatdi. Shu bilan birga, DMD bolalarida
1Q ko‘rsatkichlari, ishchi xotira va ijrochi funksiyalar sog‘lom tengdoshlariga nisbatan pastligi aniglangan.
1990-2000-yillarda olib borilgan klinik tadgiqgotlar, shuningdek, til rivoji, o‘rganish va nutq qobiliyatida
sezilarli kechikishlar mavjudligini ko‘rsatdi. Dystrofin izoformalarining yetishmasligi aynigsa Dpl140
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miyadagi neyron tarmog/larda ekspressiya gilinmasligi bilan bog‘liq bo‘lib, kognitiv buzilishlarning muhim
sabablaridan biri hisoblanadi.

2000-2010-yillarda olib borilgan tadgiqotlar ijtimoiy kognitsiya, emotsional tanish va xulg-atvor
bilan bog‘liq ko‘plab buzilishlarni anigladi. Shu yillarda DMD bolalarida emotion recognition va ijtimoiy
moslashuvdagi muammolar gayd etilgan, bu ularning maktab va kundalik hayotga integratsiyasiga salbiy
ta’sir ko‘rsatadi. 2010-2023-yillar oraligida chop etilgan sistematik sharhlar va meta-tahlillar shuni
ko‘rsatdiki, DMD bolalarida neyropsixologik buzilishlar keng targalgan va ularning intensivligi genetik
o‘zgarishlar, yosh va kasallikning klinik kechishi bilan bog‘liq. Shu bilan birga, erta neyropsikologik
skrining, multidisiplinar yondashuv va individualizatsiyalangan reabilitatsiya dasturlari DMD
bemorlarining hayot sifatini sezilarli yaxshilashi mumkinligi ta’kidlangan. Shuni hisobga olgan holda,
Duchenne miopatiyasining neyropsikologik jihatlarini chuqur o‘rganish, erta diagnostika va terapevtik
strategiyalarni optimallashtirish zamonaviy pediatriya va nevrologiya uchun dolzarb ilmiy masala
hisoblanadi. Ushbu magola DMDning neyropsikologik jihatlarini ilmiy adabiyotlar asosida tahlil gilish,
diagnostik va terapevtik yondashuvlarni aniglash va optimallashtirish yo‘llarini yoritishga garatilgan.

Tashxis qo‘yish algoritmi:

1.Nasldan-naslga retsessiv va X-xromosomaga birikkan tipda o‘tishi.

2.Faqat o‘g‘il bolalar kasallanishi.

3.Asosan, 2-5 yosh va juda kam hollarda 5-10 yoshlarda boshlanishi.

4.Proksimal muskullar atrofiyasi tez shakllanishi.

5.Boldir muskullari psevdogipertrofiyasi.

6.Kardiomiopatiya va yurak etishmovchiligi kuzatilishi.

7.Umurtqa pog‘onasi deformatsiyasi.

8.Ko‘krak gafasi va oyoq panjasi deformatsiyasi.

9.Qonda KFK miqdori keskin (20—30 barobargacha) oshishi.

10.EMG da muskullarning birlamchi atrofiyasi.

11.Zo‘rayib borishi va 10-15 yil ichida nogironlik rivojlanishi.

ADABIYOTLAR TAHLILI. So‘nggi o‘n yilliklarda Duchenne miopatiyasining neyropsikologik
jihatlari bo‘yicha olib borilgan tadqiqotlar DMDni faqat muskulyar kasallik sifatida emas, balki
neyropsixologik buzilishlar bilan bog‘liq kompleks holat sifatida baholashni talab giladi. Hoffman va
hamkasblari dystrofin genini aniqlagandan so‘ng, DMD bolalarida 1Q ko‘rsatkichlari sog‘lom
tengdoshlariga nisbatan pastligi gayd etila boshladi. Keyingi tadgiqotlar DMD bolalarida verbal
intellektning pasayishi, ishchi xotira va ijrochi funksiyalarda buzilishlarni aniglashdi. Shu bilan birga,
kognitiv profilda muammolarni hal qilish, diggatni boshgarish va rejalashtirish gobiliyatlarida pasayish
mavjudligi tasdiglandi. DMD bemorlarida intellektual salohiyat bilan bir qatorda til va o‘rganish qobiliyati
ham kechikadi, bu esa maktabdagi o‘rganish va ijtimoiy moslashuvga salbiy ta’sir giladi.

O‘tkazilgan tadqiqotlar DMDda ijtimoiy kognitsiya va emotsional tanish bilan bog‘liq muammolar
mavjudligini ko‘rsatadi. Bolalarda yuz ifodalarini tanish va emotsional reaktsiyalarni tushunish
gobiliyatining pasaygani aniglangan. Shuningdek, DMD bolalarida ijtimoiy moslashuv va xulg-atvorning
ba’zi jihatlari sog‘lom tengdoshlariga nisbatan susaygan. Ko‘plab tadgiqotlarda DMD bolalarida
neyropsixologik testlar qo‘llanishi tavsiya etiladi. Bu testlar 1Q shkalalari, ishchi xotira testlari, ijrochi
funksiyalar va xulg-atvor so‘rovnomalarini o°z ichiga oladi. Tadgiqotlar DMDda erta kognitiv skriningning
samaradorligini tasdiglaydi va multidisiplinar yondashuv zarurligini ko‘rsatadi. Kognitiv va psixologik
reabilitatsiya dasturlari DMD bemorlarida hayot sifatini yaxshilash va ijtimoiy moslashuvni oshirishga
xizmat qiladi. Shu bilan birga, individualizatsiyalangan reabilitatsiya va multidisiplinar yondashuv
samaradorligi ko‘plab tadqiqotlar bilan tasdiqlangan.

Adabiyotlar tahlili shuni ko‘rsatadiki, Duchenne miopatiyasining neyropsikologik jihatlarini
o‘rganish va ularni erta diagnostika qilish hamda individualizatsiyalangan terapiya strategiyalarini ishlab
chigish bemorlarning hayot sifatini sezilarli darajada yaxshilash imkonini beradi.

TADQIQOT METADOLOGIYASI. Ushbu magolada Duchenne miopatiyasining neyropsikologik
jihatlarini o‘rganish uchun ilmiy adabiyotlarni tahlil qilish usuli qo‘llanildi. Tadqiqotda so‘nggi yillarda
chop etilgan klinik tadgiqotlar, sistematik sharhlar va meta-tahlillar tanlab olindi. Tahlil mezonlari sifatida
DMDda kognitiv funksiyalar, xulg-atvor o‘zgarishlari va neyropsixologik diagnostika usullari ko‘rib
chiqgildi. Shu usul orgali DMD bemorlarida intellektual va ijtimoiy kognitiv buzilishlar, shuningdek
terapevtik yondashuvlarning samaradorligi aniglanadi. Tadgigot natijalari ilmiy manbalarga tayangan
holda umumlashtirildi, bu esa magolaning ishonchliligini oshiradi.
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NATIJA VA MUHOKAMA. Duchenne miopatiyasida neyropsikologik buzilishlar keng targalgan
va ularning Kklinik ahamiyati katta. DMD bolalarida umumiy intellekt darajasi me’yor chegarasida bo‘lsa-
da, verbal intellekt, ishchi xotira, digqgatni boshgarish va ijrochi funksiyalar sezilarli darajada pasayganligi
aniqlangan. Bu buzilishlar dystrofin geni va uning miya to‘qimalaridagi izoformalarining yetishmasligi
bilan bog‘lig, xususan Dpl40 va Dp71 izoformalari kognitiv jarayonlarda muhim rol o‘ynaydi.
Shuningdek, tadqiqotlar DMD bemorlarida til rivoji, nutq qobiliyati va o‘qish-yozish ko‘nikmalarida
kechikishlar mavjudligini ko‘rsatadi. Bu holat bemorlarning maktabdagi muvaffagiyati va kundalik
hayotdagi mustaqilligi uchun sezilarli muammolar tug‘diradi.

Ijrochi funksiyalar, ya’ni muammolarni hal qilish, rejalashtirish va digqatni boshqarish qobiliyati
buzilganligi DMD bolalarining kundalik vazifalarni mustaqil bajarish qobiliyatini cheklaydi. Bundan
tashqari, ijtimoiy kognitsiya bilan bog‘liqg muammolar — yuz ifodalarini tanish, boshgalarning emotsional
holatini tushunish gobiliyatining pasayishi — bemorlarning ijtimoiy moslashuvi va psixologik holatiga
salbiy ta’sir giladi.

Natijalar shuni ko‘rsatadiki, DMD bilan kasallangan bolalarda neyropsikologik komponentni
inobatga olgan multidisiplinar yondashuv zarur. Bu yondashuvda nevrolog, psixolog, pedagog va
reabilitologlar hamkorligi, shuningdek erta neyropsikologik diagnostika va individualizatsiyalangan
reabilitatsiya dasturlari muhim ahamiyatga ega. Tadgiqotlar shuni ko‘rsatadiki, bunday yondashuv
bemorlarning hayot sifatini yaxshilash, ijtimoiy moslashuvini oshirish va maktabdagi muvaffagiyatini
yaxshilash imkonini beradi. Bundan tashqari, adabiyotlar DMD bilan kasallangan bolalarda autizm spektri
belgilariga o‘xshash xulg-atvor xususiyatlari va emotsional reaksiyalarning yetarli darajada shakllanmasligi
qayd etilganini ko‘rsatadi. Shu sababli, terapevtik strategiyalar nafaqat kognitiv reabilitatsiyaga, balki
ijtimoiy va emotsional moslashuvni qo‘llab-quvvatlashga ham yo‘naltirilishi zarur.

Ushbu natijalar Duchenne miopatiyasida neyropsikologik monitoringni joriy etish, erta diagnostika
va kompleks terapevtik strategiyalarni ishlab chigishning ahamiyatini yanada oshiradi. Shuningdek,
kelajakda olib boriladigan tadgiqotlar bemorlar uchun individualizatsiyalangan terapiya va reabilitatsiya
dasturlarini yaratishga yordam beradi.

XULOSA. Duchenne miopatiyasi nafagat periferik mushak zaifligi bilan tavsiflanadigan kasallik,
balki neyropsikologik komponenti mavjud bo‘lgan kompleks holat sifatida baholanishi kerak. Tadgiqotlar
shuni ko‘rsatdiki, DMD bolalarida kognitiv buzilishlar, xususan verbal intellekt, ishchi xotira, diqqatni
boshgarish va ijrochi funksiyalarning pasayishi keng tarqalgan. Shu bilan birga, til rivoji, nutq va o‘rganish
gobiliyatidagi kechikishlar, hamda ijtimoiy kognitsiya va xulg-atvor bilan bog‘liq muammolar
bemorlarning maktabdagi muvaffagiyati va kundalik hayotdagi mustagqilligiga salbiy ta’sir giladi. DMDda
kognitiv va xulg-atvor buzilishlari dystrofin izoformalarining yetishmasligi bilan bevosita bog‘liq bo‘lib,
bu kasallikni fagat mushak kasalligi sifatida emas, balki neyropsixologik jihatlari bilan ham kompleks
tarzda o‘rganishni talab qiladi. Shu sababli, erta neyropsikologik skrining, multidisiplinar yondashuv va
individualizatsiyalangan reabilitatsiya dasturlari bemorlarning hayot sifatini sezilarli darajada yaxshilash
imkonini beradi. DMD bilan kasallangan bolalar uchun nevrolog, psixolog, pedagog va reabilitologlarning
hamkorligi, shuningdek, ijtimoiy va emotsional moslashuvni qo‘llab-quvvatlovchi terapiya strategiyalari
muhim ahamiyatga ega. Shu bilan birga, kelajakdagi tadgiqotlar DMD bemorlarida neyropsikologik
monitoring va individualizatsiyalangan yondashuvni yanada takomillashtirish imkoniyatlarini aniglashga
xizmat giladi. Duchenne miopatiyasining neyropsikologik jihatlarini chuqur o‘rganish, ularni erta aniqlash
va terapevtik strategiyalarni optimallashtirish, bemorlarning hayot sifatini yaxshilash va ijtimoiy
moslashuvini oshirishda muhim ahamiyat kasb etadi. Ushbu yondashuv zamonaviy pediatriya va
nevrologiya amaliyotida DMD bilan kasallangan bolalar uchun yangi imkoniyatlar yaratadi.
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Abstract: To conduct this study and obtain reliable results, it is necessary to select a certain number
of studies, the object of study and the subject, in addition, for statistical analysis, the number of observations
(n) should be sufficient. For this reason, we considered it appropriate to dwell on the research materials in
more detail.

Keywords: infectious mononucleosis, temperature, symptomatic course.

Annoramus: Ushbu tadgigotni o'tkazish va ishonchli natijalarga erishish uchun ma'lum
migdordagi tadgigotlarni, tadgicqot obyektini va sub'ektini tanlash kerak, bundan tashgari, statistik tahlil
uchun kuzatuvlar soni (n) yetarli bo'lishi kerak. Shu sababli, biz tadgiqot materiallariga batafsilroq to'xtalib
o'tishni o'rinli deb topdik.

Kalit so'zlar: yuqumli mononukleoz, harorat, simptomatik kechish.

AHHOTaI.lI(lSl: I[J'ISI MMPOBCACHUA JAHHOI'O UCCIICAOBAHUA U MMOJTYUCHUA JOCTOBCPHBIX PE3YJILTATOB
HeO6XOI[I/IMO OTO6paTI> OIpeACICHHOC KOJINYCCTBO HCCHQHOB&HHﬁ, OIpeaACINTb 00BEKT HCCIICOOBAaHUA U
€T0 NpeAMCET, a TaKKEe, JIs CTATUCTUYCCKOT' O aHaJI1M3a, 00ecIeynTh JO0CTAaTOYHOEC KOJIMYECTBO HﬁGJHOJleHI/Iﬁ
(n). HOBTOMY MBI COYJIN I_IeJ'IeCOOGPaSHLIM Ooiree HO,Z[p06H0 OCTAHOBUTLCSA Ha MaTCpHaIax UCCICAOBAHM.

KuaroueBble cioBa: qubeKL;MOHHblﬁ MOHOHYKIJI€03, memnepamypa, CumnmomamudecKkoe medeHue.

RELEVANCE. Infectious mononucleosis is an acute anthroponotic viral infectious disease
characterized by fever, generalized lymphadenopathy, tonsillitis, damage to the liver and spleen with
changes in the immune status [1,3]. Infectious mononucleosis is recorded mainly in children and young
people, more often in males. The disease occurs worldwide in the form of sporadic cases. Epidemics are
very rare. The maximum incidence occurs in the cold season [4,6]. A special place among herpesviruses is
occupied by an infection caused by the Epstein-Barr virus (EBV) infection, which is one of the most
relevant and common diseases in modern pediatrics and pediatric infectology, as well as among the adult
population [5,9]. One of the most common forms of EBV infection is infectious mononucleosis (IM)
[8,11,2]. Immune disorders in infectious mononucleosis are complex in nature, they concern both the
cellular and humoral levels, entail a aggravation of the course, an increase in the complications of the
disease, which reflects the essence of infectious mononucleosis as a disease of the immune system [10,12
]. An analysis of the state of the immune status in relation to changes in the cytokine spectrum in children
with infectious mononucleosis has not yet been carried out in the literature available to us, which served as
the basis for setting the goal of the study.[13,14]

THE PURPOSE OF THE STUDY. In this scientific work, research was carried out in two
strategic directions. In each of these areas, the epidemiological aspects of one pathological process were
studied - damage to the upper respiratory tract and other vital organs as a result of progressive
immunodeficiency and the development of aggravated complications.
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MATERIALS AND RESEARCH METHODS. The data of the examination, diagnosis and
treatment of 120 children aged 3 to 18 years with infectious mononucleosis for the period 20222025,
which made up the main study group, were analyzed, and 40 children were examined as a control group.
All sick children underwent an examination, including clinical and laboratory, biochemical, virological and
immunological studies. Particular attention was paid to their complaints, previous and concomitant
diseases, premorbid type, causes of the disease, duration of the disease, nutrition of the child, and early
treatment measures. In order to study the immunological reactivity of the child's body in dynamics, 44
children took part in this study, of which 22 children with infectious mononucleosis received conventional
treatment, and 22 children with infectious mononucleosis received conventional and immunostimulating
therapy.

RESEARCH RESULTS. According to the results of the study, 500 children with infectious
mononucleosis were retrospectively analyzed, of which 120 were analyzed prospectively, which made up
the main group of our study. The main group consisted of 59 (49.1%) children living in rural areas, and 61
(50.9%) children living in urban areas. To study their characteristics, 120 observed children were divided
into 3 small groups depending on age: the 1st subgroup from 3 to 7 years old consisted of 34 (28.3%)
children, the 2nd group from 8 to 12 years old - 70 ( 58.3%) of children, in the 3rd group from 13 to 18
years old there were 16 (13.4%) children.
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Figure 1 shows the distribution of children under observation by age and gender.

Figure 1 shows that 65% of the examined were boys, 35% were girls. It should be noted that in all the
studied age groups by gender, the number of boys prevailed in the total number of children. It is very
difficult to explain this pattern, the reason for this depends on the biological sexual characteristics of the
human body, which are not yet clear to us. At the same time, patients with infectious mononucleosis aged
8 to 12 years make up more than half of the examined - 58.3% (Fig. 2.). It should be emphasized that this
can be explained by the anatomical, physiological, pathomorphological, and local and general features of
the body characteristic of children infected with infectious mononucleosis.
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Figure 2. Distribution of children infected with infectious mononucleosis by age and sex
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When determining the temperature response in children with infectious mononucleosis, when sick
children were admitted to the hospital, depending on age, in 60 (51.4%) children, the body temperature was
above 38 ° C, in 48 (40%) children subfebrile (37 - 38°C) increase in body temperature, only 16 (10%)
children had an increase in temperature up to 37°C.

First group the body temperature increased to 37°C in 3 (2.5%) children, in 15 (12.5%) children it
increased to 37-38°C, in 16 (13.4%) ) the temperature was above 38°C. In the second group, 7 (5.8%)
children had subfebrile temperature, 27 (22.6%) children had a temperature up to 37-38°C, 36 (30%)
children had a temperature above 38°C. In the third group, subfebrile condition was observed in 2 (71.6%)
children, in 6 (5.0%) children the temperature rose to 37-38°C, in 8 (6.6%) children the temperature was
above 38°C. In general, it was found that in 58.4% of sick children under observation, the body temperature
was above 37-38°C. This, in turn, indicates that the body's ability to fight infection is a response.

When studying the premorbid background in children with infectious mononucleosis (Table 1), 114
(95.0%) children were diagnosed with anemia, as well as such frequent concomitant diseases as: rickets -
41 (34.1%), malnutrition - 28 (23 .3%), exudative catarrhal diathesis - 25 (20.8%), premature birth - 19
(15.8%), paratrophy - 16 (13.3%), hereditary diseases - 12 (10%), sepsis and bronchitis - 4.1% (5 patients
respectively).

For the normal development of the child and immunity, it is important in the postpartum period to
feed the child with mother's milk. In a retrospective analysis, among the observed children, 27.2% of sick
children received natural feeding, 30.7% of children received artificial feeding, and 42.1% of children had
mixed feeding. Thus, in sick children of this contingent, who received inadequate and unnatural nutrition,
an exacerbation of this pathological process was observed. Many domestic and foreign researchers
emphasize the serious influence of the type of nutrition of children on the occurrence of this pathology.
Undoubtedly, the state of nutrition in early childhood is of great importance, since the violation of the latter
is associated with a decrease in general and local immunity, which creates conditions for the penetration
and development of various infections.

Infectious mononucleosis infection and its complications, a variety of courses, occupy the focus of
attention of every infectious disease specialist, pediatrician and allow you to quickly diagnose this disease,
correctly and accurately select pathogenetic therapeutic measures. Of the 120 observed children with
infectious mononucleosis (Epstein-Barr virus), in 84 (70%) children the disease proceeded in moderate
severity, and only in 20 (16.6%) of sick children a severe course of the disease was observed. This indicates
that the cause of the underlying disease is the fact that the protective processes of the child's body are weak.

Table 2.
Distribution of stages of the disease in children with infectious mononucleosis depending on age and
sex
Age of patients
Total
81012 years |13 t0l8 years
currents 3 to 7 years old old old
Aoc. % Abc. % Abc.| % |A6c.| %
Acute course (up to 3 months) 12 10,0 27 225 6 5 45 | 375
lingering current (up to 3-6 months) 8 6,6 17 14.2 4 33 | 29 | 24,2
chronic course (up to 6 years old) 8 6,6 11 9.2 3 25 | 22 | 18,3
Relapse stage (onset of clinical symptoms 5 5.0 15 125 3 25 | 24 20
after 1 month)

CONCLUSIONS. All observed 120 (100%) children with infectious mononucleosis had a typical
(manifest) course of the disease. It has been proven and substantiated that the clinical form of infectious
mononucleosis is most characterized by a manifest course. As can be seen from Table 2, 45 (37.5%)
observed children of all ages infected with infectious mononucleosis had an acute course of the disease,
and 22 (18.3%) children of all ages had a chronic course of the disease. It was this disease that caused
severe complications of the underlying disease due to the fact that in the chronic course of the disease,
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patients went to the hospital late. The recurrent stage of the disease was observed in 24 (20%) children of
all ages and was the focus of attention of every pediatric specialist.
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PARKINSON KASALLIGI, ALZHEIMER VA BOSHQA DEMENSIYA TURLARINING
ERTA BELGILARI VA DIAGNOSTIKASI: TIBBIYOTDA ZAMONAVIY SKRINING
USULLARI VA NEYROBIYOLOGIK TESTLAR
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Annotatsiya: Magolada Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi va boshga demensiya turlarining erta klinik
belgilari va ularni tashxislashning zamonaviy usullari tahlil qilinadi. Nevrodegenerativ kasalliklar miya
neyronlarining degeneratsiyasi bilan bog‘liq bo‘lib, bemorlarning motor va kognitiv funksiyalarining asta-sekin
pasayishiga olib keladi. Skrining testlari, neyropsixologik baholash, biomarkerlar va neyroimaging texnologiyalari
yordamida kasalliklarni erta aniglashning ahamiyati yoritilgan.

Kalit so‘zlar: Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi, demensiya, nevrodegenerativ kasalliklar, skrining
usullari, neyrobiologik testlar, biomarkerlar, diagnostika.
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Abstract: This article analyzes the early clinical signs and modern diagnostic approaches for Parkinson’s
disease, Alzheimer’s disease, and other types of dementia. Neurodegenerative diseases involve progressive neuronal
degeneration, leading to gradual decline in motor and cognitive functions. The paper emphasizes the importance of
screening tests, neuropsychological assessments, biomarkers, and neuroimaging technologies for early detection.

Keywords: Parkinson’s disease, Alzheimer’s disease, dementia, neurodegenerative diseases, screening
methods, neurobiological tests, biomarkers, diagnosis.

AHHoTanusi: B crathe paccMaTpuBalOTCS paHHHE KIMHUYECKHE MPU3HAKKM M COBPEMEHHBIE METOJIbI
IMarHOCTHKHU Oone3nn [lapkmHcoHa, Oone3HH AmnbIreliMepa W IpyTWX BHAOB JeMEHIUH. HelponereHepaTuBHBIC
3a00JieBaHUs CBSI3aHbI C MOCTEIICHHOU JereHepalueii HelipOHOB MO3ra, YTO MPHBOAWT K CHH)KEHHIO MOTOPHBIX U
KOTHUTUBHBIX (yHKIHA. Ocoboe BHUMaHHE YJCICHO CKPUHUHTOBBIM TECTaM, HEHPOIICHXOJOTMYECKOW OILCHKE,
OromMapkepam U HeWpOBH3yaTH3alHOHHBIM TEXHOJOTHSIM [UISl PAHHETO BBIABICHHU 3a00JI€BaHHUIA.

KaroueBble caoBa: 6onesus Ilapkuncona, 6Gonesmv Anvyeetimepa, OemeHyus, HelpoOeLeHepamueHvle
3a001e6aHUsL, CKPUHUH2OBbIE MEMOObL, Helpobuoio2uyecKie mecmol, OuoMaprepuvl, OUAZHOCTNUKA.

KIRISH. Nevrodegenerativ kasalliklar, jumladan, Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi va
boshga demensiya turlari, hozirgi kunda tibbiyotda jiddiy muammolarga aylangan kasalliklardir. Bu
kasalliklar, odatda, miya hujayralarining nobud bo‘lishi va asab tizimining funktsional buzilishlari bilan
tavsiflanadi. Boshqa kasalliklarga garaganda, nevrodegenerativ kasalliklar ko‘pincha kognitiv va motor
gobiliyatlarning sekin o‘limiga olib keladi, bu esa bemorning umumiy hayot sifatini jiddiy darajada
pasaytiradi. Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi va boshga demensiya turlari ko‘p hollarda erta
bosgichlarda aniq tashxisi qo‘yilishi qiyin bo‘lgan kasalliklardir. Bu kasalliklar o‘zining ilk alomatlaridan
boshlanadi, lekin ba'zida ular osonlikcha boshqa kasalliklar bilan adashtirilishi mumkin. Shuning uchun,
ushbu kasalliklarni erta aniglash va tashxislash juda muhim hisoblanadi. Tibbiyotda zamonaviy skrining
usullari, neyrobiyologik testlar va tasdiglovchi diagnostik vositalar orgali bu kasalliklarni erta bosgichlarda
aniglash imkoniyatlari yaratilgan.

Ushbu magolada, Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi va boshga demensiya turlarining erta
belgilari va diagnostikasi, shuningdek, zamonaviy skrining usullari va neyrobiyologik testlar hagida batafsil

so‘z yuritiladi.
Parkinson Kasalligi va Uning Erta Belgilari
Parkinson kasalligi — bu asosan motor funktsiyalarining buzilishi bilan bog‘liq bo‘lgan

neyrodegenerativ kasallikdir. Bu kasallik dopamin ishlab chiqaruvchi neyronlarning nobud bo‘lishi
natijasida yuzaga keladi. Parkinson kasalligining erta bosgichlarida motor funktsiyalarining yengil buzilishi
kuzatiladi, bu esa kasallikni tashxislashni murakkablashtiradi. Kasallikning klassik alomatlari orasida titroq
(tremor), mushaklarning gattigligi (rigidlik), harakatlarning sekinlashuvi (bradikineziya) va muvozanatning
buzilishi mavjud.

Parkinson kasalligi odatda quyidagi erta belgilarga ega bo‘ladi:

1. Yurishdagi o‘zgarishlar: Bemorlarda yurishning sekinlashishi, qadamlarning kichrayishi, tananing
bir tomonga egilishi va barqarorlikning pasayishi kuzatiladi. Bu simptomlar, o‘z navbatida, bemorning
yengil motor kasalliklarini yoki haddan tashgari charchogni sezishiga olib kelishi mumkin.

2. Titrog (tremor): Titroq Parkinson kasalligining eng keng targalgan simptomlaridan biridir. Boshga
kasalliklardan farqli o‘laroq, Parkinson kasalligida titroq asosan qo‘l, barmogqlar va oyoqlarda kuzatiladi.
Bemorlar ko‘pincha titrogni sezmaydilar, lekin bu simptomni atrofdagilar ko rishlari mumkin.

3. Mushaklarning qattiqligi: Mushaklar va bo‘g‘imlardagi qattiqlik, o‘z navbatida, harakatlarni
cheklaydi va bemorning harakatini sekinlashtiradi.

4. Kayfiyat o‘zgarishlari: Parkinson kasalligi nafagat motor alomatlarga, balki bemorning ruhiy
holatiga ham ta'sir giladi. Kayfiyatning pastligi, depressiya va tashvishlar bu kasallikning erta belgilari
sifatida namoyon bo‘lishi mumkin.

Zamonaviy Diagnostik Usullar va Skrining Testlari

Parkinson kasalligini erta tashxislashda bir nechta diagnostik usullar qo‘llaniladi. Ular orasida
quyidagilarni keltirish mumkin:

DaTscan: Bu test dopamin transporteri faoliyatini kuzatish orgali Parkinson kasalligini aniglashga
yordam beradi. DaTscan miyaning dopamin transporteri faoliyatini tasvirlashga imkon beradi va bu,
aynigsa, kasallikning erta bosgichlarida samarali diagnostik vositadir.

MRI va PET skanerlash: Miya tasvirlashning ushbu metodlari miya strukturasidagi o‘zgarishlarni,
ayniqsa, dopamin ishlab chiqaruvchi neyronlarning nobud bo‘lishini aniglashda qo‘llaniladi.

Alzheimer Kasalligi va Uning Erta Belgilari
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Alzheimer kasalligi — bu kognitiv funksiyalarning pasayishi va xotira buzilishiga olib keladigan
neyrodegenerativ kasallikdir. Kasallikning boshlang‘ich bosqichlarida bemorlar ko‘pincha qisqa muddatli
xotira yo‘qolishini, yangi ma'lumotlarni eslab qolishdagi qiyinchiliklarni va kundalik vazifalarni bajarishda
muammolarni sezadilar.

Alzheimer kasalligining erta belgilari quyidagilar:

1. Xotira buzilishi: Alzheimer kasalligi bemorlari o‘tkazilgan voqealarni yoki qisqa muddatli
ma'lumotlarni eslab qolishda giyinchiliklarga duch keladilar. Ular doimiy ravishda bir xil savollarni
berishlari yoki avvalgi vazifalarni takrorlashlari mumkin.

2. Kognitiv pasayish: Kasallik rivojlanishi bilan bemorlarning kognitiv qobiliyatlari pasayadi. Bu,
0°‘z navbatida, kundalik ishlarni bajarishda qiyinchiliklar va muammolarni keltirib chiqaradi. Bemorlar
biror narsani rejalashtirish yoki hisob-kitob gilishda giynalishlari mumkin.

3. Joy va vaqtni yo‘qotish: Bemorlarda vaqtni va joyni tanishdagi qiyinchiliklar kuzatiladi. Bemorlar
o‘zlarini tanish joylarda ham yo‘qotishlari mumkin.

Zamonaviy Diagnostika va Skrining Usullari

Alzheimer kasalligini tashxislashda eng muhim diagnostik metodlardan biri biomarkerlarni
aniqlashdir. Biomarkerlar, masalan, amiloid beta va tau ogsillarini o‘lchash orqali kasallikni erta bosqichda
aniglash mumkin. Zamonaviy testlar orasida PET skanerlash, CSF (cerebrospinal fluid) tahlillari, va MRI
skanerlash asosiy vositalardan hisoblanadi.

PET skanerlash: PET skanerlash yordamida amiloid beta va tau ogsillari miya hujayralarida
to‘planishi tasvirlanadi. Bu, Alzheimer kasalligini erta bosqichda tashxislash uchun samarali usuldir.

Mini-Mental State Examination (MMSE): Alzheimer kasalligi va boshga kognitiv kasalliklarni
aniglashda kognitiv testlar, masalan, MMSE, bemorning kognitiv qobiliyatlarini baholashda ishlatiladi. Bu
test bemorning diqgatini, xotirasini, til qobiliyatlarini va boshgalarini tekshirish imkonini beradi.

Alzheimer kasalligi — neyrodegenerativ kasallik bo‘lib, uning dastlabki bosqichida belgilari
sezilmasligi mumkin. Shu sababli, erta tashxislash va monitoring muhim ahamiyatga ega. Bunda quyidagi
usullar keng qo‘llaniladi:

1. Kognitiv baholash testlari

Kognitiv testlar bemorning xotira, digqat, til gobiliyati va rejalashtirish kabi kognitiv funksiyalarini
baholashga yordam beradi.

Mini-Mental State Examination (MMSE) — qisqa va eng keng qo‘llaniladigan test. Xotira, hisob-
kitob, vaqgt va joyni aniglash kabi sohalarni baholaydi.

Montreal Cognitive Assessment (MoCA) — MMSEga nisbatan sezgirrog, aynigsa dastlabki kognitiv
buzilishlarni aniglashda.

Clock Drawing Test — bemorning vizual-motor koordinatsiyasi va ijodiy fikrlash qobiliyatini
baholaydi.

2. Biomarkerlar

Biomarkerlar — kasallikning molekulyar va biologik ko‘rsatkichlari bo‘lib, ular orqali Alzheimer
kasalligi erta bosgichda aniglanishi mumkin.

Amiloid beta va tau ogsillari — cerebrospinal suyuglik (CSF) yoki PET skanerlash yordamida
aniglanadi.

Neurofilament light chain (NfL) — neyron shikastlanishini ko‘rsatadi.

Plazma biomarkerlar — qon testlari orgali oson va tez aniglash imkonini beradi.

3. Neyroimaging (Miya tasvirlash) usullari

Alzheimer kasalligida miyada struktural va funksional o‘zgarishlar yuz beradi. Shu sababli, turli
tasvirlash texnologiyalari qo‘llaniladi:

MRI (Magnetic Resonance Imaging) — gippokampus va boshga miya hududlaridagi atrofiya
(yo‘qolish) va struktural o‘zgarishlarni aniqglash.

PET (Positron Emission Tomography) — amiloid beta va tau ogsillarining to‘planishini ko‘rsatadi.

FDG-PET — miya metabolizmini baholaydi, neyronlarning faoliyati va energiya sarfini ko‘rsatadi.

4. Genetik testlar

Ba’zi hollarda, xususan oilaviy (hereditary) Alzheimer kasalligi mavjud bo‘lsa:

APOE genotiplash — APOE ¢4 alleli kasallikka moyillikni oshiradi.

PSEN1, PSEN2, APP gen mutatsiyalari — oilaviy Alzheimer kasalligini aniglashda ishlatiladi.

5. Klinik kuzatuvlar
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Kundalik hayotdagi giyinchiliklar: uy ishlarini bajarish, moliyaviy va vaqtli masalalarni
boshgarishdagi giyinchiliklar.
Ruhiy holat o‘zgarishlari: kayfiyat pasayishi, depressiya, tashvishlar.
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MIGREN VA BOSH OG'RIG'I| SABABLAR VA DAVOLASH: SABABLARI, DAVOLASH VA
PROFILAKTIKASI

Xalilova Sh.S.,
Turon universiteti tibbiyot fakulteti talabasi.
ORCID ID: 0009 0004 5316 3177

Annotatsiya: Ushbu maqolada bosh og‘rig‘ining keng tarqalgan turlaridan biri bo‘lgan migrenning kelib
chigish sabablari, rivojlanish mexanizmlari va zamonaviy davolash usullari tahlil gilinadi. Migren nevrologik kasallik
bo‘lib, u bemorning hayot sifatiga sezilarli darajada salbiy ta’sir ko‘rsatadi. Maqolada migrenning genetik, gormonal,
nevrologik hamda atrof-muhit omillari bilan bog‘ligligi yoritilgan. Shuningdek, kasallikni davolashda qo‘llaniladigan
abortiv va profilaktik terapiya usullari, dori vositalari hamda sog‘lom turmush tarzining ahamiyati ko‘rib chiqilgan.

Kalit so‘zlar: migren, bosh og‘rig‘i, nevrologiya, sabablar, davolash usullari, profilaktika, stress, genetik
omillar.

Abstract: This article examines the causes, mechanisms, and modern treatment approaches of migraine, which
is one of the most common types of headache. Migraine is a neurological disorder that significantly affects the quality
of life of patients. The paper discusses genetic, hormonal, neurological, and environmental factors associated with
migraine development. In addition, modern therapeutic approaches including abortive and preventive treatments,
pharmacological therapy, and the role of a healthy lifestyle in reducing migraine attacks are analyzed.

Keywords: migraine, headache, neurology, causes, treatment methods, prevention, stress, genetic factors.

AHHOTaIII/lH: B HaHHOﬁ CTaTb€ pPACCMATPUBAIOTCA IMPHUYUHBI BO3HUKHOBCHUSA, MCEXAHU3MbI Pa3sBUTUA U
COBPEMCEHHBIC METO/IbI JICUHECHNUA MUTPEHHN, KOTOPAs ABJIACTCS OILHOfI H3 HauboJIee paCHpOCTpaHéHHHX (I)OpM TrOJIOBHOM
6omu. MurpeHs mpeacTaBiseT co0oi HEBpOJIOoTruIeckoe 3a00ieBaHNe, CYIIIECTBEHHO BIIHSIONICE Ha KAUYECTBO KU3HH
MarueHToB. B paboTe aHAIM3UPYIOTCS TeHETHUECKHE, TOPMOHAIBHEIE, HEBPOJIOTUIECKUE U DKOJIOTHIECKUE (PAKTOPHI
pa3BUTHUA 3aboeBanusa. Takke paccCMaTpuBaAOTCA COBPEMEHHBLIE TMMOAXOABI K JICUCHUIO MUIPEHH, BKIIOYasA
KyIHPYIOLIYIO ¥ MPO(QHUIaKTHYECKYIO TEPaIHIo, MeINKaMEHTO3HBIE CPE/ICTBA M 3HAYEHHUE 3/I0pPOBOT0 00pasa KHU3HH.

KiroueBble ca0Ba: mucpenv, 20108HASL 00, HEBPOLO2US, NPUUUHDLL, MEMOObl leYyeHus, NpoPUIaKmuKa,
cmpecc, eeHemuyecKkue Qakmopul.
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KIRISH. Bosh og‘rig‘i, dunyo bo‘yicha eng ko‘p uchraydigan nevrologik simptomlardan biridir. Bu
holat har ganday yoshdagi va ijtimoiy guruhdagi odamlarni ta'sir qilishi mumkin. Bosh og‘rig‘i asosan ikki
asosiy turga bo‘linadi: bosh og‘rig‘ining umumiy turi (masalan, tension tipi bosh og‘rig‘i) va migren.
Migren bosh og‘rig‘i, o‘zining kuchli va takrorlanuvchi tabiati bilan ajralib turadi, hamda boshga bosh
og‘rig‘idan farq qiladi. Migren nafaqat bosh og‘rig‘ining intensivligi, balki uning paydo bo‘lishi va unga
alogador simptomlar bilan ham xosdir. Migren va boshqga bosh og‘rig‘i turlari turli sabablar asosida yuzaga
keladi va bu kasalliklarning davolash yondoshuvlarining samaradorligi sabablarni aniglashga bog‘liq.
Ushbu maqolada bosh og‘rig‘ining, aynigsa, migrenning sabablariga va uning davolash usullariga to‘xtalib
o‘tiladi. Magsad, bosh og‘rig‘i kasalligining zamonaviy ilmiy tushuncha va davolash yondoshuvlarini
tagdim etishdir.

Bosh Og‘rig‘ining Turlari
Birlamchi bosh og‘rig‘i turlari

Bu turdagi bosh og‘rig‘i boshqa kasallik natijasi emas, balki mustaqil kasallik hisoblanadi.

1. Tension tipi bosh og‘rig‘i

Eng ko‘p uchraydigan bosh og‘rig‘i turi.

Odatda stress, charchoq yoki uzoq vaqt bir holatda ishlash natijasida yuzaga keladi. Bosh ikki
tomonlama siqilgandek yoki bosilgandek og‘riydi. Og‘riq odatda yengil yoki o‘rtacha darajada bo‘ladi.
Ko‘ngil aynishi odatda kuzatilmaydi.

Sabablari: stress, ruhiy zo‘rigish, noto‘g‘ri o‘tirish holati, uyqusizlik.

2. Migren

» Kuchli pulsatsiya giluvchi bosh og‘rig‘i.

» Ko‘pincha boshning bir tomonida paydo bo‘ladi.

» Bir necha soatdan bir necha kungacha davom etishi mumkin.

Belgilari:

yorug‘lik va shovqinga sezuvchanlik
ko‘ngil aynishi
qusish
ko‘rish buzilishi (aura)
Klaster bosh og‘rig‘i
Juda kuchli va kam uchraydigan bosh og‘rig*i turi.
Odatda ko‘z atrofida paydo bo‘ladi.
Og‘riq qisqa vaqt (15—180 minut) davom etadi, lekin kun davomida bir necha marta
takrorlanishi mumkin.
Belgilar:
» ko‘z yosh oqishi
» burun bitishi
» yuz qizarishi.
Ikkilamchi bosh og‘rig‘i turlari
Bu bosh og‘rig‘i boshqa kasalliklar natijasida paydo bo‘ladi.
Sinusit bilan bog‘liq bosh og‘rig‘i
Burun bo‘shlig‘i va sinuslarning yallig‘lanishi sababli paydo bo‘ladi.
Peshona, yonoq va burun atrofida og‘riq kuzatiladi.
Ko‘pincha shamollash yoki infeksiya bilan bog‘liq.
Travma bilan bog‘liq bosh og‘rig*‘i
Bosh jarohati yoki miya chayqalishidan keyin paydo bo‘ladi.
Og‘riq bir necha kun yoki haftalar davom etishi mumkin.
Gipertoniya bilan bog‘liq bosh og‘rig‘i
Qon bosimi juda yuqori bo‘lganda yuzaga keladi.
Ko‘pincha boshning orga qismida seziladi.
Infeksiya bilan bog‘liq bosh og‘rig‘i
Gripp, meningit, ensefalit kabi kasalliklarda paydo bo‘ladi.
Ko‘pincha isitma va umumiy holsizlik bilan birga kuzatiladi.
Dori vositalariga bog‘liq bosh og‘rig‘i
Bosh og‘rig‘i uchun dorilarni tez-tez qabul qilish natijasida paydo bo‘ladi.

VVV®YYVYVYY
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» Bu holat medication-overuse headache deb ataladi.

Bosh og‘rig‘i turlari asosan ikkita katta guruhga ajratiladi:

1. Tension tipi bosh og‘rig‘i — eng keng tarqalgan bosh og‘rig‘i turi bo‘lib, bu kasallik odatda stress,
charchoq, jismoniy zo‘rigish yoki noqulay holatlarda yuzaga keladi. Bosh og‘rig‘i bosh, bo‘yinning orqa
gismlarida tarqaladi va odatda o‘rtacha darajada, surunkali yoki vaqtinchalik bo‘ladi.

2. Migren — o‘zining kuchli, pulsatsiya qiluvchi tabiati bilan ajralib turadi. Migren odatda bir
tomonda joylashadi va yorug‘lik, ovoz yoki hatto hidga sezuvchanlikni oshirishi mumkin. Ko‘pincha,
migrenni o°‘zida boshqa alomatlar (masalan, qorong‘u ko‘rish, ko‘ngil aynishi, qusish) ham kuzatiladi.

Migren va bosh og‘rig‘ining kelib chiqgish sabablari va mexanizmlari har xil bo‘lishi mumkin, bu esa
davolashni murakkablashtiradi.

Migrenning Sabablari

Migrenning aniq sabablari hali to‘liq o‘rganilmagan bo‘lsa-da, ilmiy tadgiqotlar va klinik kuzatuvlar
asosida bir gancha omillar migrenni keltirib chigarish yoki uni kuchaytirishga olib kelishi mumkin.
Quyidagi faktorlar migrenning yuzaga kelishiga hissa qo‘shadi:

1. Genetik omillar

Migren kasalligi ko‘pincha oilaviy holatdir, ya'ni bu kasallikka moyillik oilalarda uchraydi.
Tadgiqotlar migrenning ba'zi turlari autosomal dominant tarzda o‘tkazilishi mumkinligini ko‘rsatmoqda,
ya'ni uning yuzaga kelishi uchun genetik omillar juda muhim rol o‘ynaydi.

2. Nevrologik mexanizm

Migrenning asosiy mexanizmi miya va uning o‘ta sezgir neyronlarining faoliyatining buzilishi bilan
bog‘ligq. Miya qon tomirlarining kengayishi va qisqarishi, shuningdek, miya kimyoviy moddalarining
(masalan, serotonin) salbiy ta'siri migrenning rivojlanishiga olib kelishi mumkin.

3. Gormonal o‘zgarishlar

Gormonal o‘zgarishlar, xususan, ayollarda migrenni keltirib chigarishi yoki kuchaytirishi mumkin.
Menstruatsiya, homiladorlik va menopauza kabi davrlar migrenni chagiruvchi faktorlarga kiradi. Gormonal
terapiya yoki kontratseptiv vositalar ham migrenni kuchaytirishi mumkin.

4. Atrof-muhit omillari

Atrof-muhitdagi o‘zgarishlar, masalan, yorug‘likning o‘zgarishi, ovozning balandligi, havo bosimi
va havo o‘zgarishlari migrenni keltirib chigarishi yoki kuchaytirishi mumkin. Ko‘pgina migrenli bemorlar
ba'zi ekologik yoki atrof-muhit omillariga juda sezgir bo‘ladilar.

5. Oziglanish va turmush tarzi

Ba'zi ozig-ovgatlar, masalan, pishlog, shokolad, gahva, alkogol va boshga mahsulotlar migrenni
keltirib chigarishi mumkin. Yana bir sabab, ovqatlanish rejimining buzilishi, oziglanishni o‘tkazib yuborish
yoki yuqori darajadagi stress ham migrenni kuchaytiradi.

6. Psixologik va stress omillari

Stress, anksiyete va depressiya migrenni kuchaytiruvchi omillar sifatida tanilgan. Boshga psixologik
holatlar, masalan, xavotirlar, ortigcha ish va noqulay ish sharoitlari ham migrenni chagirishi mumkin.

Migrenni Davolash Usullari

Migrenni davolashda bir nechta yondashuvlar mavjud, ularning samaradorli

1. Migrenning hujumini bartaraf etish (abortiv davolash)

Bu usul migren boshlanishi bilanoq ishlatiladi. Hujumni bartaraf etish uchun dori-darmonlar va
boshqa vositalar qo‘llaniladi. Eng keng tarqalgan abortiv dori-darmonlar quyidagilardir:

Nonsteroid yallig‘lanishga garshi dorilar (NSAIDlar): Ibuprofen, naproksen kabi dorilar bosh
og‘rig‘ini yengillashtiradi.

Triptanlar: Sumatriptan, rizatriptan kabi triptanlar serotonin receptorlarini stimulyatsiya gilib, bosh
og‘rig‘ini tezda kamaytiradi.

Ergot alkaloidlari: Migrenning og‘ir shakllarida qo‘llaniladi, ammo bu dorilarni faqat shifokor
nazorati ostida ishlatish lozim.

Antiemetiklar: Migren bilan bog‘liq ko‘ngil aynishini davolash uchun ishlatiladi, masalan,
domperidone.

2. Profilaktik davolash (oldini olish)

Migrenni tez-tez gaytalanishini oldini olish magsadida, bemorlarga profilaktik davolash usullari
tavsiya etiladi. Bunga quyidagi vositalar kiradi:

Beta-blokerlar: Propranolol, metoprolol kabi dorilar, miya qon tomirlarining kengayishini oldini
olishga yordam beradi.
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Antidepressantlar: Tizanidin, amitriptilin kabi antidepressantlar, migrenni oldini olishda yordam
beradi.

Antikonvulsantrlar: Valproat, topiramate kabi dorilar, miya faoliyatini nazorat gilishga yordam
beradi va migrenni kamaytiradi.

Botulinum toksini: Botox, ba'zi migrenli bemorlarda bosh og‘rig‘ining qaytalanishini kamaytiradi.

Boshqga Davolash Yondoshuvlari

1. Alternativ tibbiyot: Akupunktura, biofeedback terapiyasi va yoga kabi alternativ tibbiyot usullari
ham migrenni davolashda qo‘llaniladi. Ba'zi tadqiqotlar bu yondoshuvlarning samaradorligini
ko‘rsatmoqda.

2. Hayot tarzi va oziqlanishni o‘zgartirish: Stressni kamaytirish, muntazam uyqu tartibini saglash,
sog‘lom ovqatlanish va jismoniy faollikni oshirish migrenni kamaytirishi mumkin.

Stress, anksiyete va depressiya migrenni kuchaytiruvchi omillar sifatida tanilgan. Boshga psixologik
holatlar, masalan, xavotirlar, ortigcha ish va noqulay ish sharoitlari ham migrenni chagirishi mumkin.

XULOSA. Migren — bu nafagat bosh og‘rig‘ining kuchli va davomli shakli, balki bemorning
umumiy hayot sifatini jiddiy ravishda pasaytiruvchi kasall
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GEN TERAPIYASINING NEVROLOGIYA SOHASIDA IMKONIYATLARI
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Annotatsiya: Mazkur maqgolada gen terapiyasining nevrologiya sohasidagi zamonaviy imkoniyatlari va istigbollari tahlil
qilinadi. Nevrologik kasalliklarning ko‘pchiligi genetik omillar bilan bog‘liq bo‘lib, ularni davolashda gen terapiyasi muhim ilmiy
va klinik yondashuv sifatida garalmoqgda. Tadgiqotda Parkinson, Alzheimer va Huntington kasalliklari misolida gen terapiyasining
qo‘llanilishi, uning samaradorligi va amaliy ahamiyati yoritilgan. Shuningdek, gen terapiyasining afzalliklari, qo‘llashdagi
cheklovlari hamda kelajakdagi rivojlanish istigbollari ko‘rib chiqilgan. Tadqiqot natijalari gen terapiyasining nevrologik
kasalliklarni davolashda innovatsion va istigbolli usul ekanligini ko‘rsatadi.

Kalit so‘zlar: Gen terapiyasi, nevrologiya, genetik kasalliklar, Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi, Huntington
kasalligi, neyrodegenerativ kasalliklar, genetik mutatsiya.

Abstract: This article analyzes the modern possibilities and prospects of gene therapy in the field of neurology. Many
neurological diseases are associated with genetic factors, and gene therapy is considered an important scientific and clinical
approach in their treatment. The study highlights the application of gene therapy in neurological disorders such as Parkinson’s
disease, Alzheimer’s disease, and Huntington’s disease, as well as its effectiveness and practical significance. In addition, the
advantages, limitations, and future prospects of gene therapy are discussed. The results of the study demonstrate that gene therapy
is an innovative and promising method for the treatment of neurological diseases.

Keywords: gene therapy, neurology, genetic diseases, Parkinson’s disease, Alzheimer’s disease, Huntington’s disease,
neurodegenerative diseases, genetic mutation.

AHHOTanmsi: B naHHO# cTaThe paccMaTpuBarOTCs COBPEMEHHbBIE BO3MOXKHOCTH M IEPCIIEKTHBHI I'€HHOM Tepalnuu B
obactu HEBPOJIOTHH. Mmnorue HEBPOJIOTUYECKUE 3a00JI€BaHUs CBS3aHbI C T€HETHYECKUMU q)aKTopaMI/I, WU T'CHHas Teparus
paccMaTpuBaCTCA KakK Ba)KHBIH HaqubIﬁ 1 KJIUHAYECKUH nmoaxona K ux JICYCHHUIO. B MCCJIICAOBAHUU aHATITU3UPYETCA NPUMEHCHUE
TeHHOM TEpanuu 1pu TakKux 3a60J’IeBaHI/ISIX, Kak 0oJIe3Hb HapKI/IHCOHa, 00J1e3Hb AﬂLureﬁMepa u 0ose3Hb XaHTI/IHI‘TOHa, a TaKXKe
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ee 3(dexTHBHOCTS M NpakTHYecKas 3HaYMMOCTb. Kpome Toro, o0Cys>KHAroTCsl MPEeHMYINECTBA, OTPAHUUYECHUS W IIEPCIIEKTHBEI
JadbHEWINero pa3BUTHA TE€HHOW Tepamuu. Pe3ynbTaTel HCCleOBaHHs MOKAa3bIBAIOT, YTO TEHHas Tepamusi sBIIeTcs
WHHOBAIIMOHHBIM U MEPCIEKTHBHBIM METOJIOM JI€UE€HHSI HEBPOJIOTHUECKUX 3a00JICBaHUH.

KmioueBbie cioBa: ['eHHas Tepammsi, HEBPOJOTHWs, TIeHeTHUecKHe 3abosieBaHUs, Oose3sHb [lapkmHCOHa, GoJNE3HB
Agnpureiimepa, 60s1e3Hb XaHTUHI TOHA, HEHPOJeTreHepaTUBHBIE 3a00IeBaHUS, TEHETUYECKAsT My TaLlUsL.

KIRISH. Gen terapiyasi so'nggi yillarda tibbiyotda yangi imkoniyatlarni yaratgan ingilobiy
yondashuvlardan biridir. Ushbu usul orgali genetik materialni o'zgartirish, kasalliklarni davolash va oldini
olish mumkin bo‘ladi. Dastlab onkologiya sohasida qo‘llanila boshlagan gen terapiyasi, so'nggi yillarda
nevrologiya sohasida ham katta umidlar uyg'otmoqda. Nevrologik kasalliklarning ko‘pchiligi genetik
asosga ega bo‘lib, bu kasalliklarni davolashda gen terapiyasining katta potensiali mavjud. Ushbu maqolada,
gen terapiyasining nevrologiya sohasidagi qo‘llanilishi, uning imkoniyatlari, afzalliklari va cheklovlari
haqida so‘z yuritiladi.

Nevrologiya va genetik kasalliklar

Nevrologiya sohasida uchraydigan ko‘plab kasalliklar, asosan, asab tizimining strukturaviy va
funksional buzilishlari bilan bog‘liq. Bu kasalliklarning ba'zilari genetika bilan bog‘liq bo‘lib, ularga
Parkinson, Alzheimer, Huntington kasalliklari va epilepsiya kiradi. Ushbu kasalliklar odatda bemorning
miya va asab tizimida qaytarilmas o‘zgarishlarga olib keladi, bu esa nafagat bemorning hayot sifatini, balki
umrini ham qgisqartiradi. Gen terapiyasi, aynigsa, genetik mutatsiyalarga asoslangan nevrologik
kasalliklarni davolashda juda katta imkoniyatlarga ega.

Nevrologik kasalliklar orasida, Parkinson va Alzheimer kabi kasalliklarning rivojlanishida genetik
omillar muhim rol o‘ynaydi. Genetik mutatsiyalar yoki anormal gen ifodalanishi, asab tizimining o‘limi va
disfunksiyasiga olib keladi. Aynan shu omillar tufayli, bu kasalliklarni davolashda fagat simptomatik
davolash usullaridan foydalangan holda, kasallikni ildizdan tuzatish qiyin bo‘ladi. Shu sababli, gen
terapiyasi, asab tizimi kasalliklarini davolashda yangi, samarali va uzog muddatli yondashuv sifatida
alohida e'tiborni jalb gilmoqda.

Gen terapiyasining nevrologiyada qo‘llanilishi

Parkinson kasalligi

Parkinson kasalligi — bu nevrologik kasallik bo‘lib, miya hujayralarining, aynigsa, dopamin ishlab
chiqaruvchi neyronlarning nobud bo‘lishi natijasida yuzaga keladi. Bu holat bemorlarda motor
funktsiyalarining buzilishiga, titrog, mushaklarning gattigligi va harakatlardagi sekinlashuvga olib keladi.
Gen terapiyasining Parkinson kasalligida qo‘llanilishi, dopamin ishlab chiqaruvchi hujayralarni tiklashga
yoki dopamin ishlab chigarish uchun kerakli genetik materialni kiritishga garatilgan.

Gen terapiyasining Parkinson kasalligini davolashdagi imkoniyatlarini ko‘plab tadqiqotlar
tasdiglagan. Masalan, virus yordamida (AAV2) dopamin ishlab chigarish uchun zarur bo‘lgan gen miya
hujayralariga

kiritilmogda. Bu yondashuv bemorning motor funksiyalarini yaxshilashga yordam berishi mumkin,
shu bilan birga kasallikning rivojlanishini sekinlashtirishga imkon yaratadi.

Alzheimer kasalligi

Alzheimer kasalligi — bu neyrodegenerativ kasallik bo‘lib, miyadagi neyronlar orasida amiloid beta
ogsillari to‘planishi natijasida yuzaga keladi. Amiloid beta to‘planishi, miya hujayralarining o‘limiga va
kognitiv funktsiyalarning pasayishiga olib keladi. Gen terapiyasi bu jarayonni to‘xtatish yoki
sekinlashtirish uchun imkoniyat yaratadi. Genetik manipulyatsiyalar yordamida amiloid beta ogsillari
ishlab chiqarilishini bloklash yoki miya hujayralarining hayotiyligini tiklash mumkin. Alzheimer
kasalligini davolashda gen terapiyasining asosiy magsadi — kasallikni boshlanishidan oldin erta bosgichda
o‘zgartirishlar kiritishdir. Shu bilan birga, gen terapiyasi yordamida neyronlarning hayotiyligini tiklash va
amiloid beta ogsillarining to‘planishini oldini olishga erishish mumkin.

Huntington kasalligi

Huntington kasalligi autosomal dominant genetik kasallik bo‘lib, u HTT genidagi mutatsiyalar
tufayli yuzaga keladi. Bu kasallikda motor funktsiyalarining buzilishi, ruhiy holatning pasayishi va kognitiv
gobiliyatlarning zaiflashuvi kuzatiladi. Gen terapiyasi Huntington kasalligini davolashda HTT genini
tuzatish yoki uning patogenik versiyasini bloklash orgali kasallikning rivojlanishini sekinlashtirishi
mumkin.Hozirgi kunda, Huntington kasalligini davolashda gen terapiyasi bo‘yicha bir qator klinik sinovlar
amalga oshirilmoqgda. Tadgiqotlar shuni ko‘rsatmoqdaki, HTT genini bloklash yoki o‘zgartirish orqali miya
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hujayralarining nobud bo‘lishi sekinlashishi mumkin. Bu wusul, kasallikni to‘xtatish yoki uning
rivojlanishini sekinlashtirish uchun yangi imkoniyatlar yaratadi.

Spinal muskulyar atrofiya (SMA)

Spinal muskulyar atrofiya (SMA) — bu motor neyronlarning nobud bo‘lishi natijasida
mushaklarning zaiflashishiga olib keladigan kasallikdir. SMA ning eng og‘ir shakllari bola umrining
qisqarishiga va mushak faoliyatining to‘liq yo‘qolishiga olib keladi. Gen terapiyasi SMA ni davolashda
juda katta muvaffagiyatlarga erishgan. Misol sifatida, Zolgensma dori SMA kasalligini davolashda
go‘llaniladi. Ushbu dori SMN1 genini tiklaydi va motor neyronlarining normal rivojlanishiga yordam
beradi, bu esa bemorlarning mushak faoliyatini yaxshilaydi. Zolgensma dori yordamida kasallikning oldini
olish yoki sekinlashtirish mumkin, shu bilan birga, bemorning hayot sifatini sezilarli darajada yaxshilaydi.

Epilepsiya

Epilepsiya — bu asab tizimining xato elektr faolligi natijasida yuzaga keladigan kasallikdir.
Epilepsiyaning ba'zi shakllari genetik mutatsiyalar bilan bog‘liq bo‘lib, ular neyronlar orasida noto‘g‘ri
elektr alogalarini keltirib chigaradi. Epilepsiyani davolashda gen terapiyasi yordamida, xususan, SCN1A
genining mutatsiyasini to‘g‘rilash orqali kasallikni boshqarish mumkin. Gen terapiyasi yordamida,
epilepsiyaning ba'zi shakllarini davolash uchun neyronlarning elektr faolligini nazorat qilish, epileptik
o°zgarishlarni kamaytirish yoki ularni to‘xtatish mumkin.

Gen terapiyasining afzalliklari va cheklovlari

Afzalliklari
1. Kasallikning ildiziga ta'sir gilish
Gen terapiyasining eng katta afzalligi — bu kasalliklarning ildiziga ta'sir gilishi. Kasallikni

davolashda fagat simptomlarni yengillashtirish emas, balki uning sababiga ta'sir etish imkoniyatiga ega
bo‘lish.

2. Uzoq muddatli samaralar

Gen terapiyasi uzoq muddatli samaralar berishi mumkin, chunki o‘zgartirilgan genetik material
hujayralarda doimiy o°zgarishlarni kiritadi va kasallikning rivojlanishini sekinlashtiradi.

3. Xavf-xatarsiz davolash

An'anaviy davolash usullari ko‘pincha nojo‘ya ta'sirlar yoki samaradorlikning pastligi bilan bog‘liq
bo‘lsa, gen terapiyasi xavfsizroq va samaraliroq bo‘lishi mumkin.
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